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PREFACE. 





IT is proposed in this edition of the New Testa- 
ment to bring within a small compass all the ex- 
ternal means and aids requisite for the reader of the | 
English version, who is also acquainted with the 
original Greek, in order that he may ascertain the 
meaning of the sacred record. 

It contains accordingly the original Text, the au- 
thorized Version of the year 1611, a marginal Har- 
mony of the three first Evangelists, a marginal 
Indication of Parallel Passages, a Concordance of 
Words, and lastly, a graduated Collection of Various 
Readings. On each of these points a few observa- 
tions must be offered. 

In republishing the original text three different 
standards were suggested, partly by the circum- 
stances of the case, partly by the advice and ex- 
ample of former critics; the edition, namely, of 
Robert Stephens, the edition of the Elzevirs, and 
the best critical edition of modern times. 

The third edition of Robert Stephens, printed in 
folio in the year 1550, was followed by Walton, 
Mill, Kuster, Birch, and Matthaei, has been recom- 
mended to all subsequent editors by Michaelis, and, 
in deference to such authority, has been adopted in 
many other valuable editions of the Greek Testa- 
ment. It might be contended therefore, that, if it 
were the object of any modern editors to aid in 
ascertaining the genuine text, the edition of 1550 
should be made their basis, as being the first in 

point of time which was constructed upon right 
a 2 
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principles, and with sufficient materials, and as 
having been consequently employed by the greatest 
number of eminent critics. And certainly it is of 
much importance that all new collations of MSS. 
should be made upon the same text, whatever it 
might be, which had already been adopted for that 
purpose in the greatest number of cases. But such 
a view of the question does not in reality apply 
either to the edition of 1550, or to the present 
. undertaking. The Elzevir® text is in fact the basis 
on which the greatest number of collations has been 
made, and no new MSS. have been examined for 
this edition. 

The Elzevir text accordingly would seem, on the 
principles hitherto suggested, to be a better standard 
than that of Robert Stephens for modern editors. 
Having been employed by Wetstein and Griesbach, 
(the text of Griesbach having also been more re- 
cently employed by Scholz,) it is therefore become 
the best basis for the comparison of additional 
MSS. ; having obtained so extensive a circulation as 
to have long acquired the name of “ Editio recepta,” 
it has therefore become the most familiar to the 
general reader. And these advantages are so im- 
portant in their nature, that a strong case would be 
required, to justify the adoption, whether for critical 
or for general purposes, of any other text. At least 
it would seem necessary to shew, that from the 
various readings, which had since been collected, a 
new text had arisen, more perfect in itself, and more 
generally approved by modern scholars. 

If then it were admitted that owing to the extent 
to which such critical inquiries had been carried, 
and the skill and diligence shewn in conducting 


* Michaelis, ch. 12. sect. 3, with Marsh's note, No.1. Griesb. 
Symb. Crit. vol. 1. p. 192, &c. 
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them, no new light could be expected to be thrown 
hereafter upon the genuineness of the sacred re- 
cord ; if it were admitted that the means of know- 
ledge already collected had been so successfully 
employed, as to enable scholars, however differing 
in their theological opinions, to agree in the ap- 
proval and adoption of some one amended text, 
there could be little dissension or doubt respecting 
the future standard of the Greek Testament. But 
to any one acquainted with the history of this 
branch of sacred criticism, such a result seems now 
to be even more remote than formerly, when it was 
fondly supposed to have been attained by Bengel or 
Griesbach. 

Now of these three methods, no one has been 
adopted exactly in the present work. The new 
arrangements of the text, which have grown out of 
the labours of modern critics, are none of them so 
free from objection, as to deserve that they should be 
generally followed in preference to the older editions. 
The text of the Elzevirs, though derived mainly from 
the edition of 1550, has in many instances deviated 
from it, in deference apparently to the authority of 
Beza>, and in the greater number of those instances 


b Wetstein observes (Proleg. p. 151.) that Elzevir did not, as Mill 
supposed, follow MSS., or the Complutensian, or Aldus, Colinzus, or 
either of the two earlier editions of R. Stephens, where he differs 
from the third, but solely Beza; except 1 Pet. 2. 21, in which verse 
Wetstein supposes the peculiar reading of Elzevir to be either an 
error of the press, or a conjectural emendation of the editor. This 
statement may be confirmed from the following passages: Rom. 12.11. 
xuplp Bez. Elz. xalpy Erasm. 2 and 3 Steph. 1 Cor. 13. 3. poul(w 
Bez. Elz. (probably a misprint in Bez.) Youlow Erasm. 2 and 3 
Steph. 2 Cor. 7. 16. ody Elz., and Phil. 1. 23. yap Elz. These two 
conjunctions were avowedly added by Bez. 2 Cor. 11. 1. vs 77s 
appoourijs Elz., for rij appocury. This change was introduced by 
Bez. Heb. 4. 15. wewetpacpévoy Elz., for meweipauévov. This change 
Bez. introduced and defended. Heb. 7. 1. @e0d tiorov Elz., taken 
from Bez., where it is probably a misprint for @cov tov iplorov. James 
4. 13. three future tenses indic. in Elz. for three subjunctives; a 
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has adopted the more questionable reading®: and 
the edition of 1550, though generally of greater 
purity than the text of the Elzevirs, contains some 
characteristic readings, which have since been almost 
invariably rejected. The text therefore selected for 
the present edition is that which has been commonly 
printed at the Oxford Press, (as for instance in the 


years 1827 and 1830) professing to be taken exactly 
from the text of Mill, and therefore to accord with 
the edition of 1550, but varying greatly in the Apo- 
calypse, and in some other cases where it will readily 
be allowed that the older readings were erroneous‘. 
It would have been unreasonable to abandon a text, 
which, though not proceeding from any well-known 
scholar, is certainly a more perfect standard, for the 
purpose of restoring acknowledged errors, however 
eminent might be the name under which they were 
originally published. 

The authorized version of the year 1611 does not 
appear to have been made from the edition of 1550, 
or from any other edition whatever, uniformly. And 


change first made by Bez. In James 2. 18. however, where Bez. had 
followed Colinzeus, and written xwpls, Elz. retained the common 
reading éx, after the example of Erasmus and R. Stephens. Compare 
Masch’s Le Long. Bibl. Sac. P. 1. p. 226. Marsh’s Mich. vol. 2. 
p- 853, and Griesb. Proleg. p. 42. 

¢ For instance, Luke 17. 36. This verse was added by Beza from 
‘ the Complutensian, but is rejected by Erasm. 3 Steph. and Griesb. 
Phil. 1. 23. woAAg@ yep padAov for WoAAG paAAov. Gal. 3. 8. ebAoyn- 
Ohoovra: for évevAoynOhoovra:. 2 Cor. 13. 4. Kal yap wal jets for cal 
yap jets. 2 Pet. 3. 7. re abrg for TG abrov. Jude 1g. éavrods add- 
ed by Beza, omitted by others. Rom. 12. 11. «vuply for xa:pg. Col. 
2. 13. Spey for juiy. 2 Thess. 3.5. els dwoporhy for els Thy tropovhy. 
Some peculiar readings in Elz. (ed. 1641), such as 1 Cor. 6. 14. Spas 
for jpas. 2 Cor. 11. 1. hvelyeode for dvelyerde, are probably errors of 
the press. 

d Such are 1 Pet. 3. 11. where two words, dya0dy, (nrnodre, are 
omitted in 3 Steph. probably by mistake. Acts 17. 25. where 3 Steph. 
reads xara wdyra for xal ra wdyra. James 5.12. eis bwdxpiow 3 Steph. 
for éwd xplow. The variations in the Apocal. are numerous, and in 
accordance generally with Beza and Elz., being better mending? than 
those of Erasm. and 3 Steph. 
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this might naturally be expected, as well from the 
distribution of the labour among many different 
translators, as from the comparative rudeness of the 


times. The same appears to have been the case 


with the ®Dutch translation, which, though made by 
public authority soon after the appearance of the 
Elzevir Text, was not taken exclusively from it, or 
from any other single original. It is generally sup- 
posed that the English Version of 1611 was derived 
mainly from the editions of Beza; and although the 
Paraphrase of Erasmus had been enjoined by authority! 
for general use, the character of the theology prevail- 
ing when the Version was made, would certainly in- 
duce us to believe that the public opinion at that 
period was in favour of the expositions of Geneva. 
It is clear too on examination, that in & Matt. 5. 21. 
Luke 17. 36. Rom. 7. 6. Heb. to. 38. our transla- 


e Wetstein. Proleg. p. 152. 

f By an order of Council in 1547. Strype, Eccles. Mem. v. 2. p. 45. 
Burnet’s Hist. of the Ref. v. 2. p.55. Cartwright’s Bramber: Art. 
Tarring. Hallam’s Lit. of Eur. v. 1. p. 516. 

& Matt. 5. 21. Beza’s note is, “ Prestat reis dpyales explicare, 
quasi scriptum sit ixd ray dpxyalwov.” Erasmus translates, “ dictum 
sit veteribus.” The Bishops’ Bible, “to them of olde tyme.” Luke 
17. 36. 8b0 tcovra: dy rH aypG w.7.A. Beza's note is, “ Hunc versi- 
culum omisit Erasmus, tanquam ex Mattheo adjectum: extat tamen 
apud Syrum interpretem, et in Editione Complutensi, et aliquot vetu- 
stis Codicibus.” Rom. 7.6. Beza says in his note, “ Legit Chrysos- 
tomus a&roGaydyros, quam lectionem ita probo ut eam reponere non 
dubitarim.” Erasmus translates, “liberati sumus a lege, mortui ei 
in qua detinebamur.” The Bishops’ Bible, “now are we delivered 
from the lawe, and dead unto it wherunto &c.” Heb. to. °38. 
Beza’s note is, “‘ At si quis se subduxerit’ nal day twoorefAnrai. 
Vulg. ‘ quod si se subtraxerit.’ Erasmus, ‘ et si se subduxerit.’ 
Ego non dubito, quin xal ponatur pro &AAda, ut sepe jam anno- 
tavimus: quod ex Propheta apparet, apud quem fidelis opponitur 
impio.” The Bishops’ Bible, “and yf he withdrawe hymselfe.” To 
these instarices many persons would add the passage 1 Pet. 2. 8, which 
Erasmus translates, “ neque credunt in id, ad quod et instituti fuerant.” 
Of Erasmus’ translation Beza saysin a leng note, “ quam interpreta- 
tionem prorsus rejicio. Primum enim ostendimus eam causam, que 
istos adduxit ut vellent hunc locum emollire, nempe ne Deum videren- 
tur crudelem facere, nullius est momenti.” Here the Bishops’ Bible 
agrees with Beza. 
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tors would have acted wisely in deserting Beza, and 
- following the guidance of Erasmus and R. Stephens; 
and it may be shewn from instances" where no ques- 
tion of doctrine is involved, that they followed the 
text of Beza, without any apparent reason for doing 
so, except the reputation acquired by that great re- 
former. But it is also clear that they cautiously 
avoided several of the doctrinal interpretations’, as 
in Acts 1. 14. and 14. 23. 1 Tim. 2. 4. and 4. 10. into 
which they would have fallen, if they had been go- 
verned by a blind respect for Beza; and in ‘John 3. 


bh In Matt. 20. 23. “it shall be given” was added in deference to 
Beza, who objected strongly to the “continget” of Erasmus. 2 Cor. 
7. 16. ody Bez. and 1611; wanting in Erasm., 3 Steph. aud Griesb. 
Gal. 4. 17. nuas recommended by Bez. in a note, and inserted in the 
margin of 16113 suas Erasm., 3 Steph., and Griesb. James 4. 13. 
three future indicatives Bez. and 1611; three subjunctives Erasm., 
3 Steph., and Griesb. 2 Pet. 3. 7. rg@ a’r@ Bez. and 16113 T@ avbrod 
Griesb., abrot Erasm. and 3 Steph. In all these cases, besides adopt- 
ing the worse reading, the translators also deserted the Bishops’ Bible, 
which they were enjoined to follow as much as possible. 

i Campbell Dissert: v. 1. p. 5013 Gell on the Translation of the 
Bible, Pref. ; and Lewis, Hist. of Translations, p. 333. Acts 1.14. obv 
yovaill “cum uxoribus” Beza. Acts 14. 23. xeiporovnoayres “ per 
suffragia creassent” Beza. 1 Tim. 2. 4. wdyras avOpémous “ qui quos- 
vis homines vult servari” Beza, who explains himself thus in a long 
note: ‘ qui hoc Pauli dictum ad singulos homines contendunt perti- 
nere, huc delabantur necesse est, ut vel Pelagianum arbitrium hominis, 
vel universalem (id est, ad singulos homines pertinentem) gratiam sta- 
tuant.” 1 Tim. 4. 10. 8s dors awrhp, on which Beza has this note: 
‘¢ Eras. ‘ qui est servator :’ quod nonnullos torsit, propterea quod ser- 
vatoris nomen fere respicit vitam sternam in Christo partam. Itaque 
ut amphiboliam vitarem, malui ‘ conservatorem’ dicere. Alludere au- 
tem videtur ad Psal. 36. 6.” 

k John 3. 36. 6 5& dwesOGy rH vig “ qui vero non obtemperat Filio” 
Beza: who explains himself thus in a note: “ malui generalem nota- 
tionem hujus verbi sequi quam vertere ‘ incredulum esse.’” Erasmus 
translates ‘‘ qui non credit Filio.” The Bishops’ Bible, “he that be- 
leveth not the Sonne,” with the other translation in the margin. 
John 1g. 31. weydAn 7) juépa x. Tt. A. “ magnus dies illius sabbathi” 
Beza. ‘ Magnus dies ille sabbati” Erasmus. ‘ That sabboth day 
was an high day” Bish. Bibl. Heb. 10. 2. éwel dv éxatoayro, omit- 
ting obx, Beza. Erasmus and the Bish. Bibl. retain the negative, 
and add a note of interrogation. Heb. 10. 34. yiwdonovres tye ev 
éavrots “ut qui sciretis vos habere apud vos” Beza. “ Scientes vos 
habere in vobis” Erasm. ‘‘ Knowing in yourselves how that ye have” 
Bish. Bibl. 
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36. and 19. 31. Heb. 10. 2. and 10. 34. they certainly 
rejected his authority, and retained the translation of 
the Bishops’ Bible. 

The Harmony, or table of parallel statements made 
by the three first Evangelists, accompanies the inner 
margin of the original Greek, and is taken, after 
some few corrections, from the edition of Vater, pub- 
lished at Halle in the year 1824. 

The parallel passages noted in the margin of the 
English Version, together with the notes and trans- 
lations below, are the original additions made by the 
translators, but corrected and enlarged by Dr. Blay- 
ney in the year 1769. Collections of this nature 
will appear to be either too copious or too limited, 
‘and to contain a clear or doubtful relation to the 
point at issue, according to the wants or attainments 
of different readers. It is hoped however that the 
marginal references of Dr. Blayney, though not free 
from exceptions, will be found better suited for ge- 
neral purposes than most other collections of the 


The Concordance added to the second volume is 
a reduced form of the Concordance of Schmidt, omit- 
ting proper names, which require no comparison, 
and all such common words as, being of constant 
occurrence, would have added very greatly to the 
bulk of the work, without contributing in the same 
degree to its value. In other simple words also of 
frequent occurrence, whose secondary meanings are 
sometimes connected with pomts of doctrine, the 
instances which are to be found in the Epistles are 


given at full length, while those occurring in the © 


Gospels are curtailed. 

In aid however of the original text, as published 
by the earlier editors, various readings are placed at 
the foot of each page, which may be considered, 
upon the whole, as embodying all that has hitherto 
been accomplished in that branch of criticism. They 

, b ¢ 
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are taken from the text and inner margin of Gries- 
bach, and are marked by the letters A, B, C, and D, 
to denote the different degrees of value, as to ge- 
nuineness, which they possess, according to his 
judgment, in comparison with the received text. 
1A accordingly denotes a reading which, owing to 
the great preponderance of testimony in its favour, 
ought to be admitted into the text: B, one which 
has a preponderance in its favour, but not so de- 
cided as to leave no doubt respecting it: C, one 
where the testimony is equally balanced, or very 
nearly so: D, one where the new reading is worth 
consideration, but the testimony preponderates in 
favour of the received text. Thus John'5. 16. cat 
éCyTouy avToy a7roxreivat om. A. denotes that these 
words ought to be omitted from the text. John 8. 
39. aBpaapu éore ta B. denotes that éore has more 
evidence in its favour than the received reading 7rTe, 
but not so much as to require its admission into the 
text. The reader of Griesbach will be aware that | 
in this notation cases are combined under one head, 
which Griesbach has distinguished by separate to- 
kens. But the notation still exhibits, and in a more 
simple form, the results adopted by that well-known 
scholar; and, as great care has been taken in the 
application of it, the collection is believed to be ac- 
curate. The edition of Griesbach employed in mak- 
ing it, was that of London, 1809, 1810; and it was 
compared, whenever a comparison seemed requisite, 
with a Leipsic edition of the year 1825. 

In inserting these various readings, arranged and 
graduated according to the judgment of Griesbach, — 
it is not meant that his decision is always right, or 

1 In the words of Griesbach; A, in textum a nobis sunt admissa, 
et in locum lectionis vulgo recepte surrogata. B, probabilis omissio 
(vel additiv, vel suffectio) neque tamen adeo certa, ut nullus dubita- 
tioni locus supersit. C, lectin suppar aut equalis, immo forsitan pre- 


ferenda recepte lectioni. D, lectio non spernenda quidem, et ulteriore 
examine digna, at recepte tamen inferior. Proleg. p. go. 


. 
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in any instance final. The critical reader is well 
aware that objections have been taken, not only 
against his conclusions in individual cases of various 
readmgs, but also against the assignment of given 
MSS. to their respective classes™, and even against 
the principle on which his threefold classification of 
MSS. is constructed. Nevertheless, sacred criticism 
has been greatly indebted to the labours of Gries- 
bach"; and the results of such investigations, so im- 
portant to the lover of scriptural truth, are. more 
fully and correctly exhibited in his edition than in 
any other hitherto published. In cases indeed of 
private meditation, or common pastoral instruction, 
various readings may safely be overlooked; but in 


contending with an adversary, no theologian will act — 


either wisely or justly, who appeals to words so 
doubtful in their genuineness, as in Griesbach’s 
judgment to deserve unqualified exclusion from the 
text. At the least, therefore, a reading marked with 
the letter A should be compared with the received 
text, before the passage is cited by way of proof in 
any case of controversy. And let it not be supposed 
that any danger is incurred by acknowledging the 
necessity for this precaution. There are very °few 
cases of this description connected with any question 


m Laurence, Remarks on Griesb. p. 72. Nolan, Integ. of the Greek 
Vulg. Scholz. Proleg. p. 2. and note on 1 Tim. 3.16. C. F. Matthaei 
Nov. Test. p. 702. 

n “ He [Griesbach] has shewn himself in this, as well as in every 
other respect, to be the most consummate critic that ever undertook 
an edition of the Greek Testament.” Marsh’s Michaelis, vol. ii. 
p. 628. 

o “Divine Providentis gratie sunt agends#, que sacris literis in- 
vigilavit, ne corruptiones graviores nisi paucse per tot Codices propa- 
garentur.” Griesb. Proleg. p. 46. Bentley’s Philel. Lips. The only 
readings of great importance marked A are the following ; Matt. 6. 13. 
Acts 20. 28. and 1 John 5.7. But there are some others also, though 
of minor importance, which a wise theologian will abstain from urging 
by way of proof in certain cases: for instance, 1 Cor. 7. 5. as author- 
ity for fasting; Eph. 3. 9. for Christ’s creation of the world; Eph. 
5.9. for the fruits of the Spirit. 
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of importance; and the conclusion arising from the 
whole examination of various readings, instead of 
leaving a painful impression upon the mind, is cal- 
culated to create a strong sense of security and 
thankfulness. 

These then are all the external means and aids, 
which seem to be directly necessary for the study of 
the word of God. Other qualifications there are, 
which an editor is unable to supply, but must not 
fail to recommend with the utmost earnestness. 
They are the only additions wanting; but they are 
also elements, without which the mind cannot be 
qualified for its important task, or the sound know- 
ledge which it may gradually be acquiring, be con- 
verted into Christian wisdom. 
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éyévynoe tov Ededfap. *Eded(ap d¢ éyévynoe tov Mar- 
16 Ody? Mardav 38 éyévynoe rv laxdB. "lane 8% eydv- 
unoe Tov ‘Iwohd rov dvdpa Mapias, éf js éyevvnOn 1H - 
LOTS 6 Aeyduevos Xprords. 
17 TI@oat otv at yeveat dad ’ABpaap éws AaBid yeveat 
dexaréocapes’ kat dad AaBid Ews rijs perotxeolas BaBv- 
I Savid C. 6 coAonava A. 





THE GOSPEL 


ACCORDING TO 


Ss. MATTHE W. 





1 THE book of the ageneration of Jesus Christ, Pthe 2 Lake 3. a3. 
2Son of David, cthe son of Abraham. 4 Abraham be- Is. rt i 
gat Isaac; and ¢Isaac begat Jacob; and fJacob begat erat 
3Judas and his brethren; and & Judas begat Phares acts.’ 
and Zara of Thamar; and 5 Phares begat Esrom ; fl Pac 
+and Esrom begat Aram; and Aram begat Amina-%%",3? > 

dab; and Aminadab begat Naasson; and Naasson meng) as. 
s begat Salmon; and Salmon begat Booz of Rachab; ¢ rhea 

and Booz begat Obed of Ruth; and Obed begat g Sen. 38. 27- 
6Jesse; and ‘Jesse begat David the king; and «David coe: 

the king begat Solomon of her that had been the wife 11 Sam. 16. 1. 
7of Urias; and! Solomon begat Roboam ; and Roboam x 2 Samia 
sbegat Abia; and Abia begat Asa; and Asa begat Ty Chive: 6: 

Josaphat; and Josaphat begat Joram; and Joram*™®*~ 
gbegat Ozias; and Ozias begat Joatham ; and Joatham 
1obegat Achaz; and Achaz begat Ezekias; and ™Eze-m 2 Kings 20. 

kias begat Manasses; and Manasses begat Amon;3.13. 
1rand Amon begat Josias; and ‘"Josias begat Jecho- See 1 Chro. 

nias and his brethren, about the time they were °car- nae 24. 
ried away to Babylon: and after they were brought 2°" 

to Babylon, P Jechonias begat Salathiel; and Salathiel Spel 
13 begat 4Zorobabel; and Zorobabel begat Abiud ; and fee 

Abiud begat Eliakim; and Eliakim begat Azor ; 1s. 29, 3°. 
1%4and Azor begat Sadoc; and Sadoc. begat Achim ; ps oo 3. 
sand Achim begat Eliud; and Eliud begat Eleazar ; q unas. 

and Eleazar begat Matthan; and Matthan begat Ja- Neh. 12.1. 
16cob; and Jacob begat Joseph the husband of Mary, ~~ 

of whom was born Jesus, who is called Christ. 
17 So all the generations from Abraham to David are 

fourteen generations; and from David until the car- 

rying away into Babylon are fourteen generations; 

1 Some read, Josias begat Jakim, and Jakim begat Jechonias. 
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AGvos yeveat. dexaréocapes* xat dnd rhs perouxeolas 
BaBvAGvos ws rot Xpiocrod yevea dexarécoapes. 

18 TOY 8 Incod Xpiorod H yévunors otrws hy. pyyoTev- 
Oelons yap rijs untpds abrod Maplas ro Iwond, mpiv 7 
avvedbely abrods, eipéOn ev yaotpt éxovea éx IIvedparos 

19dylov. "Iwohd d& 6 avip adrijs, dlkatos dv, cat ph Oédrov 
airhy tapaderyparloat, éBovd7On AdOpa arodAdcat abryy. 

20Taira 8& avrod évOuunOévros, idod &yyedos Kuplov Kar’ 
dvap épdvn aire d€éywr, Ioond vids AaPid, yh poBnO7s 
mapahaBety Mapa tiv yuvaixd cov Td yap év arf 

21 yevynOey éx Tlvetuards éorw dylov. réferar de vidy, cal 
kadérets TO dvoua adrot "Incoty abrés yap odcet Tov 

2adadv airod and tév dyapriGy airév. Todro 8 ddov 
yéyovev, tva tAnpwOh 7d pnOev bd tot Kupiov ba tod 

23 mpodyrov A€yovros, "Idov, 4 mapOevos év yaorpt EFet Kai 
réfera vidv, kat xadécovo. 7d Svopa abrod "Eypavoviyn* 

248 dor peOepunvervduevor, we av 6 Oeds. AreyepGels 
82 6 "Iwo and rod Brvov, eérolncevy os Tpocéragfer 
air@ 6 a&yyedos Kuplov' cat mapédaBe Thy yuvaixa av- 

25700, Kat ovx éylvwonev adbrnv, Ews ob érexe Tov vidv 
airis Tov mpwrdtoxov. Kal éxddece Td dvoya abrod *TH- 
ZOYN. 

2 TOY 88 Inood yevynbévros év BnOdAety rijs “lovdalas, 
év jyépats “Hpddov rod BacwWéas, ldod pdyot and dvaro- 

adGv tapeyévovro els ‘IepoodAvupa A€yovres, IIod éorw 6 
rex9els Bactreds tGv “lovdalwv ; cldouev ydp abrod rov 
dorépa éy th avarody, kat FAOouEev TpooKvvjaat avTe. 

8’ Akodoas 8 “Hpdins 56 Bacwdeds érapdxOn, xal raca 

4‘TepoodA\vpa per’ adrod, cal cvvayayav mavtas Tovs dpyx- 

Lepeis kal ypapypareis Tod aod, enuvOdvero tap abTap, 

5 mov 6 Xptords yevvara. of 5¢ elxov aire, Ev BnOActp 

6rijs lovdalas. otra yap yéypamrat dud Too mpogijrov, Kat 

ov BnOdetp yi lovda, obSapas edaxlorn ef ev rots tye- 
pdow “lovéa’ éx cot yap eLedAcvoeras Tyodpevos, Satis 


18 insodom. D. = yéveots B. 19 abrhy Seryparion D. 
22 brd xuplov D. | 


| 8 MATTHEW. L 18—II. 6. § 
and from the carrying away into Babylon unto Christ 


are fourteen generations. 
8 f NOW the ‘birth of Jesus Christ was on this wise : r Lake 1. 34. 
When as his mother Mary was espoused to Joseph, 
before they came together, she was found with child 
1980f the Holy Ghost. Then Joseph her husband, being # Late r. ss. 
@ just man, and not willing tto make her a publick t Deut. 34.1. 
a0example, was minded to put her away privily. But 
while he thought on these things, behold, the angel of 
the Lord appeared unto him in a dream, saying, Jo- 
seph, thou son of David, fear not to take unto thee 
Mary thy wife: “for that which is conceived in her u Luke r. 35. 
211s of the Holy Ghost. *And she shall bring forth ax Lake :.s:. 
son, and thou shalt call his name 2JESUS: for yhe ates 13, 
2ashall save his people from their sins. Now all this, 33. 
was done, that it might be fulfilled which was spoken 
230f the Lord by the prophet, saying, 7 Behold, a virgin * ls. 7. 14. 
shall be with child, and shall bring forth a son, and 
’they shall call his name Emmanuel, which being in- 
24terpreted is, God with us. Then Joseph being raised 
from sleep did as the angel of the Lord had bidden 
2shim, and took unto him his wife: and knew her not 
till she had brought forth #her firstborn son: and he s Exod. Lary 
called his name JESUS. — 
2 NOW when 2Jesus was born in Bethlehem of Ju- Brake a4: 
dea in the days of Herod the king, behold, there ’” 
acame wise men from the east to Jerusalem, saying, b G Gen. 10. 30. 
© Where is he that is born King of the Jews? for we: Kin we 30. 
have seen “his star in the east, and are come to Wor- numa, 17, 
3ship him. { When Herod the king had heard these !s. 6. s. 
things, he was troubled, and all Jerusalem with him. 
4And when he had gathered all ¢the chief priests and e + Chron. 36. 
fscribes of the people together, She demanded of them ¢s chron. 34. 
swhere Christ should be born. And they said unto lS i. 6. 
him, In Bethlehem of Judea: for thus it is written # Mal. 2. 7. 
6by the prophet, ® And thou Bethlehem, é in the land of h h Mic. §. 
Juda, art not the least among the princes of Juda: ery 
for out of thee shall come a Governor, ‘that shall 4 rule! Bev. 2. 27. 


1 Gr. begotten. 2 That is, Saviour, Heb. 
8 Or, his name shall be called. 4 Or, feed. 
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7 Tomavel Tov Aady pov Tov "IapayA. Tére “Hpddns Addpa 
kadéoas tovs payous, ixp(Bece tap abrév rov xpdvov 

gtod gawopevouv dorépos, kat méupas adtods els BnOAceu 
ele, TlopevOévres axpiBas éferdoare mept tod matdlov" 
énay d¢ eSpyre, dmayyeiAaré jot, Sms Kaye €XOov mpoo- 

gKuviow aite. Ot 8% dxovoavres Tod Bactréws, éroped- 
Onoav’ Kai idod 6 dorip, dv cov ev TH avarody, mporyey 

10 avTods, Ews EADY Earn etdyvw ov Hy Td maidiov. lovTes 

1188 rov dorépa, éxdpyoay xapav peydAnv oddipa’ xat 
éXOdvres els tiv olxlay, elpov 1rd madlov pera Maplas 
THs pyTpos avrod, kal wexdvtTes mpoceKvynoay aire, Kal 
dvolfavres tovs Oncavpovs aitdv, mpoonveyxay atT@ 

1256pa, xpvodv kat AlBavov Kat opdpvav. Kat xpnyate- 
obévres kar dvap ph dvaxduyar mpos “Apédyv, 80 &dAns 
db00 dvexdpycay els tiv xdpay avray. . 

13. ’Avaxwpynodyrwy 82 airayv, lov d&yyedos Kuplov dal- 
verat kar dvap t@ "loond A€yor, EvyepOets wapdAaBe 1d 
maidtoy Kal tiv pytépa avrov, cai deiye els Alyvrtor, 
xat loOe exe? &ws dv elrw col pédAer yap “Hpddns fyrety 

1476 tmratdlov, rot dmoAdoat aitd. “O de éyepOels mapéAaBe 
To Tatdlov Kal tiv pntrépa abrot vuxrés, cat dvexapnoev 

15 els Alyutroy, xal iv éxet éws ris reAeuris ‘Hpddov: tva 
TAnpwOH Td pnbev ind Tot Kuplov 8a tod xpodprrov Aé- 

16 yovtos, Ef Alydmrov éxdAeoa tov vidy pov. Tére ‘Hpd- 
dns dav Sr. éveralyOn ind rdv pdywv, eOvud6y Alav, 
kal dmoorelAas avetve mavras Tovs Tatdas Tovs év ByOAcee 
xat év mao tots dplos adrijs, amd d:erots xat xatarépw, 

17xaTa Tov xpdévoy dy jKkplBwoe Tapa Tov pdywv. TdéreE 
eANp@On Td pyOev bd ‘Tepeuiov rod mpodyrov A€yovros, 

18 Deovy év “Paya jxovadn, Opivos cat cravOucs Kal dduppds 
moAvs, ‘PaxnA xAalouvoa ta Téxva aris cal odx 7Oede€ 

19 MapaxAnOjvas, Ste ov« elol, Tedevricavtos S88 rot ‘Hpd- 
dou, ldob dyyedos Kuplov xar’ dvap galvera r@ "loonp 


8 éterdoare dxpiBas tr. D. 9 cA@ov éordOn D. 11 oik. elSov 
7d A. 15 &wd xvplov D. 17 pnd. did lep. D. 18 Opivos xad 
om. B. ; 
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7my people Israel. Then Herod, when he had privily 
called the wise men, enquired of them diligently what 
8time the star appeared. And he sent them to Beth- 
lehem, and said, Go and search diligently for the 
young child ; and when ye have found him, bring me 
word again, that I may come and worship him also. 

94 When they had heard the king, they departed ; and, 
lo, the star, which they saw in the east, went before 
them, till it came and stood over where the young 

1ochild was. When they saw the star, they rejoiced 

11 with exceeding great joy. And when they were come 
into the house, they saw the young child with Mary 
his mother, and fell down, and worshipped him: and 
when they had opened their treasures, * they !pre-& Ps. 72.10. 
sented unto him gifts; gold, and frankincense, and 

myrrh. And being warned of God !in a dream that ick. :. 20. 
they should not return to Herod, they departed into 
their own country another way. 

13, And when they were departed, behold, the angel of 
the Lord appeareth to Joseph in a dream, saying, 

Arise, and take the young child and his mother, and 
flee into Egypt, and be thou there until I bring thee 
word: for Herod will seek the young child to destroy 

4him. When he arose, he took the young child and 

ishis mother by night, and departed into Egypt: and - 
was there until the death of Herod: that it might be 
fulfilled which was spoken of the Lord by the prophet, 

16 saying, ™Out of Egypt have I called my son. { Then ™ Hos. 11.1. 
Herod, when he saw that he was mocked of the wise 
men, was exceeding wroth, and sent forth, and slew 
all the children that were in Bethlehem, and in all the 
coasts thereof, from two years old and under, according 
to the time which he had diligently enquired of the 

17wise men. ‘Then was fulfilled that which was spoken 

by "Jeremy the prophet, saying, In Rama was there 2 Jer. 31.15. 
a voice heard, lamentation, and weeping, and great 
mourning, Rachel weeping for her children, and would 

19not be comforted, because they are not. J But when 
Herod was dead, behold, an angel of the Lord appear- 

1 Or, offered. ; 
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20éy Alytnro Aéyan, "Eyepbets mapddape To TaLdloy ae 3 


ri pyrépa avrot, cat ropetou els yiv Iopand: reOvijxace 

aryap of Cyrotptes THY yoxiy Tov matdlov. 6 b& eyepOeis 
mrapéhaPe rd Tratdloy Kal Thy pntépa adrod, Kat #AGev els 

22 yhv lopana. dxovoas dé Gre ’ApxéAaos Bacirevet ént THs 
"Iovdalas dvr ‘Hpddov rot marpds avtod, époSndn éxet 
amedOeiv’ xpnuarirOels 5& Kar’ dvap, dvexdpyoen eis Ta 

23 wépyn THs TadwAalas, cat €X\Odv xargoxnoer els méAW A€yo- 
pevny NaCapér* Saws wAnpoGy 76 pnOev dia Tay Tpodn- 
tay, “Ort Nafwpatos xrAnOyoerat. 

3 °EN 8 tals fudpas éxelvais mapaylverat “Iwdvvns 6 3 

2Barriorijs, knptcowv év rh épiiyo tijs lovdalas cai dé- 
yor, Meravocire’ ifyyixe yap 4) Bactiela tv otpavdr. 

30bT0s ydp éorw 6 pnOels ind ‘Hoatov rod mpogyrov A€-2 4 
yovtos, Pwviy BoGrros év rH epyy@, “Erowdoare riv3 

4680v Kuplov’ ebelas wovetre ras tplBous abrot. airos d¢6 
6 "leadvuns etye 7d evdupa avrod amd tpiyGv KayunaAov, kat 
Covny depuarlyny mept Thy dopdy abrod- 4 St tpopi ai- 
Tov WY axpldes Kat pers dyptov. 

5 Tore eLeropevero Tpos avTov ‘Tepoodhupa kal mace 15 

- 6’lovdala xat naca % Tweplywpos Tov "lopddvov' Kat éBa- 
arlfovro év TQ "lopddavn vn’ avrov, efoyordoyotpevot Tas 

7apaptias atrév. “Idav && modAots TOY Papioaiwy cai 7 
Ladsovcalwy epyouevouvs emt rd Banricopa adrov, elrev 
avrots, Tevynpara éxidvav, rls brddekey piv dvyeiv . 

8 amd THs wedAovons Spyis; Tojocare ov Kapmovs aflous 

gtHs peravolas’ kal pu Sdfnre A€yew ev éavrots, Tlarépa = 8 
Zxouev Tov "“ABpadu Aé€yw yap tyiv, Sr. Sdvara 6 eds 

10 €k TOY AlOwy rovrwy eyeipa Téxva to ABpady. dn de 9 
kal » aflvn mpos tiv pifav tv dévdper Ketrav way ody 
Sévdpov pu) Towty Kapiov Kadov, éxxdnterat kal els Trip 

11 BddAeTat. eyo pev Banrifw tas év tari els perdvoray® 16 
6 8 drlow pov Epyduevos, ioxupdrepds pov early, ob obK 7 
eiut ixavds Ta trodjpara Bacracay a’rds vas Banrloet 

12 év TIvetpare dylo xal aupl. ob TO wréop év TH xeupt ad- 17 
tov, kat dtaxadaptet riy GAwva adrod, cal ovvdfer Tov 


22 éxi om. D. 1 & ras D. 3 pnd. da joa. D. 8 xap- 
woy Boy A. 10 4dn 8 4 D~ 


8S. MATTHEW. II. 20—LII. 13. 9 


weth in a dream to Joseph in Egypt, saying, Arise, and 
take the young child and his mother, and go into the 
land of Israel: for they are dead which sought the 
1 young child’s life. And he arose, and took the young 
child and his mother, and came into the land of Israel. 
2 But when he heard that Archelaus did reign in Judea 
in the room of his father Herod, he was afraid to go ° 
thither: notwithstanding, being warned of God in a 
dream, he turned aside °into the parts of Galilee: och. s. $15. 
#3and he came and dwelt in a city called PNazareth : p John. 4s. 
that it might be fulfilled dwhich was spoken by the qJués. 1s. s. 
prophets, He shall be called a Nazarene. 
3 IN those days came ?John the Baptist, preaching » Mert aati 
2bin the wilderness of Judsea, and saying, Repent ye: s- John 1.28. 
3for °the kingdom of heaven is at hand. For this is?) ere 
he that was spoken of by the prophet Esaias, saying, §',3:;” 
‘The voice of one crying in the wilderness, ¢ Prepare d Ian. 4°. 3. 
ye the way of the Lord, make his paths straight. Laake ree 
4And f the same John Shad his raiment of camel’s hair, $ take 1 16) 
and a leathern girdle about his loins; and his meat xine, 
was locusts and ! wild honey. Zech. 13. 4. 
s Then went out to him Jerusalem, and all Judea, ;, son; i 
6and all the region round about Jordan, !and were (Sh... 
‘baptized of him in Jordan, confessing their sins. { But tac 1. 
when he saw many of the Pharisees and Sadducees13. ” 
come to his baptism, he said unto them, ™O genera- m cb. 12. 34. 
tion of vipers, who hath warned you to flee from "the Luke 3.7,8,9. 
8wrath to come? Bring forth therefore fruits ! meet rrhess. 5:0. 
9for repentance: and think not to say within yourselves, 4 sonn 8. 33, 
°We have Abraham to our father: for I say unto you, 3? 430,'5: 
that God is able of these stones to raise up children » ie ae 
‘ounto Abraham. And now also the ax is laid unto the ke 13. 09 
root of the trees: Ptherefore every tree which bringeth g mark 1. 8. 
not forth good fruit is hewn down, and cast into the Jon ee 
tfire, 4I indeed baptize you with water unto repent- 33, Ac? 4° 
ance: but he that cometh after me is mightier than I, ?7 4; 
whose shoes I am not worthy to bear: ‘he shall bap- & 43, 
13 tize you with the Holy Ghost, and with fire: * whose Acts 2. s, ‘. 


fan is in his hand, and he will throughly purge his s Mal. 3. 3. 
1 Or, answerable to amendment of life. 
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girov avrod els riv amobijKny, rd 88 Sxvpov Karaxatces 
mupt acBéoro. 
13. Tore mapaylverat 6 "Inoods amd rijs TadtAatas ént rov 
*lopdavnv mpds roy "Tadvony, tod BarricOivas bm abrod. 
146 82 “Teadvyns dvexdAvev avrov A€ywv, "Eye xpelav Exo 
1st7d cov BanticOyvat, Kat od eoxn mpds me; amoxpilels 
* 8 6 "Ingobs elze mpds airéov, “Ades dpri’ otra yap m™peé- 
nov eorly hiv mAnpGoa Tacay bixatoovvnv. tére apln- 


Mc. 


9 


16aw adrév. Kat Banrisdels 5 "Inoods avéBn evOds GrdTO 1 


rod fdaros’ xat l80d dvedyOnoay aitg of odpavol, xat 


elde 7d IIvedua rot Ocot xaraBaivoy acet mepiorepay, 


17 Kal épyduevoy er airdv. cat lod pov) x Tv obpavav rr 


Adyousa, Oirds éorw 5 vids pov 6 ayamnrds, dv @ et- 
ddxynoa. 


4 Tore bInaobts dviy6n els riv Epnuov tnd rod Tvedv- 12 


2paros, TeipacOAvat td Tod duaBdArov. Kal vnoredoas Hpé- 


pas recoapdxovra, kat vixras recoapdxovra, tarepoy érel- 
3vace. Kat mpoced\Oav aire 6 Twepd{or etrev, El vids ef 
4700 Ocod, elwe ta of Aldo. obror Upto yévovrar. “O 8% 
dmoxpieis ele, Téyparrar, Odx én dpro pdveo Cyoerat 
&vOpwros, GAN ert wavtl pypart exropevopévy 51a ord- 
sparos Qeod. Tdre wapadapBdve. abrov 6 didBodros els 
rip aylay modu, cai lornow abrov ém 1d wrepvywov Tod 
6 iepod, xat A€ye: airG, El vids ef rot Oeot, Bdr€ veavrov 
xdto’ yéypanrat yap, “Ort rots dyyéAos atrod évredet- 
Tat wept ood, Kal émt xe:pdv dpodol ce, prprore mpoo- 
yKdyns mpds AlOov riv aé8a gov. “Edn aire 6 "Inoois, 


TidAwv yéypatrra:, Ov éxrretpaoets Kipiov tov @edv cov. 


8 ITdAuw Tmapadap aver avrov 6 dtdBodos els Spos tron 
Alay, kat delxyvow aire mdacas Tas Bactrelas Tob Kéopou 
gkal rHy ddéfay abrav, cat Adyar aito, Tatra mavra cot 
10 dé00, day tecoY TpocKujons pot. Tore A€yer aire 6 
"Inoods, "Yraye Tarava: yéyparrat yap, Képiov rov Oedv 
11 TOU TpocKyyces, Kal adit péve Aarpedoes. Tére adl- 
now atrov 6 ddBodos* cat lod d&yyeAo tpooHAGov Kat 


dinxovovy aire. 


2 


bo] 


12 “AKOYZAS 8 6 "Inoods Sri Iwdvvns mapeddOn, dve-14 4 


13x@pnoev els tHv TadtAalav, cat xaradunav thy NaCaper, 
12 otroy eis D. 4 Choer. 5 &v6p.A. Ad’ dv way! C. 5 wal 


éornoey D. 10 braye drlow td carava B. 12 6 incovs om. B. 


S. MATTHEW. III. 13—IV. 13. Il 


floor, and gather his wheat into the garner; but he 
will ‘burn up the chaff with unquenchable fire. t Mal. 4. 1. 
133. YJ" Then cometh Jesus Vfrom Galilee to Jordan unto ¢424°°" 4, 
4 John, to be baptized of him. But John forbad him, ™¥*3-2!- 
_ saying, I have need to be baptized of thee, and comest = — 
13thou to me? And Jesus answering said unto him, 
Suffer it to be so now: for thus it becometh us to fulfil 
16 all righteousness. Then he suffered him. wAnd Jesus, w Mark 1. 10. 
when he was baptized, went up straightway out of the 
water: and, lo, the heavens were opened unto him, and 
he saw *the Spirit of God descending like a dove, and = Ieat.11.2.& 
17 hghting upon him: Yand lo a voice from heaven, saying, 3. 23, John 
2 This is my beloved Son, in whom I am well pleased. 5 joha 19.28. 
4 Then was *Jesus led up of >the Spirit into the wil-*?*>7: 3: 
a derness to be tempted of the devil. And when he had 18. a1: 5: 
fasted forty days and forty nights, he was afterward Late 9 9:38 
3an hungred. And when the tempter came to him, he cal. 115. 
said, If thou be the Son of God, command that these « mark 1.1, 
4stones be made bread. But he answered and said, It fic. * 
is written, °Man shall not live by bread alone, but by b See 1 Kings 
every word that proceedeth out of the mouth of God. g 14-*%.3, 
s Then the devil taketh him up 4into the holy city, and ¢. 2, 43-s. 
é6setteth him on a pinnacle of the temple, and saith UNO ec Dent 8-5. 
him, If thou be the Son of God, cast thyself down: re isa qi os 
for it is written, ¢He shall give his angels charge con- §5%,",,. 
cerning thee: and in their hands they shall bear thee er. 1"> 
up, lest at any time thou dash thy foot against a stone. a 
7 Jesus said unto him, It is written again, f'Thou shalt ¢ Deut. 6. 16. 
8 not tempt the Lord thy God. Again, the devil taketh 
him up into an exceeding high mountain, and sheweth 
him all the kingdoms of the world, and the glory of 
gthem; and saith unto him, All these things will I give 
iothee, if thou wilt fall down and worship me. Then 
saith Jesus unto him, Get thee hence, Satan: for it 1s 
written, §Thou shalt worship the Lord thy God, and g Dent. 6. 13. 
11 him only shalt thou serve. Then the devil leaveth Han > Josh, 24. 14 


and, behold, "angels came and ministered unto him. Heed i oF 
u iN Ow when Jesus had heard that John was ! cast { Mark 1. 14 
3. 


i3into prison, he departed into Galilee; and leaving & 4.14.3 r4 3 
1 Or, delivered up. ae 


12 EYAITEAION KATA MATOAION. Me. Le 
4 


€XOav xargxynoev els Karepvaodp riv mapadadacctay, év i 
14 dplots ZaBovdey xal NePOarely tva mAnpwby rd pnbev 
15 6a “Hoatov rot mpopyrov Aéyovros, Tj ZaBovdrev Kat 

yi Ne@OaAely, 636v Oardoons wépay rod ‘Topddvov, Ta- 

16 AtAaia trév eOvay, 6 Aads 6 xaOjuevos ev oxdre cide Pas 
péya, kat trois kabnuévous ev xdpq kal oxiG Oavdrov, Pas 
dvérehev avrots. 

17 °Amd rére Hpfatro 6 “Incotds Knpvocew Kal A€yeuw, 18 
18 Meravoeire’ izyyixe yap 9 Bactvela rey odpavav. Llept- 16 
naray 8@ 6 'Inoods mapa rHy OdAaocay ris TadtAalas, 
cide b00 adeAqods, Eluwva tov Aeydpevov Tlérpov, cat 
"Avipéay rov ddedddv adirov, BdAAovras dudlBrAnotpov 
1gels THY OdAagoay’ joay yap Geis. Kal Aéyer avrots, 17 
20 Actre dalaow pov, xat romow tpas Gels GvOpdrev. of 18 
21b¢ ev0éws adévres ra. Slxrva, nxodovOnoay aire. Kat1g 
mpoBas éxetOev, etdev drAAovs S00 GdeAGods, "IdkwBov tov 
Tod ZeBedalov, xat “Twdvyny tov ddedgpdv adrod, év rE 
TAolm pera ZeBedalov rot warpés abrév, xarapriCovras 
22Ta Olkrva atrav, cal éxdAecev avtovs. of d&¢ EvOéws 20 
ddévres Td mAoioy kal rov warépa atrév, jxodovOnoay 

aT. 

23. Kat wepijyev SAnv rv Tadiralar 6 Inoods, dddoxov 
év rats ovvaywyais atrav, kal knptoowr TO ebayyéALoy 
THs Baowelas, cal Oeparebwr Tmacav vdoov Kat Tacay 

24 MaAaklay év TG Aa@. Kal ampAOEv H axon avtod eis SAnY 
THY Lupiav’ kal mpooyjveyxay aitg mavras Tovs Kax@s 
éxovras, totxiAais vdoos kat Baodvois ovvexopuévous, 
kat damovifouevovs, Kat aednviaCopevous, xal mapa- 

25AuTixovs’ kat eOepdmevoey airovs. «at jxodrdovOnoay 
ait@ dxAot moAAol amd tis Tadtvalas wat Aexand- 

Aews, cat “lepocoAdpov xal "lovdalas, xal mépay tod 

*Iopddvov. 

5 “IAQN 88 rots dxAovs avéBy els Td Spos’ Kat xabloav- 

2T0s avtod, mpoonAOoy aire of paOyral avrod’ Kai dvoifas 
370 ordua avrod, édidacxey attovs Aéyov, Maxdptos of 

mTw@xot ro TVEetpaTe Sr. aitGv éotw 7 Bactrcla TOY ov- 
4pavav. paxapioe of revOobvtes’ Ste avrot mapaxAnOyoov- 
5Tat. paxdptoe of mpgeis: Sri adrot xAnpovopycoves rip 


13 Kapapyaoip C. 18 6 incovs om. A. 


S. MATTHEW. IV. 14—V. 5. ee 


Nazareth, he came and dwelt in Capernaum, which is 
upon the sea coast, in the borders of Zabulon and 
4 Nephthalim: that it might be fulfilled which was 
1sspoken by Esaias the prophet, saying, «The land of tat. 9.1,s. 
Zabulon, and the land of Nephthalim, by the way of 

16the sea, beyond J lordan, Galilee of the Gentiles ; ‘the 1 Isat. 4s, 42.1. 
people which sat in darkness saw great light; and to 
them which sat in the region and shadow of death 
hght 1s sprung up. 

17 &™From that time Jesus began to preach, and to m Mark 1.14, 
say, 2 Repent: for the kingdom of heaven is at hand. ee és: 
18 °And Jesus, walking by the sea of Galilee, saw two® ret. ig 
brethren, Simon Pcalled Peter, and Andrew his bro- 1, +8. Lake 
ther, casting a net into the sea: for they were fishers. > John 1. 43. 

19 And he saith unto them, Follow me, and 4I will make q Lake $. 10, 

20 you fishers of men. ‘And they straightway left their + Mark 10. 8. 

arnets, and followed him. *And going on from thence, rats ee 
he saw other two brethren, James the son of Zebedee, 2° '** S- 
and John his brother, in a ship with Zebedee their 

22 father, mending their nets; and he called them. ‘And 
they immediately left the nlp and their father, and 
followed him. 

23 @f And Jesus went about all Galilee, tteaching in their t ch. 9. 
synagogues, and preaching “the gospel of the king- 39 Luke ¢. 
dom, and healing all manner of sickness and all man- 5°. *,, 

24ner of disease among the people. And his fame went WU) +: 
throughout all Syria: and they brought unto him all 
sick people that were taken with divers diseases and 
torments, and those which were possessed with devils, 
and those which were lunatick, and those that had the 

2gpalsy; and he healed them. YAnd there followed y Mars. 7. 
him great multitudes of people from Galilee, and from 
Decapolis, and from Jerusalem, and from Judea, and a Mark 3.13, 


From beyond Jordan. Fy ene ce: 
‘ 5 AND seeing the multitudes, *he went up into 2 prov. eu 


mountain: and when he was set, his disciples came ©? or oH 


2 unto him: and he opened his mouth, and taught them, *%6% , 
3 saying, Blessed are the poor in spirit: for their’s is Lake. 2. 


4the kingdom of heaven. °Blessed are they that mourn: 2 Cor. 1.1 
s for they shall be comforted. 4 Blessed are the meek : are. sy. © 


37. 11. ; 
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6 ynv. paxdpiot of wewvres xat Bupavres thy dixatocdyny: 
76rt avrot yopracOyoovra. paxdpior of édrejpoves’ Bre 
Savrot édenOjoovrat. paxdptot of xadapot rq Kapdle: Sre 
g avrot rov Oedy dyovrat. paxdptot of elpnvoro.ol’ Ste ai- 
10 Tot viol Oeod KAnOjoovrat. paxdptor of dediwypevor Eve- 
ev Sixaocvvns’ ott airav éotw f Bacrela rGv ovpaver. 
11 paxdpiol éore, dray dveidlowow tyas Kat didEwor, cat 
elmwot way movnpov phua xa’ jay wevdduevot, Evexey 
12 €400. xalpere xat dyadAaode, Ott 6 picbds tpav ToAVS 
éy tots otpavois' otra yap edlwfay tovs mpopyras Tovs 
T7pod Dav. 
13. “Ypeis éore rd dAas rhs ys’ éay dé 7d Gras pwpavOh, 
év tin ddtoOnoerat; els oddey loydver ert, ef ut) BANOHvat 
14 éf, cal xaratareicbat b16 trav avOpdérev. “Yyeis éore 
Td das Tod kédopov. ob divarat méALs KpuBAvat emave 
15 dpovs Keyévyn' odd8 xalovor Adyvoy Kat TYOéaow adrdoy 
tnd tov pddtov, GAN ent ry Avxvlay, al AdumE Tace 
16rots ev rq olklg. ofrw Aaypatrw rd dos yay ép- 
mpocbev trav avOpdrov, Sres Boow tyov Tra Kara 
Zpya, xat d0facwor tov narépa tjyav Tov év Tots oipa- 
pots. 
17 My vopulonte Stu FAOov xataddoat Tov vduor fH Tos 
18 xpodijras’ ovK HAGov KaTadvoat, GAAG TAnpGoat. anv 
yap Adyo tyiv, Eas dv wapérOy 6 odpaves kal 7 yn, lora 
dv 7) pla xepala od pi) wapédAOy amd Tov vdpov, Ews dy 
19 mavtTa yévnra. bs éav ody Adon play Tay evToAGp Tot- 
tov tay edraxloray xal biddfn oftw rods avOpémovs, 
éddxioros KAnOijocera év rH Baowela tov otpavay' ds 
8 dv rowon xat diddy, otros péyas KAnOnoerat ev Ti 
20 Bactkela tov ovpavGv. A€ywo yap tyiv, Ste édy pt TeE- 
pioceton H Sixaoovyn tpav wEiov TY ypapparéwy Kat 
Papicaloy, od pin eloedrAOnre els THY Baorclay tev ovpa- — 
2tpov. “Hxotvoare Sri éppéOn tots dpyalos, Ov hovevoes”’ 
228s 8 dv hoveton, évoxos éorat tj kploe. "Eye b¢ Adyo 


9 abro) om. D. 11 Wevdduevo: om. D. 20 buay 7 Sixaso- 
otyn tr. D. 


S. MATTHEW. V. 6—22. 15 


6for ‘they shall inherit the earth. Blessed are they e See Rom. 
which do hunger and thirst after righteousness : f for ftsai. ¢¢. 1, 
ithey shall be filled. Blessed are the merciful: &for BS {* 
sthey shall obtain mercy. 5 Blessed are the pure in ch. 6.1. 


gheart: for ithey shall see God. Blessed are the peace- 2 2 Tim, 1 18. 
makers: for they shall be called the children of God. Jam: s:13. 


10k Blessed ave they which are persecuted for righteous- leg rela 


ness’ sake: for their's is the kingdom of heaven. (1°? 1-1 
11! Blessed are ye, when men shall revile you, and per- 1. x Jobn g. 
secute you, and shall say all manner of ™evil against k 2 a Cor. 4.17. 
you falsely, for my sake. "Rejoice, and be exceeding i Pet. $. 14. 
glad: for great és your reward in heaven: for °soi they a. 
persecuted they the prophets which were before you. = opens 
'3 J Ye are the salt of the earth: Pbut if the salt have Rom. s.: 3- 
lost his savour, wherewith shall it be salted? it ist Pet. 4. 15. 
thenceforth good for nothing, but to be cast out, and 3 Chron’ s6 
14t0 be trodden under foot of men. 4Ye are the light 3 402%: ss 
of the world. A city that is set on an hill cannot be! hes. 2. z 
ishid. Neither do men "light a candle, and put it under Bake tes 
2a bushel, but on a candlestick; and it giveth light q Prov. 4. 18. 
i6unto all that are in the house. Let your light SO; Mark ork: 
shine before men, ‘that they may see your good works, 4° °.7° 
and ‘glorify your Father which is in heaven. eka, 


y "Think not that I am come to destroy the law, or rCor “ar a 
the prophets: I am not come to destroy, but to fulfil. % 7o™° 5 3" 
8 For verily I say unto you, wTill heaven and earth Gal. -$.24- a 
pass, one jot or one tittle shall in no wise pass from 
19the law, till all be fulfilled. * Whosoever therefore x Jam. 1. 10. 
shall break one of these least commandments, and shall 
teach men so, he shall be called the least in the king- 
dom of heaven: but whosoever shall do and teach 
them, the same shall be called great in the kingdom of 
zoheaven. For I say unto you, That except your nght- 
eousness shall exceed Ythe righteousness of the scribes y Rom. 9. 31. 
and Pharisees, ye shall in no case enter into the king-~ ”* 
21dom of heaven. { Ye have heard that it was said ®by 
them of old time, Thou shalt not kill; and whosoever 2 Ex, 20. 13. 
2 shall kill shall be in danger of the judgment: but I" *"” 


1 Gr. lying. 2 The word in the original signifieth a measure 
containing about a pint less than @ peck. 3 Or, to them. 
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dpiv, Ort was 6 dpyt(duevos To GdeApG adrod eixh, Evoxos 
orat rij xploe ds 8 dv clap tH ddeAPG adrod faxa, 
évoxos éorat te ovvedply: bs 8 av ely pope, Evoxos 
23éora. els rhv yéevvay Tod mupds. Edy ov mpoodpépns Td 
bipdv cov émt rd Ovoracripiov, Kdxet pvnoOhs Bre 6 
24 ddeAgds cov exer rh xara cod, Ses Exel rd dapdy cov 
éumpoobev rov Ovotacrnpiov, xal traye, mparov SiadAd- 
yn re adeAd@ cov, cal rére EXOOY mpdogepe Td Sapdv 
ascov. tabs edvoov TG avridlkm cov raxd, ws Srov ef ev 
Th 639 per avrod: pyroré ce napadg 6 dvridixos TO 
Kpity, kat 6 xpirys o€ wapad@ TQ dmnpérn, nat els puda- 
a6 Kiv BAnOyon. auiy A€dyo cot, ov pry EfEAOnS ExetOev Ews 
ayav dnod@s tov éoxaroy Kodpdvrnv. “Hovoare Sri ép- 
28 péOn rots dpyalos, Od potxetoets. “Eye dt A€dyo tpiv, 
Sri was 6 BAétov yuvaixa apds 7d émOuproat adris, 75y 
a9 Quolyevoey avriy év ri xapdlq avrov. ef 3 6 dpOadrpuds 
oov 6 defids oxavdarlCer oe, EfeA€ abrov kal Bare amd 
aod" oupdépes yap aor tva aaddnra Ev Tay pedev 
gov, kat pH SAov rd cHud cou BAnOy cls yéevvar. 
sokat el 7 deftd cov xelp oxavdarie oe, Exxooy airy 
cal Bddre amd cod: cupphepe ydp co. Wa aaddnra ev 
TOv peday cov, kal pr SArov rd cdud cov BAnOH els 
yéevvan. 
31 Eppédn 88, Sri bs dv drodvon rh yuvaixa airod, dérw 
32a0TH amocrdciov. “Eye 8% Aéyw tyiv, Sre bs av azro- 
Avon THY yuvaika avrov, mapextos Adyov Topvelas, TroLeT 
auTny porxacda Kai ds av dmodcdupévny yaunon, pot- 
33 xara. IIdAw nrovoare Sri éppéOn rots dpxalots, Ouvx 
“émopkyces, anodeces 8& tH Kuplw rods Spxovs cov. 
34’ Eye d¢ Adyo div pt) dudoa Sras, pire év rE odparg, 
35 Ort Opdvos éati rot Oeod? pre ev ri yp, Ste bromddudy 
gor, tév modGv abrot jinre els “Iepooddvpa, Ste wéALs 
36 €or? rot peyddou Baoirdws. pare év Ti Kepady cov dud- 
ons, &rt ob Sbvaca play tplya AcuKiy h péAaway Toti- 


25 per abrov dy rp 686 tr. D. 27 rots dpxaloisom.A. 28 émi- 
Oup. abrhy C. 31 8r: om. D. 32 61) was 6 dwoAtey thy D. 





S. MATTHEW. V. 23—36. 17 


say unto you, That *whosoever is angry with his bro-a:Jobns.rs. 
ther without a cause shall be in danger of the judg- 
ment: and whosoever shall say to his brother, 1» Raca, b Jam. s, 20. 
shall be in danger of the council: but whosoever shall 
#38ay, Thou fool, shall be in danger of hell fire. There- 
fore “if thou bring thy gift to the altar, and there re-cch. 8. 4. 
memberest that thy brother hath ought against thee; ~**"® 
4 ‘leave there thy gift before the altar, and go thy way ; a See Job 4s 
first be reconciled to thy brother, and then come and Tm. 28 
asoffer thy gift. ¢Agree with thine adversary quickly, ¢ olga 
'whiles thou art in the way with him; lest at any time L™*e 5% 
the adversary deliver thee to the judge, and the judge fSe f See Pe 32.6. 
deliver thee to the officer, and thou be cast into prison. 

#6 Verily I say unto thee, Thou shalt by no means come 
out thence, till thou hast paid the uttermost farthing. 

774 Ye have heard that it was said by them of old time, 

%8Thou shalt not commit adultery: but I say unto you, g Ex. 20. 14 
That whosoever hlooketh on a woman to lust after her, Su, s 
hath committed adultery with her already in his heart. ?rv; ° re m 

»'And if thy right eye offend thee, «pluck it out, and eee 
cast it from thee: for it is profitable for thee that one Mark 9. 437— 
of thy members should perish, and not that thy whole i See ch. 19. 

body should be cast into hell. And if thy right hand {3 Foor §: 
offend thee, cut it off, and cast i¢ from thee: for it is?7- © 5-5- 
profitable for thee that one of thy members should perish, 
and not that thy whole body should be cast into hell. 

31 It hath been said, |! Whosoever shall put away his1 Deut. 24, r. 
3: wife, let him give her 2 writing of divorcement: but I ch.19. 5, &. 
say unto you, That ™whosoever shall put away hisgc”” 
wife, saving for the cause of fornication, causeth her m ch 19: 9: 
to commit adultery: and whosoever shall marry her Rom. 7-5. 

33 that is divorced committeth adultery. { Again, ye have *- 
heard that "it hath been said by them of old time, och. 23. 16. 
°Thou shalt not forswear thyself, but Pshalt perform o Ex. 20.7. 

34unto the Lord thine oaths: but I say unto you, aSwear Num. 40.2. | 
not at all; neither by heaven; for it is *God’s throne : poo as ss. 

3snor by the earth; for it is his footstool: neither by 4: g,ch. 28; 16, 

*Jerusalem ; for it is *the city of the great King. Nei-s : 


ther shalt thou swear by thy head, because thou canst! a5,” 


| That is, vain fellow, 2 Sam.6.20. 2 Or, do cause thee to offend. & 87. 3. 
Cc 
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370at. ~orw 88 b Adyos SpGy, val val, od ov Td 5€ TEpiC- 

38 ody TovTey éx Tod Tovnpod éorw. "Hrovoare ore éppén, 
"OdOarpsv avrt dpOadpod, cal dddvra dvr dddvtos. 

39’Eyd 3% Aéyw tyiv ph dvriotijva: re rovnpg@’ add Soris 
oe panice ént rhy defidy cov ciaydva, otphfov avT@ 

40Kal Thy BAAnv Kal ro Oddovrl cot KpiO7vat Kat TOV XI- 

41 rGvd cov AaBeiv, des abr@ xat rd tudriov" cal doris ce 

42 dyyapedoet plriov bv, imaye per airod bvo. r@ alrodyrl 
ae dou: cat riv Oédovra and ood daveicacbat 7 ano- 

43 0Tpagdijs. "Hrovoare Sri éppéOn, "Ayamjoes tov mry- 

440.dv cov, Kal puoncets Tov exyOpdv cov. "Eye be rA€éyw 
dpiv, dyanare rods éxOpods tuady, evAoyeire TOUS KaTapw- 
pévous Buds, xadGs movetre Tovs pucovvTas tpyas, Kat 
mpocevxecbe tnep Trav ennpeatdvrav tpuas, kat dwoxdvtey 

48 bpas' Snes yévnobe viol roi warpds tuav Tod év ovpa- 
vois’ Srt tov FAtov avrod dvaréd\Ae. emt rovnpods Kar 

46 ayabovs, cal Bpdéxer emt duxalovs Kat ddlkovs. éay yap 
dyamjonre rods dyanaévras tyas, tla picOdy éxere ; 

47 0vxt Kal of reAGvat 7d aird Trowtor; Kat dav dordonode 
Tous adeAgovs tuav podvov, rl wepicody Toreire ; OvXt Kal 

48 of TeAGvat ottw rootow ; evecbe ovy tpeis réAevor, do- 
wep 6 TaTnp budv 6 év tots ovpavots TéAEtds éore. 

6 IIPOSEXETE rv ddrenuooivny tyadv ph trovety ep- 
spoobev trav dvOpanev, mpds Td OeabHvat avrots’ el be 
piye, oOdy obx exere mapa te Tarpt tuav TG év Tots 

2otpavois. Stray obv rots édenuootyny, ph cadrnlons en- 
nmpoo8éy cov, domep of troxpirat mowtow év tats ovp- 
aywyais xat éy rails piuats, Srws dofacbdew tnd tév 
avOpdrov: dyin rA€yo tyty, awéxovort Tov pucOdv abrév. 

3000 S¢ roLtotyTos éAenuootrny, pi) yvdto 7} dpiorepd cov 

att motel % defcd cov, Srws 7 cov h eAenuootyyn ev TE 
Kpunt@’ xat 6 narjp oov 6 Bray ev rq xpuTT@, adros 

sadnoddce co ey to havepp. Kal Srav mpocetyn, od« 
éon dorep of troxpitat, 8. dirodow év rais cvvaywyats 
kat éy rats yovlats rév mAaready érrares TporetyeoGat, 


44 ebdrAcyetre robs Katapwpévous suas om. B. Karas woietre rods 
picobyras om. B. ois wcovow A. 47 rovs dldous budv D. ot) 
wal of €0vxol A. 1d abrd rove: D. 48 Tr&Acar asd D. styaw 6 
obpdytos C. I thy Buxauoctyny bpoév A. 4atrdsom. D. éy 
TS payeps om. B. 5 xpocedxerGe otk Evecbe D. 


S. MATTHEW. V. 33--VI. 5. 19 


37not make one hair white or black. ‘ But let your com- Col. 4.6. 
munication be, Yea, yea; Nay, nay : for whatsoever is. *™ 
38more than these cometh of evil. Ye have heard that 
it hath been said, "An eye for an eye, and a tooth for a Ex. sr. x. 
39a tooth: but I say unto you, x That ye resist not evil: Det es 19. sr. 
Ybut whosoever. shall smite thee on thy right cheek, 5 a4"%9._ es 
4oturn to him the other also. And if any man will sue yon °,"%,, 
thee at the law, and take away thy coat, let him have 1%," Sor.6:7- 
4: thy cloke also. And whosoever 7 shall compel thee to! Fet.3-9. 
42go a mile, go with him twain. Give to him that ask- Lam 5 = 
eth thee, and *from him that would borrow of thee ini oa 
43turn not thou away. { Ye have heard that it hath been 8 Pot. ts; 8 
said, >'Thou shalt love thy neighbour, Cand hate thine 3636 
«enemy. But I say unto you, 4Love your enemies, c Deut. ES "3 
bless them that curse you, do good to them that hate ji4-¢, =n 
you, and pray ¢for them which despitefully use you, 35: 3o™ "- 
4sand persecute you; that ye may be the children of Lake 23.54. 
your Father which is in heaven: for fhe maketh his: Cor 4.12 
sun to rise on the evil and on the good, and sendeth 33. sg. 
,6rain on the just and on the unjust. & For if ye love, 2°, 
them which love you, what reward have ye? do not 
47even the publicans the same? And if ye salute your 
brethren only, what do ye more than others? do not 


4seven the publicans so? Be ye therefore perfect, even h Gen. 19. r, 


ias your Father which is in heaven is perfect. Ripa Wak 
6 TAKE heed that ye do not your !alms before men, 93°8 , 13.” 


to be seen of them: otherwise ye have no reward 2of 193, ':4:. 
ayour Father which is in heaven. Therefore *when'®. i 
thou doest thine alms, do not sound a trumpet before a Hom. 12.8. 
thee, as the hypocrites do in the synagogues and in 
the streets, that they may have glory of men. Vertly 
3I say unto you, They have their reward. But when 
thou doest alms, let not thy left hand know what thy 
4right hand doeth: that-thine alms may be in secret: 
and thy Father which seeth in secret himself > shall » ake 14.14. 
sreward thee openly. 4 And when thou prayest, thou 
shalt not be as the hypocrites are: for they love to 
pray standing 1 in the synagogues and in the corners of 
1 Or, righteousness, Deut. 24.13. Ps. 112.9. Dan. 4.27. 2 Cor. 
99,10. 2O0r, with 8 Or, cause not a trumpet to be sounded. 
7 
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Eras ay davdcr trois avOpdros duty Aéyo spiv, Sre 
6 dréxovor tov piocOdy avrav. ov be Srav rpocedyn, elo- 
ede els 1rd Tapuetdy cov, cal xAeioas Thy Bipay cov, 
mpécevgar TH Tarpl cov TE ev TO KpunT@ Kal 6 Tarip 
cov 6 BAérwy ev t@ xpuTr@, droddcet cot év TH Paveps. 
7 TIpocevydpevor 8 pu) Barrodoyjonre, domep ol €Ovixol- 
Soxodat yap Sri év rH ToAvAcylg abrév eloaxoveOjcovrat. 
8p ovy spowOnre avrois' olde yap 6 TaTip tuay oy 
oXpetay exere, mpd Tod tpas airfjoa airdév. obras ody 
mporevxerde tyeis' drep nay 6 éy rots obpavots, &yta- 
10 cOntw Td Gvoud cov’ €dXOérw % Bacirela cov’ yernOyre 
1170 OeAnud gov, ws év odpava, Kat ent Tijs yns" Tov aproy 
12pav Tov emiovoiony dds Hpiv ojuepov' Kat aes juiy ra 
dpernpara Huav, as Kal juets ddlepev rots dperdrats 
137bOv’ Kal pr eloevéyKys Haas els Teipacpov, GAA pioat 
nas amd tod tovnpod. Sti cov éorw 7 Bacwela Kai 7 
14 OUvayus Kal % Sd£a els Tots alévas. dyujv. “Edy yap 
ayre tots avOpémos Ta wapanrdépara avrav, adrjaec 
1g kat duly 6 marhp tpay 6 oipdnos’ edv dF py adyre Tots 
avOperos ta Tapanrépyara airdv, ovde 6 Tarip tov 
16 adyoe TA Tapanrépata tuav. “Oray 8 vynotevnre, ph 
ylvecOe Gorep of troxpiral oxvOpwrot adavlfover yap 
Ta mpdowra avtav, Srws havear tois avOpdnois vyored- 
ovres’ duiv Aéyw Syiv, 8re améxovar rov pucddy adrav. 
1700 8¢ ynotedoy GAenpal cov Thy Kepadjy, Kat 76 mpdce- 
18 mdv cov vipat’ Ses pi) avis tots dvOpdrois vnotevor, 
GAA TE tarpl cov TH ev TE xpuTT@’ cat 6 warnp cov 6 
Bxiérov ey t@ Kpunto, drodéce cot ey TE pavepe. 
19 My Onoavpl ere tyiv Onoavpors emt rijs yijs, Sov ons 
Kat BpGors adavicer, cal Smov KAémrat Svoptacovct xai 
aokAénrovot’ Onoavpifere 3% iptv Onoavpodis év ovpave, 
Sov ovre ons ore Bpdots ddavl{er, xat Sov xrA€mras ov 
a1 dopvocovow ovde xXérrovow. Sov ydp éorw 6 Onoav- 
22 pos duav, éxet Eoras xat 9 xapdla tuayv. ‘“O Adxvos Tod 
odparés éotw 6 dpOadruds> éay oty 6 dpOadrpds cov 
a34mnAovs 7, SAov ro cSud cov dwrewdy ~orar’ eav de 6 
dpOarpyds cov trovnpds 7}, Sroy rd cdyd cov oxorewoy 


5 Sxws pavaor B. Spyiv, dwéxovoe: B. 6 covdvtg D. ey TE ga- 
veppom. B. 13 Sri vou dorww—aiavas. duhy.om.A. 15 Td wapanTdé- 
para, abréy om. B. 16 byiv dréxovor B. = 18 ev 1G xpudaly bis D. 
éy TG paveps om. A. 21 Onoav. gov éxed? D. = xapdla gov. D. 








8. MATTHEW. VI. 6—23. 21 


the streets, that they may be seen of men. Verily I 
ésay unto you, They have their reward. But thou, 
when thou prayest, Center into thy closet, and when c a Kings 4. 
thou hast shut thy door, pray to thy Father which is** 
in secret; and thy Father which seeth in secret shall 
ireward thee openly. But when ye pray, use not vain a Eccles. s.2. 
repetitions, as the heathen do: ¢for they think that a kno ny 
8they shall be heard for their much speaking. Be not 7% 2% 
ye therefore like unto them: for your Father knoweth 
gwhat things ye have need of, before ye ask him. After 
this manner therefore pray: ye: ‘Our Father which f Lake 11. 
ioart in heaven, Hallowed be thy name. Thy kingdom ~ 
come. &T'hy will be done in earth, Sas é¢ és in heaven. ¢ ch. 26. 39, 


1,Give us this day our idaily bread. And forgive us 1: 


30ur debts, as we forgive our debtors. !And lead us },°"*°> 


not into temptation, but ™deliver us from evil: "For ty re 


thine is the kingdom, and the power, and the glory, aaa 
uforever. Amen. °For if ye forgive men their tres- &c. 


passes, your heavenly Father will also forgive you: {ove sss, 


sbut Pif ye forgive not men their trespasses, neither 4° 3 pe’: 

‘will your Father forgive your trespasses. { Moreover ™*v.s- en 
when ye fast, be not, as the hypocrites, of a sad coun- n : Chron. 
tenance: for they disfigure their faces, that they may ¢ Eccius. 38. 
appear unto men to fast. Verily I say unto you, They ?,%< ¥*™ 

have their reward. But thou, when thou fastest, G2h¢* 4 3%» 

8‘anoint thine head, and wash thy face; that thou pch. 18. ss. 
appear not unto men to fast, but unto thy Father q tsa 38. ¢. 
which is in secret: and thy Father, which seeth in pace 
secret, shall reward thee openly. 

19 Lay not up for yourselves treasures upon earth, s Prov. 23.4. 
where moth and rust doth corrupt, and where thieves Heb ts8- S 

«break through and steal: tbut lay up for yourselves rhe a 
treasures in heaven, where neither moth nor rust doth 37),0:79.2"- 
corrupt, and where thieves do not break through nor 54,% 18. 22. 

2 steal: for where your treasure is, there will your heart : Pet. r. 4. 

abe also. The light of the body is the eye: if there- u Luke 11.54, 
fore thine eye be single, thy whole body shall be full*” 

30f light. But if thine eye be evil, thy whole body 
shall be full of darkness. If therefore the light that 


is in thee be darkness, how great és that darkness! 
cS 


22 EYAITEAION KATA MATOAION. 


éora. el ody rd das 1d év cot oxdros eort, Td oKdTos 
a4 W0cov ; ovdels dvvaTat Svort Kuplots SovrAEvE’ 7) yap TOV 
éva poner, cat tov erepoy ayamjce 7) évds dvOéferat, 
kal tov érépov xaradpoviyoet. ov divacde Oecd Sovdcvery 
as kal pappovd. Sa Tovro Aéyw duly, ph mepyuvare TH WuXT 
bpav, tl ddynre cat tl miyre nde ro cdpare bap, Th 
évdvonobe. odxt 4) Wox7 tAcidy eots THs Tpodijs, Kat TO 
a6oapa tod évdtparos; euBrAdpare els Ta merewa Tov 
ovpavod, Ort ob onelpovow, ode OeplLovow, ovde cuvd- 
yovow els droOijxas, cal 6 marip tay 6 ovpdvios tpEepet 
ay autTa’ ody duets parAov d:adéepere avrav; rls b@ ef tpav 
Pepysven dSvvarat mpocbeivar ent rv HAikiay adrov mixvy 
a8 va; Kat wept evdvparos tl pepypvare; xarapdbere Ta 
29 xplva To dypod mds abfaver* od xomig, ovde wjPe. A€yo 
Se duly, dre ovdt Loropav ev awdon rH S6fn abrad mepe- 
30 eBadero os ey rovrav. ef 52 Tov ydprov Tod dypod, onpe- 
pov dvra, kat aijptoy els xAlBavovy BadAdpuevov, 6 Oeds 
obras dudiévyvow, od TOAAG paddov tpas, ddAtyémorot ; 
31 pn) OY pepysvyonre Adyovres, Tl Pdyouer, 7 Tl Tiwpen, 
327) Tl meptBardyeOa; mdvra yap Tatra Ta eOvy emtyret: 
olde yap 6 narip tua 6 otpdvios drt xpntere TovTev 
33 4mdvrev. (nreire 58 mpGrov Thy Bacwelay Tob Oceck cat 
Ti dixatootyny abrod, xat ratra ndvra mpooreOhorerat 
34 Dtv* pr) OY prepysvynonte els THY aUptoy’ 7 yap avpioy 
 Meptwrnoe Ta éavrijs. dpxeroy tH Hepa h xaxla abrijs. 
7 MH xplvere, tva ph xpiOfire. ev & yap xplyart xplvere, 
* xpOjoec0e cai év & pérpw perpetre, dvtiserpnOjcerat 
zvpiv. Tl de Bréres 76 xdpghos 7d év TE 6POadp@ Tob 
ddeAghot cov, riy de év Te og dPOarp@ doxdy ov Kara- 
4vocis; 1 Tas epels TH AdEAPH cov, "Ades exBddrw 1d 
kdpgos and rod épOadyuai cov’ xat iSod 4 doxds év TE 
sép0ad@e cov; tmoxpiTa, éxBade mpGrov tiv doxoy éx 
Tov dPOadpot cov, kat rdre diaBAGpets xBadreiy Td Kap- 
6 os éx tov dpOarpod rod ddeAdod cov. M7 dare rd 


24 popovd A. 25 xal rl wine om. B. 34 74 om. B. 
2 perpnOfhcera A. 


8. MATTHEW. VI. 24—VII. 6. 23 


4 *No man can serve two masters: for either he will x Lake 16.13. 
hate the one, and love the other; or else he will hold 
to the one, and despise the other. yYe cannot serve y Gal. 1. 10. 
God and mammon. Therefore I say unto you, 7Take Jam. ¢ + 
no thought for your life, what ye shall eat, or what Yes Ps. uae 
shall drink ; nor yet for your body, what ye shall put veel va 
on. Is not the life more than meat, and the body *** 5-7. 
than raiment? ®Behold the fowls of the air: for they «Job ss. 4. 
sow not, neither do they reap, nor gather into barns; Take ts ai 
yet your heavenly Father feedeth them. Are ye not, 
2jmuch better than they? Which of you by taking 
28thought can add one cubit unto his stature? And why 
take ye thought for raiment? Consider the lilies of 
the field, how they grow; they toil not, neither do 
agthey spin: and yet I say unto you, That even Solo- 
mon in all his glory was not arrayed like one of these. 
30 Wherefore, if God so clothe the grass of the field, 
which to day is, and to morrow is cast into the oven, 
shall he not much more clothe you, O ye of little faith ? 
31 Therefore take no thought, saying, What shall we eat? 
or, What shall we drink? or, Wherewithal shall we 
32be clothed ? (for after all these things do the Gentiles 
seek :) for your heavenly Father knoweth that ye have 
33need of all these things. But bseek ye first the king- b see rings 
dom of God, and his righteousness; and all these Be. 97 ag. 
34things shall be added unto you. ‘Take therefore no Take tse 
thought for the morrow: for the morrow shall take?" ** 
thought for the things of itself. Sufficient unto the 
day is the evil thereof. 
/ JUDGE not, that ye be not judged. For with a Luke 6. $7. 
“what judgment ye judge, ye shall be judged: band & 14.3, 4 10, 


. 1 Cor. 4. 
with what measure ye mete, it shall be measured tos) ¢. Jam. 4. 


sand, behold, a beam is in thine own eye? Thou hypo- 
crite, first cast out the beam out of thine own eye; and 
then shalt thou see clearly to cast out the mote out of j poy. 54 
6thy brother’s eye. {4Give not that which is holy unto are apa 
C4 g, & 


24 EYAITEAION KATA MATOAION. 


dyvoy rots xvol’ ynde BdAnre rods papyaplras tpav Ep-— 
apoodev Tr&v xolpayv, pijmoTe Katanarfiowow avrovs éy 
7 TOs Tooly abrav, Kal orpadévres pnfoow tpas. Alretre, 
xa 806rjcerat viv’ Cyretre, cal edpioere’ xpovere, Kat 
8 dvoiyjoera tpiv. was yap 6 alrév AapBdvet, cat 6 (ytov 
gevpioxer, kat TH KpovovTs dvoryjcerar. tls éarw ef 
jyav dvOpetos, bv eday alrjoy 6 vids abrod dprov, mr) 
10) Gov emddoe aig; at day lxOty alnjon, wy Sp em- 
11ddce arg; el ody duets, wovnpol dvres, oldare ddpaTa 
dyada dddvas tots réxvows tuGr, méow pGdAov 6 TaTHp 
tpav 6 év rots obpavots idee, dyada rois alrodow av- 
1276v; TIdvta otv boa dv Oédnte wa rodow tpiv ot 
dvOpwrot, otrw nat duets movetre avrois' ovto0s ydp éotty 
6 vdpos Kat ot mpodiras. 
13. EloéAdere 31a ths oreviis wiAns’ Srt tAarEia 7 TAN, 
kal evptxwpos 7 Odds 4 Amdyovea eis Thy dadderay, kat 
14 70AAOl elow of elvepydspevor St adrijss Ste orev y TAN, ~ 
xal TeOAypevn 7 60s 7) ardyouca els Thy (wiv, cal drl- 
15 yor eioly of etploxortes aityy. Ypoodyere 5¢ amo Tay 
yevdorpogytay, ofrwes Epyovras mpds tpas ev évdvpace - 
16 mpoBdtav, €rwbev 8é clot AVKos dpTayes. and TGV Kap- 
TGV abrav éniyvdécerbe adrods’ pyre svhAdyovow amd 
17 dxav0Gv atadvAnv, 7 axd TpiBdAoy oixa; otre wav 
dévdpov dyabdv Kaptods Kadrods Totet 7d 88 canpdy dév- 
18 5poy Kapmovs Tovnpods Totel. ob SUvarat dévdpov ayabdy 
KapTovs Tovnpods movetv, ovde Sévdpoy campoyv Kapmovs 
19 kaAovs Totety. av dSévdpov pu) owt KapToy Kady, éx- 
aokéntetat kal els mop BddAera. Gpaye ad trav xaprav 
aitéy émyrvdcecde avrovs. 
a1 Ov was 6 Aéyor pot, Kipre Kupte, eloedevorerat els ri 
Bacwrelay rév oipavdv' &AN 6 soidv rd OéAnua Tod 
22 TaTpés pov Tov év ovpavots. oAAol époval pot év éxelyy 
TH nuepa, Kipre Kupre, od ro o@ dvdpare mpoepyrevoa- 
pev, kal TO o@ svdpate dada efeBdroper, xal TO oH 
23 dvduart Suvdpers ToAAas eroujoapey; Kal rére duodo- 
yjow avrois, Sri oddérore Eyvoy tyas’ amoxepetre an’ 
24€uo0d of épyatdpevor thy dvouiay. las otv Sotis dxover 
pov rods Adyous rovrous, kal Torel adrods, Guobow at’rov 


9 ths é Suady D. 12 abrois obras yap D. 14 th orevh B. 


- §, MATTHEW. VII. 7—24. 25 


the dogs, neither cast ye your pearls before swine, lest 
they tratple them under their feet, and turn again and 
yread you. qf ¢Ask, and it shall be given you; seek, and « ack Ot 3e 
ye shall find ; knock, and it shall be opened unto you: Lake tr. o 
sfor fevery one that asketh receiveth ; and he that seek- 3 John 14. 15. 
eth findeth; and to him that knocketh it shall be open- enue 
ged. &Or what man is there of you, whom if his som? Sohn ¢’ss. 
ioask bread, will he give him a stone? or if he ask af S.\+J%, 
n fish, will he give him a serpent? If ye then, 5being eae 
evil, know how to give good gifts unto your children, ¢ 12,73. 
how much more shall your Father which is in heaven «8. 2:." 
iigive good things to them that ask him? Therefore 
all things i whatsoever ye would that men should do to! Tob. Dara 
you, do ye even so to them: for ‘this is the law and x tev. 19.8. 
the prophe ts. a Rawita. 8,9, 
3 {/Enter ye in at the strait gate: for wide és the gate, cc 
and broad ¢s the way, that leadeth to destruction, and ! Lake ts. 24. 
umeny there be which go in thereat: 1because strait és Pett 
the gate, and narrow is the way, which leadeth unto; feat fies 
ishife, and few there be that find it. | ™Beware of false rs. 8d B soo 
prophets, awhich come:to you in sheep’s clothing, but Eph. S: 6. 
isinwardly they are Cravening wolves. PYe shall kniow =F 2. 2. 2 


them by their fruits. @Do men gather grapes ofa Mics... 
17thorns, or figs of thistles? Even so Tevery good tree Ska ee 
bringeth forth good fruit ; but a corrupt tree bringeth 5. 
forth evil fruit. A good tree cannot bring forth evil ae 
fruit, neither can a corrupt tree bring forth good fruit. « ai 
19°Every tree that bringeth not forth good fruit is hewn th. 1, 
20 down, and cast-into the fire. Wherefore by their fruits $7.5 =. 
ye shall know them. John is 26 
11 Not every one that saith unto me,t Lord, Lord, shall cn. 25. P a 
enter into the kingdom of heaven; but he that doeth & 5. os. 
zathe will of my Father which 36 in heaven. Many will fom 2 13. 


say to me in that day, Lord, Lord, have we "not pro-i'N Nap aia: 


phesied m thy name? and in thy name have cast out Arsene 2 

devils? and in thy name done many wonderful works? *°- a 
And xthen will I profess unto them, I never knew . a‘tim. 2 
4you: Ydepart from me, ye that work 1 iniquity. | There- y Bs. s. ¢. 

fore * whosoever heareth these sayings of mine, and ch. 26. 42. 


Luke 6. 4, 
1 Or, How. Re. " 


Aa ae 


26 EYAITEAION KATA MAT@AION. Me. L 


vip dpovine, Sotis oxoddunoe Thy olxlay avrod ext rAv 
as mérpav' xat xaré8n 7 Bpoy?) Kat yAOov of worapot Kat 
éxvevoay ol d&vepot, xat mpoo emer ov th olxlg éxelvy, xat 
260uK émece’ reGeped loro yap ént ry meTpay. kat mas 6 
dxovwy pov Tous Adyous Tourous Kal 2) ToLGy avrods, 
dpowOnoeras dvipt pwp@, Soris pxoddunoe Th oixlay 
ay avToe emt riy dupyor' Kad xaréByn 4 Bpoxi xal 7AGov of 
worapot kat érvevoay of dvepot, xat mpooéxovay TH olxig 
a8 éxeivn, Kat éxece’ xal iv i mrGows abras peyddAn. Kat 
éyévero Sre cuverédecey 6 "Inoods Tous Adyous TovToUs, 
29 éfemdjocovro ot dyAot emt rH didaxf adrod: jy yap d- 
ddoxwy abrods os éfovolay Rov, kat obX as ol ypap- 
pares. 

8 KATABANTI 8 aire a7d rot dpous, nrodot@yoay 
2avT@ dxAot toAAOl: Kat lod Aenpds AY TpocEKIVEL 40 
aiTt@ Adyev, Kipie, av OédAns, dtvacal pe xabaploa. 
3xal éxrelvas ri yeipa, ato atbrod 6 ‘Ingots Deyo, 4! 

Oédro, xabaploOntr. wad evOdws exabapicOn avrod 7 rAé- 42 
4mpa. Kat dé yes aire 6 ‘Inoois, “Opa pydevt elarys" GAN’ 44 
tmaye; ceavrov Seifov T@ lepet, Kal mpocéveyxe TO SGpoy 

8 apocérafe Mworjs, eis papripior adtois. 
5 ElcedOdvr, 8% 16 “Inood eis Kazepvaotp, mpoonddev 
6avr@ éxardvrapyos mapaxaAGy adrov cal A€éyev, Kupre, 
6 mais pov BéBAnras év rH olxlg mapadvurixds, dewads 
7 Bacavdpevos. cat A€yer arg 6 “Inoods, "Eyw Adar 
8 Oeparetow airdév. Kat d&moxpiOets 6 éxardvtapxos épn, 
Kiupte, ovx elut txavds ta pov td thy oréyny eloédOns" 
9GAAG pdvoy elm? Adyov, Kai laOnoerat 6 Tals pov. Kal 
yap éy® &vOpands elu tnd efovolay, Exwv tn’ euavrov 
otparudtas* xat Aéyw rotry, [lopevOnrt, cal wopeverac 
kal GAdw, "Epxov, cat Epyerar’ xat rq SovA@ pov, Tofn- 
10g0v TovTO, Kal moet: "“Axovoas 8% 6 Incots eOavpace, 
kat etre Trois dxodovbodow, Api A€y@ iyiv, od ev TE 
11 IopanA tocavtny rlorw ebpov. A€yo Be piv, Ste todAAot 
amd dvatodGv nat bvopGy over, xal dvaxdOjoovra 
pera "ABpadp, xal "Ioadk, xat "laxeB év ri Baorelg rév 
12 0vpavev’ of 8 viol ris BacwWelas exBAnOjoovras eis 7d 


2 Aerpds xporeAddy D. 36 Inoods om. D. 8 eloeAd. 32 abrg 
eis A. 8 elwé A. 
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doeth them, I will liken-him unto a wise man, which 
25 built his house upon a rock: and the rain descended, 
and the floods came, and the winds blew, and beat 
upon that house; and it fell yot: for it was founded 
26upon a rock. And every one that heareth these’ say- 
ings of mine, and doeth them not, shall be likened unto 
a foolish man, which built his house upon the sand: 
27and the rain descended, and the floods came, and the 
winds blew, and beat upon that house; and it fell: 
28and great was the fall of it. And it came to pass, 
when Jesus had ended these sayings, *the people were a ch. 18. $4. 
agastonished at his doctrine: for he taught them AS & 6.5. 
one having authority, and not as the scribes. b John 9. 46. 
8 WHEN he was come down from the mountain, 

zgreat multitudes followed him. *And, behold, there s Mart :. 4, 
came a leper and worshipped him, saying, Lord, fieee, 

3 thou wilt, thou canst make me clean. And Jesus put 
forth his hand, and touched him, saying, I will; be 
thou clean. And immediately his leprosy was cleansed. 

4 And Jesus saith unto him, >See thou tell no man; but pen. 9. $0. 
go thy way, shew thyself to the priest, and offer the gift” meneee 
that © Moses commanded, for a testimony unto them. lev. 14.5, 

§ %4And when Jesus was entered i into Capernaum, there ¢. 14. 

6came unto him a centurion, beseeching him, and say-$,°"*" » 
ing, Lord, my servant lieth at home sick of the palsy, 

» grievously tormented. And Jesus saith unto him, I 

8 will come and heal him. The centurion answered and 
said, Lord, ¢I am not worthy that thou shouldest come ¢ Lake 1$.19, 
under my roof; but fspeak the word only, and my fs. 107. 20. 

gservant shall be healed. For I am a-man under au- 
thority, having soldiers under me: and I say to this (Se 
man, Go, and he goeth; and to another, Come, and & 11. to. ro. 
he cometh ; and to my servant, Do this, and he doeth Lake 13. 29. 


10 it. When Jesus heard it, he marvelled, and said to 47,18. 404. 


them that followed, Verily I say unto you, I have not % te. Eph 
1rfound so great faith, no, not in Israel. And I say$% ,. ,,. 

unto you, That many shall come from the east and | ch, 13. 43, 

west, and sha] sit down with Abraham, and Isaac, and . 24. SI. 
12 Jacob, in the kingdom of heaven. But "the children Lake 33. 13. 28. 


of the kingdom ishall be cast out into outer darkness: jude 13, 
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oxdros Td éférepoy exe? Zotar d kravOpds xal b Bovypds I 


13 Tay dddvTeV. Kal elev 6 Ingots TE éxarovradpyy, Traye, 
kad ds énicrevoas yernOyrwo cot. Kat idOn 6 tails abrob 
év rij Spg éxelvp. 

14 Kat EAMav 6b Incods els ri olxlay Ilérpou, ede TH 35 29 
18 mevbepav avrod BeBAnuérny Kat mupecooveay, cat iparo 3 ai 
This Xelpos adris, xal adixev atrav 6 muperds’ kal nyépOn, 

16 Kal dinxdver adtots. “Onplas 32 yevouévns mpoojveyKay 32 
airg daovifouevous woAAovs’ cat éféBade Ta mvEdpaTa 34 

17 Ady, Kat advras Tovs KaxGs Exovras eOepdnevoe” Gras 

- mAnpabj rd pnOev da ‘Hoatov rod mpodijrou A€yovros, 
Airds tas doGevelas jyav edaBe, xal ras vécous éB4- 

- oTacen. 4 

18 "Tddv 32 6 "Incods roAAods SyAovs TeEpt adriv, éxédev- 35 

19 cev amedOely els td wépay. cat mpocedOar els ypaypa- 
Teds elmey aito, Aiddoxade, dxorAovOjoe got, Srov day 

20amépxn. Kat Ayer adreg 6 “Inaoiis, Al aAdmexes Gareods 
éxovot, kal ra werewa Tot otipavod xaracknveces 6 be 
vids rod avOpdmov odk eye, mod Thy Kepadny KAlyp. 

a1"Erepos 3¢ tév pabnréy aitot etxep aire, Kupre, éat- 
tpewdy wo. mpOrov dwedOety kal Odaxpas TOY warépa pov. 

226 d¢ “Inoots elnev airg, Axodovder pot, kai Sdpes rods 

23 vexpovs Oda rods éavtav vexpovs. Kal éuBdvre aire 36 

24 €i¢ TO TAOtOY, HKoAOVOncaY abt@ of padytal abtot. Kal 37 

—— Bod ceaopuds péyas eyévero ey tH Oaddooy, dore 7d 
mAotoy kadvrrTecGas dnd Tay Kupdrav’ ards 88 éxdbevde. 

25 Kal mpoceNOdvtes of pabyrat avTot iyeipay avTov déyov- 38 

26 Tes, Kuipte, oGoov pas, dtoAAvpeOa. xal Aéyet adrots, 
Tl deAol dare dAtydmotor; tére eyepOets emeriunce Tois 39 

27 dvéyots kat rH Oadrdoon, xal éyévero yadruy peyadn. ot*” 
b¢ dvOpwnot @Oatpacav A€yovres, Tlorands éorw otros, 
Sri kat of dvepo. xat 4 OdAaooa traxovovow aie ; 

a8 Kal édddvre aire eis 16 mépay els thy xepay toy 1 
Tepyeonvav, vrqvrncay ait@ bv0 dato duevor éx ray? 
punpelwy efepyduevor xadreTol Alay, dore ph loyvew twa : 

ag TapedGeiy da THs dd00 éxelvns, cat lSod expafay dré-4 
yovtes, Ti nuiv Kal col, ‘Inood vie rod Oeod; HAGEs Sde 


13 exarovrdpxy A. 15 Sinxdve: abrg D. 25 abrod om. A. 
28 ‘yepaonvéy C. -yadapnyav D. 29 incat om. A. 


. §. MATTHEW. VIII. 13—29. * 29 
13there shall be weeping and gnashing of teeth. And 


Jesus said unto the centurion, Go thy way; and as 
thou hast believed, so be it done unto thee. And his 
servant was healed in the selfsame hour. 

4 And when Jesus was come into Peter's house, he & Mark 1. 29, 

15 saw !his wife's mother laid, and sick of a fever. And 4.3839. 
he touched her hand, and the fever left her: and she! "°°" * 

16 arose, and ministered unto them. | ™ When the even m Mark :. 52, 
was come, they brought unto him many that were 4o, 4. si 
possessed with devils: and he cast out the spirits with 

17 his word, and healed all that were sick: that it might 
be fulfilled which was spoken by Esaias the prophet, 
saying, "Himeelf took our infirmities, and bare our n Isai. 53-4 
sicknesses. Ort 

18 {| Now when Jesus saw great multitudes about him, 
he gave commandment to depart unto the other side. 

19° And a certain scribe came, and said unto him, Mas- o Luke 9. §1, 

20ter, I will follow thee whithersoever thou goest. And *” 
Jesus saith unto him, The foxes have holes, and the 
birds of the air have nests; but the Son of man hath 

2tnot where to lay his head. P And another of his dis- p Luke 9. 59, 
ciples said unto him, Lord, 4suffer me first to go and qSee1Kings 

2abury my father. But Jesus said unto him, Follow” 

23me; and let the dead bury their dead. And when he 
was entered into a ship, his disciples followed him. 

247 And, behold, there arose a great tempest in the sea, 5 Mark 4.37 
insomuch that the ship was covered with the waves: 23,8. 

2s but he was asleep. And his disciples came to him, 
and awoke him, saying, Lord, save us: we perish. 

26 And he saith unto them, Why are ye fearful, O ye of 
little faith? Then she arose, and rebuked the winds s Ps. 63. 7. 

2yand the sea; and there was a great calm. But the & 37° 29. 
men marvelled, saying, What manner of man is this, 
that even the winds and the sea obey him ! 

28 ‘And when he was come to the other side into the t Merk 5.1, 
country of the Gergesenes, there met him two possessed 26, &c. 
with devils, coming out of the tombs, exceeding fierce, 

2980 that no man might pass by that way. And, behold, 
they cried out, saying, What have we to do with thee, 

Jesus, thou Son of God? art thou come hither to 





30 EYAITEAION KATA MAT@AION. Me. Le 
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6ndre.; wa be eldfre;, St. efovoiay exes 6 vids Tod dy- 10 
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mapadutixp’ "Eyepbels Gpdy cov ry xAlny, xat draye 11 

yels rov olkdy cov. Kat éyepOels anjAGev eis Tov olxov 12 

Savrod. lddvres 5 of GyAor COatuacay, cai eddfacay roy 
cov, roy ddvra efovciay toradrny Tots avOparots. 

9 Kat zapdywr 6 'Incots éxetdev, eldev GvOpwroy xad- 14 
nuevo ént td TeAdvioy, MarOatov Acyduevoy, Kat Adyec 
aire, ‘AxodovOe. pot. xal advacras jKodovOncev aire. 

10 Kal éyévero abrod dvaxeysevou év rH oixig, cat od moA- 15 
dot reAGvat xat dyaprwdrol edOdvres cuvavéxewro TE 

11 Inootd xai rots pa@yrais atrod. xa lddvres of Dapt- 16 
gato. elmoy tots pabnrais atrov, Avarl pera tv TeAw- 

13vOv nal duaptodGyv éoble 6 dddoxados tua; 6 bé17 
*Inoots dxovocas elnev aitots, Ov xpelay exovow ol 

13 loxdovres larpot, GAN’ of Kax@s exovres. topevOdvres 

3 nas ardoreaAoy juas eis B. 32 els rovs xolpous wal A. ayé- 
An nara A. 1 els xAoiov D. 2 dpéwy. cov al auapria: D. 
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3o torment us before the time? And there was a good 
way off from them an herd of many swine feeding. 

31So the devils besought him, saying, If thou cast us 
out, suffer us to go away into the herd of swine. And 

3zhe said unto them, Go. And when they were come 
out, they went into the herd of swine: and, behold, 
the whole herd of swine ran violently down a steep 

33place into the sea, and perished in the waters. And 
they that kept them fled, and went their ways into the 
city, and told every thing, and what was befallen to the 

34 possessed of the devils. And, behold, the whole city 
came out to meet Jesus: and when they saw him, "they uSee a ath 
besought him that he would depart out of their coasts. ra 18, 

Q AND he entered into a ship, and passed over, Sand Act ie. wa 

2eame into his own city. And, behold, they brought } 9:4 35; 
to him a man sick of the palsy, lying on a bed: Cand Mie 5-78. 
Jesus seeing their faith said unto the sick of the palsy ; 

Son, be of good cheer; thy sins be forgiven thee. 

3 And, behold, certain of the scribes said within them- 

4selves, This man blasphemeth. And Jesus dknowing d Ps, 159.3. 
their thoughts said, Wherefore think ye evil in your Merk 12:15. 

shearts? For whether i is easier, to say, Thy sins be xe s'&5. 

6forgiven thee; or to say, Arise, and walk? But that ‘*” tin 
ye may know that the Son of man hath power on 
earth to forgive sins, (then saith he to the sick of the 
palsy,) Arise, take up thy bed, and go unto thine house. 

7,8 And he arose, and departed to his house. But when 
‘the multitudes saw it, they marvelled, and glorified 
God, which had given such power unto men. 

9 WF ¢ And as Jesus passed forth from thence, he saw 8, ¢ Mark 2. 14, 
man, named Matthew, sitting at the receipt of custom : need: 
and he saith unto him, Follow me. And he arose, 

roand followed him. {And it came to pass, as Jesus sat f Mark 2. 15, 
at meat in the house, behold, many publicans and sin- 19, &. a 
ners came and sat down with him and his disciples. 

11 And when the Pharisees saw it, they said unto his 
disciples, Why eateth your Master with & publicans Pees 
wand bsginners? But when Jesus heard that, he said &15.% ae 
unto them, They that be whole need not a physician, h Gal 335 
13 but they that are sick. But go ye and learn what 
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oivoyv véov eis doxots madalovs’ el Se pye, piyyvurTat 
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18 Tatra atrod Aadodvros avrois, Wob dpxev Adar ¥, 
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Aevrncev’ GAG dAGav exides Thy xEtpd cov en’ abriy, 
19 kat (yoerat. cal éyepOels 6 "Incods nxodovOnoey aire kal 24 

of paGnral avrod. 

20 Kat idov yur) alpoppootoa dadexa ern, spocedOotca 25 
ar émodev, Haro Tod Kpaotédov rod twarlov atrod. deve 28 
yap év éavrq, Edy pdévov axropna: rob ivarloy adrod, 

220@0njcoua. 6 5¢ "Inoods émotpadels xal idsay airiy, 
elxe, Odpoet Ovyarep’ 4 alotis cov céowxeé oe. Kat 34 
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cots els Thy oixlay Tod apxovros, xat Wav tovs atAyTas 
a4kat tov dxdov OopuBovpevoy, Kéye adrois, Avaxwpeire’ 39 
ov yap anédave Td Kopdc.oy, GAAG Kabevder. cal xareyd- 40 
2g X@v aitod. Sre be efeBAIOy 6 dyAos, eloedAOav éxparyoe 41 
26 Tis Xetpos airhs, cat Tiy€pOn TO xopdoiov. Kat éfpr\dew 7 
gyn airy els SAnv thy yh éxelynv. 
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dvo0 Tuddol, xpdfovres Kai A€yovres, "EA€nooy puas vie 
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that meaneth, iI will have mercy, and not sacrifice : | Hos. 6.6. 


c. 6. 6, 7, 
for I am not come to call the righteous, ‘but sinners 8. ch. 12. 7. 
to repentance. ia 


4 {J 'Ehen came to him the disciples of John, saying, 

'Why do we and the Pharisees fast oft, but thy disci-! Merk >. i’ 

1sples fast not? And Jesus said unto them, Can ™the ss, &. & 18. 
children of the bridechamber mourn, as long as the a Jobn §. 29. 
bridegroom is with them? but the days will come, 
when the bridegroom shall be taken from them, and 

‘6nthen shall they fast. No man putteth a piece of Inew rie 
cloth unto an old garment, for that which is put in torcor. 4. §. 
fill it up taketh from the garment, and the rent is 

17made worse. Neither do men put new wine into old 
bottles: else the bottles break, and the wine runneth 
out, and the bottles perish: but they put new wine 
into new bottles, and both are preserved. 

18 f° While he spake these things unto them, behold, « o Mark s. 22, 
there came a certain ruler, and worshipped him, say- ne pos 
ing, My daughter is even now dead : but come and lay 

19thy hand upon her, and she shall live. And Jesus 
arose, and followed him, and so did his disciples. 

20 f PAnd, behold, a woman, which was diseased with Pole ad 
an issue of blood twelve years, came behind him, and 

21 touched the hem of his garment: for she said within 
herself, If I may but touch his garment, I shall be 

awhole. But Jesus turned him about, and when he 
saw her, he said, Daughter, be of good comfort ; thy q Luke 7,50 
faith hath made thee whole. And the woman WAS 39. cis. ie 

23made whole from that hour. *And when Jesus came r Mark s. 38. 
into the ruler’s house, .and saw Sthe minstrels and the sseeachron. 

24 people making a noise, he said unto them, t Give place: $475... ro. 
for the maid is not dead, but sleepeth. And they 

25laughed him to scorn. But when the people were 
put forth, he went in, and took her by the hand, and 

%6the maid arose. And 2the fame hereof went abroad 

— into all that land. 

% | And when Jesus departed thence, two blind men uch ch. 18. 23 
followed him, crying, and saying, "how son of David, , Mane’ 10. 4, 

have mercy on us. And when he was come into the 48; 30. 
1 Or, raw, or, unwroughi cloth. 2 Or, this fame. 
D 
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Tuprol, at Adyer avrots 6 "Incots, Tuorevere Sri Svva- 

29 pat TOTO ToLnoaL ; Aéyovow avrg, Nat Kupee. TOTE 
qWaro rév dpOahpiov atrav Ad€yov, Kara rip nlorw 
Spay yernbifro tpiv. Kat dvepxOnoay avtay ot épOan- 

3opol’ Kal éveSpiujoaro airois 6 Incods Aéywv, ‘Opare 

31 pndels yuva@arKereo. of be eferAOdvres Sce@yucay atrov éy 
5An tH yn éxelvn. 

32 Avra de eLepxouévor, Bob Mpoonveykay avT@ av- 

33 Opwrov kwddov Saovduevov. Kat éxBdrnOévros rod Sat- 
povlov, éddAnoev 6 xaodds' Kat eBavpacay of dyAor 

34 A€yovtes, Ovdémore epdvn ofrws év TE “Iopajr. of Be 
Dapicaiot EXeyov, Ev tO Gpxovtt ray datpovlov éxBdd- 
Ae 7a datpdma. 

35 KAI zepijyey 6 "Inoots ras médets mdoas Kat ras 
képas, Siddoxov ey rais ovvaywyats attray, xat xknpio- 
cov 70 ebayyéduov Tis Bacirelas, cal Oepanevov Tacav 

36 vécov Kal macav padaxlay év 7@ dag. Bov 8e rods 
dxdous, ComrAayxviodn rept abrav, Sri joav éxrehupevoe 

37 kat éppiupévos aoet mpdBara ph exovra woweva. tdére 
Adyet tots paOnrats abrod, “O pev Oepiopds torts, of Se 

38 épydrat dAlyou denOnre ody rod Kuplov tod Gepiopod, 


10 Stes éexBdAn épydras els Tov Oeptopov avrod. Kal mpoc- 7 


kadecdpevos Tots bddexa pabnras adirod, Ewxev avrots 
éfovciay avevdrov axaddprov, dore éxBddAdew adra, 
axat Oepanedvew Tacay vécoy Kai wacay padaklav. ‘Tov 
d& Sddexa drooTdAwy Ta dvdpatd eat TaiTa’ mp@Tos 
Sipov 6 Aeydpevos [lérpos, cat Avdpéas 6 ddeAdds aid- 
roe’ "IdxwBos 6 tod ZeBedalov, xat Iwdvvns 6 ddeAdds 
3avTod’ @iuwzos, cat BapOodAopatoss Owpas, cal Mar- 
Gatos 6 redduvns’ "IdxwBos 6 rob "AAdalov, cal AcB- 
4 Batos & émixAnOels Oaddatos' Sluwv 6 Kavavirns, wat 
"Iotdas "Ioxapidtns 6 cat wapadods airdy. 
s  Tovrovs rots dddexa anéoreirev 6 Inoots, napayyel- 
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house, the bhnd men came to him: and Jesus saith 
unto them, Believe ye that I am able to do this? They 
»sd unto him, Yea, Lord. Then touched he their 
eyes, saying, According to your faith be it unto you. 
xAnd their eyes were opened; and Jesus straitly 
charged them, saying, *See that no man know if. xch.8.4.& 
31YBut they, when they were departed, spread abroad eo 
his fame in all that country. | al 
33, As they went out, behold, they brought to him a see ch. ra. 
33dumb man possessed with a devil. And when them” 
devil was cast out, the dumb spake: and the multi- 
tudes marvelled, saying, It was never so seen in Israel. 
3 But the Pharisees said, He casteth out devils through ach. 12. 24. 
the prince of the devils. Lake i1.15. 
% >And Jesus went about all the cities and villages, » Mark 6. 6. 
‘teaching in their synagogues, and preaching the gos- Sb a 
pel of the kingdom, and healing every sickness and 
sbevery disease among the people. {4 But when he saw d Mark 6. 34. 
the multitudes, he was moved with compassion on 
them, because they ! fainted, and were scattered abroad, 
37¢as sheep having no shepherd. Then saith he unto eNum.s7.17. 
his disciples, Tbe harvest truly ts plenteous, but the 14, Baek, $4. 
labourers are few ; Spray ye therefore the Lord of the pecans 
harvest, that he will send forth labourers into his har- ee 
1Ovest. And ®when he had called unto him his twelve s 


2and all manner of disease. Now the names of the 
twelve apostles are these; The first, Simon, > who is b Jobn z. 43. 
called Peter, and Andrew his brother; James the son 
30f Zebedee, and John his brother; Philip, and Bar- . pare 6.14. 
tholomew; ‘Thomas, and Matthew the publican; James pane ne. 
the son of Alphseus, and Lebbeus, whose surname was ech. 4.15. 
+Thaddeeus; ©Simon the Canaanite, and Judas ‘Isca- ics Joan 
not, who also betrayed him. Sn oud 
$ These twelve Jesus sent forth, and commanded them, #05 *3. 4°. 
saying, Go not into the way of the Gentiles, and into der. 56. & 1 
sany city of fthe Samaritans enter ye not: Sbut go ra- 6,16. 1 Pet. 
ther to the lost sheep of the house of Israel. ‘Andi Tikeged: 
1 Or, were tired and lay down. 2 Or, over. 
D2 
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8ray odpavay. dodevodvras Oepanedere, AETmpOrs Kada- 
plCere, vexpods eyelpere, Saiudrma exBdddrcTe. Swpedy 
9 €AdBere, Swpedy Sdre. My xryjonobe xpuody, mnde dp-8 3 
10 yupov, pnde xadrxov els ras Cévas tyav, wt) whpav eis 
d3dv, pnde do yiTGvas, pnd? brodjjpata, wnde fpdPdor" 9 
11 dftos yap 6 épydrns ris tpodis atrot éorw. Eis fv 8 10 4 
dy add 7 képnv eloérOnte, eferdcare tis ev airy afids 
i2éoTu Kaxel peivare, Ews av efAOnre. eloepydpevor Se 
13 els THY olklay, domdcacbe airiv. kat édv pev FH olxla 
afla, eAOETw 77 elpivn Spay ex abriy’ éav be ph 7 afia, | 
147 elpyvn Spay Tpos Dpas emotpagpiira. kal ds éay parr 5 
béfnrat tyes, pnde dxobon Tous Adyous tar, ebepxs- 
peEvOL Tijs olxlas 7 rijs TOAEWS exeluns, éxrivd£are Tov : 
15 KOVIopTOY TOY TOdGY bpav. ayy A€yo tuiv, avextdérepov 
Zorat yi Soddpov xat Toudppov év jpépa xploews, 7) TH 
moAet éxelyp. 
16 ‘dod éy® amooré\AX@ dpas Gs mpdéBara ev péow Av- 
‘Koy’ ylvecOe ovv ppdvipor as of Shes, Kal dxépato. as 
17 al mepiorepat. Mpooexere 5 amd Tév avOpeTer’ Tapa- 
ddcovc. yap Us els ovvedpra, cal éy rats uvayayais 
1g atTay paotiyscovew tyass Kat ént nyepdvas de xaz 
Bacrels ayOjoecbe evexey epod, els papripioy avrots 
1g kat tots ZOveow. Srav 5& mapadidaow dpas, pt) mepysvn- 
onre TGs 7 Th AaAHonTe SoOjoEeTa yap tyiv ev éxelvyn 
20TH Spa tl Aadnoere’ ob yap tpels éore of Aadodvres, 
GANG TO Ivedua tod warpds tyGv rd Aadobdy éy tyiv. 
a1 Tlapaddce: 8¢ adeAdds adeAgov els Odvaroy, Kal Tarp 
réxvoy’ kat éravaorjnoovrat téxva ent yovels, cal Oava- 
asT@covow avrovs. kal écecOe pucovpevor b7d TdvTOV da 
TO Svopd. pou’ 6 8 sropelvas els réd0s, ottos cwO7- 
a3cerat. Stray dé diodkwow tas ev Ty TéAE TavTyn, pevyerE 
els THY GAAnv. ayuny yap A€ywo tyiv, ob pH TedA€onTE 
Tas méAEts TOD IoparA, Ews av &AOn 6 vids rot avOpé- 
24mov. Odx gore pabytys trép tov diddoxKadror, ovde 50d- 
asAos tmtp roy Kuptoy atrod. dpxerdy to pabyty wa 
yévnrat ws 6 diddoKados a’rod, cat 6 dotAos as 6 KUpwos 
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as ye go, preach, saying, * The kingdom of heaven is x ch. s. a. 
gat hand. Heal the sick, cleanse the lepers, raise the Take toca: 
dead, cast out devils: freely ye have received, freely 1 acts. 18, 


ggive. m1Provide neither gold, nor silver, nor brass m1 sam.9. 7. 
iin your purses, nor scrip for your journey, neither two [ines < & 
coats, neither shoes, nor yet 2staves: °for the work- 1°.4-&22-35- 


Mark 

11man is worthy of his meat. PAnd into whatsoever 6. a8. “ 
city or town ye shall enter, enquire whoin it is wor-1Cor.9.1,&¢. 
uthy; and there abide till ye go thence. And when 5 pune’ a 


13ye come into an house, salute it. 4And if the house q Luke 10. 5. 
be worthy, let your peace come upon it: ‘but if it ber Ps. ss. 1s. 
4not worthy, let your peace return to you. *And who-s Mark 6.1. 
soever shall not receive you, nor hear your words, & 10. ae ifs 


when ye depart out of that house or city, tshake off t. t Neh. §. 13. 
5the dust of your feet. Verily I say unto you, ¥ It shall Acts 13. $1. 


be more tolerable for the land of Sodom and Gomor- 3," ** 
rha in the day of judgment, than for that city. 
16 Behold, I send you forth as sheep in the midst of x Luke ro. 3. 


wolves : Ybe ye therefore wise as serpents, and 23 harm- yRom. 16.19. 
Eph. §. 1§. 


17less as doves. But beware of men: for ®they will de-2: Cor.14,20. 
liver you up to the councils, and »they will scourge a cn. mes 

i8you in their synagogues; and Cye shall be brought ravers: s. 
before governors and kings for my sake, for a testi-* [rit 


19mony against them and the Gentiles. ¢But when they« c Acta 12.1 
deliver you up, take no thought how or what ye shall & of 7, 23. 


2 Tim. 4. 16. 


speak : for ¢it shall be given you in that same hour 4 mark 15. 
20 what ye shall speak. {For it is not ye that speak, but (20,75. 
a1 the Spirit of your Father which speaketh in you. 8And & 21: *# 15. 


the brother shall deliver up the brother to death, and Jeri i. 


Sam. 23.3. 


the father the child: and the children shall rise up a 8. &6. 

against their parents, and cause them to be put toi, 7? 
22death. And "ye shall be hated of all men for my g ite. 7.6. 

name’s sake: ibut he that endureth to the end shall Luke 2.16. 


23be saved. But when they persecute you in this city, ee 
flee ye into another: for verily I say unto you, Ye esate 
shall not have gone over the cities of Israel, !till the * sb 2-13. 
24Son of man be come. ™The disciple is not above his dete 8. re 
25 master, nor the servant above his lord. It is enough !ch. 16. 28. 
for the disciple that he be as his master, and the ser- haere ie 


1 Or, Get. 2Gr.a staf. 30Or, simple. 4 Or, end, or, finieh. *'S 
D 3 
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airod. el rov olxodeondrny BeedleAovad exdreoav, rdow 
26 pGAAOV Tovs olktaxods aiTod; Mi ody poPnOryre avrovs® 
oddity ydp éort xexadvppevoy, b ovK amoxadupOno erat 
a7 Kat kpumtov, 8 od yroobjoera. & Adyw tpiv ev TH 
oxorla, elmare év TO gorl kat & els To ods GKOUVETE, 
a8knptgare emt rav dopdrov. Kal pi poPnOyre and TOV 
dmoxrewévtwy Td c&ua, Thy 88 oxy yy dvvapevev 
amonteivas' poByOyre 38 pGdAov Tov duvdpevov Kal Wu- 
a9 xh» Kat cdpa amodéca, ev yeévuy. ody dvo arpov0la 
accaplou mwdciras; Kal dy ef abrév ob mevetras ent 
30 Thy yhv avev rob tarps judy dav Se kat ai tplxes 
31 Ths Kepariis macat ipwWpnueva ciot. py ody poPyOhre 
32 ToAXGY oTpovOlwy diahepere Duels. Tas oty doris duo- 
Aoyfoer ev euot Zunpoobev rdv avOporer, Gpodoynow 
Kaya év adrG ~unpooOev.tod marpdés pov tod év ovpa- 
33 vois. Sotts 8 dv apyiontal pe Eumpoober trav avOporev, 
dpyjcopos aitéy Kaya unpoober tov matpds pov Tou év 
34 00pavois. Mi voulonre Ste fAGov Barely eipyyyv ent 
Thy yiv' odk FAGov Badeiv eipyvnv, GAG. pdxaipav. 
35 FAOop yap dtxydoa d&vOpwrov xara tod marpds airov, xat 
dvyarépa xara rijs pntpos atrijs, kat vidny xara Tis 
36 nevOepas airis’ nat éxOpol rod dvOpdmov, ab olxtaxol 
37avrod. 6 giddy warépa } pytépa datp eye, odn Eoré 
pov &fos' xat 6 pidGv vidv 7} Ovyarépa tmép eve, ovx 
38 fort pov &ftos: xat bs ob AapBdver Tov oravpdy abtod 
39 Kal dxodovde? drlow pov, odK Zotl pov dfs. 6 evpov 
Thy wWoxiv avrod, atoAgce abrqv' kal 6 amodéocas THY 
40x airod evexev eyod, etpyoe adriv. “O dexdpevos 
spas, eue déyera Kal 6 eye dexduevos, déxeTar Toy 
41 drooteitAavTd pe. 6 Sexdpevos mpogyrny els Svopa mpo- 
girov, picbdv mpodyrov Ajerat’ Kat 6 sexduevos dt- 
42 katoy els dvopa dixalov, pucOdy dixalov Arypperat’ Kal ds 
éav norlan éva trav yaxpav tovTay Torhpioy wouxpod 


25 Beer. éwexdvAccay A. ods oixeaxods C. 28 Kal pi poBet- 
o6e A. dworrevéyrwy A. 29 ex) rhy viv om. B. 31 ph ody 
pofeioGe D. ae 
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vant as his lord. If "they have called the master of loging 
the house ! Beelzebub, how much more shall they call Lake 11 ri. 
them of his houshold? Fear them not therefore: °for ss.’ 
there is nothing covered, that shall not be revealed ; faxes.ty 
27 and hid, that shall not be known. What I tell you in *'**% 
darkness, that speak ye in light: and what ye hear in 
28the ear, that preach ye upon the housetops. P And p Isal. 8.12, 
fear not them which kill the body, but are not able to 4 1 Pet. 3.14. 
kill the soul: but rather fear him which is able to de- 
249stroy both soul and body in hell. Are not two spar- 
rows sold for a ?farthing? and one of them shall not 
3ofall on the ground without your Father. But the Sem. 14. 
3 very hairs of your head are all numbered. Fear ye fn 
not therefore, ye are of more value than many spar- Acts 27. 34. 
32rows. ° Whosoever therefore shall confess me before © Luke 12. 8. 
men, shim will I confess also before my Father which.” 
331s in heaven. tBut whosoever shall deny me before? AAT 
men, him will I also deny before my Father which is ¥yt°: oe 
34in heaven. “Think not that I am come to send peace ™ Waker2.49, 
on earth: I came not to send peace, but a sword.’’””” 
35 For I am come to set a man at variance “against his x Mic. 7. 6. 
father, and the daughter against her mother, and the 
36 daughter 3 in law against her mother in law. And YayZ?s 41-9. 
37man’s foes shall be they of his own houshold. 7He aie a 
that loveth father or mother more than me is not wor- z Luke 14. 26. 
thy of me: and he that loveth son or daughter more 
38than me is not worthy of me. *And he that taketh sch. 16. a4 
not his cross, and followeth after me, is not worthy of i Lake 9. 33. 
3o9me. »>He that findeth his life shall lose it: and hepeb.r6.35. 
4o that loseth his life for my sake shall find it. °He that eee rh 
receiveth you receiveth me, and he that receiveth me for & 
4rreceiveth him that sent me. 4He that receiveth a pro- Pee a. 
phet in the name of a prophet shall receive a prophet’s & 1s. x 
reward; and he that receiveth a righteous man in theax Kings 1%, 
name of a righteous man shall receive a righteous ; Cxinge 8 
42man’s reward. ¢And whosoever shall give to drink ¢™. ater S, 6 


unto one of these little ones a cup of cold water only Ms Mark Fk 9. 41. 


1 Gr. Beelzebul. 2 It is in value halfpenny farthing in the ori- 
ginal, as being the tenth part of the Roman penny: see on ch. 18. 28. 
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pdvoy els Svona padnrod, duiy A€yw spiv, od pi amo- / 
A€on Tov pcOdy airod. 

Il Kat éyévero 8re érédevev 6 "Inoots d:atdoowyr tots 
dddexa pabnrats abrov, peréBn exeiWev Tod diddoKew Kat 
knptooew ev Tais moAEolW avTav. 

2 ‘O AE ’Iwdvvns axovoas év tO Secpornple ta Epya 18 
3T0d Xpictod, méuas S00 rév padytev avrod, elev 19 
4adTg, Sb ef 6 epxduevos,  Erepov mpocdoxGpev; Kalra 
amoxpels 5 "Incads elaev avrots, TlopevOévres anay- 
5yetAare “lwdvvyn, & axovere cal BAémere’ ruddol dva- 
BAémovet, kal xwAol mepiraroict’ Aempot kaGaplovrat, 
Kat kool dxovover peKnot éyelpovrai, kal mTw@xol evay- 
6yeAKovrary Kat paxdpids éotw ds eav pi) cxavdaricOy 23 
yév enol. Todvrav d& mopevopéver, npfato 6 "Incots X€- 24 
yew Tots dxdois Tept "Iwdvvov, Ti efnrdere eis tiv 
épnpov Oedcacar; xdAapov bd dvéuov cadevdpevor ; 
SGAAa rl e&frAOere etv; AvOpwrov év padaxots iuarlots 25 
nudvecpevov ; dod of rd padtaKxd hopodytes, év rots ot- 

g kos TGv Bactrdéwy eloiv. GAG rl efjrAOere ldeiv ; wpo- 26 
gyrnv; val A€yw tpiv, nal wepicodrepoy mpodrrov. 
1o0vTos ydp éort Tept ob yéypanrat, “Idod éy® atootéAA@ 27 
Tov dyyeAdy pou mpd mpomw@mou cov, ds KaTacKevdcet 
11THy ddédv cov Eumpocbév cov. “Apny A€yw tpiv, odK 28 
eyinyepras ev yevyntois yuvadv pelLov “Iwdvvov tod 
Barriorod: 6 82 puxpdrepos ev TH Bacirela Tv odpaver, 

12 pelCov abrod éorw. dnd 8% trav hpepGv *Iadvvov tod 
Bantiorod &ws dptt ) Bacrela rSv odpavay BidCerat, 
13kat Biacral dprd(oveiv airiv. wdvres yap of mpopyras 
14kal 6 vopos Ews "lwdvvouv mpoepyrevcay’ Kat ef OédrETE 
15 d€£ac0ai, airds éorw ‘Halas 6 pédAdrAwv EpyerOar. 6 Exov 
ora akovew, dxovera. Tive 5& duowdow Thy yevedy Tav- 31 
v6Tnv; dpola éart waidapias év dyopais xaOnpévors, xat 32 
17 Tporpavoto. rots éraipots aitav, nat A€yovow, Hdd} 
capev tyiv, kal odk opxynoacbe eApnvjcapey dpiv, Kal 
ov exdwacbe. AGE yap "lwdvyns pyre eoOlev pyre 33 


2 méuwas id trav D. =8 rev Bacirclwoy D. 16 dpola dor) waudlois A. 
Kabnpevas év &yopG D. & xpocpwvoivra rois érépots abr&y Aéyovew D 


§ MATTHEW. XI. 1—18. 4] 


in the name of a disciple, verily I say unto you, he 
shall in no wise lose his reward. 
II And it came to pass, when Jesus had made an end 
of commanding his twelve disciples, he departed thence 
to teach and to preach in their cities. 
2 &@NOW when John had heard Yin the prison the « Lake 7. 18, 
3 works of Christ, he sent two of his disciples, and said bn. 14.5. 
unto him, Art thou Che that should come, or do we ¢ Gen. 49. 10. 
4look for another? Jesus answered and said unto them, Dan. oe 
Go and shew John again those things which ye do” 
Shear and see: ‘the blind receive their sight, and the d Isat. a9. 18. 
lame walk, the lepers are cleansed, and the deaf hear, 42. r a 
the dead are raised up, and ¢the poor have the gospel 3.2, 
6 preached to them. And blessed is he, whosoever shall se iio ‘ 
7not fbe offended in me. 8 And as they departed, Jes tit 32: 26. 
sus began to say unto the multitudes concerning John, Luke 4. ae 


What went ye out into the wilderness to see? "A ria 34 

greed shaken with the wind? But what went ye Out & 24. 10, 
I. 

for to see? A man clothed in soft raiment? behold, Rom. 9. 33, 

33. 1 Cor. 1. 


g they that wear soft clothing are in kings’ houses. But a3. & 3.14. 
what went ye out for to see? A prophet? yea, I say y Peis’. 
1ounto you, ‘and more than a prophet. For.-this is he, & Joma a 
of whom it is written, * Behold, I send my messenger ich. 14, s. 
before thy face, which shall prepare thy way before Luke r. 6. 
11thee. Verily I say unto you, Among them that are . is. “ 
born of women there hath not risen a greater than Tae. 
John the Baptist: notwithstanding he that is least in © 7. 27- 

12 the kingdom of heaven is greater than he. ! And from 1 Lake 16. 16. 

the days of John the Baptist until now the kingdom 

of heaven !suffereth violence, and the violent take it 
13 by force. ™For all the prophets and the law prophe- m Mal. 4.6. 
14sied until John. And if ye will receive i, this is 
155 Klias, which was for to come. °He that hath earsn mal. 4. s. 


16to hear, let him hear. 1 P But whereunto shall I liken tues 77. 


this generation? It is like unto children sitting in the 257: 47" 
17markets, and calling unto their fellows, and saying, ftv; 2-2) 1% 

We have piped unto you, and ye have not danced ; ta 

we have mourned unto you, and ye have not lamented.” : 
18 For John came neither eating nor drinking, and they 


1 Or, is gotten by force, and they that thrust men. 
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2 
19 mlvev' Kat A€yover, Aaysdvoy exe. FAGev 6 vids rod 


avOpdtrov eoOlov Kat alvov' Kai Aéyovow, "Id0d &vOpe- 
mos pdyos xat olvordrns, Tehavar piros kat duaprodev. 
2oxal eixaiddn 4 copla and trav téxvev aidrijs. Tore 
iptaro dved{ev tras méAes, ev als éyévovro al wAetorat 
ax buvdpets adrod, Sri od perevdnoav. Oval vor Xopafiy, 
ovai oot ByOcaiday, Sri ef ev Tépo cal DidGre eyévovro 
al duvdues al yevdpevar ev piv, wéda dv év odkKe 
aaxat onodp perevdnoav. mri A€yo tpiv, Tépp Kal De- 
23 860 dvexrdrepov Eorat ev hucpg Kploews, 7) piv. Kat 
od Kamepvaoip, 4 gos rod otpavod inpobeioa, Ews Gdov 
karapiBacdjon’ rt el év Doddpors éyévovro ai dupdpets 
al yevduevar ev ool, fuewav dv péxpe Tis onpepov. 
24 tip Ad€yw tylv, Sri yf Vodduay dvexrdrepov Evra ev 
25 Huépa Kploews, } col. "Ev éxelvy tO xarpG amoxpWels 
5 "Inoods etrev, "Efopodoyotpal oot marep Kipie Tov 
obpavod Kai ris yiis, re anéxpypas tadra a7d copGv 
26 cal cvverdy, xat dmexddvas abt vnrlois. vat 6 mari, 
ay Sri obras eyévero eddoxla umpocbéy cov. mdvra pot 
mapedd0n tnd rod tarpds pou’ Kal ovdels emtywwaoner 
rov vidv, ef pd) 6 warip* ovde tov Tarépa tls émywo- 
oxet, el ph 6 vids, cal @ éday BovAnras 6 vids amoxadv- 
aswat. Acire mpds pe mavres of Kom@vres Kat meop- 
‘29 Tiqpévor, Kaya dvanavow tas. dpare tov (vydy pov 
éf’ suas, al dere an’ euod, Sti mpads ely xal rane- 
vos Tf xapdia’ kat edpiicere dndnavow tats yuxais dG. 
306 yap Cuvyds you xpnords, kat rd goprloy pou édadpdy 
éoriy. 


12 ’EN éxelvw ro xatp@ eropetOn 6 “Incots trois cd B- 23 


Baot 8a rév onopluwv’ of 8 padnral avrod éxelvacay, 


axat qpfavro rive ordxvas xal éoOlew. ot 5¢ Dapi- 24 | 


aaiot lddvres etzov adr@, Idov of padntal cov movotow, 


38 obk efeort rorety ev caBBdro. 6 dé tren aitois, OvK 25 


dvéyvere tl éxolnce Aafid, dre éneivarey airds xat ot 


4pET avTOD; Tos elonAdey els Tov Olkov Tod Oeod, Kal 26 


a1 Bnbaatda C. 23 9 €ws rod oipavod SYdOns Ews D. 
3abrossom. A. 


21 


‘oud 


we 
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19say, He bath a devil. The Son of man came eating 
and drinking, and they say, Behold a man gluttonous, 
and a winebibber, 4a friend of publicans and sinners. ch. 9. 10. 
*0t But wisdom is justified of her children. ‘Then be-r Lake 7. 35. 
gan he to upbraid the cities wherein most of his mighty 15, &. 
1works were done, because they repented not: Woe 
unto thee, Chorazin! woe unto thee, Bethsaida! for 
if the mighty works, which were done in you, had been 
done in Tyre and Sidon, they would have repented 
2 long ago tin sackcloth and ashes. But I say unto you, t Jonah s. 7, 
"It shall be more tolerable for Tyre and Sidon at the wen, ro. 13. 
3day of judgment, than for you. And thou, Caper-"" * 
naum, * which art exalted unto heaven, shalt be brought epee 
down to hell : for if the mighty works, which have been 
done in thee, had been done in- Sodom, it would have 
4remained wntil this day. But I say unto you, Y That y ch. zo. 13. 
it shall be more tolerable for the land of Sodom in the 
25day of judgment, than for thee. 7 At that time Jesus s Lake 10. sr. 
answered and said, I thank thee, O Father, Lord of 
heaven and earth, because *thou hast hid these things soso 
from the wise and prudent, band hast revealed them ay. & 2.8. 
unto babes. Even so, Father: for so it seemed good § cn. 16.17, 
7in thy sight. ©All things are delivered unto me of c ch. 38. 18. 
my Father: and no. man knoweth the Son, but the John 3. 3S. 
Father; dneither knoweth any man the Father, SAVE & 17. 3. 
the Son, and he to whomsoever the Son will reveal 4571.77 
him. | Come unto me, all ye that labour and are heavy aaa 
9laden, and I will give you rest. Take my yoke upon 
you, ¢and learn of me; for I am meek and ‘lowly ineJoun 15.18. 
soheart: €and ye shall find rest unto your souls. 5 For 1 Pet. 2. 31 


my yoke is easy, and my burden is light. Pook oe 
12 AT that time *Jesus went on the sabbath day PY0%."¢ 


through the.corn; and his disciples were an hungred, } : John 5. 5. 
2and began to pluck the ears of corn, and to eat. But dark s35.° 
when the Pharisees saw it, they said unto him, Behold, ***°* 

thy disciples do that which is not lawful to do upon 
3the sabbath day. But he said unto them, Have ye 

not read bwhat David did, when he was an hungred, br Sam. 21. 
sand they that were with him; how he entered into the — 

house of God, and did eat ‘the shewbread, which was peat aal 
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rods &provs ris mpodécews Epayer, obs otk efoy Fv aire 
gayeiv, odd& Tols per adrod, ef pn Tots lepedot pdvots 5 
sh otk dvéyvate ev 76 vopy, Sti Trois cdBBacw ot lepeis 
év +6 tepg 7d cdBBarov BeBnrodor, Kat dvatriol eict ; 
6,7A€yo 8& dSyiv, Ste rod tepod pelCov éorly ode. ef 32 
éyvdkere tl éorw,”"EXeov Oéd@ Kal ov Ovolav, oix av 
gxareduxdoare Tovs dvaitlovs. xipios yap eott kal rod28 5 
caBBdrov 6 vids rod avOparov. 
9 Kat peraBas éxeibev, RAOev els Thy cuvaywyiy atrav. 
10 kal W30d dvOpwmos fv Thy xeipa exwv fnpdv? Kal éennpa- 
nocayv avrov Adyovres, El éfeore rots ocdBBact Gepa-z 7 
rr neve; wa Karnyopjcwctw avrot. 6 de etrey avrots, 
Tls Zora e€ iyav dvOpwmos, ds fer mpdBarov ev, xak 
av eunéon rodro Tots odBBacw eis BdOvvor, ovx? Kpa- | 
isthe aitd Kat eyepet; méom otv diadéper dvOpwrros 
mpoBdrov; dare efeott. Tots cdBBact Kad@s Toteiv. | 
13T6re A€yer TS AvOpSmy, “Exrewvov Thy xeipd gov’ Kats 10: 
14 éférewve, kal aroxareoTdOn tyijs @s H GAAn. of 8€ Pape- 
caio. cvpBovrov édaBov xat’ adirod efehOdvtes, Sas 
igavToy atodgowow. -“O de "Incods yvods dvexapnoer 
exetev Kal jxorovOnouy aitG dyAot ToAAol, Kal eepd- 
16 TEevoEey adTods mavras’ Kal émerlunoey adrois, va pr) 
17 pavepov abrov Troujowow’ Sres TANpwHy TO pyOev bia 
18‘Hoatov rod apodrjrov A€yovros, “Idov 6 mais pov, dv 
jipérioa: 6 ayamyrds pov, els dv ebddxnoev H Yuxy pov 
Ojow Td mvEdud pou ér abrév, cal xplow tots @Oveow 
1gdtayyeAct’ obx epioe, ovde Kpavydcet’ odde dxodoet Tis 
20 éy tats wAarelas THY Govyy avrod. kddayov cuvrerptp- 
pévov ov xaréafer, cat Aivoy tuddpuevov ob aBéoe Ews 
ax dy éxBdAn els vixos thy kplow. kat év TO Gvdpare abrod | 
€Ovn éAtrodot. TE 
a2 Tére mpoonvéxGn adtd daiporrgduevos rupAds Kal Ka-~ 14 
gos’ kal @Oepdrevoey aitov, Bote tov TUpAdy Kat Kooy | 
23 Kat AaAciy wal BArAémev. xal éfloravro mdvtes of dxAat 


6 peiCoy D. 8 xa om. A. 13 awexareordén D. 14 éfeA- 
Odvres 3t of hapiraio: tr, D. a1 éy om. A. 
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not lawful for him to eat, neither for them which were 
swith him, “but only for the priests? Or have ye Not 4 Ex. 29, 32, 
read in the ‘law, how that on the sabbath days the & a +9 a 
priests in the temple profane the sabbath, and are Sonos; 
6blameless? But I say unto you, That in this place is 
ifone greater than the temple. But if ye had known £2 0Cnr. 6. 18. 
what this meaneth, 81 will have mercy, and not sacri-¢ Hos. 6. 6. 
8fice, ye would not have condemned the guiltless. For. cho. 1. 
the Son of man is Lord even of the sabbath day. 
9 And when he was departed thence, he went into b Mark s.r. 
rotheir synagogue: Tf and, behold, there was a man which 
had his hand withered. And they asked him, saying, 
‘Is it lawful to heal on the sabbath days? that they | Lake 13.14. 
11might accuse him. And he said unto them, What Jota 3:16. 
man shall there be among you, that shall have one 
sheep, and kif it fall into a pit on the sabbath day, * See Ex. 25. 
12 will he not lay hold on it, and lift é¢ out? How-much 33's. 
then is a man better than a sheep! Wherefore it is 
13 lawful to do well on the sabbath days. Then saith he 
to the man, Stretch forth thine hand. And he stretched 
#¢ forth; and it was restored whole, like as the other. 
144 Then !the Pharisees went out, and ‘held a council 1 ch. 27. I. 
1sagainst him, how they might destroy him. But when Lake 8. z 
Jesus knew if, ™he withdrew himself from thence: 16 56: 
Nand great multitudes followed him, and he healed * §:53"_.., 
16them all; and charged them that they should not ;> la 
17 make him known: that it might be fulfilled which was? Bch. 19. 2. 
18spoken by Esaias the prophet, saying, PBehold my p tsi. at 
servant, whom I have chosen; my beloved, 4in whom qc 3: 3.19. 
my soul is well pleased: I will put my spirit upon 
19 him, and he shall shew judgment to the Gentiles. He 
shall not strive, nor cry; neither shall any man hear 
20 his voice in the streets. A bruised reed shall he not 
break, and smoking flax shall he not quench, till he 
a1send forth judgment unto victory. And im his name 
shall the Gentiles. trust. 
22, 4 Then was brought unto him one possessed with a See ch. 9. 
devil, blind, and dumb: and he healed him, insomuch 3. Late 1. 
23 that the blind and dumb both spake and saw. And all * 
1 Or, took counsel. 


ee 
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24xal éXeyor, Miri otros éorw 6 vids AaBld; of dé Dapi- 3 
gaiot dxovcarres eitov, Otros obx éxBddAct TA Satponea, 
ase un ev TH BeeACeBovdA dpxovre ray Saysovloyv. Eildes 23 

5¢ 6 “Inoods ras evOvujoes atrav, elev avrots, Tlaca 24 
Bacwela pepicbeioa Kad éaurijs, épnuoctra: xal maca 
mods 7 olxla pepicOetca Kab’ éavtis, od orabyoerat. 
26 xat ef 6 caravas rov caravay éxBddAct, ep Eavrov ene- 26 
27 ploOy’ nds oty arabyoerat 7 Bactrela avrod; xai el 
éyd év BeedACeBovdA exBddAdrdAw 7a daipzoua, of viol dyer 
év rin éxBddAovot; 5a Totro atrot duaGy Ecovras xpt- 
as ral. ef d& éyd ev IIvetuart Ocot éxBddAw 7a datpona, 
a9 dpa épOacey é tyas 7% Bacirela rot Oeod. fH TGs 27 
dvvaral tis eloeAOety els ri olxlay Tod loxupod Kal ra 
oxetn avtot kapadoa, cay pr) mpGTov djoy Tov ioxupov, 
30 Kal rore THY olxlay avtot d:aptdce; 6 pr Sv per euod, 
kat éuod gore xal 6 py ovvdyov per éyod, oxopniea. 
31 Ata totro Adyo tyiy, Tlaca dpapria nat Bracdnpla28 
d&deOyoera: trois avOpw@mois’ 7 5 Tov [Ivedparos BAasdn- 
32 ula ovx aeOjoerat Tots dvOpdmois. nat ds dv clay Adyor 
Kara Tod viod tod avOpénov, apeOyoera atte: ds 8 29 
dy ely xara rod [Ivedparos Tot aylov, oix adeOjoerat 
33aUT@, oltre ev TovTe Te ald obre év TO wéAAOVTL. Ff 
mowoare TO dévdpov Kaddv, kal Tov Kapndv adrod Kaddv" 
i) wowjoare TO dévdpov canpov, Kal Tov Kapnév avroi 
340anpdy’ éx yap Tod xapmod 1d dévdpoy ywooxerat. yev- 
vypara éyidvav, was divacbe ayab& Aadciv, Tovnpor 
Gvres; €x yap Tod meptocetparos ths Kapdias Td oTrdua 
35 Aare. 6 d&yabds GvOpwros ex Tov dyafod Onoaupod rijs 
kapdlas éxBdAAe. Ta ayabd Kat 6 wovnpos GvOpwmos Ex 
36700 Tovypod Onoavpod éxBdAAe. Tovnpd. Aéyo Se diy, 
Sst wav phua dpyov, b eay Aadrjowow of avOperot, 
37 drod@aovct TEpt avTod Adyov év nucpa kploews. ex yap 
Tav Adywv cov dixaiwOjon, Kat ex TGV Adywy cov KaTa- 
dixacOnop. 
38 Tore dmexplOnody ries Tov ypapparéwv Kal Papi- 
calwov A€yovres, Atddoxade, Oédonev ard cod onuetor 
39 ety. 6 8& amoxpibels elwev adrois, Teved tovnpa xat 


a8 dy wvedpar: Geot éyh tr. A. 31 Tots dyOpdéwasom.D. 32 bs 
rg elnn C. dv rq viv alan D. 38 THs Kapdlasom. A. 7a &ya- 
62 om. D. 
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the people were amazed, and said, Is not this the son 

40f David? *But when the Pharisees heard it, they said,» ch. 9. s4. 
This feow doth not cast out devils, but by 1 Beelze- Tare si. i. 

bub the prince of the devils. And Jesus tknew their t ch. 9. 4. 
thoughts, and said unto them, Every kingdom divided Bev. s. 33. 
against itself is brought to desolation; and every city 

‘6or house divided against itself shall not stand: and if 
Satan cast out Satan, he is divided against himself ; 

27how shall then his kingdom stand? And if I by Beel- 
zebub cast out devils, by whom do your children cast 

8them out? therefore they shall be your judges. But 
if I cast out devils by the Spirit of God, then "the a Dan. 2. 44. 

kingdom of God is come unto you. *Or else how can rg 1. 
one enter into a strong man’s house, and spoil hisa. |” 
goods, except he first bind the strong man? and then Tare 11°43 

sohe will spoil his house. He that is not with me is *- 
against me; and he that gathereth not with me scat- 

31 tereth abroad. - {| Wherefore I say unto you, All man- y Mark 5. 28. 
ner of sin and blasphemy shall be forgiven unto men : Heb. 6.4, &c. 
‘but the blasphemy against the Holy Ghost shall not fsoin?. 16. 

sbe forgiven unto men.: And whosoever *speaketh a Act ?- . 
word against the Son of man, bit shall be forgiven him : & 13. ss. 
but whosoever speaketh against the Holy Ghost, it 32. i 
shall not be forgiven him, neither in this world, neither °’”™"*"> 

3310 the world to come. Either make the tree good, and 
chis fruit good; or else make the tree corrupt, and ech. 9. 17. 
his fruit corrupt: for the tree is known. by hés fruit. 4. po 

340 ¢generation of vipers, how can ye, being evil, speak 4 ch. s. 7. 
good things? efor out of the abundance of the heart Se 48. 

asthe mouth speaketh. .A good man out of the good 
treasure of the heart bringeth forth good things: and 
an evil man out of the evil treasure bringeth forth evil 

36things. But I say unto you, That every idle word 
that men shall speak, they shall give account thereof in 

37the day of judgment. For by thy words thou shalt be 
Justified, and by thy words thou shalt be condemned. oan 

8 fThen certain of the seribes and of the Pharisees mari. 11. 
answered, saying, Master, we would see a sign from 2. Sonn 2” 

3gthee. But he answered and said unto them, An evil 2: '°*: 


1 Gr. Beelzebul: and so ver. 27. 
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wowxadts onuetoy emyret? xal onpetoy ob d00Acera 
4oauri, ef ph Td onpetov lava trod xpopijrov. domep yap 
qv lovas év rH KxotAlg rot Knrovs rpets Huépas Kat Tpels 
pixtas otras éorat 6 vids rod dvOpamou év Ti Kapdlg 
41 THS ys Tpets Hpepas Kal tpeis vixras. “Avdpes Nuvevirat 
dvaornoovras ev TH Kploe. peta Tis yeveas TavTns, Kal 
Karaxpwvodow avryy' Ort perevdnoay eis TO KYpvypa 
42 "Iwva’ xal lov mAciov lova dd. Baoltiooa vérov éyep- 
Ojoeras ev rH xploer pera THs yeveas TavTNs, Kal KaTa- 
Kpwwel avtyny’ Ste 7AGev ex rdv Tepdroy THs ys axodoat 
tiv codlay Sodopavros’ Kal idov wAeioy DoAopavros 
43 5e. “Orav 8% 7d axdOaprov mvedpa ef€AOn azo rod 
dvOpwrov, di€pxerat 60 dvidpev rénev, (nrody avdmav- 
440v, Kal ody etploxe:. rére Aéyer, "Emotpéyo els rov 
otkdy pou, Sbev effAOov" wal €dAOdv eviplone cyoAd{orta, 
45 Tecapwpevoy kal Kexoopnuévoy. TéTE TopeveTat Kab Tapa- 
AapBdver ped’ éavtod éxra Erepa avedpatra movnpdrepa 
éavtov, kat eloehOdvta xaroixet éxet’ Kal ylvera: ra 
éoxata Tod avOpdnov éxelvov yelpova TGv npdrav. otrws 
€orat kal Th yeved TavTy Ti TovnpG. 

46 “Erv 88 adrod Aadodvtos Tots dxAos, l8od 7H uATNP Kal 31 
ot ddeAgot aibrod elornxecay ef, (nrodvres atte AGAT- 
a4joa. etre d€ Tis avrg, [dob 4 pajrnp cov kat of ddedAdol 32 
48 00v éfw éotyxact, (yrodvrés vou AaAjoa. 6 5é aroxpt- 33 

Gels cite re eladvte aire, Ths eorw H prrnp mov; Kal 
4gtlves eloly of ddeAdol pov; Kal éxrelvas THY xEipa av- 34 
Tod émt tots pabyras aitod, eimev, "Idod 7 pyTNp pov 
sokat of ddeAdol pov. Soris yap av Troumjon Td OéAnwa Tod 35 
marpés pov Tod éy otpavois, avtds pov ddeAdds xa 

GdeAGr) Kal pyrnp eorly. 
13 "EN 8 rH npépa exelvyn efedOdy 6 ‘Inoots and rhs 
2olkias, éxd@nro mapa Tiv OdAacoay’ Kal ovvyyxOnoay 
ampos atrov éxAot ToAAOl, dore adtdy eis TO TAOtOV ep- 
Bayra xabijcba Kat mas 6 dyAos emt rov alytaddy 
3¢loryxe. at éAdAnoey adrois TOAAG év mapaBodais A€- 4 
4yeov, dod é&pr\Oev 6 onelpwv tod onelpew. Kat ev rQ3 
onelpew avrov, & pey éxece mapa Thy dddv' Kal #r0e* 


42 coropevos bis A. 47 (nrobyrés oe Aad. D. 4 TOU owel- 
pat D. 


30 


31 
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and Sadulterous generation seeketh after a sign ; and £, Tse. $1. s- 
there shall no sign be given to it, but the sign of the > Bark 8 ba 
#prophet Jonas: "for as Jonas was three days and three a Jonah 1.17. 
nghts in the whale’s belly, so shall the Son of man 
be three days and three nights in the heart of the 
srearth. iThe men of Nineveh shall rise in judgment ! Lake 1.5s. 
with this generation, and kshall condemn it: !because afar ear 
they repented at the preaching of Jonas; and, behold, s:, s2. Rom. 
#28 greater than Jonas is here. ™The queen of thea. 5. 
south shall rise up in the judgment with this genera-™ 1Xiner 
ton, and shall condemn it: for she came from the ut-9.'., ge 
termost parts of the earth to hear the wisdom of Solo 
mon; and, behold, a greater than Solomon és here. 
When the unclean spirit is gone out of a man, hese 24. 
walketh through dry places, seeking rest, and findeth : ret. §.& 
4none. ‘Then he saith, I will return into my house 
from whence I came out; and when he is come, he 
45findeth i¢ empty, swept, and garnished. ‘Then goeth 
he, and taketh with himself seven other spirits more 
wicked than himself, and they enter in and dwell there: 

Pand the last state of that man is worse than the first. p Heb. 6. « 
Even so shall it be also unto this wicked generation. 2 Pet. 2. 20, 
4 & While he yet talked to the people, abehold, hés mo- q Mark ark 3. sr. 
ther and ‘his brethren stood without, desiring to speak so a. *” 
47with him. Then one said unto him, Behold, thy mo- 22. Lig 55. 
ther and thy brethren stand without, desiring to speak John » i 

with thee. But he answered and said unto him that Acts oa 
told him, Who is my mother? and who are my bre- Gal. 1.79. 
49thren? And he stretched forth his hand toward his 
disciples, and said, Behold my mother and my bre- 
sothren! For swhosoever shall do the will of my Father s See John 
which is in heaven, the same is my brother, and sister, 66.1 & 6. 15. 
and mother. Heb ae 11, 
13 THE same day went Jesus out of the house, 4and « Mark 4. 1. 
2sat by the sea side. >And great multitudes were ga- pb Luke 8. 4. 
thered together unto him, so that Che went into a shtp, c Lake s. 3. 
and sat; and the whole multitude stood on the shore. 
3 And he spake many things unto them in parables, say- 
sing, “Behold, a sower went forth to sow; and when d Lukes. 5. 
he sowed, some seeds fell by the way side, and the 
Ez 
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gra merewa, kal xarépayey aird. &dda be Enecev ent 
7a wetpédn, Srov obx etye yhv wodAHv’ Kad evOdws ef- 

6avéreire, 81a Td py Exew Bddos yrs’ HAlov 8@ avarel- 6 
Aavros éxavparlcOn, cat 5a 7d py Exew pllav, éfnpdvOn. 

7 ddA 8 execen emt ras dxdvOas, kat dveByoay al dxav- 7 
86a, kat anénvigay atta. dddAa bt erecev emi thy ynvs 
Thy xadny, kat ed(d0v xaprov, b pev Exardov, 3b be éfn- 
gxovra, 5 8& tpidxovra. 5 exav ara dxovew, axovéTa. 9 
10 Kal mpoceAOdvres of pabnrat elroy aire, Atari éy tapa- 10 
11 BoAais AaAeis atrots; 6 32 dmoxpilels etzev avrois, “Ore 11 
tyivy dé8ora: yvavat ra pvornpia ris Baowelas tév 

12 obpavGy, éexelvots 5¢ od 8é80Tar. Sarcs yap exer, 06%- 
vera: arg, kal mepircevOjoera dotis 8% obKx exe, Kat 
136 éxet, apOjoerat dn’ adrov. ba todro év TapaBodats 12 
atrots AaAG, Sti BA€movres ov BA€rovet, Kat axovovres 

1400K dxovovow, ovde curiodct. cal dvatAnpodra én’ av- 
tots 4 mpopynrela “‘Hoatov 4 A€yovoa, Axon dxovcere, 
kat ov pi} ouvyte’ xat BAémovres BAdWere, kal ov pt} 
15 ldnre. éraxvvOn yap 7 Kapdla rod Aaod rovrov, Kat rots 
@ot Bapéws Fxovcay, cal ros dpOadpodrs aitrav éxdu- 
puocay: prmore wor Tots dpOadpots, xa rots waly dxov- 
cect, kat TH xapdlqg ovyao. Kal émotpdpwat, xal ldow- 
16 sat avrovs. “YyGy 3% paxdptor of ddOadrpol, Sri BrE- 
17 mover’ cal ra Ora dypov, Sr. axover. ayuny yap Aéyo 
tiv, Sre moAAOl apodHrat cat Slxatoe erreOvpnoay ety 
& BAdwere, cat odx eldov" Kal dxodoa & dxovere, Kal 
18 ovK jKovoav. “Tyeis oty axovoare Thy TapaBoAHv Tod 
1gamelpovtos. tmavtTés axovovtos Tov Adyov Tis BactAvclas 
kal py oumeévros, épxerat & movnpds Kat apmdcer ro 16 
éonappévoy ey ry xapdiq abrot* obtds éoriw 6 Tapa Thy 
20 dd0v onapels. 6 3¢ emt ra werpddy onapels, obrds eorex 46 
6 tov Adyov dxobwv Kal eiOis pera yxapas AauBdvev 
2z1aurov' otk ge 8% pl(ay ev éavrg@, GAAA mpdaKaupds 17 
core’ yevopévys dt OrAtpews i} Suwypod ba Tov Adyov, 


,, 1! Tay obpayay om. D. 14 dvawAnp. abrots A. 15 oumoor B. 
idroua: D. 
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S. MATTHEW. XIII. 5—21. . 51 


5fowls came and devoured them up: some fell upon 
stony places, where they had not much earth: and 
forthwith they sprung up, because they had no deep- 
6ness of earth: and when the sun was up, they were 
scorched ; and because they had no root, they withered 
7away. And some fell among thorns; and the thorns 
8 sprung up, and choked them: but other fell into good 
ground, and brought forth fruit, some ¢an hundredfold, e Gen. 26. 12. 
9some sixtyfold, some thirtyfold. ‘Who hath ears tofeh. 1. 1s. 
tohear, let him hear. And the disciples came, and said” 
unto him, Why speakest thou unto them in parables ? 
11 He answered and said unto them, Because Sit is given g ch. 1". 3s. 


16.14 


unto you to know the mysteries of the kingdom of Mark 4.11. 


a. ° r Cor, 2. 10. 
1zheaven, but to them it is not given. For whosoever 1 John 2. 27. 


hath, to him shall be given, and he shall have more tar 220 


abundance: but whosoever hath not, from him shall gve 5" 
13be taken away even that he hath. Therefore speak I 
to them in parables: because they seeing see not; and 
hearing they hear not, neither do they understand. - 
4 And in them is fulfilled the prophecy of Esaias, which 
saith, 'By hearing ye shall hear, and shall not under- 1 tea. 6. 9. 
stand ; and seeing ye shall see, and shall not perceive : Mark 4. 12. 
1sfor this people’s heart is waxed gross, and their ears roan cae. 


kare dull of hearing, and their eyes they have closed ; 3y"Rom- sr. 


lest at any time they should see with their eyes, and }, 2° 3 
hear with thet ears, and should understand with their * Heb. s. 1. 
heart, and should be converted, and I should heal them. 
16 But !blessed are your eyes, for they see: and your! ch. 16.17. 
17 ears, for they hear. For verily I say unto you, ™ That 2. Jobs pa 
many prophets and righteous men have desired to see mHeb.11.13. 
those things which ye see, and have not seen them; i;°"""™ 
and to hear those things which ye hear, and have not 
Sheard them. {Hear ye therefore the parable of the 2 Merk 4. 14. 
19sower. When any one heareth the word °of the king- o ch. 4. 23. 
dom, and understandeth ¢é not, then cometh the wicked 
one, and catcheth away that which was sown in his 
heart. This is he which received seed by the way side. 
20 But he that received the seed into stony places, the 
same is he that heareth the word, and anon Pwith joy p Is. $8. 2 
21receiveth it; yet hath he not root in himself, but dur- 3 Jobe.’ 
| E 2 
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22 evOUs oxavdarlfera. 6 8@ els ras dxdvOas onapets, ot. f : 
tés €orw 6 tov Adyoyv dxover, kal 7 pépysva Tod aldvos 
rovrouv kat 4 adndrn tod TAovToOv oupmviyes Tov Adyor, 

23Kal dxaptos ylvera. 6 88 emt thy yhv Thy Kaj o7a-20 15 
pets, obrds eorw 6 Tov Adyov dxovov cat cumdv’ ds 81) 
Kapmoopel, kal motel 6 pty Exarov, 6 dé éfqxovra, 6 de 
TpLaKovTa.. | 

24 “AAAnv TapaBoAny tapéOnkey adrots A€éyor, “Opowdn 
7 Bacwela r&v ovpavGy avOpdr@ oneipovrt Kadov onEp- 

25a ev Te dyp@ adrod’ ev dé TO Kabeddew Tovs avOpe- 
mous, RAOev abrot 6 eyOpds xat goweipe Cdvia ava 

26péoov tod olrov, kat amnddev. Bre 8 éBAdorncev 6 
xdptos, kal xapmwov éroinoe, Tore epdyn cat 7a Ci{dmea. 

24 mpocedOdvres 52 of S0GA01 Tod olxodernédrov, elzov air@, 
Kupte, ovxt xaddv oméppa eomepas év TS o@ Aype; 

agndbev ovy exe ra Chdnia; 6 8& edn atrots, "ExOpds 

- &vOpwnos robro énoineev. of 5¢ d00A0 elroy airg, O€- 

29Xeus ovy dmedOdvres ovdrAdAdEapev atta; 6 Se dy, Ove 
pymote ovAdéyovres Ta Cifdvia, expiddonre Gua avrots 

3oTov otrov. dere ovvargdverOa duddrepa péxpt rod 
Oepiopod* Kat év rp Kaip@ rod Oepropot ep@ trois Oeps- 
orats, SvAAgfare apGrov ra (dia, cat djoare aira els 
ddopas mpds TO Karaxadoat aird: Tov 8@ oiroy ovvayd- 
yere els Thy dmroOjKny pov. L 

31 “AAAnyv wapaBodjy mapéOnxev abrois A€éyor, ‘Opola31 1: 
éorly 7 Baothela rv oipavey Kéxxo owdrews, dy da- 

32 Bay avOpwros Eoneipev év tO dyp@p aitod’ 8 puxpdrepor 32 
pév cote mévtev tav oneppdtov’ Grav d& advkyOn, pet- 
Cov rév Aaxdvev éort, kat ylverat dévdpov, date éAOeciv 
Ta TWeTEWa TOU oipavod, Kal KaTacKxnvoty éy tois KAd- 
dois adrod. 

33 “AAAny trapaBodny éddAnoev abtois, ‘Opola éorly 
Bacwcla rév obpavév Ciun, iv AaBodca yurt evéxpuvvery 
els ddevpou odra rpla, Zas ob evpidOn Sdov. 

34 Tatra mdvta édddnoer 6 Inoods év mapaBodais rots 33 


ae perme a 


27 te Cildua A. go évnapgp A. abradécpas B. 33 yurh 
Expupey D. 
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eth for a while: for when tribulation or persecution 
ariseth because of the word, by and by the is offended. ach. 11. 6. 
n'He also that received seed ‘among the thorns is héerani 
that heareth the word; and the care of this world, and Luke 8. a. 
the deceitfulness of hea: choke the word, and he be- ay vhs ol 
23cometh unfruitful. But he that received seed into the * 7 4-5: 
good ground is he that heareth the word, and under- 
standeth ¢; which also beareth fruit, and bringeth 
forth, some an hundredfold, some sixty, some thirty. 
4 Another parable put he forth unto them, saying, 
The kingdom of heaven is likened unto a man which 
25sowed good seed in his field: but while men slept, his 
enemy came and sowed tares among the wheat, and 
2%6went his way. But when the blade was sprung up, 
and brought forth fruit, then appeared the tares also. 
2; So the servants of the housholder came and said unto 
him, Sir, didst not thou sow good seed in thy field? 
28 from whence then hath it tares? He said unto them, 
An enemy hath done this. The servants said unto 
him, Wilt thou then that we go and gather them up? 
27But he said, Nay; lest while ye gather up the tares, 
3oye root up also the wheat with them. Let both grow 
together until the harvest: and in the time of harvest 
I will say to the reapers, Gather ye together first the 
tares, and bind them in bundles to burn them: but 
‘gather the wheat into my barn. t ch. 3. 12. 
31 q Another parable put he forth unto them, saying, 
«The kingdom of heaven is like to a grain of mustard 1 Isai. a. a, . 
328eed, which a man took, and sowed in his field: which me 90. 
indeed is the least of all seeds: but when it is grown, i) 
it is the greatest among herbs, and becometh a tree, 
so that the birds of the air come and lodge in the 
branches thereof. 
33 {x Another parable spake he unto them ; The king- x Lake 13.20. 
dom of heaven is like unto leaven, which a woman 
took, and hid in three measures of meal, tll the 
whole was leavened. 
34 YAll these things spake Jesus unto the multitude in y Mark 4.3% 
1 The word in the Greek is a measure containing about a peck and 
a half, wanting a little more than a pint. 
E 3 
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35 GxAots, Kat xwpls mapaBorjjs obk éAdAvet abtois’ Sras _ 
mAnpwbh Td pnOev ba Too mpopyrov A€yorros, Avoltw 
éy mapaBodrais Tro oTdua pou’ epedfouat Kexpuppeva ano 
KarafoAns Koopov. 

36 Tére ddets rots dxAous, HAGE eis Thy olklay 6 *In- 
gods’ xat mpoojASov adr of pabyral avrod Aéyovres, 
@pdcov nuiv thy mapaBoAny tév Ckaviov tod aypod. 

376 5& dmoxpiOets etrev adrois,‘O omelpov Td Kaddv orép- 

38pa, gor 6 vids rod avOpdnov' 6 88 aypds éorw 6 
kdopos’ Td Se xaddv ondppa, obrol elow ot viol ris 

39 Baowrelas® ra de Ctdma eloly of viol rob movnpod’ 6 
dé éxOpds 6 omelpas attra gor 6 dudBodros’ 6 3 Oe- 

- ptopos, cuvrérera Tod aldvds éotu of be Oepiorat ay- 

40 yehol elow. domep oty ovddAdyerar ra C{avia, Kal wupt 
kataxalerar’ ottws gorat év tj ovvredelg tot alévos 

4.TovTov. dmocteAe? 6 vids tot avOpdmov rots ayyéAous 
avrod, xal ovAddfovow éx ths BaciWeias abttrod wdévra 

4272 oxavdara xa rovs TowbdvtTas THY avopiay, Kat Ba- 
Aodew adrods els Thy xduuvov tod mupds’ exet Evrae 6 

43 kAavOuds kat 6 Bpvypos trav dddvrov. Tére of dlkatoc 
éxAdupovow as 6 fAwos, ev tH Baorrela rod tatpds ab- 
TOV. 6 éxov wra dxovew, dxoverw. 

44 IIdAw dpola éorly 7 Baowdela trav obtpavay Onoaups 
REKPUUPEDY éy T§ dyp@, dy evpoyv avOpwros Expuwe’ 
nat amd Tis xapas aitot tndye cat mdvra dca exer To- 
Aci, kal dyopdter Tov dypov éxeivor. 

45 TIdAw dpola éorly 4 Bacwrela roy odpaviay dvépadrry 

46 éurdpw, Cyrodyrt xadovs papyaplras: bs eépov Eva mrodv- 
Tysov papyaplrny, admeAOav nénpaxe wavra Soa eixe, xat 
nyopacey avtov. 

47 IIdAw dépola éoriy 7 Bactrela tay otpavay cayjnvy 
BaAnbelon eis riv OddAacoay, Kai éx mavrés yévous ovva- 

48 yayoton’ iy Sre énAnpeéOn dvaBiBdoavres emt tov ai- 
yiahov, xal xadioavres cuvéde£av Ta Kadd eis ayyeta, 

497A 3& canpa ew EBadrov. obrws ora ev rH ourredelg 

70d aldvos’ éfedevoovrat of ayyedot, Kal aopodcr Tobs 

50 Tornpovs éx pécou TO», dixaiwv, cat Badrodoww adbrods 
els thy Kdysvoy rod mupds' éxet érrar 6 xAavOpds Kal 


36 5 Inoots om. B. 40 wupi xalera: A. rotrov om. D. 46 ed- 
pow 8t éva A. 48 xal om. D 
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parables; and without a parable spake he not unto 
them: that it might be fulfilled which was spoken by 
the prophet, saying, 7I will open my mouth in para-« Ps. 78. x. 
bles; I will utter things which have been kept secret a Rom.16.25, 
from the foundation of the world. ‘Eph 9. 
36 Then Jesus sent the multitude away, and went into a 
the house: and his disciples came unto him, saying, 
Declare unto us the parable of the tares of the field. 
37 He answered and said unto them, He that soweth the 
38good seed is the Son of man; the field is the world ; pe set 
the good seed are the children of the kingdom; but Mark 16. 6 
39the tares are Cthe children of the wicked one; the 47. Rom. 1. 
enemy that sowed them is the devil; 4the harvest is Gass. 
the end of the world; and the reapers are the angels. ye, 44 
4 As therefore the tares are gathered and burned in the Pai 
4:fire; so shall it be in the end of this world. The Son Rev. 14.15. 
of man shall send forth his angels, cand they shall ¢ cb #87. | 
gather out of his kingdom all ‘things that offend, = 
4zand them which do iniquity; fand shall cast them f ch. 3. 12. 
into a furnace of fire: &there shall be wailing and & 20, . 
gnashing of teeth. Then shall the righteous shine Scr. ¢0. 
forth as the sun in the kingdom of their Father. Wya','+* 
iWho hath ears to hear, let him hear. pe 
4 4 Again, the kingdom of heaven is like unto treasure t ver. ». 
hid in a field; the which when a man hath found, he 
hideth, and for j joy thereof goeth and <selleth all chat’ Phil. 3. 4, 8. 
he hath, and |! buyeth that field. ee a 
43 § Again, the kingdom of heaven is like unto a 
4merchant man, seeking goodly pearls: who, when he 
had found ™one pearl of great price, went and sold m Prov. as 
all that he had, and bought it. & 8, 10, 19. 
47 ¥ Again, the kingdom of heaven is hike unto a net, 
that was cast into the sea, and "gathered of every kind : » ch. 22. 10. 
48which, when it was full, they drew to shore, and sat 
down, and gathered the good into vessels, but cast the 
4bad away. So shall it be at the end of the world: the 
angels shall come forth, and °sever the wicked from o ch. 35. 33. 
soamong the just, Pand shall cast them into the furnace p ver. 42. 
of fire: there shall be wailing and gnashing of teeth. 
1 Or, scandals. 
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516 Bpvypds rav ddévrav. Ayer abrois 5 Inoots, Zurh- 9 
s2kare Tara wdvra; Aéyovow abrg, Nat xipre. “O 82 
elev avrois, Ata rotto xGs ypappareds pabyrevdets eis 
Thy Raoelay rév odpavay, Bods éorw avOpdry oixo- 
deondry, Sotis exBddAet ex rod Onoravpot atrod xawa 
kat madad. 
53 Kea éyévero Sre eréneoen 6 "Ingots tas trapaftoras 
s4tavras, pernpey exelOev’ cat eAOdv els thy narplda ab-1 
Tod, ed(dacxev abrovs ey TH ouvaywyn abrév, dore éx-2 
msfrrecdat airovs xal Adyew, T1dbev retry 4 codpla 
58 atrn cat al Suvdpets 5 obx obrés éorw 6 rod réxrovos3 
vids ; oox! { pitrnp adrod Adyeras Mapiap, wat of dded- 
got atred ‘TdxwBos Kat ‘Tooryjs Kat Zipsop kat ‘lovsas ; 
s6xal al ddeAdal aired ody) wacat mpds Tuas clor; wébey 
syouv rotr Taira ndvta; Kal éoxavbadKCovro év aire. 

6 88 "Incots elrev adrois, Odx gore mpoptrns Grspos, 4 
ssel py ev rH watplde abrod Kat éy ry olxlg avrod. xals 
ovK enoinoey éxet duvdpets woAAds 8a Tv amortlay 

QuTay, 
14 "EN éxelvw r@ xaipg feovoey “Hpddys 6 rerpdpxnsr4 7 
2Thy axon ’Incod, cat etre rots matoly abred, Otirds dori 
"ledvyns 6 Batriorys' avrds TyépOn and trav vexpdy,15 8 
3xal da Toiro al duvdpes evepyotow év aire. ‘“O yap ry 
“Hpdins xparjcas tov "ledvyyny, eynoev abrov xal Eero 
év dvdaky, 8a “Hpwiidda riv yuvaixa Pirbrnov rod 
4adeAgod atrov. reve yap abrp 6 ‘Tadvurs, Oix éeort 18 
goo gew airyv. wal Oédwv abrov drronreivat, H087}07 19 
6Tov dyxAov, Stu ws mpogiryy avrov élxor. yeveotov dé ax 
dyopuéveav Tod ‘Hpddov, épxiicaro j Ovydtnp ris “Hpe- 

7 dddos ev TE péog, Kal ipece TH “Hpddy SOev e023 
8 Spxou poddynoen airy Sodvar & dap airjonrat. “H 824 
apopiBacbeion tnd THs pntpds airis, Ads por dyorv, 
Ode ént alvax. rhy xepadipy "ledyvov rod Batrirod. 
grat édum7j6n 56 Bactheds, 51a 88 tobs Spxous xal rods 26 
10 cuvavaxeysévous exédevoe SobRvas Kat méuwas Gtrexe- 27 
in @ddioe TOY "lwdvynv ev rH gpvdakh. Kal yvexOn h Ke- 28 
gary adrod émt wlvaxt, wat 366) re xopacty kat 


51 A€ye adrois 6 ingots om. B. xtpe om. D. 52 pay. TH 
Bacirelg trav A. abn. ev rif Barirela Tay D. 
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siJesus satth unto them, Have ye understood all these 
sthings? They say unto him, Yea, Lord. Then said 
be unto them, Therefore every scribe which is in- 
structed unto the kingdom of heaven is like unto a 
man that #¢ an housholder, which bringeth forth out 
of his treasure things new and old. q Cant. ». 15. 
33. {And it came to pass, that when Jesus had finished 
ssthese parables, he departed thence. ‘And when herch. s. as. 
was come into his own country, he taught them in Lake a 
their synagogue, insomuch that they were astonished, > 
and said, Whence hath this man this wisdom, and these 
ssmghty works? *Is not this the carpenter’s son? is nots Teal. 49. 4. 
his mother called Mary ? and this brethren, ' James, Lake $: oi 
ssand Joses, and Simon, and Judas? and his sisters, are 4 fe 
they not all with us? Whence then hath this man all = Merk1s.40. 
sithese things? And they *were offended in him. But x ch, 1. 6. 

_ Jesus.said unto them, YA prophet is not without y Lakes, 24 
honour, save in his own country, and in his own?™"** 
sghouse. And “he did not many mighty works theres Maxk6.s, 

because of their unbelief. F 
14 AT that time 4 Herod the tetrarch heard of the fame « Mark 6. 14. 
20f Jesus, and said unto his servants, This is John the " ”” 
Baptist; he is risen from the dead; and therefore 
mghty works !do shew forth themselves in him. 

39 >For Herod had laid hold on John, and bound him, b Mark 6. 17. 
and put Aim in prison for Herodias’ sake, his brother ». Pee 
‘Philip’s wife. For John said unto him, CIt is not Lev. 18. 16, 

slawful for thee to have her. And when he would have ~~” 
put him to death, he feared the multitude, 4because 4 ch. ar. 26, 
é6they counted him as a prophet. But when Herod's ewcus 
birthday was kept, the daughter of Herodias danced 
7*before them, and pleased Herod. Whereupon he 
promised with an oath to give her whatsoever she would 
8ask. And she, being before instructed of her mother, 
sad, Give me here John Baptist’s head in a charger. 
9And the king was sorry: nevertheless for the oath’s 
sake, and them which sat with him at meat, he com- 
iomanded #¢ to be given her. And he sent, and be- 
uheaded John in the prison. And his head was brought 


1 Or, are wrought by him. 2 Gr. in the midst. 


58 EYAITEAION KATA MAT®OAION: Mc. |) 


12 WVEYKE TH ntpr airis. Kat mpooeAOdvres of pabyral abrov 2 
pay 76 oGya, kal €Oaway airs: cat edOdvres ampyyerav 
13T@ “Inood. xal dxovcas 6 "Inoots, dvexdpnoey éxeiOer 32 
év tA0tw eis Eonov rérov car’ idlay. cat dxovoavres of 33 

GxAot HKorovOnoay avrg meh amd Tdy TéACer. 

14 Kal éferAddv 6 Incots eide woAdty SyAov, xal éomday- 34 
xvlo0n er avrovs, xat eOepdnevoe tovs appdorous. av- 
1sTOv. "Ovvlas S& yevouévyns, mpoo_AOoy aire of pabyrat 35 
aitoi Aéyovres, “Epnuds éorw 6 rénos, xal 4 Spa ion 
napnrdev’ andédvoov tous dxAous, tva awedOdvres els 
16Tas K@pas, ayopdcwow éavrois Bpdyara. 6 Se “Incots 37 
elmev atrois, Ob xpelav exovow daedOciy d8dre avrots 
17 duets hayetv. of 88 Adyovow adrg, Odx Exopey Bde ef 38 

18h) wévte dprovs Kat do lyOvas. 6 be etme, Depere poe 

19 adrovs dbe. Kal Kedkedoas Tods dxAous dvaxdOivar ént 39 
Tovs xdprovs, kal AaBav rovs wévTe Aprovs Kal Tovs do 41 
lyOvas, avaBrépas els tov obpavdv, etAdynoe Kat KrAd- 
gas axe trols padynrais rots dprovs, of 5¢ pabyral rots 


20dxAots. kat payor mdvres, kat éxoprdcOncay’ Kal ypav * - 


TO Tepioceboy Tv KAaopdrav dedexa Kodlvovs aAH- 
arpets. of 5¢ éodlovres Foay dvdpes aoel mevraxiox (Arcot, 44 
22Xwpls yuvatkGv cat radlov. xat evOéws quvdyxaceyv 6 45 

"Inoods rovs pabytas a’rotd éuBhvat els rd tAoiov, cat 

mpodyew avropv els rd wépap, Ews ob AtoAVoT TOds GyAOVS. 
23Kal dmoAvoas Tovs GxAous, dveBn els Td Spos kat’ iBlay 46 
24 mpooevfacba. "Orplas 5& yevouéyns, pdvos tu éxet. 1d 47 

8 wAotoy dn pécov ris Oaddoons Tv, Bacavyduevov 
25000 TOY Kudrev' jv yap évavtlos 6 dvepos. Terdprn 48 

8 dvAaxy ris vuxros aandde mpds abrovs 6 *Incots, 
26 mepinatay émt ris Oaddoons. Kal Wdvres avrov of pa- 49 

Onrat én rnv OdrAaccay wepinarodyra, érapayOnoay Aé€- 

yovres, "Ort pdvracpd éort’ xat dd rot PdBov éxpagav. 
27 ev0dws 5€ eAdAncev avrois 6 “Inoods A€ywv, Oapzeire 50 
a8éyeo els, ur) poBeiobe. “AmoxpiOels d€ airg 6 Ilérpos 

eie, Kupse, ef ov et, xédevody pe mpds oe edADciy en 
29Ta voata. 6 5 eimev, EAOE, xal xaraBas amd rod trAOlov 

6 Ilérpos, meprenaryncey emi ra Bdara, éAdety mpds Tov 


127d wrapana D. 146 ingotsom.B. én’ airoisA. 19 xd0- 
tous, AaBov A. 22 6 incots om. A. abrov om. A. 25 vunrods 
HrGe C. + Sinoovs om. A. 
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in a charger, and given to the damsel: and she brought 

1228 to her mother. And his disciples came, and took 
up the body, and buried it, and went and told Jesus. 

134 «When Jesus heard of é, he departed thence by ship ¢ ch. 10. a3. 
into a desert place apart: and when the people had heard Mark 6: 32. 
thereof, they followed him on foot out of the cities. sonn 6. 1,3. 

4 And Jesus went forth, and saw a great multitude, 
and fwas moved with compassion toward them, and f ch, 9, $6. 

15 he healed their sick. {And when it was evening, his g Mark 6.55 
disciples came to him, saying, This is a desert place, John ag. 
and the time is now past; send the multitude away, 
that they may go into the villages, and buy themselves 

r6victuals. But Jesus said unto them, They need not 
17depart; give ye them to eat. And they say unto him, 

18We have here but five loaves and two fishes. He 

19said, Brmg them hither to me. And he commanded 
the multitude to sit down on the grass, and took the 
five loaves and the two fishes, and looking up to hea- 
ven, he blessed, and brake, and gave the loaves to high ch. 1s. 36. 
20 disciples, and the disciples to the multitude. And they 
did all eat, and were filled: and they took up of the 
21 fragments that remained twelve baskets full. And they 
that had eaten were about five thousand men, beside 
22women and children. { And straightway Jesus con- 
strained his disciples to get into a ship, and to go be- 
fore him unto the other side, while he sent the multi- 
43tudes away. ‘And when he had sent the multitudes i Mark 6. 46. 
away, he went up into a mountain apart to pray : “and k John 6. 16. 

24 when the evening was come, he was there alone. But 
the ship was now in the midst of the sea, tossed with 

2s waves: for the wind was contrary. And in the fourth 
watch of the night Jesus went unto them, walking on 

26the sea. And when the disciples saw him ! walking on 1 Job 9.8. 
the sea, they were troubled, saying, It is a spirit; and 

27 they cried out for fear. But straightway Jesus spake 
unto them, saying, Be of good cheer; it is 1; be not 

afraid. And Peter answered him and said, Lord, if 

291t be thou, bid me come unto thee on the water. And 
he said, Come. And when Peter was come down out 
of the ship, he walked on the water, to go to Jesus. 
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30°Incoty. BAérwv b& rov dvepov loxvpdy, épofyOn’ Kai : 
dpfduevos xaranovriecOa, Expafe Aéywv, Kipre cdody 
31 pe. evOdws 88 6 "Inoots éxrelvas Thy yxetpa, émeAaBero 
avrod, cat A€yes abr, ’Odtydmore, els tl edloracas ; 
32 Kal éuSdvrev airav els rd mAoiov, éxdracey 6 Gvepos* 51 
3308 8& év re TAO, eAOdyTES TpocEKUVHOAY aT, Aéyov- 
res, AAnOGs Ocod vids ef. 
34 «Kat damepdoavres 7AOov els thy yivy Tevynoapér. 53 
35 kat émyydytes advrov of Gvdpes tod rémov éxelvov, dmé-54 
ateAap els SAnv thy weplywpov éxelyny, Kal TpoonveyKay 55 
36 air@ mdvras Tovs KaxGs éxovyras’ Kal mapexddouy avrov, 56 
iva pdvoy dvovrat rod xpaowrédou tot tuarlov avrod: Kat 
Scot Ipavto, dierdOnoav. | 7 
I5 TOTE mpocépyovra rG "Incod of and “lepocodAtper 1 
2ypapparets Kat Bapwaio. Adyovres, Atarl of pabyrals 
gov tapaBalvovot thy mapddoow Tay mperBuTépav ; ov 
yap vinrovra ras xeipas abrdv, bray dprov écblaciy. 
3°O 8& dmoxpiOels elrev adtots, Acari cal tyets mapa-o 
Balvere riv évroAnv Tod Ocod ba tiv wapddoow tpov ; 
4°O yap Oeds éverelAato Aéyov, Tiua tov narépa cov, 10 
Kat THY pytépa’ Kat, “O xaxoAoyav Tarépa 7 antépa, Oa- 
gvaro tedevTdre’ tyets Se Adyere, “Os dy eltry tO Tarpl is 
4 TH pyrpt, AGpov 8 day ef euod apednOjis’ Kat od 
6 fA Tyson Tov Tartépa abrod 7) Thy pyrépa advrod Kalr 
nkupocare thy évToAy Tod Oecd 8a Thy apddoow 13 
7 bpov. troxpiral, KadGs mpoepyrevoe Tept tpav “Hoatas 6 
8r€yov, “Evyylfer or 6 Aads otros TG orduart abray, 
kat tots xecol pe rysa? 4 8% Kapdla aitév aéppe 
og améxe. am uot. pdtnv 8& o€Bovral pe, diddoKovres 
10 dtdackadias évrdApata davOpdnwv. Kal apooxadeod- 14 
11 pevos TOV dxAop, eimev adrots, Axovete xal ovvlere. od 15 
rd eloepxcpevor els rd oTdua Kowol rov dvOp@mov' GAAG 
TO éxmopevdjevov éx rob ardéparos, rovro Kowol Tov dy- 
12Opwrov. Tére apocedOdvres of pabnral abrod elroy 17 
arg, Oas Sri of Papoaio. dxotcavres roy Adyov 


4 Oeds ewe Aéyww C. cov om. A. Sxatiom. B. riyhoe D. 
8 éyyife: worom. A. 76 ordueri abray cal om. A. 
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30 But when he saw the wind ‘boisterous, he was afraid ; 
and beginning to sink, he cried, saying, Lord, save 
sme. And immediately Jesus stretched forth his hand, 
and caught him, and said unto him, O thou of little 
3fath, wherefore didst thou doubt? And when they 
33were come into the ship, the wind ceased. Then 
they that were in the ship came and worshipped him, 
saying, Of a truth ™thou art the Son of God. re a7 
# "And when they were gone over, they came into ch. 16. 16. 
3sthe land of Gennesaret. And when the men of that Lake 4. 41. 
place had knowledge of him, they sent out into all that #6. 6.” 
country round about, and brought unto him all that X.ts'274y. 
sSwere diseased; and besought him that they might Soni ¢,,. 
only touch the hem of his garment: and °as many as 0 ch. 9. 20. 
touched were made perfectly whole. Tarek ‘3: 
1} THEN *came to Jesus scribes and Pharisees, which ovat’ « 
2were of Jerusalem, saying, >Why do thy disciples» Mark 7. s. 
transgress Cthe tradition of the elders? for they wash c Col. 2.8. 
3jnot their hands when they eat bread. But he an- 
swered and said unto them, Why do ye also transgress 
4the commandment of God by your tradition? For God 
commanded, saying, ‘Honour thy father and mother : 4 Ex. 20. 12. 
and, ¢He that curseth father or mother, let him die Deu. ¢. 16. 
Sthe death. But ye say, Whosoever shall say to his Epn6°s.” 
father or Ats mother, {Jt és a gift, by whatsoever thou ¢ FX. 2". 17- 
Smightest be profited by me; and honour not his father Devt. 27. 16. 
or his mother, he shall be free. ‘Thus have ye made & so. 17. 
the commandment of God of none effect by your tra-1. 0” 
idition. & Ye hypocrites, well did Esaias prophesy of ¢ Merk 7.6. 
8you, saying, » This people draweth nigh unto me with b Teal. 29. x5. 
their mouth, and honoureth me with their lips; but *"*" 
Stheir heart is far from me. But in vain they do wor- 
ship me, ‘teaching for doctrines the commandments of 1 Isai. 29. is 
omen. fk And he called the multitude, and said unto a2. Tit. 1/14. 
uthem, Hear, and understand: !Not that which goeth {fais 
into the mouth defileth a man; but that which cometh Fone 
120ut of the mouth, this defileth a man. Then came his 1 Tim. e 
diserples, and seid unto him, Knowest thou that the =~ 
Pharisees were offended, after they heard this saying ? 


1 Or, strong. 
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13 éoxavdarloOnoav; 6 Se amoxpiOels cine, lava gvurela, 7 
iv obx éptrevoey 6 warjp pou 6 otpdvus, éxpkwbrce- 
4Tat. dere abrovs’ sdyyol clot rupdrol rupAGv" ruPAdcs 
de rupAdy edy ddnyfh, dudrepor els BOOvvov wecobvrat. 
15’AmoxpiOels 5¢ 6 Ilérpos etrev atr@, Ppdoov july rip 
16 TapaBoAny ravrny. 6 Se Incots etmev, "Axpiy Kal vpels 18 
17 govverol éore; ovmw voeire, Stt TAY Td eloTOpEVopeEvoY 19 
els 7d ordua, els Thy Kowlay xwpel, xa els apedpava 
18 éxBddAerar; Ta be exmopevdueva ex Tov oTdparos, é€x20 . 
19 rijs Kapdlas éfépyerat, Kaxeiva xowwot Tov GvOpwrov. éx 21 
yap Tis xapdlas éfépxovrat Siadoyiopot rovnpol, ddvor, 
potxetar, wopvetat, xdotal, yrevdopaprupiat, BAacprplat. 
20Tatrd éo7t Ta KowobvTa Tov GvOpwmov> td de avlrrots 23 
xEpot hayety, od kowol rov dvOpwnov. 
at Kat é£edOov éxeidev 6 “Inoots, avexopnoey els ra 24 
22 uépn Tépov xal SwWdvos. xal od yur) Xavavala ano ce 
rav dplov éxeivwv é&edOodaa, expatyacey air Aéyovea, 
’"EXénody pe xipre vie AaBls: 4 Ovyarnp pov KaxGs dat- 
23 poviferar. 6 5& odx drexplOn adri Adyov. Kat mpooed- 
Odvtes of pabnrat aro’, npdrwv airov A€yortes, ’Ato- 
24dvcov avrypy, Sri xpater GmicOev Hav. 6 Se azoxpieis 
elrev, Oix adreordAnv el py els ra mpdBara Ta at0dAw- 
25 dra olkov "Iopand. 4 8 eAOotdca mpoceniver ait@ dé- 
26 youoa, Kupte Border pot. 6 8 daoxpiOels elmev, Ovx 27 
gor, xaddv AaBely tov dprov rév réxvwy, cat Badeiy 
24 rots kuvaplois. 7 Se etme, Nat xvpie’ xal yap Ta xuvdpta 28 
éobies dnd rév Wixlov tév muntévrev dnd Tijs tpatétns 
a8tév xupley abrdv. rére dmoxpiels 6 "Incots etrev 29 
airy, "DQ ybvat, peyédn cov f alors’ yevnOytrw cor 
as Oéders. Kal id0y 4 Ovydrnp ad’rns amd Ths Spas 30 
éxelyns. 
29 Kat peraBas éxeidey 6 “Inoots, 7AGe mapa TH. Oa- 31 
Aacoay rhs TadtAalas’ cat dvaBas els 7d dpos, éxdOyro 
3oéxel. Kal mpoondOov avrg GyAot ToAAol, éxovres, ped 
éavray xwdods, tuddots, kwdovs, KvAAots Kal érépous 
ToAXOUs, Kal Eppupay avrovs tapa tovs Todas Tod “Inacod: 
3rKkat @Oepamevocey atrots, date tovs dxAovs Oavpdoat, 
BAr€énovras xwopods AaAodvtas, KvAdAoOds tTytels, xwAods 


A incovs om. D. a5 €A0. mpooexivnoer C. 30 wédas abrob 
x e 


S. MATTHEW. XV. 13—3I!. 63 


13But he answered and said, ™Every plant, which my m John 13.s. 
heavenly Father hath not planted, shall be rooted up.&e. 
4Let them alone: "they be blind leaders of the blind. 2 mr 9, 16. 
And if the blind lead the blind, both shall fall into the Hope 
isditch, °Then answered Peter and said unto him, De- o marx Fay 
iéclare unto us this parable. And Jesus said, PAre ye Ae 16. 9. 
ryalso yet without understanding? Do not ye yet un- 
derstand, that 4whatsoever entereth in at the mouth 4: Cor. 6.13. 
goeth into the belly, and is cast out into the draught? 
18But ‘those things which proceed out of the mouth r Jam. s.6. 
come forth from the heart; and they defile the man. 
198For out of the heart proceed evil thoughts, murders, s Gen. 6. §. 
adulteries, fornications, thefts, false witness, blasphe- Prov. 6. 14. 
omies: these are the things which defile a man: but Mark 5. ae 
to eat with unwashen hands defileth not a man. 
1x {tThen Jesus went thence, and departed into the t Mark 7. 34. 
ncoasts of Tyre and Sidon. And, behold, a woman of 
Canaan came out of the same coasts, and cried unto 
him, saying, Have mercy on me, O Lord, thou son of 
David ; my daughter is grievously vexed with a devil. 
23 But he answered her not a word. And his disciples 
came and besought him, saying, Send her away; for 
4she crieth after us. But he answered and said, ¥I am uch. 10. s, 16. 
not sent but unto the lost sheep of the house of Israel. & 15.46. 
**Then came she and worshipped him, saying, Lord, pom ti 
help me. But he answered and said, It is not meet to 
17 take the children’s bread, and to cast é¢ to dogs. And zh) 
she said, Truth, Lord: yet the dogs eat of the crumbs 
28 which fall from their masters’ table. ‘Then Jesus an- 
swered and said unto her, O woman, great is thy 
faith: be it unto thee even as thou wilt. And her 
daughter was made whole from that very hour. 

29 YAnd Jesus departed from thence, and came nigh y Mark 4. 31. 
Zunto the sea of Galilee; and went up into a moun- «ch. 4. 18. 
zotain, and sat down there. *And great multitudes: tsi. ss. s, 
came unto him, having with them those that were lame, Luke 9. 23. 
blind, dumb, maimed, and many others, and cast them 
31 down. at Jesus’ feet; and he healed them: insomuch 

that the multitude wondered, when they saw the dumb 
to speak, the maimed to be whole, the lame to walk, 
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wepinarotyras, kat tudAots BAémovras’ xai éddfarayv 
32 TOV Oecdvp "IapayjrA. ‘“O dé "Incots rpooxadrerdyevos Tovs 1 
pabnras abvrod etre, SmAayxviCopas én rov sxdov, ria 
75n juépas tpets mpoopévovot jor, kat ovx exovor ri 
dayoo.. Kal arodioa aitovs vyores ob Oddo, pymore 3 
33éxAvdGow ey TH 6dq. Kab A€yovow aiT@ ot pabyral 4 
abrod, T1ddev nyiv év épnula aprot rocovrot, dote xop- 
34Tdcat dyAov tocotrov; Kal Aéyer abrois 6 “Inoods, 5 
IIdoous dprovs éxere; of 5¢ elxov, “Entra, xat drlya 
35txOvdia. Kat exeAevoe Trois dxAois dvamecciy ent ri 6 
36 yy Kat AaBav rovs éErrda dprovs cal robs lyOvas, ev- 
Xapiornoas éxAace, xal @exe Tols pabnrais abvrod, of 
376¢ padnral ro dyAw. Kal épayov mavres, cal éxop-8 
tdcOnoav? Kat jpay Td TEptocedoy TOY KNaopaTwy énra 
38 onvplas wAjpets. of 8& éoOlovres Foray EsTpaRlex Met 
&vdpes, xwpis yovainay kal traidlov. 

39 Kat dmodvcas rods dyAous évéBy els Td TAOlOv, Kaito 
16 7AGev els ra Spta Maydadd. Kat apocedOdvres of Bape- 11 
aatot cat Saddovxaion, weipdovres ennpdtncay abrov 
aonuctov éx Too oipavod emideigat abrois. 6 de amoxpt- 
els eimev atroits, Owlas yevouerns A€yere, Evdla’ sup- 

3 pacer yap 6 ovpavds. Kat mpot, Sipepoy xeyudv> wuppd- 
fe. yap orvyvdtev 6 ovpavds. imoxpiral, To wey TpdcTe- 
Rov Too ovpavod ywweoxere dvaxplvev, ra 5¢ onpeta TOY 
4katpGv ob déivarbe; yeved Trovnpd Kal potyadts onpeten 12 
én{nret? Kat onuetoy ob d00ncverat ari, ef pr) To onpetor 

"Iwva tot mpodirov. cat xatadimev abrods, amfade. 13 

5 Kat éd\@dvres of panrat avrot els té mépay, erred 14 

6 Oovro dprovs AaBeiv. 6 Se "Inoods elrev adrots, “Opare rs 
Kat mpocéxere and THs Couns Tov Papioalwy Kai Sad- 

7douxalwy. of 88 dedoyl{ovto év éavrots Aéyovres, “Ort 16 

8 dprous obx éAdBouev. yvods 8% 6 "Inaois elwey adrois, 17 

_ TC dtadroyllerde ey éavrois dAsydmurron, Sri dprous otk 

9éAdBere; otmw voeire, obd? pvnuovetere rods mévre 18 

dprovs tév wevraxicxlav, xat adécovs xodlvevs edd- 19 


32 H5n hwépas lags As évéBn oe Sroxpired om. B. 
4 Tod xpopfrov om. D 8 abrozs om a 
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and the blind to see: and they glorified the God of 
32Israel. q>Then Jesus called his disciples unto him, b Mark 8. 1. 
and said, I have compassion on the multitude, because 
they continue with me now three days, and have no- 
thing to eat: and I will not send them away fasting, 
33 lest they faint in the way. © And his disciples say unto ¢ 2 Kings 4. 
him, Whence should we have so much bread in the” 
34 wilderness, as to fill so great a multitude? And Jesus 
saith unto them, How many loaves have ye? And they 
35 said, Seven, and a few little fishes. And he com- 
manded the multitude to sit down on the ground. 
36 And 4he took the seven loaves and the fishes, and ¢gave 4 chi 14. 19. 
thanks, and brake them, and gave to his disciples, and Lake ree ne 
37 the disciples to the multitude. And they did all eat, 
and were filled: and they took up of the broken meat 
38 that was left seven baskets full. And they that did eat 
were four thousand men, beside women and children. 
39 And he sent away the multitude, and took ship, t Marks. to. 
16 and came into the coasts of Magdala. The *Phari- a ch. 12. 38. 
sees also with the Sadducees came, and tempting de- Luke 11. 16, 
sired him that he would shew them a sign from heaven. :cor°4"a5." 
2 He answered and said unto them, When it 1s evening, 
ye say, It will be fair weather: for the sky is red. 
3And in the morning, Jt will be foul weather to day: 
for the sky is red and lowring. O ye hypocrites, ye 
can discern the face of the sky; but can ye not discern 
4the signs of the times? >A wicked and adulterous bch. 12. 39. 
ages seeketh after a sign; and there shall no 
be given unto it, but the sign of the prophet 
J onas. And he left them » and departed. 
5 And ¢when his disciples were come to the other side, ¢ Mark 8. 14. 
6they had forgotten to take bread. Then Jesus said _ 
unto them, 4 Take heed and beware of the leaven of 4 Luke 1a. r. 
7the Pharisees and of the Sadducees. And they rea- 
soned among themselves, saying, J¢is because we have 
staken no bread. Which when Jesus perceived, he said 
unto them, O ye of little faith, why reason ye among 
9 yourselves, because ye have brought no bread ? © Doe cr. 14. 17 
ye not yet understand, neither remember the five loaves'°" ’” 
of the five thousand, and how manyebaskets ye took 
F 
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10 Bere; obd8& rods éxra Uprovs t&v rerpaxicxAlov, Kabay | 


11mdcas omupldas éddBere; ms ov voetre, rt od mepi2t 
dprou elnoyv tpiv, mpooéxew and ris (bpns tov Papi- 

1zgalwv cat Saddsovcalwy ; rére cuvixay, Str ovK elne 
mpooéxew and ris Couns tot dprov, GAN’ aad Ths Sidaxijs 
Tév Papicaiwy kal Saddovxalor. 

13. "EAOay 8% 6 “Inoots els ra pépn Kasoapelas ris Bt- 27 
Alrnov, ipdra tovs pabyras adrotd Aéywr, Tiva pe dE- 
14yovow ol dvOpwror etvar, tov vidv tod dvOpdmov; of 28 
d¢ elzov, Ol pev “lodvyny tov Bamrrioryy GAdort be 
15“HAtay* Erepos 88 ‘lepeulav, } Eva rGv mpopyTGy. déyer 29 
16avrois, “Yueis de tlva pe A€yere elvar; amoxpiOels de 
Siuev Ilérpos efwe, Sb ef 5 Xptotds 6 vids rot Oeoi 
17 ro0 CGvTos. xat amoxpiOels 5 Incods etrev abrG, Maxd- 
ptos ef Sluwv Bap leva, 8rv capt Kal alua ovx arexd- 
BAwpé cot, GAN 6 warp pov 6 ev Tots ovpavois. Kayo 
8% col Adyw, Sre ob ef Tlérpos, xat émt radrn rH Térpa 
olkodoptow pov riy éxxAnolay, cat mvAat Gdov ov xar- 
Ig taxvoovew aitijs. kat déocw col ras Kreis THs Baothelas 
tay otpavaey: Kal 5 édy dyons emt rhs yrs, Errat dede- 
pévov éy rots ovpavois’ xal 8 éay Avons ent Tis yns, 
20 éorat AeAupevoy év Tots ovpavots. dre dvecretAarTo Tois 30 
pabnrats abrod, tva pydert elrwow, Sre adrds eorw 'In- 

gods 6 Xpiords. 

21 "And rére fipfato 6 "Inoots dexview rots padyrats 31 
a’rod, Sri def adrov dmedOety els ‘lepoadAupa, Kat moda 
nabety and tév mperBurépwor xat adpytepéwy Kat ypap- 
paréwy, kat drroxravOjvat, kat TH Tplry hpepa eyepOivat. 

22Kat mpocdaBduevos airoy 6 Ilérpos, fpfaro emsrysay 32 
atTr® Adyov, “IAeds cou xipte? ob ph ~oral aot rodro. 

236 d5¢ orpapels etre rO Tlérpw, "Yaaye driow pov Larava, 33 
axdvoaddy pov el’ 8 ov dpoveis Ta Tod Oeod, adda 

247 TOV avOpétwv. Tdre 6 "Inoods elme rots pabyrais 34 
airod, EX ris Oéder dnlow pov eddciv, dxapynrdcbo 
éavrév, xat dpdrw rév otavpdv abrod, cat dxodovbeiTe 

as pot. 8s yap dv Ody rHv Wuxhy atrod cGoa, dmodéoe 35 
airny’ bs 8 av droddon riv Wuxi abrod Evexev epoi, 


It wept &pray C. spiv, mpooéxere 5¢ awd C. 13 tlya A€you- 
ov D. 20 tére éweriunoey trois C. inoots om. A. 
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up? fneither the seven loaves of the four thousand, fch. rs. 34. 
uand how many baskets ye took up?. How is it that ye 
do not understand that I spake é# not to you concern- 
ing bread, that ye should beware of the leaven of the 
Pharisees and of the Sadducees? Then understood 
they how that he bade them not beware of the leaven 
of bread, but of the doctrine of the Pharisees and of 
the Sadducees. 
133 | When Jesus came into the coasts of Csesarea Phi- 
lippi, he asked his disciples, saying, 8 Whom do men Ti 27. 
14say that I the Son of man am? And they said, ®Some bch. 14. 2. 
say that thou art John the Baptist ; some, Elias; and 4""**” * 
150thers, Jeremias, or one of the prophets. He saith 
_ 16unto them, But whom say ye that I am? And Simon 
Peter answered and said, ‘Thou art the Christ, the ich. 14. 93. 
Son of the living God. And Jesus answered and said Luke 9. "30. 
unto him, Blessed art thou, Simon Bar-jona: k for gina. 
flesh and blood hath not revealed i¢ unto thee, but !my @F 302”" 
8Father which is in heaven. And I say also unto thee, ; x John aS: 
That ™thou art Peter, and "upon this rock I will build ay. ae 
my church; and °the gates of hell shall not prevail 1 Gor 2. 10. 
gagainst it. P And I will give unto thee the keys of ear teeb aa 
the kingdom of heaven: and whatsoever thou shalt 2 Fh. . 
bind on earth shall be bound in heaven: and. what. 00 Job 38. 1p 
soever thou shalt loose on earth shall be loosed in #& 107. i8. 


heaven. Then charged he his disciples that they Sek. oN 
should tell no man that he was Jesus the Christ. tara aga 


1 From that time forth began Jesus ‘to shew unto Har ® so. 


his disciples, how that he must go unto Jerusalem, andr rch. 20. 17. 
suffer many things of the elders and chief priests and & k9. sr. es 
scribes, and be killed, and be raised again the third 5 Lake 9. ba. 
22 day. Then Peter took him, and began to rebuke him, £2 vf ae 
saying, } Be it far from thee, Lord: this shall not be 
3unto thee. But he turned, and said unto Peter, Get... 
thee behind me, 5 Satan : thou art an offence unto me: 19. 22. 


R 8. 
for thou savourest not the things that be of God, but 5, ch 10. 38. 
those that be of men. "Then said Jesus unto his ™™ i oe 


disciples, If any man will come after me, let him deny &14-77.,, . 


*shimeelf, and take up his cross, and follow me. For aoe 
1 Gr. Pity thyself. 
F 2 
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26 evpjoe auTyy. tl yap @pedcira: &vOpwros, éav ney 
koopov Sdov xepdjon, Thy 8& Woyxiy adrod (nuwbh; 7 
ay tl dce aGvOpwros avrdd\Aaypa THs Wuyis avrod; péA- 
Aes yap 6 vids rod avOpenov epyecOar év rH ddfn Too 
Tarpos avrod peta tGv dyyéAwv avrod: Kal rére dmo- 
2dece. éxdor@ kata THY Tpagw avrov. "Api Adyo tpiv, 1 
éiot Twes tay de éExtyKxdrev, olrives ov 7) yevoorrTat 
Oavdrov, Eas dv act tov vidv rod avOpdérov épyduevov 
év Th Baorela avrod. 
17 KAI pe tpyépas @¢ mapadrapBdver 6 Inoods roy Ilé- 2 
tpov kat "IdewBov Kai lwdvynv rov adeAddv atrod, xal 
2 dvadépe: avtots els dpos tynddv xar ldlav. Kat pere- 
pop@eedn eumporbev airav, Kat édAap ye 1d apdcwTov 
avTop @s 6 Atos, TA be iudria avdrod éyévero AevKa as 3 
370 das. Kat Bod SdhOnoay adrois Mwowjs cat “HAlas, 4 
4per avrod ovAAaAobvTes. amroKpiOels 5¢ 6 Ilérpos etze 5 
T® "Inoot, Kipte, caddy éotw has dde eivar’ ef Oédcts, 
Tomowpey Ode tTpeis oxnvas, cot play, Kat Moot pilav, 
skat play “HAlg. ért adrod Aadodyros, ldod vepedAn po- 7 
Tew éreckiacey avtovs’ Kat ldov wry ex tis vepeAns 
A€yovoa, Otrds éorw 6 vids pou 6 dyamytos, ev @ 
6evddxnoa’ aitod dxovere. kal axovocavres of pabyrat, 
éxecov ént mpdcwnov aitav, cal époBnOnoay oddpa. 
7Kal mpoceAOav 6 Incots aro aitdy, Kal eimev, Eyép- 
8Onre Kal pi hoBeiobe. endpavtes de Trois dpOadpods ad- 8 
tov, ovdéva eldov, el py TOV “Inooty pdvov. 

9 Kat xaraBawdvrov aitdy dnd rot épovs, éverelraro 9 
airois 6 “Incots Aéywv, Mndevt elante rd Spapya, ews 
1000 6 vids Tov avOpmmou éx vexpOv avacti. Kat émn- tt 
petnoay avtoyv of padnral a’rot Adyovres, Th oby of 
11 ypapparets Adyovow, Sr. “HAlay def eAOeiv mpGrov; 612 
52 “Inocots amoxpiOels efrev adrots, “HAlas pev Epxerar 
12%p@Tov, kal amoxataornce mavTa’ Aéyw Se dyiy, Sre13 
“HAlas 48n 7AGe, kat odx eréyvacay airdy, GAN énol- 
13n0av év ait@ bca 7OéAncay’ obrw Kal 6 vids Tot av- 
Opdmov pédrAae waoxew wn abrav. rére cvvixav of 

padnrai, Srt wept Iwdvvov rot Barriorot etrev avrots. 


14 Kat @Addvrev atrayv mpds rov dydov, mpoohAOev aire 14 
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S. MATTHEW. XVI. 26—XVII. 14. 69 


xwhosoever will-save his life shall lose it: and whoso- x Lake 17.33. 
abever will lose his life for my sake shall find it. Ror 
what is a man profited, if he shall gain the whole world, 
and lose his own soul? or Ywhat shall a man give In y Ps. 49. 7,8 
vexchange for his soul? For the Son of man shall sch. 36. o. 
come in the glory of his Father with his angels; Lake 9 a 
band then he shall reward every man according to histo Woe 
works. Verily I say unto you, © There be some stand- $ui25,3" 
ing here, which shall not taste of-death, till they see Jobs. 11. 
the Son of man coming in his kingdom. Prov. 34.12. 
17 AND ®*after six days Jesus taketh Peter, James, lta the 
and John his brother, and bringeth them up into an 1 Gor. $8. 
2 high mountain apart, and was transfigured before them: ? pe "3" 
and his face did shine as the sun, and his raiment was 4‘y,.72° 
3white as the light. And, behold, there appeared unto ¢ take 
4them Moses and Elias talking with him. ‘Then aN- «Mark 9,2, 
swered Peter, and said unto Jesus, Lord, it is good 
for us to be here: if thou wilt, let us make here three 
tabernacles; one for thee, and one for Moses, and one 
for Elias. While he yet spake, behold, a bright bs Pet. 1.1) 
cloud overshadowed them: and behold a voice out of 
the cloud, which said, °This is my beloved Son, 4in ch. 3. 17. 


Mark 1. 11. 


6whom I am well pleased ; ehear ye him. fAnd when Luke 3. 22. 
the disciples heard i#, they fell on their face, and were {3° 4 ce 
7sore afraid. And Jesus came and &touched them, and 7% ora 
8said, Arise, and be not afraid. And when they had i Pee 138. 
lifted up their eyes, they saw no man, save Jesus only. is aa wie. 
9 And as they came down from the mountain, Jesus jn 16. 20, 
charged them, saying, Tell the vision to no man, until #5" > 3° 
iothe Son of man be risen again from the dead. And 
his disciples asked him, saying, 'Why then say the! Mal.4.s. 
scribes that Elias must first come? And Jesus an- Mark 9.1. 
swered-and said unto them, Elias truly shall first 
income, and Krestore all things. !But I say unto you, k Mal. 4. 6. 
That Elias is come already, and they knew him not, 17. Acts 3.21. 
but ™have done unto him whatsoever they listed. Sai pe 
Likewise "shall also the Son of man suffer of them. ia, .,. 5 
3°Then the disciples understood that he spake unto’ 
them of John the Baptist. och, 11. 14. 
14 4 PAnd when they were come to the multitude, there fee 
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15 &vOpwmos yovumerGy aitr@ Kat A€yav, Kipie, endnodv 2, 
pov roy vidy, Ste wednvidferat Kal KaxGs mdoxett TmoA- 
Adxis yap alrre. els Td wip, kat woAAdKts els Td Bdwp. 

16xat mpoonveyxa abréyv Trois padyrats gov, Kat ovK ndv-18 

17 ynOnoav avrov Oepavetoat. dmoxpibels 5¢ 6 "Inoods et- 19 
mev, QO. yeveda. Amotos Kat dveorpappévn, Ews méte €oo- 
par ped” tuav; ws wére dvéfouca tuav; éperé proc 

isaitoy de. Kad emerlunoev ait@ 6 “Inoots, cat egmrOev 27 
dn’ avrot Td Saysdviov, cat COeparedOn 6 nats amd tis 

19 pas éxelyns. Tére apooedOdvtes of pabyrat r@ "Incod 28 
kar ldlav, elrov, Acari quets ovx nduvpOnuev éxBadreiv 

2oauTd; 6 5¢ Inovis etrev atdrois, Aid rv dmorlay tuar. 
duiy yap Adyw byuty, day eynre mlotw as Kdxxov owd- 
mews, €petre TH Oper rovTw, MerdBnOc evreidev éxei, 

21xat peraBnoera’ Kal ovdey dduvarjoe duty. rodro 8é 29 
TO yévos ov éxropeverat, el pt) ev mpowevyf cat vy- 
orelg. 

22 “ANAZTPE®OMENON 8 airav év rH TadtAala, 
elrev aitois 6 “Incots, MéAAe 6 vids rot dvOpdmov 31 

23 mapadldocdai els xeipas avOpéTrwy, kal amoxrevotoww av- 
tov, kat TH tTpirn hepa eyepOnoerat. Kat edumpOnoav 
odddpa. 

24 ‘“ENOovrwy &¢ aitav els Kamepvaotp, mpoonrOor of 
ta dldpaxya AauBdvovres te Tlétpw, nal etrov, ‘O be- 

25 ddoxados tuav ov rede Ta dlbpayya; A€ye, Nal xal 
Sre elonjrdev els ri olxlayv, mpoépOacev airdv 6 “Inaois 
A€yov, Tl cot doxet Thuwy; of Bacrets ris ys amo 

_ tivev AapBdvovor rédy 7} Kivoov; dnd TGv vidv avrér, 

26 amd tev dAdoTplov; A€yer air@ 6 Térpos, Amd ray 
ddAorplov. épn airg 6 "Inaois, “Apaye erevOepol elow 

2701 viol. tva 5¢ wy oKxavdadricaper aiTovs, mopevOels els 
THY OdAacoay, Bare dyKtotpoy, Kat rov avaBdvra 7pa- 
tov ly@iv apov' xal dvolfas 76 ordpa adtodv, edpi- 
oes oTarnpa’ éxetvoy AaBav dds avrois avti éuod kal 
cov. 


14 yovur. abrov, xal A. 26 6 xérpos om. B. 
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S. MATTHEW. XVII. 1s—27. a1 


came to him a certain man, kneeling down to him, and 
15 Say IDB, Lord, have mercy on my son: for he is luna- 
tick, and sore vexed: for ofttimes he falleth into the 
6fire, and oft into the water. And I brought him to 
thy disciples, and they could not cure him. Then 
Jesus answered and said, O faithless and perverse ge- 
neration, how long shall I be with you? how long shall 
81 suffer you? bring him hither to me. And Jesus 
rebuked the devil; and he departed out of him: and 
i9the child was cured from that very hour. Then came 
the disciples to Jesus apart, and said, Why could not 
20we cast him out? And Jesus said unto them, Because 
of your unbelief: for verily I say unto you, IIf ye gen. a. 2. 
have faith as a grain of mustard seed, ye shall say Lute 17.6" 
unto this mountain, Remove hence to yonder place; &as'2"” 
and it shall remove; and nothing shall be impossible 
u1unto you. Howbeit this kind goeth not out but by 
prayer and fasting. : 
' 22 Gt AND while they abode in Galilee, Jesus said rch. 16. a1. 
: unto them, The Son of man shall be betrayed into Mark a ei, 
the hands of men: and they shall kill him, and the # %0°s;°" 
third day he shall be raised again. And they were (js 23 37. 
exceeding sorry. 34. 67. 
% And ‘when they were come to Capernaum, they « Mark 9. 53. 
that received 1tribute money came to Peter, and said, 
5Doth not your master pay tribute? He saith, Yes. — 
And when he was come into the house, Jesus pre- 
vented him, saying, What thinkest thou, Simon? of 
whom do the kings of the earth take custom or tri- 
6bute? of their own children, or of strangers? Peter 
saith unto him, Of strangers. Jesus saith unto him, 
27Then are the children free. Notwithstanding, lest we 
should offend them, go thou to the sea, and cast an 
hook, and take up the fish that first cometh up; and 
when thou hast opened his mouth, thou shalt find 2a 
piece of money : that take, and give unto them for me 
and thee. | 


1-Called in the original, didrachma, being in value fifteen pence: 
see Ex. 30. 13. & 38. 26. 2 Or, a siater. It is half an ounce of 
silver, in value 2s. 6d. after 5s. the ounce. 
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18 °EN éxelvn ri Spq mpoohdrOov of pabnral ro "Inood? 
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30ev ard éy péow abrav kal etnev, Apiy A€éyo vylv, 
day pi) orpadire cal yévnobe as Ta tadla, ov jut) cio- 
4€\Onre eis rv Bacwclay toy ovpavév. SoTts ody Ta- 

. mewdon éavrdv as Td Tnadloy robro, otrds éorw 6 pel- 
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13Kal éay yévyrar edpeiy aitd, dunv Aéyo tpiy, Sri xalpe 
és’ abir@ paAdov, i ent rots évvevnxovraevvéa rots pi) 
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18 AT *the same time came the disciples unto Jesus, a Mark 9.85. 
saying, Who is the greatest in the kingdom of heaven Peas. ma” 
2And Jesus called a little child unto him, and set him 
3in the midst of them, and said, Verily I say unto you, 
*Except ye be converted, and become as little children, » Ps. 1s. 2 
4ye shall not enter into the kingdom of heaven. © Who- Mark 46. 24 


soever therefore shall humble himself as this little child, oe en pas 


sthe same is greatest in the kingdom of heaven. And =i)", es 
‘whoso shall receive one such little child in my name ¥*s- tr. ” 
6receiveth me. ¢But whoso shall offend one of these Lake 9. 48. 
little ones which believe in me, it were better for him Lake in, pe 
that a millstone were hanged about his neck, and that 
7he were drowned in the depth of the sea. q Woe unto 
the world because of offences! for fit must needs be fake 1). 1. 
that offences come; but 8 woe to that man by whom ne ele 
sthe offence cometh! »Wherefore if thy hand or thy ben, $.29, $0. 
foot offend thee, cut them off, and cast them from thee : 4s. laine 
it 1s better for thee to enter into life halt or maimed, 
rather than having two hands or two feet to be cast 
ginto everlasting fire. And if thine eye offend thee, 
pluck it out, and cast é¢ from thee: it is better for thee 
to enter into life with one eye, rather than having two 
10eyes to be cast into hell fire. ‘Take heed that ye de- 
spise not one of these little ones; for I say unto you, 
that in heaven ‘their angels do always ‘behold the Ps. 34-70 
11face of my Father which is in heaven. !For the Son Heb.1. 14. . 
120f man is come to save that which was lost. ™How tA": DL 
think ye? if a man have an hundred sheep, and one xe 9-56 
of them be gone astray, doth he not leave the ninety Joh 3.17. 
and nine, and goeth into the mountains, and seeketh m luke 15.4 
13that which is gone astray? and if so be that he find 
it, verily I say unto you, he rejoiceth more of that 
sheep, than of the ninety and nine which went not 
astray. Even so it is not the will of your Father which 
is in heaven, that one of these little ones should perish. . rey, 19.17. 
18 Moreover "if thy brother shall trespass against thee, Fe¢is.19.13- 
go and tell him his fault between thee and him alone: o Jam. a ae 
if he shall hear thee, °thow hast gained thy brother. p Dect 6. 
16 But if he will not hear thee, then take with thee one or Jorn é°1. 


two more, that in Pthe mouth of two or three witnesses 260"32°45 


74 EYAITEAION KATA MATOAION. 


17 paptipey 7) Tptev otabG wav pia. av Se wapaxotoy 
avréy, elne th éxxAnoig: édv 8% Kal rijs éxxAnolas tap- 
18 axovon, €oTw col domep b eOvixds kai 6 TeAdvyns. *Apay 
Adyo vpiv, Boa cay Sjonre emt ris yis, ~orar Sedepeva 
év t@ ovpave xat doa édv Advonre emt THs yis, éora 
19AeAvpeva ev TO ovpave. Tadw Adyw tpi, Sre edv dv0 
Duav ovphoryjocwow ent rhs yis wept Tavros Tpdypatos 
ov éay alrnowvrat, yevnoerat avtois mapa Tov marpos 
200v Tod év ovpavots. ov ydp clot d¥0 7 TpEis ovypevot 
eis TO Gudv dvopa, exe? elul ev péow atrav. 
ar Tére spocedAOwv aire 5 Tlérpos etre, Kipre, roodxis 
duapryces els eue 6 ddeAgds pov, xal adjow atte; 
22€ws énrdxts; Ayes atte 6 "Inoods, Ov, A€yw cot, eos 
23 énrdxis, GAN’ Ews EBSouncovTdats Extd. Ava Toro apor- 
b6n h Bacrela tév odpavéy avOpdm@ Bacrrci, ds HO€- 
a4Anoe cvvapat Adyoy pera rSv SovAwy abrod. aptapevov 
8% airod cuvaipev, mpoonvéxOn aire els dperrérns pr- 
25 piay Taddvtov. ph éxovros 5& avrod dmododvat, éxédev- 
cev avtoy 6 Kipios aitod mpabjva, kat Thy ‘yuvaixa 
avrod xal 7a Téxva, kal mavtTa boa elye, Kat drodob7- 
26 val. Tecav ovy 6 Sodd0s TpoveKiver ait@ A€ywou, Kupte, 
27 paxpoOdpnoov én’ éuol, cal mdvrd cor atodécw. omday- 
xvicbels 5% 6 Kiptos Tod SovAou exelvov, dméAvoeEv av- 
a8 Tov, kal TO Sdvetoy adixey atte. efeAOav dé 6 Sovdos 
éxeivos etpev Eva tév auvdovdAev airtot, bs Sperev 
aivr@ éxaroy dynvdapia, kal xparjoas abroy éxviye Aéyor, 
29’ Amddos pot & re delves. Tevav ody 6 obvdavdos at- 
rod els rods médas avrod, TapexdAer atray Aéywv, Ma- 
30 kpoOUunoov én -éuol, kat mdvtra anoddcw cor. 6 Se ovk 
HOeAev, GAAG amedOov EBadrev adbtov els prdraxhy, ews 
3100 Gr0d Td dpetrAdpevov. lddvres 5¢ of civdovdA0e avroi 
Ta. yevopueva, CduTAOncay odddpa’ Kal eAOdvres SiEcd- 
32 dyocayv To Kupl abrav wdvra Ta yevopeva. TOTE ZpoT- 
kaderdpevos avtov 6 Kuptos abrod Adyar aitg@, AodrAe 


19 wéAw duty Adyo D. = 28 porcom. B. ef ri dela. A. ~—_ 29 is 
Tovs 7680s avrov om. A. xdvra om. B. 





8S. MATTHEW. XVIIL 17—332. 15 


1yevery word may be established. And if he shall 
neglect to hear them, tell <¢ unto the church: but if 
he neglect to hear the church, let him be unto thee as 
an Gheathen man and a publican. Verily I say unto qRom.16.17. 


you, ™Whatsoever ye shall bind on earth shall be a Thess. 3.6, 


bound in heaven: and whatsoever ye shall loose on ses Lee: 
igearth shall be loosed in heaven. *Again I say unto {$970 25 
you, That if two of you shall agree on earth as touch-#ch. . 24. 
ing any thing that they shall ask, tit shall be done fort: John .22. 
zothem of my Father which is in heaven. For where ue 
two or three are gathered together in my name, there 
am I in the midst of them.. 
21 Then came Peter to him, and said, Lord, how oft 
shall my brother sin against me, and I forgive him ? 

.22Util] seven times? Jesus saith unto him, I say not unto u Luke 17. 4. 
thee, Until seven times: *but, Until seventy times x ch. 6. 14. 
43seven. {Therefore is the kingdom of heaven likened Col. s. 13. ‘ 

unto a certain king, which would take account of his 
4servants. And when he had begun to reckon, one was 
brought unto him, which owed him ten thousand !ta- 
slents. But forasmuch as he had not to pay, his lord 
commanded him Yto be sold, and his wife, and children, y2 Kings 4.1. 
2%6and all that he had, and payment to be made. The we 
servant therefore fell down, and ? worshipped him, say- 
ing, Lord, have patience with me, and I will pay thee 

27 all. Then the lord of that servant was moved with 
compassion, and loosed him, and forgave him the debt. 

28 But the same servant went out, and found one of his 
fellowservants, which owed him an hundred *pence: - 
and he laid hands on him, and took him by the throat, 

29saying, Pay me that thou owest. And his fellow- 
servant fell down at his feet, and besought him, saying, 

30 Have patience with me, and I will pay thee all. And 
he would not: but went and cast him into prison, till 

3the should pay the debt. So when his fellowservants 
saw what was done, they were very sorry, and came 
32and told unto their lord all that was done. Then his 


1 A talent is 750 ounces of silver, which after five shillings the ounce 
ts 1877. ros. 2 Or, besoughit him. 3 The Roman penny is the 
eighth part of an ounce, which after five shillings the ounce is seven 
pence halfpenny. ch. 20. 2. 
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“10 
movnpet, wacay thy spernv éxelvnv add cou, éret 


33 TapekdAeods pe’ ovK der cat oe erAejoas Tov obvdovdAdy 
34000, @s kal éyd ce nAénoa; Kat dpyiobels 6 Kvptos 
airod mapédexev airoy rots Bacavirtais, Ews ob a70d@ 
35 Way TO dperdcpevoy aitg. Obre cal 6 marjp pov 6 én- 
ovpdvios Tojoes dpiv, cay pay adare Exactos Te ddeAPO 
avTod and Téy KapdiOv buOv Ta TapaTrépara avrov. 
19 KAI éyévero 8re érédecev 6 Incovs tots Adyous Tov- 1 
Tous, wethnpev ard ths TadtAalas, cai 7AOey els Ta Spra 
2 ths “lovdalas mépay rod lopddvov. xat yxodovOnoay avr@ 
3 6xAot ToAAol, Kal Oepdrevoey adrovs éxel. Kal mpeo- 2 
HAVoy aire of Papicaior Teipdfovres airov, kai A€yovres 
aire, Ei eLeorw avOpdére anodrdoa riv yuvaixa advrod 
4kaTa Tacav airlay; .6 5 dmoxpiOels etmev airois, Oubx 6 
dvéyvere 8. 6 toujoas am dpyjs, dpoev cat Ondrv érol- 
snoev avtovs’ kat etmev, “Evexey rovrov xatadelpe: dv- 7 
Opwros tov marépa kat THY pnrépa, Kal mpooKoAAnOyoerat 
Tm yuvait abrod, cat ~covra: of dvo els odpxa play; 8 
6 @oTe ovxérs etot dv0, GAAA aadpf pla’ 3 vdv 6 Ocds ovv-g 
7 €Cevgev, vOpwros py xopéTw. Aéyovow aito, Th ody 3 
Moojjs éverel(Aaro dobvat BiBAlov arootaclov, Kat atro- 4 
8drdoat adryy ; Adyes adrots, "Or. Moors mpos Thy oKANpo- 5 
kapdiay dyuav énérpepey tyiv amoddoat Tas yuvaixas 
gtpav' am apyis 5% ob yéyovey obra. A€yo Se stpiy, 1 
Sri 5s av dmoAvon THY yuvaika airov, el pr ent sop- 
velg, cat yapnon GAAnv, poryarar’ cal 6 dmoAeAvpévny 12 
1oyaunoas porxarar. Aé€yovow aire of pabnrat airod, 
Ei obrws éorly 7 alria rod dvOpémov peta Tis yuvaixds, 
1100 ovuppepes yapjoa. 6 8& etrev avtois, Od mdvTeEs xo- 
12 podot tov Adyov totrov, GAN’ ols dSéS0ra. elot yap ed- 
vodxot, oitwwes éx xotAlas pntpds eyevrnOnoay otra’ «ai 
elow evvodxot, olrives ebvovxlcOnoay tnd tev dvOpd- 
mov Kal elow ebvodyxot, olrives ebvotytcay éavtods, 
dd Hv Baotrelay rév otpavav. 6 duvdpevos xwpety, 
Xopeito. 7 | 


35 S obpduos D. = rd waparrduara abray om. A. 3 Aéyorres, 
ei B. 5 Kal KoAAnPhoeras C. 9 ef om. A. 


S. MATTHEW. XVIII. 33—XIX. 12. 7 


lord, after that he had called him, said unto him, O 
thou wicked servant, I forgave thee all that debt, be- 
33 cause thou desiredst me: shouldest not thou also have 
had compassion on tby fellowservant, even as I had 
34 pity on thee? And his lord was wroth, and delivered 
him to the tormentors, till he should pay all that was 
35due unto him. 7So likewise shall my heavenly Fa- rie a1. 15. 
ther do also unto you, if ye from your hearts forgive } Mark rr. 26. 
not every one his brother their tres as 
19 AND it came to pass, ®*that when Jesus had finished 5 Mark 10. r. 
these sayings, he departed from Galilee, and came into’ 
2 the coasts of Judsea beyond Jordan; »and great mul-> ch. 12. 15. 
3 titudes followed him; and he healed them there. 4 The 
Pharisees also came unto him, tempting him, and say- 
ing unto him, Is it lawful for a man to put away his 
4 wife for every cause? And he answered and said unto 
them, Have ye not read, ‘that he which made chem at ¢ Gen. r. 27. 
5the beginning made them male and female, and said, Mal. 3.15 
dF or this cause shall a man leave father and mother, d Gen. 2. 4 
and shall cleave to his wife: and ¢they twain shall be—s. Eph. 5. 
6one flesh? Wherefore they are no more twain, but one¢ et 1 Cor. 6. 6, 
flesh. What therefore God hath joined together, let *” * 
7not man put asunder. ‘They say unto him,‘ Why did fDent a-:. 
Moses then command to give a writing of divorcement, ” 
8and to put her away? He saith unto them, Moses 
because of the hardness of your hearts suffered you to 
put away your wives: but from the beginning it was 
gnot so. 8And I say unto you, Whosoever shall put §°>. s.32. 


ark 10, It. 


away his wife, except #¢ be for fornication, and shall Luke aoe 
marry another, committeth adultery: and whoso mar-u. 
neth her which is put away doth commit adultery. 
1i0f His disciples say unto him, ® If the case of the man bProv.ar.19. 
ibe so with his wife, it is not good to marry. But he 
said unto them, ‘All men cannot receive this saying,‘ ce 7% 
1asave they to whom it is given. For there are some 
eunuchs, which were so born from ¢heir mother’s womb: 
and there are some eunuchs, which were made eunuchs 
of men: and Kthere be eunuchs, which have made k : Gor. 1.3% 
themselves eunuchs for the kingdom of heaven’s sake, **"* 75 
He that is able to receive ¢é, let him receive it. 
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Io 


13. Tére mpoonvéxOn airg waidla, tva ras xeipas emb7 13 
abrois, kat mpocevtnrat’ of 88 pabyrat érerlunoay abrois* 
146 88 "Incots etmev, “Agere ra mratdla, Kar pr) Kodvere 14 
abra édOeiv mpds pe’ tev yap Towbrepr éoriy 7 Bactrcla 
stay odpavav. Kad embels adrois tas xeipas, emopedOn 16 

exetOev, 

16 KAI iSod els mpocedOav elnev airG, Avddoxare dyabe, 17 
17 rl dyabby Troujow, a eyo Conv aldviov; 6 82 elnev 18 
air, Tl pe Adyes dyaddy ; obdels Gyabds, ef py els 6 
eds. ef 8¢ OdrCrs eloedAOety els THY Cony, THpyooy Tas 
18 évroAds. Aéyet adr@, Ilolas; 6 Se "Inoots ete, TO ov 19 
govebrets’ ob porxetoeis’ ob KAdpets’ od Wevdopaprupy- 

19 ces tThua Tov marépa cov Kal Thy pytépa* Kal dyamyoets 
aoToy mAnoloy cov &s ceavTév. déyet, adTG 6 veavioxos, 20 
IIdvra radra égvdakdpny ex vedrntds pov’ tl ert voTEp@ ; 

21 gn aire 6 "Inaots, El OéAeis rédewos evar, raye MOAN 21 
ody cov Ta tmdpxovra, kat dds wroxois' Kat ees On- 
a2 caupov év,odpavg’ Kal deipo dxohovde por. dxodoas S€ 22 
é veavloxos Tov Adyov, anfrAOe AvTOdpeEvos’ Fv yap Exov 

KTNPaTa TOAAG. 

23 °O 38 'Inoods etre trois pabnrais atrod, ’Apiy A€yw 23 
ipiv, Sr. SvoKdAws TAovows elocredcera eis THY Bact- 
a4Aelav tov odpavev. mddw de Acyw tiv, ekxoTarepdv 25 
dors kdpndov dia Tpuniparos papldos dedOetv, 7) TAOboLOv 
asels thy Bacwelay Tod Oeod eivedAOeiv. dxovoavres 5€ ot 26 
padnrat abrov, eLemdjocovto opddpa Adyovres, Tis dpa 
26 dévatar cwbhvar; euBrAeyas Se 6 "Inoods ebrev airois, 27 
Tlapa évOpdzrots rotro dddvardy éor, mapa 5¢ Oe mdvra 

duvard éore. 

27. Tére dmoxpiOels 6 [lérpos etre aire, 1d0d Hcis ad- 28 
nkayey Tavra, kat WKoAovOnoapey cow Ti dpa ~rras Tutp ; 
286 8 Inoots etrev aitois, "Aphy A€yo tytv, Ste dpets ot 29 
dxodovOjoavrés pot, ev ti wadryyeveota, Srav xabloy 6 
vids Tod avOpdrov ent Opdvov ddfns adrod, xaOlcerOe Kal 
duets emt dddexa Opovous, xplvovres ras Sddexa gvdds 

2g Tov “lopayA. kal mas ds adijxey oixias, } adeAqods, 7 


16 &ya6e om. B. 17 adr@, rl we épwrgs wept rot ayabov; B. 
els dorw 5 dyabds. ef 5t A. 19 warépa xa) A. 20 éptAata D. 
éx vedryrds you om. D. 24 papidos eioere A. 26 avrov om. A. 


26 duvard. rére A. 29 8s Tis apjxey D. 


21. 


28 


29 | 





S. MATTHEW. XIX. 13—29. 79 


3 | !Then were there brought unto him little children, | Mark 10. “1S. 
that he should put 43s hands on them, and pray: and 

4the disciples rebuked them. But Jesus said, Suffer 
little children, and forbid them not, to come unto me: 

'sfor ™of such is the kingdom of heaven. And he laid mob. 18. . 
his hands on them, and departed thence. 

6 {€2AND, behold, one came and said unto him, 2 Mark 30.14. 


°Good Master, what good thing shall I do, that I may o take ro.a5. 


| ijhave eternal life? And he said unto him, Why call- 


est thou me good? there ts none good but one, that is, 
God: but if thou wilt enter into life, keep the com- 


' 1i8mandments. He saith unto him, Which? Jesus said, 


PThou shalt do no murder, Thou shalt not commit BEX: 20.13: 
adultery, Thou shalt not steal, Thou shalt not bear 
(9false witness, 1Honour thy father and thy mother: ach. 15.4. 


20and, Thou shalt love thy neighbour as thyself. The lev. 19.18. 
| 2. 39. 


82 But when the young man heard that saying, he went io. 


4 kingdom of heaven. And again I say unto you, It} 18 1 Cor. t.26. 


25 When his disciples heard it, they were exceedingly 


young man saith unto him, All these things have I Bom. 13.9. 
a1kept from my youth up: what lack I yet? Jesus Jam. 3.8. 
said unto him, If thou wilt be perfect, $go and Bell sch 6 90 
that thou hast, and give to the poor, and thou shalt & 16. 9. 
have treasure in heaven: and come and follow me. & 4 34,38 
away sorrowful: for he had great possessions. 
*3 | Then said Jesus unto his disciples, Verily I say 
unto you, That ta rich man shall hardly enter into the t ch. rs. 22. 


ark 10. 34. 


easier for a camel to go through the eye of a needle, in” 


than for a rich man to enter into the kingdom of God. 
26amazed, saying, Who then can be saved? But Jesus Job 4a. ae 
beheld them, and said unto them, With men this is 723° 
impossible; but "with God all things are possible. = "Ns 31. 
77 4*Then answered Peter and said unto him, Behold, + Marke. 38. 
Ywe have forsaken all, and followed thee; what shall y Deut 33-9. 
28 we have therefore ? And Jesus said unto them, Verily i Laike §. It. 
I say unto you, ‘That ye which have followed me, in Tale ss 4 
the regeneration when the Son of man shall sit in the 3%35, * Cree 
throne of his glory, zye also shall sit upon twelve Ber i 
29thrones, judging the twelve tribes of Israel. *And 30. axe 18, 








80 EYAITEAION KATA MATOAION, Me. | 
ddedpas, ij warépa, 7) untépa, f} yuvaixa, 7 Téxva, ai 
dypovs, évexey tod dvdéuards pov, éxatovramAactlova dyj- 30 3 
30 Werat, kat (wry aldvioy KAnpovopjoet. modAolt Se Evor- 31 
2OrTa mpGro ~ocxaro, cal ~oxaror mpdro. “Opola ydp 
gor  Bactrela tov otpavGv avOpdry olxoderndry, 
Sotis @€prOev aya mpwt pucOdcacba epydras els tov 
adumedkGva avrov. cupdhovycas bt pera tay epyarav 
éx 3nvapiov Thy jpépav, dréotetrev avrovs eis Tov dy- 
3m€AGva airod. Kal éfedAOdv wept riv tplrnv Spay, elev 
4dddous éordras ev rh dyopg dpyovs’ Kdxelvors cine, 
“Ymdyere xat tyets els tov dumedGva, cat 8 eav WG d+ 
Sxatoy ddco tiv. of St dwAdOov. wddAw eferA\Oav sept 
6&krnv xal evydrny dpav, énolncevy @oattas. epi be 
Thy évdexdrny Spav efedOdv, etpev SddAovs EotGras adp- 
yous, kat Adyes avrois, Tl Gde éorjxare 8Anv Tiv Hpe- 
ypav apyol; Ad€yovew adr, “Ore oddels Huas eutcbdcaro. 
Aéyet avrots, “Yadyere xal tpets els tov dptedGva, 
Sxai b éday 7 Slkatoy Amppecde. dwlas be yevouevns réyet 
6 Kbpwos tov dumedGvos tO emitpdm@ atbrod, Kddeoor 
tovs épydras, cal dmddos avrots tov ptobdv, apfduevos 
gam taév eoxdrov Ews tév Tpdtov. Kat edrddrres ol 
lomept Thy évdexdtny dpav, éhaBov ava dyvdpwv. édOdv- 
tes 5@ of wpGror, évduicay rt wAclova Amppovrar kat 
11é\aBov nal airot ava byvdpiov. AaBdvres 3% eydypr- 
12 ov kata rod olkodecmdrov A€yovtes, “Ore obror of éoxa- 
tot play Spay énxolycay, cat toovs Hutv adrods émolneas, 
tots Baotdcact 76 Bdpos rijs Hpépas Kat Tov Kavowre. 
136 8€ dmoxpiels elrev évl abtév, “Eraipe, otx ddixG 
140€ ovxt dnvaplov cuveddynods por; Gpov rd ody kal 
traye Oédw 8% rovT TE eoxdrw Boivat ds Kal aol. 
157) ovx &eorl pot mornoat 8 OédAw ev rots euois; f 6 
épOarpos gov movnpds éorw, Brit éy® dyabds elu; 


2 kal cunpwrhoas pera D. 3 wepl rpirnyv A. 4 kal éexelvas C. 
5 evdrny C. 6 pay om. B. apyotsom. A. 7 
xasoyv AMperOe om. B. 15 duois; «f dC. 





S. MATTHEW. XIX. 30—XX. 15. 81 


every one that hath forsaken houses, or brethren, or 
sisters, or father, or mother, or wife, or children, or 
lands, for my name’s sake, shall receive an hundred- 
fold, and shall inherit everlasting life. > But many bch. 2. 16. 
that are first shall be last; and the last shall be first. warn %e.°7. 
20 For the kingdom of heaven is like unto a man that is ™**': > 
an housholder, which went out early in the morning to 
shire labourers into his vineyard. And when he had 
agreed with the labourers for a 1 penny a day, he sent 
3them into his vineyard. And he went out about the 
third hour, and saw others standing idle in the market- 
place, and said unto them; Go ye also into the vine- 
yard, and whatsoever is right I will give you. And 
sthey went their way. Again he went out about the 
6sixth and ninth hour, and did likewise. And about 
the eleventh hour he went out, and found others stand- 
ing idle, and saith unto them, Why stand ye here all 
7the day idle? They say unto him, Because no man 
hath hired us. He saith unto them, Go ye also into 
the vineyard; and whatsoever is right, ¢haé shall ye 
greceive. So when even was come, the lord of the vine- 
yard saith unto his steward, Call the labourers, and 
give them their hire, beginning from the last unto the 
_ gfirst. And when they came that were hired about the 
ioeleventh hour, they received every man a penny. But 
when the first came, they supposed that they should 
have received more; and they likewise received every 
man a penny. And when they had received #, they 
murmured against the goodman of the house, saying, 
These last 2have wrought bué one hour, and thou hast 
made them equal unto us, which have borne the bur- 
13den and heat of the day. But he answered one of 
them, and said, Friend, I do thee no wrong: didst not 
i4thou agree with me for a penny? take that thine is, 
and go thy way: I will give unto this last, even as 
isunto thee. 4Is it not lawful for me to do what I will aRom. 9. :. 
with mine own? Is thine eye evil, because I am Ber 
ch. 6. 4g. 
1 The Roman penny is the eighth part of an ounce, which after five : 
shillings the ounce is seven pence halfpenny. ch. 18.28. 2 Or, have 
continued one hour only. . 
; G 
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‘ 10 
16 ofres Egovrat of ~oyarot mpGrot, kal of mpGrot Eoxaror 


wodAot ydp elo xAnrot, dAlyot 8e ExAexrol. 
17 KAI dvaBalvor 6 "Inoots els ‘IepordAupa, apéAaBe 32 
tovs dédexa pabyras xar’ idlay év rH 68, kal eter av- 
18 Tots, 1d0v avaBaivopuev els ‘IepoodAvpa, Kat 6 vids rod 33 
av0pdrov tapadoOnoera tots dpxtepedot Kai ypaypa- 
1gTedot Kal Karaxpivodow airov Oavdro, Kai Tapadeécov- 
ow avrov rots €Oveow els Td Curaifa nal pacriydoat 34 3 
kat cravpdcat’ Kal ry Tplty Hepa avacrycerat. 
20 Tore mpoondOey airg pimp tov vidv ZeBedalor 35 
peta Tov viv avris, mpooKxuvotoa kal alrovod Tt Tap 
aravrod. 6 dé elzev avrn, Ti OéAas; Aéyer adT@, Eine tva 36 
xablowow ovrot ol dvo0 viol pov, efs éx dSeftav Gov, Kal els 37 
22 f evwvipwn, ev TH Bacelg cov. anoxpeis dé 5 Inoois 38 
etrev, Ovx ofdare rl airetobe. S0vac0€ mety TO oTHpLor, 
& éyw péddrAw alvew, cai rd Bdrriopa, $ éye Banrifopat, 
a3 BarricOjva; A€yovow aire, Avvdpeba. Kal A€yer ad- 39 
Tots, To wey nornpidy pov mleode, xal rd Bamriopa, 3 éyo 
Barropuat, BarricOjoecOe 7d 88 Kaloas ex SefiGy ov 4o 
Kat é£ evovipwv pov, ovx got éudyv dSodvat, add’ ols 
24 nTolwactat tno Tov marpds pov. Kai dxovoavres of déxa 41 
ag yyavaxtnoay wept ray dvo ddeApav. 6 8% Inoods mpos- 42 
Kadeoduevos avtovs eirev, Oldare Sri of dpxovres TOY 
€OvGv xataxuptevovew aitadyv, xat of peyddrot Karefov- 
26 ctafovow abréy. ovx otrws bt éorat éy dyiv’ GAN ds cay 43 
a7 OéAn ev tpiv péyas yevérOa, ~otw tudv didxovos’ Kat ds +4 
28 €ay Ody év dpiv elvar mpGtos, Eorw tyGy soiAros' donep 45 
6 ulds rod dvOpeérov odk Fre StaxovnOfvat, GANG biaxovi- 
cat kat dotvat Thy Wuxi avrod Avrpov avrt wodAGv. 
29 KAI éxnopevopéverv airay dd ‘lepixa, jxodovbqoe 46 
zo avrg dxdos ToAvs. cat lSod d%0 Tupdol Kadipevor Tapa — 3! 
tiv 6ddv, dxodcapres Sti Inoots mapdyet, expafay Aé€-47 : 
31 yovtes, "EXéqoov jas, Kipte vids AaPid. 6 d& dxros48 3 


en 


17 pabyras om. D. 21 ebwrvtpwry cou dv A. 22 xa) rd Bd- 
aricpa, § dye Barri(ouct, BarricOjvo:om. A. 23 Kal rd Bdxriope 
—farriOhoecbe om. A. evaovipwy odk B. 26 3¢ om. A. 7 
véoOas, fora: Su. C. 24 xpwros, tora C. 
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83 
16good ? ¢So the last shall be first, and the first last : ¢ ch. 9. 3 
‘for many be called, but few chosen. 


d ch. 22. 14. 
1 §°AND Jesus going up to Jerusalem took the ¢ Mark 10.2, 
twelve disciples apart in the way, and said unto them, Jobn 12. #2. 
8‘ Behold, we go up to Jerusalem; and the Son of man fch. r6. a. 
shall be betrayed unto the chief priests and unto the 
igscribes, and they shall condemn him to death, Sand Ec 
shall deliver him to the Gentiles to mock, and to 16, te. 
scourge, and to crucify him: and the third day he 
shall rise again. Acta 5.15 
20 gb Then came to him the mother of i Zebedee’s chil- erighinca 
dren with her sons, worshipping him, and desiring a” 
2icertain thing of him. And he said unto her, What 
wilt thou? She saith unto him, Grant that these my 
two sons * may sit, the one on thy right hand, and the k ch. 19. 28 
220ther on the left, in thy kingdom. But Jesus an- 
swered and said, Ye know not what ye ask. Are ye 
able to drink of ‘ithe cup that I shall drink of, and to 1ch. h.26.39)4% 
be baptized with ™the baptism that I am baptized b Luke 23. 43. 
23with P They say unto him, Weare able. And he saith 
unto them, "Ye shall drink indeed of my cup, and be °° 
baptized with the baptism that I am baptized with: 
but to sit on my right hand, and on my 


left, 18 not Rev. - ra 
mine to °give, but # skadl be given to them for whom °°. 3s. 34 
m4 It Is prepared of my Father. 


John 18. 11, 
m Luke 12. 


PAnd when the ten pMarkro. 41. 
heard it, they were moved with indignation against the 2s. 
23two brethren. But Jesus called them unto him, and 

said, Ye know that the princes of the Gentiles exercise , , pet, «. 5. 
dominion over them, and they that are great exercise 1 ch. 3. 3. 

26authority upon them. But dit shall not be so among 10. 43. 
you: but twhosoever will be great among you, let him ¢; 
27be your minister ; 


ch, 18. 4. 


obn 13. 4. 
Sand whosoever will be chief among ° Pb. 2.7. 
28 you, let him be your servant: teven as the ¥Son of Jobs m 33. 14, 


ke 22. 24, 


5 x Luke 33. 24 

al. $3. 10, 
man came not to be ministered unto, *but to minister, } LS Dan. 
and Yto give his life a ransom 7for man 


24, 26. John 
y: 
2 ®AND as they departed from Jericho, a great mul- , 
30titude followed him. | And, behold, >two blind men 


Tit. 2. 14. ; 
I Pet. 1. 1 
sitting by the way side, whet they heard that Jesus ge 


z ch, 26. 28. 
passed by, cried out, saying, Have mercy on us, O 28. 
31 Lord, thow son of David. And the multitude rebuked 1 


Mark 10. 46. 
G2 


uke 18. 38. 
b ch. 9 29. 
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érerlunoev airots tva owwmjowow' of BE peiCov desiton 

32 Aeyovres, "EAénoov yas, kipte vids AaBld. Kat oris49 4 
6 "Incots ébdynoev airods wat etre, Th OédreTE Tojows: 4 

33 bpiv; A€yovow adre, Kipie, fva dvorxyOGow jpav ol 

34 dp0adpol. ondrayyuicbets 52 6 Inoods tyaro ray dpbad-52 4 
pov atrav xal edOdws dvéBreyay aitay of dpOarpol, 4 
kal jKoAovOncay aire. UD 

241 KAT ére Ayyioap eis ‘TepoodAupa, xat AOov els Byb-1 2 
2ayn mpds Td Gpos TOv éAaidy, TéTE 6 Inaods améorere 
dv0 pabyTas Aéyov adrots, TlopevOnre els Thy xopnv2 3 
thy anévavtt buav’ Kal evddws etpyoere dvoy Sedeperny, 
3Kxal m@Aov per abris’ Avoavres aydyeré or. Kab edy3 3 
tis diy eltry tl, epetre, “Ore 6 Kiptos abrév xpelav exer 
4€v0éws 5¢ dmooreAc? atrovs. Tovro 5% Sdov yéyover, 
siva mAnpwOh Td pnbev da rod mpodpyrov Aé€yorros, Ei- 
mate tH Ovyarpt Dov, dod 6 Baoireds cov Epyxeral cat, 
mpavs kat émPBeBnxas emt dvov xal mGAov vidv trofv- 
6ylov. TlopevOévres dé of pabnral, cal moijoavres Kabas4 3 
7mpooérafey avrots 6 "Indods, fyayov rv Svov Kat TOv7 3 
a@dov, cat éréOnxay endvw airdv ra tudria abrav, Kal 
sénexdficey erdve aitav. 6 5% mAElotos GxAos Ectpacavs 3 
éavrév 7a tudria év rH 68Q@° GAAos be Exorrov KAddovs 
9 476 ray dévipwr, kal éorpdvvvov ev Ti 6d@. of BE oXAND 3 
of mpoayovres xal of dxoAovOotvres Expatoy AéyorrTes, 
‘Qcavva tG vig AaB: eddoynpévos 6 epxduevos 10 | 
dvdyuart Kupiov: ‘Qoavva. év rots tiplorots. 

10 Kal eloeAOdvtos atrot els ‘IepoodAvpa, éoeloOn aca 

117 TéAts A€yovoa, Tis éorw obros; of & SyAoe Ereyor, 
Otrds eoriw Inoots 6 mpogpyrns 6 ard Nafapér ris P'a- 
AtAalas. 

12 KAT elofddev 5 "Inoois els rd lepdv rod Ocod, xairs | 
éféBade mavras tos mwAodvras xal dyopdfovras év TO 
tep@, xal ras tpamé{as TGv KoAAUBioTGy Karéotpewe, Kal 

13 Tas Kabédpas TGV TwdovvTwY Tas TEpioTEpds. Kal A€yelt] | 
aitots, Téypanrat, ‘O ofkds pov, olkos mpocevyis KAnO7- 

14cerau duets b& adroy enomjoare omjAatoy Anorav. Kal 
mpoonrdov atr@ rupdot kal xodrol év ro lep@ kal 


2 abrois, ropetecbe D. = rhy xarevayrt D. 3 axooréad A. 
4 8Aoy om. B. 12 Tov O¢od om. D. 14 XwAo) Kal Tupaol 


tr. C. 


S. MATTHEW. XX. 32—XXI. 14. 85 


them, because they should hold their peace: but they 
cried the more, saying, Have mercy on us, O Lord, 
3thow son of. David. And Jesus stood still, and called 
them, and said, What will ye that I shall do unto 
xyou? ‘They say unto him, Lord, that our eyes may 
ube opened. So Jesus had compassion on them, and 
touched their eyes: and immediately their eyes re- 
ceived sight, and they followed him. 
41 AND 4when they drew nigh unto Jerusalem, and » Mark «.'. 
were come to Bethphage, unto >the mount of Olives, » zech. 14. 4 
athen sent Jesus two disciples, saying unto them, Go 
into the village over against you, and straightway ye 
shall find an ass tied, and a colt with her: loose them, 
3and bring ¢hem unto me. And if any man say ought 
unto you, ye shall say, The Lord hath need of them; 
+and straightway he will send them. All this was done, 
that it might be fulfilled which was spoken by the 
sprophet, saying, °Tell ye the daughter of Sion, Be- c tsi. 6a. 1. 
hold, thy King cometh unto thee, meek, and sitting Jobt ts. 46 
6upon an ass, and a colt the foal of an ass. 4 And thed Mark 11. 4. 
disciples went, and did as Jesus commanded them, 
7and brought the ass, and the colt, and ¢put on them e 2 Kings 9 
8their clothes, and they set him thereon. And a very" 
great multitude spread their garments in the way ;- 
fothers cut down branches from the trees, and strawed £ See Lev. 33. 
them in the way. And the multitudes that went be-1 is $1 te. 
fore, and that followed, cried, saying, &Hosanna to; Sola ts ase 
the son of David: Blessed is he that cometh in thet 
name of the Lord; Hosanna in the highest. ch. 23. 39. 
10 iAnd when he was come into Jerusalem, all thei Mark::. 1. 
icity was moved, saying, Who is this? And the mul- Jonna.13:15, 
titude said, This ; is Jesus ‘the prophet of Nazareth k cb. Das 
of Galilee. Job 14. 8 
12 JlAnd Jesus wert into the temple of God, and cast AEE 
out all them that sold and bought in the temple, and jSna ext? 
overthrew the tables of the ™moneychangers, and the ™ Deut, 14. 
seats of them that sold doves, and said unto them, It ° 
is written, "My house’ shall be called the house of 1 Isat. s6. 7. 
14prayer; °but ye have made it a den of thieves. And 0 Jer. 9. 31. 


II.1 


the blind and the lame came to him in the temple; Luke 19. 46, 
G3 
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15 @Oepdrevoey adtods. “Iddvres 3% of dpyxsepeis Kal of 


ypapparets 7a Oavudowa & enolnoe, xal rods taidas 
xpdfovras év T@ lep@ xat A€yovras, “Qcavva t@ vig 
16 AaBid, tryavdxrnoay, xal elroy aire, “Axodvets Ti ob- 
to A€yovow; “O && "Inoots Adyet adrois, Nal: ovdé- 
mote avéyvete, Ort éx otduatos vnmlwv Kat Onralovrwv 
17xatnptlow atvoyv; Kat Katadimay adrots, efnddev efor 
tis TéAEws els BynOaviav, cal nirloOn éxei. 

18,19 IIpwtas 8 énxaveéyev els tiv mwodw, erelvace xals3 
lov ouxiy play ént rhs 6808, RAGev ex adriv, cat ovdev 
etpev ev airy el pi) pidda pdvov' Kal A€yer adtp, 14 
Mnxért éx cot xaptos yévytat els tov aléva. kai éfn- 

20 pdvOn mapaxpiya 7m oun. Kal lddvres of pabnrat edav- 2 
pacay déyovres, T1Gs mapaxpiya efnpavOn 7 ovxi; 
a1 amoxpiels 88 6 "Incods elev atrots, Api Aéyo typi, 22 

éay éxnte mloriw, cat pr) SvaxpcOnre, od pdovov rd Tis 
ouKhs Tomoere, GAG xdv rH sper rovr elanre, “Ap-23 
22Onrt xat BAnOnte els rhv OddAaocay, yernoerar KQlr 
navra Soa dv airjonre év tH mpocevyy, morevortes, 
Anecde. 7 
23 KAI é@dOdvr. atro els 1d fepdv, ampocnrOov atte 27 
diddoxovte of apxrepets kat of mpecBdrepor rod david 
Aéyovres, "Ev trola éfovelg raira oveis; Kat rls cot.8 
24€3axe thy efovolay rairnv; dmoxpels 8& 5 "Inoois, 29 
elnev adrois, Epwriow tyais Kaya Adyov eva, bv éay 
elnté pot, kayo dyiv épd év mola efovela raira Tos. 
25T0 Bantiopa Iwdvvov mébev Rv; ef ovpavod, H ef dy- 
Oparav; of 38 SedoylLovro wap éavrois Adyovres, 31 
"Edy efmopev, @€ obpavod’ epet jyiv, Acari ody ovx 
a6 émicrevoare ato; eddy Se elnopev, ef avOpdrwr' go- 32 
Bovpeda tov dxdov' adres yap exover tov “Iwdvvqv 
a7@s mpopyryy. Kat dmoxpWévres tO "Inood etrov, Ov« 33 
oidayev’ én atrois wal aitds, OSE eyo Adyo spiv 
38 éy wrola éfovelqg radra gous. Tl d& tiv doxet; dvOpo- 
mos elye téxva bvo, cal mpocehOay Tre mpdty eine, 
Téxvov, traye onpepov épydtov év re dymedovl pov. 
28 pou om. B. 


8S. MATTHEW. XXI. 13—28. 87 


sand he healed them. And when the chief priests and 
scribes saw the wonderful things that he did, and the 
children crying in the temple, and saying, Hosanna to 
(6the son of David; they were sore displeased, and said 
unto him, Hearest thou what these say? And Jesus 
saith unto them, Yea; have ye never read, POut of pPs.8.s. 
the mouth of babes and sucklings thou hast perfected 
17praise? {And he left them, and went out of the 
city Into aBethany; and he lodged there. Mark 11. 11. 
18 ¥Now in the morning as he returned into the city, r mark 11.13. 
i9he hungered. *And when he saw !a fig tree in thes Mark11.13. 
way, he came to it, and found nothing thereon, but 
leaves only, and said unto it, Let no fruit grow on thee 
henceforward for ever. And presently the fig tree 
20 withered away. ‘And when the disciples saw é¢, they t Mark rr. 0. 
marvelled, saying, How soon is the fig tree withered 
a1away! Jesus answered and said unto them, Verily I 
say unto you, “If ye have faith, and *doubt not, ye uch. 17. 2. 
shall not only do this which ts done to the fig tree, seme 
Ybut also if ye shall say unto this mountain, Be thou y: Cor. 13. a. 
removed, and be thou cast into the sea; it shall be 
z2done. And “all things, whatsoever ye shall ask insch. 7.7. 
prayer believing, ye shall receive. lake ig 
23 @aAND when he was come into the temple, the sobs s,s. 
chief priests and the elders of the people came unto *S"t. 
him as he was teaching, and said, By what authority Lute 20. +. 
doest thou these things? and who gave thee this au- Acts 4.7. is 
a4thority ? And Jesus answered and said unto them, I“ 
also will ask you one thing, which if ye tell me, I in 
like wise will tell you by what authority I do these 
2sthings. The baptism of John, whence was it? from 
heaven, or of men? And they reasoned with them- 
selves, saying, If we shall say, From heaven; he will 
a6say unto us, Why did ye not then believe him? but if 
we shall say, Of men; we fear the people; ‘for all ch. ts. s. 
27hold John as a prophet. And they answered Jesus, Luke 20.6. 
and said, We cannot tell. And he said unto them, 
Neither tell I you by what authority I do these things. 
28 But what think ye? A certain man had two sons; 
1 Gr. one fig tree. 
G4 
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IZ 2 
296 d¢ amoxpiels etrev, OV O6\@’ Borepoy b& perapedr- 


30Oels, am7AGe. Kat mpocedOav re devtépp elmey acad- 
Tws. 6 5¢ dmoxpiOels elrev, "Ey xipie’ cat odx anne. 

3itls éx trav dvo énolnoe rd OéAnpa Tov marpds; A€you- 
ow avrg, ‘O mpdros. Aéyes avrots 6 "Inoods, “Apny 
Adyo tpiv, bre of reAGvat cal al mépvat apodyoucw 

32 as els THY Bactrelay rod Qeod. 7AD€ yap mpos tpas 
"Iwavyns év 656 dixaootvys, cal oix émoretoare aite, 
of 8¢ reAGvat Kal ai mépva exiotevoay ait" tpets 
be iddvres od pereneAnOnre torepoy rod maTedoas 
avT@. | 

33 “AAAnv tapaBoAny dxotoare. avOpamds tis Hv olko~t 9 
deondrns, Saris epirevoey duTedGva, xal ppaypoy aire 
mepieOnxe, xal Spufey év aire Anvov, cal wxodduynoe 
mupyov, cal éfédoro abrdéy yewpyots, kal amedjunoer. 

346re 8% iFyyioev 6 xaipds tév KapnGy, anéoteiAe Tods2 10 
dovrAous attrod mpds rovs yewpyots, AaBeiy Tovs Kap- 

35 movs avTov" Kat AaBdvres of yewpyot Tovs SovAoUs av- 
rob, dv pev edeipav, dv de anéxreway, dv be €AG0Bd-3 - 

- 36Anoav. mdAw anéorerev SAAovs SovdAovs wAclovas rov4 = 1 

37 mpatwv’ Kat érolncay adrots @cattws. torepoy S¢ an-6 13 
doTevAe mpds adrovs tov vidy adrod Adyar, Evrpamy- 

38 covtas Tov vidv pov. of 5& yewpyot lddvres rov viov,7 14 
elroy éy éavrois, Ovtds oti 6 KAnpovdpos’ Sedre atro- 
xre(vopev avrov, Kat KaTdoyopev THY KAnpovoplay adv- 

39Tod. kal AaBdvres airov é£éBadrov Ew Tod aGyuweAGvos8 1 

40xat améxrewav. Stray ovv en 6 Kiptos Tov apmedAGvos, 

4rré wouoe. rots yewpyots exelvois; A€yovow avT@, Ka-g 16 
Kovs KaxOs GtoA€oet attovs’ Kal Tov duTeAGva exddcerat 
ddAos yewpyots, ofrives Amodacovow air@ tots Kap- 

42 mous év Tois Kalpois a’tray. A€yet abrois 6 "Inaots, Od-10 17 
démore dvéyvwre ev tais ypadais, Aldov bv dmedoxt- 
pacav of olkodopotvres, odtos éyevnbn els xepadiy yo- 
vlas. mapa Kuplov éyévero atrn, cal éore Oavpacrh év it 

43 d@Oarpois nuav; Ata todro Adyw tpiv, Ste GpOnoerar 
ad tyav 7 Bacwrela tod Oeod, nat dS00joera ever 

44 rrovodyrt Tovs Kaptovs abris. kal 6 weaov éni troy Alov _—18 


30 Te érépy elev A. 33 tvOpwmos Fv A. 38 xal oxGpey D. 
41 exddécera: C. 44 kal 6 weodv—Aucuhoe: abrdy om. D. 


S. MATTHEW. XXI. 29—44. 89 


and he came to the first, and said, Son, go work to day 
"gin my vineyard. ¢He answered and said, I will not: 4 Ecctus. 19. 
but afterward he repented, and went. And he came 
to the second, and said likewise. And he answered 
3rand said, I go, sir: and went not. Whether of them 
twain did the will of his father? They say unto him, 
The first. Jesus saith unto them, ¢ Verily I say unto e Luke 7. 19, 
you, That the publicans and the harlots go into the ™ 
32kingdom of God before you. For John came unto feh.s. 1, &. 
you in the way of righteousness, and ye believed him 
not: Sbut the publicans and the harlots believed him : s Lakes. 13, 
and ye, when ye had seen #, repented not afterward, 
that ye might believe him. 
33 Hear another parable: There was a certain hous- >} ™. &. 9. 


holder, » which planted a vineyard, and hedged it round jeu. 5-2- 


Jer. 3, 31. 


about, and digged a winepress in it, and built a tower, a 
and let it out to husbandmen, and ‘went into a far ich: eae 


34country: and when the time of the fruit drew near, he i Cant. 8, fe 
sent his servants to the husbandmen, ‘that they might (7 oon, 4. 
33receive the fruits of it. 'And the husbandmen took 2:- ar. & 36. 16. 
his servants, and beat one, and killed another, and ch. s. a 
36stoned another. Again, he sent other servants more Acta 5. $2. 
37than the first: and they did unto them likewise. But Heb. se 
last of all he sent unto them his son, saying, They will 3p, , s, 
ssreverence my son. But when the husbandmen saw Ho 5% 
the son, they said among themselves, ™This is the ch. 26s. 
heir; “come, let us kill him, and let us seize on his Jonn 33. $3. 


Act 
39 nheritance. ° And they caught him, and cast him out Bek 6 65 


400f the vineyard, and slew him. When the lord there- a6. one 
fore of the vineyard cometh, what will he do unto those John's. 13, 
+thusbandmen ? - P' They say unto him, 4He will miser- **- sasied aoa 
ably destroy those wicked men, tand will let out Ais p See Late 
vineyard unto other husbandmen, which shall render q Luke 31.24. 
42him the fruits in their seasons. Jesus saith unto them, ae es 2 46. 
‘Did ye never read in the scriptures, The stone which & 15.7. &18- 
the builders rejected, the same is become the head of 2om-9, & ro, 
the corner: this is the Lord’s doing, and it is marvel-#7 118, 92. 
#3lous im our eyes? Therefore say I unto you, t'The Mar 12, 10. 
kingdom of God shall be taken from you, and given to Keay: Ht ome 


44a nation bringing forth the fruits thereof. And who- rhea e 6, 7. 
t ch. 8. 13. 


37. 
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Tovrov, ovvOdacOncerar ef dv 8 adv méon, AtKunoe tae 
4sabrdv. Kat dxotvoavres of dpytepets xat of Dapiwain 
Tas TapaBords abrod, éyvecay Sri wept adradv Aye’ 
46xal (nrodvres abroy xparijoat, époByOyoay Tods SxAovs, 12 
éxretdi) OS mpogyrny avrdv etyov. 
22 KAI droxpibets 6 "Inoots wévw etrev abrots év mapa- 
2 Bodais, Aéyov, “Opowdn 7 Baciwrela ray ovpavdy dv- 
3 Opwmrw Bacrre?, dotis éxolnce yduous r@ vig adrov’ xal 
anéorewke rovs dovAovs avrod Kxaddéoat rovs xKexAnpé- 
4vous els tots ydwous, Kat ovx #Oedov edAOeiy. mddw 
dnéoretkey &dAovs dovAovs A€yov, Elsare rots Kexdn- 
pévots, “180d ré6 dptordy prov Froluaca, of ravpoi pov 
kal Ta owrioTa TeGuyéva, kal wdvta Eroma’ Setre els 
5 TOUS ydwous. of S¢ dpeAnoavres amHArOoy, 6 pev els TOV 
6tdvoy dypov, 6 88 ets Thy eumoplay abrod: of de AccTol 
kpatyoavres tous SovAous aitov, H8picav xa aréxrevay. 
7axovoas d¢ 6 Bacireds apylo6n, Kal méuas ra orpa- 
revpara avrov, amdAcce Tous goveis exelvous, Kal THY 
gmérw aitav événpnoe. tére A€yet trois dovAots adrod, 
‘O piv yduos Erowds éorw, of 88 KexAnuévor odk Foav 
gator. mopeverOe odv emi ras diefddovs Trav dddv, Kal 
1odc0us dv evpnre, xaddaate els tovs yduous. kat éfed- 
Odvres ot dSodAoL exeivor eis Tas dd0ds, oUIMPyayov mdv- 
tas dcous ebpov, movnpots tre nat ayabods’ nat éndAnoby 
116 ydpos dvaxesévwy. eloehOov 5¢ 6 BaowWeds Oedca- 
aOat rovs dvaxemévovs, eldev exe? GvOpwroy ov évde- 
12 dupévoy evdupa ydpou' xat Adyet adrg, ‘Eraipe, és 
elonrdes Gde ph exov Evdupa ydyov; 6 8 ediuc6r. 
13TdTe elev 6 Bacireds Trois dsaxdvots, Ajoavres avrot 
mddas Kal xetpas, dpare avrov kal éxBdAere els rd oxd- 
Tos TO éférepov' éxet éorat 6 kAavOuos Kat 6 Bpvypos 
14T@v dddvTwy. ToAXdOl ydp elo KAnTot, ddrtyou Se ék- 
Aextol. 
15 Tére mopevdévres of Papioaiot, cupBovdAwy ~draBov13 * 
1667ws avroy tayidetvowow év Adyw. Kal dmooréAdAovew 
ait Tovs pabnras abréy pera trav “Hpwdiavar, A€yor- 


46 ered) cis mp. D. 4 Frroluana D. = 6 BE eel rhy D. 7 kal 
dxotcas 5 Bacirets D. 5 St Bacireds apy. C. Exewos dpylodn D. 
13 &pare abrdy xai om. B. 


8. MATTHEW. XXI. 45—XXIL. 16. 91 


soever “shall fall on this stone shall be broken : but on u Is. 8. 14,15. 

whomsoever it shall fall, xit will grind him to powder. Lake 20. $8. 
And when the chief priests and Pharisees had heard his ; pet. >. 8° 
ssparables, they perceived that he spake of them. But 5/8", °°. 1 


when they sought to lay hands on him, they feared the 


multitude, because Ythey took him for a prophet. er 
42 AND Jesus answered *and spake unto them again sae 


aby parables, and said, The kingdom of heaven is like Rev. 19. 7, 9. 
unto a certain king, which made a marriage for his son, 
3and sent forth his servants to call them that were bid- 
4den to the wedding: and they would not come. Again, 
he sent forth other servants, saying, Tell them which __ 
are bidden, Behold, I have prepared my dinner: "my b Prov. ». 2. 
oxen and my fatlings are killed, and all things are 
Sready : come unto the marriage. But they made hight 
of #¢, and went their ways, one to his farm, another to 
6his merchandise: and the remnant took his servants, 
7and entreated them spitefully, and slew them. But 
when the king heard thereof; he was wroth: and he 
sent forth Chis armies, and destroyed those murderers, ¢ Dan. s. 5 36 
8and burned up-their city. Then saith he to his ser- 
vants, The. wedding is ready, but they which were 
sbidden were not ¢worthy. Go ye therefore into the 4b, 10. 11, 
highways, and as many as ye shall find, bid to thes. 
iomarriage. So those servants went out into the high- 
ways, and gathered together all as many as they eehag at 
found, both bad and good: and the wedding was fur- — 
rnished with guests. { And when the king came in to 
see the guests, he saw there a man fwhich had not on f2©r-s.3. 
11a wedding garment: and he saith unto him, Friend, 001. s. te, os 32. 
how camest thou in hither not having a wedding gar- 16.15 819.8. 
13ment? And he was speechless. Then said the king 
to the servants, Bind him hand and foot, and take 
him away, and cast him Sinto outer darkness; there sch. 8. 12. 
14shall be weeping and gnashing of teeth. © For many hch. a0. 16. 
are called, but few are chosen. 
15 iThen went the Pharisees, and took counsel how Mark 13.13: 
16 they might entangle him in fis talk. And they sent 
out unto him their disciples with the Herodians, say- 
ing, Master, we know that thou art true, and teachest 
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12 2¢ 
res, Atddoxane, of8aper Ort adnOis ef, cat riy’ddov 14 21 


Tod Qeod év dArnOeiqg diddoxers, cat ob pérAEt vou wept 
17 0vdevds, ov yap BAémes els tpdcwTOY avOperev. elme 22 
ouy nuiv, rl cor doxet; efeort d0dvat xyvoov Kaicape, 
18H 00; yvous Se 6 "Inoots riv wovnplay abrdy elre,15 23 
19 Tl pe meipdtere vroxptral; émdelfaré por rd vdpiopar6 24 
2oTod Kkyvoov. ot 8& mpoojnveyxay ait@ sSnvdpiov. kat 
arAéyet adrois, Tivos 4 elkav airy nal 9 emypady; Aé€- 23 
yovow atte, Kaloapos. tére A€yes adtois, "Anddote 17 ; 
oty ta Kafoapos Kaloapts' xat ra trot Oeod rE 26 
22@eG. xat axovoavres COavpacay Kat aévres airov | 
arnardor. . 
23 "Ev éxelvy ri fépqg mpoopAOov aire Saddoveaior, 18 27, 
at Adyovres ph elvat dvdoracw, Kai émnpétyncay av- 2 
24Tov A€yovres, Aiddoxade, Moors etrev, Edy tis dmo-19 28 
Odvn ph Exov téxva, émvyapBpedoe. 6 ddeAdds atrod 
THY yuvaixa avrov, kat dvacrnce: oneppa TH adeAPO 
25avTod. yoay de map’ huiy énra adeAdol? cal 6 mpGtos20 29 
yapnoas érehedrnce’+ kal ph eéxov oméppa, adijxe Thy 
a6 yuvaixa avrod re adeAd@ atrod. dyuolws cal 6 Sevre-21 30 
27 pos, kal 6 tplros, ws tév éntd. torepov BF mdvTwy22 3° 
a8dnéOave cai 7 yuvn. ev TH ov dvacoTdoeEl, Tivos TOY 23 33. 
29énTa €orat yuvy; mdvTes yap Ecxoy airny. *Amoxpt-24 34 
Gels 5¢ 6 “Incots elev avtots, TAavacbe, pn elddres | 
zoTas ypadhas, wyde ryv ddvayiw tov @eot. ev yap rh25 35 
dvactdce. obre yayotow, ore éxyaplfovra, GAN’ as 36 
31 dyyeAor ToD Oceod ey otpare@ elor. wept 5 THs ava-26 37 
aTdoEews TOY vEKpOv, OK Gvéyvete TO pnOev tyiy trd 
32To) Oeod A€yovros, Eyd eius 6 Oeds "ABpadp, nat 6 | 
@ecds "Icadk, cat 6 Oeds "laxdB; od ~otw 6 Oeds @eds 27 38 
33 vexpOv, GAG Cévrov. Kat dxovoavres of GyAot efeTAHo- 
govto én TH didax7 adrod. 
34 OF 8@ Dapiaita dxovoavres Gri epiwoe tots Dad- 
35 Sovkatous, cuvijxOnoav én rd adré: Kat emnpdrncen els 28 
36 €£ airy vopixds, wetpaceav avrov cat A€ywr, AiddoxadAe, 


30 ofre yaulCorra: D. rod Geof om. D. 


x 


S. MATTHEW. XXIL 17—36. 93 


the way of God in truth, neither carest thou for any 
17man': for thou regardest not the person of men. Tell 
us therefore, What thinkest thou? Is it lawful to give 
18tribute unto Cesar, or not? But Jesus perceived their 
wickedness, and said, Why tempt ye me, ye hypocrites? 
19Shew me the tribute money. And they brought unto 
20him alpenny. And he saith unto them, Whose és 
21 this image and 2superscription? They say unto him, 
Ceesar’s. Then saith he unto them, « Render there- x ch. 17. 25. 
fore unto Cesar the things which are Ceesar’s; and eee 
22unto God the things that are God's. When they 
had heard these words, they marvelled, and left him, 
and went their way. 
23 4 !'The same day came to him the Sadducees, ™ which 1 Mark 12. 8. 
24say that there is no resurrection, and asked him, say- m Acts 25.8. 
ing, Master, " Moses said, If a man die, having no = Dent. 25. s. 
children, his brother shall marry his wife, and raise up 
25 seed unto his brother. ° Now there were with us seven © Tob. s. 8. 
brethren: and the first, when he had marmnied a wife, 
deceased, and, having no issue, left his wife unto his 
26 brother: likewise the second also, and the third, unto | 
27the 3seventh. And last of all-the woman died also. 
28 Therefore in the resurrection whose wife shall she be 
290f the seven? for they all had her. Jesus answered 
and said unto them, Ye do err, Pnot knowing the scrip- p John 20. 9. 
3o tures, nor the power of God. For in the resurrection 
they neither marry nor are given in marniage, but 
314are as the angels of God in heaven. But as touch- 41 Jobs 3. 2. 
ing the resurrection of the dead, have ye not read 
that which was spoken unto you by God, saying, 
32°I am the God of Abraham, and the God of Isaac, r Ex. 3. 6, 16. 


Mark 123. "26. 


and the God of Jacob? God is not the God of the Lake 20. 37. 
33dead, but of the living. And when the multitude Hep. 11°76. 
heard this, ‘they were astonished at his doctrine. a ch. 9. 28, 
34 But when the Pharisees had heard that he had t Markrs.ss. 
put the Sadducees to silence, they were gathered to- 
3s gether. Then one of them, which was “a lawyer, asked Luke 10. 25. 


36him a question, tempting him, and saying, Master, 


- 1 In value seven pence halfpenny: ch. 20.2. 2 Or, inscription. 
3 Gr. seven. 
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122 
37 mola évrodn peydAn ev TG vdpg ; 6 Bs" Inoots etre avTG, 29 


"Ayamjoes Kuptoy rov Gedy cov, év 5An rH Kapdla cov, 30 
38 xal év &An TH Yuxh cov, al ev SAn TH diavolg cov. airy 
39 éorl mpdrn Kal peydAn evroAyn. dSevrépa dé dpuola airh, 3! 
40° Ayannoes Tov tAncloy cov as ceavTév. év Tavrats Tails 
dvoly évrodais Sos 6 vduos Kal of mpopyrat xpéwavrat. 
41 Luvnypévor 88 trav Dapic'alov, ennpdrncey avrodrs 6 35 
42°Inoods A€yov, Tl tyiv soxet wept rod Xpiorod; tlvos 4 
43vids éort; A€yovow ait, Tod AaBid. A€yer avrois, 36 4 
Ids oty AaBid év mvedyart xipwv avrov cadet; A€yor, 
44 Etrev 6 Kupios r6 xvplo pov, Kdfov éx defiGv pou, fos 43 
45 dy 06 rots éxOpovs vou tronddiov Tév TodGy cov. Ef ObY 37 4 
46 AaBid caret adrév Kipwv, mas vids abrod éort; Kat 
ovdels édvvaro aire GroxpiOjvat Adyov' ovde erdApnoe 
tis ant exelyns rhs Huépas éxepwrfoat avrov ovKert, 
23  TOTE 6 ‘Incods éddAnoe tots dyAos Kai tots paby- 38 4 
2tais atrod Adywv, Em ris Mocéws xabddpas éxdbioay 
3 08 ypapparets cal of Papiocato advta oby doa dy etno- 
ow tpi Thpety, typeire Kal moretre’ Kata 8 Ta épya 
4 QUT@Y pi) Novetre’ A€yovor yap Kat ov Totwdor. Sseoped- 
ovot yap hoprla Bapéa cai dvoBdoraxra, kai émirOéaow 
ént rots Syous tév avOpdtoyv TG 8% SaxriA@ abray ov 
5 Oédover Kwwhoca ard. mdvra be Ta epya adrév rototot 
mpos TO OeaOjvat tois dvOpdérois. TAaTUvover be Ta Gu- 
Aaxtypta abrdy, kal peyaddtvouct Ta kpdoweda TOy ipatioy 
6avréy' dirodol re rhyv mpwroxdioiay év trois delavois, Kal 
7 Tas Tpwroxabedpias év tals cvvaywyais, cat Tovs domas- 
povs év tais dyopais, cal xadcioOa tnd trav dvOpdérepv 
8 paBBt paBBl. ipets de ph wrAnORre PaSBl- els ydp eorw 
vpav 6 kabnynths, 6 Xpiords* mavres be tpyets aderAgol eore. 
gkai tarépa py Kadéonre dpa ent ris ys’ els ydp éorw 
106 TaTip tpSy, 6 ev Trois ovpavois. pnde AnOAre xaOrynral: 
11 els yap byav éorw 6 KaOnynrys, 6 Xpratds. 6 de peov 
12 bya, eotat tyov Sidxovos. doris 5¢ twdoe éavror, Ta- 
mewwOnoerat’ Kal Sotis raTevdce: EavTdy, ywOncerat. 
Pre ptrads Dd. a Frege tan a rf aes 
kp¢uaras kal of xpophras. D. 44 cov troxdre Trav D. 3 dca day 
ef. D. rypeivom.D. 4 Beop. 5 gop. D. Kal 8ueBdorraxra om. D. 
5 waar. yop 74D. rev iuariwy abrav om. D. 7 paBpi semel D. 


8 buay b diddonaros D. 45 xpurrds om. A. 10 KaOryynral’ Sr: xad- 
nynrhs tuav éorw efs D. 


S. MATTHEW. XXII. 37—XXIIL 12. 95 


37which és the great commandment in the law? Jesus 
said unto him, *Thou shalt love the Lord thy God x Deut.«. s. 
with all thy heart, and with all thy soul, and with all & 32.6. 

8thy mind. This is the first and great commandment. pee ae 

And the second zs like unto it, Y Thou shalt love thy y Lev. 19. 18. 

wneighbour as thyself. zOn these two commandments Mark 13.5. 
hang all the law and the prophets. Rom: a 9 

47 YF 2While the Pharisees were gathered together, Sen it de 

“Jesus asked them, saying, What think ye of Christ ?* 2: 1 1 
whose son is he? They say unto him, Zhe son of ° Mar 12:36 

David. He saith unto them, How then doth David — eee 

4in spirit Pcall him Lord, saying, ©The Lorn said » Feclus. 51. 
unto my Lord, Sit thou on my right hand, till Tc Ps. Ho. 1 

4make thine enemies thy footstool? If David then ror. 15/25. 

call him Lord, how is he his son? 4And no man go. 13,35. 
was able to answer him a word, eneither durst any 4 tuke 14-0. 
man from that day forth ask him any more ques- Lake 20. o 

trons. 

23 THEN spake Jesus to the multitude, and to his 
rdisciples, saying, *The scribes and the Pharisees sit sNeb-6. 48. 
3in Moses’ seat: all therefore whatsoever they bid you Mark ra. 38. 

observe, that observe and do; but do not ye after ee 
‘their works: for >they say, and do not. For they b Rom. 2.19, 
bind heavy burdens and grievous to be borne, and c Luke 11.46. 
lay them on men’s shoulders; but they themselves will Gai. 6°13." 
Snot move them with one of their fingers. But dalldch.6.1,a, 
ther works they do for to be seen of men: &theye e Num, -16.38. 


make broad their phylacteries, and enlarge the bor-a%a,1:. 


6ders of their garments, fand love the uppermost rooms firsio1. 49, 
Jat feasts, and the chief seats in the synagogues, and 3% Juye i 
greetings in the markets, and to be called of men, 3 John 9. 
8 Rabbi, Rabbi. &But be not ye called Rabbi: for g Jam. 5. I. 
one is your Master, even Christ; and all ye are 24 ° 1 Pet. §. 
brethren. And call no man your father upon the* 
earth: hfor one is your Father, which is in heaven. » Mal. r.6. 
10 Neither be ye called masters: for one is your Master, 97.” 
“even Christ. But ibe that is greatest among you shall i Job ner 
ibe your servant. kAnd whosoever shall ‘exalt him-® er 
self shall be abased; and he that shall humble himself & »°. 14, 


shall be exalted. 1 Pet. a . 


96 EYAITEAION KATA MATOAION. 


13. Oval piv ypappareis cal Papiocator droxpiral, dre 
' xareoOiere ras oixlas tv ynpOv, kal mpopace: paxpa 
mpocevxdpevot’ Sa todro AmpecOe TEptacdrepoy kplua. 
14Qval 8 tyiv ypayparets cal Dapioatos troxprrat, sre 
kAelere thy Bacwclay trav otpavav Eutpocdey roy dav- 
Opdreav' tpyets yap ovK cicépyecbe, ode rovs elvepxo- 
ispévous adlere eloeAOety. Odat dpiy ypayparets Kxal 
Papicaior droxpiral, rt mepidyere Thy Oddaccay Kar © 
THY Enpav, Totijoat éva mpooyAvtov, cat Sray yévnras, 

16 Wovetre avrov viay yeévyns dimAdtepoy tpav. Oval tuty 
ddnyot rupdot, of A€yortes, “Os dv dudon ev to vag, 
ovdéy éorw bs 8 dy dudon ev To xpuo@ Tov vaoi, det- 

17Aet. popol xal ruddAol, rls yap peKCav éorly, 6 xpuods, 7} 

186 vads 6 adyidgev Tov xpvodv; Kal bs day dudon ev Te 
Gvovactnplo, obdév éorur ds 8 av dudon ev 7o ddpwH 

19T@ €dve avrod, dpetrer. puopot xat Tuddoi, rl yap pe?- 
(ov, td SGpov, 7% Td Ovotacrhpiov Td Gyid(ov To SGpov ; 

206 ov dudoas ev TG Ovoracrnply, durie ev aitg cai év 

217aot Tots érdvw avrod’ xal 6 dudoas év TE vag, duvver 

22év aitr@ Kat éy r@ KarotxodyTt avréy’ Kal 6 dudoas ev 
T ovpav@, duvide. ev TH Opdvw tod Ocod nai dv r@ 
KaOnuéve érdve avrod. 

23 Oval dpiv ypappareis cal Papioatos broxptral, ort dro- 
dexarotre ro HdvoopOY Kal TO dynOov Kal TO KUptvoV, Kat 
ddjxare Ta Bapvrepa Tov vdpov, thy xplow xat rov éXeov 
Kat thy miotiw Tatra ee. woihoat, xaxeiva py adrévat. 

24 ddnyot tupdAot, of dwAovres tov xdveta, Thy b@ Kaun- 

25Xov xarativorvtes. Oval tpiv ypapparets xat Papicatoe 
umoxptrat, St. xabapllere ro éfwOev tod mornplov Kal ris 
mapowides, écwbey 5 yepovew ef apmayhs. xal dxpa- 

a6 alas. Papioaie rude, xaddpicoy mpGroyv 1d évrds Tod 
mornplov Kat ris mapowldos, tva yévntrat Kat TO éxrés 
atréy xadapdv. 

27 Oval tyiy ypapparets cal Dapicaio: troxpitat, Sr 
mapopordgete rddots Kexoviayévois, ofrives Efobev pay 
gatvovrat w@paio, écabev S& yeuovow dotéwy vexpaoy 


13 Sri xarecOlere—mepioadrepov xplua. odal 3t piv ypaypareis cal 
Papicaios dwoxpiral om. B. vv. Izetiqtr.A. 19 pwopol xa om. D. 
21 7@ KaroxhoayT: A. 23 Tavra dt Be: B 25 aprayijs Kal &di- 
klas.' pap. A. 26 xal rijs wapoWlSos om. B. derds abrod xad. C. 





S. MATTHEW. XXIII. 13—27. 97 


13 { But! woe unto you, scribes and Pharisees, hypo-1 Lake 11, §3. 
_ enites! for ye shut up the kingdom of heaven against . 
men: for ye neither go in yourselves, neither suffer ye 
4them that are entering to goin. Woe unto you, scribes 
and Pharisees, hypocrites! ™for ye devour widows’ Mark 12. 
houses, and for a pretence make long prayer : therefore 47, 2 Tim. 5. 
isye shall receive the greater damnation. Woe unto” """" 
you, scribes and Pharisees, hypocrites! for ye compass 
sea and land to make one proselyte, and when he is 
made, ye make him twofold more the child of hell than 
t6yourselves. Woe unto you, "ye blind guides, which ach. 1s. 14. 
say, ° Whosoever shall swear by the temple, it is NO- och. §. 33, 
thing; but whosoever shall swear by the gold of the** 
‘temple, he is a debtor! Ye fools and blind: for whe- 
ther is greater, the gold, Por the temple that sanctifieth p Ex. 30. 29. 
the gold? And, Whosoever shall swear by the altar, 
itis nothing; but whosoever sweareth by the gift that 
191s upon it, he is 1guilty. Ye fools and blind: for whe- 
ther zs greater, the gift, or ithe altar that sanctifieth q Ex. 29. 7. 
20the gift? Whoso therefore shall swear by the altar, 
21 sweareth by it, and by all things thereon. And whoso 
shall swear by the temple, sweareth by it, and by 
22Thim that dwelleth therein. And he that shall swear r1 Kin. 8.1. 
by heaven, sweareth by *the throne of God, and by ts. ae a 
him that sitteth thereon. ne 
23 Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! ios7, 45, 
for ye pay tithe of mint and 2anise and cummin, and t Lake r1. 42. 
thave omitted the weightier matters of the law, judg-u x Sam. 15. 
ment, mercy, and faith: these ought ye to have done, Mic. 6 a ‘ 
a44and not to leave the other undone. Ye blind guides, & es 
2swhich strain at a gnat, and swallow a camel. Woe 
unto you, scribes and Pharisees, hypocrites! *for ye x Mark». 4. 
make clean the outside of the cup and of the platter, but rere 
26 within they are full of extortion and excess. J'hou blind 
’ Pharisee, cleanse first that which is within the cup and 
platter, that the outside of them may be clean also. 
27 Woe unto you, scribes and Pharisees, hypocrites ! 
Yfor ye are like unto whited sepulchres, which indeed empnas 
appear beautiful outward, but are within full of dead = 
1 Or, debtor, or, bound. 2 Gr. kyndov, dill. 
H 
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axat mdons dxabapatas. ofrw xad tyets Ef@dev pev dai- 3 
veoOe rots avOpdmots Slkato, ower 58 peorol écre 
29 moxploews kal dvoulas. Oval tpuiv ypapparets cat Da- 
pioator troxpital, Sri olxodopetre rods rapous TGV Tpo- 
30 onrGv, xal xoopeire ra pynpeta TSy dixalov, cat dEyere, 
El qyev év rats nuépas rév narépoy jpav, ovx dv 
31qMEV KOWwvot avrav év To aluart Tay mpopyTav. Gore 
paprupetre éavrots, Sri viol éore rév povevodytar Tods 
32 mpogyras’ Kat tuets tAnpdcare Td pérpoy tay warépey 
33 tuav. Shes yevvipata éyidvav, Gs piynre ard rijs 
34 xploews rhs yeévyns; Ad rotro lsod éyo dnoorédAdo 
apos bpas mpodijras Kat codods Kat ypapparets’ Kat ef 
avrGy amoxteveire xat oravpécete, kat ef abréyv pactt- 
yéoere év tals cvvaywyais tar, kat dudfere axd TACOS 
35 eis médty’ Saas EAOn ep tas way alua dlkatov, éxxv- 
vépevov ent ris ys amd rod alparos “ABeA rod dixalov, 
€ws tod alparos Zaxaplov vied Bapaylov, dv épovedoare 
36 perafv Tod vaod cal Tod Ovotacrnpiov. dyiy A€yw dtr, 
- 37qfe Tatra wdvta én Thy yevedy ratrnv. ‘lepovoadtp 
“IepovoaArp, 7 atoxreivovea Tovs mpodyras Kal ALOo- 
Bodotca rods. drecradpévous mpds abrhv, mordkis 70€- 
Anoa émuovvayayety ra Téxva cov, dy tpdtov emovvdye 
 épuis ra vooola éavtns tard ras nrépvyas, kal oix 7O€- 
38,39 Ajoare; ldov adierar tpuiv 6 otkos tay epnuos. A€Eywo 3 
yap tpiv, Ov pn pe lSnre an’ dprt, Eos dy elanre, EvAo- 
ynpévos 6 épydpevos ev dévdpatt Kuptov. 
24 KAI é£ed\Oav 6 “Incots émopevero amd rot iepod? 
kat mpoondOoy of padnral avrod émidetfar air@ ras; 
2 oixodopas Tov iepod. 6 5é “Incots etrev atrois, OU BAd-2 6 
mete TdvTa Tadta; apy A€yw ipiv, ob ph) apedy de 
3AlOos émt AiPov, ds ov ph KaradvOncera. Kabnyévov 
d¢ atrod éxi tot dpous ray édaidv, mpooHAOov abte 
of padntal kar’ lalay, Aéyovres, Eixe jyiv, wére radras | 
ora; xat rl rd onpetov tis ois wapovolas, Kat Ths 
4oupvredclas tod algvos; xat dmoxpiels 6 “Inoots etrevs ! 
savtois, BAémere py tis tpas mAanjon. woAdo’ yap 6 
éredcovrat émt rq dvduarl pou, Adyovtes, "Eyd ei 6 


_ Ss 


~ 


30 ef Hucba dv A. ay ueda wow. A. 36 dyuiv, Sri Rta B. 
37 amonrdévovoa C. 2 BAéwere sine ob B. 5 od xarar. A. 


S. MATTHEW. XXIII. 28—XXIV. s. 99 


28 men's bones, and of all uncleanness. Even so ye also 
outwardly appear righteous unto men, but within ye 

xare full of hypocrisy and iniquity. 2 Woe unto you, s Lake 1. 47. 
scribes and Pharisees, hypocrites! because ye build the 
tombs of the prophets, and garnish the sepulchres of 

jothe righteous, and say, If we had been in the days of 
our fathers, we would not have been partakers with 

31them in the blood of the prophets. Wherefore ye be 
witnesses unto yourselves, that ®ye are the children ofa Acts tay St, 

31them which killed the prophets. Fill ye up then the3:1¢. 

33measure of your fathers. Ye serpents, ye “generation }rnes'S 16: 
of vipers, how can ye escape the damnation of hell ! ¢°>. s.. 

49 4 Wherefore, behold, I send unto’you prophets, anda jeer 
wise men, and scribes: and ¢some of them ye shall kill $5: “"“*"™ 
and crucify; and fsome of them shall ye scourge sae 
your synagogues, and persecute hem from city to city : 37-19, 

356that upon you may come all the righteous blood shed 2 Cor 11. 34 
upon the earth, from the blood of righteous Abel g'ner. 18, 24. 
unto ithe blood ‘of Zacharias son of Barachias, whom f youn ffs, 

36ye slew between the temple and the altar. Verily [12 Ohron. a4. 
say unto you, All these things shall come upon this 

37generation. *O Jerusalem, Jerusalem, thou that kill- « Lake 13.4. 
est the prophets, !and stonest them which are sent unto! 2 Chron. 24. 
thee, how often would ™I have gathered thy children m Deut. 33. 
together, even as a hen gathereth her chickens "under 3'i03' . 50. 

38her wings, and ye would not! Behold, your house is 3%. 7-6. 

39left unto you desolate. For I say unto you, Ye shall 
not see me henceforth, till ye shall say, °Blessed iso Ps. 18. 36. 
he that cometh in the name of the Lord. ooo 

24 AND ®Jesus went out, and departed from the tem- a Mark 13. 1. 
ple: and his disciples came to him for to shew him the? ™** "5 
?buildings of the temple. And Jesus said unto them, 

See ye not all these things? verily I say unto you, b:Kingso.7. 
‘There shall not be left here one stone upon another, Mic. 5. 12. 
3that shall not be thrown down. {f And as he sat upon, a so 
the mount of Olives, ‘the disciples came unto him pri- ¢! The. s. 
vately, saying, @'J'ell us, when shall these things be? e Eph. 5. 6. 


2. 8, 18. 


and what shall be the sign of thy coming, and of the ends 2 Thess, a. §. 
+of the world? And Jesus answered and said unto them, ¢ Jer. ey 7 


s°Take heed that no man deceive you. For fmany 973:;” 75 


H2 John s. 43. 
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6 Xpiords* cal moddovs tAavycovet. MeAdrjoere dé dxod- 4 
ev moAduous cat dxods wodduwr. dpare ph) Opoetobe 
be ydp mdvra yevéoOat. GAN obtw éort rd rédos. 
7 EyepOjoera, yap vos emt vos, xat Baowela emi 8 
Baowrelay: Kat Eoovrat Aysot Kal Aowol, Kal ceropot 
8,9xaTa rémovs. mavta b& Tadra apy?) @dlvev. Tére rapa-9 
dacovew tuas eis OAdpw, cat dmoxrevodow tpas’ Kat 
écecOe pucovpevor tnd adévrev tov ever 1a 1d Svopd 13 
1opov. xal tére oxavdadtcOjoovrat moAAot, Kat GAATAOUS 
lr Tapadécover, Kal piojcovoty GAAnAovs’ Kal moAAot 

WevdoTpopyra: éyepOjcovrat, Kat mAavyncovet ToAdOUs" 
raxat Sa 7d wAnOuvOfvar thy avoplav, Yvyjoera 7 aya 
13T@v ToAAGY’ 6 be tropelvas els Tédos, obros cobjoe- 

14Tat. Kal KnpvxOjocerat rovro Td evayyéAtoy Ths Bact- 10 
Aelas év Sdn TH olkovpévyn, els papripwv mast rots 

15 €Oveot. xat tére Hfee rd réXos. “Oray ovy lnte 16 14 
BddrAvypa rhs épnudoews, Td pnOev 51a AavijA rod mpo- 
gitov, éotas ev rény ayly 6 dvaywwdoxov voelra* 

16,17 réTe of ev rij "lovdala hevyérwcay ent ra dpn* 6 ent 15 
rod Sdparos, ur) KaraBawérw dpal rt éx Tis olxias avrod: 

Kal 6 évy TO aype, mH emotpapdrw dxlow apa Ta tdria 16 

tg avrod. oval St Tais év yaorpt éxovoats cal rais OnAa- 17 

20fovoas év éxelvais tats npépats. mpocedyecOe dé tva 18 
BH yévntat 4 dvyi) tuav yxewdvos, pdt év caBBdro. 


at"Eoras yap rére OAtbis peydaAn, ola ob yéyovev dm apxis 19 ~ 


22 Kdopou ws rod viv, ovd od py yévyrat. Kat el pi) éxo- 20 
AoBwOncav ai huepat Exetvat, odx av eéodOn Taca cdf: 
dia d¢ rots exAExrods KoAoBwOjoovrat al juépat exeivat. 

23 Tére édv tis dpiv ely, Id0d Sde 6 Xprords, 7 Ode" papar 
24 moTevonte. eyepOyoovrat yap Yevddxpiorot Kal yevdo- 22 
Tpopirat, kal Sdaovot onueia peydAa Kal répata, doe 
25 wAavnoat, ef duvvaroy, Kal Tovs éxAextovs. ldov mpoel- 23 
26pyka viv. éay ody -elnwow dyiv, [dod ev tH epjue 

éorl? yh e€€XOnre. "Id0d év rois rapelots' pp) mored- 


6 xdyra om. D. 9 els OAfveas D. 15 éords D. 17 dpas 
Ta éx A. 18 7d indrioy C. 20 év om. A. 
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shall come in my name, saying, I am Christ; & and ¢ ver. 11. 
6shall deceive many. And ye shall hear of wars and 
rumours of wars: see that ye be not troubled: for all 
these things must come to pass, but the end is not yet. 
7For » nation shall rise against nation, and kingdom b2chr. 15.6. 
against kingdom: and there shall be famines, and } Hag. 2, 2. 
8pestilences, and earthquakes, in divers places. All ““"’*'* 
gthese are the beginning of sorrows. ‘Then shall they 1 Leh, to. 17. 
deliver you up to be afflicted, and shall kill you: and i Iaike at. 13. 
ye shall be hated of all nations for my name’s sake. Bre a me 
10 And then shall many «be offended, and shall betray 4° 7 do. & 13: 
11one another, and shall hate one another. And !many 23% na” 
false prophets shall rise, and ™shall deceive many. S10 iB ie 
12 And because iniquity shall abound, the love of many & 15.57. Dea 
13shall wax cold. "But he that shall endure unto the & 4. °, 16. 
t4end, the same shall be saved. And this gospel of the Acts 20-5. 
kingdom Pshall be preached in all the world for a wit- 72." |. 


ness unto all nations; and then shall the end come. v«-: 5 34- 


154 When ye therefore shall see the abomination of deso- Mark ane 
lation, spoken of by ‘Daniel the prophet, stand in the Rye” 

16 holy place, (* whoso readeth, let him understand:) then % say ey ai 
let them which be in Judea flee into the mountains: pitoa ra 


'7let him which is on the housetop not come down to gMark13.14. 


18 take any thing out of his house: neither let him which r Dan. 9.27. 
191s in the field return back to take his clothes. And s'paa.s, =e 
twoe unto them that are with child, and to them that ?5 
20 give suck in those days! But pray ye that your flight 
2tbe not in the winter, neither on the sabbath day: for 
uthen shall be great tribulation, such as was not since » Dan. 9. 26. 
the beginning of the world to this time, no, nor ever Joel 2. 2. 
22shall be. And except those days should be shortened, 
there should no flesh be saved: *but for the elect’ ose ees 
23 sake those days shall be shortened. YThen if any man ymark1s.21. 
shall say unto you, Lo, here és Christ, or there; be- rae aes 
24lieve it not. For there shall arise false Christs, and pees 
false prophets, and shall shew great signs and won-> Thess. a. 
ders ; insomuch that, #if 4¢ were possible, they shall de- Rev. 13. 13. 
2§ceive the very elect. Behold, I have told you before. eae oh 
26 Wherefore if they shall say unto you, Behold, he is in 55° 


the desert; go not forth: Behold, he ts in the secret ? Him. a2 39: 
H 3 


t Luke 23.29. 
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ayonte. wonep yap % dotparn éfépxera: dad dvarodGy 
kat galverar Eos dvcopnav, obras gota Kal % mapovola 

28 Tod viod rod dvOpémov. Sov yap éay 7d mropa, éxel 

29 cuvayOyoovrat of derol. EvOdws 82 pera riv OAbpw rg 
Tév hpepav exelvov, 6 Atos cxoTieOycerat, Kal 7 ce- 
Anun ob doe. Td Héyyos adrijs, kal of dorépes mecoiv- 25 
tat amd Tod otpavod, cat al duvdpes trav odpavar 

30 cadevOnoovrat. kal rére harjoerat TO onpetoy Tov viod 

. Tob avOpdmov év rG otpavg@ Kal réte Kdyovrat maca 
ail pudat tijs yis, kat Gwovrat roy vidv Tob dvOpeérov, 26 
épxduevoy emt rdv vededGy tod cipavod pera duvdueas 

3' Kat ddfns woAAjs. xal dmooreAct Tods dyyéAovs atrot 
pera oddmtyyos govijs peydans, cal émovrdfouct tovs 
éxhexrovs abrod éx réyv tecodpov dvéyov, am axpwv 
otpavan Ews dxpov avrév. 

32,’ Amd dt Ths ocunns pddere riv mapaBordjy Stray 7on28 
56 xAddos aris yévnrat dmadds, cat Ta GidrAa éexqduy, 
33 ywooxere Ort éyyds 76 O€pos’ obrw xal dpets, Stray lyre 29 
ndvra tadra, ywdonere Sri eyyds eoTw emi Odpats. 
34dpnv Adyw dyiv, ov pH TapédAOn 7 yeved abrn, Ews av 3 
35 ndvta tadra yéyytat. 6 ovpavds nal 7 yh mapeded-3! 
36 covrat, of 8& Adyor pov ov ph wapéAOwor. Tlepi be 
Tis Nyuépas exelyns cat ris dpas obdels otdev, odde ot 
37 &yyedot rév ovpavav, el yh 6 warip pov pdvos. “Qomep 
dé al nuépar rod N&e, ofrws ~orat xat 7 Tmapovela rod 
38vlod Tot dvOpamov. donep yap oay év rats 7jydpais 
Tals 7pO Tod KaTaxAvopod, tpéyovres Kat alvovres, ya- 
‘Mouvres xal éxyaul(ovres, dype As quépas elopAOe NGe 
39 els THY KtiBwrdv, Kat odx éyvwoav, ews AOev 6 xara- 
kAvopos Kat ipev Gravras’ obrws éorat Kat 4 mapovola 

TOU viod Tod avOpérov. 
40 Tore dv0 évovra ev ro dypg’ 6 els tapaAapSaverat, 
4txat 6 els adlerar. S00 ddAnBovoa ev ro ptdrAovi pla 
 mapadhapBaverat, cat pla adleras. 
42 Tpnyopeire ovv, Sri ovx oldare tolg dpq 6 Képios juav 
43 Epxerat. éxetvo 88 ywwdoxere, Sre ef dee 6 olxodersndrns 
rola pudaki 6 KAémrns epxerat, eypnydpynoev dv, xad od 


24 tora: 4 wap. B. 28 yap om. D. 32 expupf C. 33 ravra 
ndyratr.D. 35 yi wapeAetoera: A. 36 nal pas A. povom.A. 
40 6 bis om. D. 41 Te pbA@ D. 
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2;chambers ; believe ## not. >For as the lightning com-p Loker7. 4. 
eth out of the east, and shineth even unto the west ; 
#80 shall also the coming of the Son of man be. ¢For © Job $9. $0. 
wheresoever the carcase is, there will the eagles be” *” 
gathered together. { 4Immediately after the tribula-d Dan. 7.11, 
tion of those days ¢shall the sun be darkened, and the ¢ Teal. 15. 10. 
moon shall not give her light, and the stars shall fall 55505. 
from heaven, and the powers of the heavens shall be im a8 §. 30 
soshaken: fand then shall appear the sign of the Son of 8 Bee aa 
man in heaven: Sand then shall all the tribes of the Lute 21. a8 
earth mourn, and they shall see the Son of man coming Ber. 6.13. 
in the clouds of heaven with power and great glory. zech.vsce. 
31!And he shall send his angels } with a great sound of a}<. rae 
trumpet, and they shall gather together his elect from Rev. nh 
the four winds, from one end of heaven to the other. : Cor. 15. $2, 
32 Now learn *a parable of the fig tree; When hisire,* ‘85: 
branch is yet tender, and putteth forth leaves, ye know 
3that summer zs nigh: so likewise ‘ye, when ye shall 
see all these things, know !that 2it is near, even at thei Jam. 5.9. 
#doors. Verily I say unto you, ™ This generation shall» ch. 16. 28. 
3$not pass, till all these things be fulfilled. ™ Heaven Mark 1s. 50. 
and earth shall pass away, but my words shall not pass y Py. ros. 16. 
s6away. J °But of that day and hour knoweth no man, 3" 5" 
no, not the angels of heaven, Pbut my Father only. go0, 54° 


Mark 13. 31. 
37 But as the days of Noe were, so shall also the coming Lee ke a3. 33. 
38 of the Son of man be. 4For as in the days that were SMacirs 43 
before the flood they were eating and drinking, mar- 1 These 2. 
tying and giving in marriage, until the day that Noe} sia a 
39entered into the ark, and knew not until the flood a Geno S 
came, and took them all away; so shall also the com- Laike 17. 36. 
ing of the Son of man be. 7 
© trThen shall two be in the field; the one shall ber Late 17. 
s'taken, and the other left. Two women shall be grind-** ** 
ing at the mill; the one shall be taken, and the other 
left. 
4 YsWatch therefore: for ye know not what hour sch. ag. x3. 
your Lord doth come. tBut know this, that if the &e. Lukes. 
goodman of the house had known in what watch the eee ra 
thief would come, he would have watched, and would 3 pet‘ £3.” 


1 Or, with a trumpet, and a great voice. 2 Or, he. Rev 3: 3 
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3 I 
44 dy clave d:opvyqvat rhv olklay abrob. 8:2 rotro Kal duets 45 
ylvecbe Eroyou Sri t} pq ov doxeire, 6 vids rot dvOpa- 
45 mov épxera. Ths dpa éory 6 mords dotA0s kal ppdvt- 42 
pos, dv xaréornoev 6 Kvptos avtou ént tris Oepamelas ad- 
46 Tov, rod Siddvat abrois Thy rpodny év Kapp; paxdptos 6 43 
dodA0s exetvos, dv €AOY 6 KUpios abrod edpyoe. rovodyra 
47 otras. duny Adyo tyiv, St. emt mao. rots trdpxovow 44 
48atrod xaracryce airdy. "Eay dé elm 6 xaxds dobAos 45 
éxeivos év ty kapdlq abrod, Xpovicer 6 xbpids pou érdetv’ 
49 xat Apfnras runrew Tovs ovvdovdous, EcOlew dé cat alvew 
50 eTa TOY wEOvdvTav’ fe. d KUptos Tov SovAov éxelvou év 46 
51 nKEpG Hy OV TpocdoKG, Kai ev Gpq 7) od ywodoxe Kat dixo- 
: TOMNOEL GUTOV, Kal TO pépos abrov peta TOY droKpirGv On- 
oe éxel €orat 6 kAavOuds Kal 6 Bpvypos trav dddvrav. 
25 TOTE épotwOyoerat 4 Bacwela rdv otpavav déxa 
mapOevos, alrwes AaBodoa tas Aaurddas avtTdy, é€- 
a7mAOov els andvtnow Tot vupdlov. wévre dt Foav ef 
3avTay dpdvinot, kal al wévre papal. airwes pwpal, Aa- 
Bodoa. tas Aaumddas éavtGv, otk ~dXaBov ped éavrdy 
4€Aaov’ ai 5 dpdviysor €AaBov edraov év rots dyyelots 
satray peta tov Aaunrddov atrav. xpovl(ovros de rod 
6 vuphlov, éviocrafay macat kal éxdbevdov. péons 5 vucros 
Kpavyn yéyovev, "Id0d 5 vupdios Epxerat, éfépyecbe els 
7andvrnow avrod. tére ryépOncav Twaca al mapOéva 
8 éxetvat, kat éxdopnoay Tas Aaunddas avray. al dé pwpat 
rais dpovipots elzov, Adre jpiv. éx tod édalov typ, Gre 
9 al Aapmddes Hav oBévyvyrat. arexpiAnoav Se al ppdn- 
pot A€youcat, Mymore ovK Gpxéon npiv cal div’ rroped- 
exbe 5@ padAov mpds tots mwdocdvras, xal dyopdcare 
10 €avrais. amepyouévan d¢ abray dyopdcat, AAOev 6 -vup- 
dlos' xat ai Erouysoe elojAOov per’ avrod els robs yduous, 
11 kat éxreloOn 4 Ovpa. torepov de pxovrat xat al Aoural 
12 TapOévor Aéyoucat, Kvpte Kipre, dvotfov mpiv. 6 de azo- 
13 pels etter, “Away A€yo dpiv, ox oda dpas. yenyo- 
peire ouv, Ste ovx oldare THY uepay ovde THY dpav, év 
7) 6 vids tod avOpdrou epxerat. 


45 kbps éx) D. rot 8ovva: abrois A. 49 ouvdovdrous abrod D. 


dobin 3t nal wivy A. 2 xal wévre B. 3 Aaunddas abrév A. 
6 tpxera: om. D. 9 Hfwote ob ph dpx. C. > sabasbe BaGdAoy A. 
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“not have suffered his house to be broken up. "'There- uch. as. 13, 
fore be ye also ready: for in such an hour as ye think*  *” 
snot the Son of man cometh. * Who then is a faithful x Lake 12.42. 
and wise servant, whom his lord hath made ruler over : Cor. 4. 2 
his houshold, to give them meat in due season? YBless-, nev 16.15. 
ed zs that servant, whom his lord when he cometh 
4ishall find so doing. Verily I say unto you, that he sch, 2s. r, 
shall make him ruler over all his goods. But and if 19 el 
that evil servant shall say in his heart, My lord delay- 
sgeth his coming; and shall begin to smite his fellow- 
soservants, and to eat and drink with the drunken; the 
lord- of that servant shall come in a day when he look- 
eth not for him, and in an hour that he 1s not aware 
stof, and shall ‘cut him asunder, and appoint him his 
portion with the hypocrites: there shall be weeping ¢ ch. a. 1a 
and gnashing of teeth. 
25 'THEN shall the kingdom of heaven be likened unto 
ten virgins, which took their lamps, and went forth to 
2meet @the bridegroom. » And five of them were Wise, «Eph. s. 29, 
sand five were foolish. They that were foolish took arenes ni 
4their lamps, and took no oil with them: but the wise g Ca 
5took oil in their vessels with their lamps. While the 
bridegroom ‘tarried, ¢they all slumbered and slept. ¢1Thess. s. 
6And at midnight dthere was a cry made, Behold, the ach, 24. 31. 
i bridegroom cometh ; go ye out to meet him. Then all” “""* oe 
8 those virgins arose, ‘and trimmed their lamps. And ¢Zake:2.3s. 
the foolish said unto the wise, Give us of your oil; for 
gour lamps are 2gone out. But the wise answered, 
saying, Not so; lest there be not enough for us and 
you: but go ye rather to them that sell, and buy for 
10 yourselves. And while they went to buy, the bride- 
groom came; and they that were ready went in with On ae 
ithim to the marriage: and fthe door was shut. After- 22,23.” 
ward came also the other virgins, saying, 8 Lord, Lord, f Habs , 
12open to us. But he answered and said, Verily I say;¢,"2. 3, 
13unto you, hI know you not. ‘Watch therefore, forse cen ts: 
ye know neither the day nor the hour wherein the Paks 2 -30- 


Cor. 16. 13. 


Son of man cometh. ; Thess. 5. 6. 
1 Pet. 5.8. 


Rev. 16, 18. 
1 Or, cut him off. 2 Or, going out. 
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14 “Qomep yap &vOpwnos arotnpav éxddrece rods lBious 
15 8ovAous, xat apédmxey avrois Ta dndpyovra atrov’ Kal 
@ pev axe wévre rddavra, @ 88 B00, @ Be ev, Exdoreo 
16 xaTa Thy lay diva? cat dnedjpnoev evOdws. Topev- 
Gels 38 6 ra névre rddavta AaBar, elpydoaro év avtois, 
17 xal éxolnoey GAAa wévre trddavta. aoatras Kal 6 Ta 
18 800, éxépdnoe xat airds GAAa dvo. 5 38 7d dy AaBar, 
anehOayv dpugev ey rh yf, xat améxpupe rd apytpiov 
19Tod xuplov avrod. Mera 8 xpdvoy moAbw Epxera 6 
ktptos Tav SovAav éxelvav, kai ovvaipe ‘per attay Ad- 
aoyov. Kat mpooeAOov 6 Ta wévre tdAavra AaBov, Tpoc- 
jveyxey GAdAa tévte tédavra Adyov, Kipie, wévre rd- 
Aavrd pot tapédmxas* ide GAAa wévre rdAavta éxépdyoa 
arén abvrots. én d& abrg 6 kiptos airod, Ed d0bA€ dyabe 
kal more, émt ddlya iis mords, emt wo\AGy oe Kara- 
a2oTHow eloedOe els THY xapav Tov Kuplov cov. mpos- 
eXOwv 8 xal 6 7a dv0 TaAavra AaBov etre, Kupte, dv0 
rdédavTd pot mapédwxas* Te GAA b¥o rdAavra exépdyoa 
23 én’ atrois. epy aire 6 xiptos abrot, Et s00A€ dyabe 
Kat more, émt dAlya qs moros, emt moAAGY oe KaTa- 
-agaThow eloedOe els riv xapav rod Kuplov cov. mpoed- 
Bay 58 kal 6 rd ey rdAavrov elAndas etze, Kipre, Eyvev 
oe Stt oxAnpds ef dvOpwros, OepKwv Sov oi ~omepas, 
25 kal cuvdyev Sev ov dseoxdpmicas: Kal pofndels, amed- 
Odv Expypa td rédavrdy cov ev rh ya’ We Exes 7d ody. 

26 dtroxpiOels 88 5 Kbptos avrod elrev abre, Tlovnpe dodde 
. kat Sxvnpe, des Ste Oepl{a Smov oix ~orepa, xat 
a7 ouvdyw 8Oev ov dtecxdpmioa; ede. ov oe Barely 70 
dpytpidy pou tots tpameflraiss Kat @\Oav eye éxopt- 
2sodunv dy rd eudv ovv téxw. dpare ody an’ adrod 16 
agtddavrov, cat ddre rH exovTt Ta déka rddavra. Te 
yap éxovrt mav7t d00ncera, kal mepicoevOjoera’ and 
b¢ rod py Exovtos, cat & exer, dpOjcerat ax’ avrod. 


16 cal éxépdnocev tarda D. wévre.doad.D. 17 wal adrds om. D. 
18 nal Expupe D. 20 én’ abvrois om. D. ar tpn airg A. 
ms aaa om.D. ew abrois om. D. 29 wepurcevd. rob 5 
ph C. 
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4 «For the kingdom of heaven és \as a man travel- & Loker9.13. 
lng into a far country, who called his own servants, '™ *": 5 
sand delivered unto them his goods. And unto one he 
gave five } talents, to another two, and to another one; 
m™to every man according to bis several ability; and mRom.12.6. 
i6straightway took his journey. ‘Then he that had re- 11, 29. Eye. 
ceived the five talents went and traded with the same, **” 
1yand made them other five talents. And likewise he 
i8that had received two, he also gained other two. But | 
he that had received one went and digged in the earth, 
"9and hid his lard’s money. After a long time the lord 
of those servants cometh, and reckoneth with them. 
20 And so he that had received five talents came and 
brought other five talents, saying, Lord, thou deliver- 
edst unto me five talents: behold, I have gained beside 
21them five talents more. His lord said unto him, Well 
done, thou good and faithful servant: thou hast been 
faithful over a few things, "I will make thee ruler over n ch. 24. 47. 
many things: enter thou into °the joy of thy lord. Luxe 1s"44. 
22 He also that had received two talents came and said, ¢n0,"°° 
Lord, thou deliveredst unto me two talents: behold, I ? 7... 
23have gained two other talents beside them. His lord 
said unto him, P Well done, good and faithful servant ; p ver. ar. 
thou hast been faithful over a few things, I will make 
thee ruler over many things: enter thou into the joy 
240f thy lord. Then he which had received the one ta- 
lent came and said, Lord, I knew thee that thou art 
an hard man, reaping where thou hast not sown, and 
25 gathering where thou hast not strawed: and I was 
afraid, and went and hid thy talent in the earth: lo, 
26there thou hast that és thine. His lord answered and 
said unto him, Jou wicked and slothful servant, thou 
knewest that I reap where I sowed not, and gather 
27where I have not strawed: thou oughtest therefore to 
have put my money to the exchangers, and then at my 
coming I should have received mine own with usury. 
® Take therefore the talent from him, and give é unto 
**him which hath ten talents. 4For unto every one gqch. 13. 12. 
that hath shall be given, and he shall have abundance : Luke 4:18. 
1A talent is 187%. ros, ch. 18. 24. Sola ve 2. 
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30 Kal rov dyxpetov dotAov éxBddAdAere els 1d oxdros rd 
éfarepov. éxel ota 56 KAavOpds xat 6 Bpvypds tov 
dddvrav. 

31 “Oray 8 €\On 6 vids rod dvOpdmov ev v7 B6£y adrod, 
kat mavres of Gywe dyyeAor per atrod rére xabloa 

32ént Apdvov ddfns avrot, cat ovvayxOjoerat Eumpoober 
airod mavta Ta On, xal adopiet adrods an’ GAAnAo?, 
adonep 6 troy apopke ra mpdBara and rev éplpor, 

33 kat orjoe: Ta pey mpdBara ex SeftGy avrod, Ta de Eplpia 
€£ evaripor. 

34. Tore épet 56 Bactreds rots ex deftdv atrod, Acire ol 
evrAoynuévos tod narpdés pov, KAnpovoyijocate riy Frot- 

35 paopevny div Bacwclay and xataBoAfs xéopov. énel- 
vaca yap, cal édaxaré por dayely' edijnoa, cal érorl- 

36aaré pe févos juny, cal ovmmydyeré pe yupvos, xal 
mepteBdreré pe HoOévnoa, cat émecxépacGé pe’ ev gdv- 

37Aaxn junv, xal 7AOere mpds pe. tére amoxpiOnoortat 
ait@ of dlkator A€yovres, Kupte, more ce eldopev Tet- 
vovta, kal @Opépapev; 7 dSupGvra, cat émorloaper’ 

38 wore d€ ce eldouev févov, xal curmydyouen ; 7) yupvor, 

39 kat tepreBdAonev; mére 8€ oe elOouer Aoderh, 7 ev 

40.gvAaxh, Kat 7AOonev mpds oe; Kat. dwoxpels 6 Bact- 
Aeds epet avrois, App A€yw tpiv, éd’ Scov éenoujoate 
évt rovrwy Tay ddehpdv pov tav éddayicror, éuol énot- 
Hoare. 

41 Tére epe? xat rots éf edwvdipwv, Tlopeverbe an’ euod 
ol karnpapévot, els TO Trip Td aldévioy Td Hromacpévoy TO 

42 taBdArw kat trois dyyéAots abrod. érelvaca yap, cal ovx 
€ddxaré por payeiy edhpnoa, cal od énorlcaré pe 

43 févos nunv, Kat ob acvynydyeré pe? yupvds, cat od mept- 
eBddreré pe dodervis, xat év dvdaky, cat odx emecké- 

44 waodé pe. Tére droxpiOjoovras abT@ Kat abrot, Aéyorres, 
Kipie, were ot eldonev rewdvra, 4 dupavra, } Eévor, 7 
yunvon, 7 dodevij, ev pudaxfj, cal od Sinxovijoaper oot; 

45 TOTE GnoxpiOncerat airois Aéywv, Anny Ayo tyiv, ep’ 
dcov ovK éromjoarte évt tovTev TOY édaxlorwv, ovde euot 

46 énowujoare. Kat dmeAevoovrat otros els xoAaow aidvioy" 
ot dé dixasos els Conv aldviov. 


30 exBdAere A. 31 Gyior om. A. 41 alémnoy, § éroluacey 4 
warhp mov re D. 44 abr¢ om. A. 
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but from him that hath not shall be taken away even 
xthat which he hath. And cast ye the -unprofitable 
servant Tinto outer darkness: there shall be weeping rch. 8. 13, 
and gnashing of teeth. Bre 
31 § Ss When the Son of man shall come in his glory, » Zech. 14. § 
and all the holy angels with him, then shall he sit upon aig. 28. 
zithe throne of his glory: and tbefore him shall be ga-Acw 1.1. 
thered all nations: and “he shall separate them one} Tess: 
from another, as a shepherd divideth his sheep from 3. Jude v4 de 14. 
3the goats: and he shall set the sheep on his right hand, tom. ian 
but: the goats on the left. Then shall the King say 3 Bev. 30. 13. 
unto them on his right hand, Come, ye blessed of my ss. a 
Father, *inherit the kingdom Yprepared for you from 7 acm. 3.7 
the foundation of the world: 7for I was an hungred, ,*°*" + % 
and ye gave me meat: I was thirsty, and ye gave me wee. 
drink: #I was a stranger, and ye took me in: naked, Mark ro. 40. 
and ye clothed me: I was sick, and ye visited me: ¢I Heb. 11, £6. 
37 Was in prison, and ye came unto me. ‘Then shall the byeu 8-7, 
righteous answer him, saying, Lord, when saw we thee (Wun 13", 
an hungred, and fed thee? or thirsty, and gave thee $ Jon s. = 
33drink ? When saw we thee a stranger, and took thee 16. 
39in? or naked, and clothed thee? Or when saw we°? ™™*® 
40thee sick, or in prison, and came unto thee? And the 
King. shall answer and say unto them, Verily I say unto 
you, 4Inasmuch as ye have done é¢,unto one of the least d Prov. 14.31. 
of these my brethren, ye have done é# unto me. ch. . 0. cn 
41 Then shall he say also unto them on the left hand, How esce 
‘Depart from me, ye cursed, finto everlasting fire, e Ps. 6. 8. 
42prepared for Sthe devil and his angels: for I was an Te wy: 
__ hungred, and ye gave me no meat: I was thirsty, and {th 13-4 
43ye gave me no drink: I was a stranger, and ye took ¢2 Bet 4: 
me not in: naked, and ye clothed me not: sick, and 
40 prison, and ye visited me not. Then shall they also 
answer him, saying, Lord, when saw we thee an hun- 
gred, or athirst, or a stranger, or naked, or sick, or in 
4sprison, and did not minister unto thee? ‘Then shall he, >... ., 41. 
answer them, saying, Verily I say unto you, Inasmuch £17. s. 
as ye did #¢ not to one of the least of these, ye did Acts 8. 
snot to me. And ithese shall go away into everlasting John 5. aa 
punishment: but the righteous into life eternal. gaa 


2. 8. 
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I 
26 KAI éyévero bre érédecev 6 "Ioods mdvtas rovs 4 


aAdyous robrovs, elme Trois padytais avrov, Olare Srit 
pera. 300 Huépas 1d adoxa ylverat, cat 6 vids rod dv- 
3Opdaov mapadsBora els 1rd cravpobivat. rére ovviyyOn- 
cay of dpxtepets wat of ypaypareis cat of mpeaBurepor 
Tod daod els tiv avdAnv rod dpxsepéws rod Aeyopuevov 
4Kaidda, xat ovveBovreicavto twa tov "Incoty kpary- 
5 cact ddAq, Kat dmoxrelvaow. Edeyor be, My ev tH Eopry, 2 
ta put} OdpuBos yévnras ev ro Aag. 
6 Tod 8 Incotd yevouévoy év ByOavlg év olla Tiueves3 
7TOU AEmpod, mpoonADEY aiTG yur GAdBacrpoy pov 
éxovea Bapurluov, xa xaréyeev emt riv Kearny abrot 
8 dvaxeysévov. lddvres 8 of padnral avrod jyavd«rycay 4 
9 Adyovres, Els rf 4h dmddvcia atrn; Hevvato yap rovTo 5 
td ptpov mpabivat odXov, Kat dS00jvar Tots mrexots. 
royvovs 8¢ 6 "Incois efmev avrois, Tl xémous mwapéxere TH 6 
11 yuvaikl; Epyov yap xadov elpydcaro eis éué. wdvrore yap} 
Tous Traxous exere peS éautay? ene 3¢ od advrote exere. 
12 paces yap atirn TO pupov Tobro ént Tod THUATOS OV, 8 
13 mpds TO évradidoat pe erolnoev. dynv A€yw dtyiv, Srovg 
dav xnpuxOf Td ebayyédov todro év SAw TE xdopm, AaAn- 
Onoerat cal 8 énolncev atrn, els pumpdovvoy adrijs. 
14 Tére mopevdels els trav dddexa, 6 AEydpevos "Iovdas 10 
15 "loxapidrns, mpds tots apxsepets, etwe, TL Odderé juot 
dobvat, Kdy® tuiy tapaddce airéyv; of be Zorycap ait 
16Tpidxovra apyvpta’ Kat dnd rére efyrer edxatplay tvar 
avroy Tmapade. 

17 TH 8 aparyn rév dtiuorv mpoonrGov of padntal ro 1 
"Incod, Adyovres aired, Tlod Oédats Eroupdowpdy od pa- 
18 yely Td mdaxa; 5 de elmer, ‘Ladyere els rhv wédw mpos!3 

toy deiva, cal elzare aitg, O diddoKados A€yet, ‘O Kat- 14 
pds pou éyyts éore’ apds o€ 10d TO Tdoxa peTa TOV 
19 paOntav pov. Kat énolycay of padnral os ovvérafev 


avrois 6 Incods, xat 7rolpacay rd mdoxa. 15 
3 xal of ypaupareis D. 4 dbAw kparhowss tr. A. 8 abrov 
om. B. 7d wbpoyvom. A. 808. rois rrwxois D. It Tous wrw- 


Xovs yap- ore tr. D. 15 wal éye D. 17 abre om. B. 


Lah 


~~ @ 
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26 AND it came to pass, when Jesus had finished all 
ithese sayings, he said unto his disciples, >Ye know Lave a 14.1. 
that after two days is the feast of the passover, and Joho 15.1 
ithe Son of man is betrayed to be crucified. >Then»?». 2.» 
assembled together the chief priests, and the scribes, 4 Aete 35 
and the elders of the people, unto the palace of the 
shigh priest, who was called Caiaphas, and consulted 
that they might take Jesus by subtilty, and kill Aém. 
sBut they said, Not on the feast day, lest there be an 
uproar among the people. 
6 4] ¢Now when Jesus was m 4 Bethany, in the house ¢ Merk 14. s. 
lof Simon the leper, there came unto him a woman ».& 13.3. 
having an alabaster box of very precious ointment, and °°" '” 
poured it on his head, as he sat at meat. ¢But when e Jobo 12. 4. 
his disciples saw éé¢, they had indignation, saying, To 
gwhat purpose is this waste? for this ointment might 
tohave been sold for much, and given to the poor. When 
Jesus understood i, he said unto them, Why trouble 
ye the woman? for she hath wrought a good work 
upon me. ‘For ye have the poor always with you ; {Deut.1s.11. 
izbut me ye have not always. For in that she hathg See ch. 18. 
poured this ointment on my body, she did é# for my Sons se 
burial. Verily I say unto you, Wheresoever this * "4: $238. 
gospel shall be preached in the whole world, there **?'- 
shall also this, that this: woman hath done, be told for 
a memorial of her. 
14 4YhThen one of the twelve, called i Judas Iscariot, h Mark14.r0. 


ke 22, 3. 


iswent unto the chief priests, and said unto them, Jobn15.2,30. 
kWhat, will ye give me, and I will deliver him unto, 7c. 
you? And they covenanted with him for thirty pieces ' ‘27-5: 

i6of silver. And from that time he sought opportunity 
to betray: him. 

7 YT! NOW the first day of the feast of unleavened 1 Ex,12. 6,18. 
bread the disciples came to Jesus, saying unto him, Lake 32:7. 
Where wilt thou that we prepare for thee to eat the 

18 passover ? And he said, Go into the city to such a man, 
and say unto him, The Master saith, My time is at 
hand; I will keep the passover at thy house with my 

19 disciples. And the disciples did as Jesus had ap- 


pointed them; and they made ready the passover. 
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I 
20,21 "Owlas 8 yevopévns dvéxeito pera rGy dddexa. kal i? 


écfidvrwv avrav elnev, ’Auhv A€yo tyiv, Gre els ef 18 
a20uav Tapaddce: pe. Kat AvTovpevo. opddpa, ipfavro 19 
23 Aéyeww avr@ Exacros a’rév, Mire éyd clus, xipie; 6 88120 

dmoxpiOelts elrev, ‘O euBdwas per euod év to tpvBrlo 
24 THY Xela, obrds pe Tapaddce. 6 pev vids Tod avOpwrov 21 

traye, Kaas yéyparrat wept avtot: ovat 52 To dv- 

Oparyp éxeivy, de 0} 6 vids rod dvOpdémov mapadidora — 

Kahov Fy aitg, el ox éyevynOn 6 GvOpwros Exeivos. 
25’Anoxpidets 8¢ "lovdas 5 mapadidovs abrov, etme, Myr 

eyo ejur, paBBl; Adyet avrg, Lb elas. 

26 «"EoOidvrov 8& aitév, AaBov 6 "Incots rév aprov,2 
kat evrAoyjoas, éxdace Kal ed{Sou Tots pabnrats, cal cine, 
27 AdBere dyere’ todrd é€oT. TO oGpud pov. Kat AaBav 7023 
moripiov, cal evyapiotycas, Gdaxev adtois A€éyav, IIlere 
a8éf avrod mdvres’ tovro ydp éote Td alud pov, TO THs 24 
kawhs SvadnKns, TO mept ToAAGY éxyuvopevon els aperw 
29 duaptiay. A€yw 8 dpiv, rr ob pH wla dm’ apre ex rov- 2 
Tov TOU yevyHatos THS duméAov, Ews THS Huepas exelyys, 
Srav aitd aive ped tuav xawov ev tH Bactrelg Toi 
marpds jou. 

30 Kat tymjoavres, effrdOov els 1rd dpos trav édatdv.% 
gi tdére Aéyet abtots 6 Inoots, Udvres tyeis cxavdadtoOy- 27 
ceabe ey euol év rh vuxtt ratry. yéypanras yap, Tla- 
rdfw roy royséva, cal diacxopmicOjcerar ra mpdBara 
32 THs moluyns. pera 5¢ Td eyepOjval pe, mpodtw spas els 28 
337Hv TadtAalav. dmoxpidets 8¢ 6 Tlérpos etrev aire, 29 
Ei xat mdvres oxavdarwbjcovra év aol, éya ovdé- 
34 mote oxavdadicOnooua. egy aire 6 “Inaods, “Apiy 30 
A€yw cot, Ste ev ratty tH vuxtl, mply Gdr€xropa ovip- 
3§ cat, tpls amapyjon je. A€yer air@ 6 Tlérpos, Kav dén3t 
pe avy oot drodaveiy, od pn ce drrapyycopa, dpoles 

kal mdvres of pabnrat elroy. 

36 TOTE épxera: per airav 6 “Inoots els xoploy Ae-3? 
yopnevoy TeOonuavy, xat Ayes toils pabntrats, Kadicare 
37 abrov, ws ob ameAOav mpocevfwpat Exel. Kat mapada-33 
Bav rov Ilétpov xai tovs d00 viots ZeBedalov, Apfaro 


22 Adyew els Exaoros D. 26 xal ebxaprrhoas, teaace C. 33 
wdyres A. eye 3t odd. D. 35 awapvhowna: D. dpoles St nal D. 
36 yebanpavel C. 
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20 ™Now when the even was come, he sat down with m Mark 14. 
athe twelve. And as they did eat, he said, Verily I Luke 29. 14. 
“say unto you, that one of you shall betray me. And°°” > ”™ 
they were exceeding sorrowful, and began every one 
30f them to say unto him, Lord, is it 1? And he an- 
swered and said, "He that dippeth Aés hand with men Ps. 41. 9.- 


uke 22. 31. 


44in the dish, the same shall betray me. The Son of Joho 13. :8. 
man goeth °as it is written of him: but Pwoe unto Ps. 23. 


that man by whom the Son of man is betrayed! it Dan, 9.96 
ark 9. 12. 


had been good for that man if he had not been born. Luke 24. 26, 


45Then Judas, which betrayed him, answered and said, ren ass 
Master, is it I? He said unto him, Thou hast said. £5. 2% 28: 


26 |4And as they were eating, ‘Jesus took bread, pJobaty.12. 
Mark 14. 22. 


and !blessed it, and brake #, and gave it to the dis- Luke 22-19. 


2 ciples, and said, Take, eat; *this is my body. And he}, 50°." 
took the cup, and gave thanks, and gave it to them, ()nor 10-16 
2gsaying, tDrink ye all of it; for "this is my blood ~of See Ex. 4. 


ee 8. Lev. 17. 
the new testament, which is shed Yfor many for the re-11. ~"" 
9mission of sins. But 2I say unto you, I will not drink > 3°" 3" 3": 


henceforth of this fruit of the vine, “until that day when Hebe ae 


I drink it new with you in my Father’s kingdom. a Mark 14.25. 
30 bAnd when they had sung an 2hymn, they went a acts 10. 47. 


310ut into the mount of Olives. ‘Then saith Jesus unto eee i si 


them, “All ye shall ¢be offended because of me this Jobn 16. 52. 
night: for it is written, ¢I will smite the shepherd, e zech. 13, 7. 
and the sheep of the flock shall be scattered abroad. 
3 But after I am risen again, fI will go before you into ten. 18.5, 
33 Galilee. Peter answered and said unto him, Though 14°38. & 16.7. 
all men shall be offended because of thee, yet will I 
s4never be offended. Jesus said unto him, &Verily I ¢Mark1.so. 
say unto thee, that this night, before the cock crow, John rae. 
3sthou shalt deny me thrice. Peter said unto him, 
Though I should die with thee, yet will I not deny 
thee. Likewise also said all the disciples. 
36 YhTHEN cometh Jesus with them unto a place h Mark 14. 
called Gethsemane, and saith unto the disciples, Sit ye 39. 
37here, while I go and pray yonder. And he took with?" *** 
him Peter and ithe two sons of Zebedee, and began to ch. ,. a1. 


1 Many Greek copies have, gate thanks. See Mark 6. 41. 
2 Or, psalm. _ 
I 
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38Avmetobat kat adnpoveiy. rére Aéyes airois, TepluTds ms ; 
éotiy 7 Yuy pou ws Oavdrov’ pelvate Ode nal ypnyo- 

39 peire per’ €uod. xal mpoeAOdv puxpov, emecer ext mpdoa-35 4 
Mov avrov mpocevyduevos at Ayer, [drep pov, el dupardy 36 4 
éort, mapedOérw an’ éuod 1d norhpioy Toro’ Aw evx os 

40 dy Oédw, GAN ds oF. nal Epyerat mpds Tods paOyras, Kal 37 4 
evpioxes adtovs xabed8ovras, cat A¢yes 7G Térpe, Obras 

41 00K loyvoare play dpav ypnyophoat per euot; ypryo- 38 
petre xat mpocedyeode, tva pr eloérdOnre els wetpacydy. | 

4270 piv nvetua mpdOupor, f 88 capt doPerys. Tlddw éx 39 
Sevrépov dneAOav npoonvfaro A€ywv, Idrep pov, et od 
dvvatat rodro Td morhpioy mapedOeiy dw eyov, edu py 

43 ad7T6 alo, yernOyrea 1rd OAnud cov. xal eOav eciploxers 
avrovs mdAw Kadedvdovras’ ov yap avrav of dépOadyol 

44 BeBapnévor. Kat adels aibrovs, dmedOav madw, mpoo- 

45 nvfato éx tplrov, roy avrov Adyov elmav. Tdre epxerat 41 
m™pOs TOUS pabyras avrod, kal Aéyet abrois, KaGeddere 76 
Aondy Kal dvaraterGe dod Fyyixev H Spa, cad 6 vids 

46To0 avOpdrov napadlBora: eis xetpas duaproday. éeyel-4 
pecGe d&yopev. idod ityyixev 6 mapadsdovs pe. 

47 Kat ért avrod Aadodrros, dod Iovdas els rdv Sddexa 43 
HAGE, cal per’ adrod dyAos ToAds wera paxaipav Kat fv- 
48 rov, dad ray dpxtepéwy Kal mpecButépwy Tod Aaod. 6 de +4 
mapadiWors avrov, Zdwxev adtois onpetoy A€ywr, “Ov av 
49 tAjow, airés éott’ Kparnoare aitév. Kal evOdws Tpoo-45 
eMav Ta "Inood clr, Xaipe paBBl Kat Karepidnoer av- 

soTov. 6 ry Inoods elrev aire, ‘Eraipe, ed ¢ mapper ; Tore 
mpooehOdvres éméBadov Tas Xélpas émi roy Inoodr, kat 46 

51 exparnoay atrdv. Kat idsod efs rdv pera Inood, éxrelvas4] | 
Ty xelpa, anéomace Thy pdxapay atrod, cal mardgas 

52TOY SovAop rob dpxiepeas, ddetrev adrod 16 wrloy. tore 
déyer avT@ 6 5 Tyoois, “Amdorpeydv gov Thy pdx arpav 
els rov témoy avris’ mwdvres yap of Aa@Bdvres pmaxal- 

53 pap, ev paxalpg dnododvrat. 7} Soxeis Sts ov Sévapat apres 
Tapaxahéoat TOV TaTépa pov, Kal mapaarioes pot mAelous 

547) dddexa Aeyedvas, ayyéAoy ; TGs ovp ie ales ai 
ypahat, dre otra det yevérOat ; 


- ie. 


38 abrois 6 ingots, repfA.D. 39 por ed Bey D. 42. 7d worhpwv 
om. B. ax’ éuod om. B. dAdwy wdAuy ebpey abrovs C. 44 &k 
tplrou D. ~—50 ég’ 8 dpe: B, 52 paxalpa drobavoivra. 9°C. 
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33be sorrowful and very heavy. Then saith he unto 
them, My soul is exceeding sorrowful, even unto &Jobn1s.27. 
ydeath: tarry ye here, and watch with me. And he 
went a little farther, and fell on his face, and ! prayed, 1 Mark 14. 36. 
saying, ™O my Father, if it be possible, let this cup Heb. s.5. 
pass from me: nevertheless °not as I will, but as thou 37°" 

owe. And he cometh unto the disciples, and findeth > $0: 7. 
them asleep, and saith unto Peter, What, could ye & & 6. 38. 

4tnot watch with me one hour? P Watch and pray, that p Mark 13.33. 
ye enter not into temptation : the spirit indeed és fut 23: 40, 

“willing, but the flesh is weak. He went away again 43: Phe° 
the second time, and prayed, saying, O my Father, if 
this cup may not pass away from me, except I drink 

43it, thy will be done. And he came and found them 

4asleep again: for their eyes were heavy. And he left 
them, and went away again, and prayed the third time, 

45saying the same words. Then cometh he to his disci- 
ples, and saith unto them, Sleep on now, and take your 
rest: behold, the hour is at hand, and the Son of man 

4618 betrayed into the hands of sinners. Rise, let us be 
going: behold, he is at hand that doth betray me. 

47 {And awhile he yet spake, lo, Judas, one of the q Mark 14.43 
twelve, came, and with him a great multitude with John 18.9. 
swords and staves, from the chief priests and elders ““"* ™* 

48 of the people. Now he that betrayed him gave them 
a sign, saying, Whomsoever I shall kiss, that same is 

49he: hold him fast. And forthwith he came to Jesus, 

soand said, Hail, master! and kissed him. And Jesus r2S8am.20.9. 
snd unto nin. 8Friend, wherefore art thou come ? Ps. 41.9. 
Then came they, and laid hands on Jesus, and took *” 

sthim. And, behold, tone of them which were with t John 18.10. 
Jesus stretched out his hand, and drew his sword, and 
struck a servant of the high priest’s, and smote off his 

szear. Then said Jesus unto him, Put up again thy 
swotd into his place: "for all they that take theucen.9.6. 

sssword shall perish with the sword. Thinkest thou “” ' '* 
that I cannot now pray to my Father, and he shall 
presently give me *more than twelve legions of angels? x aes 

‘4But how then shall the scriptures be fulfilled, y that yis. 83 ake 


. Luke 
thus it must be? : bee ae! 
12 
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55 ’Ev éxelvy ri} dpa etnev 6 Inoots rots dxAois, ‘Os ént Pie 
Anoriny éfnrOere pera payaipSv Kat EiA@v ovddaBeiv 
pe; Kal’ Hucpay mpos tpas exabefduny diddoxwy ev TH 49 5 

56 lep@, kat ovx éxparnoaré ye. Todro 5¢ Sov yéyover, tva 
mAnpwbdow ai ypapat trav mpodynrév. Tére of pabyral so 
mavres apévres avrov, Evyov. 

57. OI 8 kparjoavres tov Incoty amfyayov mpds Kaid- 53 
gay Tov dpxsepéa, Srov of ypaypareis cat of mperBurepot 
58 aurmyOnoav. ‘O 8 Térpos feodovOe. aire amd pa-s4 5: 
kpdbev, Ews ris avAfs rod dpyepéws’ Kat elced\Oav ecw 

59 €xdOnro pera TGv tanperav, ely rd TéAos. OF 88 dpy-ss 
sepets Kat of apeoBirepor cat Td avvddptoy Srov Ciro 
yevdouaptruplay xara rod "Incod, Saws adrdv Oavare- 56 

6ocwct Kal ovx edpov. cat ToAAGY Wevdopapripey mpos- 5! 
eXOdvrwy, obx edpov. torepoy be mpocedOdpres dv0 Wev- 

61 dopdprupes etnov, Otros én, Advayat xaraddoa rovss 
vadv Tod @eod, cat ba rpidv tepSv olxodoujoas avrov. 

62 Kal dvacras 6 dpxtepevs ciney abr@, Ovdev daroxplyy ; © 

631 obrol cov xarayaprupodow; 6 d% “Incots éowrna. 6 
kal droxpiels 6 dpxtepers eimey aitg, EfopxKo o¢ 
Kata Tod Oeod rod (Gyros, twa huiv elas, eb od et 6 

64Xptords, 6 vids ro} Oeod. Ayer ate 5 “Inoods, Tih. 
elmas. Any A€yw tyiv, dn dpri dyeode tov vidy rod 
avOpdmov xaOjuevov éx defiav Tis Suvvdyews Kal épyé- 

65 wevov emt Tay vededGv tot ovpavod. Tdre 6 dpxtepeds 63 
dtéppnfe Ta tudria adrod Adywy, “Ori éBrAacgyynoe’ ti 
ért xpeiay éxouer paptipwv ; ie viv jxotcare riv Bdac- 64 

66 pnulay airod. rl duiv doxet; Ot 5¢ GroxpiOévres elnov, 

67"Evoxos Oavdrov éorl. Tére évérrycap els rd mpdownon 65 | 

68 avrod, cat éxoAdgicav airdy’ of 8¢ éppdmoav Aéyorres, 
IIpopyrevooy juiv Xpiote, tis éorw 6 watoas ce ; 

69 ‘O && Térpos ew exdOnto év rH aidAg, Kat mpoohrder 
air pla madlonn A€yovoa, Kal ob FoOa pera “Inooi 
yotou Taduvalov. 6 8& ipyyjcaro unpocbev mdévrev, dé-68 
yryov, Ovix olda ri Adyes. "EfeAOdvra dé adrop eis 6 
tov muAGva, eldey aitov GAAn, kal Adyer rots éxei, 


en 


cm 
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55 In that same hour said Jesus to the multitudes, Are 
ye come out as against a thief with swords and staves 
for to take me? I sat daily with you teaching in the 

stemple, and ye laid no hold on me. But all this was 
done, that the 2scriptures of the prophets might be ful- s tam. 4. 20. 
filled. ‘Then 2all the disciples forsook him, and fled. tee John 

1 °AND they that had laid hold on Jesus led him») 


him afar off unto the high priest’ s palace, and went 
59in, and sat with the servants, to see the end. Now the 
chief priests, and elders, and all the council, sought 
fofalse witness against Jesus, to put him to death; but 
found none: yea, though ‘many false witnesses came, g Pa. a7. 18. 
yet found they none. At the last came 4two false Mock 14. 58. 
Giwitnesses, and said, This fellow said, *I am able tod Deut ee 
destroy the temple of God, and to build it in three o . yo, 
days. And the high priest arose, and said unto him, John ee 
Answerest thou nothing? what ts it which these wit- ; 
63ness against thee? But sJesus held his peace. And g Isai. ss. . 
the high priest answered and said unto him, "I ad-, hae ie 
jure thee by the living God, that thou tell us whether 3. 2am. 1434, 
6,thou be the Christ, the son of God. Jesus saith unto 
him, Thou hast said : nevertheless I say unto you, | 
'Hereafter shall ye see the Son of man ‘sitting on the 1 Dan. 7. 13. 


right hand of power, and coming in the clouds of Bo. 9. 
6sheaven. !Then the high priest rent his clothes, SAy- & 35. sr ? 


ing, He hath spoken blasphemy; what further need Rom. 14. 1. 
have we of witnesses? behold, now ye have heard his hers” 


66 blasphemy. What think ye? They answered and said ie. 110. 1. 


> Acta 7. 55. 


67"He is guilty of death. ™Then did they spit in his 3 Kings v8 
face, and buffeted him; and °others, smote him with mtev.2, 16. 


68!the palms of their hands, saying, P Prophesy unto us, Taf 6 
& 53. 


thou Christ, Who is he that smote thee? ce: 
69 f 4Now Peter sat without in the palace: and a dam- oLoke: 22.63. 
sel came unto him, saying, Thou also wast with Jesus» p Merk 14. on 
i00f Galilee. But he denied before them all, saying, I na he. 
7'know not what thou sayest. And when he was gone sone 23° 55° 
out into the porch, another maid saw him, and said rn 28 
1 Or, rods. 


13 
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72Kal otros yw pera “Incot rod Na wpalov. Kal mddw ee 
73npyncato pe Spxov,”Ort ovx olda tov dvOpmmov. Mera = 
puxpdy 8& mpocedOdvres of EarGres elxov to Tlkérpo, 
"AAnOGs Kal ob ef airéy ef Kal yap 7 AaALa ov dHAdv 
i40€ Tolel. TéTe ApaTo KaravadepariCew Kat durvdew, Ori 6 
otk olda tov avOpwrov. Kat eibéws Gr€éxrop epavyse. 
75 xat eurjoOn 6 Tlérpos rob pyparos tov "Inoob elpyxdros 72 6 
airs, Ort amply ddéxropa dwvijcat, tpls amapyyon pe 
kat €fehOav fm ExAavoe TiKpOs. I 
27 TIPQIAS 8 yevouévns, cupBovrArov éraBov mdytest 
ot dpxtepets kal of mpecBurepor Top Aaod Kard roi 
2"Inoot, doTe Oavatéoat aitdv? xat dyoavres avrov 
amnyayov, kat tapédoxay atrov Lovrly THadre to | 
NY EOD. : 
3 Tore dav Iovdas 6 wapadidots airév, Ste xarexpl6n, 
perapednbels améotpeve Ta tTpidkovTa apyvpta Tots apx- 
4epedor kat Tots mpecBurépos A€ywov, “Hyaproy aapa- 
dots alua GOGov. of 5 etxov, Tl mpds jas; ov det. 
Skat phpas ra dpyipia év ro vad, dvexdpyoe’ Kal aze- 
60ev anyny€aro. Ol 8% dpxtepeis AaBdvTes Ta dpyvpia 
elmov, Otx e€ect. Badely adta els Tov kopBavav, ene 
7Tyy alpards éort. cupBovrAtoy b& AaBdvres, Hydpacay 
ef abrév tov dypov Tod Kepapéos, els Tai trois févors. 
85.6 ekAxOn 6 dypds éxeivos, dypos. alparos, ws THs o7- 
9 pepov. tére emAnpaOn Td pyOev 8d ‘lepepiov rod mpo- 
gyrov A€yovros, Kat édaBov ra tpidxovta apyuvpta, THY 
Tih TOO TeTynuevov, dy eryfoavro and vidv "Iopayr’ 
1oxal éwxay aira els rdv dypdv Tod Kepapéws, Kaa ovr- 
érafé pot Kupuos. 

11 “O88 "Inoots orn umpoobey rod iyeudvos' Kat exy-2 — 
pornoey abrév 6 7yepav Adyor, SU ef 6 BactrEvs TY 
12 lovdalwy ; 6 82 Inoots épn aire, Bd Adyes. wal ev 703 | 
KaTnyopetoOa. atrov t16 tev dpxiepéwy kal Tay mpEecBv- 

13 Téepwy, ovdev amexplvato. TdT A€yet adr@ 6 TlAdros, Ov 


a 
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unto them that were there, This fél/ow was also with 
72 Jesus of Nazareth. And again he denied with an oath, 
731 do not know the man. And after a while came 
unto him they that stood by, and said to Peter, Surely 
thou also art one of them; for thy ‘speech bewrayeth r Luke a3. 9. 
74thee. Then sbegan he to curse and to swear, saying, * Mark 14.7. 
I know not the man. And immediately the cock crew. 
7s And Peter remembered the word of Jesus, which said 
unto him, t Before the cock crow, thou shalt deny Me t ver. 54. 
thrice. And he went out, and wept bitterly. Take ae oe 
47 WHEN the morning was come, #all the chief priests 5s. 
and elders of the people took counsel against Jesus 305,72", 
2to put him to death: and when they had bound him, {xe 3. ©. 
they led him away, and Pdelivered him to Pontius Job 18. 28. 
Pilate the governor. Aets 3.13. 
3 Y°¢Then Judas, which had betrayed him, when hee; ch. 26. 14, 
saw that he was condemned, repented himself, and ** 
brought again the thirty pieces of silver to the chief 
4priests and elders, saying, I have sinned in that I have 
betrayed the innocent blood. And they said, What 
5is that to us? see thou fo thaf. And he cast down 
the pieces of silver in the temple, and departed, and a ois 14. 
6went and hanged himself. And the chief priests took 3, °° 
the silver pieces, and said, It is not lawful for to put 
them into the treasury, because it is the price of blood. 
7And they took counsel, and bought with them the 
8 potter’s field, to bury strangers in. Wherefore that 
field was called, ©The field of blood, unto this day. e Acts r. 19. 
9Then was fulfilled that which was spoken by Jeremy 
the prophet, saying, fAnd they took the thirty pieces fBech.21.12 
of silver, the price of him that was valued, ! whom they ~ 
1oof the cmildren of Israel did value; and gave them 
for the potter’s field, as the Lord appointed me. 
1 And Jesus stood before the governor: 8 and the g Mark 1g. 2. 
governor asked him, saying, Art thou the King of the John 18. 33. 
12Jews? And Jesus said unto him,®Thou sayest. And h John 28. 57. 
when he was accused of the chief priests and elders, * a 
13ihe answered nothing. ‘Then said Pilate unto him, ich. 26. 63. 
kHearest thou not how many things they witness ch. s6. oo. 
1 Or, whom they bought of the children of Israel. moun te Aes 
14 
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14dxoves 4éc0a god Karapaptupode:; Kat otk dmexplOy ~ : 
aire mpos ovde ev pia, dore Oavpdfew rov iyepndva 
Alay. 

15 Kara 8 éopriy cidder 6 tyeuav adrodvew eva 146 

16 dyA@ déojuov, dv WOEAOV. eElxov 3e rére ’éopioy emion- 7 

17 pov, Aeydpevoy BapaBBav. cvyynypévev obvy avray, elmev 
avrots 6 Tldros, Tlva OéAere Groddow tyiv; BapaB-9 

18 Bay, 7} Incoty roy Aeydpevoy Xpiordv ; pdee yap Ste 51a 10 

19 POdvoy mapédwxay airdv. KaOnyevov d¢ airod ént rod 
Byyatos, anéotetAe mpds avtov 7 yuvy atrod A¢yovca, 
Mndev cot xai re diuxaip exelyp: woddAa yap énaboy 

2o07juepoy xart dvap 8¢ atrdv. Oi be dpxtepets cal obi: 
mpecBurepo. eérecay tovs SxAous, ta alrjowrrat Tov 

21 BapaBBav, rov 8 Incoty atoAécwow. amoxpiOels St 612 * 
Tyenov trey avrots, Tiva Oédere and toy 300 drodicw 

23 vpiv; of de elxov, BapaBBav. Aye: adrots 6 Idros, 
Tl ody rowjow “Inooty roy Aeyduevoy Xpiordy; A€yovow 

23atT@ mavres, SravpwOjrw. “O de ipyepov Edn, Tl yap 4 
Kaxov érolnoev; of 5¢ mepicads Expafov A€yovres, Drav- 11 

24 poOnrea. “Idav de 6 IlAdros, Ste ovdey aeAci, GdAdd 
PadAov OdpvBos ylverat, AaBov twp, arevlyaro ras 
Xeipas amévavtt tod dxAov Adywv, "AOGds Eijze and Tot 

25 alwaros rod Scxalov rovrou’ wpeis OyrerOe. xai dtroxpibels 
mas 6 dads etre, TO alua airod ed mas cal émt ra 

26 réxva nuav. tére arédvoey atrots tov BapaBBav’ rov dé 15 
"Inoobdy dpayedA@oas Tapédaxer tva cravpw67. 

27 TOTE of otpariGrae rod iyepdvos, tapadaBdvres 16 
tov “Inooty els 1rd ampaitépiov, avvityayov én’ airov 
28 SAnv thy omeipay’ Kat éxdvcavres airov, mepréOnxay 17 
agavT@ xAapvda xoxklyny' xal mAdgavres orépavoy ef 
dxavday, éréOnxay ent thy Kepadny airod, cat xdAapov 
ext rh deftdy abrot’ xal yorymerjoavres Eumpooder ai- 18 
tod, évéraifoy avr@ Aé€éyovres, Xaipe 56 Bacwreds Tay 
30 lovdalwy> xal éunricavres els airov, ZAaBov roy KdAa-19 
31 pov, kat €rutrop els riv Kepadiy avrov. Kat dre évémaifay 2° 


4 
om 


22 a’r@ om. B. 29 xdAapor dy rH Seki D. 


. S. MATTHEW. XXVII. 14—31. 12] 


14against thee? And he answered him to never a word; 
insomuch that the governor marvelled greatly. 
15 !Now at that feast the governor was wont to release! Mark 1s. 6. 
isunto the people a prisoner, whom they would. And Jota 16: 9. 
they had then a notable prisoner, called Barabbas. 
17 Therefore When they were gathered together, Pilate 
said unto them, Whom will ye that I release unto you ? 
18 Barabbas, or Jesus which is called Christ? For he 
19knew that for envy they had delivered him. { When . 
he was set down on the judgment seat, his wife sent 
unto him, saying, Have thou nothing to do with that 
just man: for I have suffered many things this day in 
20a dream because of him. ™But the chief priests and ™ Mark 1. 
elders persuaded the multitude that they should ask 18. . John 18. 
21 Barabbas, and destroy Jesus. The governor answered 14. 
and said unto them, Whether of the twain will ye that 
22I release unto you? ‘They said, Barabbas. Pilate 
saith unto them, What shall I do then with Jesus 
which is called Christ? They all say unto him, Let 
23 him be crucified! And the governor said, Why, what 
evil hath he done? But they cried out the more, say- 
24ing, Let him be crucified! { When Pilate saw that 
he could prevail nothing, but ¢hat rather a tumult was 
made, he "took water, and washed hés hands before n Deut. a1. 6. 
the multitude, saying, I am innocent of the blood of 
25 this just person: see ye to if. ‘Then answered all the 
people, and said, °His blood be on us, and on our oDeut.r9.10. 


26children. ¥ Then released he Barabbas unto them: Kings ne 


and when Phe had scourged Jesus, he delivered him aes ae 

to be crucified. Marie 
27 THEN the soldiers of the governor took Jesus (075; 

into the Jcommon hall, and gathered unto him the ae 


ark 15.16. 


28 Whole band of soldiers. And they stripped him, and John 19.3 
29™put on him a scarlet robe. {f®And when they had r Lute 33.11. 
platted a crown of thorns, they put é¢ upon his head, Teal, - a 

and a reed in his right hand: and they howed the 

knee before him, and mocked him, saying, Hail, king 
300f the Jews! And tthey spit upon him, and took the: Jaa. 50.6. 
streed, and smote him on the head. And after that@” 7” 


1 Or, governor's house. 
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aire, efédvcay atréy riw xdraptda, xal évédvoay abrop 
Ta tudria avrod: xal amzyayoy abrdp els rd. oTavpGcas. 

32’Efepyduevor 8 evpoy avOpwnov Kupynvaioyv, évduartar 
Sluwva: rodrov jyydpevoay twa apy réy otavpdv. av- 
Too. 

33 KAI éA@dvres els rérov reydpevor Todyn6a, 8s ett 22 
34 Aeyduevos kpavlov rénos, Eaxay airge meiy dfos pera 23 
XOATjs peurypévov' Kal yevoduevos ovx pede wetv. 
35 Sravpocavres Bt atrov, divepeploavro ta iwaria atrov, 24 
Bdddovres KAfipov’ va tAnpwO7 Td pyOev Wrd Tot xpo- 
g@yrov, Aveyeplcayro ra iudrutd pov éaurois, cat én 
36 rov iwartopdy pou eBadov KAfjpov.S cat caOnpevoe érn- 25 

37 pouy avrov éxet. Kal éwéOnxay énave ris Kepadns 
atrod Thy airiay a’rod yeypaypévny, Otrds eotw *In- 26 
38 cots 6 Baowed’s rév ‘lovdalwoy. Tdére4 cravpodvra: 27 
ow aitg dto Apnoral, els ex defidv Kal els &£ edowi- 
pov. 
39 Of 88 wapamopevdpevor €BAaadhpovy airoy, Kiwodvres 2g 
40 Tas Kepadas atréy Kat Adyovres, ‘O xaraAver Tov vad», 
cal év tpwriv nyépats olxodopav, cScov cearzdv’ el vids 30 
4. €€ TOO @eod, xardBn& ard rod cravpod. dépuolas d¢ «ai 31 
ol dpxepets eunallovres peta ray ypayparéwy Kai mpeo- 
42 Burépwy edeyov, “AAdovs Ecorev, éavTdv ob duvdrat 
caca., ef Bacireds Iopanrd écrit, xaraBdre@ viv and Tod 32 
43 oTaupod, Kal maTevooney atta. wénoWev emt rdv Oedv’ 
poodobe vo» avrov, et Oédret airdv. ele yap, "Ort Qeot 
44 els vids. rd 3 attd nab of Anotal of cvotavpwbévres 
aire aveldivov aire. 

45 "Amd 8 Exrns dpas oxdros éyévero ent macap THY 33 
46 ynv fos Spas evvdrns' wept 52 ri evvdrnv @pav dv- 34 
eBénoev 6 “Inoois movi peydAn A¢yor, “HAl “HAL, Aapa 
caBaxOavl ; todr’ éart, Océ pou Oe pov, warl pe éyxar- 
47 €humes; tives 8 Tay exet éordtrey dxovoavres EXeyor, 35 
48°Or “HAlay pavel otros. xat evOdws dpaywr els ef ad- 36 
Tov, Kat AaBov onoyyor, TAjoas Te Sfous, Kat wepibels 
49 kaAd pp éndricev airdy. of 58 Aornol ereyor, “Ades Beo- 

pev el Epxeras ‘HAas odor airdv. 


33 yoryo0d, 8 dor: A. Acyduevos om. D. 34 me olvoy pera D. 
35 Iva wAnpwOf}—*Barov KArjpoy om. A. 42 e0m.D. mored, én’ 
a’rg@ D. 44 wveldi(ov abrdv. A. 
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& MATTHEW. XXVII. 32—49. 123 
they had mocked him, they took the robe off from him, 


and put his own raiment on him, "and led him away u teat. 55. ». 
32to crucify him. *And as they came out, Ythey found x Num. 15. 
a man of Cyrene, Simon by name: him they com- ai 
pelled to bear his cross. fas 
33 AND when they were come unto a place called [iess5:2" 
34Golgotha, that is to say, a place of a skull, {*they ;Mark:s.2. 
gave him yinegar to drink mingled with gall: and sam xs. 1}. 
35 when he had tasted thereof; he would not drink. >And See ver. 48. 
they crucified him, and parted his garments, casting five s3°s4" 
lots: that it might be fulfilled which was spoken by 7" ‘9 *- 
the prophet, ¢'‘They parted my garments among them, ¢ Ps. 22, 18. 
36and: upon my vesture did they cast lots. 4 And sitting a ver. s4. 
31down they watched him there; and eset up over hiseMarkrs.26. 
head his accusation written, THIS IS JESUS THE Jone a 
3 KING OF THE JEWS. fThen were there twoy eae 
thieves crucified with him, one on the right hand, and sg- Joka 
another on the left. 
39 | And Sthey that passed by reviled him, wagging ¢ Ps. 22.». 
4o their heads, and saying, hThou that destroyest the Mare fae 
temple, and buildest a¢ in three days, save thyself. eee ee 
'If thou. be the Son of God, come down from the 7h"? ia 
s1Cross. Lukewise also the chief priests mocking him, 
4:with the scribes and elders, said, He saved others; 
himself he cannot save. If he be the King of Israel, 
let him now come down from the cross, and we will 
43believe him. ‘He trusted in God; let him deliver «rs. 12.8. 
him now, if he will have bim:. for he said, I am ther, 8.7” 
44Son of God. !The thieves also, which were crucified | Mark 15.92. 
with. him, cast.the same in his teeth. ai 
45 ™Now from the sixth hour there was darkness over m Amos 8, 9. 
46all the land unto the ninth hour. And about the tute a ron 
niath hour "Jesus cried with a loud voice, saying, Elli, 2 Heb. s. 7. 
Eh, lama sabachthani? that is to say, °My God, my o Ps. a2. r. 
47 God, why hast thau forsaken me? Some of them that 
stood there, when they heard that, said, This man call- 
48eth for Elias. And straightway one of them ran, and 
took a spunge, Pand filled ¢¢ with vinegar, and put it p Ps. 8. 69, 21, 
490n a reed, and gave him to drink. The rest said, Let taue as. 35: 


be, let us see whether Elias will come to save him. = 7°28": 99. 
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15 
so ‘O 828 "Inoods médw xpdfas hova peyddry, adijxe 76 37 


_ - Wvetpa. 

st Kat iod rd xaranéracua tod vaod éoxlodn els dv0 38 
amd dvadev ws xdrw* Kal 4 yh éceloOn, cat al wérpas 

52éoxicOnoav’ kat ra prnueta dvegxOnoay, Kat moAAG 

530@paTa Toy Kexoysnnéver aylov TyépOn, cal éfedOovres 
éx Tév pvnuelov, pera Thy eyepow adrod, elonAGor els 
THY aylay mdédwv, Kat evehavlednoay ToAdois. 

54 ‘O 8& éxardvrapxos xat of per abtotd tnpodvres Tov 39 
"Inoobdy, ldvres roy ocemopdy Kat ra yevdpeva, édo- 
BnOnoay odddpa déyovres, AdnOGs Qeod vids iv ob- 
TOS. 

55 "Hoay 8% éxef yuvaixes toAAal ard paxpdbev Bewpod- 40 
gat, alrwes jxorovOnoay To “Inood and rhs Tadualas, 

56 d:axovotoa aité* év als jv Mapla 4 MaydaAnry, Kai 
Mapia % tod laxéBov xat look uirnp, cat 77 warp TSv 
vidy ZeBedaiov. 

57 “OWIAY 82 yevouévys, fAGev SvOpwros trobowws dd 42 
"Aptpabalas, rotvoya "Iwond, ds cat abrés euabjrevoe 43 

s8T@ “Inoot otros nporehOdayv 1H IlAdto, 7rjcaro rd 
apa tod Inoob. tére 6 TwAdros éxéAevoey arodoOnvat 

5970 cGua. cat AaBov 7d cSyua 6 "laoodd, evervrAer abro 46 

Goowddur xaapG, cat 2Onxev aird ey rq xawe atrod 
penuely & ehardunoev ev tH wétpqg? Kat mpooxvAlcas 

61 AlOoy péyav TH Ovpg tod pynuelov, amnrOev. Hv Se éxet 47 
Mapla 7 MaydaAdnvi, xat 4 &AAn Mapia, xaPjpevar az- 
évaytt tot tddov. © 

62 THe 8 énavptov Fris dort pera rhv TapacKeviy, ovv- 
nxOnoay of dpxtepets Kal of Dapiwaior mpds IlAdroy 

63 Aéyovres, Kupte, euroOnuev Sri éxeivos 6 wAdvos elrev 

64ért (Gv, Mera rpels tucpas eyelpopar. xéAevoov ody 
dopartoOjvat tov tddov ws ris tplrns juepas" piore 
€AOdvres of pabyral atrod vuxrds KAdYwow airdv, Kal 
elnwot to dag, HyépOn and ray vexpov: Kat Eorat 7 

65 éoxdrn tAdvn xelpov Ths mpdrns. Edy Se adbrois 6 ITAd- 
Tos, “Exere xovorwolav’ indyere doparloacbe as oiBare. 

660¢ d¢€ ropevOdvres nopadrlcavto rév rédov, sdpayloav- 
Tes Tov AlPoy pera Ths KovoTwdlas. 
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so YaJesus, when he had cried again with a loud gMartrs.s7. 
voice, yielded up the ghost. sa 

s1 And, behold, tthe veil of the temple was rent inr Ex. 26. 51. 
twain from the top to the bottom; and the earth did Merk 15°38" 

s:quake, and the rocks rent; and the graves were open-““°*9' 4: 
ed; and many bodies of the saints which slept arose, 

s3and came out of the graves after his resurrection, and 
went into the holy city, and appeared unto many. 

+ ‘Now when the centurion, and they that were with s ver. 36. 
him, watching Jesus, saw the earthquake, and those Lake 3. 47. 
things that were done, they feared greatly, saying, 

Truly this was the Son of God. 

ss And many women were there beholding afar off, 
twhich followed Jesus from Galilee, ministering unto t Luke 8. ,5. 

s6him : “among which was Mary Magdalene, and Mary uMark1s.40. 
the mother of James and Joses, and the mother of 
Zebedee’s children. 

S37 WHEN the even was come, there came a rich prise eae 
man of Arimathzea, named Joseph, who also himself John 19. 38. 

sswas Jesus disciple: he went to Pilate, and begged the 
body of Jesus. Then Pilate commanded the body to 

89be delivered. And when Joseph had taken the body, 

6ohe wrapped it in a clean linen cloth, and Ylaid it in his y teal. ss. 9. 
own new tomb, which he had hewn out in the rock: 
and he rolled a great stone to the door of the sepul- 

6:chre, and departed. And there was Mary Magda- 
lene, and the other Mary, sitting over against the 
sepulchre. 

& | NOW the next day, that followed the day of the 
preparation, the chief priests and Pharisees came to- 

63 gether unto Pilate, saying, Sir, we remember that that 

deceiver said, while he was yet alive, 2After three z ch. 16, a1. 
64days I will rise again. Command therefore that the & 20. 19. 
sepulchre be made sure until the third day, lest his Mark 8:51. 
disciples come by night, and steal him away, and say fake $s, 
unto the people, He is risen from the dead: so the g 7°35, 
63last error shall be worse than the first. Pilate said Jo 2. '9- 
unto them, Ye have a watch: go your way, make #¢ as 
66sure as ye can. Sothey went and made the sepulchre 


sure, ®sealing the stone, and setting a watch. a Dan. 6. 17. 


126 EYAITEAION KATA MATOAION. Me. Ic 


28 OVE 8% caBBdrov, rh emducxoton els play cap- y 
Bdrov, FAOe Mapla 7 Maydadnrh, cat  GAAn Mapla, 
2Oewpnoa rov rddov. Kat idov cewpos éyévero péyas’ 
&yyedos yap Kuplov xaraBas é€ ovpaved, sporedOov 
dmrextdice Tov AGov ard ts Obpas, kal éxdbnto endve 
3 atrol. Av 8 7 i8éa abrod Ss doTpam), Kal rd évdupn ad- 
4 TOU AeuKov doel yidv. dnd 8& rod PdBov abrot éveloOnaar 
508 Tnpodvres, nal éyévovtro woel vexpol. "AmoxpiOels B86 
5 &yyedos ele rais yuvatft, Mi) doPetobe tpeis’ ofda 
6 yap ori “Incoby rov eoravpwpévoy Cyretre. otx Eorw 
Gde ayépOn yap, nadas etre. Bebre IWere rov térov 
, Orov éxetro 6 Kipios. kat raxd mopevetoat elnare rots 7 
pabntats abtod, ore iryépOn ard rev vexpdv’ Kal lov 
mpodyer tpas els rhv Tadttalay éxel abrov dyreode. 
glsov elroy tuiv. Kat éfed\Ootoar rayd an6 rod pvn-8 
pelov era hdéBov Kat yapas peydAns, payor drayyet= 
grat Tots padnrats atrov. as be emopetorro arayyetAar 
rots pabrytais avrod, cat ldod 6 “Inoots dmivrnoey av- 
rats Aéywyv, Xalpere. al 5 mpocedPobca expdryoav 
10 avtod rops nddas, Kat mpocexbyyncay aire. rére Ayer 
atvrats 6 "Incots, M} goBetobe: tndyere drayyeirare 
rots adeAdots pov, a anéXOoow els tiv Tadtralap, 
Kael pe O\povra. 
11 Tlopevouever 8 atrdv, idod rives ris KovoTwdtas éd- 
Odvres els Thy wéALY, aTHyyetAay Tots dpytepedow Gzray- 
127 Td yevoueva. Kat cuvaydévres peta TOV mpecAurépwy, 
oupBobrrdv Te AaBdvres, dpyvpta ixava BSexav tots orpa+ 
13 TUTaLs Aéyovres, Elmare, “Ort of padnral adrod vuxrds 
14@AOdvres Exdewray avrov jnuav Kxopepévev. Kat éay 
dxove6y totro émt Tod HyEeudvos, Hucis twelcopey avrov, 
1g kal dpas duepluvovs moujroyev. of 8 AaBdvTEs Ta dp- 
yopua, énoincay as ebaxOncav. Kat S:epnulodn 6 Adyos 
ovros rapa “lovdalois pepe Ths onpepor. 
16 O& 5 &vdexa padnral éropedOnoay els riv TadtAaiay, 
17 els 7d dpos ob érdfaro aitois 6 "Incots. Kai iddvres ad- 
18 TOV, MpoceKvyjoay aire’ of 8 edlcracay. Kal mpored- 
Oav 6 Inoots éddAnoev abrots Aéywr, E3d0n por raed 


: Q as 8& exopebovro—airod om. B. —i80d inoods D. 10 xal 
er D. 
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28 IN the end of the sabbath, as it began to dawn ¢ Mark 16.r. 
toward the first day of the week, came Mary Magda. 5: John 20. 1 
alene band the other Mary to see ‘the sepulchre. And, bch. 27. 56. 
behold, there ! was a great earthquake: for ‘the angel c See Merk 
of the Lord descended from heaven, and came end Luke 24. 4. 
rolled back the stone from the door, and sat upon it. ane. 
3¢His countenance was like lightning, and his raiment ¢ Dan. 10. 6. 

swhite as snow: and for fear of him the keepers did 
sshake, and became as dead men. And the angel an- 
swered and said unto the women, Fear not ye: for I 
6know that ye seek J esus, which was crucified. He is 
not here: for he is risen, as he said. Come, see the ¢ ch. 12, 40. 
7place where the Lord lay. And go quickly, and tell & 39. 25. 
his disciples that he is risen from the dead; and, be. ~ 7°" 
hold, fhe goeth before you into Galilee; there shall ‘cb. prs 
8ye see him: lo, I have told you. And they departed " 
quickly from the sepulchre with fear and great joy ; 
gand did run to bring his disciples word. { And as 
they went to tell his disciples, behold, § Jesus met them, ¢ See Mark 
saying, All hail! And they came ‘and held him by 20. 14. 
tothe feet, and worshipped him. ‘Then said Jesus unto 
them, Be not afraid: go tell my brethren that they b mite: eee 
go into Gahilee, and there shall they see me. 8.39" Heb. 
11 f Now when they were going, behold, some of the” 
watch came into the city, and shewed unto the chief 
12 priests all the things that were done. And when they 
were assembled with the elders, and had taken coun- 
13 ely they gave large money unto the soldiers, saying, 

Say ye, His disciples came by night, and stole him 
14away while we slept. And if this come to the go-, 4 4. .,, 
vernor’s ears, we will persuade him, and secure you. ver’. 

15 So they took the money, and did as they were taught: 14 atca 
and this saying is commonly reported among the Jews Luke ise 


until this day. John 3. 4. 
16 Then the eleven disciples went away into Galilee, ¥ § Et me 
into a mountain iwhere Jesus had appointed them. 4% 7.3% 
17 And when they saw him, they worshipped him: but 1c". sar: 
some doubted. And Jesus came and spake unto a “hin, 

them, saying, * All power is given unto me in heaven 1». & 2.8. 


1 Or, had been. Rev. 1. 14. 
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19 €fovola év ovpavg Kat én yas. wopevOévres ody paby- 
revoate mavra Ta COvn, Bawrlfovres avrovs els Td dvopa 

20 rod Ilarpds kal rod Tiod xat rod ‘Aylov [Ivedparos, d:d4- 
OKOVTES avrovs typety mdvra Sou evereAaunv dpiv’ Kat 
ov éya pe? tyav elu rdoas Tas Huépas Ews Tis ovv- 
Tedelas Tov alGvos. *Apijv. 





TO KATA MAPKON 


ATION EYAITEAION. os 
I ’APXH rod ebayyeAlov "Incod Xpiorod viod rob Oct 
2@s¢ yéypanrat év rois mpodirats, lod éye drooréAho 
Tov byyeddy pov mpd mpoosmou cov, ds KaracKevdce 
3Tyv 6dév cov ~unpoodev: cov. PDwvy Bodvros év 773 
épyue, Eroudoare ri 6d0v Kupiov' etOelas moretre ras 
4tplBous airot. "Eyévero lwdvvns BanrlCov év rh epijpue, 
kat knptoocwy Bdnriopa peravolas els Adheow apaprior. 
5 xal éfemopevero mpos atrov taca 7 lovdala xdpa, xai ois 
‘TepoooAvpiras: xat ¢Banrovto mdvres év re "lopddvy 
TWOTALG vn avrod, éfouoroyovmevot Tas apaprlas avrap. 
67v Se "Iwdvyns évdedupévos tplyas xapyAov, cal Corny 4 
Sepparlyny wrepi riv dopiv adtod, cat eoOlwy dxpidas kal 
7pedr ayptov. Kat éxypyoce A€yav, “Epyeras 6 loyupd-11 
TEpds ov OTricw pou, ob odK elu ixavds, Kivas ABoras Tov 
8 iudvta rév trodnpdrev atrov. eyo pev éBanrica tyas &y 
9 Bdart avrés 8¢ Batrive: tpas év TIvedpari “Aylo. Kal 
éyévero év éxelvais trais nuépas, HAGEv “Inoots dard Na-13 
Caper tis TadwAalas, xat éBanrladn ind "lwdvvov els rov 
10 lopddunv. kal edOéws dvaBalvov dnd tod Bdaros, cide 
ox Louevous Tovs ovpavods, xat 7d [Ivedua aoel rrepiote- 16 
11 pay kataBaivov én abrév’ cal povy éyévero éx TGy ov-17 — 
pavav, 2b ef 6 vids pou 6 dyamnrés, ev g ebddqnoa. 
12,13 Kat eb6ds rd [Ivetpa airov éxBdddre els ry Epnuov. nal 4 
jy éxet ev TH epjuw tucpas tercapdxovra, mepatduevost | 


~~ 


» 


a. 





19 ody om. A. 20 duhy om. A. 2 ty. &v joale 1G xpophry’ 
iSo) A. Euxpoodéy gcovom. A. _ § al eeropebovro C. adyres, xal 
éBawri(ovro tr. A. 10 dvaBalvwy éx rou C. = awvetua ds wep. A. 
11 éy gol edd. D. 13 éketom. A. éy ry éphu om. D. 


S. MATTHEW. XXVIII. 19S. MARK. 1.13. 129 


igand in earth. ¥!Go ye therefore, and ™1 teach all 1 Mark 16.15. 
nations, baptizing them in the name of the Father, tutes. 45" 

2oand of the Son, and of the Holy Ghost: "teaching fon :2°3" 
them to observe all things whatsoever I have com-©?.!.25- is 
manded you: and, lo, I am with you alway, even 


unto the end of the world. een 





THE GOSPEL ACCORDING TO 
S. MARK. 
1 THE beginning of the gospel of Jesus Christ, #the amate. 14.3. 


2Son of God; as it is written in the prophets, > Be- Jona. oe 
hold, I send my messenger before thy face, which yrast 43: to, 

3 shall prepare thy way before thee. ©The voice of one hte eee: 
crying in the wilderness, Prepare ye the way of the Matt 33 

4Lord, make his paths straight. 4John did baptize in Job 1 Is, 
the wilderness, and preach the baptism of repentance q a itag: wa 

s2for the remission of sins. And there went out unto jons 33. 
him all the land of J udeea, and they of Jerusalem, and ¢ Matt. s. s. 
were all baptized of him in the river of Jordan, con- 

6fessing their sins. And John was fclothed with camel’s t Mate. 5. 4, 
hair, and with a girdle of a skin about his loins; and 

the did eat Slocusts and wild honey; and preached, g tev. ::. 22. 
saying, » There cometh one mightier than I after me, n Mate. 5. 1. 
the latchet of whose shoes I am not worthy to stoop Acte rs. 7. 

8down and unloose. ‘I indeed have baptized you with ! Acts 1. s. 
water: but he shall baptize you Kwith the holy Ghost. & 19. 4. 


91And it came to pass in those days, that Jesus came Joes. 46." 


from Nazareth of Galilee, and was baptized of John 4737.4 


'oin Jordan. ™And straightway coming up out of the f(3: 75:7 
water, he saw the heavens ®opened, and the Spirit! Matt. s. 13. 
like a dove descending upon him: and there came amMast 5.16. 
voice from heaven, saying, "Thou art my beloved iy. 23” 
12Son, in whom I am well pleased. ° And immediately 3%: 3: '- 

13the spirit driveth him into the wilderness. And he: hat. f 


was there in the wilderness forty days, tempted of. 


1 Or, make disciples, or, Christians of all nations. 2 Or, unto. 


3 Or, cloven, or, rent. 
K 
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tnd tod Sarava, xal fv pera tov Onplwr' nat of ay- 2 
yeArot dinxovouy avr. 11 
14 META 8 7d wapadoOjvat roy “Todviny, HAGev 6 "In- 12 
gods eis riv TadtAalay, knpicocwr 76 evayyéAoy Tis 
18 BactArclas Tod @eod xal Aéyov,"Ore weTANpwrat 6 Katpos, 
Kat ityyixev 4) Baowrela rod @eod’ preravoeire nat WioTEVETE 17 
éy TO evayyerig. 

16 Tleptmaréy d& mapa rh Ginasean ™s TadtAalas, <lde 18 
Siuwva xat ’Avdpéay tov ddedddv airod, BdAdovtas 
17 GuplBAnorpov év rH Oardooyn’ joav yap aGdtets* Kat 19 
einey aitois 6 "Incods, Acire drlow pov, xal nomoe 
18 duds yevérOar Grrels dvOpdmav. Kat evOdas apevTes Ta 20 
19 Slxrua aitav, nxodovéncay air@. Kat wpoBas éxetOer 21 
dAlyov, eldev “IdxwBov tov tod ZeBedalov, cat “lwodvynv 
Tov adeAdov avrod, cal avtots év T@ TAOi@ Karapricov- 
2oras Ta dixrua. Kai evOéws exddreoev atrovs' Kal apévres 22 
Tov Tatépa airév ZeBedatov ey to TAole pera tOv 

picdarav, arjrOov éalow atrod: 
ar Kat elowopevovrat els Katepvaotp xat eviéws rots 
22 c4BBacw eloedAOoy els Thy avvaywyhy, edidacKke. kal éfe- 7 
mAnocovto ént ry didaxy atrod’ Fv yap diddoKxev avrods 29 
a3as éfovaelay éyav, kat ody ws of ypayparets. Kal jy éy 
TH cuvaywyi aitav dvOpenos éy mvetpart dxaddpre, Kat 
24 avéxpafe A€yov, "Ea, tl jpiv xat cot Incot Nafapnve ; 
nAges atoAvAéoat Has; odd oe rls el, 6 Ayws rod Oeod. 
asxal énerlunoey aito 6 "Inoots A€éyav, PydOnre Kat 
26 €£eAde 2 avtod. xal onmapdfav abrov 76 mvebpa TO aKd- 
27 Oaprov, kal kpdfav dora peyadrn, efnrGev e€ adrod. xat 
COapByOncay mdvres, Gote cufnreiy mpds abrovs éyov- 
ras, Tl éore totro; tls 7 Sidax7 7 Kawy atrn, Or Kat 
éfovclay Kal tots mvetpact Tots axabdptots émitdcoet, 
a8xal imaxovovow aire; “EfjAde 5& 7) axon avtov evOds 
els GAnv tiv mepixwpov tis TadAalas. 
29 Kat ei0dws éx rhs ovvaywyns efedOdvres, yAOov els 14 
Tv olxlay Sluevos kat ’Avdpéov, pera *laxéBov - cai 
30 Iwdvvov. 4 5% mevOepda Xiuwvos xatéxerto Tupéccovea: 


14 Tis Baoiveias om. B. Ged, Aéyoy B. 16 Kal wapdyw mapa C. 
ded. Tov olpwvos C. GupsBddAdovras d&uplBa. A. 18 a’ray om. B. 
19 éxeibey om. B. 21 eiveAday om. B. 24 a om. D. 26 é- 
Harvey dm’ abrod C. 24 Aéyorras, tls 4 bidaxh 7 Kawh; Kar’ éov- 
olay xa) rots fortasse D. 29 eeAdvres, HAGev D. 


ro 


2 





37, 


[o =] 


3 


S. MARK. I. 14—30. 131 


Satan; and was with the wild beasts; Pand the angels p Matt. 4. 1. 
ministered unto him. 
4 4QNOW after that John was put in prison, Jesus a Matt. 4.12. 
came into Galilee, tpreaching the gospel of the king- r Matt. 4. 23. 
dom of God, and saying, *The time is fulfilled, and ¢ Dan. 9. 28. 
tthe kingdom of God is at hand: repent ye, and be- Eph. 110. 
heve the gospel. kee 
(6 "Now as he walked by the sea of Galilee, he saw p Ne 4." 
Simon and Andrew his brother casting a net into the 
17sea: for they were fishers. And Jesus said unto 
them, Come ye after me, and I will make you to be- 
come fishers of men. And straightway *they forsook x Matt. 19.27. 
i9their nets, and followed him. YAnd when he had y Met ce 
gone a little farther thence, he saw James the son of 
Zebedee, and John his brother, who also were in the 
20ship mending their nets. And straightway he called 
them: and they left their father Zebedee in the ship 
with the hired servants, and went after him. 

41 ZAnd they went into Capernaum; and straight- s Matt. 4. 13. 
way on the sabbath day he entered into the syna-‘““** >" 
2gogue, and taught. ®*And they were astonished at » Matt. 7. 28. 
his doctrine: for he taught them as one that had au- . 
*3thority, and not as the scribes. >And there was imp Luke 4.33. 

their synagogue a man with an unclean spirit; and 
*he cried out, saying, Let ws alone; ‘what have we toc Matt. 8. 29. 
do with thee, thou Jesus of Nazareth ? art thou come 
to destroy us? I know thee who thou art, the Holy 
One of God. And Jesus 4rebuked him, saying, Hold 4 ver. 34. 
26thy peace, and come out of him. And when the un- 
clean spirit &had torn him, and cried with a loud ech. 9. 2. 
17 voice, he came out of him. And they were all amazed, 
insomuch that they questioned among themselves, say- 
ing, What thing is this? what new doctrine is this? 
for with’ authority commandeth he even the unclean 
8 spirits, and they do obey him. And immediately his 
fame spread abroad throughout all the region round 
about Galilee. 
47 fAnd forthwith, when they were come out of the f Matt. 8. 1. 
synagogue, they entered i into the house of Simon and “"“** ** 
jo Andrew, with James and John. But Simon’s wife’s 
' KZ 
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gixat ev0dws Adyovow adt@ wept adrijs. cal mpocedOav 39 
Tyeipey avTiv, Kparnoas THs xeipds aris’ Kal adiKer 15 
32auTyy 6 tmuperds evOéws, kal dinxdver avrois. ‘Orpias16 40 

be yevouévns, Ste Zu 6 FALos, Epepov mpds airov wav- 
33Tas Tovs KaxOs exovras kal Tovs daorfopéevous’ xat 

347 WAS BAn emiovvnypévyn Fv mpos thy Ovpay. Kat éOe- 
pdtevoe TOAAOVS KaKGs Exovras mrotklrais vdoots* xal 
Sayidvia ToAAa e£éBadre, cat. ovx dre AaAciy ra bar = 41 
péna, Sri 7dercay adrdv. 

35 Kat apot évyvyoy Alay dvaoras éfmr0e, cat amndOey = 42 

36els Epnuovy rémov, Kdxet mpoontyero. xat xaredlwfav 

37 avrov 6 Siuev Kat of per advrod: xal etpdvres adrov, 

38 A€yovew aire, “Ori wavres (ntotel ce. kal Adyer airois, 43 
"Ayouen els tas éxonévas kopordres, a Kdxet xnpv&o" 

39 els TodTo yap é£eAnAvOa. Kal av knptcowr év rats cuva- 4 
yoyats aitay, els SAnv rhv TadAalap, xat ra daiudria 
éxBddAwv. 

go Kat épxerat apds airév denpds, tapaxadav atrdv2 5 
Kat yovuTeTav atrov, cat Adyov abr, “Or eay OéAns, = 7, 

41 dvvacal pe xadaploa. 6 5 Inoots omdayxuiobeis, éx-3 13 
relvas THY xElpa, Taro avrod, Kal Adye a’rg, Odd@, 

42 xa0aploOnrt. xalt elnovros airod, ed0éws annrde an 

43avToU % Aénpa, cat éxabaplo6n. Kat éuBSpysnodpevos 

44a0T@, evOws e£€Barev adroy, cal Aéyer adrG,"Opa pyn-4 14 
Sevt pndey elns’ GAN’ tnaye ceavrov deifov rO iepe?, 
kal mpocéveyxe mept Tod Kadapicpod cov & mpooéragke ! 

45 Mwojjs, eis papripiov avrots. 6 8 @€eAOav jpfato Ky- 15 
ptooev mwodAdAd Kal diadnule tov Adyov, Gore pyére 
airév dtvacGa pavepas els médAWwW civedOeiv' GAN Efw 
év epjpois térois hv, kat Apxovro mpds avroy Tapra- 
xd0ev. 

_ 2% Kat wddraw eloprdev eis Kamepvaotpy 80 jpepav. xat 

2 yxovaOn Gre els olkdy eort, xal evOdws cvvijyOnoay ToA- 

Aol, dore pnxért xwpety unde ta mpds THY Bdpav’ Kal 
38 &vuxa D. 37 v€ (nrovo: tr. C. 38 cal éxeT A. = €AF- 


Avda D. 39 «np. els ras cuvaryoryas A. 42 eixéyros abvrov om. D. 
45 abroy xdvroder. C. 1 clojAGe wdaw tr. C. 


S. MARK. I. 31—II. 2. 133 


mother lay sick of a fever, and anon they tell him of 
3ther. And he came and took her by the hand, and 
lifted her up; and immediately the fever left her, and 
she ministered unto them. &And at even, when the Eas O16: 
sun did set, they brought unto him all that were 
diseased, and them that were possessed with devils. 
33And all the city was gathered together at the door. 
3 And he healed many that were sick of divers diseases, 
and cast out many devils; and "suffered not the bch. s. 12. 
devils 1to speak, because they knew him. See Acia'16, 
33 And ‘in the morning, nsing up a great while before 1 Yuxe«. ag. 
day, he went out, and departed into: a solitary place, 
3sand there prayed. And Simon and they that were 
37 with him followed after him. And when they had 
found him, they said unto him, All men seek for thee. 
33And he said unto them, *Let us go into the next & Lake 4. 43. 
towns, that I may preach there also: for !therefore 1 tsa. 6:.:. 
sgcame I forth. ™And he preached in their synagogues & 17. 4. 
throughout all Galilee, and cast out devils. a ia 
# "And there came a leper to him, beseeching him, » Matt. 8.2. 
and kneeling down to him, and saying unto him, lpn 
41thou wilt, thou canst make me clean. And Jesus, 
moved with compassion, put forth his hand, and touch- 
ed him, and saith unto him, I will; be thou clean. 
42 And as soon as he had spoken, immediately the leprosy 
43departed from him, and he was cleansed. And he 
‘straitly charged him, and forthwith sent him away ; 
44and saith unto him, See thou say nothing to any man: 
but go thy way, shew thyself to the priest, and offer 
for thy cleansing those things which Moses com- o Lev. 14. s, 
45manded, for a testimony unto them. PBut he went 4. 
out, and began to publish é¢ much, and to blaze abroad ? “™* * 
the matter, insomuch that Jesus could no more openly 
enter into the city, but was without in desert places: 
qand they came to him from every quarter. q ch. 2. 13. 
2 And again *he entered into Capernaum after some + Matt. 9.1 
days; and it was noiséd that he was in the house. : 
2And straightway many were gathered together, 1nso- 
much that there was no room to receive them, no, not 
1 Or, to say that they knew him. 
K3 
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3é€AdAet aurots tov Adyov. Kat épxovra: mpos airdv,? 
4Napadutixoy dépovres, alpduevoy ind tecodpwv. Kat pi) 
duvdpevor mpoveyyioa aire ba Tov SxAov, aneotéyacay 
THY oTéyny Srov hy, kal efopiavres yarGor Tov Kpap- 
5s Baroy, ép @ 6 mapadutixds karéxetro. lav de 6 "Inoods 
Thy nlotw airév, Aéye. TS TapaduTix@, Téxvor, apéwv- 
67al cor al dyaprla cov. joav é tives TOY ypayparéar 3 
éxet xaOjpevo., cat diadroydpevor ey tats xapdlas ad- 
7tv, Tl obros ofrw Aare? Bracdynulas; ris dvvara 
8 adrévar dyaptlas, ef pr els 6 eds; cai evOéws emcyvors 
6 'Inoots te amvedpare abrod, rt obrws diadroyovrat év4 
9éavTois, elev avrois, Tl ratra diaroyllecde éy rats 
xapdlats tov; ti éorw ev’xonerepor, elmeivy TE Tapa-5 
Aurix@, Adéwvral cor al duaptla 7 elmeiv, “Eyeipat 
10xal dpdév cov tov xpdBBarov, cal wepumdret; tva 82 el- 6 
dire, Ste efovolay exer 6 vids rod avOpdTov adtévas ent 
ri THs ys Guaprlas’ Adyes TH TapaduTix@, Dot A€éya, eyet- 
pat kat Gpov rov xpdSBardv cov, xat braye els tov 
1200K6v gov. Kal nyépOn ebOdas, cal dpas tov xpdBBaroy, 7 
efnrdev évavtloy advrev’ Sore éfloracbat mdvras, xals 
dofdtew rdov Ocdv, Adyovras, “Ore addézotre obras l- 
Soper. | 
13 Kal éfmAde wdédAw awapa tiv OdrAacoay’ xat mas 6 
14 0xAos qpxeTo mpds avrov, xat ed3acxey avrodvs. Kal 
mapdyev ede Aevty rov trod “AAdaiov, xabyuevov én rd 
TeA@VLOV, Kat A€yes atT@, AxodovOe por. Kat dvaoTas 
15 nKoAOvOnTEY aiTg. Kal éyéveto dv TG xataxeioOat ad- 10 
Tov év TH olkig avtod, kal moAAol TeAGvat Kat Guaprodol 
avvavéxewro to “Inood xat rots pabntats avrot joay 
16 yap mrodAol, kal HKodovOncay aitg. xat of ypappareis 
kat ot Dapicaion, lddvres abrov éoOlovra pera Tay Teho- 
vov Kal GpaptodGv, dreyov tots pabytais abrov, Tl dr 
17 META TOV TEAWVOY Kal GuaptwoArAdy eobier cal mlvet; Kati? 
dxovcas 6 ‘Inaots Adyee aibrots,-Od ypelav eyovow of 
laxvovres tarpov, GAN’ of Kaxds exovres. odK HAGOY Ka- 13 
18Adgat dixafovs, GAG apaprwdods els perdvoray. Kal 


4 xpdBBarov, drov 6 D. 5 épdwy. cov af auapria. A. 8 of- 
tws avrol daa. B. Q apéwy. cov ai A.  eimeiv, Eyeipe dpov A. 
10 emt rijs vis apeévas tr. A. 11 &yeipe dpoy A. 17 els perd- 


votay om. A. 


20 
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23 


35 
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so much as about the door: and he preached the word 
3unto tiem. And they come unto him, bringing one 
+sick of the palsy, which was borne of four. And when 
they could not come nigh unto him for the press, they 
uncovered the roof where he was: and when they had 
broken é¢ up, they let down the bed wherein the sick 
sof the palsy lay. When Jesus saw their faith, he said 
unto the sick of the palsy, Son, thy sins be forgiven 
6thee. But there were certain of the scribes sitting 
7there, and reasoning in their hearts, Why doth this 
man thus speak blasphemies? >who can forgive sins am 
8but God only? And immediately cwhen Jesus per-c Matt.9. 4. 
ceived in his spirit that they so reasoned within them- 
selves, he said unto them, Why reason ye these things 
9in your hearts? 4 Whether is it easier to say to the sick 4 Matt. 9. s. 
of the palsy, Thy sins be forgiven thee; or to say, 
10 Arise, and take up thy bed, and walk? But that ye 
may know that the Son of man hath power on earth 
to forgive sins, (he saith to the sick of the palsy,) 
tI say unto thee, Arise, and take up thy bed, and go 
tathy way into thine house. And immediately he arose, 
took up the bed, and went forth before them all; in- 
somuch that they were all amazed, and glorified God, 
saying, We never saw it on this fashion. | 
13 €And he went forth again by the sea side; and all e Matt. 9. 9. 
the multitude resorted unto him, and he taught them. 
14f And as he passed by, he.saw Levi the son of Alpheeus { Matt. 9.9. 
sitting Jat the receipt of custom, and said unto him, ““*”” 
1 Follow me. And he arose and followed him. & And s Matt. 9.10. 
it came to pass, that, as Jesus sat at meat in his house, 
many publicans and sinners sat also together with Je- 
sus and his disciples: for there were many, and they 
16followed him. And when the scribes and Pharisees 
saw him eat with publicans and sinners, they said unto 
his disciples, How is it that he eateth and drinketh with 
17 publicans and sinners? When Jesus heard é, he saith 
unto them, » They that are whole have no need of the b Matt. 9. 13, 


18. 11. 


physician, but they that are sick: I came not to call Luxe s. 1, 


, . & 19, 10. 
isthe righteous, but sinners to repentance. iAnd the?‘tim 1.15. 
1 Or, at the place where the custom was received. nee 


K 4 
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| 
qoay of pabnrad Iwdvvov cai of rév Papicalwv perr? : 


ovtes’ cat épyovrat cat A€yovow abr@, Acar of pabyrat 
"Iadvvov cat of rév Papicaiov yyorevovow, of Sé aot 

19 paOnrat od vyorevovot; xal efrev airots 6 ‘Ingois, Myris 3 
dvvavrat of viol rod vuydaGvos, év @ 6 vupdlos per’ ad- 
Tay éort, vnotevew; Soov xpdvov pel éavTdy Exover 

2aoTov vupdloy, od Sbvavras vnotedew" éAevoorTat St Tue- 3 
pat Srav dxapOy an’ atta 6 vupdios, cat tére vyoted- 

21govow ev éxelvais tais nuépas. cat ovdets emlBAnpar6 3 
paxovs dyvddou émppdnre: em inarly madam’ ef de pi), 
alpe. td TANpwpa abrod Td Katvoy Tod TadaLod, Kat xei- 

22 pov oxlopa ylvera. Kat ovdeis BaddAce oivoy véov elsi7 3 
doxovs tadaods' el d& ph, pyooer 6 otvos 6 véos Tovs 
doxovs, cat 6 olvos éxyxeirat kal of doxot dmodovrTat 
GAAG olvoy véov eis doxods Katvovs BAnTéop. 12 

23 Kai éyévero mapamopeverOa airoy év rois odBBaci | 
ba TGv oroplywr, cat qpfavro of pabntal abrov dddv 

24 movety tTlAAOvTEs TOUS oTaxvas. Kat of Papiaios edeyov2 1 
aire, “Ide rl motodow év rots cdBBacw, 3 odx efeott; 

25Kal avtos deyey avrots, Ovdémore avéyvare, rl éxolnce3 3 
AaBis, Sre ypelav éoxe, xal enelvacev abrds xat of per 

26 avrot ; was elondOev els tov olxov Tod Oeod emt’ ABrs 4 
d0ap rod apyxtepéws, kal tovs dprovs ris mpobéceas epa- 
yev, ods ox Efeore hayety el py Tots lepetot, Kal Edwxe 

27 Kal Tols GUY avTd ator; Kat éreyev atrois, Td adBBa- 
tov da Tov dvOpwrov éyéveto, ovy 6 GvOpwros ba 7d 

a8adBBarov. date xipids éotw 6 vids rod dvOpdmov xal8 § 
Tod caBBarov. 

3. KAI clofdde addw ele rv cvvaywyiy Kai Fv exci? & 

2 &vOpwnos éfnpaypeyny éxov tiv xelpa’ Kal Taperjpow | 
avroy el rots cdBBact Oeparetoe avrov, iva Karryopt- 

30wo0w avrod. xal Adyar re avOpdaw rH eknpappérny ! 
€xovre thy xetpa, "Eyeipa: eis rd pécov. wat A€yer ai- 

4Tots, “Efeors tois cdBBaow adyaboroijea, 7) KaKxoTott- 

5oat; Wuxi oaca, 7) amoxteivar; of 8% eoidmwv. kali? 
TepiBrewdpevos avrovs per Spyns, cvAAuTOvpEvos ent 


18 wal of paptaaio: vnor. B. 19 Scoy xpévov—wnoreve om. D. 
20 dy dxeivy TH hydpg A. —§ 21 Huépg. ovdels A.  adrod om. B. 
22 6 véos om. B. 24 év om. B. 25 nal tacyer D. 26 &pi- 


dbap dpxrepéws D. = 3, Byeipe A. 


S. MARK. II. 19—~III. s. 137 


disciples of John and of the Pharisees used to fast: 
and they come and say unto him, Why do the disciples 
of John and of the Pharisees fast, but thy disciples 
igfast not? And Jesus said unto them, Can the chil- 
dren of the bridechamber fast, while the bridegroom is 
with them? as long as they have the bridegroom with 
20 them, they cannot fast. But the days will come, when 
the bridegroom shall be taken away from them, and 
21 then shall they fast in those days. No man also sew- 
eth a piece of ! new cloth on an old garment: else the 
new piece that filled it up taketh away from the old, 
22 and the rent is made worse. And no man putteth new 
wine into old bottles: else the new wine doth burst the 
bottles, and the wine is spilled, and the bottles will be 
marred: but new wine must be put into new bottles. 
23 +& And it came to pass, that he went through the corn & Matt. 12. 1. 
fields on the sabbath day; and his disciples began, as on 
14 they went, 'to pluck the ears of corn. And the Pha-1dent. 13.23. 
risees said unto him, Behold, why do they on the sab- 
25 bath day that which is not lawful ? And he said unto 
them, Have ye never read what David did, when hem 1 Sam. 31. 
had need, and was an hungred, he, and they that were sa 
26 with him? how he went into the house of God in the 
days of Abiathar the high priest, and did eat the shew- 
bread, "which is not lawful to eat but for the priests, n Ex. 29. 52, 
27and gave also to them which were with him? And hes. Serer 
said unto them, The sabbath was made for man, and 
28not man for the sabbath: therefore °the Son of man o Matt. 1s. 8. 
is Lord also of the sabbath. 
3 AND the entered again into the synagogue ; and s Matt. 12. 9. 
there was a man there which had a withered hand. . 
2And they watched him, whether he would heal him 
30n the sabbath day; that they might accuse him. And 
he saith unto the man which had the withered hand, 
4°Stand forth. And he saith unto them, Is it lawful to 
do good on the sabbath days, or to do evil? to save 
Slife, or to kill? But they held their peace. And when 
he had looked round about on them with anger, being 


1 Or, raw, or, unwrought. 2 Gr. Arise, stand forth in the midst. : 
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Th Topdce Ths xapdlas airadv, Aéyer TG avOpdry, "Ex-,, 


Tewov THY xelpd cov. kal éférewe, cat aroxareoTdby 7 


Mt. | 
12 ( 





6xelp avrod sytis ws fh GAAn. Kal éfedOdvres of ape y 1 


gato. evOéws pera Tov ‘Hpwodiavdyv cvpBodrdov énotow 
Kar avrod, Srws avrov aroAgowot. 
7 KAI 6 "Incots dvexdpnoe pera TOv pabyrav atbrot 
mpos THY OdAaccav* Kal moAY TAROos amd THs Tadt- 
8ralas jKodovOncay aitd: xa dnd ris "lovdalas, cal 
amd “Iepocoddpov, cat amd ris "Idovpaias, xat mépay 
tov “lopddvov, xat of mépt Tépov Kat ZwWadva, wA7nOos 
9 m0dd, axovcavres Boa erolet, FAGoY mpds avrdv. Kat 
elme tots pabnrais airot, va mAotdpioy mpooxapteph 
10 UTS, Ba tov dxdov, fa pH OA(Boow abrdév. aodAdrs 
yap @Oepdnevcer, Sorte eninlnrew atbrg, twa avroi 
11 dvwrrat, Soo elyov pdotiyas’ Kal Ta mvedpara Ta dxd- 
Oapra, Srav adrov edper, mpocémnrey aire, cal 
12 €xpate A€yovra,“Ort od ef 6 vids rob @eod> Kat woAda 
13 émer(ua abrots, tva ph abrév davepdv moijo@or. Kal 
dvaBalve. eis 7d Spos, Kat mpooxadeiras ods Ochev 
r4avtds® Kal ampAGov mpds airdv. xat émolnoe dadexa, 
fa @o per avtod, xal fa dmoctéAAn abrods Kypto- 
1scew, kal éxew eLovolay Oepanedew tas vdéoous, Kal é- 
16 BdAAew Td daydna Kat eréOnxe TO Tlpove dsvoya 
Ilérpov xal "IdewBov rdv rod ZeBedalov, xat “lwdvvqy 
17 Tov adeApdv Tod "laxdBov' Kat énéOnxev aitois dvdpara 
18 Boavepyés, & éoriv, viot Bpovris’ Kal “Avdpéay, xat 
@Ournov, cal BapBodopatoy, cat Mar@aiov, cat Qapay, 
kat “IdxwBov tov rod ’AAdaiov, xat @addaiov, xad XI- 
19p@va tov Kavavlrny, xat “lodéav “Ioxapidrnv, ds xal 
mapédaxev abrov. 
20 Kat &pxovras els olxov xal ovvdépyeras mdAw dyos, 
ar gore pr SdvacGat abrovs pyre dprov dayety. Kat dxob- 
aavres of map adrod, éfmAOov xparioat airév' édeyov 
azyap, “Ore éféorn. Kal of ypaupareis of and “‘Iepo- 
codvpwv KataBdvres EdXeyov, “Ort BeedfeBovdA exer, xat 
"Ort év TG Gpxortt rGy dayovloy éxBdddAEt Ta datudvia. 


& &wexareorddn C. syths ds 4 KAAy om. A. » perk Tay jp. ai. 
dvexdépnoe tr. A. eis thy OdA. B. hxododOncey C. abrg om. B. 
It wpogémimnrov C. %xpaor C. 12 pavepdy abroy tr. A. 17 4- 
SeApdy iaxdBov D. 
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24 | 
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grieved for the 1 hardness of their hearts, he saith unto 
the man, Stretch forth thine hand. And he stretched 
#¢ out: and his hand was restored whole as the other. 
6bAnd the Pharisees went forth, and straightway took bMatt. 12. 14. 
counsel with the Herodians against him, how they ¢ Matt. 22.16. 
might destroy him. 
? BUT Jesus withdrew himeelf with his disciples to 
the sea: and a great multitude from Galilee followed 
shim, 4and from Judsea, and from Jerusalem, and from 4 Luke 6. 17. 
Idumeea, and from beyond Jordan; and they about 
Tyre and Sidon, a great multitude, when they had 
Sheard what great things he did, came unto him. And 
he spake to his disciples, that a small ship should wait 
on him because of the multitude, lest they should 
1othrong him. For he had healed many; insomuch 
that they 2 pressed upon him for to touch him, as 
nmany as had plagues. ¢And unelean spirits, when ech. :. 15, 
they saw him, fell down before him, and cried, saying, 4:: es 
2fThou art the Son of God. And &he straitly charged ee 
'3them that they should not make him known. 4 And 8°b,7, 25 
he goeth up into a mountain, and calleth unto him. 
4whom he would: and they came unto him. And he take 6.12." 
ordained twelve, that they should be with him, and “* 
'sthat he might send them forth to preach, and to have 
16 power to heal sicknesses, and to cast out devils: and 
17Simon ihe surnamed Peter; and James the son of i Jonn 1. 42. 
Zebedee, and John the brother of James; and he sur- 
named them Boanerges, which is, The sons of thun- 
der: and Andrew, and Philip, and Bartholomew, and 
Matthew, and Thomas, and James the son of A\l- 
pheeus, and- Thaddeus, and Simon the Canaanite, 
'gand Judas Iscariot, which also betrayed him: and 
they went 3into an house. 
70 ~And the multitude cometh together again, «so that x ch. 6. 51. 
21they could not so much as eat bread. And when his 
‘fnends heard of it, they went out to lay hold on him:,,., a 
22 for they said, He is beside himself. {| And the scribes & 10. 20. + 


. e M * Pa a 
which came down from Jerusalem said, ™He hath i 0.25. — 
Beelzebub, and by the prince of the devils casteth he youn ae. 

1 Or, blindness. 2 Or, rushed. 3Or,home. 40Or, kinsman. & oot)” 
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23 kal mpooxaAcoduevos avrovs, év mapaBodais éAcyev atrois, } i 
24 T1és ddévarat Saravas Satavay éexBddAAew ; Kai Edy Bacr- 
Acla eg’ Eavriy pepicby, od dvvarat orabfhvat 7 Bacrela 
25 éxeiyy’ Kal éay olxia ep éavriy peptcOf, ob dvvarat oTa- 
26 Onvat 4 olkla éxelyn’ xat el 6 Saravas dvéarn ed’ éavrov 26 
a7 kal pepépiorat, ov Sbvarat orabfvat, GAAG TéAOs Exet. ob 2g 
dvvarat ovdels TA oKxe’n TOD loxupod, eloeAOay els THY ol- 
klay airod, diapndoa, cay py mpGtov Tov loxupdv dyer, 
28 xat tére Thy olxiay adtot diaprdce. aphv Aéyw tpiv, br 31 
ndvra adeOjoerat ta duaptyyara tots viots trav avOpo- 
29 Tov, kal Bracdnula Soas dy Bracdnpjocwow bs 8 dy 
Bracdnpnon els rd TIvetpa 1d “Aytov, odx exer deow els 
30 Tov aléva, GAN’ Evoyds ori alwvlov xploews’ Ste édeyor, 
31 LIvedpa axdOaprov éxe. "Epxovras obv of adeAdot kal 9 
pirnp avrod, kal efw éorGres, dméoredkay mpds airoy 4 
32 Povoivres airdy. cat éxdOntro GyAos wept adrdv’ elroy 8847 
ait, Idov 4 pyrnp cov Kad of adedgol cov Ew Cyroiai 
330€. Kal dmexpiOn avtois Aéywr, Ths éorw 4 payrnp pov 748 
3408 adeAgol pov; Kal wepiBrAeydwevos KixrA@ Tors TeEplsg 
atrov xaOnuévous, A€yet, “Ide 4 rnp pov Kal of ddeAdgel 
35 pov. ds yap av rowjon ro OAnpua Tod Oecod, obros dbeh- 
gods pov kai ddeAGy pov Kat pyrnp eorl. 13 
4 KAI wédw ipfaro dddoxew rapa Thy OdAacoay’ Kalr 
avrvnxOn mpds avrov dyAos toAbs, Sore avrov éuBdvra els 
70 TAOtoy, KabjoOa. ev TH OaAdooy Kal was 6 SyAos mpds 
aTiy OdrAacoay ént rhs yijs Fv. Kat edBacxey adrois ev; 
mapaBodais ToAAG, cat édXeyey avrois év TH didax7H avrod, 
3,4 Axovere. idov éfnrAOev 6 omelpwy Tod omeipat’ cat eyévero4 
év to omreipe, 3 pev exece Tapa Thy dddv, kal FADE TA 
5 WeTELVa TOD Ovpavod Kal Katéhayev aire. dAAOo Se execers 
ént 7d metp@des, Sov ovK Etye ynv woAAHY’ Kal evdéws 
6 éEavérewre, 51a 7d ey Exes BaOos yhs’ HAlov 8 dvarel- 6 
Aavtos éxavparlcOn, Kat did To ph Exew Pav, eEnpavbr. 
7xat GdAo énecev els tas dxdvOas’ cat dvéBnoav at dxav-7 
80at, xal ovyénvigay aird, cat xaptov ot« edaxe. xals 


27 Oddels Bivara: A. B:aprden D. 28 trois viois ray dvOpduwy Th 
a paratr.C. Kalai Bracp. B. 29 eis roy aidva om. D. alw- 
vlou Guaprhuaros’ rt C. 31) whrnp abrov xa) of d5eAdo) tr. B. 
&deAgo) abrot B. pwvotvres airdy om.D. 32 wept abrdv ByAos tr. D 
aSerpol gov, xal ai ddeApai gov tiw D. 33 Birnp pou xal oi D. 
34 Tobs KiurA@ abn. C. rods nékArAy wept abrdoy xayu. D. i800 D. | 
35 Gderg) xad B. 4 TOU olpayov om. A. 


S. MARK. III. 23—IV. 8. 14] 


230ut devils. ™And he called them unto him, and said »Matt.1a. 25. 
unto them in parables, How can Satan cast out Satan ? 

4 And if a kingdom be divided against itself, that king- 
dom cannot stand. And if a house be divided against 
ibitself, that house cannot stand. And if Satan rise up 
against himself, and be divided, he cannot stand, but 

zshath an end. °No man can enter into a strong man’s o Isal. 49. 24. 
house, and spoil his goods, except he will first bind “™* '* ** 
the strong man; and then he will spoil his house. 

%PVerily I say unto you, All sins shall be forgiven pMatt.19. 31 
unto the sons of men, and blasphemies wherewith SO-1Jobn $. 16. 

29ever they shall blaspheme: but he that shall blas- 
pheme against the Holy Ghost hath never forgiveness, 

30but is in danger of eternal damnation: because they 

31said, He hath an unclean spirit. ([ 4'There Came g Matt. 12.46, 
then his brethren and his mother, and, standing with- pa 

370ut, sent unto him, calling him. And the multitude 
sat about him, and they said unto him, Behold, thy 

33mother and thy brethren without seek for thee. And 
he answered them, saying, Who. is my mother, or 

34my brethren? And he looked round about on them 
which sat about him, and said, Behold my mother 

3sand my brethren! for whosoever shall do the will 
of God, the same is my brother, and my sister, and 
mother. 

4 AND *he began again to teach by the sea side : » Matt. 15.1. 
and there was gathered unto him a great multitude, ~ 
s0. that he entered into a ship, and sat in the sea; 
and the whole multitude was by the sea on the land. 
2And he taught them many things by parables, and b ch. 12. 38. 
3said unto them in his doctrine, Hearken; Behold, 
4there went out a sower to sow: and it came to pass, 
as he sowed, some fell by the way side, and the fowls 
sof the air came and devoured it up. And some fell 
on stony ground, where it had not much earth; and 
inmediately it sprang up, because it had no depth 
6of earth: but when the sun was up, it was scorched ; 
vand because it had no root, it withered away. And 
some fel] among thorns, and the thorns grew up, and 


8choked it, and it yielded no fruit. And other fell on 
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GAdo éxecer els ri yay rip cadyv cai cd{dou Kaprév 
dvaBalvorra xat avfdvorra, xat pepe ev rprdxorta, 
gxat ey éfjxovra, xal ty éExardy. xal édeyev airtois, ‘09 
10 Eyer Gra dxotew, axovéra. “Ore 5¢ eyévero xarapdvas, 10 
npaemoay avroy ol tept avrov avy rots dedexa THY Tapa- 
11 BoA. cat édeyev abrois, “Tpiv dédora: yvOvas 1d pot}. 
pov Tis Baciieias rou Beov" exeivors 3 rots ew, év 
12 MapaBoAais ra wévta ylverar’ ta Bdénovres BArETsI, 
cat uy) Bec xal dxovorres Gxovect, xal p27) ovMest' 13 
pimote emurtpépaot, xa apeOy abrois ra Gpapthpara. 
13 kal Aéye: abrois, Ovx oldare Thy mapaBodjy TavTny ; Kal 
147@s Bdoas Tas wapaBohas yraceobe; 5 oTreipwr, Tov 
15Adyov omelpa. obra dé elow of rapa thy ddd”, Sov 19 
onelperat & Adyos, xat Gray dxotcwow, evOéas Epxerat 
6 Saravas xat alpe: roy Adyov tov éomappévoy ev tais 
16 xapdlas airy. cat obrol claw dpolws of én ra werpedy 20 


omepopevot, ot Stay axotowot Tov Adyov, evOdas peta — 


17xapas AapBdvovow avrov, cai ovx Exovor pKay év éav-2! 
Tots’ GAA mpdoxatpol elow" fra yevouévns OAlfews 7} 
18 duwypou 31a Tov Adyov, evOdas oxavdadKovras. cai ovrol 22 
elow of els tas axdvOas oneipdpevot, ovrol eiow of Tov 
1gAdyov dxovovres, xat al pépysvas Tov aldvos rovrov, Kal 
4] Grdry Tot mAodrov, cat af wept ra Aorwa emOvplas elo- 
mopevopevas ovgnviyovot Tov Adyov, Kai Gxaptos ylverat 
20Kal obroi elow of ént tiv yhv Thy Kadi onapértes, ol- 23 
twes dxovovet Tov Adyov Kat tapadéxovrat, Kal Kap7o- 
gopotow, ty tpidxovra, cat tv é€jxovra, xal ev éxardv. 
at Kat édeyey atrots, Miri 6 Avxvos Epxerat, va bad TOD 
podiov reOq 7 tnd Thy KAlynv; ody tva ent rh Avyxvlay 
a2émireOy ; ov ydp eorl re xpumrov, § eay ph pavepobh]' 
ovde eyévero amdxpupov, GAN’ va els davepov eAAp- 


23,24 €lris éxet Gta axovew, dxovérw. Kat edreyer avrois, 


BAénere rl dxovere. ev @ pérpw petpeire, peTpnOnoera 


8 a aviavéuevoyv D. éy ter D. Q abrots om. A. II pails 
om. B. 12 kal &pebhoera: D. 12 apaprhyera om. B. 18 éowap- 
pévoy ev abrois. xa D. 18 wat BAAo eiow of eis B. al of eis D. 
oreipdpevot, of roy B. axobcavres D. 20 éy ter D. a1 Avxvlay 
Te0y D. 22 €or: xpurrdy D. % om. D. 
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good ground, ¢and did yield fruit that sprang up and ¢Jobn 3s. s. 
increased ; and brought forth, some thirty, and some. 
gsixty, and some an hundred. ‘And he said unto them, 
i He that hath ears to hear, let him hear. 4 And when d Matt. 15,10, 
he was alone, they that were about him with thea.” 
twelve asked of him the parable. And he said unto 
them, Unto you it Is given to know the mystery of 
the kingdom of God: but unto ¢them that are With- e Cor. §. 12. 
120ut, all these things are done in parables: ‘that seeing 1 These, 4.12. 
they may see, and not perceive; and hearing they {Taal Ha 
may hear, and not understand ; lest at any time they Tne s°10"" 
should be converted, and their sins should be forgiven 7°” 1. 4°- 
sthem. And he said unto them, Know ye not this Hom. 11.8 
parable? and how then will ye know all parables? 

4154 6The sower soweth the word. And these are they ¢Matt.13.19. 
by the way side, where the word is sown; but when 
they have heard, Satan cometh immediately, and tak- 
eth away the word that was sown in their hearts. 

16 And these are they likewise which are sown on stony 
ground; who, when they have heard the word, im- 

- Wmediately receive it with gladness; and have no root 

in themselves, and so endure but for a time: after- 
ward, when affliction or persecution ariseth for the 

'8word’s sake, immediately they are offended. And 
these are they which are sown among thorns; such as 
ghear the word, and the cares of this world, band then:mTm.6. 
deceitfulness of riches, and the lusts of other things * *” 
entering in, choke the word, and it becometh unfruit- 
ful. And these are they which are sown on good 
ground ; such as hear the word, and receive it, and 
bring forth fruit, some thirtyfold, some sixty, and some 
z1an hundred. { ‘And he said unto them, Is a candle i Matt, s. rs. 
brought to be put under a bushel, or under a bed? rae 
mand not to be set on a candlestick? ‘For there 1s no- kMatt.10.26. 
thing hid, which shall not be manifested ; neither was 
any thing kept secret, but that it should come abroad. 

*34!If any man have ears to hear, let him hear. And he 1 Matt. IT. 18. 
said unto them, Take heed what ye hear: ™with what m Matt. 7. 2. 
Measure ye mete, it shall be measured to you: and “**° 5 

1 The word in the original signifieth a less measure, as Matt. §. 15. 
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25 div, Kar mpoorebijrerat tiv tots axovovaty. bs yap dv 
éxn, bobijrerat airg’ Kat ds ovx exer, cat 8 exer dpOijce- 
ra at avrod. 

26 Kal édreyev, Obras éorly 7 Bevis Tov Qeod, as 

27éav dvOpwros BdAq Tov ondpov em THs yrs, Kat xad- 
evon Kat é@yelpnrat vixta Kal jyépav, cal 6 omdpos BAa- 

a8ordyy Kal pnxvrirat ws obK olden aditds. avropdTy ‘yap 
} yi} Kaptogope?, mpGrov xdprov, elra ordxuy, eira 

29 7Anpn otrov év 7H otdxvi. Stray d¢ wapad@ 6 Kapnos, 
eiOéws atooréAXet 7d Spéravov, St. mapéornxey 6 Oe- 
ptopwds. 

30 Kat dreye, Ti épordoopev rv Bactrelay rot eos; 31 ! 

31% ey mola mapaBoAj mapaBdAwpev adirny; as KdKKo 
owdtews, ds bray omapi emt Tis ys, puxpdrepos may- 32 } 

32Tov Tay omeppdtov éotl ray emt rhs yns’ Kat Srav 
onapy, davaBalver, xal yivera. advrov tov axdvor 
pelCwv, kal movet KAddous peyddous, Bote SivacOa tn0 
THY OKAY advTod Ta tered TOU ovpavod KaTacKnvodr. 

33Kal rovavrais mapaBoAais moAAats éAdAe adrois Tov 3 

34Adyov, xabos ndvvavtTo dxovew’ yapis 5& mapaBodjs 
oux éAdAet avtois' Kat’ (lay 8& Tots pabnrats adrod 
érédve mdvra. | 

35 KAT déyet atrots év exelvyn rh jpépa dwlas yevopuérns, 18 * 

36 AvéAOapen eis ro wWépav. Kal adévres tov éyAov, mapa- 
AapBdvovow airév as qv ev te Troiw Kal dAda be 

37 TAowdpta HV per adbrod. kal ylverat AatAay dvéuov pe 4 
ydAn Ta 82 kiyara énéBaddXev els rd wAOIOY, Sore alto | 

38 7)6n yeulCerOat. Kat Hv abrds ent rH mptpvn ent 1d mpoo- 
kepdAaioy Kabevdov' xat dieyelpovow abroy, cat A€yov- 25 

39 ow atte, Aiddoxare, ob pédrAer cou Gre drroAAYpeOa; Kal 
dueyepOeis ewerlunoe to aveéuw, xa etme ti Oaddoon, 
Lira tepluwco. cal exdnacey 6 dveuos, xat éyévero 

40 yadrvn peydAn. xa elrey avtois, Ti deAol écre obre ; 26 

417@s ovx éxere mlorw; Kat éhoBiOnoav ddéBov péyay, 27 
kal €deyov mpos dAAnAovs, Tls dpa otrds éorw, Sre xal 
6 dveyos xal 7) OdAagoa traxovovew atbré ; 


24 xal xpoorethoerat dpiv rots axoboves om. A. 28 yap om. D. 
30 freye, ws Suoid. D. 3U Kdnnoy A. 33 WoAAais om. ebu- 
vayro C. 36 BAAa, 8 wAota A. 37 bore Hn veut Cerda: 7 


wHoiov. C. 38 abrds év rf B. 40 obrw ; otra Exere C. 
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75unto you that hear shall more be given. "For he that 2Mett.13.12. 
hath, to him shall be given: and he that hath not, Luke re 18. 
from him shall be taken even that which he hath. i 
* And he said, °So is the kingdom of God, as if a oMatt.13.24. 
7man should cast seed into the ground; aad: should 
sleep, and rise night and day, and the seed should 
spring and grow up, he knoweth not how. For the 
earth bringeth forth fruit of herself; first the blade, 
99then the ear, after that the full corn in the ear. But 
when the fruit is ‘brought forth, immediately Phe put-p Rev. r4.1s. 
teth in the sickle, because the harvest is come. 

30 § And he said, 1 Whereunto shall we liken the king- q Matt.15.s1. 
dom of God? or with what comparison shall we com- Acta 2.41. 
sipare it? J# is like a grain of mustard seed, which, 1,‘x'i9. ss. 

when it is sown in the earth, is less than all the seeds 
32that be in the earth: but when it is sown, it groweth 

up, and becometh greater than all herbs, and shooteth 

out great branches; so that the fowls of the air may 
33lodge under the shadow of it. ‘And with many such r Mett.1s.34 

parables spake he the word unto them, as they were 
able to hear i¢. But without a parable spake he not 

unto them: and when they were alone, he expounded 

all things to his disciples. 
% SAND the same day, when the even was come, he s Mats. . 18, 

saith unto them, Let us pass over unto the other side. ; oa 
36And when they had sent away the multitude, they 

took him even as he was in the ship. And there were 
37also with him other little ships. And there arose a 

great storm of wind, and the waves beat into the ship, 
3880 that it was now full. And he was in the hinder 

part of the ship, asleep on a pillow: and they awake 

him, and say unto him, Master, carest thou not that 
39we perish? And he arose, and rebuked the wind, and 

said unto the sea, Peace, be still. And the wind 
Ceased, and there was a great calm. And he said unto 

them, Why are ye so fearful? how is it that ye have 
s1no faith? And they feared exceedingly, and said one 

to another, What manner of man 1s this, that even 

the wind and the sea obey him ? 

1 Or, ripe. 
L 
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5 KAI AGov eis 15 zépav ris Oaddoons, els rhv soon 
_ at@v Tadapnvav. kal éfedOdvrt abr@ éx rod molov, evéws 
drqvrncev atte ex rév prnpelwy avOpeTos ev Tvedpart 
3 axaddpty, ds Thy Karotknow elyev év rots prnpelots’ Kal 
40uTe GAvoeow oddvels ndvvato atrov dyoa, 5a TO adrov 
mohAdkts mébats Kal dAvoect Sedéaat, Kat SeorGoOat in’ 
abrov Tas GUcets, kal ras wédas cuvterplpOat, cat oddels 
5 avrov toyve daudoat cat diaravros vuxtos Kat jépas ev 
Tots dpect cal év rots pyjyacw jv Kpdf{ov Kat KaTaxdnTep 
6 éavrév AlOois. "Tddv 38 roy Inoody ard paxpdbev, pape 
7 kal mpocexdynoey aitd, cal xpdfas povh peydAy eine, 29 
TC éuol xat col, ’Incod vit rod Oeod rot tylorov ; dpe 
8 ce roy Ocdv, pj} pe Bacavlons’ ereye yap air@, "Efedde 
970 mvedpa TO axdOaprov éx rod dvOpdrov. Kal émnpwra 
avrov, Tl cot Gvoya; Kat dmexplOn A€ywv, Aeyewy dvo- 
10omd pot, Ort woAAol éopev. xat mapexdrAer adroy TOAAd, 
11 fva pi adtovs dnooreiAn e£w ris xdpas. Hv Se exet mpos 30 
12 Ta dpy ayéAn xoipov peydAn Booxopervn’ Kat mapeKdAecay 31 
atrov ndvtes of daluoves A€yovres, Tlepypov jyuas els rods 
13 xolpous, tva els atrovs eladAOoper” Kal érérpeyrer adrois 32 
ei0éws 6 "Inoods. xat @€edOdvra td avedpata Ta axd- 
Gapta, elofdOov els rods xolpovs' Kat Spynoev 7 ayérn 
Kata Tou xpnpvod els THy OdAacoay’ Hoav 8 as dioxl- 
140" Kat énvlyovro év tH Oadrdoon. Oi b¢ Bdoxovres 33 
tovs xolpous épvyov, xal duipyyetAay els thy adds xal 
15 eis ToUs dypouvs. Kal éEFAOor ldety rl éort TO yeyovds* Kal 34 
Epxovrar mpos Tov “Incoby, kat Oewpodor tov datpovys- 
pevoy KaOjnuevov cat tuartcpévoy xat owdpovodrta, Tov 
16 éoxnxdra Tov AeyeGva’ xa epoBynOncav. Kai dupyjoarro 
atrots at lddvres, mds eyévero TH Saovoperve, xal 
17 TEpt tav xolpwv. xal p£avro tapaxarew atrov damed- 
18 Oety amd trav éplov airdv. Kal éuBdvros atrod els rd 
motov, mapexdre abrov 6 daovidels, va 7 per’ ad- 
19Tod. 6 5¢ ‘Incods ob adijxey atrov, GAG Adyer adr@, 


1 RAG D. = yepaonvéry D. 3 Tots pyhuact A. 5 prhuact Kal 
éy rots Speoctr.A. 6ad0m.D. 7 peydAn, Aéyei, ti C. g xal 
Ady abrg, Acyedy A. II xpos TG Spee A. om. D. jpeyddAn om. B. 
12 wdyres om. A. of Salyoves om. B. 13 ev0éws om. D. 4 inaois 
om. D. foay St om. B. 14 Kal of Bdon. C. Bédon. airrods tpuyow A. 
aripyyeiray A. Kadi Ado C. 15 xadhuevoy, iuaricn. D. roy éoxn- 
dra Toy Acyeava om. B. 16 Ampyhoarro 8 C. 18 Ka) éufal- 
voyros C. 19 abrov. cat obx apiixey A. 
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5 AND *they came over unto the other side of the s Matt, 8. 28, 
2ea, into the country of the Gadarenes. And when“ ” 
he was come out of the ship, immediately there met 
him out of the tombs a man with an unclean spirit, 
swho had his dwelling among the tombs; and no man 
scould bind him, no, not with chains: because that he 
had been often bound with fetters and chains, and the 
chains had been plucked asunder by him, and the fet- 
ters broken in pieces: neither could any man tame 
Shim. And always, night and day, he was in the moun- 
tains, and in the tombs, crying, and cutting himself 
6with stones. But when he saw Jesus afar off, he ran 
vand worshipped him, and cried with a loud voice, and 
said, What have I to do with thee, Jesus, thou Son 
of the most high God? I adjure thee by God, that 
8thou torment me not. For he said unto him, Come 
gout of the man, é#ow unclean spirit. And he asked 
him, What és thy name? And he answered, saying, 
10oMy name és Legion: for we are many. And he be- 
sought him much that he would not send them away 
out of the country. Now there was there nigh unto 
11the mountains a great herd of swine feeding. And all 
the devils besought him, saying, Send us into the 
i3swine, that we may enter into them. And forthwith 
Jesus gave them leave. And the unclean spirits went 
out, and entered into the swine: and the herd ran 
violently down a steep place into the sea, (they were 
about two thousand;) and were choked in the sea. 
44And they that fed the swine fled, and told # in the 
city, and in the country. And they went out to see 
'Swhat it was that was done. And they come to Jesus, 
and see him that was possessed with the devil, and had 
the legion, sitting, and clothed, and in his right mind : 
‘sand they were afraid. And they that saw é tald them 
how it befell to him that was possessed with the devil, 
“and also concerning the swine. And they began to b Matt. 8. 54. 
i8pray him to depart out of their coasts. And when he ais 
was come into the ship, ‘he that had been possessed c Luke 8. 38. 
with the devil prayed him that he might be with him. 
19 Howbeit Jesus suffered him not, but saith unto him, 
L2 
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"Ynaye els tov otxdv cov mpds Tods cors, Kat audyyetov? 9 

aoavtots Sca cot 6 Kipwos énoinoe, xat nA€no€é oe. Kat an- 
HAOe kat Hpfaro knpvoocew év ri Aexatdret, ca eroin- 
gev att@ 6 “Incods’ xat mdvres COatpafor. 

21 KAI d&amepdoavros tod "Inood év rG@ wAolp wddw est 
TO Tépay, cuvvynxOn GyAos ToAVs ex’ abtdév™ Kal Fv Tapa | 

a2 tiv Oddacoayv. Kat Sov épyera: els ray dpxiovvayayar, 18 4 
évépart "Idetpos, kat ldav adrov, alrres mpds Tots mébas 

23 abrov’ kal mapexdAet avroy ToAAG, A€yor, "Ore 76 Ovyd- 4. 
Tpidv pov écyarus exe Iva éXdav emOys avry tas xelpas, 

24 8rws owb7 cal Cyoerat. xa dandde per’ avbrod: Kat nKo- 19 
ove ait@ dxAos ToAVs, Kat cvvéOAtBov avrdv. 

25,26 Kat yuvy tis otoa ev ptoet aluaros ery dddexa, xalro 43 

TOAAA Trabotca tnd woAAGy latpdv, kat daTravyjcaca 
Ta tap éavtis mdvra, cat pndey adedAnbeioa, GAAd 

27 waAdov els Td xelpoy €AOotca’ dxovcaca wept tov 'In- 4 
cod, édOotca ev tO dxdw Omobev, fyato Tod ipariov 

a8aitod: edeye yap, “Ore wav tév tuarlov adtrod a&yWopat, 2 

29 7wOjoopa. Kat evOdws efnpdvOn 7 anyh Tod alzaros 
airijs, kat yyw TQ ooparte Sr lara amd THs pdaortyos. 

goKal evBéws 6 "Incovs emyvots év éavte thy ef avroi 
dvvapiw éfedOoicay, emorpageis év Te dxAw, EAreye, Ths 5 

31 pov iparo tov tyarlev; kat ereyor abr@ of pabyral 
avrod, BAémets tov dxAov cvvOAiBovrd oe, wai A€yets, 

32 Tls pov taro; kat wepreBAémero lsetv riv rotro Touw- 6 

33 cacay. 1 8¢ yurt hoByOeica Kal rpéyovoa, eldvia 8 yéyo- 4 
vev én’ airy, HAGE Kal mpooénecen adr@, cat elnev aito 

34 Tacay Thy GAnOeay. 6 dt elmev adrn, Ovyarep, 7 mloTis2 4 
gov céowxé oe traye els eipjyny, cat tobe dyujs amd 

35 Ths pdotiyds cov. “Ett atrod AaAodvtos, épxovras amd 
tov dpxtovvayéyou Aédyovres, “Ore  Ovydrnp cov ane- 

36 Oave rl ere oxddAdXets Tov diddoKxadrov; 6 Se Ingots ev- 9 
Béws axovoas tov Adyov AaAovpevov, A€yer TH Apxtovva- 

37 yoyp, Mi PdBov, pdvov aloreve. kai obx adijxey obséva 51 


Re toh oe 


19 Kdpios wewolnxe A. 22 Bovom. D.  drduar: idecpos om. D. 
23 wapaxare: D. xeipas, va awh D. 25 Tis om. B. 26 wap’ 
abrijs A. 36 eb6des om. D. 
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Go home to thy friends, and tell them how great 
things the Lord hath done for thee, and hath had 
20compassion on thee. And he departed, and began to 
publish in Decapolis how great things Jesus had done - 
for him: and all men did marvel. 
1 4 And when Jesus was passed over again by ship 4 Matt. 9.1. 
unto the other side, much people gathered unto him: 
22 and he was nigh unto the sea. ¢And, behold, there ¢ st. 9 16. 
cometh one of the rulers of the synagogue, Jairus by 
23name; and when he saw him, he fell at his feet, and 
besought him greatly, saying, My little daughter lieth 
at the point of death: J pray thee, come and lay thy 
hands on her, that she may be healed; and she shall 
24hive. And Jesus went with him; and much people 
followed him, and thronged him. 
25 And a certain woman, fwhich had an issue of blood f Lev. 35.38. 
26 twelve years, and had suffered many things of many 
physicians, and had spent all that she had, and was 
27 nothing bettered, but rather grew worse, when she had 
heard of Jesus, came in the press behind, and touched 
azhis garment. For she said, If I may touch but his 
29clothes, I shall be whole. And straightway the foun- 
tain of her blood was dried up; and she felt in her 
30 body that she was healed of that plague. And Jesus, 
immediately knowing in himself that &virtue had gone g lake 6.19. 
out of him, turned him about in the press, and said, 
31 Who touched my clothes? And his disciples said unto 
him, Thou seest the multitude thronging thee, and 
32 sayest thou, Who touched me? And he looked round 
33 about to see her that had done this thing. But the 
woman fearing and trembling, knowing what was done 
in her, came and fell down before him, and told him 
34all the truth. And he said unto her, Daughter, "thy n atatt. 9. a2. 
faith hath made thee whole; go in peace, and be whole Acts 14°9. 
350f thy plague. 'While he yet spake, there came from i Lake 8. 49. 
the ruler of the synagogue’s house certain which said, 
Thy daughter is dead: why troublest thou the Master 
36any further? As soon as Jesus heard the word that 
was spoken, he saith unto the ruler of the synagogue, 
37 Be not afraid, only believe. And he suffered no man 
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air@ suvaxodovbjoas, ef pur) Tlérpov xat “Idxe@Bov Ka? 

38 lwdvyny rov ddeAdov "laxéBov. xat Epxeras els rdv23 
otkov tod dpxiovvaydyov, kal Oewpet OdpuBov, KAalov- 5 

39Tas Kal GAadd{ovras moAAd’ xal eloeAOav A€yet adrois, 24 
Tl OopyBetobe nat xralere; 1d maidlov oix amrébaver, 

40G\AG xabedde. Kat xareyéAwy adrod. 6 5¢ éxBaddv2; 
dmavras, wapaAapBdver tov marépa Tod taidiou Kal rip 
pntépa cat tovs per avrov, cal elomopeveras Srov iv 

4170 tadioy dvaxeluevoy. Kat Kpatnoas Tis yxeEtpos Tov 
maidlov, Aéyer att], Tads0a node 8 éore peOepynvers- 

42 pevoy, TO Kopaowov, cot A€yo, eyeipar. cat edOdws av- 5 
éorn TO Kopdovoy kal meprenares, Fv yap érév dedexa’ 

43 kal é£éornoay éxotdoce peyddn. nat dverrelAaro avrois 5! 
ToAAa, tva pndels re rodro’ xal etre d00%vat airy 
 hayely. 13 

6 KAI éffrdev exetOev, car AAOev els thv tarpda ad-54 

aTov" Kat dkodovOodcw aire of wadyrat abrod. Kal yevo- 
pévov caBBarov, qpfato év tH cvvaywyh diddoxew" kal 
modAolt dxovovres efenAnocovra A€yovres, IIdOev rovre 
taira; xai tls } copia 7 do0cioa atte, Bre Kat buva- 

3pets Totadra ba Tay yxeEtpGy avrod ylvovrat; ovx ovTds 5s 
éorwy 6 téxtwv, 6 vids Mapias, ddeAdds 52 “laxwBov 
kat Iwo wat lovéa xat Shuwvos; kat ovx eloiv al ddeA- 56 
dal abroi dde mpds muas; Kat éoxavdarovro év aire.5i 

4 €deye 8% adrois 6 "Incots, “Ore obk ~ort mpogirns dries, 
el pa) ev ri warpld: atrod, xad év rots ovyyevéot kat & 

5TH olkig atrod. Kat ovx Hdvvato éxel otdeplay diva 58 | 
moujoa, el ph dAlyots appwotots émels Tas xetpas, ebe- | 

6 panevoe. kat COatpate 51a rhv dmorlay airdv. Kal Tept- 
irye Tas Kdpas Kiki diddoKov. 10 

7 KAI apooxadetrat rots dddexa, cat Fpfato avrovs amo-1 | 
oréAAew vo dvo0, cal édiSou avrois éfovelay ray mvev- 

8 pdrev T&év axaddprwy. cal napiyyeren avrois, ta pndev9 3 
alpwow els dddv, ef ph pdBdSov pdvoy’ ja Typay, pI] 10 | 


rey 
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37 KBeagov airov. D. 38 %xovra: D. OdpuBov wal er. Be 
40 ands 8t éxBaroy D. wdyras A. dvaxeluevoy om. A, 4i &- | 
yeipe A. 2 Sr: om. A. 
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to follow him, save Peter, and James, and John the — 

38 brother of James. And he cometh to the house of the 
ruler of the synagogue, and seeth the tumult, and them 

that wept and wailed greatly. And when he was come 
in, he saith unto them, Why make ye this ado, and 

soweep? the damsel is not dead, but *sleepeth. And kJobn 11.1. 
they laughed him to scorn. !But when he had put! Acts 9. 4. 
them all out, he taketh the father and the mother of 
the damsel, anid them that were with him, and enter- 

meth in where the damsel was lying. And he took the 
damsel by the hand, and said unto her, Talitha cumi ; 
which is, being interpreted, Damsel, I say unto thee, 

“arise. And straightway the damsel arose, and walked; 
for she was of the age of twelve years. And they 

43 were astonished with a great astonishment. And ™he Se 
charged them straitly that no man should know it; 16. cere 
and commanded that something should be given her Lakes ta 
to eat. 

6 AND @he went out from thence, and came into his a Matt. 15, $4. 

20wn country; and his disciples follow him. And when oP 
the sabbath day was come, he began to teach in the 
synagogue: and many hearing him were astonished, 
saying, bFrom whence hath this man these things ? b John 6, 4. 
and what wisdom is this which is given unto him, that 
even such mighty works are wrought by his hands? 

3 Is not this the carpenter, the son of Mary, ‘the brother c c See Matt, 
of James, and Joses, and of Juda, and Simon? and Gai‘r. 19. 
are not his sisters here with us? And they “were of- 4 Matt. 11.6. 

‘fended at him. But Jesus said unto them, eA pro-eMatt.13.s7. 

D 4. 44. 
phet is not without honour, but in his own country, 

sand among his own kin, and in his own house. fAnd erlrbertie 
he could there do no mighty work, save that he laid: Matt. 15. 

6his hands upon a few sick folk, and healed them. And*™®* 
She marvelled because of thet unbelief. And he g teal. so. 16. 


went round about the villages, teaching. lakeageoee 
7 GiAND he called unto him the twelve, and be- 1 Matt. 10.1. 


h. , 
gan to send them forth by two and two; and gave labeg 


sthem power over unclean spirits; and commanded 

them that they should take nothing for their jour- 

hey, save a staff only; no scrip, no bread, no 
L4 
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gaprov, py els thy Cdvnv yadkdy' GAN’ trodedeuvors oe 
rogavddAia’ kal pn évddoncbe S00 xttTGvas. Kal aeyevr 4 
avrots, “Omov éay eloédOnre els olxlav, éxet pévere Ews 
tray éféAOnre éxetOev. xat Sooe dv pH défovrae tpas, 14 5 
pnd? axovowow tuav, éxropevduevor exeiOev, exruvagare | 
Tov xoby tov bnoKxdtTe Td. Today Spay, els papTipwy . — 
avtois. duny A€yo typ, wgahd kaed Zorat Sodduos 
127 Topudppots év nuépa xploews, 7] Th méAe éxelvy. xal 6 
13 éfeAOdvres exypvocoy tva peravonowot’ Kal sapdra 
TOAAG ef€BadAov’ Kal FArAEcov édalw troAAOVs appeoTovrs 
kat pee POnener an 
14 Kat qrovoey 6 Baowreds ‘Hpddns: pavepoy yap éye-1 
veto TO 6voua avrod: kal édeyev,”“Ort Iwavyns 6 Banrl-2 
Cov ex vexpdv jyépOn, Kat 8a rotro évepyotow ai durd- 
15 pets ev avrg. dAdot éAeyov, “Ore “HAlas éorly? GAAoe Bef 
édeyov, "Ore mpogirns éotiv, } as els ta mpodytav. 
16 dxovoas 3¢ 6 “Hpddns eter, “Ore bv eyo Atexepddica 9 
17 Todvqy, otrdés éotw* adris hyépOn éx vexpOv. Airis 
yap 6 5 “Hedin dmoorelkas éxpdrnce tov “Tndvomy, kal 3 
éinocev avtoy év TH pudakn, 5:4 “Hpwididda rhv yuvaixa 
18 Didianov tod ddeApod avrod, Ste avriv éydunoev. edreye 4 
yap 6 ‘lwdvyns ro “Hpdin,’Ore ote Efeorl. coe yew THY 
19 yuvaixa Tot ddeAgod gov. 4 8% “Hpwadtds evetyev airG,5 
2oKal HOedev adrdv aroxretvat’ cal od Hodvaro. 6 yap 
“Hpddns éhoBetro roy "lwdvyny, eldas airév &vdpa al- 
katov Kat &ytoy, Kai ouvetnpe: airdéy’ cal dxotcas atrod, 
a1 TOAAG érrolet, kai nd€ws aitov FKove. Kal yevouévns jué- 6 
pas evxalpov, dre “Hpwdns tots yeveolors atrod detmvov 
éxolet trois peysoraow avtod Kal rots xtAtapxots Kai Tois 
a2 mporos THs TadtAalas, cat eloedOovons tis Ovyarpos ai- 
Ths tHS “Hpwdiddos, cat dpxnoapueévns, cat dperdons TO 
“Hpédn nal rots ovvavaxeysévois, eltev 6 Bacreds Te 
23 xopaciy, Alrnody pe 6 dv O€Ans, kai S60 col Kat dpo-7 
ev airy, Ort d édy pe airnons, dca col, dws Hysloovs Tis 
11 ve re? zoe exelyy om. A. 15 BAA 8 2A.D. 9 


16 8: om.D. iwdyyyv om. B. iwdy.abris D. eorw 
a om. A. 17 &y pudcui A. 23 8 édy airhons D. 
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91money in their purse: but *be shod with sandals; & Acts 13.8. 
ioand not put on two coats. | And he said unto them, | Matt. 10.11. 
In what place soever ye enter into an house, there & 10. 7, 6. 
wabide till ye depart from that place. ™And whosoever m Matt. 10. 
shall not receive you, nor hear you, when ye departs. 
thence, "shake off the dust under your feet for a. testi- n Acts 15. §1. 

Mony against them. Verily I say unto you, It shall ~~ 
be more tolerable for Sodom 2and Gomorrha in the 

izday of judgment, than for that city. And they went 

130ut, and preached that men should repent. And they 
cast out many devils, °and anointed with oil many o Jam. s. 14. 
that were sick, and healed them. 

4 PAnd king Herod heard of him; (for his name was p Met. Aa 
spread abroad :) and he said, That John the Baptist 7" 
Was risen from the dead, and therefore mighty works 

15 do shew forth themselves in him. 4Others said, That q Matt. 16.14. 
It is Elias. And others said, That it is a prophet, or == 

68s one of the prophets. *But when Herod heard 5 Mett. 1.2 
thereof, he said, It is John, whom I beheaded: he is 

risen from the dead. For Herod himself had sent forth 
and laid hold upon John, and bound him in prison for 
Herodias’ sake, his brother Philip's wife: for he had 

married her. For John had said unto Herod, *It is a lear. 18510: 

1gnot lawful for thee to have thy brother's wife. There- = 
fore Herodias had 3a quarrel against him, and would 

have killed him; but she could not: for Herod tfeared ae 
John, knowing that he was a just man and an holy, 
and ¢observed him; and when he heard him, he did 

11many things, and heard him gladly. “And when a= Matt. 14.6. 
convenient day was come, that Herod *on his birthday = Ges. 4. 20. 
made a supper to his lords, high captains, and chief 

22 estates of Galilee; and when the daughter of the said 
Herodias came in, and danced, and pleased Herod and 
them that sat with him, the king said unto the damsel, 

Ask of me whatsoever thou wilt,.and I will give é¢ 

3thee. And he sware unto her, yWhatsoever thou y Est. ss, 

shalt ask of me, I will give i¢ thee, unto the half of" ”” 


| The word signifieth a piece of brass money, in value somewhat less 
than a farthing, Matt. ro. g. but here it is taken in general for mo- 
ney, Luke 9. 3. 2 Gr. or. 3 Or, an inward grudge. 4 Or, 
kept him, or, saved him. 
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[ 
24 Bactrelas pou. % 8& efedOotoa elze tH pyrpl adrijs,s 


Ti alrjcopar; 4 Se etre, Thy» xepadry “Jedvvov toi 
as Bantiorod. xat eivehOotaa eiOéws pera omovdis mpéds 
roy Baciréa, yrIcatTo A€yovsga, OédrA@ ta por dos ef 
aurns émi alvax. riv Kxepadhv “Iwdvvov rot BamrioTod. 


26xat meplduvmos yevduevos 6 Bactreds, ba Tots Spxovsg 


kal Tovs cvvavaxeysévous ox 70éAnoeEy abrhy aOerjoa. 
ay kat evOdws dmoorelAas 6 Baciwieds omexovAdrepa, ér- 


28 drafev evexOnvat riv xepadjy atrod. 6 8 dmedOdv io 
dmexepddicer abrov ev tH puAaKy, kal jveyxe TH Ken 


padi avrod én alvaxt, xal &e@xev airyy Te Kopacly 
29 kal TO Kopdovoy ewxey adbriy TH pytpr adrijs. 
cavres of pabyral avrod, 7APov Kal Fpay Td TT@ya avrod, 
kat €0nxay avto év TO pynpelo. 

Kal ovvdyovra: of andorodot mpds tov "Inooty, xal 
dmipyyeAay ait@ mavra, kal Soa énolncay Kai Soa édi- 
31bafav. Kat etrev avrots, Aeire tyeis avrot xar lélav 
els Epnpov rérov, cal dvaraveoOe dAlyov. joav yap ot 
€pxduevot xat of imdyovres TtodAol, cal odd? dayeiy 7- 


32 kalpovy. xal dmndOov els Epnuov rémov TO TAolw Kat 13 


33 ldlay. Kai eldov avrods tmdyovras of dyAot, cai éxéyvo- 
gay avroyv modhdol Kal we{f and macady tov médEor 
ouvédpapov éxet, cat mpojAPov adtots, xat ovviddov 
34 Mpos aurdv. 
kat éonAayxviodn én’ avrois, Stt joav ws mpdBara i 
éxovra woyséva’ Kat ypfaro dddoxew avtods moAAd. 


35 Kat #jin Gpas modAjs yevouérns, mpocedOdrvres aire ol1s 


pabntat avrod A€yovow, “Ore Epnuds éorw 6 rézos, xal 
3690n @pa ToAAH amdéAvooy avrovs, va ameAOdvres els 
Tovs KUKA@ Gypots Kal K@pas, ayopdowow éavrois dp- 


37 tovs' rl yap ddywow oix éyovo. 6 88 amoxpibels 16 


elrev avtots, Adre avrots duels hayeiy. xal Adyovow 
aitg, AmedOdvres a&yopdoapev di:axoclwy Syvaplov ap- 
38 Tous, kal SGpuey avrots payeiy; 6 be Adyes adrois, Hdaovs 


dprous éxere; trdyere cal Bere. Kat yvdvres Aéyovst, 1 


24 alrhowpa D. 25 ebOdws om. D. 28 xad twxe Te D. 
30 wdyra, 8ca D. 31 dvawatcacbe D. _—edxalpouy D. 33 of 
BxAo om. A. = éxéyvwcay rodAol A. aurdSpapov xa) AAGoy exei D. 


nal xpo7jAGov abrods, xal cvviASoy xpds abrév om. A. 34 6 inoois 
om. A. 36 éaurois ri pdywow. 5 5t Aroxp. C. 37 Snvaplay 


Siaxoolwy tr. A. 38 oxdyere YSere B. 


Kat dxov- 12 


kal éfedOov eidev 6 “Inoois toddy dyAor, 14 


= 


—_ 
> 


ous 
G25 
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«4my kingdom. And she went forth, and said unto her 
mother, What shall I ask ? And she said, The head of 
4John the Baptist. And she came in straightway with 
haste unto the king, and asked, saying, I will that thou 
give me by and by in a charger the head of John the 
Baptist. 2 And the king was exceeding sorry ; yet for s Matt. 14.9. 
his oath’s sake, and for their sakes which sat with him, 
the would not reject her. And immediately the king 
sent Jan executioner, and commanded his head to be 
brought : and he went and beheaded him in the prison, 
and brought his head in a charger, and gave it to the 
2damsel: and the damsel gave it to her mother. And 
when his disciples heard of s¢, they came and took up 
his corpse, and laid it in a tomb. 
30 ©%And the apostles gathered themselves together unto # Lake 9. 10. 
_ Jesus, and told him all things, both what they had 
31done, and what they had taught. And he said unto >Matt.14.13. 
them, Come ye yourselves apart into a desert place, 
and rest a while: for ‘there were many coming and cch.s, 20. 
going, and they had no leisure so much as to eat. 
32¢4And they departed into a desert place by ship pri- ¢Mate.14.13. 
3vately. And the people saw them departing, and 
many knew him, and ran afoot thither out of all cities, 
4and outwent them, and came together unto him. ¢And ¢ Met. 9. 36. 
Jesus, when he came out, saw much people, and was 
moved with compassion toward them, because they 
were as sheep not having a shepherd: and fhe began ¢ Luke 9. 11. 
sto teach them many things. sAnd when the day was gMatt.r4.1s. 
now far spent, his disciples came unto him, and said, eee 
This is a desert place, and now the time és far passed: 
s6send them away, that they may go into the country 
round about, and into the villages, and buy themselves 
37bread: for they have nothing to eat. He answered 
and said unto them, Give ye them te eat. And they 
say unto him, Shall we go and buy two hundred 4 Nam. 11. 
382pennyworth of bread, and give them to eat? He saith skings 4. 43. 
unto them, How many loaves have ye? go and see. 
And when they knew, they say, ' Five, and two fishes. rer 
1 Or, one of his guard. 2 The Roman penny is seven. pence half- See Matt, 15. 
penny; as Matt. 18. 28. 34. ch. 8. 5. 
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I 
gq Tlévre, xat 800 ixOvas. xal éwérafey atrois dvaxhiva a 


4oTavras ovpnécia ovpndoia emi Te xAwPG xdpry.  xal 
dvénecov mpacial mpaciai, ava éxardy cal dvd revri- 
4ukovta. Kat AaBwv rovs wévre Gprovs Kat rods dvo ly- 
Ovas, dvaBrAépas els Tov ovpavdy, evAdynoe Kal xar- 
éxdaoe tos Aprovs, cat ed(30v Tots padnrats avrod, ta 
42 TapadGcw atrois* Kal tovs dv0 lyOvas éuépioe Tact. Kalr0 
43 payor mavres, kal éxoprdcOncav. kat jpay KNacparoy 
44 d@deKa Kodlvous TAnpEs, Kal and tay lyPiwv. Kal Foav2 
ol daydvres tots dprovs, aoet mevraxtoxQuor avopes. 
45 Kat eidéws nvdyxace tovs pabnras abrot éuPivat els TO 22 
mAotoy, kal mpodyew els rd Tépay mpds ByOcatdav, ews 
46avTds amodton tov dxAov. Kat dmorafduevos adrois, 23 
4, arnrOev els td dpos mpocev’facba. Kat dyrlas yevo-% 
pevns, Hv TO TAOtoy ev péow THs Oadrdoons, Kai avros 
48 povos ent ths yns. Kat elder atrots Bacavifopévous év 
To eAavvew’ Hv yap 6 dveyos évavrlos airois: Kat rept 
rerdptny pudraxhpy ris vuxtos €pxerat Tpds avrovs, TEpiTa- 25 
49 TOV em THS Oaddoons’ Kat HOcdE TapEdOetv abrods. of 8¢ 26 
lddvres abrov mepimatovvra ént THs Oaddoons, edofay pdv- 
so Tacpa elvat, kal dvéxpafay’ mavres yap avrov eldop, xal 
érapdxOnoav. cal evOéws éddAnoe pet atrdv, xat Aéyet ad- 17 
51 Tots, Qapoeire’ eye elpt, ur PoBetoGe. xal avéBn apos 32 
avtovs els rd wAotov, Kal éxdmacey 6 dveuos* xat Alay é 
52 Teptocod ev éavrots eflorarro, Kai CBatpatov. od yap ovr- 
fixay ént rots dprows* Hv yap 7 Kapdla airéy TeTwpopern. 
53 KAI dtamepdoavres HAGov emt rv yhv Tevynoaper, 4 
s4kat mpocwpula@ncay. xat éferAOdvrov aitav éx roi 
55 WAolov, evOews emtyvdvres abrov, mepidpaydvres SAnv Thy 35 
meplxwpoyv éxeivnv, qpfavto ént trois xpaBBdrots rods 
Kax@s éxovras wepipépew, Srov jxovoy Sri exel ort. 
g6xat Srov av eloenopedero els xduas 7 wéAEs } dypors, 
éy tais ayopais éridovy rots doOevoivras, kat mapexd- 36 
Aovy airov, Wa xdv tod xpaonédov tot tuarlou abrod 
&yevra cat Scot dy ifrrovro abrot, éod{orro. 


44 aoel om. A. 5: Alevom. D. de xepiccoviom. D.  xal 
€batpafoy om. B. 52 abréy 7 xapdia tr. D. 
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39 And he commanded them to make all sit down by 
companies upon the green grass. And they sat down 
y1in ranks, by hundreds, and by fifties. And when he 
had taken the five loaves and the two fishes, he looked 
up to heaven, Kand blessed, and brake the loaves, and at cam Oe 
gave them to his disciples to set before them ; and the s6. 
“two fishes divided he among them all. And they did 
gall eat, and were filled. And they took up twelve 
«baskets full of the fragments, and of the fishes. And 
they that did eat of the loaves were about five thou- 
sand men. | And straightway he constrained his disci- 1 Matt. 14.22. 
ples to get into the ship, and to go to the other side oe 
before ! unto Bethsaida, while he sent away the people. 
46 And when he had sent them away, he departed into a 
47Mountain to pray. ™And when even was come, them age 
ship was in the midst of the sea, and he alone on the ay. 
®land. And he saw them toiling in rowing; for the 
wind was contrary unto them: and about the fourth 
watch of the night he cometh unto them, walking upon 
«the sea, and "would have passed by them. But when = See Luke 
they saw him walking upon the sea, they supposed it = 
sohad been a spirit, and cried out: for they all saw him, 
and were troubled. And immediately he talked with 
them, and saith unto them, Be of good cheer: it is I; 
srbe not afraid. And he went up unto them into the 
ship; and the wind ceased: and they were sore amazed 
szin themselves beyond measure, and wondered. For 
*they considered not the miracle of the loaves: for their och. 8. 17,38. 
Pheart was hardened. te 
33 4AND when they had passed over, they came into qMatt. 14.54. 
‘4the land of Gennesaret, and drew to the shore. And 
when they were come out of the ship, straightway they 
sknew him, and ran through that whole region round 
about, and began to carry about in beds those that were 
s6sick, where they heard he was. And whithersoever he 
entered, into villages, or cities, or country, they laid 
the sick in the streets, and besought him that EY casts , Fs 
might touch if it were but the border of his garment : Acts 19. 13. 
and as many as touched ?him were made whole. 


1 Or, over against Bethsaida. 2 Or, it. 
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7 KAI ovpayovrat apés atrdv of Dapicaior, xal rwes ° 
27T@y ypayparéer, éhOdvres ad “Iepocodvpev' Kal lddv- 
Tes twas T&y pabytGy atrod xowals xepot, robr ~orw 
3avlnrrois, écOlovras Gptrovs euéuavtro’ of yap Pa- 
ptoato: al mdvres of Iovdator, day uh mvypn viortas . 
Tas xeipas, ovx eoOlovert, Kparodvres tiv tapddocw 
4t&v tpecButépov’ cat amd dyopas, éav ph Banrticer- 
tat, ox écOlovor’ Kat GAAa ToAAd éorw & rapédaBov 
Kparety, Banrupots mornpley Kat feorGv Kal xad- 
sklwy Kat KAway. éneita éneporGow airov of Papi- 
aato. xat of ypaypareis, Acarl of padyrai cov ov meEpi-2 
warodo. xara thy napddoow tév ampecBurépwv, adda 
6 dvinros xepoly ecOlovor tov Eprov; “O Se amoxpidels} 
elrev avrots, “Ort xadGs mpoepyrevoey “Hoatas sept 
duav trav troxpirév, as yéypamrat, Obros 46 Aads8 
tots xelrecl pe Tima, 7 8% Kapdla adrav méppw anéxe 
yan’ éuod. pdrny 3& oéBovrai pe, diddoxovtes dida-9 
goxadlas, évrdAyata avOpdtov. adévres yap ri e- 
ToANY Tod Oeod, xpareire THy tapddoow Tay dvbpd- 
mov, Patriots feoTdv cat tornplov, cat ddAa Tap- 
9 duota totadra moANd troveire. Kal @dreyey avrots, Ka-3 
AGs GOereire THv evroAv tod Ocod, wa rh sapd- 
1odoow dav thpjonre. Moons yap etre, Tha tors 
matépa cov kat thy pytépa cov’ xat 6 Kaxodoyav 
11 marépa i) pytépa, Oavdrw tedrevtdtw’ tyets Se A€yere, 5 
"Edy ely GvOpwnos te marpt 7} th pytpt, KopBay, 
126 dort, dSGpov, 5 eav ef euod aheAnOfjs* Kat ovxért 
aplere airoy ovdéy Totfoa to marpt adrod h TH pr- 
13Tpt avrov, axupovvres Tov Adyov Tot Oeod rH Tapa- 
Sdoet buav } wapeddxare’ kal mapdéuoia rovadra moAAGY 
14 motetre. Kat mpooxadreoduevos mavra tov dxAov, éde-10 
1syev aitois, "Axoveré pov mdvres, xat cuvlere. ovddévl 
dor Ewbev rod avOpdrov elomopevduevov els adrov, 6 
ddvarat abrov KowGoat GAG Ta exsopevdpeva an’ adrod, 
16 éxetvd éore Ta Kowotvra tov GvOpwrov. elris Exeu GTA 


2 duéubavro om. A. 5 kAwaw kaléxepwr.D. GAAa Kowwais 
xepoly A. 9 tuay orhonre. C. 14 wpooKaA, wad Toy D. 
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THEN *came together unto him the Pharisees, and » Matt. 1s. 1. 
certain of the scribes, which came from Jerusalem. 
‘And when they saw some of his disciples eat bread 
with 1defiled, that is to say, with unwashen, hands, 
sthey found fault. For the Pharisees, and all the Jews, 
except they wash their hands oft, eat not, holding the 
stradition of the elders. And when they come from the 
market, except they wash, they eat not. And many 
other things there be, which they have received to hold, 
as the washing of cups, and ®pots, brasen vessels, and 
sof 4tables. »Then the Pharisees and scribes asked > Matt. 15. 2. 
im, Why walk not thy disciples according to the tra- 
dition of the elders, but eat bread with unwashen hands? 
6He answered and said unto them, Well hath Esaias 
ptophesied of you hypocrites, as it is written, °This ae 
people honoureth me with ¢heir lips, but their heart is 
ifar from me. Howbeit in vain do they worship me, 
8teaching for doctrines the commandments of men. For 
laying aside the commandment of God, ye hold the 
tradition of men, as the washing of pots and cups: and 
gmany other such like things ye do. And he said unto 
them, Full well ye 5reject the commandment of God, 
that ye may keep your own tradition. For Moses said, 
‘Honour thy father and thy mother; and, *Whoso d Bx, 20. 12. 
ucurseth father or mother, let him die the death : but ye Matt. £3. 4. 
say, If a man shall say to his father or mother, J¢ és §27,27,77 
‘Corban, that is to say, a gift, by whatsoever thou Pxr.2°. 2° 
“mightest be profited by me; he shall be free. And ye & 23. 18. 
suffer him no more to do ought for his father or his 
mother; making the word of God of none effect through 
your tradition, which ye have delivered: and many gMatt.1s.10. 
“such like things do ye.  & And when he had called all 
the people «nto him, he said unto them, Hearken unto 
isMe every one of you, and understand : there is nothing 
from without a man, that entering into him can defile 
him: but the things which come out of him, those are 
“they that defile the man. If any man have ears to bMatt.11.15. 
' Or, common. 2 Or, diligently : in the original, with the fist: 
Theophylact, up to the elbow. 3 Sextarius is about a pint and an 
half. ° 4 Or, beds. 5 Or, frustrate. 
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17 dxovew, axovérw. Kat dre elonddev els otxov and 70d ) 
dxAou, ernpdtev avrov of pabnral avrov wept Ths Tapa- 15 

18 BoAfis. «at Adyes avrois, Obrw Kal tdpets dodverol 
éore; ov voeire Sri Trav Td EfwOev elomopevduevon eis 17 

19 Tov dvOpwrov, ov dvvarat airév Kowa; Srs od« Eis- 
mopeverat avtod els tiv Kxapdiay, GAN’ els riy xowrlay 
cat els rov ddedpGva exmopeterar, xadapl{oyv mdvra Ta 

20 Boduara. “EAeye 82%, “Ore 7d ex rod avOpdrov éxmo-18 

a1 pevduevov, éxeivo xowol tov &vOpwnov. eowbev yap ék19 
Ths xapdlas rév avOpdrev of diadoyipol of Kaxol éxto- 

22 pevovTar, potxetat, wopveiat, pdvot, xAoTrat, wA€oveflat, 
novnplat, dddos, doéryeta, 6POarpos Tovnpds, BAardnula, 

a3 umepngavla, appootyn. wavra radra Ta Twornpa écaber 0 
éxtropeverat, kat Kowot rov &vOpwrov. 

a4 Kat éxeiOev dvacras amnddev els ra peOdpia Tupov2 
cal St8Gvos. kal eloedAOav els ryv olklay, ovdéva Fede 

as yvGvat. cal ovx HovvjOn Aabeivy. dxovoaca yap yr) 
mept abrot, Hs etxe TO Ovyadrpioy adtis TvEtpa axdbapror, 

26 €A\Gotca mpocénese mpds tovs médas avrod: Fv 8e H2 
yur) ‘“EXAnvis, Zvpopoluoca r@ yéver cat jpdra atrov 

a7 tva 7d Sayudvioy éxBddAg ex Tijs Ovyarpds atrijs. 6 4 
"Inoods etmev abr, “Ades mpGrov yopracOjvat Ta Téxva’ 
ov yap caddy éort AaBeiv Tov dprov rév réxvev, cat Ba-26 

28 Activ Tots kuvaplots. 4 8¢ atrexplOn xat A€yes abr@, Nats] 
Kopte’ kat yap Ta Kuvdpia tbroKdtw Tis Tparevns doble 

29 aN0 TOY Yixiov Tov nadlov. Kal elrev avrf, Aw rovrov 8 
tov Adyov, traye’ efeAnAvOe TO Saysdvioyv ex Ths Ovya- | 

30Tpés gov. kal amedOotca els tov otxov airijs, alee 70 
Saudvrov é£ednrvO0s, cal riv Ovyarépa BeBrAnpévny ent 
tis xAlyns. 

31 KAI adAw eferdOav ex rv dpiwy Tépou xat Sidavos, 
HAGE Tpds THY OdAacaaY Tis Tahiralas, ava pécoy Trav 

32 ploy Aexarddews. cat hépovew air kapov poyirddov, 

33 Kal mapaxadodow avrov va emf alr@ THY xeEipa. kK 
anohaBdpevos avrév and tod syAov Kar ldlav, éBare rors 
daxtvAovs at’rod els Ta Gra avtod, cal arécas yaro 

34THSs yAdoons adrod, xal dvaBr&pas els roy ovpaviy, 


17 abrot rhy wapaBoAty. 24 nal oiSév0som. D. els otxtay B. 
‘ 26 ovpopowliicca A. exBday A. éx om. B. 31 rhpew, #abe 
dia oidavos D. HaAGey eis thy A. 32 poyyiAdAey D 


S. MARK. VII. 17—34. 16] 


7 hear, let him hear. i And when he was entered into the ! Matt. 1s. 1s. 
house from the people, his disciples asked him concern- 
sing the parable. And he saith unto them, Are ye so 
without understanding also? Do ye not perceive, that 
whatsoever thing from without entereth into the man, 
1% cannot defile him; because it entereth not into his 
heart, but into the belly, and goeth out into the draught, 
sopurging all meats? And he said, That which cometh 
s10ut of the man, that defileth the man. *For from k Gen. 6. §. 
within, out of the heart of men, proceed evil thoughts, Matt. 15. 19. 
nadulteries, fornications, murders, thefts, } covetousness, 
wickedness, deceit, lasciviousness, an evil eye, blas- 
3phemy, pride, foolishness: all these evil things come 
from within, and defile the man. 
%* {1And from thence he arose, and went into the bor- 1 Matt.1s. a1. 
ders of Tyre and Sidon, and entered into ar kouse, 
and would have no man know é¢: but he could not be 
hid. For a certain woman, whose young daughter had 
an unclean spirit, heard of him, and came and fell at 
his feet: the woman was a 2Greek, a Syrophenician by 
ation; and she besought him that he would cast forth 
7 the devil out of her daughter. But Jesus said unto 
her, Let the children first be filled: for it is not meet 
to take the children’s bread, and to cast éé unto the 
dogs. And she answered and said-unto him, Yes, Lord: 
yet the dogs under the table eat of the children’s 
*7crumbs. And he said unto her, For this saying go thy 
sway; the devil is gone out of thy daughter. And when 
she was come to her house, she found the devil gone 
out, arid her daughter laid upon the bed. 
31 |m AND again, departing from the coasts of Tyre m Matt. 15. 
and Sidon, he came unto the sea of Galilee, through ” 
athe midst of the coasts of Decapolis. And "they bring » Met. ». 52. 
unto him one that was deaf, and had an impediment in“ *" * 
his speech ; and they beseech him to put his hand upon 
3him. And he took him aside from the multitude, and 
put his fingers into his ears, and Che spit, and touched ob. are 
i+his tongue; and Plooking up to heaven, dhe sighed, p ch. 6. oF 
19.1. 
1 Gr, covetousnesses, wickednesses. 2 Or, Gentile. = a70en tt 
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I 
éarévafe, xai Adyet atte, Edgada, & éort, AcavolyOyt. 5 

35 kal evOdws dinvoix@noav adrod ai dxoal Kat édv6n 6 

36 decpds Tis yAdoons avtot, Kal éddde dpOds. xal 
dvecreiAaro avrois va pydevt elrwow' Scov d8 airs a- 

37 Tots dueoTéAAeTo, paAAov Tepicadrepov exipvocor’ xal 
UreptepiccGs efenAjocovro Aéyovres, Kaddés mdvra 
menolnke’ kat Tods Kwpods moret dxovew, kat Tovs GAd- 
Aovs AaXetp. 

8 ’EN éxelvais rais quépats, maunddAAov sGyxAov ov- 
Tos, Kat ph exdvrev rl ddywot, mpooxarecdpevos 63: 

2°Inaots rots pabntas abot, Aéyet adrois, Dedayyv- 
Couat éxt tov dxdov: Ort dn Hpépas tpels mpoopévovst 

3 Mot, Kat ov gover rl pdywot. xal édy amoAvew ad- 
rovs votes els olxov attav, éxdvOnoovrat év rH 0d¢' 

4 tives yap atréy paxpobey ixaot. kal darexplOnoay 33 
avrg of pabyrat avrot, [dey rovrovs durijceral TUS 

5 Ode xoprdca aprov én’ epnulas; xat emnpara airods, 34 

6 IIdoous éxere dprous; of 5& efxov, ‘Emrd. xal tap-35 
nyyewve TE CxAm dvateceiy eni Tis yis' Kal AaBav 36 — 
tous énta dprovs, evyaptorycas exAace xal édlbov 
Tots pabntais avttod, wa mapabdou cai mapéOnKay Te 
7dxA@. Kal etyov lyOvdia dAlya: Kal evdAcynoas, «tne 
8mapadcivat Kat aird. éEpayoy be, nat exoprdcbyoar’ 37 
gxal fjpay mepicoedpata xdacpdrev, énrda onvpibas. 
joay d& of daydrres, ws TetpaxtoxQor’ kal dréAvcer 38 | 
avrous. | 

10 Kat ev0éws euBas els 7d mAotov pera tay padyrar ad- 39 

11 T00, AAOev eis Ta pépn Aadpavovdd. xal éfmrGov ot 16 
Paproaios, cat npEavro ounrety GUT, Cyrobvres map | | 

12 avTod onpetoy and TOD odpavod, metpafovres avrdéy. kal ! 
dvacrevdftas T@ mvevpare avrod, A€yet, Tl 7 yeved airy s 
onpetoy émyret; apn A€yw dpiv, el S00joeras rH yeved 

13 TavTn onpeiov. Kat dels avrovs, euBas mdAw els 70 
tAotoy, anmdOev els Td wEpay. 

14 Kat éreAd@ovro AaBeiv dprovs, xal el ui) Eva a dprov OUK 5 

15 €lyov ped éautay év tr) TrAolg. xat dveotédAAero avrois 6 
A€ywr, ‘Opare, Brémere ard rijs Wyns tov Papwralov xal 


I Tysépass bap wodAov D. 6 ingots om. A.  abrod om. B. 
2 H5n jucpar A. 7 kat abrd om. D. 9 of paydvres om. D. 
13 eis Td wAotov om. B. 
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and saith unto him, Ephphatha, that is, Be opened. 
45'And straightway his ears were opened, and the string © Js. ss. 5,6. 
36of bis tongue was loosed, and he spake plain. And shes i i a : 
charged them that they ‘should tell no man: but the 
more he charged them, so much the more a great deal 
itthey published é¢; and were beyond measure asto- 
nshed, saying, He hath done all things well: he maketh 
both the deaf to hear, and the dumb to speak. 
IN those days *the multitude being very great, and »Matt.rs.52. 
having nothing to eat, Jesus called his disciples wnto 
2him, and saith unto them, I have compassion on the 
multitude, because they have now been with me three 
3days, and have nothing to eat : and if I send them away 
fasting to their own houses, they will faint by the way: 
4for divers of them came from far. And his disciples 
answered him, From whence can a man satisfy these 
sméen with bread here in the wilderness? Pand he asked bMatt.rs. 54. 
them, How many loaves have ye? and they said, Seven. °°" * ** 
6And he commanded the people to sit down on the 
ground : and he took the seven loaves, and gave thanks, 
and brake, and gave to his disciples to set before them ; 
7and they did set them before the people. And they 
had a few small fishes: and Che blessed, and commanded c Matt.14. 19. 
gto set them also before them. So théy did eat, and“ * * 
were filled : and they took up of the broken meat that 
9 was left seven baskets. And they that had eaten were 
about four thousand: and he sent them away. 
10 GJ And 4straightway he entered into a ship with his amtatt.rs.59. 
disciples, and came into the parts of Dalmanutha. 
1¢And the Pharisees came forth, and began to question e matt. 12. 
with him, seeking of him a sign from heaven, tempting Jenn 6 so, 
izhim. And he sighed deeply in his spirit, and saith, 
Why doth this generation seek after a sign? verily I 
say unto you, There shall no sign be given unto this 
13generation. And he left them, and entering into the 
ship again departed to the other side. 
14 Now the disciples had forgotten to take bread, f att. 16. s. 
neither had they in the ship with them more than one 
sloaf. 8 And he charged them, saying, Take heed, be- g Matt. 16... 
ware of the leaven of the Pharisees, and of the leaven pereits 
M2 
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16 THs Couns “Hpddov. kal dveAoyifovro mpds dAAnAous Aé- ° 

17 yovres, “Ore dprovs obx exouev. xat yvors 6 "Inoois8 
Aéyet atrots, Té Biadroylecde, Sre dprovs otk exere ; ovTH 9 
voeire, ovde ovvlere ; ere men@papévny exere Thy Kapdlay 

18 buav ; spOadrpovs éxovres ob Brénere ; Kal @ra Exovtes 

19 00x dxovere; Kat ov pvnuovevere, Ste rods TévTeE Gprovs 10 
éxdaca els rovs mevraxioxtAlous, wéaovs Koplvous mAnpets 

20 kAaoparev hpare ; Aéyovow aire, Addexa. Sre dz rods 
éxra els rods terpaxioyrious, néowy orupBev mhypo- 

21 para kAaoudrev jpare; of 5 etxov, ‘Enrd. xat rey 
avrots, IIGs od ovvlere ; 

22 KAI épyerau els ByOoaiddy’ cat dépovow adr@ rupadr, 

23 kal mapaxadobow avrov tva abrod &ynra. xa émadafe- 
BEvOS Ths xEipds Tod TudAod, efryyayev abrdv efw Tijs Ko- 
bys Kal wrvcas els ra Supara avrod, émels ras xeipas 

24 avTe, émnpéra advrov ef re BAévEL; Kai dvaBrAdpas éreye, 
Brkéxw rods dvOpdmovs, Sri Gs dévbpa 6pG awepemaroiv- 

estas. elra mddw én€Onxe ras xetpas ént rods dpOadpors 
avrod, cal énoincer abrov dvaBdéyrar’ xat dtoxareotaey, 

a6xal évéBrewe tnravyds dnavras’ xal anéoreirev aitiv 
eis Tov otkov abrov A€ywv, Mnde els rhv xdpunv eloérOys, 
pnde elarys tivi év rH xdpy. 

ay Kat éffAdev 6 “Incots xat of pabyrat atrod els ras13 | 
kadpas Katcapelas rijs BtAdrnov’ xai év rf} 63q exnpora | 
rovs pabyras abrot, A¢yev abrois, Tiva pe A€yovow ol 

28 dvOpero: elvat; of 52 drexplOnoay, "ladyyny rov Bat-14 | 
TUT" Kal &dAot “HAlav’ dAAoe 82 Eva rdv mpogpnrér. 

29 Kal avros héyet atrois, ‘Ypets 52 rlva pe Aéyere eivat; 15 ! 

30 &moxptOets Se 6 [lérpos A€yes atrg, Td ef 6 Xpiords. kal 0 § 
érertunoev atrots, tva pndevt A€yaor rept avrod. | 

31 KAI Fpgaro dddoxew atrods, Sri Set rov vidy Tov dv-2! } 
Opérov TOAAG Tabety, at dnodoxipacOfvas dmb Tov mper- 
Buréper xat dpytepéwy Kat ypapparéeoy, xad droxravbi- 

32 vat, kat pera tpets Hpepas avacrivar Kal mappyolg roy 
Adyov é\dde. Kat mpoodaBdpevos adrov 5 Iézpos, iip-* 

33 ato emuripay airg. 6 88 émorpadels xat Bav rods pa- 23 
Onras avrod, érerlunoe TP Ilérpp A€yor, “Traye dnlow 


22 Upyorra C. 24 dvOpérovs, & ws 8évdpa, wepiw. B. 25 Kel 
éwolnoey abroy dvaBAdya: om. D. tnd. dxayra C. 26 eis olxov A. 
29 abrds exnpéra abrots, dueis D. 31 dwodon. iwd raw D. 

Tay OPK: B. kal ray ypan. B. 
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160f Herod. And they reasoned among themselves, 
17 saying, J¢ ts because we have no bread. And when nh Matt. 16.7. 
Jesus knew é¢, he saith unto them, Why reason ye, be- 
cause ye have no bread? iperceive ye not yet, neither! eh. 6. 32. 
understand ? have ye your heart yet hardened ? having 
eyes, see ye not? and having ears, hear ye not? and 
199d0 ye not remember? kWhen I brake the five loaves k Matt. 14.20. 
among five thousand, how many baskets full of frag- {uke 9°77. 
ments took ye up? they say unto him, Twelve. And?” '* 
when the seven among four thousand, how many bas- ! Matt.1s.s7. 
kets full of fragments took ye up? and they said, ~~ 
4Seven. And he said unto them, How is it that ™ye m ch. 6. $2. 
do not understand ? ee 
”% AND he cometh to Bethsaida; and they bring a 
blind man unto him, and besought him to touch him. 
3 And he took the blind man by the hand, and led him 
out of the town; and when “he had spit on his eyes, ach. 7. ss. 
and put his hands upon him, he asked him if he saw 
“ought, And he looked up, and said, I see men as trees, 
swalking. After that he put Aés hands again upon his 
eyes, and made him look up: and he was restored, and 
saw every man clearly. And he sent him away to his 
house, saying, Neither go into the town, °nor tell é¢ to artes 
any in the town. 
7 JPAnd Jesus went out, and his disciples, into the pMatt.16.rs. 
towns of Ceesarea Philippi: and by the way he asked 
his disciples, saying unto them, Whom do men say that | 
I am? and they answered, 4John the Baptist: but Matt. 14. », 
some say, Elias; and others, One of the prophets. 
*9 And he saith unto them, But whom say ye that I am? 
and Peter answereth and saith unto him, ‘Thou art Mat . 6. 
3othe Christ. *And he charged them that they should &1:. 27." 
tell no man of him. eee 
31 AND the began to teach them, that the Son of man t Matt.16, a. 
must suffer many things, and be rejected of the elders, rake 9. 22. 
and ofthe chief priests, and scribes, and be killed, and 
32after three days rise again. And he spake that saying 
openly. And Peter took him, and began to rebuke 
33him. But when he had turned about and looked on 
his disciples, he rebuked Peter, saying, Get thee behind 
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pov, Larava: Sti ov gpovets Ta Tod Ocot, GAAa Ta a ray 
av0 pdtv. , 
"34 Kat wpocxadeoduevos rov y dxAov avy rois pabrrais av- 
Tov, élnev avtois,"Oorts O€Ae drlow pov edOeiv, dmap-%4 | 
vncdodw éavrdv, kal dpdrw Tov otavpdy avrov, cal dxo- 
35 AovOelra Hot. bs yap av 0éAn rip yoyjy avrod céca, 35 ' 
doh éoer abriy. ds 8 dy drrodéon vy Woxiy avrod évexey 
36 éu0d Kal rov evayyeAlov, obros adcet atryv. tl yap ade- 26 
Ajnoee dvOparrov, ea Kepdyon rov xdopov Sdrov, Kat (r- 
37 wewOH Thy Yuxiy avrod ; } Ti 8éce dvOpeTos ayTddAayya 
38 THs Wuxijs adrod ; ds yap dy émaicyuvOF pe Kat rovs euots 2 
Adyous ev rH yeved ravrn TH porxarlde cal GuaprwAg, kal 
6 vios Tou dvOpdirov emaroxvOxjoer as avrov, Srav €AGn ev 
ti 86fn Tod marpos avrod pera Toy dyyéAoy TOV dayton. | 
Q Kat 2deyev airois, Api Aéyo Suiv, Sri elod rivets rav28 1 
Ode éornxéray, olives ov pu) yedoovrat Oavdrov, fos ay 
8wor Thy Bacirclav rod Qeod édnAvOviay ev duvdue. 17 | 
2 Kat pel nudpas &€ rapadrapBdve 6 "Inoots tov Tlé-1 
tpov kat Tov IdkwBov xat rov "Iwdvyny, cai dvadépe 
aitovs els dpos tynAdv kar’ ldlavy pdvouss Kat pete-2 ? 
3KhopPsen eumpocbev adrév, cal Tra tudria adrov éyé- 
veto otlABovra, AevKa Alay os xLov, ola yvadeds éni tis 3 
4yns ov ddvarat Aevkavar, Kat SHOn avrots “HAlas ovv3 3 
5 Mace’, kal toay ovdAadoivres TH Inood. Kal droxpiHels 4 
6 Ilérpos A€yet T@ “Inood, “PaBfi, xardv éorw nuas dde 
elvat’ xal mromowpey oxnvas Ttpets, cot play, cat Maced 
6 play, cai “HAla play. od yap pda rl AaAHon Foav yop 3 
7 ExpoBot. cat éyévero vepéAn emonid{ovea abrots’ cal Hrdes 
port) éx ris vepédrns, A€yovoa, Otrds eorw 6 vids povs 3 
8 dyannros, abrod dxovere. xal éfdarwa TrepiBreyrdpevot, ov- 8 
xért ovdéva eidov, GAAQ Tov "Ingoty pdvov ped EavTar. 
9 KaraBawevrev 8% ad’tév and tod dpous, dveorelAaro av-9 
rots tva pydevt Sinyjowvrat & etdov, el py Stay 6 vids Tov 
10 VOpdmou ex vexpdv dvacty. Kat Tov Adyor expdrncav 
mpos Eavrous ovfnrovvres, tl éoTe Td éx vEexpGv avacrhvat. 
i1 Kal éxnpdrev avrév Adyovres, “Ort A€yovoww of ypapypa- 10 
34 abrois, ris O€Ae: D. « driow pov axorovOciy A. = - 35 Thy Eaurol 
wiv A. obros om. A. 36 dpedfioes BvOpwos D. 2 xal iedy- 
yyy A. 3. as xiv om. B. ola ywapeds—Acuxava:om. D. 6 Aa- 


Afhoe C. —Gronpi0f C. — ExpoBor yap eyévovro D. 7 Kal eyévero 
povh D. Aé€yovea om. A. 10 tl éorw Sray ek vexpaw dvaory D- 
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me, Satan: for thou savourest not the things that be 
of God, but the things that be of men. 
4 And when he had called the people unto him with 
his disciples also, he said unto them, ¥ Whosoever will a Matt.ro,98. 
come after me, let him deny himself, and take up his Lake Rea: 
3scross, and follow me. For whosoever will save his life j4*7_, ai: 
shall lose it; but whosoever shall lose his life for my 
36sake and the Gospel’s, the same shall save it. For what 
shall it profit a man, if he shall gain the whole world, 
37and lose his own soul? or what shall a man give in ex- 
33change for his soul? Y Whosoever therefore ®shall be ymatt.ro.5s. 
ashamed of me and of my words in this adulterous and g 13.3.” 
snful generation ; of him also shall the Son of man be * See Bom. 
ashamed, when he cometh in the glory of his Father '-® & » 1. 
Qwith the holy angels, And he said unto them, ®Verily amatt. 16.28. 
I say unto you, That there be some of them that stand ““** *” 
here, which shall not taste of death, till they have seen 
bthe kingdom of God come with power. b Matt. 24.30 
2 ¥°¢And after six days Jesus taketh with him Peter, £35; 53: 4s, 
and James, and John, ard leadeth them up into an {het 1. 
high mountain apart by themselves: and he was trans- 
3figured before them. And his raiment became shining, 
exceeding ¢white as snow ; so as no fuller on earth can a Dan. ».9. 
swhite them. And there appeared unto them Elias ™"*™* 
swith Moses: and they were talking with Jesus. And 
Peter answered and said to Jesus, Master, it is good 
for us to be here: and let us make three tabernacles ; 
one for thee, and one for Moses, and one for Elias. 
6For he wist not what to say; for they were sore afraid. 
7 And there was a cloud that overshadowed them: and 
a voice came out of the cloud, saying, This is my be- 
8loved Son: hear him. And suddenly, when they had 
looked round about, they saw no man any more, save 
gJesus only with themselves. © And as they came down e Matt. 17. 9. 
from the mountain, he charged them that they should 
tell no man what things they had seen, till the Son of 
oman were risen from the dead. And they kept that 
saying with themselves, questioning one with another 
1 What the rising from the dead should mean. {And 
they asked him, ae Why say the scribes that Mal. 46 
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12 Teis, Ore “HAlay def €AGety mpGrov ; 6 Se dwoxpiHels elmev 7 ) 
avrois, HAlas pey €X\Oav mpGrov, dmoxadiwrG mavta’ Kat 
mas yéypanra én) rov viov rod dvOpdmov, tva modda 

13746n Kat efovderwby. dGAAQ Adyw tyiv, Ste nal “HAlasis 
éAjrvie, xal érolncay aire Soa HOéAncar Kalas yé- 
ypanras én avrdv. . 

14 Kat éddap mpds rovs pabyras, eer Sydov rod Tept 

1s avrovs, Kat ypappareis ov(ytovvtas avrois. Kal evOtws 3] 
was 6 dxAos ldav airov éfeOapB7On, Kal mpoorpéxovres 

16nomd{ovto avréy. xal éxnpernce rods ypapmpareis, Tl 

17 cuyreire mpds avrovs; kat dmoxpidels els éx Tod dxAovi4 38 
eime, Atddoxade, Wveyxa Tov vidy pou mpds oe, exovTa 

1g mvedua dAadov. xal Sov dv atréy xaraddBy, phocers 39 
abrov, xat ddplter, xat rpl{er rots ddévras avrod, xal 
Enpalverar’ kat elxov tots pabnrats cov, tva avrd éx-16 # 

19 Bdédwot, Kat odk loxvocav. 6 8% Amoxpieis avre@ A€yet,17 4 
"Q yeved Amoros, Ews Téte Tpds tuas Evouat; Ews Tore 

20 dvéfoua tay; pepere airov mpds pe. Kal qveyxay ad- 
Tov Tpos aitdéy Kal dav atrov, evOdws Td mVvEbua éomd- + 
pafev avtov, kat meray emt rijs yijs, éxvAlero adpiav. 

aikat émnpweTnoe Tov warépa avtod, IIdcos yxpdvos éor 

22 ws TovTo yéyovev ait@; 6 d¢ etme, TlatdidOev* Kat Tod- 
Adxss avroy kal els wip EBare xal els Hdara, a arodéon 
auréy’ GAN’ ef rt divacat, BojOnoor hpiv, orrayxviobes 

23 ep tas. 6 5¢ Inoots etrev aire, Td el d¥vacas morTe- 

2400 Tévra duvarda TG ToTevovTt. Kal evOdas Kpdfas 6 
Tatnp Tov waidiov peta daxpvov éreye, Tlucreva xvpie, 

25 Bonde pov rH amorlg. "dav 8% 6 "Inoods Sri emow- 
Tpéxet GxAos, emetlunoe TH mvetpatt TO axadpro, AC 
yov aire, To mvedpa 1rd GAadoy cal xapov, eyo sot 
emtdoow efedOe ef airod, nal pnxére eioédrOns eis 

26airdv. Kal xpdfav, kat moAAG omapdfay aurov, éfnrbe 
Kat éyevero w@oel vexpos, Sorte woAAO’s Adyew Ste an- 


12 6 8t&pn abrois D. 15 ladvres abroy GeCauPhOncay D. 16 ene 
porncev abrobs, rl A. xpbs abrots B. 18 avrov om. B. = 19 &- 
mop. abrois Aéye: A. 22 eis rd xdp D. 23 morevoa om. B. 
24 xUpie om. A. 26 xpdtas A. omapdtas A. abrdy om. A. 


S. MARK. IX. 12-26. 169 


12 Elias must first come? And he answered and told 
them, Elias verily cometh first, and restoreth all things; 
and Show it is written of the Son of man, that he must ¢ Ps. ae 
nsuffer many things, and 4be set at nought. But I pan.9.25. 
say unto you, That iElias is indeed come, and they Phil. s. 9: ao 
have done unto him whatsoever they hsted, as it is ,Met. 11-14 
written of him. Raketss7: 
4 And when he came to his disciples, he saw a kMatt.17.1. 
great multitude about them, and the scribes question- “—”*” 
ismg with them. And straightway all the people, when 
they beheld him, were greatly amazed, and running to 
16him saluted him. And he asked the scribes, What 
17question ye with them? And !one of the multitude re 
answered and said, Master, I have brought unto thee 
8my son, which hath a dumb spirit; and wheresoever 
he taketh him, he 2teareth him: and he foameth, and 
goasheth with his teeth, and pineth away: and I spake 
to thy disciples that they should cast him out; and 
i9they could not. He answereth him, and saith, O faith- 
less generation, how long shall I be with you? how 
long shall I suffer you? bring him unto me. And 
they brought him unto him: and ™when he saw him, m ch. r. 36. 
straightway the spirit tare him; and he fell on the” 
aground, and wallowed foaming. And he asked his 
father, How long is it ago since this came unto him? 
21 And he said, Of a child. And ofttimes it hath cast 
him into the fire, and into the waters, to destroy him: 
but if thou canst do any thing, have compassion on us, 
23and help us. Jesus said unto him, "If thou canst be- = Matt. Ha 
lieve, all things are possible to him that believeth. Lake 1 6: 
And straightway the father of the child cried out, and mae 
said with tears, Lord, I believe; help thou mine un- 
*beltef. When Jesus saw that the people came running 
together, he rebuked the foul spirit, saying unto him, 
Thou dumb and deaf spirit, I charge thee, come out 
%60f him, and enter no more into him. And the spirit 
cried, and rent him sore, and came out of him: and 
he was as one dead ; insomuch that many said, He is 


1 Or, among yourselves ? 2 Or, dasheth him. 


170 EYAITEAION KATA MAPKON. Mt. Ix 


27 Oavev. 6 8% Inoods xparfoas atrdv rijs xewpds, Fyetpev ‘/ 3 
attéy’ xat dvéotn. . 

98 = «©Kat elceAOdvra atrov els otxov, of pabnral abrod émm- 19 
pérev abrdv xar Blay,"Ori jpets odx jovv7AOnpev éxBa- 
29Xetv atrd; Kal elrev avrots, Tovro rd yévos év obdevi 21 

dévarat efedOeiv, el pty ev mporevyy cat vnorela. 
30 «KAI éxetOey éfeAOdvres trapenmopevorto 81a ris Tadt- 22 
31Aalas, kal ovx HOedAev tva ris yuo. edl8arxe yap rods 
padnras airod, xa édeyev adrots, “Ore 6 vids rod dv- 44 
Op@rov mapaddora els yxeipas avOpérey, xal amoxre- 23 
vovow avrév' kal anvoxravéels, rH tTplry jyépg avaorn- 
320eTat, of 8 ayvdouy Td fia, kat epoBoivro avroy 45 
émepwrnoat. 

33. Kat #A@ev els Katrepvaoti wat éy rij oixlg yevdpevos, 
émnpéra avrovs, Tl év ri 636 mpds éavrods dreAdoyl- 18 
34 Cerde; of 8¢ eoydr@v: apds GAAHAOUS yap BueAexOnoav 1 46 

35 éy ri 68@, tls pelCav. kat xadloas épavnoe rots dddexa, 
Kal Adyet avrots, El ris O€et mpGros elvas, orar mav- 

36 Tey érxaros kat wdvrov dudxovos. Kal AaBov madloy,2 4; 
gornoev ado év péow airav' Kat évayxadiodpevos avro, 

37 elmev avtois,“Os éay by rdv rowdtrov navdiov béfnrar4 48 
ent 7@ dvduari pov, éue déxerar’ nal ds dav eve déEnrat, 
ovk eye 8éxerat, GAAG Tov dmoorelAarTa, pe. 

38 "AmexplOy 8& aire 6 “lwdvyns Adyov, Atddoxade, l- 4g 
Souev riva to dvdparl cov éxBdAdovra dada, ds 
ovx axoAovOel Huiv' Kat éxwrAvoauev atrov, Ore ovx | 

39 dxodovdel Fuiv. 6 8¢ "Incods etxe, Ma KodAdere atrdy. — 50 
ovbels ydp éorw ds toujoe diva emt to svduarl 

40 pov, kat durioeras tax’ xaxoAoynoal pe. bs yap ovx 

4t gore cal’ tpay, dep tuGv éoriv. ds yap av worloy Spas 
mornptoy Bdaros év ro dydpari pov, Ste Xpicrod éore, 
duny Adyo tyulv, ob ph atoddon roy pucOdv avrod. 

42 Kat ds dv oxavdadlon eva ray puxpov Tay moTtevdvTer 6 
els @ué, xaddy eorw aire paddov, ef meplxerat AiOos 
pudixds wept tov tpdynAov avtod, cat BéBAntas els rh 

43 0d\accay. Kal éav cxavdarl(n ce 7 xelp cov, and-8 


a 


31 dxoxravOels, werk rpeis Huépas C. 33 xpos éavrovs om. B. 
38 abtr@ iwdyyns A. $s od« dxoAovbel Huiw om. A. Sri ovn Gx. Hpuiy 
om. B. 41 év dvdpuari, ori xpirrod A. 42 weple. ubros ovi- 


«ds D. 


8S. MARK. IX. 27—43. 171 
27dead. But Jesus took him by the hand, and lifted 


him up; and he arose. 

28 °And when he was come into the house, his disciples oMett.17.19. 
asked him privately, Why could not we cast-him out ? 

19 And he said unto them, This kind can come forth by 
nothing, but by prayer and fasting. 

30 ~] AND they departed thence, and passed through 
Gahilee ; and he would not that any man should know 

31%. P For he taught his disciples, and said unto them, pMatt.r7.22. 
Tbe Son of man is delivered into the hands of men, ore 
and they shall kill him; and after that he is killed, he 

32ehall rise the third day. But they understood not 
that saying, and were afraid to ask him. 

33. [9 And he came to Capernaum: and being in the Matt. 18. 1, 
house he asked them, What was it that ye disputed & 7.2.” 

34among yourselves by the way? But they held their 
peace: for by the way they had disputed among them- 

35 selves, who should be the greatest. And he sat down, 
and called the twelve, and saith unto them, "If any r Matt. 10.26, 

. man desire to be first, the same shall be last of all, and 42. ne 

36 servant of all. And *he took a child, and set him ins Matt, 18. a 
the midst of them: and when he had taken him in his.“ *” 

37 arms, he said unto them, Whosoever shall receive one 
of such children in my name, receiveth me: and twho- t Matt. 10.40. 
soever shall receive me, receiveth not me, but him’ “*® * 
that sent me. 

38 "And John answered him, saying, Master, weu Num, 11. 
saw one casting out devils in thy name, and he follow- oe 
eth not us: and we forbad him, because he followeth 

39hot us. But Jesus said, Forbid him not: *for there x1 Cor. 12.5. 
is no man which shall do a miracle in my name, that 

scan lightly speak evil of me. For Yhe that is not y See Matt. 

4c against us is on our part. %For whosoever shall give : Matt, 10.42. 
you a cup of water to drink in my name, because ye 
belong to Christ, verily I say unto you, he shall not 

42lose his reward. *And whosoever shall offend one of e Matt, 18, 6. 
these little ones that believe in me, it is better for him” ™ 
that a millstone were hanged about his neck, and he 

43 were cast into the sea. And if thy hand ! offend bs pet 3. 6. 


1 Or, cause thee to offend: and so ver. 45, 47. & 18.8. 


/ 
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18 


Kooy airyy' xadév cou éort xvdddv eds Thy (any eis- 
eXbeiv, } Tas dv0 xelpas Exovra aredOeiv els Thy yée- 
44vay, els 76 Tip Td &cBeotov, Smov 5 oxadAnf airdy ov 
45 TeAXevTG, kat Td Top ov oBévyvra. xal édy 6 zoids cov 
oxapdatl(y oe, andxovov avrdv’ xaddy éorl cot eloed- 
Oey els riv Conv xodgdr, 7 Tots S00 adédas éxovra BAn- 
46 Onvas els thy yéevvay, eis Td wip rd doBeotov, Sov 6 
47 ox@Anf abr&y ob redeurG, xa 1d wip ov cBévyvrat. xal 
cay 6 6pOadyds cov cxavdart(n oe, ExBade abrév’ xaddv9 
cot dort povddbarpoy elccdOeciy els rv Bacwelay roi 
coi, 7 300 spOadrpods Exovra BrnOjvas els riv yéevvav 
48T0U wupds, Sov 6 oxéAnf airav ob redevTG, Kal rd nip 
4900 oPévvvTa. TlGs yap wupt ddacOycera, xal rasa 
506vaola GAl GAwOhoerar. caddy 1d Aas’ éav Se rd Gdas 
dvadov yévyrat, év rl abré dpricere; Exere ey éavrois 


ddas, xat elpnvevere év ddAAHAOLS. 19 


IO KAKEIOEN dvaotas épxera els ra Spia rijs “Tov-1 
alas, 36a Tov mépay. rod “lopddvov. xal ovpmopedovrat 
madiv dydot mpds aitdév' xat as eidOer, mddrw éal- 

2dackey avrovs. Kal mpoceAOdvres of Dapicator emnpe- 3 
™moayv avrov, ei efeotiw avdpt yuvaixa amoddoar 7eE- 
3 pa{ovres airdv. 6 S& Amoxpibels elxev abrois, Ti ipiv7 
4évetelAaro Mors; of d& elzov, Moors érérpeve ft- 
5BAlav dmocracloy ypdyat, xa dtodboat. xat droxpt- 
Geis 6 "Inaots etxev abrots, Ipds rhv oxAnpoxapdlays 
6tpav eypawey tyiy tiv évrodiy ravrnv' awd be dpyiss 
7xtlocws, dpoev xal Ofdrv .erolnoev adtovs 6 Geds. eve-5 
kev tovrou xaradehpe dvOpwros toy marépa avrod xal 
THY pyrépa’ Kal mpooxodAAynOfoerat mpds Ty yuvaika ad- 
8 rod, kat Ecovra of dv0 els odpxa piav. dore odxére ciol6 
9 v0, GAAG pla odpf. 3 ody 6 Oeds auvdlevtev, dvOpwros 
10m xepiére. Kat év ri olklg wddw of padytat airod 

11 tEpt Tod abrod éemnpdrycapy airdy. nat A¢yes avrois,*Osg 
éay GaoAvon Thy yuvatka abrod Kal yapnon &AAny, por 

12 xXGrat én’ atryy nal éay yur) awodvon Tov dvdpa avrijs 
kal yapnOi) dAAY, porxarat. 


43 es +d xip 1d keBeotor om. D. 44 Srov 6 oxddrAnt—ocBérwvrat 
om. D. 47700 xuptsom.D. 2 xpocedOdvres gap. A. 10 Kal 
els oD oixiay C. 12 ddy a’rh dxodtcaca roy tydpa abrijs ya- 
unog D. 


S. MARK. IX. 44—X. 12. 173 


thee, cut it off: it is better for thee to enter into life 
maimed, than having two hands to go into hell, into 
the fire that never shall be quenched: ‘where thetr c teal, 66. 24. 
4s worm dieth not, and the fire is not quenched. And if?™"**”” 
thy foot offend thee, cut it off: it is better for thee to 
enter halt into life, than having two feet to be cast into 
Shell, into the fire that never shall be quenched: where -. 
their worm dieth not, and the fire is not quenched. 
47 And if thine eye ‘offend thee, pluck it out: it is bet- 
ter for thee to enter into the kingdom of God with one 
eye, than having two eyes to be cast into hell fire: 
48 where their worm dieth not, and the fire is not quench- 
ed. For every one shall be salted with fire, d and d Lev. 2. 13. 
soevery sacrifice shall be salted with salt. ¢Salt ¢s good: pater 
but if the salt have lost his saltness, wherewith will ye ““° * 5 
season it? fHave salt in yourselves, and Shave peace t kph. hs 4.29. 
one with another. ehee. ue 
10 AND the arose from thence, and cometh into the 2 cé;. 35. 1. 
coasts of Judea by the farther side of Jordan: and By.7.0+,, 
the people resort unto him again; and, as he was Joba as 
2wont, he taught them again. {>And the Pharisees b Matt. 19. 3. 
came to him, and asked him, Is it lawful for a man to 
3put away his wife? tempting him. And he answered 
and said unto them, What did Moses command you? 
4And they said, “Moses suffered to write a bill of di-c Deut. x. 1. 
5 vorcement, and to put her away. And Jesus answered & 19. oo 
and said unto them, For the hardness of your heart 
6he wrote you this precept. But from the beginning 
of the creation 41God made them male and female. d Gen. :. ay. 
7¢For this cause shall a man leave his father and mo-¢ gers. a: 
8ther, and cleave to his wife; and they twain shall be ,or",1." 
one flesh: so then they are no more twain, but one 
9flesh. What therefore God hath joined: together, let 
‘onot man put asunder. And in the house his disciples 
tasked him again of the same matter. And he saith 
unto them, fWhosoever shall put away his wife, and e Matt. .32. 
marry another, committeth adultery against her. And Luke 16. 18. 
if a woman shall put away her husband, and be mar- 1 Cor. tres 
Tied to another, she committeth adultery. m 


1 Or, cause thee to offend. 
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13 Kat mpooépepoy airé ratdla, Wa dynra airay’ ol); 
1482 pa@yral éxerlyar rots tpoopépovow. idav be 6 'In- 
gots, hyavd«tnce, wat elev aivtois, "Agere 1a tadial4 
EpxeoOar tpds pe, Kal ph Kodvere adrd TO yap ToLWt- 
15 Tey éorly ) Bacrela Tov @eod" duny A€yo dpiv, ds dav 
pn défnrat tiv Bactvelay rod Qeod as matdloy, ov pi 
16 elo€AGy els airiy. xad évayxadiodpevos avra, TiBels Tas '5 
Xéipas én avra, nidAdye abrd. 
17 Kat éxropevouévou atrod «ls dddv, mpocdpapay es 
kal yovuTeryoas avrov, érnpdra aitov, Awddoxare ayade, '6 
87l romow va (wiv aldriov KAnpovounow; 6 && "Inoots 
elmev airg, Tl pe Adyeas ayabdy; otdels ayabes, « 
19 ph els 6 Oeds. ras evroAds oldas, Mi potxedons’ uy18 
govevons’ phy Krdyys pn Yevdouaprupyons py dno- 
aoatepjons’ thua tov marépa cov cat ri pnrépa. 6 8819 
droxpiOels elev aire, Aiddoxade, Tatra Tavra épv-2 
a1hafdunu éx vedrnrds pov. 6 5¢ Inaois éuBadypas aire 
jydmmoen airov, cat etrey airg,"Ev oot totepet: traye2 
dca exes méAnoor, kat 5ds toils mrwxois, cal Efe 6y- 
cavpov év otpave’ xal. deipo dxodove pot, dpas rov 
220Taupdv. 6 d¢ orvyvdoas ent 76 Ady, amHAGe Avrov-” 
23 evos' iv yap éxwy xryyara moAAd. Kal meptBrepd- 
pevos 6 "Inoots, Aéyes rots pa@yrais a’rod, [lds dve-23 
KdA@s of ta yxpyuara eyovres els tiv Baotrelay roi 
24-@e0d eloehevcovrar. of 5¢ pabnral eGapGobvro én rois 
Adyows aired. 6 82 "Inoots mdAw aroxpies Adyar ad- 
rots, Téxva, mas dvoKxoAdy eats Tovs TeTOLOdras éai Trois 
25 xpypacw, els ray Bactrclay Tod @eot eloedOety ; evxo-%4 
maTepoy éore Kdunrov 81a THS TpupAArtas Ths paidos elo- 
eNOeiv, } wAOvotoy els TY Bacrelay tod @cod eloredOelv. 
26 of 8¢ mEepioaGs efenAnooorro, A¢yovres mpds Eavrods, Kal 25 
27 tls dvvarat gwOjvar; euBAéWas Se avdrots 6 Incots A€- 26 
yet, Tlapa dvOpadros addvarov, add’ od rapa TE OeG' 
a8 mavra yap duvard éore mapa te Oe@. Kal ipfaro27 
6 Ilérpos Aéyew air, Id0d jyeis adixayev amévra, 
29xai yKodovOjoapév cot. atoxpiOels 88 5 "Incobs etzer, 28 


14 xpdés pe, ph wd. A. 16 ebAdyeeD. 19 uh povetons om. D. 
21 dds xrwxois B. pas rby wravpdy.om. B. 24 él xphyacw B. 
a5 ris bisom.D. civeddety 2} wAov.C. 27 xapa Ge D. 28 Oe8. 
“Hptaro A. 29 axoxp. 6 incots A. 
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13 §8And they brought young children to him, that guett.r9.1s. 
he should touch them : and his disciples rebuked those “* ** 

“that brought them. But when Jesus saw it, he was 
much displeased, and said unto them, Suffer the little 
children to come unto me, and forbid them not: for 

‘shof such is the kingdom of God. Verily I say unto b ror. 1. 
you, ‘Whosoever shall not receive the kingdom off stat. 18.5. 

16God as a little child, he shall not enter therein. And 
he took them up in his arms, put Ais hands upon 
them, and blessed them. 

1 | And when he was gone forth into the way, there kMatt.19.16. 
came one running, and kneeled to him, and asked him, ree 
Good Master, what shall I do that I may inherit eter- 

isnal life? And Jesus said unto him, Why callest thou 
me good? there is none good but one, that is, God. 

197 Thou knowest the commandments, !Do not commit! Exod. 20. 
adultery, Do not kill, Do not steal, Do not bear false 
witness, Defraud not, Honour thy father and mother. 

70 And he answered and said unto him, Master, all these 

athave I observed from my youth. Then Jesus behold- 
ing him loved him, and said unto him, One thing thou 
lackest: go thy way, sell whatsoever thou hast, and 
give to the poor, and thou shalt have ™treasure in m Matt.6.r9, 
heaven: and come, take up the cross, and follow me. Luxe 19. 3s. 

22 And he was sad at that saying, and went away grieved :" *”” 

3for he had great possessions. {And Jesus looked »Matt.19.2s. 
round about, and saith unto his disciples, How hardly 
shall they that have riches enter into the kingdom of 

God! And the disciples were astonished at his words. 

But Jesus answereth again, and saith unto them, Chil- 
dren, how hard is it for them that trust in riches to 0 Job 31. 34. 

asenter into the kingdom of God ! It is easier for a camel & 63. 10. 
to go through the eye of a needle, than for a rich man" 

26to enter into the kingdom of God. And they were 
astonished out of measure, saying among themselves, 

7,Who then can be saved? And Jesus looking upon 
them saith, With men @ és impossible, but not with 

%God: for Pwith God all things are possible. {4Then p Jer. 32. 17. 


att. 19. 26. 


Peter began to say unto him, Lo, we have left all, and Luke t. 37. 
29have followed thee. And Jesus answered and said, Laneieas, 
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"Aphpy A€yo tyiv, obde/s éorw bs dicey olxiay, f BBed- i 
pods, 7} ddeAhas, 7} tar€épa, fh pnrépa, } yuvatxa, H Téxva, 29 
30% Gypods, vexey eu0d cat rod ebayyeAlov' dy ph AdBn x0 
éxarovranAactova viv év rG KaipS rotre, olxlas cal 
ddeAgods xat ddeAdas xal pnrépas xal réxva nai dypors, 
peta dtvwypdr, xal ev ro ald 1H epxopeve Cony ald- 
3rviov. wodAol de écovras apSrot Exxarot, Kat of Eoxaror 30 
TP@TOL. 20 
32 "HZEAN 8 éy ri 63@ dvaBaivorres els “lepoodAupa'ty 3 
kal uv apodyev avtovs 6 "Incots’ xat €OapBodvro, cab 
dxorovOobvres époBodvro. xal wapadaBav mddw tos | 
bddexa, ipfaro avrois Adyew ra péAdAovra atrs oupPal- 
33 vew’ “Ort idov dvaBalvoper eis ‘TepoodAvpa, Kal 6 vids roi18 
avOpénov tapadoOncerat rots apxtepedor Kal tots ypap- 
paretot, kal xataxpwvovow adtoy Oavdre, Kal mrapadd- 19 
34 covet avroy rots @Oveot, cal eunalfovow aire, kal 
paotiysécovow avrov, kat éunticovow ait, Kat droxte- 
vodow airdy' kat ry tplry hepa dvacrycerat. ry 
38 Kat xpoomopevovrar ait "IdxwBos Kat “Lwdvrys oi 
viol ZeBedalov A€yovres, Avddoxade, OéAopey twa 3 édv 
36alrjowpev, moons qyiv. 6 dt elwev adrois, Tl Oédere 21 
37 mowjaal pe dpiv; of 5% elnoy abt, Ads jyiv tva els é& 
SefiGyv cov. xat els 2 eboripwrv cov xabliowpev ev TH 
38 36& cov. 6 8% Inoots etnev adrois, Odx ol8are rl al-n 
teiobe. dtvacbe mely td Toripiov & éya lve, Kat 7d 
39 Banriopa 8 éye BanrLoya, BawrieOAvar; of 88 etrov 
ait, Avvdyeba. 6 88 "Inoods etrev abrois, Td pev Tort 23 
ptov § eye alve, mleobe cal rd Bdariopa § éyw Bantl 
40 Couat, BantiOjcec0e 7d dé Kadioas éx defiGy pov Kal 
éf etwryiporv pov ox eotw eudv dodvat, add ols 7rol- 
4rpacta. Kai dxovoavres of d€xa, qpEavro dyavaxrely % - 
42 Tept laxdBov kat Iwdyvov. 6 8% Incots mpooxaderaue- 25 
vos abrods, A€yet attots, Oldare Sri of Soxodvres dpyew 
TGV Over, kaTaxuptevovow abrav’ Kal ol peyaAos avrar, 


cae 


29 }yuvaixaom. D. uot nal évexey ro} A. = 31. kad Eoxaro: A. 
33 Kal ypauparedor C. 34 Kal perd rpeis Hudpas C. 36 bdrere 
sothow tuiy C. 38 wives, } rd C. 40 ehovipey odk A. 
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Verily I say unto you, There is no man that hath left 
house, or brethren, or sisters, or father, or mother, or 
wife, or children, or lands, for my sake, and the gos- 
»pel’s, but he shall receive an hundredfold now in this r2 Chron. ss. 
time, houses, and brethren, and sisters, and mothers, 3o. 
and children, and lands, with persecutions; and in the 
31 world to come eternal life. *But many that are first 5 Matt. 19.50 
shall be last; and the last first. Take He go. 
3 FtAND they were in the way going up to Jerusa- t Matt. 20. 17. 
lem; and. Jesus went before them: and they were “* "5" 
amazed; and as they followed, they were afraid. “And ¢ ch. 8:31 
he took again the twelve, and began to tell them what 1 Lake 9. 22. 
33things should happen unto ‘him, saying, Behold, we ~ ">" 
go up to Jerusalem; and the Son of man shall be de- 
livered unto the chief priests, and unto the scribes ; 
and they shall condemn him to death, and shall deli- 
34ver him to the Gentiles: and they shall mock him, and 
shall scourge him, and shall spit upon him, and shall 
kill him: and the third day he shall rise again. 
33 And James and John, the sons of Zebedee, come = Matt.20. 20. 
unto him, saying, Master, we would that thou should- 
36est do for us whatsoever we shall desire. And he said 
unto them, What would ye that I should do for you? 
37 They said unto him, Grant unto us that we may sit, 
one on thy right hand, and the other on thy left hand, 
38in thy glory. But Jesus said unto them, Ye know 
not what ye ask: can ye drink of the cup that I drink 
of? and be baptized with the baptism that I am bap- 
39tized with? And they said unto him, We can. And 
Jesus said unto them, Ye shall indeed drink of the 
cup that I drink of; and with the baptism that I am 
baptized withal shall ye be baptized: but to sit on 
my right hand and on my left hand is not mine to 
give; but é shall be given to them for whom it is pre- 
4tpared, YAnd when the ten heard 3, they began to be yMatt.20.24. 
4:much displeased with James and John. But Jesus: | 
called them to him, and saith unto them, 7Ye know «Lake 2a.25. 
that they which !are accounted to rule over the Gen- 
tiles exercise lordship over them ; and their great ones 
1 Or, think good. 
N 
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43 xarefovotd{ovow abray. oby obra 88 forat ev tyiv' add’ 26 
ds dav O4An yevéo'Oat péyas ev iptv, Eorar dtdxovos ipa’ 
44 xal 8s dv 6éAn tpav yevérOat mpSros, ~rrat tdvrov boi- 27 
45 A0s° Kat yap 6 vids rod avOparov odk HAGE ScaxornOhvat, 28 
GAAG dvaxovncat, cat dotva. Thy Wuxi avrod AuUTpov 

dvri toAAGv. 

46 Kat &pxovrar els ‘lepiyd: Kat éxmopevopevov avroi 19 3 
dd ‘lepix®, cat tay pabntay airod, cai dxAov ixapoi, 
vids Tysalov Bapripasos 6 trupAds exdbnto wapd ri dddv 3 

47 mpooaitay. Kat axotcas &ri Incots 6 Natwpaids éotw, 
iiptato kpdtew Kat Aéyew, ‘O vids Aafld ‘Inaod, eAey- 

48odv pe. Kat érerlyor atte moddol, Wa cremfjon’ 6 883! 

49 T0AAG paddrov Expatev, Tit AaBld, edrdnody pe. rab3 
oras 5 “Inoots elrev airéy ghovnOyvar Kat gevoic 
tov tudddv, Ad€yovtes aitg, Odpoer eyerpat, pwvei ce. 

506 8& droBadapy Td tudrioy atrov, dvacras AO mpds TOV 

5: Inooty’ Kai droxpieis A€yer ait@ 6 “Inoots, Tl Oédras 4 
nmomjow aol; 6 5 tupdAds eimey airg, “PaBBovt, {va33 

s2avaBrdya. 6 Se "Inaots elney aire, °Traye i alotis3 | 
gov céowké oe. kal ebOdws avéBreye, xal jxodovda te | 
"Inood éy rh 6d9.- all 

II KAI dre éyylfovow eis ‘lepovoadnp, els ByOpayy xali + 
BnOaviay npds 1d dpos tév ’EdatGv, aroorddda d00 

atay padntay avrov, cat Aéyer avrois, ‘Lndyere els TH? 3 
Képnv Thy karévaytt tyav' kat ebOéws eioropevdpevor eis | 
airhy, etipnoere m&Xov dedEpevor, ep dy oddets dvOpadnov 

3 xexdOuxe’ Adoavres avtov aydyere. kal édv tis Duty etry, 3 } 


oie enn Case Gar o> 


| 
Tl wovetre rodro; elmare,"Ore 6 Ktpios avrov xpeiav | 


4éer Kat ev0dws avtov amooredct Bde. amhprOov Se, xal6 3 
etpov tov mGdov dedeuévoyv pds rhy Ovpay éfw ent Tov 
5 dudddov, cal Avovow adrdv. xal ries TOV éxel ExrnxdTar 
6dAeyov avrois, Tl movetre AVovres Tov TAAOV; of Be el- 
nov aitois Kaas évere(Aato 6 Inoots' kat apijxay avrovs. 
43 buay Sideovos tr. A. 44 bs day A. 46 new. abrot exeider | 
nat D. ixavod d vids D. 49 sii C. 51 faBBourvl A. 82 hue- 
AobGa airg dv A. 1 lepovoaA.nalels D. 2 xexdO. Adoare abrw 


kal pépere C. 3 dwoordéiAa A. 4 pov xa@dov A. 6 xados 
elvey 6 C. 
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43exercise authority upon them. #But so shall it not be aMate. ae: o, 
among you: but whosoever will be great among you, Luke 9. 48. 

#shall be your minister: and whosoever of you will be 

the chiefest, shall be servant of all. For even >the panera 
Son of man came not to be ministered unto, but to 


minister, and °to give his life a ransom for many. _—_-c Matt. 20,28 
. I m.2.9. 
6 YJdAnd they came to Jericho: and as he went out nt. 2.14. 
é Matt. 20. 39. 


of Jericho with his disciples and a great number of avers 34 

people, blind Bartimzus, the son of Timeeus, sat by 
4ithe highway side begging. And when he heard that 

itwas Jesus of Nazareth, he began to cry out, and 
say, Jesus, éhow son of David, have mercy on me. 
48 And many charged him that he should hold his peace: 
but he cried the more a great deal, Thou son of David, 
‘4ghave mercy on me. And Jesus stood still, and com- 

manded him to be called. And they call the blind 

man, saying unto him, Be of good comfort, rise; he 
socalleth thee. And he, casting away his garment, rose, 
stand came to Jesus. And Jesus answered and said 

unto him, What wilt thou that I should do unto thee ? 

The blind man said unto him, Lord, that I might re- 
ceive my sight. And Jesus said unto him, Go thy 
way; thy faith hath ‘made thee whole. And imme-e Matt. o. 22. 
diately he received his sight, and followed Jesus in” ” 
the way. 

AND *when they came nigh to Jerusalem, unto s Matt. s.r. 
Bethphage and Bethany, at the mount of Olives, he John 12: 14. 
2sendeth forth two of his disciples, and saith unto them, 

Go your way into the village over against you: and 
as soon as ye be entered into it, ye shall find a colt 
tied, whereon. never man sat; loose him, and bring 
3him. And if any man say unto you, Why do ye this? 
say ye that the Lord hath need of him; and straight- 
4way he will send him hither. And they went their 

way, and found the colt tied by the door without in a 
5 place where two ways met; and they loose him. And 

certain of them that stood there said unto them, What 
6do ye, loosing the colt? And they said unto them 

even as Jesus had commanded: and they let them go. 

1 Or, saved thee. ) 
N 2 
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7Kal Fyayov tov m&dov npds rdv "Incody, cat enéBadov os 

Satire Td tudria airdy, cat exdbicey én’ adbrg. moddoi8 
8@ ra tudria abrév ~otpwoay els tHv 6ddv° GAOL be 
orarBadas éxonroy éx tav dévipor, cal éorpe@yvvor els 

grnv dddv. Kat of mpodyovres xat of dxodovPodvres Expa- 9 
tov A€yovres, ‘Qoavyd’ ebdAoynpévos 6 epydpevos év dvd- 

10 part Kuplov. evrAoynuervn 7 épxopévn Bacrrela ev dvdpart 3 
Kuplov, tod tarpds pay AaBids' ‘Qoavva év rots inpl- 

110Tots. Kat eloqAdev els ‘IepoodAupa 6 “Inoois, Kal eis 
TO fepdy' xat wepiBrevduevos advra, dwlas dn odors 
Tis Spas, éffAOev els BynOavlav pera trav dddexa. 1] 

12 Kal rR énadpiov efeAOdvrav attrév and Byéavias, 

13 éneivace’ kal dav cuxiy paxpdbev, €xovoay puvaAa, FA- 19 
bev el dpa eipjoe tl év airy Kal édddy én’ adrip, 

t40udey ebpev ef ui) dvAAa' od yap BY Kalpds OKO. Kal 
dmoxpiOels 6 “Ingots elev ari, Myxért éx cod els rov 
aiéva pndels xaprov ddyot. cal qxovoy of pabyral avrob. 

15 Kat épyovrar els ‘IepoodAupa’ xat elocdOdv 6 "Inoois els 12 45 
Td lepdv, ipfaro éxBdAAEw Tods mwdobvras Kal dyopd- 
{ovras év rq lepe Kat ras tpamé{as rév xodAvBioTon, 
kat Tas xabédpas tGv mwdovvTay Tas mepiorepas KOT- 

16dorpepe Kat odx fdrev tva tis deveykn oKxedos 8a TOO 

17 lepot. Kat @diBacxe, Aéywv adrois, Od yéypamrat, “Ori13 4 
5 otxds pov otkos mpocevyis xAnOjoera mace rots eve- 

Wow; duets 8 exoujoare adréy omjAaovy AnotGv. Kal 
Hxovoay ot ypappareis xal of dpxtepets, xat e{iprovy Tas 47 
airdy dmoddcovew epoBotvro yap airév, Sr mas 6 
dxdos eenAjocero em rh didaxF adrod. 

19 Kat Bre de eyévero, eferopevero efw ris méAEws. 48 

20 Kat xpwt mapamopevdpevor, edov thy aovxiy eénpap- 

ar pévny éx pidv. Kat dvaurnobels 5 Tlérpos Adyer ait9, 

a2 ‘PaBBi, Be » ocvxy fv xarnpdow éffpavra. xal dmo-*! 
xpets 5 "Inoots Adyet adrois, “Exere alorw Oeor- 


¥ Kal &yovo: roy D. = wad dxtBddAAovew A. Q Adyorres om. D. 
10 éy dvduars xuplov om. A. 11 6 ingots om. B. 13 ouxiy aad 
paxp.D. 14 dincotsom.A. 15 6 incots om. A. 18 dpxsepess 
wat ol ypauuareis tr.D. awoddrwow D. 22 d&woxp. ingots D. 
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7 And they brought the colt to Jesus, and cast their 
8 garments on him; and he sat upon him. » And many > Matt. 21.8. 
spread their garments in the way: and others cut down 
branches off the trees, and strawed them in the way. 
9And they that went before, and they that followed, 
cried, saying, “Hosanna; Blessed is he that cometh in ¢ Ps. 118. 26. 
10 the name of the Lord: Blessed be the kingdom of our 
father David, that cometh in the name of the Lord: 
11¢Ffosanna in the highest. eAnd Jesus entered intod Ps. 148.1. 
Jerusalem, and into the temple: and when he hag? 
looked round about upon all things, and now the 
eventide was come, he went out unto Bethany with 
the twelve. | : 
12 (fAnd on the morrow, when they were come from £ Matt.21.18. 
13 Bethany, he was hungry: Sand seeing a fig tree afar sMatt.21.19. 
off having leaves, he came, if haply he might find any 
thing thereon: and when he came to it, he found no- 
thing but leaves; for the time of figs was not yet. 
14And Jesus answered and said unto it, No man eat’ 
fruit of thee hereafter for ever. And his disciples 
isheard it. {And they come to Jerusalem: and Jesus hMatt.at.12. 
went into the temple, and began to cast out them that Jonn 3:14. 
sold and bought in the temple, and overthrew the ta- 
bles of the moneychangers, and the seats of them that 
16sold doves; and would not suffer that any man should 
17 carry any vessel through the temple. And he taught, 
saying unto them, Is it not written, ‘My house shall! Is. s6. 7. 
be called Jof all nations the house of prayer? but Kyex Jer. 7.11. 
18have made it a den of thieves. And 'the scribes and Matt. 21.4, 
chief priests heard tt, and sought how they might aati 
destroy him: for they feared him, because ™all them Matt.7.28. 
people was astonished at his doctrine. Luke 4. 33. 
19 And when even was come, he went out of the city. 
204 .And in the morning, as they passed by, they saw oMatt.a1.19. 
at the fig tree dried up from the roots. And Peter call- 
ing to remembrance saith unto him, Master, behold, 
the fig tree which thou cursedst is withered away. 
22 And Jesus answering saith unto them, ?Have faith m 
1 Or, an house of prayer for all nations 3 2 Or, Have the faith 
of God. 
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23 dui yap Aéyw dyiv, drt be ay eery TH Sper tobre,"Ap- 
Orr, xa BAKOyre els tiv OdAacoay Kal jr) dvaxpihi ev 
Ti xapd(q avrov, GAAa moredon Sri & Ayer yiverar 

24 fora aire & edv ely. dd TodTo A€yw dpiv, Mdvra boa 22 
dy mpocevydpevor alreicbe, mortevere Sr, NapPdvere, Kal 

25 fora: piv. Kat drav orjxyte mpocerydpevor, apiere el 
re €xere xatd twos’ Wa Kat 6 marhp tpav 6 év Trois ov- 

26 pavois dbf tiv rd wapanrdépara tyaov. el de dpeis ovx 
adlere, ode 5 narip duav 6 ey rots opavots apycet Ta 
NAPANTOPLATA Va. 

27 KAI &pyxovras wddw els ‘Ieporddvpa. cat ev t@ tepg 2; 
mepimatovvros atrot, épxovrat mpos avrov ai apxtepeis 

28 xal of ypayparets kat of mpeaBurepor, cat Aéyovow arg, 
"Ev tolg efovolg ratra mores; nat rls coe ri éfov- 

29 clay ravrny Soxev tva ravra mots; 6 8¢ “Inoots dmo- 4 
kpOels elnev abrtois, Exepwrioe tyas nay Eva ddyor, 
kat dmoxplOnré or, cat pd tpiv ev mola efovolg 

3oTatra od. Td Bdnricpa "Iwdvvov éf odpavod Fy, 7135 

31ef dvOpdérev; amoxplOnré por. xa edoylovro xpos 
éavrovs, A€yovtes, "Edv elrpev, "Ef ovpavod, épéi, 

32 Atarl oby otk émoredcare aite; GAN édy etxeper, EE % 
avOponev' éoBotvro tov Aadv' dmavres yap «ixov 

33 Tov “ladyyny, Sri dvt@s mpopyrns Tv. Kat Grroxpievtes 
A€yover rp “Incod, Ovx oldapnev. xat 6 “Inoots droxpt- 2 
Gets Adyer abrois, OSs eyd Adyw sipiv ev wolq eovolg 
TQUTA TOLD. 

12 KAI wpf£aro atrots évy mapaBodais Aéyet, ’Apmeddva 33 
épurevcev &vOpwros, kat TwepieOnxe hpaypov, cat apufev 
trokjvuov, kat @xoddunoe mpyov, Kat efédoro avrov 

2 yewpyois, kai dredjunoe. Kat dméoretr€ mds Tovs yEewp- 34 
yovs TH Katp@ SoddAov, va napa trav yewpyav AdBy ame 
3 Tod Kaptotd Tov dumeAGvos. of 5¢ AaBdvres adrévy des 35 
4pav, Kal adnéoreAay xevdv. xal mddw andéorere 7p0s 36 
avtovs dAdov, d08A0n" Kaxeivoy AWoBodrjoapvres exepa- 


23 9 ddy ery om. D. 248v0m.B. xpocetxecbe xa) airciobe D. 
bri éadBere D. 31 Kar SeAoyioryro D. 32 édy om. B. 4 Mbo- 
BoAfoayres om. B. 
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23God. For verily I say unto you, That whosoever oMatt.r7.20. 
shall say unto this mountain, Be thou removed, and laxe 17.6. 
be thou cast into the sea; and shall not doubt in his 
heart, but shall believe that those things which he saith 
shall come to pass; he shall have whatsoever he saith. 

14 Therefore I say unto you, P What things soever ye p Matt. ». 7. 
desire, when ye pray, believe that ye receive them, and Job rm 73. 

asye shall have them. And when ye stand praying, & x v6. 24 
aforgive, if ye have ought against any: that your Fae aicd cc. 
ther also which is in heaven may forgive you your Gol. 5.15. 

26 trespasses. But tif ye do not forgive, neither will your + Matt. 18.35. 
Father which is in heaven forgive your trespasses. 

27 4] AND they come again to Jerusalem: ‘and as he s Matt 31.5. 
was walking in the temple, there come to him the chief 

28 priests, and the scribes, and the elders, and say unto 
him, By what authority doest thou these things? and 

29 who gave thee this authority to do these things? And 
Jesus answered and said unto them, I will also ask of 
you one ! question, and answer me, and I will tell you 

30 by what authority I do these things. The baptism of 
John, was i¢ from heaven, or of men? answer me. 

31 And they reasoned with themselves, saying, If we 
shall say, From heaven; he will say, Why then did 

32 ye not believe him? but if we shall say, Of men; they 
feared the people: for tall men counted John, that hes: Matt 5. 

33 was a prophet indeed. And they answered and said eh. 6. 30. 
unto Jesus, We cannot tell. And Jesus answering 
saith unto them, Neither do I tell you by what au- 
thority I do these things. 

12 AND she began to speak unto them by parables. » matt.21.33. 
A certaim man planted a vineyard, and set an hedge ""’ a 
about 4, and digged a place for the winefat, and built 
a tower, and Jet it out to husbandmen, and went into 

2afar country. And at the season he sent to the hus- 
bandmen a servant, that he might receive from the 
3husbandmen of the fruit of the vineyard. And they 
caught him, and beat him, and sent him away empty. 
4And again he sent unto them another servant; and 
at him they cast stones, and wounded Aim in the head, 
1 Or, thing. 
N 4 
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sAalwoay, cat anéoreray rrysouévov. Kat méAw GdAov 
dnéocrei\e’ Kaxeivoy anéxrewav’ xat moddovs Adovs, 
6Tovs pey Sépovres, Tovs 8% dzmoxrelvovres. Er oby Eva 37 
vidv éywv dyannrév abrob, dréoreve xal abrdv mpds 
atrots éryarov, A€ywv, “Ort evtpampoovras tov vidv 
ypov. éxeivot 5& of yewpyol elxov mpds Eavrods, “Or: 38 
obrés éorw 6 KAnpovduos’ dSebre aroxtelvapev airov, 
8xat judy éorat 7 KAnpovopla. nat AaBdvres abroy ar- 39 
géxrewvay, cal éféBadrov é£@ Tod dumeAGvos. tl ovp 
Toure. 6 KUptos ToD GpmeAGvos; éAevoeTat Kat dmo- 4 
Adve. Tots yewpyous, xal Séce Tov dumwedAGva GAAots. 
10008 THY ypadiy ratrnv avéyvete; AlBov bv anedoxi- 43 
pacay of olxodopobyres, obros éyerOn els xepaddy yu- 
11 vlas. mapa Kupiov éyévero afrn cat Zor. Cavpaorh ev 
12 dpOadpots hiv. kat eGhrovy adréy Kparfoat, cat edo- 46 
BnOncay rov dxdov' eéyvacay yap Oru mpds adtods Thy 
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12, 
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14 
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mapaBoAny ele kat aévres avrov, ampddov. 22 


13. Kat dmooredAovor ™pos airdv Twas Tv Papicalwy kat 1s 
14 Tv ‘Hpwd.avdv, tva adrov dypevowor Adye. of be ed- 16 
Odures A€yovow airs, Addoxare, oldapev Ste dAnOis el, 
Kat ov péAes oot mepl ovderds’ ov yap BAémets els apdo- 
wrov avOpdtwyv, ddr én’ ddnbelas riv 6ddy Tod Oecod 

diddoKes. eeore kivoov Kalcapt dodvat } ob ; SGyuev, 17 
15 4) SGyev; 6 Se eldas avTSy riv dndkpiow, elirev avrois, 18 
Tt pe weipdtere; péperé por dnvdpov, va Bo. of b€19 
16 qveyxay. xal A€ye: avrots, Tivos 7 elkov abrn Kat 7 ém-2 
17 ypagy; ot 8& etzov atr@, Kalcapos. Kal dmoxpibels 021 
"Incobs etzev avrots, Anddore ta Kaloapos Katcapt, xal 
Ta TOU Oeod re Oe@. cal EOadpacap én’ aire. 23 
18 Kal épxovrat Zabdoveaton mpds abrdv, ofrwes A€you- 23 
aw dvdoracw py elvac’ Kal émnpdtnoav airov A€yovrres, 
19 Atddoxade, Moons éypawey juiv, Ste édv ros aded- 4 
pos arobdvy, cat xatadlry yuvaixa, xat réxva pn adi), 
iva AGB 6 dbeAGOs adtod rhy yuvatxa abrod, cal éfava- 
200THOn onéppa TE AdEAPG adrod. énra aderAgol Hoar‘ 25 


5adAvom. A. 6abtrovom.D. 15 68 iby air. D. 19 y- 
vaina, kal éfay. D. 
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sand sent him away shamefully handled. And again he 
sent another; and him they killed, and many others ; 
6 beating some, and killing some. Having yet therefore 
one son, his wellbeloved, he sent him also last unto 
ithem, saying, They will reverence my son. But those 
husbandmen said among themselves, This is the heir ; 
come, let us kill him, and the inheritance shall be our’s. 
8 And they took him, and killed Aim, and cast him out - 
gof the vineyard. What shall therefore the lord of the 
vineyard do? he will come and destroy the husband- 
1omen, and will give the vineyard unto others, And have 
ye not read this scripture; >The stone which thed Ps. 18. 2s. 
builders rejected is become the head of the corner: 
1 This was the Lord’s doing, and it is marvellous in our _ 
meyes? CAnd they sought to lay hold on him, but cMott.s:.4, 
feared the people: for they knew that he had spoken Jchn 7.25, _ 
the parable against them: and they left him, and**“ 
went their way. 
3 4 And they send unto him certain of the Pharisees aMatt. 22.15. 
and of the Herodians, to catch him in his words.” ”” 
4And when they were come, they say unto him, Mas- 
ter, we know that thou art true, and carest for no 
man: for thou regardest not the person of men, but 
teachest the way of God in truth: Is it lawful to give 
stnbute to Caesar, or not? shall we give, or shall we 
not give? But he, knowing their hypocrisy, said unto 
them, Why tempt ye me? bring me a ! penny, that I 
6may see st. And they brought é¢. And he saith 
unto them, Whose is this image and superscription ? 
17And they said unto him, Ceesar’s. And Jesus an- 
swering said unto them, Render. to Cesar the things 
that are Ceesar’s, and to God the things that are 
God’s. And they marvelled at him. 
8 feThen come unto him the Sadducees, which say e Matt. 22.23. 
there is no resurrection; and they asked him, saying, sac 25.2 
19 Master, § Moses wrote unto us, If a man’s brother die, g Deut. 2s. s. 
and leave his wife behind him, and leave no children, 
that his brother should take his wife, and raise up seed 
2ounto his brother. Now there were seven brethren: 


1 Valuing of our money seven pence halfpenny, as Matt. 18. 28. 
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xa & aparos 2haBe yuvaixa, cal &roOmijoxey obx daphne 


21 omépua’ xat & sebrepos AraBev abr, xat aréOave, xalr6 3 
a2 0¥8¢ airis ddijxe onépua® xat 5 rplros eoatres’ cal 3 
Z\aBov airhy of énra, cat obx ddijxay onéppa. eoxarn 28 
a3udvrev amébave xal 4 yuri. év ti oty avacrdca, 3 

Sray dvactGo., tlvos abréy gorar yury; of yap évra 3 

24€oxov airiy yuvaixa. kat admoxpibels 5 “Inoods elnev 1 
avrots, Ob 81a redro wAavGobe, pr elddres Tas ypadas, 

2s mnde Thy Sévap Tod @eod ; Srav yap éx vexp&v dvacts-7 3 
ow, ovre yauotow, otte yauloxorvrat, GAN eloiv as ay- 

26 yeAot of ev rots obpavots. wept 8& Trav vexpGy, Ore eyel-31 3 
povrat, ox dvéyvere ev rh} BIBAy Mocéas, ent ris Ad- 
tov, es elaev aitg 5 Oeds Adyar, "Eya 6 @eds ’ ASpady, 3? 

27 kat 6 @eds "load, cal 6 Meds laxé8; obx Zorw 6 Geds 
vexpG@v, G\AX Oeds Cdvrov: tyels oty HOAD tAavGCOe. =} 

28 Kal xpoceddov cfs rév ypayparéev, dxovoas ai- 3 
rév ov{nrodvrwy, eldas Sri xadGs abrots arexplOn, éxy- 35 

29patncev avrov, lola eort apdrn macy evrody}; 6 de 36 
"Inoods drexpl6n airg, “Ors mpdrn macGv réy évroddv, 37 
"Axove, IopaiA: Kiptos 6 Oeds jydv Kipuos efs eons. 

3okat dyamjoes Kipiov rov Gedy cov ef SAns ris Kap- 
dlas cov Kat é€ Srns ris yoyis cov, «at ef Srns rijs 
dsavolas cov Kai ef Sdrns tis loxvos cov. abrn apdm38 — 

31 évtoAh. Kal devrépa dpola atrn, ’Ayamfoes tov TAN- 39 
olov cov &s ceavrév. peltwv robdrey SAAN évrod} oko 

zaéort. Kal elev airg 6 ypappareds, KadGs diddorxare, 
én’ GAnOelas elnas, Sri els ore @eds, xad obx ~orw dSAdos 

33 WAN abrod. xal rd dyaway atrov éf 8dns ris xapdias, 
kat ef Srns ris ovvdoews, at ef dAns rijs Wuyijs, cal ef 
dAns tis loyvos, al 1d dyaway tov wAnolov os éavroy, 
mreidy dort wdvrey TGv Sdoxavropdrev cal rév voy. 

34xal 6 "Inoods Wav adréy br vouvexds daexplOn, etry 
autre, OV paxpav el aad tis Bacrelas rod eos. xal 
obddeis otxert éréApa atrov érepwrioa. 

35 Kat dmoxpiOets 6 "Incote arcye, diddoxav ev TH 
lep@, TIGs A€yovow of ypaypareis, Sr. 6 Xpiords vids 42 





20 ovv om. A. 22 taxaroy C. Kal % yuvh dwdOavey tr. xt 
43. oty om. B.  drav dvacréo1 om. B. as Byyedor @& A. 26 én 
rou Bérov A. 27 GAAd (draw A. 28 apérn xdyrev ert. re 
29 ih adyray évroat bxove A. 32 Oeds om. A. 33 wal ra 
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21and the first took a wife, and dying left no seed. And 
the second took her, and died, neither left he any seed: 

nand the third likewise. And the seven had her, and 

left no seed: last of all the woman died also. In the 
resurrection therefore, when they shall rise, whose wife 
shall she be of them? for the seven had her to wife. 

4 And Jesus answering said unto them, Do ye not there- 
fore err, because ye know not the scriptures, neither 

5the power of God? For when they shall rise from the 
dead, they neither marry, nor are given in marriage ; 

16 but hare as the angels which are in heaven. And ash: Cor. 15. 
touching the dead, that they rise : have ye not read in *” *” * 
the book of Moses, how in the bush God spake unto 
him, saying, ‘I am the God of Abraham, and the God | Ex. s. 6. 

70f Isaac, and the God of Jacob? He is not the God of 
the dead, but the Ged of the living: ye therefore do 
greatly err. 

% &|k And one of the scribes came, and having heard Matt. s3.3s. 
them reasoning together, and perceiving that he had 
answered them well, asked him, Which is the first com- 

2mandment of all? And Jesus answered him, The first 
of all the commandments is, !Hear, O Israel; The Deut. 6. .. 

»Lord our God is one Lord: and thou shalt love the ~ *” 
Lord thy God with all thy heart, and with all thy soul, 
and with all thy mind, and with all thy strength : this 

3148 the first commandment. And the second $s like, 
namely this, ™'Thou shalt love thy neighbour as thy- = Lev. r9. 
self. There is none other commandment greater than so. Rom. 13. 

32these. And the scribe said unto him, Well, Master, cee 
thou hast said the truth: for there is one God; "and= ils 6 39" 

33 there is none other but he: and to love him with all # 4° 
the heart, and with all the understanding, and with all 
the soul, and with all the strength, and to love his 
neighbour as himself, °is more than all whole burnt o 1 gam. 15, 

ssofferings and sacrifices. And when Jesus saw that he tic. 6-67,8. 
answered discreetly, he said unto him, Thou art not 
far from the kingdom of God. PAnd no man after p Matt. 22.46. 
that durst ask him any question. 

3 J4And Jesus answered and said, while he taught 9¥et.224:. 
in the temple, How say the scribes that Christ is the 
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36 ort AaBld; abrds yap Aapte elnev év tr [vedpar 16 a . 
“Ayly, Etrey 6 Kupwos r@ xupl pov, Kdov éx deftay pov, 44 a 
Ews dv 06 tots exOpovs cov tronddioy tv rodGv cov. 

37 autos ovy AaBid Adyes abrov wiptoy" kat 7460p vids abrod 4s 4 
éott; xat 6 Todds oxhos 7 KOVED AUTOD Hdéas. 

38 Kat akeye” avrois év TH diay avrov, BAénere dnd 23 i 
TOV ypopparéwy, Tay OedAdvrwv ev atrodats mepimateiy,6 

39Kal donacpous év rats dyopais, nat mpwroxabedplas éy7 

40 Tals ovvaywyais, xat mpwroxdtolas ev trois delmvows’ of 14 4) 
xaterOiovres Tas olxlas tOv ynpav, kat mpopdoe. paxpa 
mpomevyduevot’ ovrot Amppovrat wepioodrepoy Kplua. al 

4t Kat xadloas 6 “Inoods xarévayrs tod yafopvia | 
xlov, @0edper m&s 6 dyAos BdAAE yarxdy els rd ya- 

42 CopvAdkiov. Kat moddol mAovcros EBaddAov TOAAG cal? 
€\Ootca pla yipa mrwyi Bade A\|nra d00, & ort xo- | 

43 dpdvrns. xat mpooxadeoduevos rots pabytas airot, 3 
Adyet airois, “Api Aéyo tyiv, Sri fH xipa abrn H Trey} | 
mAeloy Tavrayv BEBAnKE Tov Baddvroy els 7d yaCodvaAd- | 

44klov. madvtes yap éx rod mepicoedovtos avrois éBadov + 
airy de éx Tis torepyoews aitis wdvra Soa elyev €Bader, 
Sdov Tov Bloy airijs. 24 

13 KAI éxmopevopévov avrot éx rod tepot, Adyes atrg1 5 
els ray pabytév atrot, Aiddonade, Be woratot dlOor 
akat Troramat olxo8oual. xat 6 "Incods amoxpiOels einer? 
aire, BAérets tatvras ras peydAras olxotouds; ob ph ° 
3 apedy AlOos emi AlOw, ds ob py KaradvOR. Kal xaOnpévov3 
atrot els rd dpos tév "Edaidv xardvavtt tot fepod, 7 
éxnpétav aitévy xar’ (dlav Térpos xat "IdxwBos xal 
4 I@dvyns xat ’Avdpéas, Eine qui, mére tadra éoras; 
cal tl ré onpetov Grav pédAAQ wdvTa Tadta ouvredrciobas ; 
56 5 “Incotds dmoxpiOels abrois, ypfaro Aéyew, BAéwere4 8 
6n Tis twas mAavyon. modAol yap edrevoovrar ent TO5 
dvdparl you, Aéyovres, “Ore eyd: eiut’ Kal wodAois 
7TAavjcovew.s Stay Se dxovonre moAduous Kal dxods6 9 
Toheuov, ph Opoeicbe® Set yap yevécOa. add’ ote 








as 36 ev xvetuart Gyles A. ayly, Adyar 5 A. 42 wroxy om. D. 
43 abrov, elwey airrois A. 
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36Son of David? For David himself said "by the Holy r2sam.s3. s. 
Ghost, *The Lop said to my Lord, Sit thou on my s Peto. 1. 
right hand, till I make thine enemies thy footstool. 

37 David therefore himself calleth him Lord ; and whence 
is he then his son? And the common people heard him 
gladly. 

38 And the said unto them in his doctrine, " Beware t ch. ,. s. 
of the scribes, which love to go in long clothing, and xo 75 

39*love salutations in the marketplaces, and the chief Mke 2.4% 
seats in the synagogues, and the uppermost rooms at 43. 

jofeasts: Ywhich devour widows’ houses, and for a pre- yMatt.s3.14. 
tence make long prayers: these shall receive greater 
damnation. | 

4" {2And Jesus sat over against the treasury, and be- s Luke 21.1. 
held how the people cast !money *into the treasury : «2 Kings 

#and many that were rich cast in much. And there’”* 
came a certain poor widow, and she threw in two 

432mites, which make a farthing. And he called unto 
him bis disciples, and saith unto them, Verily I say 
unto you, That >this poor widow hath cast more in, b Cor. 8. 

4than all they which have cast into the treasury. For” 
all they did cast in of their abundance; but she of her 
want did cast in all that she had, Seven all her living. c Deut. 4.6. ’ 

13 AND as he went out of the temple, one of his dis swan a, 
ciples saith unto him, Master, see what manner of !*¢?™-5- 
2stones and what buildings are here! And Jesus an- 
swering said unto him, Seest thou these great build- 
ings? >there shall not be left one stone upon another, bLakerg. 44. 
3that shall not be thrown down. And as he sat upon 
the mount of Olives over against the temple, Peter and 
James and John and Andrew asked him privately, 
4°Tell us, when shall these things be? and what shall c Matt. 24. 5. 
be the sign when all these things shall be fulfilled? 7” 
sAnd Jesus answering them began to say, 4 Take heed d Jer 39: 8. 
élest any man deceive you: for many shall come in my ‘thes. a. 5 
hame, saying, I am Christ; and shall deceive many. 
» And when ye shall hear of wars and rumours of wars, 
be ye not troubled: for such things must needs be; 
1 A piece of brass money ; See Matt. 10. 9, 2 It is the seventh 
part of one piece of that brass money. 
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87rd rédos. "EyepOijrerat yap eOvos ent EOvos, Kat Ba- > 
cela ent Bacrelay’ nai évovrar cecpol xara rérovs, 
kat covras Aysol kal rapaxal. dpyal ddivwv raira.s 

9BAérere 32 dels Eavrovs. mapaddcovor. yap tpasg 
cis ovvédpia, cat els cuvayayas sapyoceode, Kai éni 
Hyeudvev xai Bacirdov orabjcecbe Evexev Epyob, eis 

1opapriptov avrois’ Kat els mdvra ra Ov Set mpGror 14 

11 KnpuxOjvas td evayyé\uwov. Sray 88 dydyecw vpas 
mapadiddvres, pn wpouepyvare rl Aadijonre, pnde pede- 
rare’ GN’ b dav d0079 tpiv ey exeboy ri pg, rodro 
Aadeire’ ob ydp dare dyeis of Aadebvres, ddAa 7d 

12 [Ivetpa rd “Aywov. trapaddéoes Se ddeAdos abeApdy els 
Odvaroy, xa narnp réxvov’ kal éxavaorioovrat tékva 

13 él yoveis, kal Oavardoovow atrots' cab Erecbe jucot-9 
pevor Od mdvrov 81a 7d Svoud pout 6 8& Sropelvas els 13 
rédos, ovros owbijoerat. 

14 “Oray 8% lyre 1d BdéAvypa Ths epnudcews, O15 
pnbev tnd AavijA rod mpodyrov, éatds Brov ov der 
6 dvaywoéoxov voelro: rére of ev 7 'lovdaia gpevye- 

1s Twoay els ra spn’ 6 38e ext rod Sdyaros, ps} KaraBdre 1; 
els riv olklay, pnd eloedOéra Gpak ti ex ths olklas 

16abrov° xal 6 els roy dypov dv, ph emorpepdre els 1a18 

17 6nlow, dpat 7rd ivdrioy avrod. oval 8& tats év yacrpl 19 
éxovoats xat rais Onrafobcas év exeivats tats tyépais. 

18 MporevxerGe Bt Twa pi yévnrac 4 gdvyh syay yxet-20 

19 Gos. copra yap al tudpar exetvar OrAMfris, ofa ov 
yéyove totattn dn’ apyiis xtlocws fis Exricey 6 Geds, 

20€ws tod viv, xal o¥ pH yévnrat. kat el py Kips 
éxoAdBace tas qucpas, odx ay éodOn maca odpf GAda 
dia, rots exAextods obs efedéfaro, éxodAdBaoe ras Tye 

arpas. Kad rére édv ris tiv ela, "Id0v Sde 6 Xpioros, 23 

227) lov exei> ph moredonre. eyepOjoovrar yap ye-% 
ddxpirror xal yevdonpopirai, cat Sdcoves onueia cal 


8 kal rapaxal om. D. 9 dex D t1 kywow A. pape 
MeAcrare om. B. 14 7d jn Oty bxd SaxhrA roo xpopfrov 
om. A. 18 4 guyh budv om. B. 21 xpiords, ded D. HI 
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8but the end skall not be yet. For nation shall rise 
against nation, and kingdom against kingdom: and 
there shall be earthquakes in divers places, and there 
shall be famines and troubles: ¢these are the begin-¢ Matt. 4-8. 
gnings of !sorrows. 4 But ftake heed to yourselves : ee 4, 
for they shall deliver you up to councils; and in the Rev. 2. 10. 
synagogues ye shall be beaten : and ye shall be brought 
before rulers and kings for my sake, for a testimony 
loagainst them. And &the Gospel must first be published sMatt. 24.14. 
among all nations. But when they shall lead gov, naate.ro.ro. 
and deliver you up, take no thought beforehand what «21.14. 
ye shall speak, neither do ye premeditate: but what- 
soever shall be given you in that hour, that speak ye: 
11for it is not ye that speak, ibut the Holy Ghost. Now Sparen 
Xthe brother shall betray the brother to death, and the x mic. 7. 6. 
father the son ; and children shall rise up against their & 14.10. 
13 parents, and shall cause them to be put to death. | And ysis,’ 6, 
ye shall be hated of all men for my name’s sake: but “eke 2". 17. 
mhe that shall endure unto the end, the same shall be pret deee 
saved. a2. & 24. 15. 
‘4 {But when ye shall see the abomination of deso- nMatt.24.15. 
lation, °spoken of by Daniel the prophet, standing >=. 9.27. 
where it ought not, (let him that readeth understand,) 
then Plet them that be in Judea flee to the mountains: pLukesr. a. 
isand let him that is on the housetop not go down into 
the house, neither enter therein, to take any thing out 
160f his house: and let him that is in the field not turn 
17back again for to take up his garment, 4But woe to a take at 
them that are with child, and to them that give suck ~ ~~ 
18in those days! And pray ye that your flight be not in 
ithe winter. *For in those days shall be affliction, such 1 Das.s. 26. 
as was not from the beginning of the creation which Joel >. oe 
God created unto this time, neither shall be. And = ~~ ” 
except that the Lord had shortened those days, no 
flesh should be saved: but for the elect’s sake, whom 
ahe hath chosen, he hath shortened the days. *And aera 
then if any man shall say to you, Lo, here is Christ ; & 2.8. 
30r, Lo, he és there; believe Aim not: for false Christs 


; 1 The word in the original importeth the pains of a woman in 
revail, 
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242 
tépara, mpds 1d dxonmAavgy, el dvvardy, Kal Tots ék- sas 


a3Aextovs. duets 8 BAdxere’ od mpoelpnxa tyiv advra. 25 

24° AAA’ ev éxelvats rats tuépats, pera ray OrAApw exelyny, 29 15 
5 HAwos oxorieOjoerat, cat 4 ceAyvyn ob Sdce Td Pey- 

asyos aurijs, xa of dorepes tod otpavod Ecovrat exnl- 
mrovres, kat al 8uvduers at ev rots odpavots cadevhy- 16 

a6covra. kat rére dyovra: tov vidy rod dvOpdrov Epyd- 30 77 

27 evo ev vedéAats peta Suvdpews TOAATs Kat Sdfns. Kalzr 
rére dnooreNEl Tovs dyyéAous abrod, cal emovvd£er rois 
éxAextovs atro éx tay tecodpwr aveuov, an axpou yijs 
Ews dxpov ovpavod. 

28 ’Amd Se ris cuxhs pdbere rHv tapaBoAjy Sray at-3: 
Tis dn 6 KAddos amadds yévnras, Kai exe 7a pia, 
29 yiweéoere Ore eyyts 76 Oepos eoriv obrw xai tpeis, bray 33 31 
ravra lnre ywopeva, ywooxere Ore éyyts orw ent B- 
3opais. “Apap Aéyo dyiv, Sri od ph maperOn H yeved abr, 34 3! 
31 MExpts ob mdvra Tadra yévntat. 6 ovpavds Kat 7 yn map-35 3 

eXevcovrat’ of &¢ Adyou pov ov pi) TapéABaot. | 
32 lept 8% rijs quépas exelvns cat ris Spas, ovdels older, 36 
ovde of dyyeAor of ev otpavg, ovde 6 vids, ef py 4 
marip. 
33 BaAézere, dypumvetre Kat mpocetyerde ovx oldate yap 
34 dre 6 Katpds éorw. as GvOpwros anddnuos adels THY 
olxiay atrod, xat devs rots SovAcs atrod rip é€ouciar, 
Kal éxdor rd épyor abrod, xat re Oupwps everetAaro ta 
35 ypnyopy}. ypnyopetre oty ovx oldare yap adre 6 Kipws 
Ts olxlas épxerat, dye, 4} pecovuxrion, 7} dAExropodevtas, 
36H mpot py edbdv éfalduns, etpn suas Kaevdovras. 
37 & be byiv A€yo, Tact A€yo, Tpnyopetre. 26 2 
14. "HN 8 17d adoxa cal ra Stypa pera d¥o spyepas'2 | 
kal éCyrouy of dpxtepeis kat of ypaypareis, Tas airov$ ' 
2éy dddAw Kparjocavtes dmoxteivwow edeyov 3%, Mi eye 5 
3TH éoprii paymore OdpuBos ~orat tod Aaov. Kat éyros6 
avtod év BnOavig, év ri olklg Shuwvos tod denpol, 
Kataxeysévou adrod, Oe yury zxovoa dddBactpoy 7 


27 &yyédous, nal D. 31 wapeAcioera: A. 2 éxelyns } A. 
xal Spas B. 37d 88 duly G : 
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and false prophets shall rise, and shall shew signs and 
wonders, to seduce, if #¢ were possible, even the elect. 
23But ttake ye heed: behold, I have foretold you all Pet. 3.17. 
4things. "But in those days, after that tribulation, Rear 
the sun shall be darkened, and the moon shall not give Matt, a4. 29, 
sher light, and the stars of heaven shall fall, and the as. 
#6 powers that are in heaven shall be shaken. * And then x Dan». 1s, 
shall they see the Son of man coming in the clouds 27 & 24, 90. 


2ywith great power and glory. And then shall he send acts. rz. 
his angels, and shall gather together his elect from the 3 Theas/1.” 
four winds, from the uttermost part of the earth to the &.y",, ». 
uttermost part of heaven. 
28 YNow learn a parable of the fig tree; When her yMate. 4.52 
branch is yet tender, and putteth forth leaves, ye know &. 
29that summer is near: so ye in like manner, when ye 
shall see these things come to pass, know that it is nigh, 
3oeven at the doors. Verily I say unto you, that this 
generation shall not pass, till all these things be done. 
31Heaven and earth shall pass away: but 7my words Ieal. 40.8. 
shall not pass away. 
2 But of that day and that hour knoweth no man, 
ho, not the angels which are in heaven, neither the 
Son, but the Father. 
33 *Take ye heed, watch and pray: for ye know not eMatt.24.42. 
“when the time is. >For the Son of man is as a man Luke ae 
taking a far journey, who left his house, and gave au- Rom. 13. IT. 
thority to his servants, and to every man his work, and 5 matt. 24. 
33commanded the porter to watch. ©Watch ye there- 455,05, '+ 
fore; for ye know not when the master of the house 4% ¢- 
cometh, at even, or at midnight, or at the cockcrowing, 
360r in the morning: Jest coming suddenly he find you 
378leeping. And what I say unto you I say unto all, 
Watch. 7 
14 AFTER two days was the feast of the passover, a Matt. 26. 2. 
and of unleavened bread : and the chief priests and the eras 
scribes sought how they might take him by craft, and * "3" 
2put Aim to death. But they said, Not on the feast 
3day, lest there be an uproar of the people. {[ b And » matt. 26.6. 
being in Bethany in the house of Simon the leper, a8 See Luke” 
he sat at meat, there came a woman having an alabaster” >” 


Oo 
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pbpov vdpdov motiKis wodvTedovs’ Kat ovvrphpaca 16 : 
4GAdBaotpov, xaréxeev avrov xara Tis Kepadijs. hoav 
8€ tiwwes dyavaxrobyres mpds éavrovs, kal Adyovres, Eis8 
srl 4% amédea airy rot pipov yéyovey; ndvvato yap9 
Touro mpabhvat éxdve rptaxoclwy syvapley, Kat S06- 
Gvat tots mrwxots’ Kat éveBpydvro airy. 6 dé ‘Inaois to 
etrev, “Adere airyv’ tl air@ xdémous mapéyere; xaddv 
yépyov elpydoaro els éué. mdvrore yap tovs mTwxovs ti 
éere pe? éavrdv, wal Srav Oédnre, dStvacbe airors 
Sev Toijoa eye Se ov mdvrote Exere. 3 elxev adry, 
éxolnoe’ ampoéAaBe pupioat pov td cGpa els tov évta-11 
go giacudy. duty A€yo tyiv, Srov dy xypuxOy 1d evay-33 
yéXov rotro els Sov tov xdopov, xat d éxolncev abty, 
10AaAnOjoerar els pynpdovvoy atrijs. Kat 6 "loddas 64 
"Ioxapudtns, els tov dadexa, awhHrAOe pds rods apxiepeis, 
11fya wapad@ avrov airots. of 3¢ dxovoavres exdpyoar, 
kat émnyyeiAavro atte dpydpwov dotvar Kal efire: ms 15 
eixalpws airév trapade. 
13 KAI rH mpdrn tpépa trav dfipov, bre rd wdoyar 
€vov, A€yovow airg of pabyral adrod, Tlod OéAas 
13. amehOdvres Eroysdowper iva pdyys Td wdoya; Kal ano- 
ordre S00 Tay pabyrGy avrod, kal Aéyet avrois, “T'nd- 18 
yere els rhv méAw" Kal dnavrice tyuiv avOpetos xepd- 
14p40v Tdaros Bacrd{wy' dxoArovOjcare airg, xal Sacv 
éay elo€AGn, elmare tQ oixodeomdry, “Ore 6 dddoxa- 
dos Adyet, [lot éort 1d xarddvpa Srov rd wdoxa pera 
stay padyray pou ddyw; Kat atrds tyiy delLer dvayeor 
16 péya éorpopévoy Erousoy éxet éroysdoare jpuiv. nai é-19 
7AGov of paPnral adrov, cat FAOov els rhv mdéAwy, xal 
evpov xabas elev atrois, xal jroluacay 1d wdoya. 

17 Kat dylas yevoudérms Epyeras peta trav dddexa’ 2 
18 Kxal dvaxewévov airay cal écOidvrwv, elrev 6 "Inoois, 31 
"Aphy A€yw tyiv, Sr els ef tudv tapaddcea pe, 5 
19 €cOlwy per’ euod. of 52 npkavro AvmeioOat, cal Aéyew 2 
ae sr 7d pbpoy xp. B. 6 eipydoato ey duol. A. 8 8 toxe 


Srov day C. 10 Kal loddas B. 18 Seltec dxd- 
yauov A. @romoy om. D. 
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box of ointment of !spikenard very precious; and she 

+brake the box, and poured éé¢ on his head. And there 
were some that had indignation within themselves, and 

ssaid, Why was this waste of the ointment made? for 
it might have been sold for more than three hundred 
pence, and have been given to the poor. And they 

6murmured against her. And Jesus said, Let her 
alone; why trouble ye her? she hath wrought a good 

?work on me. For ‘ye have the poor with you always, eDeut. 15.11. 
and whensoever ye will ye may do them good : but me 

8ye have not always. She hath done what she could: 
she is come aforehand to anoint my body to the bury- 

ging. Verily I say unto you, Wheresoever this gospel 
shall be preached throughout the whole world, this 
also that she hath done shall be spoken of for a me- 

iomonal of her. @4And Judas Iscariot, one of the d Matt. 26.14. 

e€ 23.3, 4. 
twelve, went unto the chief priests, to betray him unto 

them. And when they heard #, they were glad, and 
promised to give him money. And he sought how he 
might conveniently betray him. 

1% GeAND the first day of unleavened bread, when ¢ Matt. 26. r7. 
they %killed the passover, his disciples said unto him, — 
Where wilt thou that we go and prepare that thou 

3mayest eat the passover? And he sendeth forth two 
of his disciples, and saith unto them, Go ye into the 
city, and there shall meet you a man bearing a pitcher 

‘40f water: follow bim. And wheresoever he shall go 
in, say ye to the goodman of the house, The Master 
saith, Where is the guestchamber, where I shall eat 

'§the passover with my disciples? And he will shew you 
a large upper room furnished and prepared: there 

'6make ready for us. And his disciples went forth, 
and came into the city, and found as he had said 
unto them: and they made ready the passover. 

7 fAnd in the evening he cometh with the twelve. { Matt, 26, 20 

18 And as they sat and did eat, Jesus said, Verily I say “~ 
unto you, One of you which eateth with me shall be- 
igtrayme. And they began to be sorrowful, and to say 

1 Or, pure nard, or, liquid nard. 2 See Matt. 18. 28, 
3 Or, sacrificed. 
02 
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avre els xa efs, Mf te éyd; nal &AdAos, M7 re 2 
206 8€ dmoxpiOels elev atrois, Els éx ray dddexa, 6 epu- 23 - 
21 Bantduevos per euod els rd tTpuBAlov. 6 pev vids Tov dy- 24 

Opwrov trdyet, xadas yéypanrat mept avrod’ ovat b¢ To 

dvOpadre éxelvy, 0 ob 6 vids trod avOpdrou mapadidorat’ 

kaddv jv airG, el odx eyevv7On 6 dvOpemTos éxeivos. 

22 Kal éc@idvrwy airév, AaBav 6 "Inoots aprov, evdo- 26 
yjoas éxdace, kal @axev adrois xat elme, AdBere oa- 
azyere’ todTd éori rd cdyd pov. Kal AaBoy rd mornpioy, 27 

24 evxaptoTyoas eSwxey avitois' Kat emov ef abrod mdvres’ 

kat elev adrots, Totrd éort rd alud pov, Td THs Katvijs 28 
25 dvaOyys, TO mept TOAAGY exxuvdpuevov. api A€yw tpiv, 29 
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296 dt [lérpos én aire, Kat ef mdvres cxavdadrcOjoovrat, 33 
30 GAN’ odk éyd. kal Adve. abe 6 "Inoois, ’Aphy A€yw cot, 34 

Sri anpepov ev th vuxtt ratrn, piv i dis dAéxropa go- 
31 vijeat, Tpls amapyynon pe. 6 Se ex mEeptovod éXeye padAor, 

"Edy pe 8d cvvanobavety cor, od ph ce amapyyropas. 35 

a@oatrws 5& kal mavres Edeyov. 
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Aéyet rots pabyrais aitod, KaOloare de ws tpocevfe- 
33pat. cat mapardauBdver rov Ilérpov nat rov "IdxwBoy xal 

"lwavynv ped’ Eavrod> xai iipfaro éxOapBetoOas xal ddy- 
34movely. xat Adyet adrois, TleplaAumds éorw H Wuxy yous 
35 €as Oavarou’ pelvare de kat ypryopetre. Kat mpoedduy 3) 4 

puxpov, rece em ris yijs, kat mpoontyero, tva el dvva- 
36 Tdy ort, mapéAOn a atrot 4 dpa’ xat rcyev,’ABSa * 
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unto him one by one, Js it I? and another said, Js it 
201? And he answered and said unto them, J¢ is one of 
athe twelve, that dippeth with me in the dish. &The Matt. 26. 24. 
Son of man indeed goeth, as it is written of him: but “% 
woe to that man by whom the Son of man is be- 
trayed! good were it for that man if he had never 
been born. 
” And as they did eat, Jesus took bread, and hMastt.s6. ae 
blessed, and brake if, and gave to them, and said, x GOT. tf. 86 
23 Take, eat: this is my body. And he took the cup, 
and when he had given thanks, he gave é to them: 
and they all drank of it. And he said unto them, 
This is my blood of the new testament, which is shed 
for many. Verily I say unto you, I will drink no 
more of the fruit of the vine, until that day that I 
drink it new in the kingdom of God. 
26 =i And when they had sung an ‘hymn, they went | Matt. 26.50. 
2;out into the mount of Olives. * And Jesus saith unto Mate. 26.51. 
them, All ye shall be offended because of me this 
night: for it is written, !I will smite the shepherd, | Zech. 1s. 7. 
and the sheep shall be scattered. But ™after that I m ch. 16. 7. 
79am risen, I will go before you into Galilee. a Butevet 26.38, 
Peter said unto him, Although all shall be offended, 33, 34. John 
soyet will not I. And Jesus saith unto him, Verily I**” = 
say unto thee, That this day, even in this night, be- 
fere the cock crow twice, thou shalt deny me thrice. 
31 But he spake the more vehemently, If I should die 
with thee, I will not deny thee in any wise. Likewise 
also said they all. 
32, “AND they came to a place which was named Geth- 0 Matt.26. at 
semane: and he saith to his disciples, Sit ye here, Jobn :8._. 
33while I shall pray. And he taketh with him Peter 
and James and John, and began to be sore amazed, 
sand to be very heavy; and saith unto them, PMy soul pJohn 13.37. 
is exceeding sorrowful unto death: tarry ye here, and 
33watch. And he went forward a little, and fell on the 
ground, and prayed that, if it were possible, the hour 
36might pass from him. And he said, 1Abba, Father, q Rom. 8.15. 
rall things are possible unto thee ; take away this cup; Heb. §. 7. 
1 Or, psalm. 
3 
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54 kal of ypappareis. Kat 6 Mérpos dd paxpdOev 7xodot- 58 
Onoev aite Eos ow els rv adddy rod dpxtepews’ al 





40 méAuy om. B. aabréy naraBapuvduevat C. 41 wabetdere Aot- 
wov B. 43 évom.B. 45 fa8Bi semel D. 46. éx’ abroy om. D. 
51 hrodovOneer C. of veavloxo: om. B. 52 &x’ abray om. D. 





8 MARK. XIV. 37—54. 199 


from me: * nevertheless not what I will, but what a $. $0. 
37thou wilt. And he cometh, and findeth them sleep- “~~ 
ing, and saith unto Peter, Simon, sleepest thou? 

%couldest not thou watch one hour? Watch ye and 
pray, lest ye enter into temptation. tThe spirit truly t Rom. 7. 23. 

39is ready, but the flesh is weak. And again he went *"” 

#away, and prayed, and spake the same words. And 
when he returned, he found them asleep again, (for 
their eyes were heavy,) neither wist they what to an- 
swer him. 

41 And he cometh the third time, and saith unto them, 

Sleep on now, and take your rest: it is enough, “the u John 13. r. 
hour is come; behold, the Son of man is betrayed 

#1into the hands of sinners. *Rise up, let us go; 
he that betrayeth me is at hand. 

’ {yAnd immediately, while he yet spake, cometh yMst 2.4. 
Judas, one of the twelve, and with him a great multi- John 18. s. 
tude with swords and staves, from the chief priests 

“and the scribes and the elders. And he that betrayed 
him had given them a token, saying, Whomsoever I 
shall kiss, that same is he; take him, and lead him 

‘Saway safely. And as soon as he was come, he goeth 
straightway to him, and saith, Master, master; and 

Skissed him. J And they laid their hands on him, 
and took him. 

‘7 And one of them that stood by drew a sword, and 
smote a servant of the high priest, and cut off his ear. 

#?And Jesus answered and said unto them, Are ye Mae ie 
come out, as against a thief, with swords and with ne 

‘98taves to take me? I was daily with you in the temple 
teaching, and ye took me not: but ®the scriptures pes 

somust be fulfilled. >And they all forsook him, and Luke 22. 37. 

stfled. And there followed him a certain young man, y ps. ss.s, 
having a linen cloth cast about Ais naked body; and‘? 

s3the young men laid hold on him: and he left the 
linen cloth, and fled from them naked. 

3 §cAND they led Jesus away to the high priest: c Matt. 26.57. 

and with him were assembled all the chief priests and John 13. is. 

sthe elders and the scribes. And Peter followed him 
afar off, even into the palace of the high priest: and 


04 


x Matt. 26. 46. 
lo, John 18. 1, 3. 
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he sat with the servants, and warmed himself at the 
ssfire. 4And the chief priests and all the council sought dMatt.26. 59. 
for witness against Jesus to put him to death; and 
ssfound none. For many bare false witness against him, 
sbut their witness agreed not together. And there 
arose certain, and bare false witness against him, say- 
ssing, We heard him say, ¢I will destroy this temple ¢ ch. #5. leg 
that is made with hands, and within three days I will 
sgbuild another made without hands. . But neither so 
éodid their witness agree together. fAnd the high priest fMatt.26.62. 
stood up in the midst, and asked Jesus, saying, An- 
swerest thou nothing? what és ## which these witness 
éragainst thee? But She held his peace, and answered 8 !+#. 53.7. 
nothing. 5 Again the high priest asked him, and said bMett. 26.63. 
unto him, Art thou the Christ, the Son of the Blessed? 
62 And Jesus said, I am: iand ye shall see the Son of Aery aud 
man sitting on the right hand of power, and coming Luke as. 69. 
63in the clouds of heaven. Then the high priest rent 
his clothes, and saith, What need we any further wit- 
nesses? Ye have heard the blasphemy: what think 
ye? And they all condemned him to be guilty of 
6sdeath. And some began to spit on him, and to cover 
his face, and to buffet him, and to say unto him, Pro- 
phesy : and the servants did strike him with the palms 
of their hands. 
6 {And as Peter was beneath in the palace, there oe 26.88, 
6 cometh one of the maids of the high priest: and when ss. John 18. 
she saw Peter warming himself, she looked upon him, *” 
and said, And thou also wast wih Jesus of Nazareth. 
68 But he denied, saying, I know not, neither understand 
Iwhat thou sayest. And he went out into the porch ; 
69and the cock crew. !And a maid saw him again, and } Mat. 26.7. 
began to say to them that stood by, This is one of John 18. a5 
7othem. And he denied it again. ™And a little after, m Mat.26.1s. 
they that stood by said again to Peter, Surely thou John 18. 26. 
art one of them: "for thou art a Galilean, and thy » Acts. 7. 
7Speech agreeth thereto. But he began to curse and to 
swear, saying, I know not this man of whom ye speak. 
7°And the second time the cock crew. And Peter oMatt.6.7s. 
called to mind the word that Jesus said unto him, 
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Before the cock crow twice, thou shalt deny me thrice. 
And ! when he thought thereon, he wept. 

15 AND ®straightway in the morning the chief priests » Ps. ». 2. 
held a consultation with the elders and scribes and the Lake 23. 6. 
whole council, and bound Jesus, and carried him away, John 18. 28. 

zand delivered him to Pilate. » And Pilate asked him, 4%." 
Art thou the King of the Jews? And he answering >M*.27-1". 
3said unto him, Thou sayest #¢. And the chief priests 
accused him of many things: but he answered no- 
thing. ¢And Pilate asked him again, saying, Answer- c Matt. 7.15. 
est thou nothing? behold how many things they wit- 
sness against thee. ¢But Jesus yet answered nothing ; 4 tes! $3.1. 
so that Pilate marvelled. a 
6 Now ¢at that feast he released unto them one pri- Parla 
7soner, whomsoever they desired. And there was one Jobn 18. 39. 
named Barabbas, which lay bound with them that had 
made insurrection with him, who had committed mur- 
sder in the insurrection. And the multitude crying 
aloud began to desire him to do as he had ever done 
gunto them. But Pilate answered them, saying, Will 
ye that I release unto you the King of the Jews? 

10 For he knew that the chief priests had delivered him 

"for envy. But fthe chief priests moved the people, f Matt. 27.20. 
that he should rather release Barabbas unto them.“ ** 

12 And Pilate answered and said again unto them, What 
will ye then that I shall do unto him whom ye call the 

13 King of the Jews? And they cried out again, Crucify 

4shim. Then Pilate said unto them, Why, what evil 
hath he done? And they cried out the more exceed- 

‘singly, Crucify him. [ &And so Pilate, willing to con- g Mstt.27.26. 
tent the people, released Barabbas unto them, and eC 

delivered Jesus, when he had scourged him, to be 
crucified. — 

6 And the soldiers led him away into the hall, called bMatt.27.27. 
Pretorium; and they call together the whole band. 

7 And they clothed him with purple, and platted a 

'8crown of thorns, and put it about his head, and began 

igto salute him, Hail, King of the Jews! And they 
smote him on the head with a reed, and did spit upon 


1 Or, he wept abundantly, or, he began to weep. 
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2ohim, and bowing their knees worshipped him. And 
when they had mocked him, they took off the purple 
from him, and put his own clothes on him, and led him 
out to crucify him. ‘And they compel one Simon a Mats. 27.3 
Cyreman, who passed by, coming out of the country, 
the father of Alexander and Rufus, to bear his cross. 
2 kKAND they bring him unto the place Golgotha, rateie. 37 38: 
23 which is, being interpreted, The place of a skull. 'And Jona 39 2. 
they gave him to drink wine mingled with myrrh: but ae 
*4he received #¢ not. And when they had crucified him, 
™they parted his garments, casting lots upon them, m Ps. 22. 18. 


2swhat every man should take. And “it was the third youn 4935 
6hour, and they crucified him. And °the superscription 3.4... 


of his accusation was written over, THE KING OF [ute a 


"THE JEWS. And Pwith him they crucify two oMat. 29.31 
thieves; the one on his right hand, and the other on a 27. ae 

8his left. And the Scripture was fulfilled, which saith, 

*1And he was numbered with the transgressors. And q Heat as 
‘they that passed by railed on him, wagging their r Ps. 22.7. 
heads, and saying, Ah, sthou that destroyest the tem- sch. 14. $8. 

_ xple, and buildest é¢ in three days, save thyself, and aida 

31come down from the cross. Likewise also the chief 
priests mocking said among themselves with the scribes, 

32 He saved others; himself he cannot:save. Let Christ 
the King of Israel descend now from the cross, that 
we may see and believe. And ‘they that were cruci-t: mee a: 

3fied with him reviled him. And when the sixth hour aMate.s;-45. 
was come, there was darkness over the whole land until ““* >“ 

34the ninth hour. And at the ninth hour Jesus cried 
with a loud voice, saying, * Eloi, Eloi, lama sabach- x Pe. a3. 1. 
thani? which is, being interpreted, My God, my God, *"*” 

35 why hast thou forsaken me? And some of them that 
stood by, when they heard é¢, said, Behold, he calléth 

36 Eas. And Yone ran and filled a spunge full of vine- y Matt, ay. 48. 
gar and put i¢ on a reed, and Zgave him to drink, 3 ps. 69. = 
saying, Let alone; let us see whether Elias will come 
to take him down: 

37. And Jesus cried with a loud voice, and gave up Se i 

38the ghost. And >the veil of the temple was rent in )9/0,79, 30. 

3gtwain from the top to the bottom. {[ And ‘when Luke 23.45. 


~ 27.54. 
cake: 33. 47. 
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évaytlas avrot, Sri ofrw xpdfas éfémvevoen, etrev, ’Ady- 274 
40 OGs 6 &vOpwmos otros vids Hv Ocod. Foav Se xai yuvaixess5 4 
dd paxpd0ev Oewpovoat, év als fv xat Mapia 7 Mayda- 56 
Anvy, xat Mapa 7 rod “IaxéBov tod puxpod cal “looq 
4 pytnp, kat Sadrdpn, at xat bre iy éy rf TadtAalg, fronod- 
Govy avrg, xal dinxdvovy adr, cal drAAa modAal at 
ovvavaBaca. ar@ els ‘lepoodAupa. 
42 Kal 7n oylas yevouévns, éeret tv mapackern, 351 ‘ 
43éaTt mpocdBBarov, 7AGev “Iwaond 6 amd *Apysabalas, ‘ 
evoxyjpov BovdrevTys, bs xal aitos tv mpocdexdpevos 3! 
tay Bacirclay tod Oeodt: rodApjoas elonrAde apos Ih-s8 & 
44Adrop, kal 7THoaTo T6 Gpa Tod Incod. 6 Se Tadros 
eavpacev el 4dq TéOvynxe’ Kai mpocKxaderdpevos Tv 
45 xevtupiova, énnpetnoen atroy ef mddar dmrédave’ xai 
yvovs ad Too Kevtupiwvos, @wphoato TO cOpa TE 'To-59 - 
4607p. Kal dyopdcas atvddva, cal xadeAdy adroy, éveldyoe § 
7H owddu, kat xaréOnxev abrov év prnpely, iv deda-6 
Tounpeévoy éx métpas’ Kat mpocexvAtoe AlOov emt ri O- 
47 pay ToD pynpeiov. 7 5 Mapla 7 Maydadnrv) cat Mapias § 
"lacy eOedpouv mot riOerat. 
16 KAI diayevousvou to} caPBdrov, Mapa 4 Mayéa- 28 
Anvyy kat Mapia 4 tod "laxéBov xal Sarepn ydpacar! 3 
2 dpdpara, Wa édAOotcat ddrchpwow airéy. xat Alay mpor 
Ths pas aaBBdrov Epxovrar ent 1rd pynpetov, dva- 
3telhavros tod *Alov. Kat ereyov mpos éavras, Th | 
droxvAtce. tpiv tov AlOov éx rhs Bvpas Tod pynpelov; 
4xat dvaBrépaca Oewpotow Sr. amoxexvAtorat 6 Aidos’ 1 
Si yap péyas odddpa. kat eloeAOodoa els rd pn- 3 
peiov, eldov veavloxoy KaOypevov év rots def€tots, mept-3 4 
6 BeBAnpévoy crodjy Aevanv: nal efeOayPnOnoay. 6 3&4 § 
A€yes avrais, Mi) éxOauBeicbe. “Inooty (nretre rovs 
Nacapyvoy rov éotavpwpévov’ jyépOn, ovx Eorw dde 6 
7e 6 rénos Srov eOnxay airdév. GAN indyere elnare} 
Tots pa@nrais abrot cal rp Ilérpm, 8re mpodyer dpis 
els rv Tadwtdalay’ exe? avrdv. dweobe, xabds etaen 16 


41 at ~~ D. 43 erAday iwahp C. 47 wrod rera D. 17 





8. MARK. XV. 40—XVI. 7. 207 


the centurion, which stood over against him, saw that 
he so cried out, and gave up the ghost, he said, Truly 
wthis man was the Son of God. 4¢There were also dMett.27.ss. 
women looking on ¢afar off: among whom was Mary e Ps. 38.11. 
Magdalene, and Mary the mother of James the less 
sand of Joses, and Salome; (who also, when he was in 
Galilee, ‘followed him, and ministered unto him ;) and ¢ Lakes. 2,5. 
many other women which came up with him unto Je- 
rusalem. : 
4 |&And now when the even was come, because it g Matt. 7. $7. 
was the preparation, that is, the day before the sabbath, John 15. 38. 
43 Joseph of Arimatheea, an honourable counsellor, which 
also waited for the kingdom of God, came, and went h Lake s. 
in boldly unto Pilate, and craved the body of Jesus. **** 
4And Pilate marvelled if he were already dead: and 
calling «unto him the centurion, he asked him whether 
_ 4he had been any while dead. And when he knew it 
6of the centurion, he gave the body to Joseph. ‘And 1 Mate. ay. 
he bought fine linen, and took him down, and wrapped bake 94: 44: 
him in the linen, and laid him in a sepulchre which oe 
was hewn out of a rock, and rolled a stone unto the 
door of the sepulchre. And Mary Magdalene and 
Mary the mother of Joses beheld where he was laid. 

16 AND 4when the sabbath was past, Mary Magda- a matt. 28. . 
lene, and Mary the mother of James, and Salome, Jone oy 
bhad bought sweet spices, that they might come and » Lote 23. 
:anoint him. And very early in the morning the first ¢ Laxe 24.1. 
day of the week, they came unto the sepulchre at the?" " 

snsing of the sun. And they said among themselves, 
Who shall roll us away the stone from the door of the 
4sepulchre? And when they looked, they saw that the 
sstone was rolled away: for it was very great. 4 And d Luke a4. 5. 
entering into the sepulchre, they saw a young manj3,°”'” 
sitting on the right side, clothed in a long white gar- 
6ment; and they were affrighted. ¢ And he saith unto Matt. 28. 
them, Be not affrighted: ye seek Jesus of Nazareth, ” a 
which was crucified: he is risen; he is not here: be- 
vhold the place where they laid him. But go your way, 
tell his disciples and Peter that he goeth before you 
into Galilee: there shall ye see him, fas he said unto £ Matt. a6. 33. 
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Sipiv. cat efeAOodoa tayd epvyov ard rod javnpelov' elye 
d¢ avras tpduos cal éxoracits’ cat oddert ovdey etnor, 
€poBodrro ydp. 

g ‘“Avacras 8 mpwt mpéry caBBdtrov epdvn mpérov 
Mapla ti Maydadnrvy, ad’ ts éxBeBAjxe érra ba- 

10 pdvia. éxelyn mopevOcioa amipyyetre Tots eT avTov yevo- 
11 pevous, TevOoUc Kat KAalovot. KdKelvor axovoarres dr 
12¢7 Kat €0ed40n tw aitis, nalorncav. Mera dé raira 
dvolv éf atréy mepitatotow epavepasOn év Erepg popdh, 
13 Topevoevors els Gypdv. Kaxetvor ameAOdvres aTyyEay 
14 7T0is Aoumois’ obde exelvots exiorevcay. “Yorepoy dpa- 
Keysévots avtots trois €vdexa eavepabn, kat aveldwe Tip 
dmotlay atrév cat oxAnpoxapdlay, bre rots Oeavapévors 
isavroy éynyeppévov ox eriotevoay. Kat etre airois, 
TlopevOévres els rov xoopov &ravta, knptare Td evayye- 
16 Atov don TH KTice. 6 moredoas kal Banricbels, cwb- 
17 aera 6 3¢ dmornocas KaraxpiOnoerat. onpeta Se ois 
mioTevcact Taita TapaxoAovOnoe évy rH dvdpari pov 
18 Sayidyia éxBadotow yAdooats AaAjoover Katvais’ does 
dpotot’ Kav Oavdowdy te mlocw, od ph abtobs BAdye 
émt appdorous xetpas emOjoovet, cal kadads &fovor. 
19 ‘O per ot Kupwos, pera rd AaAHoat avrois, avednhoy 
20els roy ovpavor, kal éxdOicev ex deLt@v Tod Ocod* éxeivor 
be éfehOdvres éxnpyfay Tmavrayod, rob Kuplou ovvepyoiv- 
Tos, Kat Toy Adyov BeBatobvros ba TGv emaxoAoVOodvTEY 
onuelov. *Apiy. 
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8you. And they went out quickly, and fled from the 


sepulchre ; for they trembled and were amazed : &nei-s See Matt. 
ther said they any thing to any man; for they were Lake 24. 9. 
afraid. 
9 {Now when Jesus was risen early the first day of 
the week, he appeared first to Mary Magdalene, ‘out on 20. 
woof whom he had cast seven devils. ‘And she went and i Lake 8. ». 
told them that had been with him, as they mourned; 
nand wept. !And they, when they had heard that he Fohn 0.18. 
was alive, and had been seen of her, believed not. 

19 After that he appeared in another form ™unto twors. 
of them, as they walked, and went into the country. 36." * 
13nd they went and told é¢ unto the residue: neither John 20, ea 
‘sbelieved they them. {[" Afterward he appeared unto 92stt-28.29. 
the eleven as they sat at meat, and upbraided them p Col. :. a3. 
with their unbelief and hardness of heart, because they $6 deta.” 
believed not them which had seen him after he was 3° %"° 5° 
isrisen. © And he said unto them, Go ye into all the ®2m. 10. 
‘6world, Pand preach the Gospel to every creature. 4 He t Johnr2. 48. 

that believeth and is baptized shall be saved ; ‘but he Acts s. 16." 
"that believeth not shall be damned. And these signs 18.819, 12. 
shall follow them that believe ; *In my name shall they §40°,6.% 
cast out devils; tthey shall speak with new tongues ; 19: 6.7 Cor 
i8"they shall take up serpents; and if they drink any © Lake to, P 
deadly thing, it shall not hurt them; *they shall lay x iets $18 
hands on the sick, and they shall recover. 808.8: Jean. 
19 J So then Yafter the Lord had spoken unto them, *;4,'5, , 
he was Zreceived up into heaven, and ®sat on the right * Lake 24, st. 
sohand of God. And they went forth, and preached 4 rie nse 
every where, the Lord working with them, band con-@ 44307 


firming the word with signs following. Amen. r Cor: 3. ty 5- 


m Luke 24. 


1 Or, together.. 
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I EMEtAHTIEP woAdol érexelpnoav dvardfac0as bupyn- 
aw wept tav mwenAnpohopnuévov ev nuty mpaypdror, 
2xa0es tapédocay hiv of an’ dpyis atrémrat nal tarnp- 
3 €Tat yevdpevor ToD Adyou: ebofe Kapol, tapynxadovbn- 
kétt dvobev Tacw axpiBds, xabeffs coi ypdypat xpd- 
4 tite Ocdpire, va emyves rept Sv xaTnxnOns Adyov Tip 
doddAeav. | 
s “EQTENETO ép rats tyépats “Hpddov rod Bacdvdas 
ms ‘lovdalas, iepevs tis dydpate Zaxapias, ef ednpe- 
plas "ABid: kal % yur) abrod éx tay Ovyarépwr ’Aapor, 
6xai rd dvopa aris EXiodBer? oav 88 dlxasoe duchdrepor 
évatiov rob Qceos, wopevduevor ev macas rats évroAais 
yKat Sixardpact tod Kuplov dyeutro.. xal ovx qv at- 
trois téxvoy, xaddére 7 ’EXtodBer fv oretpa, xa dp- 
g~orepot mpoBeBnxdres ev rats Hpépars avrdv aap. 
8’Eyévero 8¢ ey r@ teparevew adiroy év rH rage. ris 
9 épnueplas atrov évaytt rod Oecod, cata 1d EOos ris te- 
parelas, Zhaxe tod Oupidoa eloedOav els tov vaov rot 
ro Kuplov' xat wav ro TAROos Tov Aaod Fv mporevydpuevov 
11 €{@ TH apg Tod Oupdwaros. ShOn bt aire ayyedos 
Kupiov, écras éx defiay rod Ovao.acrnploy rot Ouud- 
12 patos’ Kal érapdyOn Zayapias ldav, nat pdéBos ewénecev 
13¢n abrov. Etre 8@ mpds airdv 6 dyyedos, Mi dofod 
Zaxapla’ ddr. elonxotatn  Bénols cov, kal h yury 
cov ’EdwodBer yeryvnce vidy co, xat xadrdéoes 10 
14 6vopa abrod lwdvyny. xal gorar yapd cot xat dyad- 
Alacis, cat woddol emt rH yevrice: adtod yapyoovra. 
iséoTat yap péyas évdmov tod Kuplov’ xa olvoy rat 
alkepa ov pr) ly, xait TIvevuaros ‘Aylov aAnoOnoera 
16ére ex Kowrlas pnrpds atrov. kat moAdovs tov vidv 


§ kal yur; abrg C. 8 abrov évayrioy D. 10 Fv Tov Aaov 
tr. A. 14 ém rH yevéor A. 15 évdémioy xuplou A. 


THE GOSPEL ACCORDING TO 
S. LUKE. 





I FORASMUCH as many have taken in hand to set 
forth in order a declaration of those things which are 
2most surely believed among us, ®even as they delivered a Heb. 2. 5. 
them unto us, which >from the beginning were eye- a Pet $116. 
3Witnesses, and ministers of the word ; Cit seemed good} wan 
to me also, having bad perfect understanding of alles 
things from the very first, to write unto thee din order, : 19, 38 $28. 

‘emost excellent Theophilus, fthat thou mightest know 4 Acw si" 
the certainty of those things, wherein thou hast been £ son, wo'sr. 
instructed. 

’ {THERE was &in the days of Herod, the king of ¢ Matt. s.r. 
Judsa, a certain priest named Zacharias, hof the course}: a circa 
of Abia: and his wife was of the daughters of Aaron, 12. 4,17. 

éand her name was Elisabeth. And they were both 
'nghteous before God, walking in all the command- aaa ae 

7ments and ordinances of the Lord blameless. And: Kings 9. 4. 
they had no child, because thet Elisabeth was barren, 5 Job Int. Acts 

sand they both were now well stricken in years. Andi it 13: Pa. $6. 
came to pass, that while he executed the priest's office . 

gbefore God *in the order of his course, according to* Baron 4. 
the custom of the priest's office, his lot was !to burn: 14 i sta. i 
incense when he went into the temple of the Lord. : Sam. 2, 8. 

io™And the whole multitude of the people were praying ; Shr sae 

u Without at the time of incense. And there appeared 3.5 0-17: 
unto him an angel of the Lord standing on the right 

side of "the altar of incense. And when Zacharias» Ex. 30. 1. 
saw him, °he was troubled, and fear fell upon him. ¢ Jadg.6. 22. 
13 But the angel said unto him , Fear not, Zacharias: for Dan. ro 08. 
thy prayer is heard ; and thy wife Elisabeth shall bear 9. Acts ro. 4. 
4thee a son, and Pthou shalt call his name John. And p ver babs 
thou shalt have joy and gladness; and dmany shall re-4 ver. s8. 
isjoice at his birth. For he shall be great in the sight 
of the Lord, and 'shall drink neither wine nor strong? N uni 6S 
drink; and he shall be filled with the Holy Ghost, chy g3. 


16 Seven ‘from his mother’s womb. tAnd many of the 52°". ce 
p2 t Mal. 4. 5, 6. 
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17 Iopand émorpéye. ém Kipioy roy @edv airay' Kal ai- 
Tos mpoedevoerat évaémiov airod év mvetpati xat duvdpet 
“HAlov, émorpéyat xapdlas marépwy ént réxva, xat dmet- 
Geis ev dpovice diuxalwov, érousdocar Kuplp Aady xare- 

18 oxevacevoy. Kat ele Zaxaplas mpos tov dyyeAov, Kara 
tl yvdooua rodro; éyw ydp elus mpeoBurns, cal 7 yur 

19 Mov TpoBEBnxvia ev rats nudpas aris. Kal amoxplels 6 
dyyedos elnev airg, Eyd eiys TaSpiyr 6 rapeotnkws 
évemov Tod Ocod’ xat dweordAnv AaAjoa wpds ce, xa 

20 evayyeAlcacOal ao rabra. xal idod gon cuwndy Kal ju} 
duvduevos AaAfoat, dpe fs Hu€pas yévyras tadra’ arf 
dv otk énlorevoas rots Adyots pov, olrives tANp@Ojoovrat 

aiels tov xaipdv attév. Kal iv 6 Aads mpoodoxdy Tov 
Zaxaplav’ xai @avpafov év rp xpovitey avrov ev r@ vag. 

a2 €fehOav 8¢ ox 7AdvvaTo AaARoat avrots’ Kal éméyvocay 
Sr. dnractay édpaxey év tS vag’ xal adros Fv diavevor 

23 avtois, kal didueve kadds. Kal éyévero as enAnoOyoar al 
huepat tis Aeroupylas abrov, dwmAGev els toy otxoy av- 

24700. Mera 82 ravras ras jucpas ovvéAaBev "EXoaBer 7) 
yur avrot, Kal wepiéxpyBev éauryv pivas awévre, dé- 

as yovoa, Ort ofrw jor menolnxey 6 Kipios év spépas als 
éretdey Adedciy 1d dveidds pov év dvOpeénors. 

26 “EN 8 76 pnvi ro Ext dreotdAn 6 dyyeAos Tafpria 
tnd Tod eos els méAw ris TadtAalas 7) dvoya Nacaper, 

27 mpos tapOévoy penynoterpérny avdpt @ dsvopa "Iwond, 
éf otxov AaBid} xat 1d svopa ris tapOévov, Mapidp. 

2xat eloeAOav 5 ayyedos mpds airiy, etme, Xaipe xe- 
xapiropévn 6 Kipios pera cod* eddAoynuévn ob & 

29 yuvaigly. 4 38 WBotoa dierapdxOy emi ro Adyy adrod, xal 

30 dveAoylCero morands eln 6 domacpos otros. Kat elmev 
6 dyyedos air, M} goBod Mapidp: edpes yap xapw 

31 Tapa TG Oeg. xal Bod cvddAmyn ev yaorpi, Kal réfN 

32 vioy, Kal xadéoets Td Ovoua adrod "Incoty. obros Eatat 
péyas, at vids tyiorov kdyOjoera cat ddoe atte 


20 ofrwes xAnobhoorra: D. 28 & &yyedos om. D. ebaoynpon 
ob dv yuvaitly om. D. (29 Botoaom. A. ex) rq Adyy Sierapdxin 
tr. adrov om. A , 
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children of Israel shall he turn to the Lord their God. 

17" And he shall go before him in the spirit and Power u Mal. 4s. 
of Elias, *to turn the hearts of the fathers to the chil- Mart ea 
dren, and the disobedient !to the wisdom of the just ; 7°" # 

to make ready a people prepared for the Lord. And 

Zacharias said unto the angel, YWhereby shall I know y Gea. 17. 1. 

this? for I am an old man, and my wife well stricken 

i9in years, And the angel answering said unto him, I 
am 7Gabriel, that stand in the presence of God; and z Dan. 8. 16. 
am sent to speak unto thee, and to shew thee ‘these Matt. 18. 10. 

»oglad tidings. ‘And, behold, thou shalt be dumb, and : rees. «26. 
not able to speak, until the day that these things shall © 3427 
be performed, because thou believest not my words, 

uwhich shall be fulfilled in their season. And the peo- 
ple waited for Zacharias, and marvelled that he tarried 

780 long in the temple. And when he came out, he 
could not speak unto them: and they perceived that 
he had seen a vision in the temple: for he beckoned 

unto them, and remained speechless. And it came to 
pass, that, as soon as >the days of his ministration were b Sees Kings 

uaccomplished, he departed to his own house. And :Chron.9.25. 
after those days his wife Elisabeth conceived, and hid 

sherself five months, saying, Thus hath the Lord dealt 

with me in the days wherein he looked on me, to 
‘take away my reproach among men. g Ges 629: 

* AND in the sixth month the angel Gabriel was sent Horan 

from God unto a city of Galilee, named Nazareth, 

1) to a virgin 4espoused to a man whose name was J oseph, a) Mee. 
of the house of David; and the virgin’s name was rene 
Mary. And the angel came in unto her, and said, 

*Hail, thou that art 2highly favoured, fthe Lord is ¢ Dan. 9-23: 
29with thee: blessed art thou among women. And when fdaig Gas: 

she saw him, &she was troubled at his sayimg, and cast ¢ ver. 12. 

in her mind what-manner of salutation this should be. 
3And the angel said unto her, Fear not, Mary: for, 13... ,, 
3tthou hast found favour with God. 5 And, behold, thou ma at: 

shalt conceive in thy womb, and bring forth a son, ; rere oo 
sand ishalt call his name JESUS. He shall be great, 1?°tm,7."} 

kand shall be called the Son of the Highest: and Ithe }.& & 6 5: 


10r, by. 2 Or, graciously accepted, or, much graced: see ver. 30. Ps. 32. i 


£3 
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33 Kiptos 6 @eds tov Opdvoy AaBtds rob warpos avrod, cai 
Baotketoe: ext rdv otxov "laxeB eis rots alévas, xal 
347s Bacwvelas abrod otk ~ora rédos. Etre 32 Mapiip 
mpos tov &yyeAov, Tlés éorat rotro, éret advdpa od 
35 ywooKw; Kal dmoxpiOels 6 dyyedos elzev avth, Ivetua 
"Aywoy éredctoerat emt o2, cat divas dWlorov émoxid- 
ger cou’ Sd cal rd yevvepevoy Gyo, KAnOycerat vids 
36 @eod. xat idov ’"EXicdBer 4 ovyyerns cov, Kat airy 
ovverrAngvia vidy év yipqg abr xat obros pi Exros 
37 cory abry TH Kadoupérn otelpg’ Sri ob ddvvarjoe Tapa 
3876 Oeg way pia. elie 5¢ Mapiap, 130d 4 SovAn Kuplov’ 
yévourd pou xara 7d pid cov. cat awnrOev an’ airis 
6 &yyedos. 
39 ‘Apacraca 5& Mapidp év rats fpépats tatrats, éno- 
40 pevOn els ryv dpeuny peta onovdijs, els wédw "Tovda, xal 
elomAdev els rdv otkov Zayaplov, xat nowdoaro Thy EX- 
41 odBer. cal éyévero as ixoveeyv 7 EXtodBer tov donac- 
pov ths Maptas, érxlprnce T6 Bpépos év tH KowAlg airis’ 
42 Kal érAjno6n [vedparos ‘Aylov 4 EdwrdBer, al dvepa- 
ynoe pwvi eydrAn xal elxev, EdAoynpévn od ev yuvaifi, 
43 kal evAoynevos 6 Kapnos This KotAlas cov. kal mde pot 
447o0T0, Wa €\On 4 pafrnp ToD Kuptov pov mpds ye; ldod 
yap as eyévero ) pwr} Tod gonacpod cov els Ta aTd 
pov, éoxlprnocev ev dyaddidoe Td Apépos ev rH Kowrlg 
45 pov. kat paxapla y morevoaca, Sri ~orat redelwors TOIs 
AcAGAnpEvots adr} mapa Kuplov. 
46 Kat ele Mapidp, Meyaddtve: 4} Woy} pov rov Ki- 
47 prov, kat yadAlace 7d mveidud pov ent re Oc TH 
48 aaripl pov’ Sri éxéBrevev emt thy raneivecw rijs dor- 
Ans avrod. Bov yap amd tov viv paxapwiol pe Tacat 
agai yeveal? Bri émolyoé poe peyadcia 6 duvaris, xal 
sodytov 7d dvopa avrot: Kal rd edcos adrov els yeveds 
51 yevedy Tots poBovpévors airdy. énolyoe xpdros év Aps- 
xlou. abrot: dvecxdpmuevy dwepnddvovs diavolg Kap 
528las abrav. kcadeire buvdoras dad Opdvev, cai ipere 


36 ev Yhpet A. 14 Toy donagudy ris paplas 4 éruodBer tT. C. 
44 7d Bpépos ev &yadrudoe: tr. B. 50 els ‘yevedy xa yevedy D. 
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Lord God shall give unto him the throne of his father 
33 David: ™and he shall reign over the house of J acob @ Dan. 2. 44. 
for ever; and of his kingdom there shall be no end. Oped. as 
34Then said Mary unto the angel, How shall this. be, » John 13, 54. 
3sseeing I know not a man? And the angel answered 
and said unto her," The Holy Ghost shall come upon n Matt. r. 20. 
thee, and the power of the Highest shall overshadow 
thee: therefore also that holy thing which shall be 
36born of thee shall be called °the Son of God. And, pr arlar e 
behold, thy cousin Elisabeth, she hath also conceived Mar tt.” 
ason in her old age: and this i is the sixth month with & 2°. ost. 
37her, who was called barren. For P with God nothing F Romy 
shall be impossible, And Mary said, Behold the fo; _ 
handmaid of the Lord; be it unto me according to Zech. ee 
thy word. And the angel departed from her. rir al 
39 And Mary arose in those days, and went into the Rom. 4.2. 
40 hill country with haste, dinto a city of Juda; and en-4Josb. a1. 9, 
tered into the house of Zacharias, and saluted Elisa- * 
4tbeth. And it came to pass, that, when Elisabeth heard 
the salutation of Mary, the babe leaped in her womb ; 
qand Elisabeth was filled with the Holy Ghost: and 
she spake out with a loud voice, and said, * Blessed arts ver. 28. 
thou among women, and blessed és the fruit of thy “+ 
43womb. And whence és this to me, that the mother 
44 of my Lord should come to me? for, lo, @8 soon as 
the voice of thy salutation sounded in mine ears, the 
‘5babe leaped in my womb for joy. And.blessed és she, , sam >. 1. 
‘that believed: for there shall be a performance of peas oe: 


those things which were told her from the Lord. rae g. 18. 
© And Mary said, *My soul doth magnify the Lord, Pa. 138.6. 


¢and my spirit hath rejoiced in God my Saviour. Ree ae 


48For the hath regarded the low estate of his hand- v Ps. us Re 


maiden: for, behold, from henceforth "all generations: %. 313. 9. 
y Wen. 17. 9. 


49shall call me blessed. For he that is mighty Whath kx. 20. ¢. 


sodone to me great things; and *holy is his name. And ; Hl 


Yhis mercy és on them that fear him from generation & © & 118. 15 


sto generation. *He hath shewed strength with his es 9. & $2. 

arm; ®he hath scattered the proud in the 1 imagination » oe 33. 10. 
520f their hearts. He hath put down the mighty from, eae ae 
1 Or, which believed that there. eat 


P4 
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53Tamewovs. Tewvartas évérAncey &yabdy, cat wAovtoiv- 
54tas éfaméoreir€ xevots. avreddBero IopajA matdds av- 
55 TOU, prnoOnvat édéovs, cabws éhdAnoe mpds rods TaTépas 
qpeav, to ABpadp xal r@ onéppari abrod els rov aiava. 
56° Epewe 5 Mapidp ody airg aoel pivas tpeis' Kal tn- 

éotpeyev eis Tov olkov abris. 
57 Th 8e’EdtodBer éxdjoOn 6 xpdvos rot rexety abriy, 
s8 Kal éyévynoen vidv. xat AKovocay of teploixos Kal ol svy- 
yevets airijs, Ort éueydAvve Kipios td édcos abrod per 
59 aurijs, kat ouvvéxatpov atti. Kat éyévero év ry dyddn 
muépa, TAOoy mepiteuety rd madlov’ Kat éxdrovy airo 
60émt té dvduart tot matpds avrod Zaxaplav. Kat dmoxpi- 
Ocioa H pyrnp abrod etrev, Oix?, GAAG KANOjoerat Tedv- 
61s. xat elzoy mpds adriy,"Ore oddels éorw ev rH ovy- 
62 yevelg cov, ds xadetrar TG dvdpare tovrp. evévevov 
63T@ warpt adrod, rd ti ay Oddou xadcioOas airdy. xat 
_aitjoas mwvaxBwy, éypaye A€yov, "lodvyns earl 16 
64 dvopa avrov: Kat @Oadpacay mdvres. ave On dt 10 
oTdua avTod Tapaxpipa Kal} yAGooa a’rod, cat éddde 
65 evAoyav Tov Oedv. xal éyévero ext mavras pdBos rods 
mEpiowxovvras avrovs’ xat éy Sdn TH speci THs ‘lovdalas 
66 dveXaAciro wdvra Ta pHuata Taira’ Kal EGevro mdvres o 
dxotcavres év rh xapdia avrdv, Adyovres, Ti dpa 10 
nadlov tobro éorat; xat yelp Kuplov fv per’ airov. 
67 Kat Zayapias 6 narhp abrod éxdyjoOn Uvebparos ‘Aylov, 
68 kal mpoedrirevce Aéywv, EdAoynrés Kupios 6 Oeds tod 
"Iopana, Sri éxecxéparo xat éxolnce Adtpwow te ra 
6g aitod' Kal #yeipe xépas cwrnplas fyiv, ev TG ofke Aafld 
7OTOO TaLdds avrod’ Kaas éAdAnoe 8: aorduaros Tay dylov 
g.tav an aldvos npodynrav abrot- cernplay ef exbpar 
7a mua, kat ex xewpos wévTwy TGV pLcOULT@D Tas" Tojoa 
2\cos pera tay narépoy nav, cal punoOjvar diadqxns 
73aylas avrod, Spxov dv Spore npds ’ABpady rov marépe 
74}pav rob dotves ipiv, dpdBus, ex xeipds tay ex Oper 
55 abrou ews alavos A. 59 imépe rH dydéy tr. C. 61 vi 


ovyyevelas D. 64 wapaypiua Kal 7 yAgooa abrod om. D. 
olxg D. 
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s3 their seats, and exalted them of low degree. ‘He hath 1 sam. s.¢. 
filled the hungry with good things; and the rich he" ” 
hath sent empty away. He hath holpen his servant 
ssIsrael, ‘in remembrance of his mercy; ¢as he spake d Ps. 98. s. 
to our fathers, to Abraham, and to his seed for ever. e Gen. 17. 19. 
ssAnd Mary abode with her about three months, and Bom, 38 
returned to her own house. oa 
87 Now Elisabeth’s full time came that she should be 
ssdelivered; and she brought forth a son. And her 
neighbours and her cousins heard how the Lord had 
shewed great mercy upon her; and they rejoiced with f ver. 1. 
sgher, And it came to pass, that Son the eighth day ¢Sen.17. 1. 
they came to circumcise the child; and they called 
6ohim Zacharias, after the name of his father. And his 
mother answered and said, Not so; but he shall be 4 ver. 13. 
ércalled John. And they said unto her, There is none 
620f thy kindred that is called by this name. And they 
made signs to his father, how he would have him 
63called. And he asked for a writing table, and wrote, 
saying, ‘His name is John. And they marvelled all. ver. 13. 
&kAnd his mouth was opened immediately, and his ver. 2. 
éstongue loosed, and he spake, and praised God. And 
fear came on all that dwelt round about them: and all: ver. 59. 
these 1sayings were noised abroad throughout all !the 7°" * ™® 
66hill country of Judsea. And all they that heard them 3; a Gen, oe i 
mlsid them up in their hearts, saying, What manner of y "sg. ar 
child shall this be! And =the hand of the Lord was 0 Joel s. 28. 
67with him. And his father Zacharias ° was filled with peat a: 
6gthe Holy Ghost, and prophesied, saying, P Blessed be 73:*° = 7° 
the Lord God of Israel; for dhe hath visited and re- Es 16. 
69deemed_ his people, rand hath raised up an horn of Fe 1109. 
salvation for us in the house of his servant David; +P. an 17. 
70Sas he spake by the mouth of his holy prophets, which 6. & go. 30 
have been since the world began: that we should be Rm 2° 3+ 
saved from our enemies, and from the hand of all that 7om- >. 
mhate us; ‘to perform the mercy promised to our fa- ee é 
73thers, and to remember his holy covenant; “the oath 306.45. 
74which he sware to our father Abraham, that he would ver. 54. 
grant unto us, that we being delivered out of the hand para aiel 


6, Heb. 
1 Or, things. nae ae 9. : 
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75 ypav puodévras, Aarpeve airg év dovdrart wal dixaw- 
oven évdmov avrot mdcas ras judas Tis Cais fav. 
76Kal od satdlov, mpodirns tylorov KAnOijon mporo- 
pevon yap mpd mpoodrov Kuplov, éroysdoa dd0vs ad- 
77T00, Tod dSodvat yveow owtnplas te Aa@ ado, év 
yapeoe apapriay abiray' da onddyyva éeddovs Oecod 
79pav, ev ols érecxéyaro nas dvarodn ef tous, ém- 
g@avat trois éy oxdre. xat oxig Oavdrov Ka@nyuévors, 
80 rot Karevdivar tots mdédas ppav els dddv elphvys. To 
de madloy nifave nal éxparatobro mvevpare’ Kal Ww év 
tais épnpots, Ews mucpas dvadelfeas abrod apds rov 
"Iopana. 
2 “ETENETO 38¢ év rats jyudpats éxelvats, €ffrAde Sdypa 
mapa Kalcapos Avyovorou, ‘anoypdperOar macay rv 
2oixoupévny. atrn 4 aroypadh mpdrn eyévero fryepo- 
3 vevovtos THs Suplas Kupnviov. kal énopevovto mdvres 
4 anoypagerOat, Exacros els tiv idlay méAww. “AvéBy be 
cat "Iwo dnd ris TadtAalas, éx aévdews Nalaper, eis 
THY "lovdalay, els médAw AaBPid Aris xadctrat BnOActp, 
5d 7d elvat avrov ef olkov xat warpias Aafts, dzo- 
ypayacOa otv Mapiap Th pepynoreupévy atte yuvaixi, 
Goton tyxiy. “Eyévero 88 éy rq elvas adrovs éxet, ex} 
70Oncav al nuépat rob texely aithy' xal érexe tov. vidy 
aris rov mpordroxov, «al éonapydvecev avrov, xal 
dvéxhwev abrov éy rh darvy didre odk Hv abrots rénos 
éy T@ xatTadvpart. | 
8 Kat woméves Hoav ev ri xepa Th adtth, d&ypavdody- 
tes kal puddooortes pudakds Tis vuxrds ent Thy Totpvyy 
gavrav. kat idod dyyedos Kuplov énéorn abrois, xal 
ddfa Kupiov mepédauwper avrods' Kat éoByOnoav ¢0- 
10 Bow péyay. Kal «izev abrois 6 dyyeAos, My doPeicbe 
isod yap ebayyeAoua div xapay peyddny, iitts éotat 
1rtavrt re Aag’ Gre eréxOn tyiv onpepoy cernp, bs eon 
12 Xptords Kupoos, éy adder AaBls. xat rotro tyiv 16 
onueioy’ evdpnoete Bpépos eorapyavepévov, xeipevov 


75 THs (wis om. A. 7 odtyy D. =) SdEa wepiA. D. 
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isof our enemies might *serve him without fear, Yin x Rom. 6.18, 
holiness and righteousness before him, all the days of Piet. af 
sour life, And thou, child, shalt be called the prophet {f° ther" 
of the Highest: for thou shalt go before the face of ? 33-5,"™- 
"the Lord to prepare his ways; to give knowledge of 2 1 Pett. 
salvation unto his people *!by the remission of their 2 Teal. 40. 5. 
sins, through the 2tender mercy of our God; whereby 4.5. Msti.r1. 
i9the 3dayspring from on high hath visited us, >to give twan.”,, 
light to them that sit in darkness and in\the shadow pio ae 
’of death, to guide our feet into the way of peace... And 42.7. & 49°9- 
‘the child grew, and waxed strong in spirit, and 4 was Acts 26. 18. 
in the deserts till the day of his shewing unto Israel. 4 batt. 1.1. 
4 AND it came to pass in those days, that there went ©” 
out a decree from Caesar Augustus, that all the world 
sshould be ¢taxed. (*4nd this taxing was first made s Acts s. 57. 
3 when Cyrenius was governor of Syria.) And all went 
+to be taxed, every one into his own city. And Joseph 
also went up from Galilee, out of the city of Nazareth, 
into Judzea, unto >the city of David, which is called bSam.16.1, 
Bethlehem ; (“because he was of the house and lineage a reins 
sof David:) to be taxed with Mary ¢his espoused wife, Tite's. 18. 
é6being great with child. And so it was, that, while = 27- 
they were there, the days were accornplished that she 
7should be delivered. And eshe brought forth here Matt. 1.25. 
firstborn son, and wrapped him im swaddling clothes, 
and laid him in a manger; beeause there was no room 
for them in the inn. :: 
8 And there were in the same country shepherds 
abiding in the field, keeping 5 watch over their flock 
by night. And, lo, the angel of the Lord came upon 
them, and the glory of the Lord shone round about 
1othem: fand they were sore afraid. And the angel said ch. :. 12. 
unto them, Fear not: for, behold, I bring you good , gen, 12, 3. 
tidings of great joy, Swhich shall be to all people. 324: 2°. 29. 
11} ¥For unto you is born this day in the city of David ver. 31, 33. 
12'a Saviour, «which is Christ the Lord. And this shaif Col. 1. 23. 


° 5 _ bh Isai. 9. 6. 
be a sign unto you; Ye shall find the babe wrapped : mate. r. 21. 
her ae 1.16, 
I e I e 
1 Or, for. 2 Or, bowels of the mercy. 8 Or, sunrising, or, ch. 1. 43. 


branch. Num. 24.17. Isai. 11.1. Zech. 3. 8. & 6.12. Mal. 4. 2. Acts 2. 36. 
4 Or, inrolled. 5 Or, the nightwatches. Phil. a. tr. 
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13 év th pdtyy. Kad efalpyns eyévero oby rp ayyéd TAj- 
dos otpartas otpavlov, alvovvrwy rov Oecdv kal Aeydvreyp, 
14 Adfa év tipicros eG, xai emt yijs elpjyn’ év avOpadnois 
1s evdoxla. Kal éyévero, ds drfAdov aa’ airdr eis Tov ov- 
pavov of d&yyeAot, kat of 4vOpwrot of royséves elroy mpds 
dAAjAous, AréAOopev 84 Ews ByOActp, xat Wopev rd 
16 pia Todo Td yeyovds, 5 6 Kupios éyvdpicer nyty. «at 
WAGov omevoavres, xat dvetpov thy te Mapidp wat rov 
17’ laond, cat 7d Bpédos xelwevov ev TH pdrvy. lddvres Be 
dteyvdpirap Trept Tod piparos Tod AaAnOevros avrois Tept 
18 Tod Tavdlov Tovrov. Kal wavres of dxovoavtes COavpacay 
19 Tept TOY AaAnOévTwv tnd TGy ToyseveV Npds atrods. 7 
d¢ Mapidp wdvra cuvernpe: Ta pypara ratra, cvpfdr- 
20Aovea ev TH xapdla avrijs. xat éxéorpeyay ol toméves, 
. dofdfovres kal alvotyres tov Ocdv emt mac ols FKovoay 
kal eldov, Kaas €AaAnOy mpds avrovs. 

a1 KAI Sre érdAjoOnoav nudpat dxt& trod wepirepety TO 
madlov, kat éxAnOn Td Svopa avtod Incods, Td xAnOev tno 
Tod ayyéAov mpd TOU cvAANnPOHvat avroy év TH Kowrlg. 

22 KAI dre erAjoOncav at jpépar rod Kabapiopod ai- 
Tév, xara tov vduov Macétas, dviyayov adrdv eis ‘le- 

23 poodAupa, Tapacticat Te Kuply, xados yéypanrar év 
powp Kuplov, “Ort way dpoev diavotyor pirpav, dyvwv Te 

a4 Kuplp .xdnOjocerat’ Kat tod dodvat Ovolay, cata TO elpn- 
pévov év vépw Kuplov, fedyos tpvydvev 7 dvo veocods 
WEpLOTEpav. 

25 Kat lov qv avOpwnos év ‘lepovoadip, ¢ évoza Dv- 
peor, kat 6 dvOpemos otros Blxatos cat evAaBijs, mpoc- 
Sexduevos mapdxAnow tod "IopanA, xat TIveiua “Ayiov 

267v én avtréy' Kal qv aire Kexpnuatiopévoy td rob 
Ivedparos tod ‘Aylov, pi isetv Odvaroy mplv 7 ibn Tov 

27 Xpiorov Kuplov. Kai 7rAdev év tG mvevpare els 7d bepov’ 
kal év t@ eloayayeivy tovs yoveis Td matdloy “Ingoiy, 
TOU Toijoat avtovs cata TO elOtopévoy Tod vdpou nept 

28 aurov, cat avros @3éfaro atro els ras dyxdAas abrod, 


12 vy odtyp A. 20 Sadorpepar A. 21 -weperepeiv abrodv, xal A. 
22 xabapionov ab’rov D. 24 dv00 voocols D. 25 fy dyoy tr. A- 
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13in swaddling clothes, lying in a manger. | And sud-1 Gen. s8, 13, 


denly there was with the angel a multitude of the hea- ps Pr. 103. 20, 
uvenly host praising God, and saying, ™Glory to God Dan. 7410" 


Heb. 1. 14. 


in the highest, and on earth " peace, °good will toward Rey. ¢. 11. 
men. And it came to pass, as the angels were gone m ch. 19, 38. 
away from them into heaven, ‘the shepherds said one & 5. 19. 2. 

to another, Let us now go even unto Bethlehem, and 1 Isai. 57.19. 

see this thing which is come to pass, which the Lord Hom. 3 t. 
hath made known unto us. And they came with haste, Chr 

and found Mary, and Joseph, and the babe lying in a gophs s.- 

manger. And when they had seen ##¢, they made known * ay het a 
abroad the saying which was told them concerning this 9,10. 

child, And all they that heard é¢ wondered at those 

'9things which were told them by the shepherds. P But p Gen. 97.11. 
Mary kept all these things, and pondered them in her ver. st. 

*oheart. And the shepherds returned, glorifying and 
praising God for all the things that they had heard and 
seen, as it- was told unto him. 

1 4And when eight days were accomplished for thea Gen. 17. 
arcumcising of the child, his name was called ‘JESUS, S: ch. 1. $9. 
which was so named of the angel before he was con- 2.. ens 
ceived in the womb. 

2 ~And when *the days of her purification according to * Lev. 13. 3, 
the law of Moses were accomplished, they brought him” ” © 

3to Jerusalem, to present him to the Lord; (as it is 
written in the law of the Lord, tEvery male that open- t Ex. 13.3 

4eth the womb shall be called holy to the Lord ;) and 34019. Sai 
to offer a sacrifice according to “that which is said in naa 


18. 18. 


the law of the Lord, A pair of turtledoves, or tWOu Lev. 12. 
young pigeons. 
2s And, behold, there was a man in Jerusalem, whose 
name was Simeon; and the same man was just and 
devout, * waiting for the consolation of Israel: and the x tsa. 40. :. 
26 Holy Ghost was upon him. And it was revealed unto ver. 38° 
him by the Holy Ghost, that he should not Ysee y Pe. 89. 48. 
7death, before he had seen the Lord’s Christ. And he "”’* 
came zby the Spirit into the temple: and when the pa-« Matt. 4.1. 
rents brought in the child Jesus, to do for him after 
the custom of the law, then took he him up in his 


1 Gr. the men the shepherds. 
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agxal evAdynoe Tov Oedy, xat efxe, Niv adrodves rip 
30 d00Ady cou 8éonora, xara 7d pid cov, ey elpjyy Sr 
31 €Wov of dpOadpol pov 1d coripidy cov, 3 Froluacas 
32KkaTa Npdcenoy ndvrey Tov AaGv’ Gas els Guoxddupw 
33 @OvGv, Kat ddfayv Aaod cov “IopayjrA. Kat iv ‘leoid 
Kal 7 pyTnp avtod Oavudlovres ex} rois Aadoupdvots wepl 
34avTo0. xat ebdAdynoew abrots Supewy, nat ePre pds Ma- 
pid thy pyrépa abrot, "od obros xetras elg wraow nal 
dydotacw ToAAGy ev Te “Iopanr, cal els onpetoy dvr- 
35 Aeyduevor” xal cot Se abrijs THY Yruxny dseAevoeras pop- 
gala’ Saws av dnoxadupOaow ex woAAGY Kapdiap diado- 
yiopol. 
36 Kat qv” Avva mpospirs, Gvydrnp PavownA, ex gudjs 
*Aovp* atrn mpoBeAyxvia év tuepats wodAais, Cyoaca 
37éry pera Gvipds énra Grd ths wapevias avris’ xal 
atirn xijpa as érav dydonxovraresodpwr, 4} obx adloraro 
aro Tod lepod, vnorelas nat Sejnoect AaTpevovTa vu«KTa 
38 xat tuepay' Kal airy atrR Ty pq éemtoTaca ayOapo- 
Aoyetro TH Kuply, cal éddrer wept avrot Tact tots spoo- 
39 dexopévars Avrpwow év ‘Eepovoadnp. Kal os éréderay 
dzayta ra xaTa tov vépov Kuplov, inéorpeyay els riv 
40TaAtAaiav, els rhv wéAw abvrav Nafapér. To 82 rradiov 
nifave, xal éxparawito Tvetuart, wAnpotpevov codtas’ 
Kal xdpis @eot Hy én’ aird. 
4t KAI énopevovro of yovets a’rot xar Eros els ‘le 
42 povoahiys TH ¢opry tod méoxa. Kat bre éyévero trav 
dddexa, dvaBdvray atréy els ‘lepoodAupa Kara 7d eos 
43 Ths éoprys, Kal rekeiwodsTov ras Hudpas, ev rq irooTpe- 
pew avrots, trduewev Incots 6 zais év ‘lepovoadnp’ 
44 kat odk éyvw "lwohd xal 4 prrnp airov. vopydoavres 8 
atréy év TH ovvodiq elvas, AGov Tudpas dddv" Kat aveli- 
Touy avrov év rots avyyevéor xal év rots yrworois' 
4gxal ph evpdvres adrov, inéotpeway els ‘lepovoaAmp, 
46{nrobvres airdy. Kal éyévero peO tyépas rpéeis, &- 
pov avrov év reo tep@, xade{duevoy ev peop rav biba- 
oxddwy, kal dxovovta airav, cat drepetGvra atrovs. 


33 Iv 6 xarhp abrod xa 4 whrnp D. 38 éy om. D. 40 apeb- 
pari om. B. 42 eis fepordéAupua orn. B. 43 xal abe tyrecar o 
yovets abrov D. 44 Kal roils yvworots A. 485 eSpovres, dxéorp. A- 
ava(yrovrres C, . 
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79arms, and blessed God, and said, Lord, *now lettest a Gen. 46. 30. 
thou thy servant depart in peace, according to thy” ”* 
»3tword: for mine eyes Phave seen thy salvation, which » tes. 52. ro. 
zthou hast prepared before the face of all people; Cac tai. 9.2.& 
light to lighten the gentiles, and the glory of thy peo- 4's. 1.173" 
Bple Israel. And J oseph and his mother marvelled at aaa ra 


that the thoughts of many hearts may be revealed. sof a.16. 
3 And there was one Anna, a prophetess, the daugh-?)“*,.7 5. 
ter of Phanuel, of the tribe of Aser: she was of af Pa. 42. 10. 
great age, and had lived with an husband seven years 

from her virginity; and she was a widow of about 
fourscore and four years, which departed not from the 
temple, but served God with fastings and prayers® night § Acts 26. 7 
3sand day. And she coming in that instant gavethanks = 
likewise unto the Lord, and spake of him to all them 
that hlooked for redemption in ! Jerusalem. And when b Mark 1s. 
they had performed all things according to the law of ch. 34.21, 
the Lord, they returned into Galilee, to their own city 
Nazareth. i And the child grew, and waxed strong in ver. 
spirit, filled with wisdom: and the grace of God was" ™ 
upon him. 
| Now hia parents went to Jerusalem ‘every year at k Ex. 2. 1s, 
«the feast of the passover. And when he was twelve Deut. 16.1, 
years old, they went up to Jerusalem after the custom ™ 
430f the feast. And when they had fulfilled the days, 
as they returned, the child Jesus tarried behind in Je- 
rusalem; and Joseph and his mother knew not of #é. 
4 But they, supposing him to have been in the company, 
went a day’s journey; and they sought him among 
‘Stheir kinsfolk and acquaintance. And when they found 
him not, they turned back again to Jerusalem, seeking 
‘him. And it came to pass, that after three days they. 
found him in the temple, sitting in the midst of the 
doctors, both hearing them, and asking them questions. 


1 Or, Israel. 


§2. 
8o. 
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47 floravro dt advres of dxotovres avrod, ent TH ovvéce 3 

48 xat rats dnoxploecw atrod. Kat lddvres avrov, éLendd- 
ynoav" xal mpds airév H uyrnp avrod etxe, Téxvor, ri 
éxolnoas juiv otras; idov é marjp cov Kaya ddvvdpevoi 

49 &(nrotuéy oe. xat ete mpos abrovs, Ti bre e{nreiré 
pe; obx qdecre Sr ey Tots Tod marpds pov SEF eival pe; 

50, 51 kat avrot ov ovvixay To phua 3 éAdAnoey avrois. Kal | 
xatéBn per avray, cat TAGev els NaCapér? xal ty | 
tmoracadpevos abrois. Kal 7 pimp airot dvernpe: aavta 

sata pyuara tatra éy rq Kapdlq adrijs. xal’Inoods spo 
éxomre copig xal HAtxlg, cal xdpiTtt zapa Ge@ cai dv- 
Opdrass. . 

"EN éree 82 awevrexawdexdt@ ths iyepovlas TiPeplov 
Katoapos, iryenovetovros Horrlov TAdrov rijs “Iovéalas, 
Kat Terpapxodvros rijs TadtAalas ‘“Hpddov, Bidlrzov 
32 rod adeAghod adroi rerpapxodvros ris “Irovpalas 
xat Tpaxwviridos xdépas, xat Avoavlov rijs ’ABAnris 

a TeTpapxovvros, én’ dpytepéwy “Avva xa Kaidda, éyéverot 
priya Qeod em "ledvyny tov tod Zayxapiov vidv ev tH 

3 eon? xat 7AGev els macay riv weplywpov tot ‘lop-2 
ddvov, knptocev Bdnricpa petavolas els Apeow dpap- 

4Tiav’ as yéypamra év BLBA@ Adyov ‘Heatov roi xpo-3 ' 
gijrou d€yovros, Davi) BoGvros ev ri epyye, éroysd- 
care thy d86v Kuplov’ edOelas noveire tas tplBovs ai- 

sTov. aca hdpayf wAnpwOjoera, xal way dpos «al 
Bovvos ramevoOnoerar nat ~orat TA cord eis evdeiay, 

6 xat ai rpayetat els 6800s Aelas. Kat dwera: maca capt 

770 owThpiov tot @eod. .“Edeyev ody rots éxmopevopé-7 
vos 6yAots BanricOjvat dn’ avrod, Tevyjuara exis- 
vaev, ths tnedeifev Spat guyeiv and ris pedAovons 4p- 

8 Yas ; ; Towmoare ov kapnovs dfious ris peravolas’ Kals 
py apfnobe Adyew ev éavtois, Tarépa Exopev TOV 9 
"ABpadu> Ad€yw yap tyiv, Sri SUvarar 6 Oeds Ex Ta 

9 Gey rotrey éyeipa téxva te "ABpadu. dy be xais0 
9 fim mpos tiv pay trav dévdpwy Keira may OW 


51 wal FAGey om. D. = abrois. 4 3¢ phr. D. 2 em) dpxsepés A. 
voy (axaplou A. 4 Aéyovros om. B, 
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47 And ‘all that heard him were astonished at his under- 1 mate. 7. 28. 
48standing and answers. And when they saw him, they aig aaa: 
were amazed: and his mother said unto him, Son, jo°"" ™ 
why hast thou thus dealt with us? behold, thy father 
wand I have sought thee sorrowing. And he said 
unto them, How is it that ye sought me? wist ye not 
sothat I must be about ™my Father's business? And ™ John a.x6. 
"they understood not the saying which he spake unto n ch. 9. 45: 
sithem. And he went down with them, and came to.” 
Nazareth, and was subject unto them : but his mother 
s°kept all these sayings in her heart. And Jesus Pin- ore 
creased in wisdom and 'stature, and in favour with p: Sam. a. 
God and man. ee 
3 NOW in the fifteenth year of the reign of Tiberius 
Cesar, Pontius Pilate being governor of Judea, and 
Herod being tetrarch of Galilee, and his brother 
Philip tetrarch of Itursea and of the region of Tracho- 
2nitis, and Lysanias the tetrarch of Abilene, * Annas 2 Jonn 21-495 
and Caiaphas being the high priests, the word of God Acts 4.6. ~ 
came unto John the son of Zacharias in the wilder- 
3ness. And he came into all the country about Jor- » Mate. s.r. 
dan, preaching the baptism of repentance ‘for the re- ae rie oe 
4mission of sins; as it is written in the book of the 
words of Esaias the prophet, saying, ¢’The voice of one 4 Isai. 40. s. 
crying in the wilderness, Prepare ye the way of the Markit. 3. 
sLord, make his paths straight. Every valley shall be’°" "~* 
filled, and every mountain and hill shall be brought 
low; and the crooked shall be made straight, and the 
6rough ways shall be made smooth ; and all flesh shall e Pe. 98. a. 
7see the salvation of God. ‘Then said he to the multi- eh, 2.10. 
tude that came forth to be baptized of him, fO gene- f Matt. 3.1 
ration of vipers, who hath warned you to flee from the ., 
8wrath to come? Bring forth therefore fruits 2 worthy 
of repentance, and begin not to say within yourselves, 
We have Abraham to our father: for I say unto you, 
That God is able of these stones to raise up children 
gunto Abraham. And now also the axe is laid unto 
the root of the trees: Severy tree therefore which g Mate. 7. 19. 


1 Or, age. 2 Or, meet for. 
Q 


226 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt. | 


dévdpoy pst) Toot Kapwoy Kady, Exxduterae xai els Tip 3 


BdAXerat. 

10 ©Kat éxnpérep atrov of dyAot A€yovrres, Tl odp Tro1- 

11 yoopev ; &tmoxpels 5¢ A€yec adrois, ‘O exav db0 xi7Td- 
vas, peraddrea To pi) Exovtt’ Kal 6 Exwv Bpopara, poles 

12 zorelr@. AGov 8% Kal TeAGvas BanriwOjvat, Kai etzov 

13mpds atrov, Addoxade, tl worpoopey; 6 3é else Tpds 
avrous, Mydev tAdov mapa Td Scareraypévoy tiv mpdo- 

I4aere. énnpétev dt avroy xal ortpatevdpevot A€yorres, 
Kai iets rl nomoopev; xal eixe mpds avrovs, Mndéva 

' Staceionre, pnde cvxopayrnoyre Kal dpxetaOe trois éyo- 
plows tpov. 

15 TIpoodoxévros 8% rot Aaot, cat dcadoyouever mdv- 
tev éy tais xapdlas abray wept tod ‘lwdvvov, prprore 

16 abrds ely 6 Xpiords, dnexplvato 6 "Ilwdyyns &ract dé- 
yor, Eyo pev tdart Bantilw yas’ Epyerar Se 6 loyv-11 7 
pérepds you, ov ovx elul ixavos Adoa rov tudvra Tov 
trosnudtev avrod’ atros tas Banrices év TIvedpars 38 

17 “Ayip xal aupl: ob 1d wréov év rH xetpt abrod, kat dvaxa- 12 
Oaptet thy GAwva atrod’ xad ovvafer Tov otrov els THY 
anoOnkny atrod, rd be Gxupoy katraxavoe. tpt acBéoTy. 

I8TIoAAG pev ody cal Erepa TapaxadGy etnyyeAlLero Tov 

19 adv. 6 38 “Hpwdns 6 rerpdpxns, édeyyduevos tm airov 
wept Hpwdiddos ris yuvaixds ®AGrnov rob adeAqod ai- 
Tov, Kal wept mdvr@v ov énolnce rnovnpdv 6 “Hpodrs, 

20 mpooéOnxe kat TovTo én Tact, Kal KaréxAEwe TOV "lwodvny 
éy Ti pvdaxy. 

ar ’Eyévero 8% éy r§ BantiOqva Anavra rov Aad, 
kat "Inoot BamriOévros cat mpocevyopévov, avegxhi- 16 

® vat Tov ovpavdv, Kal xataBivar rd TIvedpa 1d “Aywv 
gopatix@ elder aoel wepicrepay én airov, cai por? 
éf ovpavot yevécOa A€yovoay, SU ef 6 vids pov 6 aye 

23 mros, év colt iddknoa. Kat airds Fv 6 "Inoods aoe 
éraéy tpidxovra dpxdpuevos, dv, as évoul(ero, vids ‘Ie- 

a40H, Tov ‘HAL, rod Mar@ar, rod Aevt, rod Mex, 70% 


so ronan D. 19 @Afrrov om. A. 22 Acyouray 





8. LUKE. IIE. ro—24. 227 


bringeth not forth good fruit is hewn down, and cast 

into the fire. 
1 And the people asked him, saying, What shall we b Acts a. 37. 
udo then? he answereth and saith unto them, iHe that ich. 11. 4. 


or. 8. 14. 


hath two coats, let him impart to him that hath none ; Jam, 2. 35% 
zand he that hath meat, let him do likewise. Then 19.& 4.20. 
‘came also publicans to be baptized, and said unto him, «mate. s1.32. 
13 Master, what shall we do? and he said unto them,” 
'Exact no more than that which is appointed you. 1 ch. 19.8. 
4And the soldiers likewise demanded of him, saying, 
And what shall we do? and he said unto them, ! Do 
Violence to no man, ™neither accuse any falsely; and m Ex. 93. 1. 
be content with your 2 wages. . ae 
'§ And as the people were 3in expectation, and all men 
‘mused in their hearts of John, whether he were the 
Christ, or not; John answered, saying unto them all, 
"I indeed baptize you with water; but one mightier no Mat. s. 11. 
than I cometh, the latchet of whose shoes I am not 
worthy to unloose: he shall baptize you with the Holy 
"Ghost and with fire: whose fan és in his hand, and he 
will throughly purge his floor, and will gather the o Mic. 4.12. 
wheat into his garner ; but the chaff he will burn with ive ee 
fire unquenchable. And many other things in his ex-_ 
'ghortation preached he unto the people. »But Herod Biatt. 14. 5. 
the tetrarch, being reproved by him for Herodias his ~ 
brother Philip’s wife, and for all the evils which Herod 
*ohad done, added yet this above all, that he shut up 
John in prison. ; : 
21 Now when all the people were baptized, dit came to q Mott. 3.13. 
pass, that Jesus also being baptized, and praying, the iat 
a heaven was opened, and the Holy Ghost descended in 
a bodily shape like a dove upon him, and a voice came 
from heaven, which said, Thou art my beloved son; 
731n thee I am well pleased. And Jesus himself began 
to be tabout thirty years of age, being (as was sup-r See Num. 
posed) the son of Joseph, which was the son of Heli, pues ee 
4which was the son of Matthat, which was the son of Shn6 3,5" 
Levi, which was the son of Melchi, which was the son 
1 Or, Put no man in fear. 2 Or, allowance. 3 Or, in sus. 
pence. 4 Or, reasoned, or, 
Q 2 
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~ 3% 


25'lavva, tod “Iwond, trod Marradlov, rot ’Apws, rod 
26 Naotp, tod ’Eodt, rot Nayyal, rod Maaé, rod Marta- 
27 Olov, rot Seyet, rot Ilwond, rod lovéa, tod "lwarva, rov 
28 Pyoad, rod ZopoBdBed, rot SadrabiydA, roo Noypl, tov 

MeAxi, rod ’Addt, rod Koodp, rot "EAuwdap, tod “Hp, 
a9 Tod “Iwon, rot *EXé{ep, tov "Iwpely, roi Maréar, rot 
30 Aevt, rod Suyeay, rod "lovéa, rot "lwond, tov ‘levar, 
317ov "EAtaxelu, tod Medea, rod Maivay, rod Marraéa, 
32To} Nadav, rot Aafid, rod “leacal, rod “OAs, roi 
33 Boot, rod Sadrpwv, rod Naacooy, rod ‘Apwadap, rod 
34 Apap, tod "Eopop, to Dapes, rod "Iovda, tov "lao, 
35 70U “Ioadk, tov "ABpadp, rod @dpa, rod Naxap, rod 

Sapotx, tod ‘Payad, rod Pddrex, rod “EBep, rov Yada, 
36Tov Kaivay, rot ’Apdafads, trod Xn, rov Nee, tov 
37 Aduex, rod MaGovedAa, rod Evdy, tov “laped, roi 
38 MadeAenA, tod Katvay, rod "Eves, rob S70, rod Addy, 


tov @eod. 


35 Tov wepody A. 
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asof Janna, which was the son of Joseph, which was the 
son of Mattathias, which was the son of Amos, which 
was the son of Naum, which was the son of Esli, which 
was the son of Nagge, which was the son of Maath, 
which was the son of Mattathias, which was the son of 
Semet, which was the son of Joseph, which was the son 
20f Juda, which was the son of Joanna, which was the 
son of Rhesa, which was the son of Zorobabel, which 
was the son of Salathiel, which was the son of Neri, 
28which was the son of Melchi, which was the son of 
Addi, which was the son of Cosam, which was the son 
290f Elmodam, which was the son of Er, which was the 
son of Jose, which was the son of Eliezer, which was 
the son of Jorim, which was the son of Matthat, which 
30was the son of Levi, which was the son of Simeon, 
which was the son of Juda, which was the son of Jo- 
seph, which was the son of Jonan, which was the son 
310f Eliakim, which was the son of Melea, which was the 
son of Menan, which was the son of Mattatha, which 
was the son of ‘Nathan, "which was the son of David, t Zech. 12.12. 
32%which was the son of Jesse, which was the son of v4: chron. 
Obed, which was the son of Booz, which was the son’ $4, 1s 
30f Salmon, which was the son of Naasson, which was Sy te 
the son of Aminadab, which was the son of Aram, 
which was the son of Esrom, which was the son of 
34 Phares, which was the son of Juda, which was the son 
of Jacob, which was the son of Isaac, which was the 
son of Abraham, Y which was the son of Thara, which y Gea. rr, 
35was the son of Nachor, which was the son of Saruch, ””” 
which was the son of Ragau, which was the son of 
Phalec, which was the son of Heber, which was the son 
360f Sala, which was the son of Cainan, which was the « See Gen. 
son of Arphaxad, *which was the son of Sem, which eed a 
was the son of Noe, which was the son of Lamech, &*: * "> 
37 which was the son of Mathusala, which was the son of 
Enoch, which was the son of Jared, which was the 
38son of Maleleel, which was the son of Cainan, which 
was the son of Enos, which was the son of Seth, 
which was the son of Adam, »which was the son of» Gen.s.1,2. 
God. 


@3 
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4 ‘IHZOTS 22 [vedparos ‘Aylov adAnpys tréotpapev 4 

24n0 tov ‘lopddvov' xat #yero éy ro Tivedpare eis THs 
Epnuov juépas Teroapdxovra, metpaduevos ind Tov dta- 13 
Bddov. xat otk payer obdéey ev rails qucpas éxelvass’ 2 

3 Kal ovyreheoerGy airy, borepov énelvace. cad einer 3 
atr@ 6 d8:dBodos, El vids e? roo Geos, elm? 7G ALO@ rovre 

4tva yévnras Gptos. xa amexplOn Inoots mpds avrov ré-4 
you, Péyparrat,"Ort obk ér dprp pdve Cyoerat 6 &vOpo- 

5 mos, GAN émt mavtt pyar. Qeod. Kad dvayayav airov 68 
dtd Boros els dpos tyynAov, BWefev arp wdoas ras Baot- 

6 Aclas Tijs olkoupévns ev ortypy xpdvou’ Kat elmey aite 69 
3:dBoros, Sot ddce THy efovelay ratrnv amacay xal rip 
ddfav aitav: Sri éuol mapadddoraz, cal gd cay OérAw dBape 

7avTHy’ ov ody éay TpocKuynons evamiwy pov, ~rrat cov 

8advra. Kat amoxpiels airp etrev 6 "Inoots, “Yraye io 
érlow pov Sarava’ yéypanras yap, [lpooxuvices Kipiov 

9 tov Oedv cov, xai aire pdve Aarpedoets. Kal ipyayevs 
avrov els ‘IepoveaAtp, xat éornocey dirov ent rd mrepi- - 
ytov rou lepod, xa elxev air, El 6 vids e% rod Oeod, 6 

10 Bade veavrov evredOev dre’ yéypanra yap, “Ors Tos 
dyyédous aitob évredetrat wept ood, rov diapvadta ce’ 

1rkal Ort én xeipdv dpovol ce, pjnote mpooxdyrns mpos 

12 Al@ov tov 7dda gov. kal amoxpels elnev aitg 6 ‘Inoois, 7 

13°Ore elpnrat, Ovdx éxmeipdoers Képiov rov @edv cov. Kat 
guvTehécas Tavta wetpacpon 6 didBodos, améorn am ad-"! 
Tov &xpt Katpov. 7 

144 KAI tnéorpeper 6 “Inoots év rh duvdyer rod Tved-9 4 
waros els riv Tadwalav: xa diun effrA0e nal’ 8dys 

I5THS Weptxopov wept avrov. Kat airos @dBacxey ev 

16Tals cuvaywyais avrayv, dofafsuevos ind mdvrev. cal 
nAGev els thy Naaper, ob iv reOpaypdevos' Kart elonrde 
KaTa TO elwOds adr, ev rh jpépa roy caBBdror, els Tip 

17 ouvaywyny, Kal dvéorn dvayvdvat. kal éxedéOn aite Br 
Brlov ‘Hoatov rot mpogyrov’ kal dvarrdgas rd BiBAlor, 

18 ebpe Tov rérov ob Hv yeypaupévoy, TIvedua Kuplov én eye: 
ob évexev éxpic€ pe ebayyeAKeoOar mrwxois’ améaraAxé pe 


2 Sorepoy om. B. 4 Choera: tvOpwros B. 5 5 &:dBodos om. B. 
7 tora cov waoa A. 8 traye éxlow pov caraya om. A. 
om. A. gelvissA. r1ealeriB. i6 els vaCaptr D. 18 08 
clvexney A.  ebayyeAloacOa A. 
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4 AND @Jesus being full of the Holy Ghost returned a Matt, ¢. 1. 


from Jordan, and » was led by the Spirit into the wil-b ver. po 
2derness, being forty days tempted of the devil. And eae 

‘in those days he did eat nothing : and when they were c Ex. M4. 38. 
jended, he afterward hungered. And: the devil said’ ee 
unto him, If thou be the Son of God, command this 
¢stone that it be made bread. And Jesus answered 

him, saying, 4It is written, That man shall not live by a peut. s. 5. 
sbread alone, but by every word of God. And the 

devil, taking him up into an high mountain, shewed 

unto him all the kingdoms of the world in a moment 
6of time. And the devil said unto him, All this power 

will I give thee, and the glory of them: for °that ise eohe te 
delivered unto me; and to whomsoever I will I give Rev. 1503, 9. 
nt. If thou therefore wilt ! worship me, all shall be 

sthine. And Jesus answered and said unto him, Get 

thee behind me, Satan: for fit is written, Thou shalt ¢ peut. 6.13. 

worship the Lord thy God, and him only shalt thou ~~” 
gserve. &And he brought him to Jerusalem, and set g Matt. «. 5. 

him on a pinnacle of the temple, and said unto him, 

If thou be the Son of God, cast thyself down from 
lohence: for it is written, He shall give his angelsn ps. 9:. 1. 
1 charge over thee, to keep thee : and in their hands they 

shall bear thee up, lest at any time thou dash thy foot 
against astone. And Jesus answering said unto him, 

‘It is said, Thou shalt not tempt the Lord thy God. 1 Deut. 6.16. 
13And when the devil had ended all the temptation, he 

departed from him for a season. k John 14.30, 
144 J! AND.Jesus returned ™in the power of the Spirit tye’. 'ss, 

into "Galilee: and there went out a fame of him through 2°02 +, 
1sallthe region round about. And he taught in their n Acts o. 37. 
16synagogues, being glorified of all. And he came to 

°Nazareth, where he had been brought up: and, as 4 mate. s.33. 

his custom was, Phe went into the synagogue on the 423; 
1sabbath day, and stood ‘up for to read. And there was? Acts 15. 

delivered unto him the book of the prophet Esaias. 

And when he had opened the book, he found the place 
18 where it was written, 2 The spirit of the Lord ts upon gq teal. 61.1. 

me, because he hath anointed me to preach the gospel 

1 Or, fall down before me. 
Q4 
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ldcacOat rots ovvrerptsypévovs tiv xapdlav’ xnpitas 
alypardros &deowv, xat tuddActs avdBreyuv* amocrtet- 
19Xat teOpavopévous év apéce’ xnpvfar émavrov Kuplov 
20 dexrév. Kat mrifas rd BiBAloy, drodovs te tmnpétn, 
—— dOuve’ Kal mdvrov ev Th cwaywyh of dpOadrpol Foav 
a1 drevi{ovres arg. “Hpfaro 8% A€yew mpds adrods, “Ort 
onepoy TEeTANpeTat 7H ypady airy év tots woly tay. 
22Kxal mdvres euapripow aito, cal eOadvpaloy ent rots 
Adyots THs xdptros, Tots éxmopevopévots ex Tod ordpa- 
Tos avTov, Kat dreyov, Otx obrds éotw 6 vids lwayd ; 
23xal ele mpos avrovs, IIdvras épetré pot tiv aapaBo- 
Any ravrny, larpé Oepdrevoov ceavréy’ Soa hxovocapev 
yevoueva év ti Kanepvacdp, tolncov kat dde év tH Ta- 
Tplde cov. 
24 Etre 82, Apr Adyw dyiv, re oddels tpodyrns dexrds 
25 éorw ev tH watpld. abrod. én’ ddnOelas 8 A€yw spyiv, 
moAAal xjpat joav év tats jpepats ‘HAiov év ro "Iopana, 
Ste éxdeloOn 6 otpavds ent ern rpla xai prvas &, ws 
26 éyévero Ayuos péyas ent Tacay rH ynv’ Kat mpos ovde- 
play avtay éréudOn “HAlas, el pH els Sdpenra ths Lu- 
27 SGvos TpOs yuvatka xnpay. Kal mwodAol Aempol joav ext 
"EXtocaiov tod mpogyrov év te “lopandA: cai ovdels av- 
28 Tay éxadaplobn, el py Neepav 6 Svpos. Kal éxAno6n- 
gay wavres Oupot év TH owvaywyy, axovovTes Tatra’ 
29xal dvacrdvres é£éBadrov avrov ew tis méAEws, Kat 
Hyayov abrov fws ris dédpvos tot dpovs, ép ot 7 méAIs 
30 abTray @xoddunro, els rd Kataxpnyyvlra airdy' adros be 
dieAP oy 1a précou avta&yv, érropevero. 
31 KAI xarnAdev els Karrepvaotp médw ris TadtAalas: kal 
32 Rv diddoxwy abrovs év Tots odBBact. kal eLexAnocoovro 
émt tH Sidayq adrod: Srv év efovola fv 6 Adyos atrod. 
33 Kal év rh ovvaywyh jv dvOpwros éxwv avedpa datpovlov 
34 dxaddprov, kai avéxpafe wry peyddn, Aéyov,’ Ea, ri iv 
kat cot Inood NaCapnve ; 7A0es AtoA€oat Has ; odd ce 
18 idcacBat Tovs cvvreroimucvous hy kapdlay om. A. 23 yews- 


peva, els Kamwep. A. 26 rijs odwvlas D. 29 €ws dgptos A. Gore 
katakpyne. A. 


21 


23 


23 
24 
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to the poor; he hath sent me to heal the broken- 
hearted, to preach deliverance to the captives, and 
recovering of sight to the blind, to set at liberty them 
that are bruised, to preach the ‘acceptable year of the 
wLord. And he closed the book, and he gave é¢ again 
to the minister, and sat down. And the eyes of all 
them that were in the synagogue were fastened on him. 
uAnd he began to say unto them, This day is this 
uscripture fulfilled in your ears. And all bare him 
witness, and Fwondered at the gracious words which rs, 45. 2. 
proceeded out of his mouth. And they said, *Is not Mar ark 63 
*3this Joseph’s son? And he said unto them, Ye will Sant? ay. 
surely say unto me this proverb, Physician, heal thy- 
self: whatsoever we have heard done in *Capernaum, t Matt. 4.13. 
do also here in 'thy country. eMett 73.66 
4 And he said, Verily I say unto you, No prophet Tyrac 15.99. 
151s aecepted in his own country. But I tell you of a Mark 6.4 
truth, Ymany widows were in Israel in the days of; ys Ringe 
Elias, when the heaven was shut up three years and Jam. s. 17. 
six months, when great famine was throughout all the 
%6land; but unto none of them was Elias sent, save unto 
Sarepta, a city of Sidon, unto a woman that was a 
4)widow. 2And many lepers were in Israel in the time: Kings §. 
of Eliseus the prophet ; and none of them was cleansed, 
8saving Naaman the Syrian. And all they in the syna- 
gogue, when they heard these things, were filled with 
wrath, and rose up, and thrust him out of the city, 
and led him-unto the ! brow of the hill whereon their 
city was built, that they might cast him down head- 
long. But he 4passing through the midst of them a John 8.59. 
went his way, | 
31 AND Ycame down to Capernaum, a city of Ga-b Mott. 4.13. 
32lilee, and taught them on the sabbath days. And they Seen 
were astonished at his doctrine: ¢for his word was c Matt. 6.28, 
3with power. 4And in the synagogue there was rir rahi 
man, which had a spirit of an unclean devil, and cried 
out with a loud voice, saying, 2Let us alone; what 
have we to do with thee, thou Jesus of Nazareth? art 
thou come to destroy us? ¢I know thee who thou art; e ver. 4. 


1 Or, edge. 2 Or, Away. 
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35 tls ef, 6 &yws rod @eod. kat éxerlunoev aire 6 “Tyoots 
Adyov, DiysdOnre, xa Eerdde ef abrov. cat play atrév 
TO Sasudmov els rd péoov, effrAGev an’ avrod, pndey 

36 BAdyav airdév. kat éyévero OduBos emt mdvras, kal 
guveddrouv Tpds dAAHAovs A€yovres, Tls 6 Adyos otros, 
Sti ey efovolg cat duvdper emirdocet rots daxafdprois 

37 mvetpact, cat é£épyovrat; xal efenopedero fxos wepl 
avrod els ndvra rémor Ths TEptxapov. 

38 "Avaoras 8& éx rijs ovvaywyis, elondOev els iy 
oixiay Sipwvos. 9 mevOepa 5 rod Shuwvos jv cvvexo- 4 
wévn Tuper@ peyddrg’ Kal jpdrncay adroy wept atris. 

39xal émoras énxdvw aidrijs, emerlunoe Te mwuperg, xalts 
adiixey airiv' mapayphua 8¢ dvactaca sinxdve ai- 
Tots. 

40 Advovtos Se rod HAlov, mdvtes Boor elyov aobevorp- 16 
ras vdcots rotklAats, ityayov avrovs mpds atrdv’ 6 & 
évt éxdotw airéyv ras. xeipas embels, eOepdmevoen a- 

4itovs. efnpyero 8& xal daysdria amd ToAAGY, Kpdfovta 
kat A€yovra,"Ort ot ef 6 Xpiords 6 vids ros eos. kal 
émityGv ovKx ela aira AaAeiy, Ort fdeicay Tov Xpurdv 

q2avrov etvat. Tevouévns 5& ruépas efeA\Odv éropevon 
els Epnuov témov, kal of dxdou Cfjrovy avtov, cat AAov 
ws airod, xal xarelyov atroy rod py TwopeverOa at 

43 avT@y. 6 Se ene mpds airovs,”"Ore kal traits érépats 1- 
Aeow evayyeAlcacbal pe det rv Bacirelay rot eod' 

44 6re els Totro dnéoraApat. cat hv Knpvoocav év Tais ov- 
aywyais tis TadtAalas. 

5 ’ETENETO 8 év r@ rév dxdov emexetcOar avg 
tad dxoveww Tov Adyov Tod Oeod, nal airos Hv éoTas 

2Tapa THY Aluvny Tevynoapér’ nat ede d00 tAota Ecrata 
mapa rv Aluvnv' ot 8& dAteis amtoBdvres an’ atrar, 
3 aménduvay Ta Olkrva. euBas 88 eds dy TrSv mrolwv b Hv 
To} Siuwvos, npetnvey avrav and tijs yhs éxavayayew 
éAlyov’ «at xaOloas edl8acxev éx rot mdolov tots 
4dxAous. ‘Qs 8¢ énadcaro AadGy, ele mpds rov XI- 
pova, Enavdyaye els ro BdOos, kat yaddoare ra dixrva 
stpav els dypay. Kat dnoxpibels 6 Xhpwv etrev avty, 


35 tenOe ax’ abrov C. eis péoor A. 38 ’Avacras 3t awd Tis C. 
fom. A. 41 6 xpiords om. A. 42 éweChrouy A. 2 an’ au 
ray éxoBayres tr. C. 
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3sfthe Holy One of God. And Jesus rebuked him, t Pv. 16.10 
saying, Hold thy peace, and come out of him. And ch. i. 8$.. 
when the devil had thrown him in the midst, he came 

sout of him, and hurt him not. And they were all 
amazed, and spake among themselves, saying, What a 
word és this! for with authority and power he com- 

37mandeth the unclean spirits, and they come out. And 
the fame of him went out into every place of the 
country round about. 

38 | &And he arose out of the synagogue, and entered Faaraphet ag 
into Simon’s house. And Simon’s wife’s mother was 
taken with a great fever; and they besought him for 

39her. And he stood over her, and rebuked the fever ; 
and it left her: and immediately she arose and minis- 
tered unto them. 

4 {Jb Now when the sun was setting, all they that had» Meee: 
any sick with divers diseases brought them unto him; 
and he laid his hands on every one of them, and healed 

41them. iAnd devils also came out of many, crying | Mark 1 - 34. 
out, and saying, Thou art Christ the Son of God. 
And ‘he rebuking them suffered them not 1to speak : « Mark 1. 25, 

for they knew that he was Christ. !And when it was3. 
day, he departed and went into a desert place: and’ ™***:5* 
the people sought bim, and came unto him, and stayed 

him, that he should not depart from them. And he 
said unto them, I must preach the kingdom of God 

44to other cities also: for therefore am I sent. And he ™ Mark 1.39. 
preached in the synagogues of Galilee. 

5 AND @it came to pass, that, as the people pressed » Matt. 4.18. 
upon him to hear the word of God, he stood by the 

2lake of Gennesaret, and saw two ships standing by the 
lake: but the fishermen were gone out of them, and 

3 were washing thesr nets. And he entered into one of 
the ships, which was Simon’s, and prayed him that he 
would thrust out a little from the land. And he sat 

4down, and taught the people out of the ship. Now 
when he had left speaking, he said unto Simon, 
bLaunch out into the deep, and let down your nets b John az.6 
5fora draught. And Simon answering said unto him, 
1 Or, to say that then knew him to be Christ. 
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’"Emordra, d¢ SAns Ths vuKTos xomideoaptes, obdey edd- 

6 Boner emt 3@ rq pyyarl cov xadrdow 7O Slkrvov. «al 

ytovro Totnocavres, ovvéxrAecay lyOvwv TAROos odd’ b- 
eppityvuto b¢ 76 Blervoy atrév’ xal xarévevoay rots per- 
dxots Tots éy rp érép@ trAOl@, rod éAOdvras ovdAAaBeoba 
avtois' cal 7AOov, Kal ExAnocay dudrepa Ta wAota, Sore 

8 Bv6{CecOat aird. Bov 8% Tivwv [lérpos, mpooérece rots 
ydvact tod “Incot Aé€ywv, “EfeAde aa’ euod, Sri avip 

gapaprords elpe xipre. OduBos yap mepiéoxey avroy xal 
mavtas tovs oby abr, ent rH aypq tov lyOvor F ovr- 

10 é\aBov" dpolws 82 cal IdewBov xat lwdvenv viovs ZeBe- 
dalov, ot oay Kowwvol ro Shuwm. Kal elre pds rov 
Shuwva 6 "Inoots, Mi hoBod: and tot viv dvOpémovs 

11fon (wypGv. kal xarayaydpres Ta TrOta ent TH yi, 
adévres &ravra, jxohovOnoay aire. 

13 KAI éyévero év r@ elvat adrov év pug rdv mdAewr,2 9 
kat i8od dvip mAnpns Aémpas*’ Kat lady roy Inoody, Teco 
émt apdécwnoy, ed¢76n abrot A€ywv, Kupse, @ay Oedgs, 

13d0vacai pe xaBaploa. Kat éxrefvas tiv xetpa, myaro3 4! 
airod cinay, Odd, xabaploOyri. wat edOéws 7 Aémpa 

14ampdOev an’ aitod. Kal aitds napijyyeAev aire pydevly 4 
eleiy’ GANG dwedOov deifov ceavrdv rq lepel, xat mpos- 
éveyxe wept Tod Ka0apiopod cov, Kabas mpooérafe Mo- 

15 o7s, els paptupiov adrois. Arfpyero Se paddov 6 Adyos 
wept avrod: xat ovvipxovro dyAot troAAot dxover, al 

16 Oeparederbat tn’ adrod ad trav do0evedv abrév' airs 
dé Fv troxwpGyv ev rats épryots, kat mpowevydpevos. 

17 Kat éyévero év wid trav fpepov, cat adrds fv didd- 
okey’ kal joay Kadjuevor Papicaior cat vopodiddaoxaot, 
ot fioay edydvOdres ex maons xéduns ths Tadsalas xal 
"lovdaias Kat ‘Iepovoadrp xat dbvapis Kuplou iv «s ga, 

1870 lacOat adrovs. Kat ldod dvdpes pépovres ent KAlvys2 3 
&vOpwroy ds jv mapadeAdvpévos, xad eirovy airov «ls- 

19 eveyKety Kal Oeivat evdmoy abrod: Kai pd) evdpdvres 54 
molas eicevéyxwow atroy 8a Tov dyAoyv, dvaparres 


45 
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6 wAjOos ixObwy tr.A. 8 rodom.B. 13 abrod Adywy, edu D- 
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Master, we have toiled all the night, and have taken 
nothing: nevertheless at thy word I will let down the 
6net. And when they had this done, they inclosed a 
7great multitude of fishes: and their net brake. And 
they beckoned unto ¢hesr partners, which were in the 
other ship, that they should come and help them. 
And they came, and filled both the ships, so that they 
8began to sink, When Simon Peter saw i#, he fell 
down at Jesus’ knees, saying, “Depart from me; for I reapers 
gam'a sinful man, O Lord. For he was astonished, 
and all that were with him, at the draught of the fishes 
towhich they had taken: and so was also James, and 
John, the sons of Zebedee, which were partners with 
Simon. And Jesus said unto Simon, Fear not; ¢from d Matt. 4. 19. 
“henceforth thou shalt catch men. And when they a 
had brought their ships to land, ¢they forsook all, and eet 4:99 
followed him. Mark 1. 18. 
11 {fAND it came to pass, when he was in a certain r sett. 8. 2. 
city, behold a man full of leprosy: who seeing Jesus “"™* 
fell on hés face, and besought him, saying, Lord, if 
3thou wilt, thou canst make me clean. And he put 
forth his hand, and touched him, saying, I will: be 
thou clean. And immediately the leprosy departed 
4from him. & And he charged him to tell no man: but s Matt. 8. 4. 
go, and shew thyself to the priest, and offer for thy 
cleansing, according as Moses commanded, for a tes-h Lev. 14. 4, 
istimony unto them. But so much the more went there " ” — 

a fame abroad of him: ‘and great multitudes came { Matt. 4. 25. 
together to hear, and to be healed by him of their in- John i 
16firmities. .€ And he withdrew himself into the wil- k Matt. 14.3. 

derness, and prayed. at 
17 And it came to pass on a certain day, as he was 
teaching, that there were Pharisees and doctors of the 
law sitting by, which were come out of every town of 
Galilee, and Judea, and Jerusalem: and the power 
180f the Lord was present to heal them. And, be- 1 Matt. 9. 2 
hold, men brought in a bed a man which was taken ena 
"with a palsy: and they sought means to bring him in, 
'9and to lay him before him. And when they could not 
find by what way they might bring him in because of 
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éxt ro Gua, da Toy Kepduov xabijxay aitév obv To 
20 chividien els rd poor Eutpoober rob "Inoov. Kat boy Thy 
alot airaév, erev abrd,”"AvOpwre, apéwvral cot ai 
ardpuapria: cov. xal qpfavro duadoyKerOar of ypappareis 3 
kat of Papicato: A€éyovres, Tis éort otros bs Aadet BAas- 
gnulas; tis ddvara adeévar dpuaprlas, ef pr pdvos 6 
22@eds; émtyvads 3% 6 "Inooiis rods dvadoyiopods avray, 4 
dmoxpiels etre mpds avrods, Tl diadoyl(ecbe év Tais xap- 
23 dlas suey; rl éorw edxondrepor, eineiv, Adéwvral co.s 
agai duaprla: cov # cinely,”"Eyerpat xal mepindrer; wa de 
eldfre Sri éfovolay exer 6 vids rob dvOpdmov ent Tis yis 
adiévat duaprias, ele ro trapadrchupéve, Lol A€ya, eye- 
pat, Kal dpas rd xdwwidiy cov, mopevov els tov olkdy aov. 
25 Kal rapayphua avacras évémov airav, pas éd’ @ Kar-} 
éxe:ro, ampAdey els tov olkov avrov, dofd(wy Tov Ocov. 
a6xat éxoracts 2kaBev dwavras, cat edd£a(ov rdv Oeor,8 
kal érAjoOnoay pdéBov A€yortes, "Ore eldomev mrapasota 
O7pEpov. : 
27 Kab pera ratra éffdbe, cal @Gedcaro reAcyny dvdpartg 
Aevty, xabjpevoy énl rd reAdvior, Kat eter air@,’ Axodov- 
28 Get pot. Kal karadiroy &travta, dvacras nxodovencer aura. 
29 Kai éxolnoe doxhv peyddnv 6 Acvts air ev ri olxig at- 10 
rou" kal Hv dxAos TeA@VGY TOAIs, Kal dAAwy of qoay per 
30aiTGy Kataxelyevot. kal eydyyrfov of ypapparets avrav 1 
at of Papicaios mpds Tods padnras avrod A€yorTes, Avart 
gr pera TeAwvav Kal GyaptworAGy eablere Kai Tivere; Kat 12 
dmoxpiels 6 Inaods ele mpds abrods, Ob xpelav Exovow 
32 of dyalvovres larpod, GAN’ of xaxGs Exovres. od« EdAyAvda 
33 kavéoat dexalous, GAAG Guaprwrors els perdvotav. Ok 82 14 
elnov mpds abrdv, Atarl of pabyrat lwdvvov vyoteiovst 
mukva, kat dejoes ToLodvrat, dpolws Kat ol Trav Papt- 
34calwy’ of 8& col 2oOlover ad mlvovow ; 6 de etme mpOstS 
abrobs, Mi dvvacGe rods viods Tod vuppavos, év & 6 WH 
35 @los per adrav éori, Toujoa vyotedew ; édevoovTal be 
jpépat ad Sray drrapOy an’ airav 6 vupdlos, tore ynoTev- 
36 covow ey éxelvats rais Huépais. zreye de xal mrapapodiy 
ampos avrovs,’Ort ovdels éxiBAnwa twarlov xatpov ariBadret 16 


‘ g0adrgGom.A. 22 dwoxpelsom.D. 23 %yepe A. 74 e. 
vyeipe A. 25 eg 8 C. 29 peydAny Aeuts A. 30 abray om. D. 
pera TaY TEA. B. 
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the multitude, they went upon the housetop, and let 
him down through the tiling with hts couch into the 
2omidst before Jesus. And when he saw their faith, he 
a1said unto him, Man, thy sins are forgiven thee. ™ And m Matt. 9.5. 
the scribes and the Pharisees began to reason, saying, 
Who is this which speaketh blasphemies? " Who CAN n Ps. 93. §- 
forgive sins, but God alone? But when Jesus per- 
ceived their thoughts, he answering said unto them, 
73 What reason ye in your hearts? Whether is easier, to 
say, Thy sins be forgiven thee; or to say, Rise up 
“and walk? But that ye may know that the Son of 
man hath power upon earth to forgive sins, (he said 
unto the sick of the palsy,) I say unto thee, Arise, and 
stake up thy couch, and go unto thine house. And 
immediately he rose up before them, and took up that 
whereon he lay, and departed to his own house, glori- 
aéfying God. And they were all amazed, and they 
glorified God, and were filled with fear, saying, We 
have seen strange things to day. 
7” YoAnd after these things he went forth, and saw a o Matt. 9. 2 
publican, named Levi, sitting at the receipt of cus- 1%. 
tom: and he said unto him, Follow me. And he left 
“9all, rose up, and followed him. PAnd Levi made him p, ree ni 
a great feast in his own house: and (there was a great qch. 1$.1. 
company of publicans and of others that sat down 
sowith them. But their scribes and Pharisees murmured 
against his disciples, saying, Why do ye eat and drink 
31 with publicans and sinners? And Jesus answering said 
unto them, They that are whole need not a physician ; 
' 32but they that are sick. ‘I came not to call the right- bee gies 
33 eous, but siners to repentance. 4 And they said unto 
him, ‘Why do the disciples of John fast often, and s Mets. 9. 14. 
make prayers, and likewise the disciples of the Phari- 
34sees; but thine eat and drink? And he said unto - 
them, Can ye make the children of the bridechamber 
35 fast, while the bridegroom is with them? But the 
days will come, when the bridegroom shall be taken 
away from them, and then shall they fast in those days. 
364‘ And he spake also a parable unto them; No Man t Mats. 9.16 
putteth a piece of a new garment upon an old; ifaros. 
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ént tudriov madady’ ef dé pijye, kat TO Kawvov oxkKet, kal 
T) TaAa@ ov ovuovel exlBrnua rd dnd Tod Kawod. 
37 Kat ovdels BddAAEt olvoy véov els doKovs madatovs* el OE17 11 
pyye, pute 6 véos otvos Tovs doxovs, kal avrds éxxv6y- 
38 cerat Kat of doxot amododvrat’ GAAQ olvoy veéor els 
doxods xatvots BAntéov, kal duddrepos cuvTnpodyrat. 
39 kat ovdels may madatdy ebOdws Ore. véov Ayer yap, 
“O wadatds xpnotdrepds éorw. 12. 
6 ’ETENETO 8 éy caBBdrw devrepompdry diamoped-1 1% 
ecOat aitoy bia tév omopluwv Kal ériAdov of pabyral 
avrov tovs ordyvas, cal #oOiov, Weyxovres tais xepol. 
atwes 8¢ trav Papicaiwy elmov adtois, Tl woveire 3 ovK2 ¥ 
3 éeort moveiy év Trois cd BBact; xa droxpels mpds adrois3 1 
elnev 5 Incots, Obd8 totro dvéyvare 5 enolnoe Aafi, 
4 6ndre énelvacey atros kat of per avrot dvres; as elond-4 4 
Gev els rov olxov Tod @eod, xal rovs Aprovs ris mpodéceus 
f&jaBe, cal épaye, xat 2daxe cai tots per avrod, obs ovk 
5 éfeoTt hayety el pi) pdvovs rovs lepeis ; Kat EAreyen avtois, 3 
"Ort xupids éori 6 vids rot dvOpdrov kal rod caBBéarov. 
6 *Eyévero 8% cal év érépw caBBdrw eicedOeiv atror eis9 
THY ovvaywyny Kal bddoKew" Kal jy exeT dvOpeTos, Kal 
7 Xelp avrod 7 defia Hv Enpd. mapernpovy 82 adrov ot 
ypapzpareis xat of Papicaio:, el év to caBBatw Oepa- 
8 zedoe ta etpwot xatryoplay airod. ards dé Hdet rors 
dradoyiopors atray, cal eize TO avOpd7w TO Enpav ExovTt 3. 
THY xEtpa, "Eyetpar xal or7Os els rd péoov. 6 Se dvacras 
9éoTn. eitev otv 5 Inoobds mpds abrods, ’Ereparjow tuas, 4 
tl éfeort trois sdBBacw, dyadonojoat 7} KaKonotjoa; 
lowuxny coca. 7 dmoAgcar; Kat wepiBreWdyevos mavras § 
abrovs, elne rt) avOpdéme,”Exrewvoy tiv xeipd oov. 6 8€13 
éroinoey otra. Kat dmoxarectddy 7 xelp avrod tyujs os 
117) GAAn. avtot S& émAjoOnoay dvotas’ Kal deAdAouy aposis § 
dAAnAous, rl dv roujoeay to Incod. 
12 "Eyévero 3% év rats jpuépas ravrats, e&qAGev els 10 
Spos mpocevfacGas Kat Hy dcavuxrepevoy ev tH} Tporeyy | 





= €22 





36 ouppwve: Td ard B. © 38 nal dupdrepot ouvrnpovrra: om. D. 

2 abrois om. D. 4 tAaBe cad om. D. 4 wapernpovvro D. avriy 

om. A. Srq@ davipirgeC. yee C. 9 cioa 2 aronreiva; A- 

10 elxey abr@, xr. A. 6 3¢ &érewey D. ofrwom. A. adwexare- 

wih . dyihs om. A. = as ] BAAD om. B. 12 Trabrass ckeAbew 
y D. 








_ -& LUKE. V. 37—VI. 12. 241 


otherwise, then both the new maketh a rent, and the 
piece that was taken out of the new agreeth not with 
37the old. And no man putteth new wine into old bot- 
tles; else the new wine will burst the bottles, and be 
ssspilled, and the bottles shall perish. But new wine 
must be put into new bottles; and both are preserved. 
39No man also having drunk old wine straightway de- 
sireth new: for he saith, The old is better. 
6 AND sit came to pass on the second sabbath after a Matt, 12,1. 
the first, that he went through the corn fields; and 
his disciples plucked the ears of corn, and did eat, 
2tubbing ¢hem-in their hands. And certain of the 
Pharisees said unto them, Why do ye that > which is > Ex. 20. 10. 
3not lawful to do on the sabbath days? And Jesus an- 

swering them said, Have ye not read so much as this, 

‘what David did, when himself was an hungred, and c1Sam.ar.6. 
4they which were with him; how he went into the 

house of God, and did take and eat the shewbread, 

and gave also to them that were with him; 4which it 4 Lev. 24. 9. 

518 not lawful to‘eat but for.the priests alone? And he 
said unto them, That the Son of man is Lord also of 
the sabbath. 

6 end it came to pass also on another sabbath, that e Matt. 12.9. 
he entered into the synagogue and taught: and there See oh. 15. 

7Was a man whose right hand was withered. And the Jonn 646, 
scribes and Pharisees watched him, whether he would 
heal on the sabbath day; that they might find an ac- 

8cusation against him. But he knew their thoughts, 
and said to the man which had the withered hand, 
Rise up, and stand forth in the midst. And he arose 

gand stood forth. Then said Jesus unto them, I will 
ask you one thing; Is it lawful on the sabbath days 
todo good, or to do evil? to save life, or to destroy 

10%? And looking round about upon them all, he said 
unto the man, Stretch forth thy hand. And he did 
80: and his hand was restored whole as the other. 

11 And they were filled with madness; and communed 
one with another what they might do to Jesus. 

12 fAnd it came to pass in those days, that he went f Matt. 14. 23. 
out into a mountain to pray, and continued all night 
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13ToD @eod xal 8re eyévero hudpa, mpocepdynce rods? 
pabnras avrot: nal éxreEduevos ar’ atray dddexa, obs 14 
14 kal amootdAous ovdépace, Sluwva by cat @vduace Tlérpor, 16 
kat Avipéav riv adeAgdv aitod, IdewBov xat "ladyyny, 17 
15 blAiwrov xat BapOodouatoy, Marbaiov xat Qopav, Idxo- 18 
Boy tov tod ’AAdalov cat Slneva tov xadovpevov Znro- 
16THv, lovday *laxdéBov, Kal "lodSav *loxapidryny, ds Kat 
17 éyévero mpoddrns* xal xaraBas per’ abrav, torn emt témov 19 
mediwvou" Kat dyAos pabyr&y adrod, xat wAROos TOAD TOU 
Aaod dro adons rijs lovBalas nat “Tepovoadt, Kad Tijs 
mapadlov T3pov Kal SiBavos, ot FAPov dxodoat avrod, 
18 xal laOjvat dad rév vécor adrady, xat of dxAovpevot O76 
1g tvevpdtwy axabdprev, xat @Oeparevovro. Kat amas 6 
dxdos efnres GrrecOar abro& Sr. divas map avrot 
éfypxero, cat laro mdvras. 
20 Kal adrds érdpas rovs épOadpods abrot els rots pa- 
Onras ai’rod, é\eye, Maxdpior of mrwyxol sri tyerépa 
a1 éoriy 7 BactAela rod @eot. paxdpiot of aewvavres viv’ 
Sri xopracOycerGe. paxdptoe of xAalovres viv Gre yedd- 
22 oeTe. paxdptol éore Stay pucyowow pas of drOperot, 
kat Srav dgoplowow tpas cal dvedlowor, cat exBdrwor 
TO 6vopa tyav as tovnpoy, Evexa tot viot rot avOpdnov. 
23 xalpere év éxelvy rh Hépg nat oxipticare ldod yap 6 
picOds tpav Todds ev TH ovparvG xara tabta yap énoi- 
240uv Tots mpogyrais of marépes atrev. [TAny oval tpiv 
25 Tots mAovotos’ Se amréxere TY wapdxAnow tyGy. oval 
tyuiy of éumenAnopévor St. wewdoere. oval duty of ye- 
26AGvres viv: Sri mevOnoere Kai xAavoere. oval duty Sray 
KadG@s tpas elxwor mavres of dvOpwnor Kara Tatra yap 
érolouy trois  wevdorpogyrais of marépes avtav. 
27. ANN’ diy Adyo Trois dxovovow, Ayanare Tors exports 
28 UUGY, KAAGS ToLetre Tots pucotow typos, evrAoyeire rTovs 
KaTapopévovs tiv, xal mpocedxecbe tnep rav .émypea- 
29 (dvrav ipas. To tUnTovrl oe emt Thy ovaydva, TapExE 
kal thy GAAnVY' Kal dd rod alpovrds cov 7d ivdrioy, cat 
30 TOY xtTGva ph Kodvons. Tavrt b& Tp alrodyri oe, d(dou" 
31xat dnd tod alpovros ra od, py arafre. Kal Kxadds 


18 dyxA. aad wveup. A. 23 xdpnre ey exelyy A. xata rabra C. 
25 oval of yeAGrres D. 26 obal bray KadG@s A. efxwow of byO. A. 
kara rabra C. 28 xarapwuévous duas' xpocetyecte A. 
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131M prayer to God. {[ And when it was day, he called 
unto him his disciples: Sand of them he chose twelve, g Matt. 10. r. 
4whom also he named apostles ; Simon, (" whom he also b John 1. 42. 
named Peter,) and Andrew his brother, James and 
1s John, Philip and Bartholomew, Matthew and Thomas, 
James the son of Alphseus, and Simon called Zelotes, 
i6and Judas ithe brother of James, and Judas Iscariot, i Jude :. 
17which also was the traitor. {And he came down 
with them, and stood in the plain, and the company 
of his disciples, kand a great multitude of people out © Matt. 4. as. 
of all Judsea and Jerusalem, and from the sea coastof —” 
Tyre and Sidon, which came to hear him, and to be 
i8healed of their diseases; and they that were vexed 
‘with unclean spirits: and they were healed. And the 
whole multitude !sought to touch him: for ™there 1 Mate. 14.36. 
went virtue out of him, and healed hem all. ar a a 
70 And he lifted up his eyes on his disciples, and 2 Mott. s.s. 
said, " Blessed be ye poor: for your's is the kingdom Jam... s. 


210f God. °Blessed are ye that hunger now: for ye ae 
shall be filled. PBlessed are ye that weep now: for p eat A 
att. 5. 4 


ye shall laugh. 4 Blessed are ye, when men shall hate jyi,5,*. 
you, and when they Fshall separate you from their 1Pet.>- 19. 
company, and shall reproach you, and cast out your". : 
23name as evil, for the Son of man’s sake. *Rejoice yes matt. 12. 
in that day, and leap for joy: for, behold, your reward te a, 
4s great in heaven: for tin the like manner did their Aree 
24fathers unto the prophets. “But woe unto you *that a Amos 6. r. 
asarerich ! for Yye have received your consolation. 2 Woe Jam.s.1. 
unto you that are full! for ye shall hunger. a Woe Fatt 6.06, 


unto you that laugh now! for ye shall mourn and weep. *. ¢h-16.25. 


26> Woe unto you, when all men shall speak well of you! hee ae 
for so did their fathers to the false prophets. pooha ee 
7 {°But I say unto you which hear, Love your ene- $¥*- 25-4. 


28 mies, do good to them which hate you, bless them that Matt. s. 44. 
. e ver. 35. 

curse you, and ‘pray for them which despitefully use peraneg 
a9you. ¢And unto him that smiteth thee on the one acts$.éo" 
cheek offer also the other; fand him that taketh away ¢ Msn £3 
z0thy cloke forbid not to take thy coat also. &Give tog Deut. rs.17, 
every man that asketh of thee; and of him that taketh Prov. ar. 2. 
31away thy goods ask them not again. And as ye b Tab. sae 

R2 att. 7. 12. 
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Oérere va trordow ipiv of dvOpemot, xad tpels sroreire 
32aurois Gpolws. xat ef dyanare Tovs adyanGvras vpas, 
mola tiv xdpis earl; xal yap of dpaprwdot rovs dya- 
33 mOvTas avTovs dyanGot. xal édav dyabomorre tovs dya- 
Oomowtvras typos, mola tpiv ydpis éorl; Kal yap ob 
34Gpaprwdot rd a’rd mowovot. xat eay davel(nre map av 
éanltere dmodaPeiv, rola iptv xdpis earl; nat yap of 
duaptwrot duaprwArots davelfovoew, va aroAdBoot ra 
38 loa. mAhy dyaTare robs éxOpods tuar, cat ayadorotetre, 
cat davelfere pndey amednifovres’ nal Eorac 5 prods 
tyev Todds, xa Evecbe viol rod ilarov' Srt avros ypr- 
360Tds éorw émi tots dyaplorous Kat wovnpots. ylverbe 
ody olkr(pyoves, xabas xat 6 rarhp tpOv olkrlppeyr orl. 
37 Kal py xplvere, cal od pr) KpiOfre. pry xaradixdfere, Kal 
3800 py) KatadiucacOyjre. dmrodvere, kal arodAvOjoecde. b- 
dore, xal Bobjcerar duty’ pérpoy KaAdy, TemLEcpEvor Kal 
cecaherpévoy Kal drepexyvvdpevor ddcovowy els Tov KOA- 
mov tov. TH yap aitg perp @ perpetre, avtyserpry- 

OeTAl Div. 
39 Elme 3% mapaBod}v adrots, Miri Sdvarat rupdds 1- 
prov dbyyetv; ody? dudrepos els AdOvv0y meEcodvrat; 
400vK Eort pabyris trép rov diddoKadoyv avrot Karnptic- 
4 pévos 8¢ mas €orat ds 6 dddoKados avrov. ri de BAémes 
_ 7d kdpghos rd ev r@ sOarug tod adeAqod oov, Ti 
4232 Soxdy tiv ev rh idly dpOadryd od xaravocis; jj 
ms Sivaca Aye th ddEAPG cov, AdEeAPe, Ades ex- 
Pdr 7d Kdpdos 76 év re dpPOadrpe ov, abrds ri év TH 
éP0arp@ cov soxdv ob BrAéxov ; dmoxpira, ExBadre Tps- 
tov thy doxdv éx Tod dpOadpod ov, kal rére SraBAdpes 
éxBadely rd Kappos 7d ev re dPOadrAu@ rod ddeddov 
4300v. ov yap éore dévdpoyv xaddv, towwsy Kaprov ca- 
44 tpév' ovde dévdpoy carpdv, rrovody Kapmov Kaddv. €xa- 
orov yap dévdpov ex rod llov Kapmotd ywoexerat’ ov 
yap @f dxavOGv ovddAdyovot otxa, ob8t éx Bdrov tpv- 
45 yGou oradvAnv. 6 dyabds dvOpwros éx tod dyadot Or- 
— gaupod tis xapdlas airob mpopépet rd dyabdy’ Kai 6 70- 
vnpds &vOpwros éx to tovnpot Onoavpot ris Kapdtas 
34 day Bavel(ere C. = kal yap Guapr. B. 35 vlot spleroy A. 


36 otv om. B. 40 8:doxadrov Karnpr. D. 45 wovnpds éx Toi 
mwovnpot B. Onoatpou rijs xapdlas abrov om. B. | 
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would that men should do to you, do ye also to them 
salikewise. iFor if ye love them which love you, what Mate. . 46. 
thank have ye? for sinners also love those that love 
3them. And if ye do good to them which do good to 
you, what thank have ye? for sinners also do even the 
sssame. kAnd if ye lend fo them of whom ye hope to k Mate. s. 42. 
receive, what thank have ye? for sinners also lend to 
3ssinners, to receive as much again. But !love ye your) ver. 29. 
enemies, and do good, and ™lend, hoping for nothing m Ps. 57. 36. 
again; and your reward shall be great, and "ye shall Misete. «4s. 
be the children of the Highest: for he is kind unto the 
36unthankful and to the evil. °Be ye therefore merciful, o Matt. s. 48. 
37a8 your Father also is merciful. PJudge not, and ye p Matt. 7.1. 
shall not be judged : condemn not, and ye shall not be 
38condemned : forgive, and ye shall be forgiven: give, q Prov. 19.17. 
and it shall be given unto you; good measure, pressed 
down, and shaken together, and running over, shall 
men give into your tbosom. For ‘with the samer Ps. 79. 13. 


measure that ye mete withal it shall be measured to ea 
you again. escaia 


39 And he spake a parable unto them, tCan the blind emate. 1s. 14. 
lead the blind ? shall they not both fall into the ditch ? 
0° The disciple is not above his master: but every one eure Ms 
411that is perfect shall be as his master. * And why be-& 1s. 20. — 
holdest thou the mote that is in thy brother’s eye, but ~ cares 
42 perceivest not the beam that is in thine own eye? Either 
how canst thou say to thy brother, Brother, let me pull 
out the mote that is in thine eye, when thou thyself 
beholdest not the beam that is in thine own eye # Thou 
hypocrite, Yeast out first the beam out of thine own y See Prov. 
eye, and then shalt thou see clearly to pull out the’ ” 
43mote that is in thy brother’s eye. 2For a good tree s Matt. 7.16, 
bringeth not forth corrupt fruit; neither doth a cor- = 


4rupt tree bring forth good fruit. For ®every tree is aMatt.12.33. 


known by his own fruit. For of thorns men do not 
gather figs, nor of a bramble bush gather they 2grapes. 


4s5%A good man out of the good treasure of his heart »Matt.r2.3s. 


bringeth forth that which is good; and an evil man 
out of the evil treasure of his heart bringeth forth that 
1 Or, shall be perfected as his master. 2 Gr. @ grape. 
R 3 
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abrod mpodéper td trovnpdy’ ex yap Tod mEpiroedparos Tijs 
xapdlas Nave? 7d oTdpa avrod. 
46 Tl dé pe xaretre Kipre xipre, xa ov troretre & A€yo ; 
47 was 6 épyduevos mpdés pe Kat dxovov pov T&v Adywr al 
48 ToLay avrovs, trodello suty rly eorly Spyoos. Spords 
éorw avOpdr@ olxodopobprs olkiay, ds Eoxayre Kal éfd- 
Ouve, cat €Onxe Oepércoy ent tiv wérpay’ wAnupuipas be 
yevonevns, Mporéppntev 6 moTapos TH olkig éxelyn, kat ovK 
loxvoe cadedoat airy’ TeOepeAlwto yap eat Ti wérpay. 
49 6 € dxovoas Kat 7) ToUjoas, Spotds éorw dvOpdme@ oiko- 
sounoavre oixlay ént Thy yiv xopis Oepedlou’ 3) mpocép- 
pn€ev 6 tworapyos, xal eiOdws érece, xai éyévero 70 pirype 
rhs oiklas éxelvyns péya. 
7 “EIIEL 3¢ éxAjpooe advra ra fijpara avrod els rass 
2 dxoads Tod Aaod, elonAOev els Karrepvaotp. éxatovrdpyov 
8€ rwos SovA0s KaxGs éxov edA€ TeAEvTaY, ds Fv aito 
3évriysos. dxovoas de rept rod ‘Inood, dwéorewr€ Tpos ad- 
Tov mpecBurépous Tay 'lovdaley, épwrav avroy, Sms é- 
40av d:acécq Tov S0bA0v airod. of 5& tapayerdpevor mpos 
tov "Inooty, mapexddovy aitdv onovdalws, A¢yorres, “Ort 
5 dfs eorw @ rapéte, rotro’ dyanG yap rd eOvos Hyer, 
6xat tiv ovvaywyiy abros @xoddunoey Huy. 6 8 Inoois 
'  émopevero avy adrois. Hin de abrod ob paxpay améxovtos 
dnd ris olxlas, émeprpe mpds airdov 6 éxardvrapyos gt 
Aovs, Adyor abrg, Kupte, py oxdAAov’ ob ydp lps ixaves8 
7 va tnd Thy oréyny pou eloérOns’ 3d obd3t euavrov HE 
wra Tpds ce edOciv: GAAG ela? Ady, cat labyjoerat 6 
8 mais pov. Kat yap éyw avOpards elus td efovolay ras-9 
odpevos, Exwv bn’ euavrdv otpatidras, Kal A€yw ToUTY, 
Tlopev@nri, xat wopeverar’ cat dAAw, “Epxov, xat épxerat’ 
9 kat t@ 500A pov, Tolncov rotro, cat roel. dxovoas 810 
tavra 6 'Incots COatpacev airdy: Kat otpagels TG Gxodov- 
Ootyre ait@ dyAq elme, Adyo tpi, obd8 ev rE "Iopaidu 
10 rocavrny wiotw evpov. xal dmootpéyavres ol weppberres 
els roy otkor, evpov tov dodevovvra SodXov tytaivorta. 


457d ordua, Th dé B. 49 cb0éws cuvéwece D. 3 xpds adrdy om. D. 
4 wapéiyn D. 6 pov ind Thy oréyny tr. C. 9 obre dy r¢ D. 
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which is evil: for Cof the abundance of the heart his Matt. 12. 54. 
mouth speaketh. 
46 {And why call ye me, Lord, Lord, and do not 4 Mal. 1.6. 
47 the things which I say ? e Whosoever cometh tome, and & 25.1." 
heareth my sayings, and doeth them, I will shew you eres ? ve 
#8to whom he is like: he is like a man which built an 
house, and digged deep, and laid the foundation on a° 
rock; and when the flood arose, the stream beat vehe- 
mently upon that house, and could not shake it: for it 
49 was founded upon a rock. But he that heareth, and 
doeth not, is like a man that without a foundation 
built an house upon the earth; against which the 
stream did beat vehemently, and immediately it fell ; 
and the ruin of that house was great. 
NOW when he had ended all his sayings in the au- 
dience of the people, *he entered into Capernaum. » Matt. 8. s. 
2 And a certain centurion’s servant, who was dear unto 
3him, was sick, and ready to die. And when he heard 
of Jesus, he sent unto him the elders of the Jews, be- 
seeching him that he would come and heal his servant. 
4And when they came to Jesus, they besought him in- 
stantly, saying, That he was worthy for whom he 
sshould do this: for he loveth our nation, and he hath 
6built us a synagogue. ‘Then Jesus went with them. 
And when he was now not far from the house, the cen- 
turion sent friends to him, saying unto him, Lord, 
trouble not thyself: for I am not worthy that thou 
7shouldest enter under my roof: wherefore neither 
thought I myself worthy to come unto thee: but say 
gin a word, and my servant shall be healed. For I also 
am a man set under authority, having under me sol- 
diers, and I say unto Jone, Go, and he goeth; and to 
another, Come, and he cometh ; and to my servant, 
9 Do this, and he doeth ##. When Jesus heard these 
things, he marvelled at him, and turned him about, 
and said unto the people that followed him, I say unto 
you, I have not found so great faith, no, not in Israel. 
10 And they that were sent, returning to the house, found 
the servant whole that had been sick. 
1 Gr. this man. 
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1 KAI éyévero év rH eis, ropevero els add Kahov- 
pévny ‘Naty: xat ovvenopetovto air@ of pabyral abrot 
12 kavol, cat dyAos Todds. as 88 yy TH HAY Tis 7d- 
Aews, kal dod eLexoulCero reOvnxds, vids povoyeniis TH 
pnrpt abrod, kat aith xipq’ Kat SxAos rijs wéAews ixavds 
13 qv obv airf. Kai dv adriy 6 Kipws éomrayxvloGn én’ 
14adry, kal elev air, Mi) xAaie. xal mpooeddav ipparo 
rijs copod' of 38 Bacrd{ovres ornoav’ xai etre, Neavicxe, 
15 cot Adyw, eyépOntt. Kat dvexdOurer 6 vexpds, at ijpfaro 
16Aadeiy kat Cdwxev abrdv TH pynrpi avrod. 2raBe 3¢ HdBos 
dnavras, xat eddfafov Tov @edy A€yovres, “Ore mpopyrys 
péyas éyityepras év qyiv' xal 8ri érecxdyparo 6 Oeds Tov 
17 Nady aitod. cal éffrOev 6 Adyos otros ev SAy TH lovdalg 
TEpt avrod, kat éy Taon TH TEptxapw. 
18 KAI dmjyyeAav Iwdvvn of padnrat abrot wept mav- 2 
Twy trovTev. Kat mpooxarerdpevos dvo0 Tivds TOY jpa- 
19 Ont&v adbrod 6 loduvuns, érepwe mpds Tov Inoody A€yor, 
2050 ef 6 epxduevos, 7) GAAov mpoodoxapev ; Trapayevd- 3 
pevor 5& pds adrov of dvdpes etrov, ledvyns 6 Bax- 
tioTns améotadxey Has mpds ove A€ywr, Tb ef 6 Epys- 
a1 pevos,  dAAov mpocdoxGpev ; ey adr 5% TH Spq eepd- 
mevoe ToAAOVs ad vécwr Kat pactlywy Kal mvevpdrov 
223 TovnpGy, kal Tupdois toAAots éxaploaro Td BAéTEy. Kal 4 
anoxpiOels 6 Inoots etrev abrois, TlopevOdvres amayyet- « 
Aare “Iwdvvy & eldete cat Hrovoare’ Sri rupdol dvaBr€- 5 
movot, xoAolt mepimarovot, Aempot xabaplf{ovrat, Kwdot 
23 dxovouct, vexpot eyelpovra, mrwxol evayyeAlCovrat’ xal 
24 paKxapids or ds edy py oxavdadioO7 év enol. “Amed- : 
Odvrev 5% rév dyyédov "lwdvvov, fpfaro Aeyew mpds Tots 
dyAous wept lwdvvov, Tl éferdndvOare els rv Epnyov Oed- 
25cac0a; xdAapoy tnd dvéuov cadevdpevoy ; GAAG 718 
éfednAvare lseiv ; dvOpemov év padaxots inarlors Hydt- 
eopévoy ; ldod of év ipariope evidfp cal rpupi tmdpyxov- 
26 Tes, €v Tots Bacwrclots eioly. GAAG rl eferAnAVOare Wety ; 9 
11 év TG js C. —sExavod om. D. 12 Fv om. B. 16 @éfos 


waytas A. a1 7d om. D. 22 6 ingots om. B. 24 7h éBhA- 
Gare C. 
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1 And it came to pass the day after, that he went 
into a city called Nain; and many of his disciples went - 
13 with him, and much people. Now when he came nigh 

to the gate of the city, behold, there was a dead man 

carried out, the only son of his mother, and she was a 

widow: and much people of the city was with her. 
133 And when the Lord saw her, he had compassion on 
4her, and said unto her, Weep not. And he came and 

touched the !bier: and they that bare him stood still. 

And he said, Young man, I say unto thee, > Arise. b ch. 8. $4. 
15And he that was dead sat up, and began to speak. Acts 9. 40. 
16And he delivered him to his mother. ¢And there ¢ ch. beh 

came a fear on all: and they glorified God, saying, 

(That a great prophet is risen up among us; and, jd chat 19, 
17°That God hath visited his people. And this rumour 6.14. e¢9.17. 
of him went forth throughout all Judea, and through-°™* *- 

out all the region round about. 

1% And the disciples of John shewed him of all these f Mate. 11.2. 
igthings. YAnd John calling unto him two of his dis- 

ciples sent hem to Jesus, saying, Art thou he that 
20 should come? or look we for another? When the men 

were come unto him, they said, John Baptist hath sent 

us unto thee, saying, Art thou he that should come? 
a10r look we for another? And in the same hour he 

cured many of their infirmities and plagues, and of evil 

spirits; and unto many that were blind he gave sight. 
228Then Jesus answering said unto them, Go your way, g Matt. 11. s. 

and tell John what things ye have seen and heard; 

bhow that the blind see, the lame walk, the lepers AFe h Isai. 35. 5. 

cleansed, the deaf hear, the dead are raised, ito the ich. 4.18. 
23 poor the Gospel is preached. And blessed is he, who- 
2480ever shall not be offended in me. {And when the x Mate. 11. 7. 

messengers of John were departed, he began to speak 

unto the people concerning John, What went ye out 

into the wilderness for to see? A reed shaken with the 
25 wind ? But what went ye out for to see ? A man clothed 

mn soft raiment? Behold, they which are gorgeously 

apparelled, and live delicately, are in kings’ courts. 
26 But what went ye out for to see? A prophet? Yea, I 


1 Or, coffin. ¢ 
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mpognrny ; vat Aéyw tyiv, cal mepcadrepoy mpodnirov. = 
27 0brds éort nept ov yéypanrat, Idod eye dzoorédAe Tor 10 
— byyeAdy pov pd xpooénov cov, bs xaracxevdce Thy 
28 686y cov Eumpooddy cov. dAéyw yap syiv, peor ev yeor- 
yyrots yuvatkGy mpogirys ladvvov rot Bamriocrod ovdels 
€or. 6 de puxpdrepos év TH Bacwela rod Oeod, peLov 
agavtot éort. Kal was 6 Aads dxovoas cal of reAGvat edi- 
xalwoay tov Ocdv, BantioOévres rd Bdaticpa "lwdvvor' 
goof 8& Dapicaio: xat of voutxol riw Bovdyy rod Oecod 70€- 
31 THOaY els EavTods, pi BarricOévres tm avTod. etme dt 616 
Kupwos, Tir ovy éuousoe tovs avOpadmovs rijs yeveds tav- 
327s; Kat tly eloty Syoror; Suowol elo madlois rots &v 
dyopa xaOnyévows, xat mpoopwvodcw GdArzjAots, Kal dé- 
yovowy, Hidjnoaper tyty, cal obx dpynoacbe: ¢Opnvyjcape 17 
33 Duty, cal ovx éxAravcate. édrjAvde yap lwdvrns 6 Bar-18 
TioTys pyre aprov écOlwy pire olvoy mlvev' Kal déyere, 
34 Aadviov éxet. édrAvder 5 vids rot. dvOpdrrov eo Otwy kai 1g 
alvov’ cat A€yere, "180d SvOpwros pdyos Kat olvozdrys, 
35TeA@vav dildos Kal duaprwdrAGy. Kal edixaiwOn 4 codla 
dnd Tév téxvey avris Tdvrev. 
36 *Hpdra 5€ ris abdrov tray Papioaler, va pdyn per ai- 
tou" kat eloeAOav els ri olklay tod Papicalov, davexArlby. 
37 Kat idob yuh év ri wore, Hrs Hv Gpaptodds, émtyvodca 
38 Ort dvdxetrat ev rH oixlg tod Papicalov, xouloaca Gdd- 
Bactpoy ptpov, kat oraca mapa tovs médas avrod éaice 
xralovoa, npfaro Bpéxew tovs wdbas abrod rots ddxpusi, 
kat tals Opi€t ris xebadijs atrijs féuacce, cat xarepla 
39 Tous Wddas avrot, cal FAEupE TH pdpy. -dav Be 6 apr 
caios 5 xadéoas atrov, elney év éavTG, Aéyov, Otros & 
qv mpopyrns, éylvackev ay tls cat moran) % yuvn, irs 
Grrerat avrod: Sti dpaptwArds éort. 
49 Kat dzoxpiOels 6 "Inoots etre mpds adrdv, Shur, exo 
4t col tt eimeiv. 6 d€ gyot, Atddoxare elré. Avo xpewpel- 
Aérat joay daverorH rue’ 6 els Spewre Snvapra wevraxdora, 
28 xpophrys om. D. Tov Barriorov om. D. 31 elwe 3é 6 Kv- 


pios om. A. 34 otros reAwva tr. A. 35 wdvrev om. D. 
38 dxlow wapa robs rédas abrov tr. A. 


~ 
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27say unto you, and mueh more than a prophet. This 
is he, of whom it is written, |! Behold, I send my mes-1 Mal. s.. 
senger before thy face, which shall prepare thy way 
8before thee. For I say unto you, Among those that 
are born of women there is not a greater prophet than 
John.the Baptist: but he that is least in the kingdom 
»of God is greater than he. And all the people that 
heard hém, and the publicans, justified God, ™being m Matt. 3. 5. 
baptized with the baptism of John. But the Pharisees ™*™ 
and lawyers ‘rejected "the counsel of God against x Acts 20. 27. 
sithemselves, being not baptized of him. {And the 
Lord said, °Whereunto then shall I liken the men of oMate.11.16. 
3: this generation ? and to what are they like? They are 
like unto children sitting in the marketplace, and call- 
ing one to another, and saying, We have piped unto 
you, and ye have not danced; we have mourned to 
3you, and ye have not wept. For PJohn the Baptist p Matt. 5. 4. 
came neither eating bread nor drinking wine; and ye ch. 1.15. 
4say, He hath a devil. The Son of man is come eating 
and drinking; and ye say, Behold a gluttonous man, 
and a winebibber, a friend of publicans and sinners ! aMatt.11.19. 
354But wisdom is justified of all her children. 
36 And one of the Pharisees desired him that he r Matt. 26. 6. 
would eat with him. And he went into the Pharisee’s Jona 11.3. 
37house, and sat down to meat. And, behold, a woman 
in the city, which was a sinner, when she knew that 
Jesus sat at meat in the Pharisee’s house, brought an 
3 alabaster box of ointment, and stood at his feet behind 
him weeping, and began to wash his feet with tears, 
and did wipe them with the hairs of her head, and 
kissed his feet, and anointed them with the ointment. 
39 Now when the Pharisee which had bidden him saw if, 
he spake within himself, saying, *This man, if he were « ch. 5. s. 
a prophet, would have known who and what manner of 
woman this is that toucheth him: for she is a sinner. 
# And Jesus answering said unto him, Simon, I have 
somewhat to say unto thee. And he saith, Master, 
4tsay on. ‘There was a certain creditor which had two 
debtors: the one owed five hundred ®pence, and the 
1 Or, frustrated. 2 Or, within themselves. 3 See Matt. 18. 28. 
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42.6 8¢ repos mevrixovra. ph éxdvter 32 aitGy azododva, 
duotépas éxaploaro. rls oty avrav, eine, mAciov at- 
43 7Tdv ayannoe; Gtoxpibels 88 6 Sluwv elrev, “Lrodap- 
Bava ri @ rd tAciov exapioato. 6 88 etrev adr@, Op- 
4496s Expwvas. cal orpadels mpos THY yuvaixa, re Thon 
épn, BAénets ravrnyv thy yuvaixa; elofrAOdy cov els 
THV olxlay, tdwp émt robs mé8as pou otk dexas* airy 
8% rots Sdxpvow eBpefé pou rovs wddas, kal rats Opift 
45THS Kepadrys atrns efduate. plnud poe odk eexas 
airy d¢ ad’ fs elomAOov, ob déAuTE KaTadiwoted pov 
46 tovs wédas. eAalp Thy KEeadsy pou obK HAEnpas’ airy 
475@ ptpw fArenyé pov tots mdédas. ob xdpw, A€yw coi, 
adéwvrat al duaprlat abrijs al woAXal, Se Hyde ToAy' 
48 82 dAlyov aplera, dAlyov d&yand. elne 3% adrij,'Ad- 
49 €wvral cov ai duapria. xal fpfavro of ovvavaxelpevo 
A€yew év éavrots, Tls obrds eo ds xat dyaprlas apin- 
s00w; elne 88 mpds THY: yuvaixa, ‘H aloris cov céowxt 
oe’ topetou els elpnyny. 
8 KAI éyévero dv re xabefijs, xat abrds duddeve xara 
mékw xat xdpunv, xnptooev cal ebayyeArrctdpevos Ti 
a Bacirelay tod Oeot: xat of ddédexa civ adre@, Kal y- 
aixés Ties at foay TeOepavevsévat and mveupdaTer T0- 
vnpéev xal dcOeverav, Mapia 4 xadovpévy Maysadnri, 
3a js saydna énrd éfednrA0Oa, cai “Iwdvva yori 
Xovfa éemrpdmov ‘Hpddov,: xat Sovodyva, xa érepa 
trodAal, alrives diunxdvovy aire aad trav dmapxértor 
avrais. 
4 upidvros 8 dyAov woAdAoOd, cal tv xara mdduw em-2 
3 mopevopévey mpds avrov, elre da trapaBodAjjs, Efp\ie; 
6 onelpwy tod oneipat tov ondpov atrod: xal & TH4 
onetpew abroyv, 8 ev éneoe Tapa THY dd, kal KaTeTa- 
6770, kal rd merewa tod obpavot xatépayen ard. xals 
grepov éxecey emt riv nérpav, cal guev efnpdvbn, d106 
770 ph exew lkudda. xat Erepov éxecey év péow TOV) 
dxavOGv, xal ovppreioar al axavOa dnénvifay airé. 
sKal érepov éxecev ext riv yi tiv dyabhy, cal gvtv3 
énolnce xapnov éxarovrazAaclova. rabra Aéyw epares, 9 
42 éxydvrav ab’rév D. eiwé om. D. 44 THS Kepanriis om. A. 
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other fifty. And when they had nothing. to pay, he 
frankly forgave them both. ‘Tell me therefore, which 
430f them will love him most? Simon answered and 
said, I suppose that he, to whom he forgave most. 
And he said unto him, Thou hast rightly judged. 
#And he turned to the woman, and said unto Simon, 
Seest thou this woman? I entered into thine house, 
thou gavest me no water for my feet: but she hath 
washed my feet with tears, and wiped them with the 
Shairs of her head. Thou gavest me no kiss: but this 
woman since the time I came in hath not ceased to 
{kiss my feet. tMy head with oil thou didst not anoint : ¢ Ps. ss. s. 
but this woman hath anointed my feet with ointment. 
41"Wherefore I say unto thee, Her sins, which are u:Tim.z. 14. 
_ Many, are forgiven; for she loved much: but to whom 
litle is forgiven, the same loveth little. And he said 
‘Sunto her, *'Thy sins are forgiven. And they that sat z Mate 9 
at meat with him began to say within themselves, vad 
_ £YWho is this that forgiveth sins also? And he said to Batt. 9. 3. 
the woman, * Thy faith hath saved thee; go in peace, + Matt. 9. a2. 
AND it came to pass afterward, that he went & 1 f°" 
throughout every city and village, preaching and ‘5: ia " 
shewing the glad tidings of the kingdom of God: and 
athe twelve were with him, and &certain women, which a Matt. 27.55, 
had been healed of evil spirits and infirmities, Mary °” 
called Magdalene, bout of whom went seven devils, » Mark 16. 9. 
3and Joanna the wife of Chuza Herod’s steward, and 
Susanna, and many others, which ministered unto him 
of their substance. 
4 {¢And when much people were gathered together, eats 8 
and were come to him out of every city, he spake by _ 
$a parable: A sower went out to sow his seed: and as 
he sowed, some fell by the way side; and it was trod- 
6den down, and the fowls of the air devoured it. And 
some fell upon a rock; and as soon as it was sprung 
7up, it withered away, because it lacked moisture. And 
some fell among thorns; and the thorns sprang up 
8with it, and choked it. And other fell on good 
ground, and sprang up, and bare fruit an hundred- 
fold. And when he had said these things, he cried, 


954 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt. | 


9°O gyav Gra axotew, dxovéro. ’Ennpdrov 8% airév oi 3 
10 padnrat abrob Aéyovres, Tis ef 7 mapaBody abrn; 6 bu | 
etnev, ‘Yuiv 3é3orae yudvat ta pvorjpia ris Bacuelas 

Tod @eod rots 8& Aotrols év wapaBodats, va BrA€movtes 13 | 

11 py BAén@ot, kal dxovovres ph cunGow. "Eore 88 afryi8 | 

12% TapaBorn 6 ondpos éorly 6 Adyos Tod @eod. of K | 
mapa TH dddv, eloly of dxovovres, elra Epxeras 6 bid-19 | 
Bodos xad alpes rdv Adyov and rijs xapdlas abray, tye pi 

13 moTrevcavtes cwadGow. of Se ani rhs wérpas, ot Garay | 
dxovowat, uéeTd xapas Séxovras Tov Adyor, xat obrot pilav 
ox éxovaw, ot apds xatipdy morevovot, cal éy xaipe 

(4mepacuod adloravra. rd 88 els tas dxdyOas qeody,2 | 
otrol elow of dxovcavres, xat tnd pepysySv Kat tAovTOV 
kal 7dovév rod Biov wopevdpevot cvpmvlyovrat, Kal ob 
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18 cerat, kat els havepoy 2AOn. BAdmweTE ody was axovere 
ds yap dy eyn, doOijoera: abrg@ xal ds av pd Zyp, xal b" 
doxe? Exew, apOyoera: an’ avrod. 12! 

19 Tlapeyévovro 8% apds abrdv 4 paprnp cat of adeddol ss 3 

" abrod, kat odk novvavro ouvrexety aire ba rév dyhov. 
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TES aUTOV. 

a2 Kal éyévero év yud rév tyepav, xal adros évepy 
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9He that hath ears to hear, let him hear. 4And his d Matt. 13.10. 
disciples asked him, saying, What might this parable“ * 
1obe? And he said, Unto you it is given to know the 
mysteries of the kingdom of God: but to others in 
parables ; «that seeing they might not see, and hearing ¢ Isa. 6.9. 
uthey might not understand. fNow the parable is this:  Matt.i3, 18. 
The seed is the word of God. Those by the way side “"** ™* 
are they that hear; then cometh the devil, and taketh 
away the word out of their hearts, lest they should 
13believe and be saved. They on the rock are they, 
which, when they hear, receive the word with joy; 
and these have no root, which for a while believe, and 
14in time of temptation fall away. And that which fell 
among thorns are they, which, when they have heard, 
go forth, and are choked with cares and riches and | 
pleasures of this life, and bring no fruit to perfection. 

's But that on the good ground are they, which in an 
honest and good heart, having heard the word, keep 

 #, and bring forth fruit with patience. 

16 J &No man, when he hath lighted a candle, covereth g Matt. s. 15. 
it with a vessel, or putteth é¢ under a bed; but setteth ch. 11.33. 
it on a candlestick, that they which enter in may see 

ithe light. For nothing is secret, that shall not be »Matt.ro.26. 
made manifest ; neither any thing hid, that shall- not 

18be known and come abroad. Take heed therefore how 
ye hear: ifor whosoever hath, to him shall be given; | Matt. 13.13, 
and whosoever hath not, from him shall be taken even ch. 19. 26. 
that which he !seemeth to have. 

19 €kThen came to him fts mother and his brethren, kMatt.12.46. 

~ toand could not come at him for the press. Andit was 
told him by certain which said, Thy mother and thy 

a1brethren stand without, desiring to see thee. And he 
answered and said unto them, My mother and my bre- 
thren are these which hear the word of God, and do it. - 

22 {| 1Now it came to pass on a certain day, that he 1 Matt. 8. 33- 
went into a ship with his disciples: and he said unto 
them, Let us go over unto the other side of the lake. 

23,And they launched forth. But as they sailed he fell 
asleep: and there came down a storm of wind on the 


1 Or, thinketh that he hath. 
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lake; and they were filled with water, and were in 
24Jeopardy. And they came to him, and awoke him, 
saying, Master, master, we perish. ‘Then he arose, 
and rebuked the wind and the raging of the water: 
%and they ceased, and there was acalm. And he said 
unto them, Where is your faith? And they being 
afraid wondered, saying one to another, What manner 
of man is this! for he commandeth even the winds 
and water, and they obey him. 
% ¥™AND they arrived at the country of the Gada- he ig ge 
?7renes, which ‘is over against Galilee. And when he ry 
went forth to land, there met him out of the city a 
certain man, which had devils long time, and ware no 
clothes, neither abode in any house, but in the tombs. 
22When he saw Jesus, he cried out, and fell down be- 
fore him, and with a loud voice said, What have I to 
do with thee, Jesus, thou Son of God most high? I 
29beseech thee, torment me not. (For he had com- 
manded the unclean spirit to come out of the man. 
For oftentimes it had caught him: and he was kept 
bound with chains and in fetters; and he brake the 
bands, and was driven of the devil into the wilder- 
soness.) And Jesus asked him, saying, What is thy 
name? And he said, Legion: because many devils 
31were entered into him. And they besought him that 
he would not command them to go out "into the deep. 1 Rev. zo. 5. 
32 And there was there an herd of many swine feeding 
on the mountain: and they besought him that he 
would suffer them to enter into them. And he suffered 
33them. ‘Then went the devils out of the man, and en- 
tered into the swine: and the herd ran violently down 
34a steep place into the lake, and were choked. When 
they that fed them saw what was done, they fled, and 
35 went and told @ in the city and in the country. Then 
they went out to see what was done; and came to 
Jesus, and found the man, out of whom the devils 
were departed, sitting at the feet of Jesus, clothed, and 
36in his right mind: and they were afraid. They also 
which saw i# told them by what means he that was 
37 possessed of the devils was healed. {[°Then the whole o Matt. 8. 34. 
s 
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multitude of the country of the Gadarenes round 
about Pbesought him to depart from them; for they p Acts 16. 39. 
were taken with great fear: and he went up into the 
ship, and returned back again. Now 4the man out of 4 Mark s. 18. 
whom the devils were departed besought him that he 
might be with him: but Jesus sent him away, saying, 
39 Return to thine own house, and shew how great things 
God hath done unto thee. And he went his way, and 
published throughout the whole city how great things 
Jesus had done unto him. 
# AND it came to pass, that, when Jesus was re- 
turned, the people gladly received him: for they were 
all waiting for him. 
41 &*And, behold, there came a man named Jairus, | Matt. 91 9. 18. 
and he was a ruler of the synagogue: and he fell down 
at Jesus’ feet, and besought him that he would come 
4:into his house: for he had one only daughter, about 
twelve years of age, and she lay adying. But as he 
went the people thronged him. {[*And a woman s Matt». 20. 
having an issue of blood twelve years, which had spent 
| all her living upon physicians, neither could be healed 
' 4of any, came behind him, and touched the border of 
his garment: and immediately her issue of blood 
. 4§stanched. And Jesus said, Who touched me? When 
all denied, Peter. and they that were with him said, 
Master, the multitude throng thee and press thee, and 
46sayest thou, Who touched me? And Jesus said, Some- 
body hath touched me: for I perceive that ‘virtue ist Mark 5. 30. 
47gone out of me. And when the woman saw that she *’ 
was not hid, she came trembling, and falling down 
before. him, she declared unto him before all the people 
for what cause she had touched him, and how she was 
Shealed immediately. And he said unto her, Daugh- 
ter, be of good comfort: thy faith hath made thee 
49whole; go in peace. "While he yet spake, there u Mark s. 35. 
cometh one from the ruler of the synagogue’s house, 
saying to him, Thy daugliter is dead; trouble not the 
soMaster. But when Jesus heard #, he answered him, | 
saying, Fear not: believe only, and she shall be made 
stwhole. And when he came into the house, he suf- 
82 
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TOV KoviopToyv and Tay TodGY buay anoriwdf£are, els pap- 

6TUptoy én’ avrods. *Efepxduevor 3& Sujpyovto xara Tas 12 
kopas, evayyeA(ouevot cat Oepanevovres navraxod. 1433 

7 “Heovoe 5¢ ‘Hpwins 6 rerpdpyns ra ywopeva tr ad-1 4 
Tod mdvra’ Kal dinndpe, da Td AdyecOat td TwWo?, 

8°Ore “Iwdvens eyipyeptas éx vexpav’ ind tier 8%,°Or2 
“Hilas épdym GdAwy 88,"Ore apogyrns els rv dpyaiev 15 

gavéorn. xat elev 6 “Hpddns, "Iodvynv eyo drexepd- 16 
Awa: tls 8€ eorw otros, mept.ov eye axove Totatra; 
cal é(rjree idety avrdy. 

10 Kal troorpéyavres of dadotodot Sinyjoavtro atrgG — 30 
Soa énolnoav: xai napadaBav adrots, trexdépnoe car 3! 
lav els rémov Epnuov méAews Kadouudvns ByOcaidd. 33 

11ol 5é dyAot yvdvres, HeordovOnoay air@’ Kat defduevos 14 34 
avtovs, édAdAe avrois wept ris Baowelas tod Ocoi, 

12 Kal Tovs xpelay éxovtas Oepanelas lato. “H 8% tudpars 35 
qpfaro Krew mpocedddvres 3¢ of Sddexa Etroy aire, 
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fered no man to go in, save Peter, and James, and 
John, and the father and the mother of the maiden. 

52nd all wept, and bewailed her: but he said, Weep 

53not ; she is not dead, *but sleepeth. And they laughed x John 11.11, 

shim to scorn, knowing that she was dead. And he — 
put them all out, and took her by the hand, and called, 

s5saying, Maid, Yarise. And her spirit came again, and Fob. 1. 
she arose straightway : and he commanded to give “ 

ssher meat. And her parents were astonished: but 
“he charged them that they should tell no man what : Matt. 8. 4 
was done. Mons 6. 43- 

9 ‘THEN *he called his twelve disciples together, and $Met. to. s. 
gave them power and authority over all devils, and to & 6.7. 

2cure diseases. And bhe sent them to preach the king- bMatt.10.7,8. 

3dom of God, and to heal the sick. © And he said unto ch. 10. 1, 9. 
them, Take nothing for your journey, neither staves, Berk 6, a. o 
nor scrip, neither bread, neither money; neither have Pa ce 

4two coats apiece. dAnd whatsoever house ye enter dMatt.ro.11. 

sinto, there abide, and thence depart. ¢And WhOBO- e afatt 10-14 
ever will not receive you, when ye go out of that city, 
fshake off the very dust from your feet for a testi- facts 13. sr. 

6mony against them. &And they departed, and went ¢ Mark 6. 12. 
through the towns, preaching the gospel, and healing 
every where. 

7 {Now Herod the tetrarch heard of all that was h Matt, 14. 
done by him: and he was perplexed, because that it ai 
_was said of some, that John was risen from the dead ; 

‘sand of some, that Elias had appeared ; and of athens: 

gthat one of the old prophets was risen again. And 
Herod said, John have I beheaded: but who is this, 
of whom I hear such things? ‘And he desired toi ch. 25.8. 
see him. 

10 J And the apostles, when they were returned, told & Mark 6. 30. 
him all that they had done. ! And he took them, and 1 nate. 14.13. 
went aside privately into a desert place belonging to 

11 the city called Bethsaida. And the people, when they 
knew #¢, followed him: and he received them, and 
spake unto them of the kingdom of God, and healed 

12 them that had need of healing. ™And alien the day m m Matt.14.15. 


began to wear away, then came the twelve, and said John 6. es 


2.3 
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unto him, Send the multitude away, that they may go 
into the towns and country round about, and lodge, 
and get victuals: for we are here in a desert place. 
'3But he said unto them, Give ye them to eat. And 
they said, We have no more but five loaves and two 
fishes; except we should go and buy meat for all this 
14people. For they were about five thousand men. 
And he said to his disciples, Make them sit down by 
sfiftes in a company. And they did so, and made 
i6them all sit down. Then he took the five loaves and 
the two fishes, and looking up to heaven, he blessed 
them, and brake, and gave to the disciples to set be- 
"fore the multitude. And they did eat, and were all 
filled: and there was taken up of fragments that re- 
mained to them twelve baskets. 
1% {°AND it came to pass, as he was alone praying, 2} n Matt. 16.15. 
his disciples were with him: and he asked them, say-" “ 


"ay ing, Whom say the people that I am? They answer- 


ing said, °John the Baptist ; but some say, Elias; and 0 Mstt, 14. 2 
others say, that one of the old prophets is risen again. 


| He said unto them, But whom say ye that I am? 
| 4PPeter answering said, The Christ of God. 4And he pMatt. 16.28; 


straitly charged them, and commanded ¢hem to tell no qmate. 16. 20. 
man that thing; saying,‘ The Son of man must suffer farcar eae 

many things, and be rejected of the elders and chief 

priests and scribes, and be slain, and be raised the 

third day. 


33° (8 And he said to them all, If any man will come s Matt. 10.38. 


after me, let him deny himself, and take up his cross Mark 8. 34. 
“daily, and follow me. For whosoever will save his®”*”” 
life shall lose it: but whosoever will lose his life for 
*smy sake, the same shall save it. ‘For what is a man Mae 6: #6 
advantaged, if he gain the whole world, and lose him- — 
26self, or be cast away? For whosoever shall be uMatt-r0.33. 
ashamed of me and of my words, of him shall the Son a Tim. 2. 12. 
of man be ashamed, when he shall come in his own 
glory, and én his Father's, and of the holy angels. 
27*But I tell you of a truth, there be some standing xMatt.16.28. 
here, which shall not taste of death, till they see the 
kingdom of God. 
8 4 
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%8 {/7And it came to pass about an eight days after y matt. 17.r. 
these !sayings, he took Peter and John and James,” ” 
29and went up into a mountain to pray. And as he 
prayed, the fashion of his countenance was altered, and 
30his raiment was white and glistering. And, behold, 
there talked with him two men, which were Moses and 
3! Ehas: who appeared in glory, and spake of his de- 
32cease which he should accomplish at Jerusalem. But 
Peter and they that were with him 2were heavy with s Dan. 8.18. 
sleep: and when they were awake, they saw his glory, ae 
33and the two men that stood with him. And it came 
to pass, as they departed from him, Peter said unto 
Jesus, Master, it is good for us to be here: and let us 
make three tabernacles; one for thee, and one for 
Moses, and one for Elias: not knowing what he said. 
34 While he thus spake, there came a cloud, and over- 
shadowed them: and they feared as they entered into 
35the cloud. And there came a voice out of the cloud, 
s6saying, ®'This is my beloved Son: bhear him. And « Matt. 5. ry. 
when the voice was past, Jesus was found alone. “And irae 
they kept é¢ close, and told no man in those days any 
of those things which they had seen. 
37 {4 And it came to pass, that on the next day, when aMatt.r7.14. 
they were come down from the hill, much people met 1.” '” 
38him. And, behold, a man of the company cried out, 
saying, Master, I beseech thee, look upon my son: for 
39he is mine only child. And, lo, a spirit taketh him, 
and he suddenly crieth out; and it teareth him that 
he foameth again, and bruising him hardly departeth 
from him. And I besought thy disciples to cast him 
stout; and they could not. And Jesus answering said, 
O faithless and perverse generation, how long shall I 
be with you, and suffer you? Bring thy son hither. 
42And as he was yet a coming, the devil threw him 
down, and tare htm. And Jesus rebuked the unclean 
spirit, and healed the child, and delivered him again 
3to his father. {And they were all amazed at the 
mighty power of God. But while they wondered 
every one at all things which Jesus did, he said unto 


1 Or, things. 


266 . EYATTEAION KATA AOYKAN. 


44 Oéode tpets els ta Gra tuav Tors Adyous rovrovs’ 6 yap 
vids rod dvOpémov péddet rapadidoabas els xeipas avOpe- 
45 meV. ob 3¢ yyvdovy Td prya TovTO, Kal 7y TMapaxexadyp- 
pévoy at’ aitav, tva ph aloPwvra: abrd: Kal époBodvro 
46 @pwricat avroy wept rov pnuaros tobrov. EloyAde d¢ dca- 
47 Aoytapes ev abrois, rd tis dv ely peor airav. 6 d¢'In- 
gous dav roy diadoyiopoy ris kapdlas abrav, émAaBdpevos 
48 raiblov, éorncen aitd nap éavt@, xai eimev avtots,*Os éav 
défnras Todro rd wadloy ém To dvdparl pov, eue déxerav 
al ds day due défynrat, déxera: Tov dtocreiAavra pe. 6 
yap pixpérepos ey Tacw tyiv trdpxer, obros Exrat péyas. 
49 ‘AmoxpiGels 38 6 ’lwdvvns elnev, ’Emordra, eldopév tive 
él r@ dvdparl cov éxBddAovra Ta Saipdria’ Kal éxw@Av- 
so gamer avrov, Sri ovK axodovbel we Huav. xal ele pos 
atrov 6 Inoots, Mi) xwdvere’ ds yap ovK éore cal? “nav, 
imép jpav éoriw. 
51 *ETENETO 8e éy mT? oupmAnpovo dat Tas MuEepas THS 
dvadtprews abrod, xal airés 16 tpéc@rov airod éornpife 
52700 TopeverOar els ‘lepovoadnp. xat améorerev dyyéAous 
apo mMporanov a’rov’ xal mopevdévres elonAOov els Koynv 
53 Dapaperar, wore érotudoa airy. xat ovk éddfavro avon, 
Sri Td mpdcwroy avtod Hv mopeudpevon els ‘lepovoaAnp. 
54 ldvres 8% of padyrat airod “IdxwBos Kat lwdvvns, elron, 
Kupte, 0éAets elnwpev wip karaBnvat and Tot ctpavod, xat 
85 dvaAGoat aitods, as kat ‘HAias ésolnoe ; crpadets Se ére- 
tlunoev avtois, cat elev, Ovx oldare olov nvevpards ote 
56 vets; 6 yap ulds rou GvOpenov otk HAGE Yruyas GvOpdmev 
dzroAdoat, AAG oGoa. Kal énopedOnoay els érépay Kdunv. 
57 —Eyévero 8¢ mopevopéver aitav ev rp 6d, etré Tis mpds 


s8avrov, AxodovOrjow co. Srop av anépyn Kipte. cat elev 19 
air@ 6 "Incots, Al dAdmexes Pwdrcots Exover, xal Td TE- 29 


TEWA TOU OUpavod KaTracKnveces’ 6 5é vids Tot dvOpdrov 
59 OK €xet ov THY Kepadny KAlyyn. Elie 58 apds Erepor, 


"AxoAovde por. 6 8é ele, Kipre, enirpedv por der Porte 21 
60 mpGrov Odrat rov twarépa pov. elnxe 5 adr 6 “Inaois, 22 


“Ages tovs vexpovs Odyvas Tovs éauTGy vexpovs’ ov 52 az- 
61 €EAO@y didyyeAAe THY Bactrciay Tov Ocod. ‘Etme 82 xal 


48 ourds dort C. 49 72 om. B. 50 KaP? ipdy brip duay A. 
54 as Kal jAlas érolno'e om. D. 55 kal elwev oi ofSare olov xvet- 
pards dove dueisom. B. 56 b yap vids—aAre oGoa:om.A. 57 Kal 
wopevonevwy C. xbpie om. B. 60 6 incots om. B. 





S. LUKE. IX. 44—61. 267 


44his disciples, ¢ Let these sayings sink down into your eMatt.17. 22. 
ears: for the Son of man shall be delivered into the 

4shands of men. {But they understood not this saying, f Mark 9. 32. 
and it was hid from them, that they perceived it not : & 18. a. 

sand they feared to ask him of that saying. [5 Then ¢Mst. 16 -:. 
there arose a reasoning among them, which of them 

47Should be greatest. And Jesus, perceiving the thought 

yg0f their heart, took a child, and set him by him, and 
said unto them, » Whosoever shall receive this child in h Matt. to. 
my name receiveth me: and whosoever shall receive Mart 9. 37. 


. . t - J 4a. 
me receiveth him that sent me: ifor he that is least & 15. 2." 
among you all, the same shall be great. en 


4 G*And John answered and said, Master, we saw k Mark 9.58. 
one casting out devils in thy name; and we forbad cia ae 
sohim, because he followeth not with us. And Jesus 
said unto him, Forbid him not: !for he that is not1See Matt. 
against us is for us. __ Bett ass 
s1 {And it came to pass, when the time was come that 
™he should be received up, he stedfastly set his face m Mark 16. 
- 9. Acta rt. 2. 
sito go to Jerusalem, and sent messengers before his 
face: arid they went, and entered into a village of the 
s3Samaritans, to make ready for him. And "they did» John 4. 4 
not receive him, because his face was as though he 
sWould go to Jerusalem. And when his disciples James 
and John saw this, they said, Lord, wilt thou that we 
command fire to come down from heaven, and consume 
ss them, even as °Elias did? But he turned, and rebuked o » Kings 1. 
them, and said, Ye know not what manner of spirit ye on 
sare of. For Pthe Son of man is not come to destroy p Jobn 3. 17. 
men’s lives, but to save them. And they went to an-- ‘” 
other village. 
‘7 §4And it came to pass, that, as they went in the q Matt. 8. x0. 
way, a certain man said unto him, Lord, I will follow 
ssthee whithersoever thou goest. And Jesus said unto 
him, Foxes have holes, and birds of the air have 
nests; but the Son of man hath not where to lay his 
sghead. *And he said unto another, Follow me. But Matt. 8, 2:. 
he said, Lord, suffer me first to go and bury my father. 
éodesus said unto him, Let the dead bury their dead: 
6rbut go thou and preach the kingdom of God. And 
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éxet vids A. 8 eis ty dy B. 10 wéAuy eiceAOyTe C. 
tt ép’ buds om. A. 12 Aéyw tuiy A. 














S. LUKE. IX. 62—X. 16. 269 


another also said, Lord, *I will follow thee; but lets * See x Kings 
me first go bid them farewell, which are at home at my 
6ahouse. And Jesus said unto him, No man, having 
put his hand to the plough, and looking back, 1s fit for 
the kingdom of God. 
10 AFTER these things the Lord appointed other 
seventy also, and *sent them two and two before hiss Mat. id 
face into every city and place, whither he himself 
zwould come. ‘Therefore said he unto them, > The » Matt oS 
harvest truly és great, but the labourers are few: 3s. 
pray ye therefore the Lord of the harvest, that he c2Thess.5.r. 
3would send forth labourers into his harvest. Go your 
ways: “behold, I send you forth as lambs among 4Matt.ro. 16. 
4 Wolves, eCarry neither purse, nor Scrip, nor shoes: +e Matt, 0.9, 
sand fsalute no man by the way. &And into whatso- 8. ch.9. 3. 
ever house ye enter, first say, Peace be to this house. 33 ine" + 
6And if the son of peace be there, your peace shall rest &Mss.10.12. 
7Upon it: if not, it shall turn to you again. ® And in pMatt.10.11. 
the same house remain, ‘eating and drinking such 1rCor.1o. a7. 
things as they give: for «the labourer is worthy of his katt 10.10. 
shire. Go not from house to house. And into what-;: Tim re 
soever city ye enter, and they receive you, eat such 
things as are set before you: !and heal the sick that! ch. 9. a. 
are therein, and say unto them, mThe kingdom of m mat. ee 
10God is come nigh unto you. But into whatsoever ;. ee 
city ye enter, and they receive you not, go your ways 
110ut into the streets of the same, and say, "Even then saat ie 
very dust of your city, which cleaveth on us, we do at Acts ta 35. fa 
wipe off against you: notwithstanding be ye sure of 
this, that the kingdom of God is come nigh unto you. 
'? But I say unto you, that °it shall be more tolerable in o Matt. 10.15, 
13that day for Sodom, than for that city. PWoe unto paate.sr.ar, 
thee, Chorazin! woe unto thee, Bethsaida! 4for if the q Ezex. 3.6. 
mighty works had been done in Tyre and Sidon, which 
have been done in you, they had a great while ago re- yyatt,r1. 93. 
'4pented, sitting in sgckcloth and ashes. But it shall be *SeeGen.11. 


4. Deut. 1.28. 
more tolerable for Tyre and Sidon at the judgment, ! leat. a ras. 
than for you. ‘And thou, Capernaum, which art tSecBzek 26. 

ie) 2.1 
16Sexalted to heaven, tshalt be thrust down to hell. "He yaratero. go. 


that heareth you heareth me; and “he that despiseth 3thn 2; 5%, 


x1 Thess.4.8. 
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cat & GderGv Spas, gud aBeret 5 88 sud aberdv, dMere 
1p tov anootelvarrd pe. “Caéatpeyav & of EBdopuyxorta 
petra xapas A€yovres, Kupie, cal ra Satpdria trorde- 
18 cerat Hiv év To dvdparl cev. Etme 8& airois, Eded- 
pouy Tov Saravay as dorpamny éx Tov obpavod Teadvta. 
19 800 SBopue tpiy rhy efovolay rot wareivy énavw spew 
kal cxoptlwy, cat él macay Thy Sdvapv Tod ey Opod" Kat 
20 ovdey Dyas od ui) Adinon. TARY év tovT~ pH xalpere, drt 
Ta mvevpara tuily brotdccetat’ yaipere 5é paAdov Sti Ta 
a1 dvépata tpav éypdgn ev rots ovpavots. “Ev attri 25 
dpa tryadddoaro 76 mvedpars 6 Incots cat elnev, Ef 
opcAoyovpal cot mdtep, KUpie TOU otvpavou Kal THs yi, 
Sri améxpupas tadra and copay xal cuverdv, cat dmexd- 
Auras atta vytlos’ vat 6 narnp, St oftes eyéveto e- 26 
22 doxia eumpoodeyv cov. Kat orpadels mpds Tods pabyrist 
etre, TIdvra mapedd0n pot tnd rot matpds pou Kat ovdels 
ywodoner tls éorw 6 vids, ef py 6 marhp, cat rly eorw 
6 wnarnp, el pity 6 vids, cat 6 dav BovAnra: 6 vids dzoxa- 
- agdrtwpat. xal orpadels mpds tos pabntas kar’ ldlav etre, 
24 Maxdptos of dpOadyol of BrAénovres & BAémere. Ayo 
yap tpiv, Gre modAOl mpodjra: cat Bacrels 76€Anocav 
ety & tyuets BAdrere, wat ovx eldov' Kat dxotoa & 
dxotere, kal ovx HKovoay. 
25 Kat ldob vopixds ris Gvéorn, exneipd{ov atrov, xal 
Adyov, Arddoxare, rl rowmjocas Conv aldvioy KAnpovo- 
26 unow; 6 de elne mpds atrov, "Ev r@ vdum tl yéypantat; 
aymGs dvaywockeis; 6 5& dmoxpOels etrev, ’Ayampoets 
Kvptov rov @edy aov, && Ans Tijs xapdlas cov Kat ef Grns 
Ths Wuyis cov, cal éf SAns tis toxvos cov Kal éf Ans Tis 
28 Suavolas cov’ kal toy mAnotov cov as ceauTdéy. ele be 
29 atT®@, OpOads dmexplOns' rotro mole, cat (non. 6 be 6€- 
Awpv bixatovy Eavtov, elve pds tov "Incody, Kat ris éor 
gepov mAnolov; trodaBov d¢ 6 "Inoots elwev, “AvOpwres 
tis xatéBawev dno ‘lepovoaAnp els ‘lepixe, xat Anorais 
nepiémecer, ot xat éxdtcavres adrdpy, kat wAnyas embévres 


20 “GAAovom. A. 22 Kal orpagels mpds rods uabnras elxe om. A. 
Hot mapeddOn tr. A. 
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you despiseth me ; Yand he that despiseth me despiseth y Jobn 5. a5. 

i7him that sent me. { And 2the seventy returned again * ver. r. 
with joy, saying, Lord, even the devils are subject 

i8unto us through thy name. And he said unto them, 

19*I beheld Satan as lightning fall from heaven. Be- van at. 
hold, I give unto you power to tread on serpents and Rev. 9. 
scorpions, and over all the power of the enemy: and 13.5, 9 - 

sonothing shall by any means hurt you. Notwithstanding ““* *: 5- 
in this rejoice not, that the spirits are subject unto 
you ; but rather rejoice, because “your names are ¢ Ex. 32. 92. 

written in heaven. [4In that hour Jesus rejoiced in Isai. 4. ‘i 
spirit, and said, I thank thee, O Father, Lord of pais” 
heaven and earth, that thou hast hid these things from Rev 1," 3°" 
the wise and prudent, and hast revealed them unto x 3°: 3° 
babes: even so, Father; for so it seemed good in thy 4Mett.11.25. 

sight. €2 All things are delivered to me of my Father: e Matt. a8. 18. 
and fno man knoweth who the Son is, but the Father ; eee = 
and who the Father is, but the Son, and he to shai a aes 

3the Son will reveal him. And he turned him unto his * © 4 4° 
disciples, and said privately, 6Blessed are the eyes gMatt.13.16. 

% which see the things that ye see: for I tell you, ®that h: Pet.1.10. 
many prophets and kings have desired to see those 
things which ye see, and have not seen them; and to 
hear those things which ye hear, and have not heard 
them. 

*5 { And, behold, a certain lawyer stood up, and 
tempted him, saying, ‘Master, what shall I do to in- 1 Matt. 19. 16. 

26herit eternal life? He said unto him, What is written 

271n the law ? how readest thou ? And he answering said, 

‘Thou shalt love the Lord thy God with all thy heart, k Deut, 6. §. 
and with all thy soul, and with all thy strength, and 
with all thy mind; and !thy neighbour as thyself. tev. 19. 18. 

22 And he said unto him, Thou hast answered right : 

*9this do, and ™thou shalt live. But he, willing to "jus- m Ley. 18. s. 
tify himself, said unto J esus, And who is my neigh-E Enel. 30. 

30bour ? And Jesus answering said, A certain man went Rom'r0.. 
down from Jerusalem to J ericho, and fell among®“ ™': 
thieves, which stripped him of his raiment, and 


Ge Many ancient copies add these words, And turning to his diaoiples, 
said 
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31amHAGOY, adévres HusOava rvyydvovra. xara ovyxuplay 
«BE Lepevs Tis xaréBawev ev TH 630 exelvy, cal Bov av- 
32 TOV, dvrimapnAdev. dpuolws 3% xat Aevtrns, yevopevos 
33 kara Tov rénov, cAOav kal idov dyrimap7Adev. Tapa- 
pelrns 5€ ris ddevov, HAGE Kar adtov, Kat ldav adron, 
34 €omAayxvlcOn Kal mpoogdOov xarédnoe Ta Tpadpara 
airot, émyéov éraov Kal olvov’ émPiBdoas be airov 
ént rd Wrov' xrivos, jyayev abrév els tavdoxeiov, xal 
35 érepeAnOn avtod. Kal émt riy aifpioy é€ed\Oav, éxBadov 
dto0 dnvdpia éd@xe TH Tavdoxe?, cat eimev aire, Em- 
pernOnre abrod: xal & rt av mpocdamamons, eye év Te 
36 érravépxecbal pe arrodéc oot. tls oby ToUTOY TOY TPAD 
doxet cou wAnoloy yeyovévat Tod eumeadyros els Tobs Ap- 
37oTds; 6 d& elzev,‘O roujoas Td edcos peT adrod. cizey 
ovy aire 6 "Incots, Topevov, cat ob toler duolws. 
38 “ETENETO 8 év r@ ropeverOar adrods, Kal airds 
elon ADev els xdpnv tid yurvn dé Tis dvdpat. Mapba 
39 breddfaro abréy eis Tov otkov abrijs. kal THdE Hv adedAgi 
Kadoupévy Mapia, 4} xat mapaxabloaca napa tots aédas 
4oTov “Inco, jxove tov Adyov avrov. 7 8% MdpOa zep- 
€oTato Tept woAARY Siaxovlay’ émoraca dé elie, Kupie, 
ov pede. oot Ste 4 GdeAGy pou pdvny pe KxaréAuTe ba- 
4 kovely ; eine oty atry tva po. cvvavTiAdByrat. droxpt- 
Gets 3% efrev airy 6 Inoots, MdpOa Mdpéa, peprrgs 
42 al TupBd(y mept TOAAG Evds BE Core xpela. Mapla d 
Thy dyabny pepba eferdéfaro, iris ovx aapeOnoerat 
an’ avrijs. 

Il KAT éyévero év rg elvar aitov év rérq tl mpocenxo- 
pevov, as eénavcato, elné tis TOV pabnTav avrod mpos 
avrov, Kipte didafov jyas mporevyeaOa1, xabas nat Toav- 

auns edafe tovs pabnras atrod. etme 52 adrots,“Orav 
mpooedxnobe, A€yere, Tldrep hav 6 ev rots ovpavols,o 
dytacOnre Td évoud cov’ eAGérw 7 Bactrela cov’ yern- 10 

3 Onrw Td OéAnud cou, as ev odpavG, kat emt rijs yRs. TOVT! 

4aprov juay tov emovorov Sldou jyiv To Kad’ juépav’ Kai" 
des july ras duaprias huay, xal-yap abrol apiepev marr! 


32 &Addyom.D. 35 e&eAGdyv om. B. 36 wxAnaloy Sone? vor tr. Ae 
37 elwe St abrg D. ody om. A. 42 ér om. D. 2 ipa 6 & 


Tois obpavois om. A. gov 4 Bacwela tr. A. ‘yernOfra rb OéAnud—éenl 
THs yas om. A. 
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wounded him, and departed, leaving him half dead. 
3 And by chance there came down a certain priest that 
way: and when he saw him, °he passed by on theo Ps. 38. 11. 
#other side. And likewise a Levite, when he was at 
the place, came and looked on him, and passed by on 
3 the other side. But a certain PSamaritan, as he jour- p John «. 9. 
neyed, came where he was: and when he saw him, he 
3shad compassion on him, and went to him, and bound 
up his wounds, pouring in oil and wine, and set him 
on ‘his own beast, and brought him to an inn, and took 
3scare of him. And on the morrow when he departed, 
he took out two ! pence, and gave them to the host, 
and said unto him, Take care of him; and whatsoever 
thou spendest more, when I come again, I will repay 
36thee. Which now of these three, thinkest thou, was 
neighbour unto him that fell among the thieves? 
37And he said, He that shewed mercy on him. Then 
said Jesus unto him, Go, and do thou likewise. 
3% §| NOW it came to pass, as they went, that he en- 
tered into a certam village: and a certain woman 
‘gnamed 4Martha received him into her house. And gobo 1-r. 
she had a sister called Mary, "which also ‘sat at Jesus’: 1 Cor. 7. 32, 
4ofeet, and heard his word. But Martha was cumbered « Luke 8. 35. 
about much serving, and came to him, and said, Lord, ““ *” > 
dost thou not care that my sister hath left me to serve 
salone? bid her therefore that she help me. And Je- 
sus answered and said unto her, Martha, Martha, thou 
#art careful and troubled about many things: but tone t Ps. 27. 4. 
thing is needful: and Mary hath chosen that good 
part, which shall not be taken away from her. 
Il AND it came to pass, that, as he was praying in a 
certain place, when he ceased, one of his disciples said 
unto him, Lord, teach us to pray, as John also taught 
zhis disciples. And he said unto them, When ye pray, 
say, Our Father which art in heaven, Hallowed bes Matt. 6.9. 
thy name. Thy kingdom come. Thy will be done, 
3as in heaven, so in earth. Give us 2day by day our 
‘daily bread. And forgive us our sins; for we also 
forgive every one that is indebted to us. And lead us 
1 See Matt. 20. 2. 2 Or, for the day. 
T 
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éhetrovrs jpiv’ cal ph eloevéyans jpas els repacpey, ;, 
5AaAAQ pica tuas dnd rod movnpod. Kat etxe xpos 
avrovs, Ths é& tpav Efe idrov, xal wopedoerar mpds 
airov pecovuxtlov, kal ely atte, Ble, xpjodv pros tpeis 
6dprous, eed plros pou mapeyeveto ef ddov mpds ye, 
7Kat ovx éxw § tapabjow aire Kadxeivos ExwOev ano- 
xpiOels ely, My pot xdmovs mdpexe’ 7d 7 Odpa Kéxde- 
orat, kal ra mratdla pov per euod els ry xolry eiciv’ 
Sov duvdyat dvaoras boival cor. A€yw tpiv, ed Kal ov 
déce aire dvactas, 8a 7d etvar adrod pov’ did ye 
Tip dvaeay adrod, éyepOels déce air Sowy xpnte. 7 
gxaye tpiv Adyw, Alrefre, xa So0joerar vyiv’ (nreire,7 
1oKal etphoere’ xpovere, kal dvouyjoerat tuiy. was yap 6 
airy AauBdve Kal 6 {nr@v evploxe cal t@ Kpovortt 
1rdvoyjoetat. tlva 8e tyav tov marépa airjce 6 vidsg 
Gprov, pin AlOov éemddoa aird; ef wat lyPdv, pr avtiro 
12 lyOvos Sp emddce aite; 7 Kal eay alrjon adv, pn 
13émidaoe alte oxopnloy; et otv duets movnpot tndp-1' 
xovres, oldare ayaa Sduara diddvat rots Téxvois dpor, 
mdow padrov 6 tarip 6 é otpavod, ddcet veda “Aywv 
tois alrotow aurdy ; 12 
14 Kat jv éxBaddAov Satdvior, xal adro jy by’ eye 22 
veto d¢ Tov daysovlov efedOdvros, édAnoey 6 xodds’ xal23 
15 Oavpacay of dyAo. tives be ef abradv elnov,’Ev Becl-% 
16 CeBovaA apxovrt TGy Saipoviwr éxBddAce Ta Satudria. Ere- 
pot 8¢ reipadovres, onuetoy map’ abrod éthrovp éf ovpavod. 3 
17 Abrds 8% elds attév rd d:avojpara, elev adrots, Mace * 
Baoirela ed éautny Siapepicbetca epnuotrat’ Kat ofkos 
18éni olkov, wlrrer. ef 3 Kal 6 Saravas éd Eavrdv dueue- % 
ploOn, més crabjoerat 7 Baowela adroi; dre Adyere, év 
19 BeeACeBovdA éxBdrAdAew pe Ta Saudia. el 8 eye ev Beed-2! 
CeBovr éxBddrAw 7a daysdnia, of viol tuav év rive éxBaa- 
20hovot; da rolro xpirat dpav avrot ~covra. el d& ev 


daxrtrAw Ocod éxBdddw ra dada, dpa epOacev eb 


4 GAAd fioas Huds dxd Tov woynpod om. A. 5 wal épet abrg D. 
6 pov om. D. 8 8cov D. 10 dvorx Ohoeras D. 11 Axo 
ix div A. 13 Sdpara ayaGd tr. A. 15 Te &pxorr: D. 
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Snot into temptation; but deliver us from evil. And 
he said unto them, Which of you shall have a friend, 
and shall go unto him at midnight, and say unto him, 
6Friend, lend me three loaves; for a friend of mine 
lin his journey is come to me, and I have nothing to 
7set before him? And he from within shall answer and 
say, Trouble me not: the door is now shut, and my 
children are with me in bed; I cannot rise and give 
thee. I say unto you, » Though he will not rise and b ch. 18. 1, 
give him, because he is his friend, yet because of his ~ 
importunity he will rise and give him as many as he 
gneedeth. ¢And I say unto you, Ask, and it shall bec mote. 7. 7 
given you ; seek, and ye shall find ; knock, and it shall mark 11. 24. 
tobe opened unto you. For every one that asketh re-Jam.1°6" 
ceiveth ; and he that seeketh findeth; and to him that 17°" > 2 
'tknocketh it shall be opened. ‘If a son shall ask bread 4 Matt. 7. 9. 
of any of you that is a father, will he give him a stone? 
or if he ask a fish, will he for a fish give him a ser- 
“pent? or if he shall ask an egg, will he 2offer him a 
i38corpion? If ye then, being evil, know how to give 
good gifts unto your children: how much more shall 
your heavenly Father give the Holy Spirit to them 
that ask him ? 
‘+ And he was casting out a devil, and it was dumb. c Matt. o. 32. 
And it came to pass, when the devil was gone out, the 
'sdumb spake; and the people wondered. But some of 
them said, f He casteth out devils through * Beelzebub £ Matt. ». 3. 
‘6the chief of the devils. And others, tempting him, |” 
‘78sought of him a sign from heaven. But ‘he, know- g Matt.12.38. 
ing their thoughts, said unto them, Every kingdom hMatt, 12.25. 
divided against itself is brought to desolation ; and aj sono 2. 35. 
Shouse divided against a house falleth. If Satan also 
be divided against himself, how shall his kingdom 
stand? because ye say that I cast out devils through 
19 Beelzebub. And if I by Beelzebub cast out devils, 
by whom do your sons cast them out? therefore shall 
rothey be your judges. But if I «with the finger of Ex.8.19. 
God cast out devils, no doubt the kingdom of God is 


‘Or, out of his way. 2 Gr. give. 8 Gr. Beelzebul, and 20 
ver. 18, 19 
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I 
a1 tas f Bacwrela rod @eod. Brav 6 loxupds xaborndope- - 
vos gvadoon tiv éavrod avdny, év elphyn éort ra 
az tndpxovra atrotv’ éray 38 6 loyupdrepos avtod émed- 
dav vixion adrdv, rhy tavotAlay airod alpea, ef 7 
23 éremolOe, cal ra oxtdAa atrod duadBecw. 6 mh dy30 
per euod, car’ euod éort’ wal 6 pi) cuvdywr per euoi, 
a,oxoptite. “Oray rd axddaprov nvebua eférAOn dxd43 
rod dvOpdémov, di€pyeras 3¢ avbdpwy rénev, (yroty 

dvdravow kat py edploxov, Ayes, “Yaroorpéyo eis 44 
as Tov ody pov S0ev ef7A0ov" Kat €dr\Odv eiploxe: ceca- 
26 pouévoy Kat Kxexoounuévoy. tére mopederat Kal tTapa- 

AapBdver énra Erepa mvedpara Tovnpérepa Eavtow, Kal 

eiceAOdvra xarouxel exe? xat ylverat ra Eoxara Tod dv- 

Opwrov éxeivou yelpova Tay mpdrav. 

27 "Eyévero 3% év re Aéyew atrév Taira, endpacd ms 
yur) devhv éx rod dydov, elxev atte, Maxapla 7 Kot- 
28 Ala } Baordcacd ce, cai pacrot ods ébfAacas. airds 

82 ele, Mevotvye paxdpio of dxotovres tov Adyov 
agtod @eod xat gvddaocovres airdy. Tov ds dxdov 

érabpoopévor Fpfaro dA€yew, ‘H yeved atty movnps 39 

dort) onyueioy emyre?, xal onyelov od d004oerat avr, 
gol pi) Td onuetov "lava rod mpodnirov. KxaBas yap éyé- + 
veto "Iwvais onyetov tots Nuevtrats, obras ~orat xal 
316 vids rod dvOpdmov rh yeveg ratrn. Bacluooa yOTOU 43 
eyepOicera: év rij xploe peta Toy avdpav ris yeveds 
ratrns, Kat xataxpwet abrods: 8ri hAOen ex rv wepdrov 

Tis yiis axodca. tiv codlav YoAopévros, cat lod wAciov 
32 LoAodvros Gde. Avdpes Nuvevt dvaorijcovra ev ry 4 

xploes peta ris yeveas tatrns, xal karaxpwodow abrir" 

Sr. perevdnoay els 1rd Khpvypa “lwva, xat lov mAciov 

"Iova ade. 5 
33 Oddels 3¢ Adxvoy Awas, els xpumrdv rlOnow, ovdes 

Srd tov pddiov, GAN ént rv Avyvlay twa of elo7o- 6 
34 pevépevor Td éyyos BAérwow. 6 Atyvos Tod 70-22 

pards éorw 6 ddOadpds' Srav oty 6 dhdadpds 
gov a&mAovs ff, cat SAov rd cud cov horavdy corti" 

éxay 8% movnpds 7, Kal 7d apd cov crorewdr. 23 


26 xal €A@dyra D. 28 abrdy om. A. 29 Tod xpophrov om. A. 
3 Hs ach ouerss bis A. 32 vwevtras D. 34 SpOaruds cov: Gray D. 
ody om. D. 
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2ztcome upon you. |! When a strong man armed keep- 1 Matt. 19.29. 
22eth his palace, his goods are in peace: but ™when am tsai 9.12. 
stronger than he shall come upon him and overcome °*"* *S 

him, he taketh from him all his armour wherein he 
23trusted, and divideth his spoils. "He that is not with »Matt.ra.30. 

me is against me: and he that gathereth not with me 
ascattereth. °When the unclean spirit is gone out of a oMett.rs.43. 

man, he walketh through dry places, seeking rest ; and 

finding none, he ‘saith, I will return unto my house 
2swhence I came out. And when he cometh, he findeth 

26st swept and garnished. Then goeth he, and taketh 
to him seven other spirits more wicked than himself; 
and they enter in, and dwell there: and Pthe last stage p Jobs 5. 14. 

‘of that man is worse than the first. & 10. 26. 

17 J And it came to pass, as he spake these things,a° """ 
certain woman of the company lifted up her voice, and 
said unto him, 1Blessed zs the womb that bare thee, ach. 1. 28, 

%8and the paps which thou hast sucked. But he said, * 

Yea trather, blessed are they that hear the word of r Matt. 7. a1. 
9God, and keep it. J SAnd when the people were ga- Jam. 1. 2s. 

thered thick together, he began to say, This is an evil 5. "7°” 

generation: they seek a sign; and there shall no sign 

s0be given it, but the sign of Jonas the prophet. For 
as ‘Jonas was a sign unto the Ninevites, so shall also t Jonah. 17. 

3ithe Son of man be to this generation. "The queen a: Kings 10. 
of the south shall rise up in the judgment with the" 
men of this generation, and condemn them: for she 
came from the utmost parts of the earth to hear the 
wisdom of Solomon; and, behold, a greater than So- 

3tlomon is here. The men of Nineve shall rise up in 
the judgment with this generation, and shall condemn 
it: for xthey repented at the preaching of Jonas; x Jonah s,s. 
and, behold, a greater than Jonas is here. 

33 YNo man, when he hath lighted a candle, putteth 7M 5:15. 
t¢in a secret place, neither under a 'bushel, but on ach. 8. 16. 
candlestick, that they which come in may see the light. 

347The light of the body is the eye: therefore when * Matt. 6. 22. 
thine eye is single, thy whole body also is full of light; 
but when thine eye is evil, thy body also is full of 

1 See Matt. §. 15. 
T3 
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3sdarkness. Take heed therefore that the light which 
361s in thee be not darkness. If thy whole body there- 
fore be full of light, having no part dark, the whole 
shall be full of light, as when !the bright shining of | 
a candle doth give thee light. i 
37 ¥ And as he spake, a certain Pharisee besought him 
to dine with him: and he went in, and sat down to 
3smeat. And 2when the Pharisee saw éf, he marvelled « Mark 7. 5. 
39that he had not first washed before dinner. >And the d Matt. 23.25. 
Lord said unto him, Now do ye Pharisees make clean 
the outside of the cup and the platter; but Cyour in-e Tt. 1.15. 
ward part is full of ravening and wickedness. Ye fools, 
did not he that made that which is without make that 
which is within also? 4 But rather give alms 2of such 4 Tsal. s8. 7. 
things as ye have; and, behold, all things are clean ch. 12.53. 
unto you. ¢But woe unto you, Pharisees! for yee Matt.as.23. 
tithe mint and rue and all manner of herbs, and pass 
over judgment and the love of God: these ought ye 
to have done, and not to leave the other undone. 
8fWoe unto you, Pharisees! for ye love the upper- f Matt. $e 
most seats in the synagogues, and greetings in the3p. 
“markets. & Woe unto you, scribes and Pharisees, hy- ¢ Matt. 23.27- 
pocrites ! hfor ye are as graves which appear not, and b Ps. s.9. 
the men that walk over them are not aware of them. 
48 Then answered one of the lawyers, and said unto 
him, Master, thus saying thou reproachest us also. 
46And he said, Woe unto you also, ye lawyers! ‘for yet Matt. 23. 4. 
lade men with burdens grievous to be borne, and ye 
yourselves touch not the burdens with one of your 
4ifingers. Woe unto you! for ye build the sepulchres ®Matt.23.29. 
480f the prophets, and your fathers killed them. Truly 
ye bear witness that ye allow the deeds of your fa- 
thers: for they indeed killed them, and ye build their 
49sepulchres. Therefore also said the wisdom of God, 
'T will send them prophets and apostles, and some of | Mott. 23.34. 
sothem they shall slay and persecute: that the blood of 
all the prophets, which was shed from the foundation 
of the world, may be required of this generation ; 
31 ™from the blood of Abel unto "the blood of Zacharias, meee . 
1 Gr. @ candle by it’s bright shining. 2 Or, as you are able. 29 31. 
T 4 
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which perished between the altar and the temple: 
verily I say unto you, It shall be required of this ge- 
ssneration. ° Woe unto you, lawyers! for ye have taken oMatt. 93.13. 
away the key of knowledge: ye entered not in your- 
selves, and them that were entering in ye ‘hindered. 
s3And as he said these things unto them, the scribes 
and the Pharisees began to urge him vehemently, and 

54to provoke him to speak of many things: laying wait 
for him, and Pseeking to catch something out of his pMark12.13. 
mouth, that they might accuse him. 

IZ IN athe mean time, when there were gathered to-s Matt, 16, 6. 
gether an innumerable multitude of people, insomuch ~ ia 
that they trode one upon another, he began to say 
unto his disciples first of all, “Beware ye of the leaven bMatt.16.12. 

20f the Pharisees, which is hypocrisy. ‘For there isc Matt. eroete 
nothing covered, that shall not be revealed; neither ch.8. 17. 
hid, that shall not be known. Therefore whatsoever 
ye have spoken in darkness shall be heard in the light; 
and that which ye have spoken in the ear in closets 
4shall be proclaimed upon the housetops. ‘And I say rgd 
unto you ¢my friends, Be not afraid of them that kill 14,13. Jet 
the body, and after that have no more that they can e John ss. 14, 
sdo. But I will forewarn you whom ye shall fear: '* 
Fear him, which after he hath killed hath power to 
6cast into hell; yea, I say unto you, Fear him. Are 
not five sparrows sold for two ?farthings, and not one 
of them is forgotten before God? But even the very 
hairs of your head are all numbered. Fear not there- 
8fore: ye are of more value than many sparrows. fAlso {Matt 10,32. 
I say unto you, Whosoever shall confess me before a Tim. 2. 12. 
men, him shall the Son of man also confess before the’ eae 
gangels of God: but he that denieth me before men 
roshall be denied before the angels of God. And Swho- Matt. 12.31, 
soever shall speak a word against the Son of man, it 28. Teche s 
sliall be forgiven him: but unto him that blasphemeth 
11 against the Holy Ghost it shall not be forgiven. And pee 28: 
when they bring you unto the synagogues, and sssf0 ch. ar. 14. 
Magistrates, and powers, take ye no thought how or 
what thing ye shall answer, or what ye shall say: 


1 Or, forbad. 2 See Matt. 10. 29. 


282 EYATTEAION KATA AOYKAN. Mt. 


1270 yap “Aytov TIvetua biddfec tas ev attri rij Spa, & = 
def elrety. 
13. Ete 8€ tts abr@ éx rod dyAov, Avddoxade, eine TE 
14 ddeAD@ pov peplracbat per’ euod tip KAnpovoylav. 6 8e 
elnev airg, "AvOpere, rls pe xatéotnce SixacTiy 7) pept- 
1soTyy ep tyas; Elre 88 mpos abrovs, ‘Opare xat dv- 
AdooeaHe and Tis wAEoveglas’ Srt ovK ev TE TEpiooevew 
16 Tit H Cw) adrod éoriw ex ray brapydvtey aitod. Eize 
5¢ sapaBorAny mpds adrovs, A€ywv, "AvOpdrov twds 
17 TAovalov evpdpnoev 7 xdpa’ cat diedoyl{ero ev éavre, 
Adyor, Tl rrowjow, Ere ode Ex 10d ovvdtw tovs xaprots 
18 pov; Kat ele, Tofro tomjow: KadeA@ pov Tas atroOjxas, 
cat pelCovas olxodopnow, cat ouvdfw éxel mdvra Ta yev- 
IguypaTad pov Kal ra dyabd pov’ Kal ép@ ry Woy} pov, 
Puy), Exels TOAAG ayada xelueva els ern ToAAG: ava- 
2zonmavov, pdye, tle, ebppalvov. etre St aitGe 6 Oeds, 
“Agpov, tavrn tH vuxtl Thy Yuxnv cov dratrodow and 
a1c00" & 8€ yroluacas, rive ~orat; otrws 6 Onoavpl{ov 
éavT@, cai py els Oedv tAOvTav. 
a2 Ele 8 pds robs padyras adrod, Ava rotro tyiv 2. 
A€y@, pi pepysvare TH Wuxh bpHv, tl pdynre pyde- 
237 ow@pati, Tl évdtoncbe.  Wuyn mAEidy ort Tis 
24Tpogys, xat TO capa Tod évdvparos. Karavornrare 26 
rovs Képaxas, 8rt ov onelpovow, ovde OepiCovew: ols 
obk gore rapetov ovde drobijKn, cat 6 eds tpéper ad- 
25Tovs’ méom padAov dyueis dSiadépere tov terewav ; Tis 27 
be éf tudy pepiuvev bbvara mpocOeivar emt Thy HAI- 
26xlay abrod miyuy eva; el ody otre éddyxtotov dv- 
27vac0e, ti nept tév AoiTGv pepysvare ; Karavoyjoare 28 
TQ Kpiva, TOs avfdver’ od Kom, ode vIOE A€yw Be 29 
bpiv, ovdt Dorouav ev don ti ddfy adrod epteBd- 
a8AeTo as ev rovrwv. el 58 tov xdprov ev TE dype 3° 
anpepov évra, kat avpiov els xAlBavoy BadAdpevov, 6 
@eds obras dudidpyvor dow paddrov tyas drtyd- 
2gTtotot; Kat duets py Cyretre rh pdynre, 7 ri alyre 3: 


15 awd xdons wAcov. C. wh aire eorw D. 18 yerhuata A. 
22 buoy om. B. 23% yap Yuxh D. 





8. LUKE. XIL 12—29. 283 


12 for the Holy Ghost shall teach you in the same hour 
what ye ought to say. 
13 {And one of the company said unto him, Master, 
speak to my. brother, that he divide the inheritance 
4,with me. And he said unto him, i Man, who made! Jobn 8. 56. 
15me a judge or a divider over you? And he said unto 
them, k'Take heed, and beware of covetousness: for a * 1,Tim.6. 
man’s life consisteth not in the abundance of the things ~ 
16which he possesseth. And he spake a parable unto 
them, saying, The ground of a certain rich man brought 
17 forth plentifully: and he thought within himself, saying, 
What shall I do, because Ihave no room where to bestow 
my fruits? And he said, This will I do: I will pull 
down my barns, and build greater; and there will I 
19 bestow all my fruits and my goods. And I will say 
to my soul, !Soul, thou hast much goods laid up for Veeriestt 2. 
many years; take ‘thine ease, eat, drink, and be merry. 1 Cor. 13. 32. 
20 But God said unto him, Thou fool, this night tmthy m mob ie 
soul shall be required of thee: nthen whose shall those Ps’%3'. 
a1things be, which thou hast provided ? So és he that, ee 
layeth up treasure for himself, °and is not rich toward Jer ian 


ver. 33. 
1 Tim. 6, 18, 


2a {And he said unto his disciples, Therefore I say to. Jam. 2. . 
unto you, PTake no thought for your life, what yep Matt. 6.25. 
shall eat; neither for the body, what ye shall put 

230n. The life is more than meat, and the body ts more 

24than raiment. Consider the ravens: for they neither 
sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; 
and 4God feedeth them : how much more are ye better 4 Job 36. 4". 

25 than the fowls? And which of you with taking thought 

26can add to his stature one cubit? If ye then be not 
able to do that thing which is least, why take ye thought 

27 for the rest ? Consider the lilies how they grow: they 
toil not, they spin not; and yet I say unto you, that 
Solomon in all his glory was not arrayed like one of 

these. If then God so clothe the grass, which is to 
day in the field, and to morrow is cast into the oven; ~ 
how much more will he clothe you, O ye of little 

agfaith? And seek not ye what ye shall eat, or what 


1 Or, do they require thy soul. © 
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soye shall drink, neither be ye of doubtful mind. For 
all these things do the nations of the world seek after: 
and your Father knoweth that ye have need of these 

stthings. [But rather seek ye the kingdom of God ; r Matt. 6. 53. 

sand all these things shall be added unto you. Fear 
not, little flock ; for sit is your Father's good pleasure » Mott. 11. 

33 to give you the kingdom. tSell that ye have, and give ae 19.21. 
alms; “provide yourselves bags which wax not old, ae 
treasure in the heavens that faileth not, where no thief we 

s4approacheth, neither moth corrupteth. For where rim. 8.19. 

35 your treasure is, there will your heart be also. * Let x Eph. 6. 14. 
your loins be girded about, and Y your lights burning; y Matt. ye 1, 

36and ye yourselves like unto men that wait for their 

, lord, when he will return from the wedding; that when 
he cometh and knocketh, they may open unto him im- 

37mediately. 2Blessed are those servants, whom the :Matt.24. 46. 
lord when he cometh shall find watching: verily I say 
unto you, that he shall gird himself, and make them 
to sit down to meat, and will come forth and serve 

38them. And if he shall come in the second watch, or © 
come in the third watch, and find them so, blessed are 

39 those servants. ®And this know, that if the goodman «Mot. tt 24.43: 
of the house had known what hour the thief would: re. 3.10. . 
come, he would have watched, and not have suffered & 16.18. 

sohis house to be broken through. Be ye therefore bMatt.24.44. 
ready also: for the Son of man cometh at an hour Mark 13. 33; 

41when ye think not. Then Peter said unto him, 1 Tess. ¢-6. 
Lord, speakest thou this parable unto us, or even to” > *™ 

42 all? And the Lord said, “Who then is that faithful cMett24-4s. 
and wise steward, whom fés lord shall make ruler over! 1 Cor 4. 
his houshold, to give them their portion of meat in due 

43 season P Blessed ¢ ts that servant, whom his lord when he 

44cometh shall find so doing. 4Of a truth I say unto you, dMatt.24.47. 

45 that he will make him ruler over all that he hath. eBut . 
and if that servant say in his heart, My lord delayeth eMatt. 24. 48. 
his coming; and shall begin to beat the menservants 
and maidens, and to eat and drink, and to be drunken; 

46the lord of that servant will come in a day when he 
looketh not for him, and at an hour when he is not 


1 Or, live not in careful suspense. 
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2éuife pera tay Ovoidy avrav. Kal dmoxpiels 6 "Incots 
elev abrots, Aoxetre 87. of TadtAator ofroe dpaprwAol 
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aware, and will }cut him in sunder, and will appoint 
47him his portion with the unbelievers. And fthat ser- f Num.t§. 30. 
vant, which knew his lord’s will, and prepared not John 9. 41 
himself, neither did according to his will, shall be Me ieee: 
beaten with many stripes. & But he that knew not, ea 
and did commit things worthy of stripes, shall be *™™-1-*3- 
beaten with few stripes. For unto whomsoever much 
is given, of him shall be much required: and to whom 
men have committed much, of him they will ask the 
49more. 5] am come to send fire on the earth; and» ver. s:. 
Sowhat will I, if it be already kindled? But iI have oleh 
baptism to be baptized with; and how am I 2strait- ~~ 
stened till it be accomplished! Suppose ye that I am k Matt. ro. 
come to give peace on earth? I tell you, Nay; !butitne. »-6. 
ssrather division: ™for from henceforth there shall bee eee 
five in one house divided, three against two, and two ™ Matt. 1°. 
S3against three. The father shall be divided against the 
son, and the son against the father ; the mother against 
the daughter, and the daughter against the mother; 
the mother in law against her daughter in law, and the 
daughter in law against her mother in law. 
‘¢ {And he said also to the people, "When ye see an Matt. 16. 2. 
cloud rise out of the west, straightway ye say, There 
scometh a shower; and so it is. And when ye see the 
south wind blow, ye say, There will be heat; and it 
s6cometh to pass. Ye hypocrites, ye can discern the 
face of the sky and of the earth; but how is it that ye 
s7do not discern this time ? Yea, and why even of your- 
s8selves judge ye not what is right? {{° When thou goest o Prov. as. 8. 
with thine adversary to the magistrate, Pas thou art inp sec Ps. 33. 
the way, give diligence that thou mayest be delivered ° 55° 
from him; lest he hale thee to the judge, and the 
judge deliver thee to the officer, and the officer cast 
s9thee into prison. I tell thee, thou shalt not depart 
thence, till thou hast paid the very last ® mite. . 
13 THERE were present at that season some that told 
him of the Galileans, whose blood Pilate had mingled 
2with their sacrifices. And Jesus answering said unto 


1 Or, oud him off; Matt. 24.51. 2 Or, pained. 8 See Mark 
12, 42, 
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wapa xdvras rovs TadtAalovs éydvovro, drt rovatra Te- 
3 xévOacw ; obyt, Aéye tyiv GAN’ Cdy pi peravoyre, wdv- 
ates @oatres axodciobe. 7 Exeivor of 3éxa Kal dato, ed 
obs éxecey 5 abpyos & TE SAedp, cal dréxrevev 
abrovs, doxetre Sri ovro. Opetdéra: €yévovro mapa mdvtas 
5 avOpadstovs Tous Katouxobvras év ‘IepovoaAnp ; odxi, A€yo 
tyiv’ GAN’ day ph peravoyre, waves Gpolws amodeiobe. 
6”EAeye 3 tavrny Thy TapaBoAny, Suxqy elyé tis ev TO 
dureXGri abtod wegutevpéymy’ cai FAG xaproy (nréy év 
y aurR, xal ovx edper. ize 3¢ apis TOV duTeAoupydr, 130d 
tpla &rn Epxopas (yrév xapxov ey 73 ovKi tavrn, nat ovx 
8eiploxe’ Exxowoy airy, ivarl xal tH yi Karapye; 6 
32 amoxpWels Adyae adro, Kupte, apes avriy nat rodro 1d 
éros, ws Srov oxdwe wept airy, xal BdAw@ xonplar’ 
g xdy péy romon xapwév: ef dt prpye, els TO wEAXOY Exxdeis 
auriy. 
10 "Hy 8é &ddoxey dy ug rév cvvaywyay év rois o4p- 
11 Bao’ xat Bob yurhn tw amvetpa éxovoa dodevelas em 
déxa xal GxT@, xai Nv ovyKéntovea, cal py Svvayévn dva- 
12 Kyat els Td tavpreAds. bev 3¢ avriv 6 Inoots apocepa- 
moe xai elney ath, Viva, atodddvoa tis aodevelas 
13.00v. kal énéOnxey abrij Tas xelpas* kal wapaxphpa avep- 
14000n, xai eddfafe roy Gedy. "Atroxpileis Bt 6 dpyiovrd- 
yeyos, &yavaxtar Sr Te caBBdry eOepdxevoer 6 Inoois, 
Ekeye tH dyre, “Ef jypépat eloly ev als det epyd(ecbar" 
éy ravrais oby épxduevor Oepareterbe, Kal pr) TH Tuepa 
15 Tod caBBdtov. amexplOn obv airs 6 Kips, xat etzer, 
“Yaoxptra, Exaotos tyGv ro caBBdro ov Ader Tov Bodv 
airod 7 Tov Ovoy and ris hdtvns, xal dnayayav norife ; 
16 ravTny dé, Ovyarépa 'ABpadp oveay, Hv esnovev 6 Saravas 
idob déxa xat dxra@ Ern, ovx Eder AvORVaL and Tod deopod 
17 TOUTOU TH Npépa To’ caBBdtov ; xai ravra A€yovros av- 
Tov, KaTnoXUvovto wavres of avTixeluevot adTg: Kal nas 
6 dydos Exaipey em waar Trois évidfois rots ywopévois 1T 
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them, Suppose ye that these Galileans were sinners 
above all the Galileeans, because they suffered such 
3things? I tell you, Nay: but, except ye repent, ye 
+shall all likewise perish. Or those eighteen, upon whom 
the tower in Siloam fell, and slew them, think ye that 
they were !sinners above all men that dwelt in Jeru- 
salem? I tell you, Nay: but, except ye repent, ye 
6shall all likewise perish. §] He spake also this parable; 
*A certain man had a fig tree planted in his vineyard ; a Isal. §. 3. 
and he came and sought fruit thereon, and found none. vere 
i Then said he unto the dresser of his vineyard, Behold, 
these three years I come seeking fruit on this fig tree, 
and find none: cut it down; why cumbereth it the 
8ground ? And he answering said unto him, Lord, let it 
alone this year also, till I shall dig about it, and dung 
git: and if it bear fruit, well: and if not, then after that 
thou shalt cut it down. 
10 And he was teaching in one of the synagogues on 
itthe sabbath. @ And, behold, there was a woman which 
had a spirit of infirmity eighteen years, and was bowed 
ntogether, and could in no wise lift up herself. And 
when Jesus saw her, he called her to him, and said 
unto her, Woman, thou art loosed from thine infirm- 
ity. bAnd he laid Ats hands on her: and imme- b Mark 16.18. 
sdiately she was made straight, and glorified God. And” ™” 
the ruler of the synagogue answered with indignation, 
because that Jesus had healed on the sahbath day, and 
said unto the people, There are six days in which Ex. 2.9. 
men ought to work: in them therefore come and be 
'Shealed, and ‘not on the sabbath day. The Lord then amatt.12.10. 
answered him, and said, Thou hypocrite, «doth not ch'e.>. & 
each one of you on the sabbath loose his ox or his ass ¢*)",, «. 
16from the stall, and lead him away to watering? And 
ought not this woman, fbeing a daughter of Abraham, f ch. 19. . 
whom Satan hath bound, lo, these eighteen years, be 
"loosed from this bond on the sabbath day ? And when 
he had said these things, all his adversaries were 
ashamed: and all the people rejoiced for all the glo- 
rious things that were done by him. 
1 Or, debtors. Matt. 18. 24. ch. 11. 4. 
U 


290 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt. 


18 “Edeye 32, Tint dpola éoriy 4 Bacwrela rot @eod; xal ~ 
19 rive huotdow adryy; “Opoia dort xéxxy owarews, dv \aBav 
&vOpwros éBadeyv els xiprov éavrod’ cai nvfnoe, cat eyévero 3? 
els 3évdpov péya, xal ra TeTELWWa TOU Ovpavod KaTETKHVe- 
20 cep év ToIs KAddoLs atTov. Kat mddw ele, Tit éuoudsow 
a1 THY Bacwclay rod Oeod; spola éori Cin, hv AaBovtoea yuri 33 
évéxpupev eis ddevpou odra tpla, ws of efupsOn Sdov. 
22 KAI dcemopevero xara méAets Kat Kopas, dddoKey, xal 
23 mopeiay ototpevos els ‘IepovoaAnp. «ime 5€ Tis ait, 
Kipre, ef dalyor of cwGduevor; 6 8 elme apds airois, 7 
24 Ayavl(erOe eloedOety 5a ths oteviis TUAns* Sri woAdol, 13 
Adyo tyiv, (nrjcovow eloedeiv, cat otk loyvaovorw. 
a5°Ad’ ob av éeyepOy 6 oixodeondrns, cat droxdelon Thy 
Oipav, kat dpfnobe é€w éordvas wal xpovew thy Ovpay 2 
Adyovres, Kupse Kupre, Svoifov jyiv’ wat dmoxpiets épet 23 
26 tuiv, Ovx olda tuads mddev éor€é: ore Gpfecbe A€ye, 
"Eddyouev évdémidv cov cal éniopev, xat ev rats mAa- 
27 Telats nay edidatas. Kal épet, Adyw tyiv, odx olda das 
md0ev éoré? andotnre an uot mavres of épydrar ris 8 
28 aduclas. éxet Eorat 6 xAavOuds cal 6 Bovypos Tov dddv- 1: 
tov, Stay dynobe “ABpadp cat Ioad« kat “laxaB xal 
mavras tous. mpopiras éy tH Baorrelg tov Oeod, tyas 8 
29 éxBadoudvous df xal ffovow and dvaroAGy kal due-11 
pov, xat do Boppa xat vdrov, cal dvaxdOyoovras év ti | 9 
30 Baowrelg tod Oeot. xat Bod eioty ~cyxaror ot Erovrat 30 
mparot, kai elot mp@rot ot Erovras Eoxarot. 
31 "Ev atri ti qyépg mpoonAOdv twes Papioaior, A€yov- 
tes aur@, "Efe\Oe Kai mopevou évredOev, Sri “Hpddns 
32 OéXet oe amoxreivar. xai elmev avtois, TlopevOévres ei- 
Tare TH GAGTEKL TavTN, Id0v exBdAA@ Sarda Kat idoes 
émiTeAG onepoy xat aipiov, kal rH tplry reAEodpat 
33 TAN del pe onjpepov Kal adptoy Kal r7j éxouévn mopeveaas' 
Sr ovx évdéxerat npogrirny Grodrécba ee * Tepavoadsp. 2a 
34 lepavoadiys ‘lepovocadAnp, ) droxrelvovca tovs mpodifras, 37 


19 weyaom.D. 20Knaiom.B. 21 yurh eye D 2% are 
vis Olpas A. 27 wdyres épydra: D. 29 xa) Boppa B 31 abrp 
7h épe D. 34 amoxrévovca C. 
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18 &Then said he, Unto what is the kingdom of God gées:3.st. 
19 like? and whereunto shall I resemble it? It is like a 
grain of mustard seed, which a man took, and cast into 
his garden; and it grew, and waxed a great tree; and 
2othe fowls of the air lodged in the branches of it. And 
again he said, Whereunto shall I liken the kingdom of 
God? It is like leaven, which a woman took and hid in 
three !measures of meal, till the whole was leavened. 
2 PAND he went through the cities and villages, b Matt. 9. ss. 
#3teaching, and journeying toward Jerusalem. Then ~ 
said one unto him, Lord, iare there few that be saved ? aes 
4 And he said unto them, ¥*Strive to enter in at the x Matt. 7.13. 
strait gate: for 'many, I say unto you, will seek toy ss a1." 
senter in, and shall not be able. ™When once the goa} 51. 
master of the house is risen up, and "hath shut to the p3*.37,° 
door, and ye begin to stand without, and to knock at »Matt.2s.10. 
the door, saying, °Lord, Lord, open unto us; and och. 6. 46. 
he shall answer and say unto you, PI know you not p Matt. 7. 23. 
“6whence ye are: then shall ye begin to say, We have 
eaten and drunk in thy presence, and thou hast taught 
710 our streets. 4But he shall say, I tell you, I know g met. ». as. 
you not whence ye are; ‘depart from me, all ye work- ver-23._ 
ers of iniquity. *There shall be weeping and gnashing Wat. 35-41. 
of teeth, twhen ye shall see Abraham, and Isaac, and 4™**. 6. 1. 


Jacob, and all the prophets, in the kingdom of God, & a4. 51. = 
29and you yourselves thrust out. And they shall come 
from the east, and from the west, and from the north, 
and from the south, and shall sit down in the king- 
3odom of God. "And, behold, there are last which shall uMatt. 19.30. 
be first, and there are first which shall be last. Mark 10. sr. 
31 § The same day there came certain of the Phari- 
sees, saying unto him, Get thee out, and depart hence: 
3zfor Herod will kill thee. And he said unto them, 
Go ye, and tell that fox, Behold, I cast out devils, and 
I do cures to day and to morrow, and the third day 
33*I shall be perfected. Nevertheless I must walk tox Heb. s. 10. 
day, and to morrow, and the day following: for it 
cannot be that a prophet perish out of Jerusalem. 
34YO Jerusalem, Jerusalem, which killest the prophets, yMatt. 23.37. 
1 See Matt. 13. 33. 
02 


292 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt 


xat AGoBododca rots ameotadpévovs mpos a’riy, tocd- 3 
xis 10€Anoa émovvdga ra réxva cov, dv rpdmov spurs 
Thy éavris vooody ind ras trépvyas, Kat obk HOEdI- .. 
35 care; lov ddleras duiv 5b olkos tuay Epnuos’ aphy de 39 
A€yo tyiv, Sre ov pay pe Wyre fos dv fn Gre elmnre, 
EvAoynuévos 6 épyduevos év dvdpuart Kupiov. 
14 KAI éyevero vy tq edOety abroy els olkdy twos Tav 
dpxdvtey Tdv Papwalev caBBdro payeiv dprov, xat av- 
2Tot Hoay Tapatnpotpevor airdy. Kal ov dvOpwads tis Ty 
3 Hdpwmds Eutpoobev adrot xal dnoxpiGels 6 Ingoids eine 
_ pds Tovs vopixovs Kal Papwators, Adyov, El éfeor: 14 
40aBBare Oepanevew ; of 3¢ Hotyacay. kal émAaBdpuevos 
sldcaro atrév, cat dwédAvoe. xal droxpibets apds atvrovs 
elze, Tlvos ipav svos 4} Bots els ppéap eprecetrat, xal 
ovx ed0éws dvarndce adtrov év tH iuépa Too caBBarov ; 
6 xat ovK toxucay dvranoxpiOjvat ait@ mpds Tadra. 
7 “Edeye 8% apds robs KexAnuéevous tmapaBoAjpy, enéxav 
mGs tas mpwroxdolas éfeAdyovto, Adyev mpos airods, 
8°Oray KAnOjjs txd Tivos els yduous, pi) xaraxArOns els 
THY tpwroxAciay paprore évridrepds vou } KEKAnpevos 
gin avrof, kat éd\Pav 6 ce cat avrov xadréoas épel ool, 
Ads tovre rémov’ xal rére dpfn per’ aloxuyns tov Eoxa- 
1oTov témoy Karéxew. GAN’ Stray KAnOjjs, topevOels avd- 
meooy els Tov écxaroy ténov’ tva Grav 2dA6n 6 KexAnxds 
oe, elrn cot, Dire, mpocavdBy& davatepov’ rére eorat 

* 11¢0t ddfa évdmov tov ovvavaxesévov aol. Ere nis 4 
tWav éavrdv, tarewwbjoera xal 6 tanewSyv éavror, 
tyroOnoerat. 

12 “Edeye 8¢ cai Tp KexAnkért avToyv,”Oray trois Gpuoroy 
4 detrvov, ph Hdver rods plrous cov, pds Tods adeAqors 
gov, pnde Tovs ovyyeveis cou, nde yelrovas mAovolovs’ 
paynore xa avrol oe avtixadéowot, cat yévyral oot dvta- 

13 médoua. GAA’ Sray wots sox, Kade BT@Xods, dvaTi- 

14 pous, xwAods, TupAovs* Kal paxdpeos Eon, Sre odx Exovow 
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and stonest them that are sent unto thee; how often 
would I have gathered thy children together, as a hen 
doth gather her brood under her wings, and ye would 
ssnot! Behold, your house is left unto you desolate: s Lev. 26. 5, 
and verily I say unto you, Ye shall not see me, until feu. ait 
the time come when ye shall say, *Blessed és he that Mie cere 
cometh in the name of the Lord. beh ia ag 
4 AND it came to pass, as he went into the house of Meet te 
one of the chief Pharisees to eat bread on the sabbath John 12. 15. 
rday, that they watched him. And, behold, there was 
3a certain man before him which had the dropsy. And 
Jesus answering spake unto the lawyers and Phari- 
sees, saying, ®Is it lawful to heal on the sabbath day ? «Matt.12.10. 
And they held their peace. And he took him, and 
shealed him, and let him go; and answered them, say- 
ing, Which of you shall have an ass or an ox fallen b Ex. 93. §. 
into a pit, and will not straightway pull him out on ae 
6the sabbath day? And they could not answer him 
again to these things. 
i {And he put forth a parable to those which were 
bidden, when he marked how they chose out the chief 
srooms; saying unto them, When thou art bidden of 
any man to a wedding, sit not down in the highest 
room; lest a more honourable man than thou be bid- 
den of him ; and he that bade thee and him come and 
say to thee, Give this man place; and thou begin with 
shame to take the lowest room. ©But when thou art c Prov. 2s. 
bidden, go and sit down in the lowest room; that 
when he that bade thee cometh, he may say unto thee, 
Friend, go up higher: then shalt thou have worship 
in the presence of them that sit at meat with thee. 
11¢For whosoever exalteth himself shall be abased ; and aon ss. 9: 
he that humbleth himself shall be exalted. Prov. 39. 23. 
1% Then said he also to him that bade him, When cn. 18.14. 
thou makest a dinner or a supper, call not thy friends, Tipe cw 
nor thy brethren, neither thy kinsmen, nor thy rich 
neighbours; lest they also bid thee again, and a re- 
3compense be made thee. But when thou makest a 
feast, call ethe poor, the maimed, the lame, the blind : ¢ Neh. 8. 10, 
14and thou shalt be blessed; for they cannot recom-&4.7. | 
uS 
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dvranosoival corr dvranodoO}oera: ydp co. év rH dva- 
ordce: tov dixalev. 
1§ Axotcas 3€ Tis Tév ovvavaxeysévov tadra, elev 
airG, Maxdpios 8s pdyerar dprov év ry Bacwrelg rot 
16 @eod. 6 d3¢ elnev airy,” AvOpends Tis Exoinoe detrvopy 
17 péya, Kat éxddeoe todAots* Kal daéoretre TOV SovAoY 
avrov ti pq tot delmvov, elnety rots xexAnuévots, "Ep- 
18 xeode, Sri Fon rod dors wdvra. Kat qpfavro amd pias 
mapaireioOar mdvres. 5 mp&ros elnev aite, Aypov rry6- 
paca, cat éxyw dvdyxny éfedOciv xal Weiy adrdv’ épwte 
19g, éxe pe mapyrnpévorv. xat Erepos etre, Zevyn Boy 
nyépacea wévre, Kal mopetopat Soxysdoa aitd’ épwrd ce, 
20 xe pre Tapnrnuévov. kat repos etre, Tuvaixa fynpa, Kat 
21 8: totro ob Stvapat CAOetv. Kat mapayevdpevos 6 SovdosS 
txeivos dimpyyere TG xvplw abrot tafra. Tére dpyioGeis 
6 olxoderndrns etre TO dobdw adrof,"EfedOe raxéas eis 
tas mAarelas xal ptuas rijs wéAews, Kal Tods TT@XoUS 
kat dvanjpous kat ywdods cal ruddots elodyaye abe. 
22xal elmev 6 d0td0s, Kupte, yéyover as érérafas, xal ére 
a3Témos éorl. Kat etrevy & xépios mpos tov dobdov, “Ef- 
eXde els ras dd0bs Kal ppaypods, kat dvdyxacoy eloed- 
24 Oelv, tva yeutcO7n 6 olkds pov. Adyw yap tiv, Sri oddels 
tév dvdpav éxelvov T&v KexrAnuévey yeboerai pov Tob 
delrrvov. 
25 uvenopevovro 5¢ atr@ syAot woAAol Kal otpadels 
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ag pov, ov Svvaral pou elvyar pabnris. rls yap ef dar, 
OédAwy Tupyov olxodophoat, ovxt mpGrov KaSioas Yrnglle 
2g THY Samdvny, el exer TA mpds Anaptiopdy; {va japmore 
Gévros abrod Oeuédrtoy, Kat ph loyvovros éxreAdoat, ndv- 
goTes of Oewpodvres dpfovra. eunaltew aire déyorres, 
“Ort obros 6 dvOpwmnos fpfaro olxosopety, Kat od« Toxu- 
310¢€y éexteAcoa. 7 Tis Baoiieds Topevduevos cupBarelv 
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pense thee: for thou shalt be recompensed at the re- 


surrection of the just. 
1s And when one of them that sat at meat with him 
heard these things, he said unto him, ‘Blessed és het Rev. 19. 9. 
16that shall eat bread in the kingdom of God. & Then g Matt. 22. 2. 
said he unto him, A certain man made a great supper, 
1yand bade many: and hsent his servant at supper time } Prov. 9. 2, 
to say to them that were bidden, Come; for all things” 
i8are now ready. And they all with one consent began 
to make excuse. The first said unto him, I have 
bought a piece of ground, and I must needs go and 
igsee it: I pray thee have me excused. And another 
said, I have bought five yoke of oxen, and I go to 
20 prove them: I pray thee have me excused. And an- 
other said, I have married a wife, and therefore I 
z1cannot come. So that servant came, and shewed his 
lord these things. Then the master of the house being 
angry said to his servant, Go out quickly into the 
streets and lanes of the city, and bring in hither the 
poor, and the maimed, and the halt, and the blind. 
a2 And the servant said, Lord, it is done as thou hast 
23commanded, and yet there is room. And the lord 
said unto the servant, Go out into the highways and 
hedges, and compel them to come in, that my house 
24may be filled. For I say unto you, i That none of those | Matt. a1. 43. 
men which were bidden shall taste of my supper. Acts 13. 46. 
25 And there went great multitudes with him: and 
26he turned, and said unto them, ‘If any man come to k Deut. 15.6. 
me, 'and hate not his father, and mother, and wife, mat. ro. 37. 
and children, and brethren, and sisters, ™yea, and his! "o™- 9.3. 


m Rey.13.11. 
270wn life also, he cannot be my disciple. And "who- m Mat 36:34. 
soever doth not bear his cross, and come after me, ch. 9. 23. 
cannot be my disciple. For °which of you, intending ¢ prov. 24. 27. 
to build a tower, sitteth not down first, and counteth 
29the cost, whether he have sufficient to finish i¢? Lest 
haply, after he hath laid the foundation, and is not 
able to finish éé, all that behold i¢ begin to mock him, 
30saying, This man began to build, and was not able to | 
31 finish, Or what king, going to make war against 


another king, sitteth not down first, and consulteth 
U4 
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Aevera: el dvvards eorw ey déxa yvudow dwavrijca 
327 pera elxooe xrsddov epyoudve én’ airdv; ef de 
piye, éru avrot méppw dvtos, mpecBelav dmooreXas 
33 €pwrgG Ta mpds elpyyny. ofres ody mas 2& tar, ds ov 
dnotdocera: wot tots éavtod tadpxovow, ob dvvaral 
34 mou etvat pabyrys. Kaddy rd GAas* dav de rd Bras pe- 13 
35 pavdn, év rl dprv@jcerat; obre els yiv, otre els xomplav 
ebOerdy eorw* ew BéddAcvow aird. 5 Exov Gra axovew, 
AKOVETO. 
15 *HEAN 8 éyy{orres airg advres of redGvat xal of 
2dpaprwdot, dxove avrov. Kat deydyyu(ov of Dapiwaios 
kat of ypaparets A¢yovres, “Ore obros dpaprwdods mpoc- 
3 d€xerat, cat ovvecOle: abrots. Etre 3¢ apds' atrods ri 
4mapaBodipy tauTnv, Aéywv, Tls GvOpwmos ef tyov Exor 
éxardv mpdéBara, xat dmoAécas év éf atrdy, ov Karta- 
Aelres ra evvernxovraevvda ev ri epyuw, xal wopevera 
5émt Td dmodwdds, Ews ebpy adtd; Kat eipdy émridnow 
6ént robs dpous éavrot xalpev' cal 2AGdy els rdv otxov, 
ovyxadet Tots pldrouvs xal rovs yelrovas, A€ywv adrois, 
Lvyxdpnré pot, 8r. ebpov 1d mpdBardy pov rd atrodwdds. 
7 éyo spiv, Sts ofrw xapd ora dy rq oipavp emi et 
duaptor@ petavooivri, iy emt évvernxovraevvda dixalois, 
8 olriwes ov xpelay Zyoves petavolas. 7h tis yurh dpaxpas 
éxovca déxa, ay amoddon Spayxpiy play, odvxi arre 
Adxvov, kat capot rhv olxlav, cal (nret emyedGs, Ews 
9 5rov efpyn; Kat evpotoa ovyxadcira: tas pdas Kal ras 
yelrovas, A€yovoa, Svyydpnré pot, Ste eUpov Thy spaxpiy 
10}v andArcoa, otrw, A€yw tpiv, yapa ylveras évdmov Tar 
dyyéAe@v tot Oeod emi évi GuaprodA@ peravoodyri. — 
11,12 Ejlze 82,”AvOpands tis ele d8o viovs’ Kal elrev 6 ved- 
TEpos adray TO warph, Idrep, dds por TO SmBdAAov €pos 
13 THs ovolas. kat dieiAev avrois Tov Blov. Kat jer ov Tod- 
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whether he be able with ten thousand to meet him that 
3acometh against him with twenty thousand? Or else, 
while the other is yet a great way off, he sendeth an 
33ambassage, and desireth conditions of peace. So like- 
wise, whosoever he be of you that forsaketh not all 
34that he hath, he cannot be my disciple. { PSalt Beas. $13. 
good: but if the salt have lost his savour, wherewith 
35shall it be seasoned ? It is neither fit for the land, nor 
yet for the dunghill; dué men cast it out. He that 
hath ears to hear, let him hear. 
[5 THEN adrew near unto him all the publicans and * Matt. 9. 10. 
ssinners for to hear him. And the Pharisees and scribes 
murmured, saying, ‘This man receiveth sinners, Pand b Acts 1. s. 
3eateth with them. {[ And he spake this parable unto 
+them, saying, © What man of you, having an hundred ¢ Matt.18.12. 
sheep, if he lose one of them, doth not leave the ninety 
and nine in the wilderness, and go after that which is 
slost, until he find it? And when he hath found é¢, he 
6layeth é¢ on his shoulders, rejoicing. And when he 
cometh home, he calleth together his friends and neigh- 
bours, saying unto them, Rejoice with me; for I have 
found my sheep ¢which was lost. I say unto you, 41Pet.s.10, 
that likewise joy shall be in heaven over one sinner ~ 
that repenteth, «more than over ninety and nine just ech. s. 3. 
8persons, which need no repentance. {J Either what 
woman having ten ! pieces of silver, if she lose one 
piece, doth not light a candle, and sweep the house, 
gand seek diligently till she find é¢? And when she 
hath found 4¢, she calleth her friends and her ueigh- 
bours together, saying, Rejoice with me; for I have 
1ofound the piece which I had lost. Likewise, I say 
unto you, there 1s joy in the presence of the angels of 
God over one sinner that repenteth. 
tj12 | And he said, A certam man had two sons: and 
the younger of them said to his father, Father, give 
me the portion of goods that falleth to me. And he 
13divided unto them fhés living. And not many days fMark12. 44. 


1 Drachma, here translated a piece of silver, is the eighth part of an 
ounce, which cometh to seven pence halfpenny, and is equal to the 
penny, Matt. 18. 28. 
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Aas nudpas ovvayayey dnavra 6 vedrepos vids, anedy- 
wyncey els xdpay paxpay, xat éxet diveoxdpmoce THY ovolay 
14 avTod, (Gv dadres. satavfoarros 3% abrotd mapra, eyé- 
veto Aysds loxvpds xara riv xdpav éxelyny, kal avros 
1snpfatro vorepeicbat. Kat ropevOels exodrAHOn evi Toy 
modttey Ths x@pas exelyns’ cal Exeuev atrov els rods 
16aypovs avrod Bdoxew yxolpous. kal éreOiper yeploas THY 
xowlav avrod and réy xepatlwy dy foOov of xotpor 
17Kat obdels edf80v atrg. Els éauvrdy 8% edAdav elze, 
IIdcot ploOtoc rod marpés pov meptomevovow dpray, 
18 eyd 38 Aqup dmdAAvpat; dvacras Twopevoopat mpds Tov 
marépa pov, kal ép@ arg, Idrep, fpaprov els tov ot- 
19pavov Kai évdaidy cov Kal ovxéri elut dfws xAnOjva 
aovlds cov’ molncdy pe as va tov pucblev cov. xal 
dvactas jA0e mpds tov matépa éavrod. “Erte 8¢ avrot 
paxpay améxovtos, eldey atroy 6 maThp atrot, xai 
éonrayxvicOn, cal dpapov enénerey ext tov tpdxnrov 
a1atvro, cat xareplAncey airdv. ele 8 aitg 6 vids, 
IIdrep, fyaprov els roy otpavdy kal évdmdy cov, xal 
2zovKérTs elul dfcos xAnORvat vids cov. eize 32 5 srarip 
Mpos Tovs SovAovs avrod, "Efevéyxare Thy oTodj THY 
Tpatny, kal évdicare aitov, cat dére SaxtvAuoy eis ri 
23X€tpa avrov, cal tnodjpara els rots médas’ Kal évédy- 
Kavres Tov pdoxoyv Tov airevrdyv OvcaTe, Kal paydrTes 
24 evppav0duev" Sri otros 6 vids pov vexpds Fy, cat avé- 
(noe xat droAwdds Fy, cat edpéOyn. Kat Hpfavto eippal- 
asvecdar. "Hy 32 6 vids avrot 6 apeoBurepos ev dype- 
kal @s épxduevos ifyyiwe tH olklg, Axovce ovpdovlas 
26 kal xop@y' kal mpooxaAecduevos Eva trav tnaldev atbrod, 
27 émuvOdvero tl etn radtra; 6 dé elxev aite,°Ort 6 ddea- 
dds cov ike xat €Ovoey 6 Tarip gov Tov pdéoxov Tov 
28 orevrov, Ott tytalvovta a’rov anédaBev. apyloOn 8, 
kal ovx 70e\ev eloedOeiv. 6 otv TaThp avrod éfedOar 
29 mapexdver avtév. 6 dt dmoxpilels elme re Tarp, Idod 
Tocaira érn dovAevw@ cot, xal ovdérore évroAny cov Tap- 
HAOov, kat uot obdénore Edwxas Epipoy, tva pera tov 
30 dlAwpy pov etippavdG. Sre 5¢ 6 vids cov ovTos, 6 Kkarada- 
yév cov tov Blov pera mopvav, RAOEV, EOvoeas aiTe Tov 
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after the younger son gathered all together, and took 


his journey into a far country, and there wasted his 
14 Substance with riotous living. And when he had spent 
all, there arose a mighty famine in that land; and he 
1s began to be in want. And he went and joined himself 
to a citizen of that country; and he sent him into his 
16 fields to feed swine. And he would fain have filled 
his belly with the husks that the swine did eat: and 
17no man gave unto him. And when he came to him- 
self, he said, How many hired servants of my father’s 
have bread enough and to spare, and I perish with 
hunger! I will arise and go to my father, and will say 
unto him, Father, I have sinned against heaven, and 
19 before thee, and am no more worthy to be called thy 
20s0n: make me as one of thy hired servants. And he 
arose, and came to his father. But when he was yet ost 2.59, 
a great way off, his father saw him, and had compas- 
sion, and ran, and fell on his neck, and kissed him. 
21 And the son said unto him, Father, I have sinned 
against heaven, and in thy sight, and am no more}? 51.4. 
22 worthy to be called thy son. But the father said to 
his servants, Bring forth the best robe, and put # on 
him ; and put a ring on his hand, and shoes on his 
23feet: and bring hither the fatted calf, and kill é¢; and 
24]et us eat, and be merry: ifor this my son was dead, re. 
and is alive again; he was lost, and is found. And & $14. 
25 they began to be merry. Now his elder son was in 
the field: and as he came and drew nigh to the house, 
6he heard musick and dancing. And he called one of 
27 the servants, and asked what these things meant. And . 
he said unto him, Thy brother is come; and thy fa- 
ther hath killed the fatted calf, because he hath received 
28him safe and sound. And he was angry, and would 
not go in: therefore came his father out, and intreated 
29him. And he answering said to his father, Lo, these 
many years do I serve thee, neither transgressed I at 
any time thy commandment: and yet thou never gavest 
me a kid, that I might make merry with my friends: 
3ebut as soon as this thy son was come, which hath de- 
voured thy living with harlots, thou hast killed for 
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31 pdoxoy roy otrevrdy. 6 Be einev aitg, Téxvoy, od 
advrore jer euot ef, xal mdvra ra @ua oa éatw. 
32 evppavOyvar St Kal yapiva eda, Bre 6 adeAdds cov 
otros vexpos Hv, kat dvétnoe’ xal drodwdas jv, xal 
evpébn. 
16 “EAETE 8 xat apds rots pabyras abtot, “AvOpwnds 
tts hv mAotaLos, ds elxev olkovdpov" Kat otros dveBANOn 
2aiT@ as di.acxopriev ra trdpxovra atrod. cat porvijcas 
aurov etrev ait@, Tl rotro dxovw rept cot ; amdbos roy 
Adyov Tis olkovoplas cou’ ob yap duvyon ért olxovopeiv. 
3elme dé év éaut@ 6 olxovdpos, Tl rowow, Str 5 Kvpids 
pov adapetrar tiv olxovoulay dn éuod; axdntew ovx 
4loxde, énatreiy aloxtvopa. eyvey rl noimow ta Srav 
petacrade ths olxovoulas, Séfwvral ye els Tovs olkovs 
Satrayv. Kat mpooxartecdpuevos Eva Exactov TaY xpewset- 
AerGv tot Kuplov éavrod, Greye te mpdry, Idaov del- 
6AEs TE Kuplp pov; 6 Se elxev, ‘Exardy Bdrovs édalov. 
cat elrev avrg, Adfat cov rd ypdyupa, cat xabicas ra- 
7Xé€ws ypawor mevrixovta. enera érépm ele, Si 5e wWécoy 
dpelres ; 6 3¢ elrev, ‘Exardv xépous alrov. xat rA€yet 
avrg, Afar gov rd ypdypa, kat ypdwov dydonxorra. 
gxat émyverey 5 xipios tov oixovduoy ris ddixlas, Sr 
gpovluws énolncev’ Sri of viot rod aiGyos rovrov dpov- 
parepor trep rovs vlots tot dards els thy yeveay ri 
géavrap elor. kayo tyiv A€yw, tomcare éavtois plrous 
éx Tov payeva rijs ddcxlas, tva 8rav éxAlayre, déLovra 
1otpas els ras alwvlovs oxnvds. ‘O morés év édaxlory, 
kai éy ToAA@ TioTds éott. Kald év éXaxloTw ddixos, cai 
11éy modrA@ dbixds éorw. ef oby dy Te ddike paperg 
morol ovx éyéverde, To GAnOwov tls tpiv moretoe; 
12xal el év rp dAAorple morol odx eyéverde, Td tudrepov 
131tls tyly ddoer; Ovddels olxérns Svvara dvot xvplois 24 
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3t him the fatted calf. And he said unto him, Son, thou 


32 art ever with me, and all that I have is thine. It was 
meet that we should make merry, and ‘be glad: k for k ver. 34. 
this thy brother was dead, and is alive again ; and was 
lost, and is found. 
16 AND he said also unto his disciples, There was a 
certain rich man, which had a steward ; and the same 
was accused. unto him that he had wasted his goods. 
2 And he called him, and said unto him, How is it that 
I hear this of thee? give an account of thy steward- 
3ship; for thou mayest be no longer steward. Then 
the steward said within himself, What shall I do? for 
my lord taketh away from me the stewardship: I can- 
snot dig; to beg I am ashamed. I am resolved what to 
do, that, when I am put out of the stewardship, they 
smay receive me into their houses. So he called every 
one of his lord’s debtors unto him, and said unto the 
6first, How much owest thou unto my lord? And he 
said, An hundred ! measures of oil. And he said unto 
him, Take thy bill, and sit down quickly, and write 
y fifty. Then said he to another, And how much owest 
thou ? And he said, An hundred 2 measures of wheat. 
And he said unto him, Take thy bill, and write four- 
sscore. And the lord commended the unjust steward, 
because he had done wisely : for the children of this 
world are in their generation wiser than 8the children aJohn 12.36. 
90f light. And I say unto you, » Make to yourselves x hess. 6%. 
friends of the 2mammon of unrighteousness ; that, Matt. 6-19. 
when ye fail, they may receive you into everlasting ¢ a: 
10 habitations. ¢He that is faithful in that which is least 1,5. ° '» 
is faithful also in much: and he that is unjust in thee c Matt. eae 
11 least is unjust also in much. If therefore ye have not 
been faithful in the unrighteous 4mammon, who will 
commit to your trust the true riches? And if ye have 
not been faithful in that which is another man’s, who 
13Shall give you that which is your own? 44 No servant Matt. 6. 24. 


1 The word Batus in the original containeth nine gallons three 
quarts: See Ezek. 45. 10, II, 14. 2 The word here interpreted a 
measure in the original containeth about fourteen bushels and a pottle. 
3 Or, riches. 4 Or, riches. 
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dovredew" } yap rdv eva pucnoe, Kat Tov Erepov dya- 
amhoe’ 4% évds dvOéberat, cat rod érépov xaragporvyjoes, ov 
dvvacbe Oe@ dovrctey cal papwrd. 
14 “Hxovoy 8% ratra mdvra Kat of Paproaion pirdpyvpor 
15 bndpxovres, xal efenvariptCoy airdv. Kat elxev avrois, 
‘Yuets dore of duxmotvres Eavrovs évemioy Tay avOparer, 
6 38¢ eds ywooxer ras xapdlas tudy Sri rd ev avOpd- 
16 Tots Hynrdv, Bdedvypa évdmov rod Oeod eorw. “O vdpos 13 
kat of xpopirat €ws lwdyvov' and rére 7) Bacrela roi 12 
17 @eod ebayyediferat, xal mas els adriy Bidferar. Evxo- 5 
aérepoy d€ éort Tov otpavdy Kal Thy yi napeddeiy, 7 
18 Tod vdéuov play Kxepalay mecetv. Jas 6 drodtov rhy3! 
yuvaixa abrod Kat yapev érépay, potxever’ xat was 6 
19 dmoAedvpévny dnd dvipds yapay, poet. “AvOperros 
5é Tis Hv TAOvotos, Kal evedidtoxero Topdipay Kai Biéc- 
20 Tov, evppaivdpevos xa’ Huépay AauMpGs* Trwxds 5€ tis 
qv dvépart Ad(apos, ds éBéBAnto mpds Tov mvAGva. abrot 
aljAkepévos kat émiOupav yxopracOqvar and Trav Wixley 
réy minrévrev and ths tpané(ns Tod mAovclov’ GAAG 
22 kat of xives épydpevor anéActxov Ta EAxn adrod. eyé- 
veto 6¢ dmodaveity Tov Trexdv, Kal dmevexOiva avroy 
ind tév dyyédon els Tov xdAToy Tod ABpadu anéOave 
23 d¢ xal 6 mAovotos, kat érdgy. xa év TE Gdn exdpas Tods 
éPOadpors abrod, dxdpywv év Bardvots, 6p rov ABpadp 
247d paxpdbev, cat Adfapoy év rots xéAmots atrot: kat 
abrés guwvicas etre, Ildrep "ABpadp, erénody pe, xat 
méuspov Adfapop, tva Bdyrn 7d &xpov rot daxrvdov avrod 
Bdaros, kat xatapt—n tiv yAGoody pov" Sri dduvGpar év 
25TH proyt Tavrn. etme 52 ABpadp, Téxvov, prfhoOyre Sri 
dréhaBes ot Ta dyabd cov éy tH (wy cov, xal Adfapos 
épolws Ta xaxd’ viv dé 55€ wapaxaAcirat, ov 82 ddvvacat. 
26xal emt maot TovTots peTafy Huady cal dpav xdopua péya 
éorrpixrat, Srws ol Oédovres StaBhvas évredbev trpds Spas, 
py Sdvevrar, pnde of exetev mpds nuas divarepGow. 
27 Eize 32, "Epwrd otv oe mdrep, tva méuyys abroy els 
28rdv otxoy Tod watpds pou’ éxw yap mévre ddeAqovs’ 
Srws dSiapzapripyrat avrois, tva pr Kal avrot é\deow 
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can serve two masters: for either he will hate the one, 
and love the other; or else he will hold to the one, 
and despise the other. Ye cannot serve God and 
mammon. 
14 And the Pharisees also, ¢who were covetous, heard ¢ Matt. 23.14. 
isall these things: and they derided him. And he said 
unto them, Ye are they which fjustify yourselves be-f ch. 10, 20. 
fore men; but God knoweth your hearts: for that¢ Pe. 7.9. 
which is highly esteemed among men is abomination 1n 7. " 
6the sight of God. iThe law and the prophets were! Mat. 417 
until John:- since that time the kingdom of God isch.7.29. 
preached, and every man presseth into it. * And it is Ps; 102. 26, 
easier for heaven and earth to pass, than one tittle of oe 
i8the law to fail. !Whosoever putteth away his wife, : Pet. r. a5. 
and marrieth another, committeth adultery : and who-& 19.9." 
soever marrieth her that is put away from her husband Mark ro io 
- 19committeth adultery. (‘There was a certain rich man, *” 
which was clothed in purple and fine linen, and fared 
2 sumptuously every day: and there was a certain beg- 
gar named Lazarus, which was laid at his gate, full of 
. 1 8ores, and desiring to be fed with the crumbs which 
fell from the rich man’s table: moreover the dogs came 
_nand licked his sores. And it came to pass, that the 
beggar died, and was carried by the angels into Abra- 
ham’s bosom : the rich man also died, and was buried ; 
and in hell he lift up his eyes, being in torments, aad 
seeth Abraham afar off, and Lazarus in his bosom. 
4 And he cried and said, Father Abraham, have mercy 
on me, and send Lazarus, that he may dip the tip of 
his finger in water, and ™cool my tongue; for 1 "am ™ Zech. 14. 
2stormented in this fame. But Abraham said, Son, 21 Isai. 66. 24. 
remember that thou in thy lifetime receivedst thy &. ”*” 
good things, and likewise Lazarus evil things: but ¢y9) 37: "> 
26n0w he is comforted, and thou art tormented. And 
beside all this, between us and you there is a great 
guif fixed: so that they which would pass from hence 
to you cannot; neither can they pass to us; that would 
27come from thence. Then he said, I pray thee there- 
fore, father, that thou wouldest send him to my father’s 
28 house : - I have five brethren; that he may testify 
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I Kp@ 67 pds avror tre 3@ avTa 
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3€va rOy pixpOy Tovrev. ampogéxere Eavrois. éay 8815 
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4gerny Aéyovres, Inoot émordra, édénoov jyuas. al 
av elzev adrots, TlopevOdvres emidelfare éavrods rois 
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unto them, lest they also come into this place of tor- 
29ment. Abraham saith unto him, P'They have Moses plea 22 
zoand the prophets; let them hear them. And he said, Joh §.%, 
Nay, father Abraham: but if one went unto them eas 
31 from the dead, they will repent. And he said unto 
him, If they hear not Moses and the prophets, dneither a Jonas 
will they be persuaded, though one rose from the dead. 
17 THEN said he unto the disciples, ® It is impossible » Mett. 18. 6, 
but that offences will come: but woe wnto him, through Gor, 11. 19. 
2whom they come! It were better for him that a mill- 
stone were hanged about his neck, and he cast into the 
sea, than that he should offend one of these little ones. 
3§Take heed to yourselves: >If thy brother trespass b Matt. 18. 
against thee, rebuke him; and if he repent, forgive ee 
shim. And if he trespass against thee seven times in a jam’ eso” 
day, and seven times in a day turn again to thee, Say- 
ing, I repent; thou shalt forgive him. 
5 And the apostles said unto the Lord, Increase our _ 
6faith. 4 And the Lord said, If ye had faith as @ grain d Matt. 17. 
of mustard seed, ye might say unto this sycamine tree, Mark gage 
Be thou plucked up by the root, and be thou planted “"’* 
7in the sea; and it should obey you. But which of 
you, having a servant plowing or feeding cattle, will 
say unto him by and by, when he is come from the 
8field, Go and sit down to meat? and will not rather 
say unto him, Make ready wherewith I may sup, and 
gird thyself, «and serve me, till I have eaten and ech. 12. 37. 
drunken; and afterward thou shalt eat and drink? 
9Doth he thank that servant because he did the things 
1othat were commanded him? I trow not. So likewise 
ye, when ye shall have done all those things which are 
commanded you, say, We are funprofitable servants : nate: 
we have done that which was our duty to do. Ps. 16. 2, 


Matt. 
11 And it came to pass, as he went to Jerusalem, Rom: ia 


that he passed through the midst of Samaria and Ga- 1 cor. «6, 
izlilee. “And as he entered into a certain village, there}; "™"*™ 
met him ten men that were lepers, hwhich stood afar ginko 


30: and they lifted up their voices, and said, Jesus, paar 


'4 Master, have mercy on us. And when he saw them, \. Lev. 13. 


he said unto them, iGo shew yourselves unto the wat. &.4. 
x ch. 5. 14. 
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priests. And it came to pass, that, as they went, they 
1swere cleansed. And one of them, when he saw that 
he was healed, turned back, and with a loud voice glo- 
6rified God, and fell down on his face at his feet, giving 
17him thanks: and he was a Samaritan. And Jesus an- 
swering said, Were there not ten cleansed ? but where 
i8are the nine? ‘There are not found that returned to 
iggive glory to God, save this stranger. * And he said k Matt. 9.23, 
unto him, Arise, go thy way: thy faith hath made @ ro. g2-ch. 
thee whole. Ta 5e 18. 49. 
2 And when he was demanded of the Pharisees, 
_ when the kingdom of God should come, he answered 
them and said, The kingdom of God cometh not ! with 
srobservation : !neither shall they say, Lo here! or, Lo! ver. as. 
there! for, behold, ™the kingdom of God is 2? within m Rom. 14. 
zzyou. And he said unto the disciples, " The days will p'see Matt. 
come, when ye shall desire to see one of the days of 9,‘§, 7°" 
23the Son of man, and ye shall not see i¢. °And they omatt.24.23, 
shall say to you, See here; or, See there: go not after are 
«them, nor follow them. P?¥For as the lightning, that p Matt. 2. 
lighteneth out of the one part under heaven, shineth ” 
unto the other part under heaven; so shall also the 
Son of man be in his day. 4 But first must he suffer q Mark 8. 31 
26 many things, and be rejected of this generation. ‘And & 70°33. 
as it was in the days of Noe, so shall it be also in the {'¢2.77° 
27days of the Son of man. They did eat, they drank, ™*¢t- 4-37. 
they married wives, they were given in marriage, until 
the day that Noe entered into the ark, and the flood 
28came, and destroyed them all. ‘Likewise also as its Gen. 19. 
was in the days of Lot; they did eat, they drank, they 
2~9bought, they sold, they planted, they builded; but 
‘the same day that Lot went out of Sodom it rained t Gen. 19. 
fire and brimstone from heaven, and destroyed them*””* 
zoall. Even thus shall it be in the day when the Son of u2Thess.r.7. 
31man Yis revealed. In that day, he *which shall be xMate. 24.17. 
upon the housetop, and his stuff in the house, let him» * 
not come down to take it away: and he that is in the 
32 field, let him likewise not return back. Y Remember y Ga. 19. 26. 
33 Lot’s wife. 2 Whosoever shall seek to save his life 1 Matt, ro. 
1 Or, with outward shew. 2 Or, among you, John 1. 26. i ark 8. 35. 


ch. 9. 24. 
KZ John 12, 3§. 


“ 


308 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt. 


airod cécat, dmodéce airyy’ Kal ds dav arohéoy adripy, 
34 (woyornoe airyiy. A€yo div, radry tH vunrt Exovrat dv0 
ént xhivns puds* 6 els mapadnpOynoerat, cat 6 repos dde- 
35 Ojoeras. S00 Ecovrar ddAnOovea ent 76 avrd: 7 pla Tapa- . 
36AnPOjoerat, cat % érépa AdeOjoera. Kai dmoxpilertes 
A€yovow aro, lod kipte; 6 be etnev avrois, “Ono 1628 | 
oGpa, éxet cvvayOnoovrat ol derol. | 
18 “EAETE 8 kal zapaBodAjy abrots mpds 76 delv advrore 
2 mpocevxerOat, kat ph exxaxety, Aéyov, Kpirjs tis He & 
Tit move, TOV Oedv py hoBotpevos, kat &vOpenov py 
3 évrpendpevos. xnpa de Hv ev TH médet exelvy, Kat fpxeTo 
mMpos avtov, A€youvoa, "Ex&lknody pe amd rod avridixov 
4pov. Kal ovx nO€Ancev emt xpdvov’ peta 52 Tadra elney 
éy éavtg, Ei xat roy @eov ov PoPodpat, cat &vOpwror 
s0vK éyrpémopar, bid ye TO Tapéxety pot KOmOY THY xnpaV 
tavrny, exdiuxnow adrny, va ph els TéAOS Epxopuery vTe- 
6mdin pe. ele 8 6 Kipwos, Axotvoare ri 6 xperys Tis 
7 dduxlas A€yers 6 8F Ocds od pH Toujoe THY exdlxnow 
tov éxhextGv avrod tév Bodytrev pds abrov Hyépas Kal 
8 vuxtos, kal paxpoOupanv é abrois ; A€yo vyiv, Ste woot 
Thy éxdiknow airav év rdxe. TAH 6 vids ToD avOparov 
EMOav Apa evpioe riy tlotw ent ris yiis ; 
9 Else 8& nal pds rivas rots wenoOdras ep éavtois 
bri elot dixator, cal éLovOevodyras tods Aotmods, THY 
10 TapaBoAip tadrnv: “AvOpwrot dv0 avéBnoav eis To tepov 
mporevgacba, 6 els Dapicaios, xat 6 Erepos redwrys: 
116 @apwaios orabels mpos éavroy ratta mpoonvyero, 0 
Ocos, ebyapiorS cor, Sri odK elul Sonep of Aocmol rar 
dvOpdétev, Epmayes, dicot, porxol, } Kal as ovros 6 
12 TEAOYNS. vyoTevw dis Too caBBdrov, amodexaTGe TarTA 
1360a xTOpat. Kal 6 reAdyns paxpdbev Eatas obK pOEdE 
ovdé rovs d@Oadpors els Tov ovpavoy émapat' GAN érvaTE 
els TO otf00s abrov, Aéywr, ‘O Oeds, doOnrl pot re 
14 GuapTorg. A€éyw vulv, caréBn obros Sedixatopevos els 70? 





34 meas’ els A. 35 7 pla wapaA.—apePhoera:iom. B. 2 dey 
om. D. 4 obk HOcrAev D. 5 dwomid(n D. » paxpodupe D. 
9 elxe 5t xpos D. 


8. LUKE. XVII. 34—XVIIL 14. 309 


shall lose it; and whosoever shall lose his life shall 

34preserve it. I tell you, in that night there shall be s Matt. 24. 
two men in one bed; the one shall be taken, and the! ties.4.17. 

35 other shall be left. Two women shall be grinding to- 
gether; the one shall be taken, and the other left. 

36! Two men shall be in the field ; the one shall be taken, 

37and the other left. And they answered and said unto 
him, > Where, Lord? And he said unto them, Where- bach ae se 
soever the body és, thither will the eagles be gathered 
together. 

18 AND he spake a parable unto them éo this end, that 

2men ought “always to pray, and not to faint; saying, cb. 1. s. 
There was 2in a city a judge, which feared not God, Ren: 

3neither regarded man: and there was a widow in that col. 4.2. 
city; and she came unto him, saying, Avenge me of © °°" *"” 

smine adversary. And he would not for a while: but 
afterward he said viene himself, Though I fear not 

sGod, nor regard man; yet because this widow trou- bch. 1.8. 
bleth me, I will avenge her, lest by her continual 

6comng she weary me. And the Lord said, Hear 

7what the unjust judge saith. And Cshall not God « Rev. 6.10. 
avenge his own elect, which cry day and night unto 

shim, though be bear long with them? I tell you 
‘that he will avenge them speedily. Nevertheless 4 Heb. ro, 57 
when the Son of man cometh, shall he find faith on?" *"* 
the earth ? 

9 And he spake this parable unto certain ¢which ecb. re, 29 
trusted in themselves ®that they were righteous, and 

1odespised others : Two men went up into the temple to 
pray; the one a Pharisee, and the other a publican. 

The Pharisee fstood and prayed thus with himself, t Ps. 13s. a. 
6God, I thank thee, that I am not as other men are, g tea. 1.15. 
extortioners, unjust, adulterers, or even as this pub- bea 

iilican, I fast twice in the week, I give tithes of all 

13that I possess. And the publican, standing afar off, 
would not lift up so much as his eyes unto heaven, 
but smote upon his breast, saying, God be merciful to 

4measinner. I tell you, this man went down to his 

1 This 36th verse is wanting in most of the Greek copies. 2 Gr. 
in @ certain city. 3 Or, as being righteous. 
Xx 3 
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house justified rather than the other: for every one b Job 23. a9. 
that exalteth himself shall be abased; and he that eee 
humbleth himself shall be exalted. ire 6 oe: 

1§ iAnd they brought unto him also infants, that he 1 Matt. 19.15. 
would touch them: but when his disciples saw it, they =” 

16rebuked them. But Jesus called them unto him, and 
said, Suffer little children to come unto me, and for- 
bid them not: for kof such is the kingdom of God. «:Cor.14.20. 

17!Verily I say unto you, Whosoever shall not receive! Mark 10.15. 
the kingdom of God as a little child shall in no wise 
enter therein. 

8 ™ And a certain ruler asked him, saying, Good Mas- mMett.19.16. 

19ter, what shall I do to inherit eternal life? And Jesus 
said unto him, Why callest thou me good? none és 

20 good, save one, that is, God. Thou knowest the com- 
mandments, "Do not commit adultery, Do not kill, aaron 
Do not steal, Do not bear false witness, °Honour thy 16,—a20. 

a1father and thy mother. And he said, All these have o kph. 6.2. 

2I kept from my youth up. Now when Jesus heard ©" >” 
these things, he said unto him, Yet lackest thou one 
thing: Psell all that thou hast, and distribute unto the p Math 6:9 
poor, and thou shalt have treasure in heaven: and: Tim. 6. 19. 

*3come, follow me. And when he heard this, he was 

4very sorrowful: for he was very rich. And when 
Jesus saw that be was very sorrowful, he said, 1 How gProv.11. 28. 
hardly shall they that have riches enter into the king- Mark ic, 35, 

*5dom of God! For it is easier for a camel to go through 
a needle’s eye, than for a rich man to enter into the 

kingdom of God. And they that heard i¢ said, Who 

27then can be saved? And he said, r The things which r Jer. $3. 17. 

28are impossible with men are possible with God. ‘Then Matt. 19. 26. 
Peter said, Lo, we have left all, and followed thee. Seat aay: 

9 And he said unto them, Verily I say unto you, t'There t Deut. 33.9. 
18 no man that hath left house, or parents, or brethren, 
or wife, or children, for the kingdom of God’s sake, 

30"wWho shall not receive manifold more in this present » Job 42. 0. 
time, and in the world to come life everlasting. 

31 Fx THEN he took unto him the twelve, and said aaa aaa 
unto them, Behold, we go up to Jerusalem, and all & 2. 17. : 
things ythat are written by the prophets concerning y Fe. z 

. X4 - | 
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32the Son of man shall be accomplished. For “he shall uae he 
be delivered unto the Gentiles, and shall be mocked, , John 18, 28, 
33and spitefully entreated, and spitted on: and they shall“ * * 
scourge him, and put him to death: and the third day — 
she shall rise again. *And they understood none of s Merk 9. s2. 
these things: and this saying was hid from them, nei- 9.45. 
ther knew they the things which were spoken. & 12. 16. 
35 >And it came to pass, that as he was come nigh bMat 20.29. 
unto Jericho, a certain blind man sat by the way side _ 
36 begging: and hearing the multitude pass by, he asked 
37what it meant. And they told him, that Jesus of 
33Nazareth passeth by. And he cried, saying, Jesus, 
39thow son of David, have mercy on me. And they 
which went before rebuked him, that he should hold 
his peace: but he cried so much the more, Jou son 
sof David, have mercy on me. And Jesus stood, and 
commanded him to be brought unto him: and when 
4the was come near, he asked him, saying, What wilt 
thou that I shall do unto thee? And he said, Lord, 
_ 4that I may receive my sight. -And Jesus said ‘unto 
him, Receive thy sight: ‘thy faith hath saved thee. ¢ch. 17. 19. 
43And immediately he received his sight, and followed 
him, dglorifying God: and all the people, when they deb: s. 26. 
saw it, gave praise unto God. Biri. 
19 AND Jesus entered and passed through Jericho. 
2 And, behold, there was a man named Zaccheeus, which 
was the chief among the publicans, and he was rich. 
3 And he. sought to see Jesus who he was; and could 
not for the press, because he was little of stature. 
4And he ran before, and climbed up into a sycomore 
Stree to see him: for he was to pass that way. And 
when Jesus came to the place, he looked up, and saw 
him, and said unto him, Zacchzeus, make haste, and 
come down; for to day I must abide at thy house. 
6And he made haste, and came down, and received him 
ijoyfully. And when they saw é¢, they all murmured, 
saying, ®That he was gone to be guest with a man 4 Matt. 9.1. 
sthat is a sinner. And Zacchzus stood, and said unto~ 
the Lord; Behold, Lord, the half of my goods I give 
to the poor; and if I have taken any thing from any 
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man by false accusation, °I restore him fourfold. » ch. 5. 14. 

9And Jesus said unto him, This day is salvation come sam. 12.3. 
to this house, forsomuch as 4he also is ea son of Abra-3 Rom. :,, 

1oham. f¥For the Son of man is come to seek and to fae, 
save that which was lost. e ch. 13. 16. 

1 AND as they heard these things, he added and See Matt, 10 
spake a parable, because he was nigh to Jerusalem, * * "+ 
and because §they thought that the kingdom of God « Acts:. 6. 

‘should immediately appear. He said therefore, A hb Matt, 25. 14. 
certain nobleman went into a far country to receive for oe 

13himself a kingdom, and to return. And he called his 
ten servants, and delivered them ten ! pounds, and said . 

14unto them, Occupy till I come. i But his citizens hated | Joho r. 11. 
him, and sent a message after him, saying, We will 

isnot have this man to reign over us. And it came to 
pass, that when he was returned, having received the 
kingdom, then he commanded these servants to be 
called unto him, to whom he had given the 2money, 
that he might know how much every man had gained 

i6by trading. Then came the first, saying, Lord, thy 

17pound hath gained ten pounds. And he said unto 
him, Well, thou good servant: because thou hast been 
kfaithful in a very little, have thou authority over ten kMatt.as. a1. 

i8cities, And the second came, saying, Lord, thy pound ~~ a 

ighath gained five pounds. And he said likewise to him, 

20 Be thou also over five cities. And another came, say- 
ing, Lord, behold, here 4s thy pound, which I have 

atkept laid up in a napkin: !for I feared thee, because 1 Matt. as. 4. 
thou art an austere man: thou takest up that thou 
layedst not down, and reapest that thou didst not sow. 

22 And he saith unto him, ™Out of thine own mouth will ee 
I judge thee, thou wicked servant. "Thou knewest Matt. 12. 37. 
that I was an austere man, taking up that I laid now 

23down, and reaping that I did not sow: wherefore then 
gavest not thou my money into the bank, that at my 
coming I might have required mine own with usury ? 

24 And he said unto them that stood by, Take from him 


1 Mina, here translated a pound, is twelve ounces and an half: 
which according to five shillings the ounce is three pounds two shil- 
lings and sixpence. 2 Gr. silver, and so ver. 23. 
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34 Mpos avrovs, Tl Avere Tov wGAOV; of -8& etxov,‘O Ki- § 
35 ptos avrod xpelay exe. xal iyayov avrév mpods rov | 
"Inooty’ xal émpphpavres éavrdv ra tpdria ent tov; 3 
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37 Uneotpovevoy Ta tudria abraéy ev Ti 63@. 'Evyl(orros 
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qptavro drav 16 nAnOos tay pabytay xalpovres alveivg § 
tov Ocdvy dora peydrAn wept wacdv dv eBoy dvvd- 
38 mew A€yovres, EtAoynuevos 5 epydpevos Bacwreds ey 
évdpart Kuplov’ elpnyn ev otpave, xai ddfa ev dyi- 
3goTos. Kal tives trav Bapioalwy ard rod dyAov elmo 
mpos avtov, Aiddonade, émtitlunoov tots pabnrats cov. 
4oxat dmoxpiOels elev atrots, Adyw tytv, Ore edy oi- | 
41 ToL ciwmnowow, of AlBo. Kexpdfovrar. Kal as fyywe, 
42idav thy modw, exravoey en’ aith A€yov, “Or & 
éyvos cal ov, xal ye ev TH qyepg cov tavry, Ta TOS 
43 €ipnyyy cov’ viv && expvBn amd shOadrApaev cov Gr 
nfovow hudpas ent oe, xal meptBadrodaow of exApol cov 
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the pound, and give i¢ to him that-hath ten pounds. 
25(And they said unto him, Lord, he hath ten pounds.) 
26 For I say unto you, °That unto every one which hath oMett.13.12. 
shall be given; and from him that hath not, even that Mark 4 4. 28. 
27he hath shall be taken away from him. But those pMark:o.3. 
mine enemies, which would not that I should reign 
over them, bring hither, and slay them before me. 
284 And when he had thus spoken, Phe went before, 
ascending up to Jerusalem. 
17 4AND it came to pass, when he was come nigh tog Matt. ar. r. 
Bethphage and Bethany, at the mount called the mount 
300f Olives, he sent two of his disciples, saying, Go ye 
into the village over against you; in the which at your 
entering ye shall find a colt tied, whereon yet never 
3tman sat: loose him, and bring him hither. And if 
any man ask you, Why do ye loose him? thus shall 
ye say unto him, Because the Lord hath need of him. 
32 And they that were sent went their way, and found 
33even as he had:said unto them. And as they were 
. loosing the colt, the owners thereof said unto them, 
34 Why loose ye the colt? And they said, The Lord 
3shath need of him. And they brought him to Jesus: 
tand they cast their garments upon the colt, and they 
36set Jesus thereon. *And as he went, they spread za tnas @ 


att. a1. 
37their clothes in the way. And when he was come;. ark ci. 


nigh, even now at the descent of the mount of Olives, ares 
the whole multitude of the disciples began to rejoice 
and praise God with a loud voice for all the mighty 
3sworks that they had seen; saying, ‘Blessed be thet Ps. 18. 26. 
King that cometh tn the name of the Lord: Upeace uch. 2 1- 
39in heaven, and glory in the highest. And some of the *?™*"* 
Pharisees from among the multitude said unto him, 
4° Master, rebuke thy feciples And he answered and 
said unto them, I tell you that, if these should hold 
their peace, Xthe stones would immediately cry out. x Hab. s. 11. 
41 | And when he was come near, he beheld the city, and 
42 Ywept over it, saying, If thou hadst known, even thou, yJobnrt.3s. 
at least in this thy day, the things which belong unto 
thy peace! but now they are hid from thine eyes. 
43 For the days shall come upon thee, that thine enemies 
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shall zcast a trench about thee, and compass thee s Isal.29.3,4. 
Jer. 6. 3, 6. 


44round, and keep thee in on every side, and shall lay en. a1. 20. 
thee even with the ground, and thy children within §7 wie’. 72 


thee; and »they shall not leave in thee one stone > Matt. a4... 


Mark 1 
upon another; ©because thou knewest not the time of ch. 21.6. 
thy visitation. fe 68, 78. 


4s ‘And he went into the temple, and began to cast out x Pet, 8 12. 


46them that sold therein, and them that bought; saying Merk ts. 1, 
unto them, ¢It is written, My house is the house of 1, 6 
prayer: but fye have made it a den of thieves. baa aa 

47 And he taught daily in the temple. But &the chief g Mark 11.18. 
priests and the scribes and the-chief of the peoplexs 37." 
sought to destroy him, and could not find what they 
might do: for all the people 1 were very attentive to 
hear him. 
20 AND it came to pass, that on one of those days, a Matt.a1.23. 
as he taught the people in the temple, and preached 
the gospel, the chief priests and the scribes came upon 

2him with the elders, and spake unto him, saying, Tell 
us, "hy what authority doest thou these things? OF b Acts 4. 7 

3who is he that gave thee this authority? And he an- See 
swered and said unto them, I will also ask you one 

4thing; and answer me: The baptism of John, was it 

Sfrom heaven, or of men? And they reasoned with 
themselves, saying, If we shall say, From heaven; he 

6will say, Why then believed ye him not? but and if 
we say, Of men; all the people will stone us: Cfor ¢ Mott. 14. s. 

7they be persuaded that John was a prophet. And they ch. 7. a9. 
answered, that they could not tell whence i was. 

8 And Jesus said unto them, Neither tell I you by what | 
authority I do these things. 

9 Then began he to speak to the people this parable ; dMatt 21.33 
dA certain man planted a vineyard, and let it forth to” ” 
husbandmen, and went into a far country for a long 

1otime. And at the season he sent a servant to the hus- 
bandmen, that they should give him of the fruit of the 
vineyard: but the husbandmen beat him, and sent 

11him away empty. And again he sent another ser- 
vant: and they beat him also, and entreated him 


1 Or, hanged on him, Acts 16. 14. 
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1 shamefully, and sent him away empty. And again he 
sent a third: and they wounded him also, and cast him 
130ut. Then said the lord of the vineyard, What shall 
Ido? I will send my beloved son: it may be they 
i4 will reverence him when they see him. But when the 
husbandmen saw him, they reasoned among them- 
selves, saying, This is the heir: come, let us kill him, 
isthat the inheritance may be our’s. So they cast him 
out of the vineyard, and killed him. What therefore 
6shall the lord of the vineyard do unto them? He shall 
come and destroy these husbandmen, and shall give 
the vineyard to others. And when they heard #t, they 
said, God forbid. And he beheld them, and said, 
What is this then that is written, eThe stone which e« eed: a 
the builders rejected, the same is become the head of 
i8the corner ? Whosoever shall fall upon that stone shall 
be broken; but fon whomsoever it shall fall, it will agra 
iggrind him to powder. {J And the chief priests and the fy 
scribes the same hour sought to lay hands on him; 
and they feared the people: for they perceived that 
he had spoken this parable against them. 
20 = And they watched him, and sent forth spies, which s Mstt.2a.:s. 
should feign themselves just men, that they might take 
hold of his words, that so they might deliver him unto 
21the power and authority of the governor. And they 
asked him, saying, » Master, we know that thou sayest h Matt. 22.16. 
and teachest rightly, neither acceptest thou the person a 
2 0f any, but teachest the way of God truly: Is it law- 
23 ful for us to give tribute unto Cesar, or no? But he 
perceived their craftiness, and said unto them, Why 
4tempt ye me? Shew me a ?penny. Whose image and 
superscription hath it? They answered and said, 
25 Cesar’s. And he said unto them, Render therefore 
unto Ceesar the things which be Cesar’s, and unto 
26 God the things which be God’s. And they could not 
take hold of his words before the people: and they 
marvelled at his answer, and held their peace. 
27, YiThen came to him certain of the Sadducees, 1 Matt. 2. as 


kwhich deny that there is any resurrection; and they k Acts 25.6 


1 Ge, of @ truth. 2 See Matt. 18. 28. 
Y 


322 EYAITEAION KATA AOYKAN. Mt. M 
221 
a8avdoraciw pi) elvar, emnpérncay avrov, déyovres, At-2, 1 


ddoxade, Moors eypawev Hutv, édy rwos ddeAdos axo- 
Odym exwv yvuvaixa, xat otros Grexvos anoOdvy, iva 
AGBn 6 ddeAgpds atro® Thy yvvaika, cal eavacrhoy 

29onépua TH adEAPG airov. extra ody GbeAqot Foay, Kalr x 

306 mpGros AaBav yuvaixa, amébavey Srexvos’ kat EdaBev 26 21 
6 devrepos tiv yuvaixa, xat obros anéOavey adrexvos* 

31 xal 6 tplros €AaBev adtriy, acattws 5@ xa of Emrd nal x: 

3200 xaréAimoy réxva, Kat améBavov’ torepoy S& mavTev 2; 

33 dméOave cat» yurn. ev tH oby dvacrdce, rlyos adray 28»; 

34 ylveras yury; of yap éxra eoyory abr yuvaixa. kal 1 
dmoxpiOels elev attois 6 “Inoods, Ol viol rod alavos 

35 Tovrov yapovor cat éxyauloxovras’ of S¢ xarafiadevres 
tov aldvos éxelvov ruyety Kai Tis dvaotdcews THs éK30 %5 

36 vexp@y, ovre yapuodow obre éxyayloxovtat’ ovte yap 
drrodavety ert Suvavrar’ iodyyeAot ydp elot, cat viol cic 

37 TOD Ocod, tis dvacrdcews viol dvres. Bre dé Eyelpovrar 31 
of vexpol, xal Maojjs éunvucev emt ris Barov, as Adye 
Kipiov tov @edv ’ABpadp kat rov @edv "Ioadk Kal Tov 32 

38 Ocdv ‘laxdB. G@eds 8e odx ort vexpGv, GAA (drTer  *i 

39mdvres yap aire (Gow. "AmoxpiOévres S€ Tives Tor 

40 ypappatéwy elroy, AvdsdoKade, KaAGs ettas. odx ere & 
éroApor enepwray adrov ovddv. | 

4t Ele 8% xpos abrots, ds Aéyouor roy Xpiorév vidy 42 3 

42 AaBid elvat; xa airds AaBts A€yea év BIBA® Wadpar, 3 *% 

43 Elnev 6 Képws rp xupl pov, Kddov ex deftav pov, Ews 44 
dv 06 tots éxOpots cov tnonddiov rév nodéy soi. 

44 AaBid oby xipiov adrov xadet, xal mGs vids adtod eoriw 345 3 

45’Axovovros 8 tavrds rot Aaod, etre Trois padntais ai- 

46 Tov, TIporéxere and tév ypapparéwy Tay Oeddvrev Tept- 3 
mareiy év atodais, cat gidovvrav donacpodvs év tais 2 3 
dyopais, cal mpwroxafedplas ev rtais cuvaywyats, Kalb 3| 

47 MpwroxAiclas év rois Seimvots’ ot xareoOlovor ras oixlas 14 4. 
T&Y xnpGv, Kal mpopdce. paxpa mpocevxovra. otf | 
Aj povtat tepirodrepoy Kplua. 

21 *ANABAEWAS 8 cide rots BddAovras ra dGpa ai- +! 

atay els ro yalopuAdxtoy mAovalovs’ elde 32 Kal Twa 


6 


~ 


30 ZAaBer om. D. Thy yuvaixa om. D. 31 of éwrd ob x. A. 
32 3¢ rdytwy om. D. 34 dwonpiOels om. D. 41 ely om. D. 
2 elSe 8é Twa D. 





S. LUKE. XX. 28—XXI. 2. 323 


a8 asked him, saying, Master, ! Moses wrote unto us, If: Deut. a5. s. 
any man’s brother die, having a wife, and he die with- 
out children, that his brother should take his wife, and 
29 raise up seed unto his brother. There were therefore 
seven brethren: and the first took a wife, and died 
30 without children. And the second took her to wife, 
31 and he died childless. And the third took her; and 
in lke manner the seven also: and they left no chil- 
32 dren, and died. Last of all the woman died also. 
33 Therefore in the resurrection whose wife of them is 
34 she ? for seven had her to wife. And Jesus answer- 
ing said unto them, The children of this world marry, 
35 and are given in marriage: but they which shall be 
accounted worthy to obtain that world, and the resur- 
rection from the dead, neither marry, nor are given in 
36 marriage: neither can they die any more: for ™they m: Cor. rs. 
are equal unto the angels; and are the children of rdobn cP 
37 God, "being the children of the resurrection. Now* *°™ ®?5 
that the dead are raised, °even Moses shewed at the oEx.. 6. 
bush, when he calleth the Lord the God of Abraham, 
38 and the God of Isaac, and the God of Jacob. For he 
is not a God of the dead, but of the living: for Pall p Rom. 6. 10, 
39 hive unto him. | Then certain of the scribes answer- © 
4oing said, Master, thou hast well said. And after that 
they durst not ask him any question at all, 
41 And he said unto them, 4 How say they that Christ qmatt. 22.42. 
41s David's son? And David himself saith in the book” 
of Psalms, The Lorp said unto my Lord, Sit thou: ?.. He 
430n my right hand, till I make thine enemies thy foot- 
44stool. David therefore calleth him Lord, how is he 
4sthen his son? &YJsThen in the sudienes: of all the 8 Matt, 3.1 
46people he said unto his disciples, t Beware of thee matt. 25.5. 
scribes, which desire to walk in long robes, and "love u ch. 11. 43. 
greetings in the markets, and the highest seats in 
the synagogues, and the chief rooms at feasts; 
47* which devour widows’ houses, and for a shew make xMatt.as.14. 
long prayers: the same shall receive greater damna- 
tion. 
21 AND he looked up, *and saw the rich men casting Mark 13.41. 
2their gifts into the treasury. And he saw also a cer- 
Y % 
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3Xnpay wevixpay Bdddovocay exe d¥o AeTTa, Kal eine, 
— "AdnOds A€dyo tyiv, St h xjpa Trax} atry wAciov 
4mdvrov EBadev Gmavres yap ovrou éx Tov mepircevor- 
tos autots €Badov els ra SGpa tod Oeod, abryn Se ex 
Tov torepjparos avris dmavra rov Biov bv ecixev 
éBane. 3 
58 KAI rwov Acydvtov tepi Tod iepod, Ste AlOots Kadoist 
6xat avabipact xexdopnrat, etre, Tadra & Oewpetre, dhev-2 
govrat Hkpar év als odx AdeOjoerar AlBos emi AlBe, bs 
70v KaTadv@noeta. "Ennpaétnoap bt avroy A€yovres, Av-3 
ddoxade, wére ovv Taira ~crat; Kal ri rd onpetoy Gray 
péAAQ rabra ylvecOa ; 
8 ‘O dé ele, BAénere ut) TAavnORTe? ToAAOl yap ehev-§ 
covrat ént rd dvdparl pov, A€yovres,“Ore éyd elpu’ xal 
96 Katpos iyytke. ay obv TopevOnre éticw aitav. Srav6 
8 dxovonre moAduous Kal dxatactaclas, uh wronOire 
def yap radra yevéoOat mpGrov, GAN’ ovK evOdws 10 
10 TéAOs. Tore dcyev abrois, EyepOjoerat 2Ovos ent eOvos, 7 
11Kkat Bacwrela etl Baotrelay’ cewopot te peydAor xara 
témovs Kat Aysot Kat Aouot ~covrat, PdByrpad te Kal 
120nueta Gn’ otpavod peydda gota. T[Ipd 8& rovrep 
dndvrev émBadotow ép duds tas xetpas abréy, xal 
didfovet, tapadiddvres els ovvaywyas Kat gudaxas, ayo- 9 

. pévous émt Bacircis Kat iyyepdvas, évexey rod dydpards 
13,14 ov. anoByoetar be tuiy els papripiov. Adobe ovr els 
1sTas Kapdias tuav, mi mpoyedeTay arodoynOjvar éyd 
yap idow tiv ordua cat coplay, f ob Surjoovras arT- 

16 ELNELY OSE AvTICTHVat TdyTEs Ot avTikelpEvot Duly. Tapa 
S0Ojcecbe BE Kai d7d yovéwy cal ddeAPGv Kai ovyyevev 
17Kat ddr, xa Oavardcovow ef tev Kat EvecOe p- 
18 goupevot id Tdvtev da Td Svopd pov' Kat Opif & 


Ig THs Kepad7s tuav od py andAnTat. €v TH Vropovh vpev's 
aoxTnoacbe Tas Wuxas tuov. “Oray 5@ lnre xuKdov- 15 


pévny ind otparonédwy Thy ‘lepovoaAny, Tore yvare Sr 


8 ody om. D. 12 robrwy wavrov A. 14 év rats kapdias D. 
15 dvremmeiy 2 A, 19 xrhoecbe D. 
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3tain poor widow casting in thither two !mites. And 
he said, Of a truth I say unto you, >that this poor > 2Cor.8.12. 
4widow hath cast in more than they all: for all these 
have of their abundance cast in unto the offerings of 
God: but she of her penury hath cast in all the living 
that she had. 
5 °AND as some spake of the temple, how it Was c Matt. 24. 1. 
6adorned with goodly stones and gifts, he said, 4s for 
these things which ye behold, the days will come, in 
the which “there shall not be left one stone upon an- 4d ch. 19. 4. 
7other, that shall not be thrown down. And they asked 
him, saying, Master, but when shall these things be? 
and what sign will there be when these things shall 
come to pass? 
8 And he said, Take heed that ye be not deceived : ¢ Matt. 24. 4. 
: % : ark 13. 5. 
for many shall come in my name, saying, I am Christ ; Eph. s. 6. 
2and the time draweth near: go ye not therefore after” “~~” * 
gthem. But when ye shall hear of wars and commo- 
tions, be not terrified: for these things must first come 
1oto pass; but the end zs not by and by. fThen said f Matt. 24.7. 
he unto them, Nation shall rise against nation, and 
11 kingdom against kingdom: and great earthquakes shall 
be in divers places, and famines, and pestilences; and 
fearful sights and great signs shall there be from hea- 
ven. &But before all these, they shall lay their hands g Merk 13. 9. 
on you, and persecute you, delivermg you upto the = 
synagogues, and hinto prisons, ‘being brought before » Acts 4s. _ 


° e 5. . 
13kings and rulers kfor my name’s sake. And lit shall «. & 16. 24. 
° - ° « {Acts 35. 23. 
14turn to you for a testimony. ™Settle z¢ therefore im y; pet. .15. 


your hearts, not to meditate before what ye shall an-1 Phil. r. 28. 


: é : a Thess. 1. 5. 
isswer: for I will give you a mouth and wisdom, ® which iM att 26349, 
all your adversaries shall not be able to gainsay nor ch. 12.11. " 


Acts 6. 10. 


16resist, ©And ye shall be betrayed both by parents, ¢ mic. 5.6. 

and brethren, and kinsfolks, and friends; and Psome Se 
170f you shall they cause to be put to death. And 4 yee 12. 2. 
'8shall be hated of all men for my name’s sake. ‘But Oe ie Ge. 
'gthere shall not an hair of your head perish. In your 
20patience possess ye your souls. *And when ye shall sMatt.24.15. 

see Jerusalem compassed with armies, then know that 

1 See Mark 12.42. 2 Or, and, The time, Matt. 3. 2. & 4. 17. 
Y¥ 3 
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ar iyyixey % epjpwots avrijs. tore of ev rH ‘lovdalg, pev- ms 

 -yérecay els ra Spy’ Kal of év péow avrijs, éxxwpeirecay’ 

22 kat of év rats xdpais, pr eloepyécOwcar eis adTny. 81118 | 
nucpar exducijoews atral elot, tod wAnpwOjvar mavra 

23Ta yeypappeva. oval se rais év yaorpt éxovoats xal'9 
tats OnAafovoas év éxeivats rats épas’ Eorar yap 
dvdykn peyddn ent tis ys, Kat dpyn ev te AaG Totty. 

24xal mecodvra oréuatt payxalpas, xa alypadwriobyoor- 
ra. els Tdvra Ta €Ovy* al ‘IepovoadAny ~otar sartov- 

25 pévn umd eOvev, dypt tAnpwbGot xaipot éOvGv. Kair9 
€orat onueia ey HAlw Kai cedAnvy Kat dorpots, xal ent 
tis ys ouvvox) eOvGv ev adzopla, jyovons Oaddoons 

26 kat cdAov, anoyuydvrev davOpérev and ddéBov Kai mpoo- 
doxlas rdv erepxouéver tH olkovpévy’ al yap durdpas 3 

27 TOY ovpavdy cadrevOnoovrat. Kat rére GYovrat Tov vidy30 4 
tov avOpdrmov épyduevoy ev vepéAn peta Suvdpews xal 
d0fns woAARs. : 

28 *Apxouéver 82 Tovrer ylvecOat, avaxiware xal éx- 
dpare ras xepadds tyav’ didre eyyites 7 amoAvrpwors 
UpOv. : 

29 Kal elze napaBoAiy atrots, “Idere thy ovxqy xal3: 4 

30 wdvra ra dévdpa. Stay mpoBddwow Hon, BA€novtes ad | 

31 €avreéy ywoonere Sre Hdn eyybs 7d Oépos eorly. obra 33 
kal tyets Stray inyre radra ywopneva, ywooxere Gri 

32 éyyds éotw 7 Baotrela Tod Ocod. dpuny Aéyo dpiy, 6n3: ¥ 
ov pn tmapérd\On 7 yeved aftn, ws dv mdvra yévytat. 

336 ovpavds Kal % yh mapeAevoovrat, of 5 Adyot prov Ov. ' 

34 pH TapéAOwot. Tlpoodyere de éavrois, panore Bapuv- 
Odow tpav ab xapdiar ev kpaimddn cal péOy Kai pe 
pluvats Biorixais, cat alpyldios ep tuas emory 7 muepa 

35 €xelyn’ ws tayls yap emeAedoeras ent mdvras Tovs Kaby- 

36 mevous én mpdowmoy mdons Tis yas. dypunvelre oby ey 
mavrt xaipp deduevor, tva xarafiwOyre exgvyeiy ravra 
mavra ta péAdovra ylveoOat, xa orabivas ~unpoocde 
Tod viot tod dvOpdtov. 


eat 


22 Tov xAnoOjvat wdvra A. 23 opyh T] A. 25 %xous bad. C. 
34 BapnOaow A. 36 tavra om. D. 
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21the desolation thereof is nigh. Then let them which 
are in Judea flee to the mountains; and let them which 
are in the midst of it depart out; and let not them 
22 that are in the countries enter thereinto. For these be 
the days of vengeance, that tall things which are WTit-¢ Dan. 9, 26, 
73ten may be fulfilled. But woe unto them that arer 
with child, and to them that give suck, in those days ! °™**?9 
for there shall be great distress in the land, and wrath 
24upon this people. And they shall fall by the edge of 
the sword, and shall be led away captive into all na- 
tions: and Jerusalem shall be trodden down of the 
Gentiles, Xuntil the times of the Gentiles be fulfilled. = Dan. 9. 27. 
*54]yAnd there shall be signs in the sun, and in the Row. i38: 
moon, and in the stars; and upon the earth distress oe 
of nations, with perplexity; the sea and the waves?,/°"> 
26 roaring; men’s hearts failing them for fear, and for 
looking. after those things which are coming on the 
earth: zfor the powers of heaven shall be shaken. « Matt. 24.29. 
+7 And then shall they see the Son of man *coming in ee as 
a cloud with power and great glory. & 14.14. 
28 And when these things begin to come to pass, then 
look up, and lift up your heads; for byour redemp-> Rom. 8. 19, 
tion draweth nigh. = 
*9 ‘And he spake to them a parable; Behold the fig ¢Mett. 24.32. 
go tree, and all the trees; when they now shoot forth, ye sal 
see and know of your own selves that summer is now 
31nigh at hand. So likewise ye, when ye see these 
things come to pass, know ye that the kingdom of 
32God is nigh at hand. Verily I say unto you, This 
generation shall not pass away, till all be fulfilled. 
33¢Heaven and earth shall pass away: but my words dMatt.24.3s. 
348hall not pass away. {[ And take heed to yourselves, e Rom. 13.15. 
lest at any time your hearts be overcharged with sur-1 Pet.4.7. 
feiting, and drunkenness, and cares of this life, and so 
35 that day come upon you unawares. For fas a snare f1 Thess. .2 
shall it come on all them. that dwell on the face of the Rev. 373. 
36whole earth. &Watch ye therefore, and » pray al- i aa: 
ways, that ye may be accounted worthy to escape all 42% 33 ,,. 
these things that shall come to pass, and ito stand be- ars 
fore the Son of man. Eph. 6. 13. 
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37. "Hy 88 ras quépas ev Te lepo diddoxov Tas 52 shetie 
éLepxduevos nidAlero els 76 Spos 7d Kadodpevov ’EAaGr. 
38xal mas 6 dads SpOpile mpds adrov év 7G lepG dxovew 
Qurod. . 
22 “HITIZE 8  é0pr) rév dvpor, 4 Aceyouévyn maoxa'2 1 
2xal é(nrovy of dpxtepeis xal of ypayparets, TO wGs ave-4 
Awow airév' époBodvro yap Tov Aadv. 
3 ElonAde 8¢ 6 Laravas els "lovday tov ém«adotype- 
vov “loxapidrnv, ovta éx tod dpiOyod tov sedexa'1y 1 
4xat anehOav ovvedddAnce tots dpxtepevor Kai Tots oTpa- 
5Tnyolts, TO THs airoy mapad@ avrois. Kat éxdpnoar,15 11 
6xal ouvédevro aire apyvpiov doivar nat éfwpoddyyce, 
kal é{yre: evxattlay tod mapadodvat avrov avrots &rep 16 
dxAov. 
7 "HAOe 8 7 hpépa tov afipov, ev G Be BWeoas; 1 
8ro macxa’ Kal dméoreAe Tlérpov xat “lwdvyny, «l- 
mov, TlopevOévres Erommdoare quiy ro mdoxa, Wa pd- 3 
gyopev. ob 5& elroy airg, Ilod Oédes éroupdcwper ; 18 
106 8@ elmev atrois, "Idob eloeAOdvrav stpav els mv 
nmédw, cuvavrnce tyuiv GvOpwros Kepdytov Bdatos Ba- 
ord{wv' adKxodovjoare aire els ri olxlay ob is- 
11 mopeverat. Kat épeire TO olxodeondrn Ths oixlas, Adyar 4 
cot 6 ddacxados, Ilot éore 1d xardAvpa, Sov 0 
127d0Xa peTa TOV pabyTav pov ddywo; Kdxelvos tpiy 3 
13 delfer dvayeov péya eotpopévov’ éxel érousdoare. an- 19 
eAOdvres 8 ebpov Kadas elpnxev atrots’ xai jrolwacap 
TO TA0XG. 
14 Kat dre éyévero 7 Spa, avénece, xai of dddexa and- 
15 OTOAOL GUY a’T@. Kal eime Tpds avTods, EmOuplg émebv- 
Byoa TovTo TO Tdoxa payely ped tuav, mpd TOD pre Ta- 
16 Oeiv’ N€yw yap duty, Ste odxérs ov pH hayw ef adroi, gus 
17 0Tov TANpoOn év ti Bactrela Tod Oeot. Kat deEdpevos 
TOTHpioy, evyapiaTnoas etme, AdBere TooTo Kat diapeploare 
18 €aurots’ Ady yap tuty, dre od pH whe dad Tod yevynpartos19 73 
1g THs duméAov, &ws Srov 7) BactArela Tod Ocod AOy. Kai26 2 
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37 *And in the day time he was teaching in the tem-xJobn8.1,3 
ple; and Jat night he went out, and abode in the ch. 2. 39. 
38mount that is called the mount of Olives. And all 
the people came early in the morning to him in the 
temple, for to hear him. 
22 NOW @the feast of unleavened bread drew nigh, » matt. 26. 2. 
2which is called the passover. And >the chief priests an a 
and scribes sought how they might kill him; for they 30? "47 
feared the people. 
3 4|¢Then entered Satan into Judas surnamed Isca- c Matt.26.14. 
snot, being of the number of the twelve. And he went John aa 
his way, and communed with the chief priests and” 
Scaptains, how he might betray him unto them. And 
they were glad, and ‘covenanted to give him money. d Zech. 11. 
6And he promised, and sought opportunity to betray 
him unto them in the absence of the multitude. 
7 YeThen came the day of unleavened bread, when ¢ Matt. 26.17. 
8the passover must be killed. And he sent Peter and ™“™'*” 
John, saying, Go and prepare us the passover, that we 
gmay eat. And they said unto him, Where wilt thou 
1othat we prepare? And he said unto them, Behold, 
when ye are entered into the city, there shall a man 
meet you, bearing a pitcher of water; follow him into 
11 the house where he entereth in. And ye shall say unto 
the goodman of the house, The Master saith unto thee, 
Where is the guestchamber, where I shall eat the 
12 passover with my disciples? And he shall shew you 
a large upper room furnished: there make ready. 
13 And they went, and found as he had said unto them: 
and they made ready the passover. 
14 fAnd when the hour was come, he sat down, and‘ Matt 30-32 
15 the twelve apostles with him. And he said unto them, eke 
2With desire I have desired to eat this passover with 
16 you before I suffer: for I say unto you, I will not any 
more eat thereof, Suntil it be fulfilled in the kingdom gh. r4. 15. 
170f God. And he took the cup, and gave thanks, and Ber tes9r 
18said, Take this, and divide #¢ among yourselves: for 
hI say unto you, I will not drink of the fruit of the hMatt. a 
19 vine, until the kingdom of God shall come. { i And tna. 362 a 


1 Or, without tumult. 2 Or, I have heartily desired. 


330 EYAITEAION KATA AOYKAN. | Mt. Me. 


261 
AaBav prov, cixapiotpoas exAace, cal Eexev aivrois, 4 


Aéyor, Todré éort 76, cGud pov, td brep tuGv dddpevor" 
2orotro motetre els Thy eudy avduynow. @oatros Kal 7027 23 | 
moTnpiov pera Td 8ertvioat, Aéywv, Totro rd Tornpwv, 728 2% | 
kavn diadnkn év rE aluari pov, rd trtp duGy Eexxvvd- 
a1 prevov. IIAny dod 7 xelp rob mapadiddvros pe per e0d 23 20 
‘22 él ths Tpamédns. Kat 6 pev vids Tod avOpa@mov mopeverat 24 21 
Kata TO @piopevoy’ TARY oval TG avOpem@ exeiveo de od 
23 mapadldora. xat avrot ip£avto cu(nrely mpds éavrodvs, 22 19 
2470 Tis dpa etn ef abr&v 6 rotro péAAwv Tpdocew. "Eyé- 
vero 8 xat diroverxla év airois, rd tls abrdy doxel 29 10 
25 evar pel(wv. 6 52 elev avrots, Ol Bactreis ray eOvan25 42 
kuptevovow airaéy, kat ol éfovord{ovres atréy evepyéra 
26 xadobvrat. veils dé odx obrws' GAN 6 pelov ev ipiv, 26 43 
yevérOw ws 6 vedrepos' xal 6 Hyovpevos, ws 6 diaKxovGr. 
a7 rls yap pelCov, 6 dvaxeluevos 7 6 Siaxovadr ; ovyi 6 dva- 
keluevos; éya 5é eluc ey péow tudv as 6 btaxovar. 
28 dpets b€ ore of Siapeuevnxdres per Euod ev Tots Te | 
29 pacpots pou’ Kaym diarlOeuar tyiv, xabas dréOerd prot 6 28 
30 Tarnp pov Barclay, va éoOinre kat alvyre ent rhs Tpa- 
mens pou.ev tH BaoWelg pov’ xal xadlonode em Opdver, 
3iKpivovtes Tas Sddexa gvdds Tod "IopanA. Etme de 6 
kuptos, Slpov Tiwev, sod 6 Laravas efnrjcaro spas, 
32 TOU owwidoa ws Tov troy’ éyw be edenOnv rept cod, tva 
way éxArelan 9 mlotTts cod: Kal od more emorpewas ory- 26 14 
33plfov Tovs ddeAgovs cov. 6 Se elrev aire, Kupire, pera33 % 
ood Erowmds ele xat eis @vdakny kat els Odvarov moped- 
34€00at. 6 de elme, Adyw cou Tlérpe, od py hovnoe on- 34 3° 
pepoy adéxtwp, mply 7H tpls arapyjon ph «ldévar pe. 
35 Kat efmev avrots,"Ore améoreia tyas arep Badavrtiov 
Kal mnpas Kat brodnudrev, phn twos boTepyoate; ot dé 
36 etrov, Ovdevds. elnev ody avrots, AAAG viv 6 éxav Ba- 
Advriov apdta, dpolws kal mpav' xa 6 py éxov, TeAN- 
37 0aTw@ TO tudrioy avrod, cal dyopacdrw pdxaipay. A€yw 
yap tpiv, re ért rodro TO yeypappévoy det reAcoOHvat év 


30 €v TH Bactrdeig povom. D. xabloerde C. 32 éxAlay D. 
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he took bread, and gave thanks, and brake s, and 
gave unto them, saying, This is my body which is 
2ogiven for you: kthis do in remembrance of me. Like-%1 Cor. 1. 
wise also the cup after supper, saying, I'This cup i811 cor. 10, 
the new testament in my blood, which is shed for you. ° 
14 ™But, behold, the hand of him that betrayeth me és m Ps. 41.9. 
nwith me on the table. "And truly the Son of mans. ar, tf: 


. John 13. 


goeth, °as it was determined : but woe unto that man ar, ; 
23by whom he is betrayed! PAnd they began to enquire nat a 
among themselves, which of them it was that should *4-28. _ 
4do this thing. 4And there was also a strife among Jo hn 13, 33, 
them, which of them should be accounted the greatest. gar 9. 34. 
4%And he said unto them, The kings of the Gentiles tysan! a - 
exercise lordship over them; and they that exercise M** 1.4. 
26authority upon them are called benefactors. *But ye oo 
shall not be so: tbut he that is greatest among you, t ch. 9. 43. 
let him be as the younger; and he that is chief, as he 
47that doth serve. "For whether és greater, he that ch. 12. 37. 
sitteth at meat, or he that serveth ? és not he that sit- 
teth at meat? but Iam among you as he that serveth. xMatt.20. 28. 


13. 13, 
2% Ye are they which have continued with me in Ymy nigel 
temptations. And 2I appoint unto you a kingdom,” mates. 47. 


ch, 12. 32. 


3oas my Father hath appointed unto me; that aye MAY 3 Gor. i. 7. 
eat and drink at my table in my kingdom, Pand sit on 2 Tim.» 1 


31thrones judging the twelve tribes of Israel. And ch. 14. 18. 
the Lord said, Simon, Simon, behold, °Satan hath + Ps. on ae: 
desired to have you, that he may 4sift you as wheat: Tcor.e's 

but ¢I have prayed for thee, that thy faith fail not: 537", 


fand when thou art converted, strengthen thy brethren. a anies 2. 9 
3 And he said unto him, Lord, I am ready to go withiz,15. 
34thee, both into prison, and to death. & And he said, Joh a. te 

I tell thee, Peter, the cock shall not crow this day, °° Pe ee: 

before that thou shalt thrice deny that thou knowest } Hark tes 
35me. bh And he said unto them, When I sent you with. aati 9. 


out purse, and scrip, and shoes, lacked ye any thing? tc. or 
36And they said, Nothing. Then said he unto them, 
But now, he that hath a purse, let him take 2¢, and 
likewise his scrip: and he that hath no sword, let him 
37sell his garment, and buy one. For I say unto you, 
that this that is written must yet be accomplished in 
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‘ 
éuol, ro Kat pera dvduev édoyloOy xal yap ra zepl 
38 €uod Tédos exe. of 5% elzov, Kupie, idod pdxarpar dde 
dvo. 6 b¢ elrev avrois, ‘Ixavdy éort. 
39 KAI éfe\@ov éropevOn xara 1d EOos els Td dpos TEp 36 
"Edaiav jKodovOncay 8% aire xa of pabyrat airod. 
4o yevdopevos St emt rot ténov, elney adrois, Tlpocvedyeode 
41 py eloedOeiy els teipacudyv. xal adrds areondcOn am’ 39 
aitav aoe Aldov Boddy, kat Gels Ta ydvara mpoond- 
42 xeTo Adyar, IIdrep, ef BodAe. mapeveyKeiy Td ToTHpLov 
totro am éuod" TARY ph TO OéAnud pov, GAAG TO odv 
43 yevérOw. Sb0n 5¢ aire ayyedos am’ otpavod évicxvov 
44aurdéy. xat yevduevos ev dyovla, éxrevéotepov mpoont- 
xeto’ éyévero 5¢ 6 lWpas adrod acet OpdpBor alparos 
45 xataBalvovres ent thy yhv. Kat dvacras dnd tis 
mpocevxns, €A\Oov mpds Tots pabntas atrod, etpev ad- 40 
46Tovs Koiswpévovs and ris Adwns, cal elmev avrois, Té 41 
kaSevoere; avacrdvres mpocetxerde, tva pa eloédAOnre 
cls mretpacpov. 
47. “Ent 8% abrod Aadotvros, "Id0v dsyAos, nat 6 AEeyd- 47 
pevos “lovdas, els trav dddexa, mporpyero avray, Kal 48 
48ityywwe TO "Inoot gidfjoa airdév. 6 58 "Incods etnev 4g 
ait@, lovda, pidjuart tov vidv rod dvOpdnov tapaal- 50 
49 dws; “lddvres 5¢ of wept adrov rd eodpevor, elmov aitd, 
5° Kupre, ef mardfouev ev paxalpg; xal éndrafev els tis 51 
éf atréy tov dodAcy rod dpytepéws, xal ddetrAey atrod 
517d ovs Td SeFidv. dmoxpiOels 5% 6 "Inoods etrev, EGre 
Ews rovrov. Kat dyduevos Tod @rlov atrod, idcaro aurév. 
52 Eize 8@ 6 “Inootds apds rots tapayevopévous én’ abrdv 52 
dpxtepeis xat orparnyots Tov lepot xat mpeaoBurépous, 
‘Qs emt Anorhy efedndvOare pera payapGv xal ~ddror ; 
53 Kal’ Huépav Gyros pou ped tyaGv ev To lepo, obx eferel- 55 
vate Tas xelpas én’ ene. GAN abrn tyuav eotw 7H dpa, 
cai » é€ovoia tot oxdrous. 
54 ZYAAABONTES 38 atrév fyayov, xat eloifyayov 57 
avrév els tov olkoy rot dpxtepéws' 6 5¢ Tlérpos nxo- 58 
55 Aovder paxpddev. aydvrov d€ wip éy dow Tis avajs, 
kat ovyxabiodvrev attay, éxaOnto 6 Tlérpos év péow 
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me, 'And he was reckoned among the transgressors : ! Jel ¢3. 12. 
38for the things concerning me have an end. And they ee 
said, Lord, behold, here ave two swords. And he 
said unto them, It is enough. 
39 Y*kAND he came out, and ! went, as he was wont, k Matt, 26.36. 
to the mount of Olives; and his disciples also followed Jota 18.7. 
him. ™And when he was at the place, he said unto tyr 2's,, 
sithem, Pray that ye enter not into temptation. And $26.41. 
__ he was withdrawn from them about a stone’s cast, and Mle 
«kneeled down, and prayed, saying, Father, if thou be Mark 14.35. 
‘willing, remove this cup from me: nevertheless °not o John $. $0. 
43my will, but thine, be done. And there appeared Pan p Matt. 4.11. 
‘angel unto him from heaven, strengthening him. 4And qJobe 2.27. 
being in an agony he prayed more earnestly: and his 
sweat was as it were great drops of blood falling down 
4sto the ground. And when he rose up from prayer, 
and was come to his disciples, he found them sleeping 
(for sorrow, and said unto them, Why sleep ye? rise 


and Tpray, lest ye enter into temptation. r ver. 40. 
41 {And while he yet spake, behold a multitude, and a Matt. 26.47. 


he that was called Judas, one of the twelve, went be- John 18.3" 
fore them, and drew near unto Jesus to kiss him. 

But Jesus said unto him, Judas, betrayest thou the 

49Son of man with a kiss? When they which were about 
him saw what would follow, they said unto him, Lord, 

soshall we smite with the sword? {J And tone of them area 
smote the servant of the high priest, and cut off his John 18. 10. 

stright ear. And Jesus answered and said, Suffer ye 
thus far. And he touched his ear, and healed him. 

s2" Then Jesus said unto the chief priests, and captains eee 
of the temple, and the elders, which were come to 
him, Be ye come out, as against a thief, with swords 

s3and staves? When I was daily with you in the tem- 
ple, ye stretched forth no hands against me: *but this x John 13.27. 
is your hour, and the power of darkness. 

4 fy THEN took they him, and led him, and brought Matt. 26. 57. 
him into the high priest’s house. 2 And Peter followed me 


5safar off. 2®And when they had kindled a fire in the saints ae 
midst of the hall, and were set down together, Peter John 18. nh 


1 Gr. willing to remove. 
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gas, xal drevloacva airé, etre, Kat obros abv airy i. 
576 8& Hpvicatro avroy, Aéyov, Tévas, odx olda aidrdy.70 
58 Kal wera Bpaxd repos dav atrév, pn, Kal od éf ad-7 
sotav et. 6 d3& Ilérpos elxev,”AvOpome, ox ell. Kat? 

diacrdons Goel Spas pas, dAdos tis dtioxuplCero A€yer, 73 

"Er dAnOelas xal otros per avrod jv" xat yap TadsAaids 
6oéorw. elve 88 6 Tlérpos, “AvOpame, atx ofda 5 déyers. 74 

Kal trapaypiya, ért AaAodvtos abrod, éparnoey 6 dAkk- 
61rwp* Kat orpadels 6 Képtos évéBrewe re Tlérpg: xaiis 

dreuvynobn. 6 Tlérpos rot Adyov rod Kuplov, as elaxev 

atré, “Or. mply ddéxropa geviica, anapynon pe topls. 
62 nat éfeAOav éf@ 6 Tlérpos xAavoe mips. 

63 Kat of &vdpes of cvvdxovres tov “Inoody, événaov 
64 abT@, dépovres’ Kal wEeptxadthpavres adrov, Erumroy av-6) | 
Tov Td mpdcwnop, Kal éxnpdrey avrov, A€yortes, Tpo- 6 

6sqgyrevoov, tls éorw 6 maicas oe; Kal Erepa modda 

Bracdnpodrres EXeyon els avrdv. 271 
66 Kat as éyévero nudpa, ovviyOn 16 mpecBuréptov toil |} 

Aaod, dpxsepets re cad ypayparets, kad dnfyayor abrov — 

els 76 ovvédpiov EavtGv Aé€yovres, El ot ef 6 Xpiords; | 
67 elae jpiv. ele 88 adrois, Eady tyty eltw, ob ph more- 
68onre day 38 Kat epwrjocw, od ph aroxpiOyré pot, 7} 
6g amoAvonre. and Tod viv Eorar 6 vids Tod dvOpenxov 
yo KaOnuevos ex defiav Ths Suvduews TOU Qeod. efzov 

advres, 20 oty eC 6 vids Tod Mcod; 6 Se apds avrovs 
71 én, “Ypeis Adyere, Sti eyd el. of 5¢ elroy, Th é& 
xpelay éxouev paprupias; avrot yap jxovoaper amd roi 

OTOPMATOS AUTON. 

23 KAI dvaoray dnav 1d wARO0s aitav, yyayev adrov: 
2éni rov Tldroyv. #pfavro 8& xaryyopeiy abrot A€yorres, 

Totroy efpouev diactpépovra Td COvos, xat kwAvovra Kal- 

capt gdpovs dddvat, Aéyovra -éauroy Xpiotov Baowea 
3 €tvat. 6 d¢ TtAdros emmparyo ey avrov déyov, Sd du 3 

Bacrevs trav lovdatwv; 6 be _Gmoxpibels aire én, xv 
4héyes. 6 88 TiAdros elze apds rods dpyxtepets Kal rods 

dxAous, Ovder eiploxw airioy éy ro dvOpar@ todre. 





57 Fieatal aro, Aéywr B. 60 epadyncey se A. 62 5 wérpos 
om. 63 par deen abrov évér. C. 66 cuvddpioy abréy C. 
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s6sat down among them. But a certain maid beheld 
him as he sat by the fire, and earnestly looked upon 

shim, and said, This man was also with him. And he 

s8denied him, saying, Woman, I know him not. » And raat 
after a little while another saw him, and said, Thou Joba 1825. 
art also of them. And Peter said, Man, I am not. 

§9°And about the space of one hour after another con- Matt. 26.13 
fidently affirmed, saying, Of a truth this fellow also John 18.36. 

6owas with him : for he is a Galilean. And Peter said, 
Man, I know not what thou sayest. And immediately, 

6while he yet spake, the cock crew. And the Lord 
turned, and looked upon Peter. 4 And Peter remem- d Matt. 26.75. 
bered the word of the Lord, how he had said unto oat. ae. 
him, ¢ Before the cock crow, thou shalt deny me thrice. 25: 7°" ">: 

6 And Peter went out, and wept bitterly. 

63 fAnd the men that held Jesus mocked him, and £ Matt. 26.67, 
smote him, And when they had blindfolded him, face te 
they struck him on the face, and asked him, saying, 
65 Prophesy, who is it that smote thee? And many other 

things blasphemously spake they against him. 

66 {8And as soon as it was day, "the elders of the g Matt. 27.1. 
people and the chief priests and the scribes came to- See Acts 29) 
6;gether, and led him into their council, saying, ‘Art }yrate. 26.63. 
thou the Christ? tell us. And he said unto them, If Mr "4. 6. 

681 tell you, ye will not believe: and if I also ask you, 
69ye will not answer me, nor let me go. Hereafter Matt, 26.64, 
shall the Son of man sit on the right hand of the power He. 1h ; 
joof God. Then said they all, Art thou then the Son “ 
of God? And he said unto them, !Ye say that I am. 1 Matt. te 
77m And they said, What need we any further witness ? mMatt.26. 6g. 
for we ourselves have heard of his own mouth. ne ee 
23. AND the whole multitude of them arose, and led » Matt. oe 
2him unto Pilate. And they began to accuse him, say- John 18. 28. 
ing, We found this fellow >perverting the nation, and » Acts 17.7. 
‘forbidding to give tribute to Cesar, saying ‘that he c see » Mat. 
3himself is Christ a King. eAnd Pilate asked him, a “Wark ra. 
saying, Art thou the King of the Jews? And he an- Se er 
4swered him and said, Thou sayest it. Then said ¢ Mat. eu 
Pilate to the chief priests and ¢o the people, ‘I find f1 Pet. 2.98 
no fault in this man. 
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5 Ob 8 éxloxvov -Adyovres, "Ore dvacele tov Aady, d- 
Sdoxwv xad SAns rijs lovdalas, apfdpevos amd rhs Tart-. 
6Aalas fas Sde. TWtAdros 8 dxotoas TadAalay, énnpe- 
ytyoev el 6 &vOpmnos TadwAaids dort’ xat emeyvods Sri éx 
tis efovolas ‘Hpddov éoriv, avénepwev abrov mpos ‘Hpd- 
nv, dvra cat avrov év “IepocoAvpots év ravrats Tats qpé- 
Spats. 6 de “Hpddns Lav rov "Inooty éxdpyn Alav’ jy yap 
Oddo ef ixavod ety adrdv, 81a Td Axovew TOAAG TeEpl 
atrov’ Kat WAmKé te onuetoy ldely tm adrod yiwdpevor. 

9 érnpdra 8% abroy év Adyots txavots' airés be ovdev are- 
ro kplvaro ait@. eloryjxecay de of dpxtepets Kal of ypapypa- 
11 Tels, EUTdVaS KaTHyOpotvTEs avrod. efovdevyjoas dé avTov 
6 “Hpdins civ rots orparevpacw abrod, cat éunalfas, 
mepiBadov adrov éoOyra Aapnpav, avéreuev airov re 
TAdrp. éyévovro de plrot & re TItAdros xat 6 “Hpddns 
év airy TH M4pa peer’ GAANAwY* TpoUThpyov yap év ExOpa 
136pres mpos éavtovs. TtAdros 8& ovyxaderdpuevos rods 
14 apxtepets Kat Trovs Apyovras Kat Tov Aadv, elire mpos at- 
tous, [Ipoonvéyxaré pot tov a&vOpwroy rotrov, ws amo- 
oTpépovra tov Aadv" Kai idod eyo évdmov tuav davaxpi- 
vas, ovdey ebpov ev to dvOpdrmq@ TovT alrioy, Ov KarTn- 
1s yopeire xar avrod’ aA’ ovde ‘Hpddns’ dvémep a yap 
vpas mpos avtov, Kai lod ovdéy dfiov Oavdrov éort 
16 Tempaypevoy atrg. maidevoas ody avrovy dmoAvow. 
17 dvaykny Se elyev drodvew airois cata éoprny eva. 
18 dvexpafay 82 maymAnbet A€yovres, Alpe rotroy, andAvaov 
19 5¢ qty tov BapaBBayv Sotis fv da ordow Twa yevo- 
pévny év rh mérde cat ddvov BeBAnuévos els pvdaxiv. 
2olIdAw otv 6 IlAdros apocepdvnce, Oédav arodtoa 
a1 tov Inoody. of 8% érepdvouv A€yovtes, Stavpwoov orav- 
a2pwcov aitéy. ‘O 8 rplrov etre mpds abrorvs, Tl yap 
Kaxov émolnoey otros; ovdey alriov Oavdrov ebpov év 
az3atT@ Taidevoas ody aitov dmoAvow. of d& éméxewrTo 
povais peyddats, airovpevor abréy cravpwOqvat' Kal Kat- 
24 loxvov al dwval abtdv cal rdv dpytepéwv. “O de TltAdros 
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5 And they were the more fierce, saying, He stirreth 
up the people, teaching throughout all Jewry, begin- 
6ning from Galilee to this place. When Pilate heard 
of Galilee, he asked whether the man were a Galilean. 
7 And as soon as he knew that he belonged unto & He-« eb. s.:. 
rod’s jurisdiction, he sent him to Herod, who himself 
8also was at Jerusalem at that time. q And when 
Herod saw Jesus, he was exceeding glad: for he wash ch. 9.9. 
desirous to see him of a long season, because-ihe had 1 matt. 14. . 
heard many things of him; and he hoped to have seen ane 
9some miracle done by him. Then he questioned with 
him in many words; but he answered him nothing. 
10 And the chief priests and scribes stood and vehemently 
accused him. * And Herod with his men of war set x Isai. 53. 3. 
him at nought, and mocked him, and arrayed him in 
128 gorgeous robe, and sent him again to Pilate. J And 
the same day !Pilate and Herod were made friends Acts 4. 27. 
_ together: for before they were at enmity between 
13themselves. {™And Pilate, when he had called to- mMatt.27.25. 
gether the chief priests and the rulers and the people, J Joni 18. $8. 
said unto them, "Ye have brought this man unto me, mea _ 
as one that perverteth the people: and, bebold, °I, o ver. 4. 
having examined him before you, have found no fault 
in this man touching those things whereof ye accuse 
shim: no, nor yet Herod: for I sent you to him; and, 

_ 16lo, nothing worthy of death is done unto him. PI will mato a 
1; therefore chastise him, and release him. 4(For of ne- qMatt. 24.15. 
cessity he must release one unto them at the feast. ) Sonn 8. Pe 
18And rthey cried out all at once, saying, Away with © Acts 3. 14. 

igthis man, and release unto us Barabbas: (who for a 

certain sedition made in the city, and for murder, 
owas cast into prison.) Pilate therefore, willing to 
z1release Jesus, spake again to them. But they 
zcried, saying, Crucify him, crucify him. And he 

said unto them the third time, Why, what evil hath 

he done? I have found no cause of death in him: 
23 will therefore chastise him, and let him go. And 

they were instant with loud voices, requiring that 

he might be crucified. And the voices of them , matt.ay.26. 
%4and of the chief priests prevailed. And S$ Pilate 3% 15-1 
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rop 31a ordow Kal ddévov BeBAnpévoy els Thy hudaxyy, dv 
qrodvro’ Tov Se Incody napédoxe TE OeAjwart avTav. 

26 Kat as ampyayoy atrov, émAaBdpevor Sluwvds twos 32 2 
Kupnvalov rot épxouévov am dypod, éméOnxay atro 

27Tov otavpoy, pépew Smoabev rod "Incod. *“Hxodovée 
8& ait@ TOAD TAOS Tod Aaod, Kal yuvatxGy, at kal 

28 éxdémrovro cal @Opjvovy aitdy. atpadels 5¢ mpds auras 
5 "Inoots etre, Ovyarépes ‘Tepovoadhu, pr wralere én 
€ue, wAny ed éavras xAalere wat émt 1a réxva tpav. 

295rt lov epyovrac nyépar év als épodor, Maxdpim ai 
ateipat, xat xotAlat at ovx éyévynoay, cal pacrtol ot 

3000K @OnAacay. rére S&pfovra: Aéyew rots peor, [Técere 

31ép pas’ xal rots Bovvois, Kadthare juas. Ste ef ev 
tT) typ f0A@ Tatra Tovodow, ev TH Enp@ tl yévytat; 

32iyovro b¢ cat Erepor db¥0 Kaxotpyot ov ait avarpe- 
Onvat. 

33 Kat Sre anqAOov ent tov térov tov Kadotvpevov Kpa- 33 
viov, éxet éoravpwoay airov, xat Tots Kaxovpyous, dy 

34pmev éx defidv, dy be ef dpiorepGy. 6 Se "Incods ZAeye, 
Ildrep des avrois’ ob yap oldacs ti mowior. drape- 

35 pi(duevor 88 ra tudria airod, @Badov KAfjpov. xa 
elorixes 6 ads OewpGv. "Efepueripifov 8 nal of dp- 39 qf 
xXovres ovv atrots, Aéyovres, “ANAous Ecwce, cwodTo 4) ; 
éavtov, el obrdés éoriy 6 Xptords 6 tot @eod éexdexros. 

36 événaxoy 8 adrd@ cal of otpatidrat, mpocepydpevot 

37Kal dfos mpoodépovres airg Kat A€yovres, El od ef 6 

38 BacwWets trav "lovialwy, cGooyv ceaurdy. “Hy be xat3? 
émeypagn yeypapuéern én’ atte ypdypacw “EAAnuixots 
kat “Pwpaixots xat “EBpaixois, Otrds éorw 6 Bactreds 
tav lovdaiwv. 

39 Els 88 rév xpepacdévrey Kaxovpyev éBracdijet avror, 44 

40 Adyop, Ei od ef 6 Xpiorés, oGoov ceavrdy cat Huas. a70- 
kpGels 3& 5 Erepos exerlua aire Adyar, OdSE Hofij ov r0v 

41 Oeor, Sri ev rq adr@ xpluare ef; nat Hueis pev dixalws’ 
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igave sentence that it should be as they required. 

23 And he released unto them him that for sedition and 
murder was cast into prison, whom they had desired ; 
but he delivered Jesus to their will. 

26 ‘And as they led him away, they laid hold upon one Matt. 29-32. 
Simon, a Cyrenian, coming out of the country, and See Jobin 15 
on him they laid the cross, that he might bear it after” 

21 Jesus. f And there followed him a great company 
of people, and of women, which also bewailed and 

lamented him. But Jesus turning unto them said, 
Daughters of Jerusalem, weep not for me, but weep 

for yourselves, and for your children. "For, behold, »Matt. Fae. 
the days are coming, in the which they shall say, 
Blessed are the barren, and the wombs that never bare, 

joand the paps which never gave suck. *Then shall 214. 2.29. 
they begin to say to the mountains, Fall on us; and Fev. 5. 16. 

31to the hills, Cover us. yY¥For if they do these things y Prov 11.31. 

321n a green tree, what shall be done in the dry? 2 And Ezek. 10.4. 
there were also two other, malefactors, led with him ae a 9. 
to be put to death. Mae 

33 And *when they were come to the place, which is sMatt.27.33. 
called ®Calvary, there they crucified him, and the John 19. 17, 
malefactors, one on the right hand, and the other on ~ 

34the left. [Then said Jesus, Father, bforgive them ; » Matt. s. 44. 
for ‘they know not what they do. And ‘they parted: Cor, 4.13, 

- 3his raiment, and cast lots. And ¢the people stood be- garetts ce. 
holding. And the frulers also with them derided him, Sonn }5:3* 
saying, He saved others; let him save himself, if he ¢ Ps. 22/17. 

s6be Christ, the chosen of God. And the soldiers also 1 Matt. 27.9. 
mocked him, coming to him, and offering him vinegar, ror eaneS 

37and saying, If thou be the king of the Jews, save thy- 

38self. &And a superscription also was written over gMéat.%7.37- 
him in letters of Greek, and Latin, and Hebrew, John 19. 19. 
THIS IS THE KING OF THE JEWS. 

39 4h And one of the malefactors which were hanged Matt. 27.44. 
railed on him, saying, If thou be Christ, save thysel pt 

and us. But the other answering rebuked him, say- 
ing, Dost not thou fear God, seeing thou art in the 

41same condemnation? And we indeed justly; for we 
1 Or, assented, Ex. 23. 2. 2 Or, the place of a skull. 
Z2 
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sz2Aclayv trod Oeod: otros mpocedOav ro TWeAdre@, prjoatos 

537) oGpa Tod Incov. xa xaGedav adrd everdrrter airs 4 
owddr., cat €Onxev adrd ev pvjpart Aafevr@, od odk Hy 
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odBBarov érépacke. 
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receive the due reward of our deeds: but this man 
4zhath done nothing amiss. And he said unto Jesus, 
Lord, remember me when thou comest into thy king- 

43dom. And Jesus said unto him, Verily I say unto 
thee, To day shalt thou be with me in paradise. 

4 ‘And it was about the sixth hour, and there was a 1 Matt. 97. 45. 
darkness over all the tearth until the ninth hour. 

45 And the sun was darkened, and ‘the veil of the tem- Fatal 

4$ple was rent in the midst. {And when Jesus had . 
cried with a loud voice, he said, !Father, into thy Ps. sr. s. 
hands I commend my spirit: mand having said thus, i ae 

47he gave up the ghost. "Now when the centurion saw Jone 72.22” 

_ What was done, he glorified God, saying, Certainly Mst27.54- 

. this was a righteous man. And all the people that 
came together to that sight, beholding the things which 

49 were done, smote their breasts, and returned. °And all o Pa. 38. 11. 
his acquaintance, and the women that followed him Mark rs. ie. 
from Galilee, stood afar off, beholding these things. one 
so PAND, behold, there was a man named Joseph, pMett.27.s7- 

a counsellor ; and he was a good man, and a just: John 19. 38. 

s1(the same had not consented to the counsel and deed — 
of them ;) he was of Arimatheea, a city of the Jews: 

_ who also himself waited for the kingdom of God. qMark 15.43. 
ss This man went unto Pilate, and begged the body of evra: 
s3Jesus. ‘And he took it down, and wrapped it int Matt.27. ¢9. 

linen, and Jaid it in a sepulchre that was hewn in pene 
54stone, wherein never man before was laid. And that 

day was ‘the preparation, and the sabbath drew on. =» Matt.a7..62. 
55 And the women also, twhich came with him from tct. 8. s. 

Galilee, followed after, and “beheld the sepulchre, and «Mark 13.47. 

56 how his body was laid. And they returned, and *pre-x Mark 16. 1. 

pared spices and ointments; and rested the sabbath 

24day Yaccording to the commandment. Now 8 upon y Ex. 20. re. 

the first day of the week, very early in the morning, Mark 16.1. 

they came unto the sepulchre, b bringing the spices ic: as\ ¢6. 

ie they had prepared, and certain others with 

them. 

2 CAND they found the stone rolled away from the c Matt. 28. 2. 

3sepulchre. 4And they entered in, and found not thej-~ = es 
1 Or, land Mark 16. re 
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9 ce) 9 ion a b , 28 16 
4’Inood. nat éyévero éy r@ braropeioGat abras weEpi rovrov, | 


kat dod dv0 dvbpes éxéarnoay atrais év éobjoeaw dotpa- 
Smrovaas. éuddBev 88 yevonévey abrév, Kat KALvoucGp 2 
To wpdcwnov els rnv yn, elrov mpos abras, Tl fyreires 6 
6rév (Guta peTa TOY vexpGv ; ov Eativ Ode, GAN HyépOn' 6 
yprnoOnre ws éddAnoey dyiv, err dv év 1H TadsAalg dé- 
you,” Ore det tov vidy rod dvOpdmov tapadoOjvat els xeéi- 
pas avOpdnwy GuaptorGy, cal oravpwOijvat, cat ri tplry 
Siépa avacrnvar. Kat éuvnocOnoay trav pnudtov avrov 
Qxai bnootpéacat and Tot pynciov, dmyyyeAay Tadras 8 
1ondvTa tots évdexa xal wact tots AoiTols. Yoav Se 7 
Maydadnvi Mapla cat lodvva xat Mapla laxaBov, cai ai 
Aoural ovy avrais, at Ereyor mpds robs dmooTdAovs Tadra. 
11 Kat epdvyoay évamor atrév ace Afjpos ra phpara airar, 
12 xat yrlotovy abrats. 6 8¢ Tlérpos dvacrtas eSpapev emt rd 
pynpetov, kal tapaxias BAére: Ta dOdvia Keiweva pdva’ 
- gat annrOe mpos éavrdv, Oavpdtwv 1d yeyovds. 
33. Kal lod dv0 ef abrév Foav mopevdpevor ev adrh TH 
qoépa els kdunv améxovoay otadious éfjxovta amd ‘le- 
14povTaAtp, 4 Svoya "Eppaods' xal abrot aulrovv apis 
15 GAAHAous Tept mévTav Tov svpBEBnKdTav TovT@Y. Kal 
éyévero dy ro duiAdciv adrovs Kal ovftnreiv, cal adros 
166 Inoots éyylcas svvenopedero abrois' of 5& dpOadpol 
17aiTGv éxparodyro tod pr émtyveva atrév. Etre be 
mpos avrous, Tlves of Adyot otro, ods dvTiBddAere apds 
18 dAAHAous mepimarodvres, kal éore oxvOpwrol; amoxpi- 
els 88.5 els & dvoua KAedras, efre mpds abrov, 2d 
povos tapotKeis év ‘lepovoaATp, cal ovx éyves Ta yevd- 
19 peva év adri év rats ucpats ravrais; Kat elmev adrois, 
Tlota; of 8& efnoy aire, Ta rept Inocod rod NaCapaiov, 
bs éyévero dvnp mpogpirns, duvards év Epyw Kat Ady 
20évavtloy tov @eov kat tavrds Tot Aaod' Sms TE TaAp- 
édSwxay avroyv of dpxtepeis cat of dpxovtes jay els 
ai kplua Oavdrov, kai €otavpwoay airdv: nuts 6¢ HAnKopuev 
4 dvSpes Sto tr. A. 10 qv 3th pay8ara. A. Foaydtom.D. af 
om. D. 


12 6 5t wérpos—rd yeyords. om. D. 18 wapoteis fepov- 
oar. A.  wapoueis eis iep. D. 
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4body of the Lord Jesus. And it came to pass, as they 
were much perplexed thereabout, ¢behold, two men ¢ John 20. 13. 
sstood by them in shining garments: and as they were 
afraid, and bowed down their faces to the earth, they 
said unto them, Why-seek ye the living among the 
6dead? He is not here, but is risen: fremember how fMett. 16. a1. 
vhe spake unto you when he was yet in Galilee, saying, Mark 8. sr. 
The Son of man must be delivered into the hands of eh’5°s. 
sinful men, and be crucified, and the third day rise 
8,gagain. And &sthey remembered his words, band Pes 679m 3s. 
turned from the sepulchre, and told all these things Mark 16.10. 
tounto the eleven, and to all the rest. It was Mary 
Magdalene, and iJoanna, and Mary the mother ofch.8.s. 
James, and other women that were with them, which 
11told these things unto the apostles. ‘And their words kMark 16.11. 
scemed to them as idle tales, and they believed them" 
nnot. |!'Then arose Peter, and ran unto the sepulchre ; | John 20. 
and stooping down, he beheld the linen clothes laid” ” 
by themselves, and departed, wondering in himself at 
that which was come to pass. 
133 {| ™And, behold, two of them went that same day marke 
to a village called Emmaus, which was from Jerusa- — 
14lem aboué threescore furlongs. And they talked to- 
isgether of all these things which had happened. And 
it came to pass, that, while they communed fogether 
and reasoned, "Jesus himself drew near, and went oMatt.:8.20. 
swith them. But °their eyes were holden that they @ John so:ié: 
'7should not know him. And he said unto them, What * 2": + 
manner of communications are these that ye have one 
i8to another, as ye walk, and are sad? And the one of 
them, Pwhose name was Cleopas, answering said unto p John 19.25. 
him, Art thou only a stranger in Jerusalem, and hast 
not known the things which are come to pass there in 
igthese days? And he said unto them, What things? 
And they said unto him, Concerning Jesus of Naza- qMatt.a1.12. 
reth, 1which was a prophet ‘mighty in deed and word John ¢ Gm 
before God and all the people: sand how the chief Ses. 12." 
priests and our rulers delivered him to be condemned 5 4%": 2” 
21to death, and have crucified him. But we trusted Pee 1S2s 
| 1 Or, him that liveth. 
z 4 
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Sri abrds éorw 5 pédAA@v AvrpodaOas tov "Iopanr. add 
ye ov Tact TrovTots tplryy rabrny jyépay yee onpepor, 
22 dq’ of radra éyévero. GAAG kal yuvaixds reves ef Hpav 
23 éféornoav nas, yevdpevar dpOprat emt rd pvnpetor’ kat 
py etpodoat td cGya atrod, 7AGov, A€yovocat Kat dnta- 
24alav dyyéAwy éwpaxévat, ot A€yovow airov (hv. xa 
annrAOdv tives Trav ovv Huiy ent rd prvnuetov, cal edpov 
otro xabws xal al yuvaixes etzov’ atrov 5& ovx eldor. 
25 Kat ards elxe pds avtovs,’°Q. dvdnro. xat Bpadeis mH 
- kapdlq tot morevew ext maow ols éAdAnoay of smpodi- 
26tTat’ ovxt ratra ee. madeiy Tov Xptordy, kai eloeddeiv 
27 els THY Sdfav avrod; Kal ap£duevos ad Macédas xal and 
TGVTOV TOV TpOyTey, Sinpynvevev avrots ev mdoats Tals 
28 ypadais 7a mept éavtod. Kal fyywoayp els riv Kopyy ob 
énopevovto’ Kal avrds mpocerotetro toppwrépe mopet- 
2g9erOat. Kat mapeBidoavro airov, Aéyovres, Meivov pel 
nuav, Ste mpos éomépay ort, wal xéxAtcey 7 Hpépa. 
3oKxat clojdOe tod peivac ovv adrots. xal éyévero év Te 
Katax\Ojvat attoy pet’ abtav, AaBoy tov Bprov eidJ- 
31 ynoe, al kAdoas émedBov atrois. abray de dinvolyby- 
cav of 6pOadpol, xat éréyvwcay aitdv’ cat ards adar- 
32 Tos éyévero an avtay. Kat elroy mpds ddAjAous, Ovyi 
7 kapdia HpGy Katopéevyn hv év quaiv, as eddAree Huty ev rh 
33 609, cal @s dujvoryev july Tas ypadds; Kat avacrdyres 
aiti tH apa, tréotpepay els ‘Iepovoadnp, Kal evpor 
34 cuvnOpotcpevovs tovs Evdexa cal tovs aby adrois Aéyor- 
35 Tas, Ore jyépOn 6 Képwos dvros, xal Sh0n Sliver cat 
avrol éfnyotpro 7a év TH 6dq, Kal as éyvdaOn adrois ev 
Th KAdoet Tou dprov. 
36 «Tatra € attéy Aadovyrev, atrds 6 “Incots éoty 
37év péow aitov, kat A€yet adrois, Elpqyvn spiv. ator- 
Oévres 5¢ cal EudoBor yevopuevor eddxouv avedpa Gew- 
38peiv. Kal elrey adrots, Ti rerapuypévor éoré; xat 
diatl diadoyiopol dvaBaivovow év tals xapdlass dper; 
39 ere tas xeipds pou Kal tots mdédas pov, Sre avros 


23 xpoveroihoaro D. —- 33.4 Sv rus AryépOn 6 xdpws tr. D. 36 6 in- 
govsom. A. al Aéye: abrots eiphyn iuiy om. D. 
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tthat it had been he which should have redeemed Is- t ch. r. 68. 
rael: and beside all this, to day is the third day since Acta 1.6. 

athese things were done. Yea, and “certain women u Matt. 28.8. 
also of our company made us astonished, which were Wer. gy 10. 

3early at the sepulchre; and when they found not his?" >? 
body, they came, saying, that they had also seen a 

24vision of angels, which said that he was alive. And 
Xcertain of them which were with us went to the se- x ver. 12. 
pulchre, and found ¢# even so as the women had said : 

sbut him they saw not. Then he said unto them, O 
fools, and slow of heart to believe all that the prophets 

abhave spoken : Yought not Christ to have suffered these x ver. 46. 

17 things, and to enter into his glory? 2% And beginning 1¥ Pet. : i, 
at *Moses and Pall the prophets, he expounded unto* G.,” 
them in all the scriptures the things concerning him- ¥,?> 8.8 oe: 

self. And they drew nigh unto the village, whither om: 9. 
they went: and he made as though he would have > Ps. 16.9, 

49p0ne further. But ‘they constrained him, saying, 133. Teal 
Abide with us: for it is toward evening, and the day ki. 10, 11. 


is far spent. And he went in to tarry with them. 5 Jer. a 


30 And it came to pass, as he sat at meat with them, che 2k 45. 
took bread, and blessed i#, and brake, and gave to$3? 35, 
stthem. And their eyes were opened, and they knew ¥f Mic. a art 
3zhim; and he ! vanished out of their sight. And they $2. 2. ote 
said one to another, Did not our heart burn within us, ¢ ce Gen 32. 
while he talked with us by the way, and while he} Max 8 a 
330pened to us the scriptures? And they rose up the Acts 16.25" 
same hour, and returned to Jerusalem, and found the ¢ ™**-"4-19- 
eleven gathered together, and them that were with 
34them, saying, The Lord is risen indeed, and fhath £1 ©or. rs. s. 
ssappeared to Simon. And they told what ‘things were 
done in the way, and how he was known of them in 
breaking of bread. 
36] & And as they thus spake, Jesus himself stood in gMark 16.14. 
the midst of them, and saith unto them, Peace be unto 1 Cor. TS $. 
37you. But they were terrified and affrighted, and sup- 
38 posed that they had seen 4a spirit. And he said unto h Mark 6. 49. 
them, Why are ye troubled? and why do thoughts 
39arise in your hearts? Behold my hands and my feet, 


1 Or, ceased to be seen of them. See ch. 4. 30. John 8. 59. 


A 
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dys eluss Wnragioaré pe cal Bere’ Gre mvedua cdpxa 
40 kat dotéa obk exer, xabds éue Oewpetre Exovra. Kal rovro 
4reinav énédetgev adrots tas xelpas nal rods mddas. er 
88 dmorotyrwr airéy and tijs xapas cal Savpaldrron, 
42 elnev abrots, "Exeré tt Bpdoyov evOdde; of B& eméSaxav 
43avT@ lyOvos drrod pépos, cat ad peAtootou Knplov. xal 
s44raBov évdmiov atray épayev. Etne 8% avrots, Otro 
of Adyot obs €AdAnoa mpods duds ert Sv obv piv, Sri de 
aAnpwOjva tévTa Ta yeypaypéva ev TG vépp Macéas 
45 kal apopyras Kal warpois mept éuod. rére dunvoifer 
46 abTGy Tov voby, Tob avviévat Tas ypadds’ Kal elren ad- 
Trois, Ort otrw yéypantat, cat otras ge wadeiy tov 
47 Xpwordv, xat dvacrivat éx vexpev rH tpltn Hépg, kal 
KnpuxOnvar émt ro dvdpart abrod perdvoray Kat adeow 
duaptiOv els mavra ta €0vn, apfduevoy amd “Tepovoa- 
48,49 Aj. duets 5€ eore pdprupes rovtwv. xal dod eye aro- 
oTeAAW THY erayyeAlay Tot warpds pou ef tuas* tyeis 
be xaloare ev ri médvE “lepovoaAnp, ws ob Evdvonode 
ddvauw ef tripous. 
so Efnyaye 8¢ atrots ew ws els ByOaviay. xal émdpas 
51 TAS XElpas avrod, evAdynoey avro’s. Kal éyévero ev Te 
evrAoyety abroy avtovs, didorn aw aitay, kal dvedépero 
52€is TOV OYpavdy. Kal avtol mpockuyyoavres avTow, bré- 
53 0Tpewap els ‘lepovoaAnp wera xapas peydAns’ Kal ioap 
dianavros ev to lepg, alvotvres xat edAoyoivres Tov 
Gedv. “Api. 








TO KATA IQANNHN 
ATION ETAITEAION. 





I’ EIN dpxq qv é Adyos, xat 5 Adyos Fv pds roy Oedy, 
2xal @eds jw 6 Adyos. otros iv év apy wpds rov Oedv. 
3Tlavra 3¢ abvrod éyévero, cal ywpls abrotd éyévero ovde 

42 Kal amd pertoolou wnplov om. D. 46 xad oBrws et om. D. 


49 lepovoaA}p om. A. 51 wal dvepdpero eis roy obpaydy om. D. 
52 mpooxuyhoayres avroy om. D. 53 auhv om. A. 
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that it is I myself: ihandle me, and see; for a spirit | Joba 20, 20, 
sohath not flesh and bones, as ye see me have. And” 

when he had thus spoken, he shewed them his hands 
4rand his feet. And while they yet believed not ‘for & Gen. 43.26. 

joy, and wondered, he said unto them, \ Have ye here x acts 10.27. 
42any meat? And they gave him a piece of a broiled pMst.16.21. 
43 fish, and of an honeycomb. ™And he took ét, and & 2. 8 
44did eat before them. And he said unto them, " These ch. 9. 23. 8 

are the words which I spake unto you, while I was yet 9 Acta 16.14 

with you, that all things must be fulfilled, which were BS; =: 

written in the law of Moses, and in the prophets, and io a0 
45 im the psalms, concerning me. Then °opened he their Ac* iI 

understanding, that they might understand the scrip- Acts 1 13. 3-58), 
46 tures, and said unto them, P' Thus it is written, and ‘2. 

thus it behoved Christ to suffer, and to rise from the ho%, %7* 
47 dead the third day: and that repentance and dremis- jz. 3? 6, a2 

sion of sins should be preached in his name Tamong all fit® 2: 33: 
48 Nations, beginning at Jerusalem. And ‘ye are wit- Mal. #34 


4gnesses of these things. {tAnd, behold, I send the Ato 1. 2. 
promise of my Father upon you: but tarry ye in the : Teal. ye na 
city of Jerusalem, until ye be endued with power John i416, 

6. 


from on high. ce 
50 f And he led them out Yas far as to Bethany, and rapes 
sthe lifted up his hands, and blessed them. *And it » Acts 1.12. 

came to pass, while he blessed them, he was parted i Mark 16. 
52from them, and carried up into heaven. YAnd they :, ry. ere 

worshipped him, and returned to J erusalem with great ss ee 
53joy: and were continually 7in the temple, praising” 


and blessing God. Amen. 


x Acts 2 46. 
& §. 42. 


THE GOSPEL ACCORDING TO 
S. JOHN. 





I IN the beginning #was the Word, and the Word was 3 Per: %<2? 
a>with God, cand the Word was God. ‘The same?" {70m 
3 was in the beginning with God. ¢All things were? 2: & 19. as 
made by him; and without him was not any thing eh. 17 17. $+ 


c Phil. 3. 6. lo d Gen. 1.1. e Ps. 33. 6. Col. 1.16, ver. 10. Toned a: 
Hebr. 1.3. Rev. 4 
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4éy 3 yéyover. év aire Can ty, xal 4 Cat Hv To bas trav 
5avOpanev’ xai ro has ey ri oxorle palve, cat 7 oxorla 
auro ov xaré\aBev. 
6 "Eyévero GvOper0s ameotakpévos rapa Oecod, svoya 
7atT@ “ledyyns. otros 7AOev eis paprupiay, twa pap- 
Tupnoy wept rod gwrtds, twa advres morevowor bi 
Savrov. oix mw éxetvos Td ds, GAA’ Wa paprupjon 
QgmEpt Tod gatds. Fv rd ds Td dAnOwor, 5 Horife 
1omdvta avOpwrov épydpevoy els tov xdopov. ey TO 
xdopp Fv, cat 6 xdopos & avrod éyévero, xal 6 
it xdéopos avroy obx Eyvo. els ra Rua HAGE, cal of Tur 
12avTév ov ttapéAaBov. Scar 8 zdaBov airov, ewxey 
atrots éfovolay réxva Oeod yevéoOat, Trois morevovow 
13s rd Gvopa avrod’ ot ox é& aludrwv, od3% ex Gedy- 
paros capxds, ovde éx Gedrparos dvdpds, GAN’ ex Geo 
éyevynOnoav. | 
14 Kat 6 Adyos cap€ eyévero, xat eoxnvacey év nyu, 
kat édeardueba tiv ddfav avrov, Sdfay as povoyevois 
Tapa Tatpos, wAnpys xapiros Kat adnOelas. 
15 ‘I@dvyns paprupet wept avrod, cat xéxpaye A€yor, 
Otros jw dv etzov, ‘O drlow pov épxduevos, eampoobev 
16 pou yeyover’ bru mpGrds pov Hv. Kat ex rod mAnpwparos 
atrod jyets mdvres €AdBouey nai xdpw dayvri ydpitos* 
1787. 6 vdpos 81a Mocéos 2366n, f xdpis cal 7 dAnOee 
18 86a "Incod Xpicrod eyévero. @edyv oddels Edpaxe md- 
more’ 6 povoyerns vids, 6 dy els rov xéAnov Tod marpos, 
19 éxeivos efnyjoaro. Kal atry éotiy 4 paprupta roi 'lo- 
dvvov, Sre anéoreray of "Tovdator éf “IepocoAvpor tepeis 
zoxal Aevtras, va épwrjowow abtov, Sb tls ef; Kal apo- 
Adynoe, kal ovK Hpvycaro Kal G@podrdynvev, “Ori ovx 
21elus éyd 6 Xptotds. xat jpdrycay adbrov, Ti oby ; “HAlas 
et ot; Kat A€yet, Ox eipl. ‘O apodirns ef ot; xal 
22amexpl6n, Ov. elroy oty ato, Tis et; ta amdxpiow 
23 d@pev Tots méuaow nuas’ ri Ayers wept ceavrov ; edn, 
"Ey devi Bodvros ev ri epyuy, evOdvare ri dddv Kv- 


16 hv. Sri ee rot A. 18 vids om. D. 20 éyw ove eit tr. C. 
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4made that was made. fIn him was life; and &the life fh. 5. ae 


5was the light of men. And "the light shineth in dark- qh 8. 13, 
ness; and the darkness comprehended it not. $8, 2. ae 

6 {iThere was a man sent from God, whose name  mai?5 2: 

iwas John. *The same came for a witness, to bear tive 23" 
witness of the Light, that all men through him might Pics ou 

believe. He was not that Light, but was sent to bear tan 

9 witness of that Light. !} That was the true Light, which 1 John's... 


1ohighteth every man that cometh into the world. He webr. i". 
was in the world, and ™the world was made by him, » raxs ro. 
1and the world knew him not. "He came unto his own, '4: Sec. 


1:and his own received him not. But °as many as re-o Iss. s6. 5. 


ceived him, to them gave he ! power to become the Gal 3. 26. 
sons of God, even to them that believe on his name: 1 John 3:1. 
13Pwhich were born, not of blood, nor of the will of the Jan: 2 £3, 
flesh, nor of the will of man, but of God. 9 Maite 1.56, 
4 And the Word ‘was made *flesh, and dwelt among 3° "3°, 
us, (and twe beheld his glory, the glory as of the only Phas 


Gal. 4. 4. 


begotten of the Father,) “full of grace and truth. Hoe ae 
1s  ¥John bare witness of him, and cried, saying, This i aren 
was he of whom I spake, *He that cometh after me is Matt. 17. 2. 


4 i1t. 


16 preferred before me: Yfor he was before me. And of ee. 


* e 2 Pet. 1.17. 
his fulness have all we received, and grace for grace. u Col. 1. 19. 


7 For *the law was given by Moses, but grace and truth w se:’ss. ch. 


came by Jesus Christ. ¢No man hath seen God at 27. 5:33 
any time; ¢the only begotten Son, which is in the M4* !:%; 


19 bosom of the Father, he hath declared him. And Mie a 
this is fthe record of John, when the Jews sent priests ee 
and Levites from Jerusalem to ask him, Who art thou ? z ch. 3: 34. , 

20 And She confessed, and denied not; but confessed, Col. 1.19." 


, 10. 


21I am not the Christ. And they asked him, What a Ex-20. 1, 


then? Art thou Elias? And he saith,I am not. Art ean 


thou i2that prophet? And he answered, No. Then {33:*",, x, 
said they unto him, Who art thou? that we may give & 5.2" © 


an answer to them that sent us. -What sayest thou er 
23 0f thyself? kHe said, I am the voice of one crying in 9 =x. 33. 2°. 
the wilderness, Make straight the way of the Lord, as Matt. 11. 27. 


Luke 10. 22. 


ch. 6.46. 1 Tim. 1.17. & 6.16. 1 John 4. 12, 20. ever. 14. ch. 3. 16,18. 1 John 4.9. 
fch. 5. 3. g Luke 3.15. ch. 5.28. Acts 13.25. h Mal. 4.5. Matt.17.10. i Deut. 18.158, 18. 
. k Matt. 3.3. Mark 1, 3. Luke 3. 4. ch. 3. 38. 


1 Or, the right, or, privilege. 2 Or, a prophet 3 
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24 plov’ xabes elxev “Hoatas 6 xpogijrns. xat of drectah- 
25 pévot joay éx ray Papwaier’ xal ypdérncay avroy, xat 
etxoy aire, Tl oby Barrifets, ef od obx ef 6 Xptoros, ove 
26 ‘HAlas, obre 5 xpogirys ; daexplOn abrots 6 “Iwdvyns A€- 
yer, Ey Baxrife éy Sart’ pécos 32 jay Eoryxev dv 
27 Upeis ove oldare. abtés orw 6 éxlow pov épydpevos, bs 
Eexpoobéy pou yéyover’ ob eye ovx elpl dfs ta iow 
28 avrod roy ludvra rob trodijparos. rabra év ByOaBapé éyé- 
vero népav Tov "lopsdvov, Sov jv ledvyns Bamrricev. 
29 «Ti ématpwov Brére 5 "ledvyns tov “Incoty épyo- 
pevoyp apds avrov, wat Adyet, “Ide 5 apvds Tot Geoi, 
306 alpey ri duapriay roo xdéopov. otrés ore epl 
ob eye elxov, "Onlow pov Epyera: avijp, ds EuTpocb& 
31 pov yéyovey, Sri apards pov Tv. kayo ovx 7eew ad- 
tév GAN ta havepedj 16 "IopandA, da Totro FADoy 
32 €y@ éy rp Bart Bawrlley. xal cuapripnoey “Jedvrys 
Adyer, “Ort reOdapas rd Iveta xarafaivoy ace Tept- 
33 0TEpay ef obpavod, cat guewen ew aitdv. Kdya otK 
yoew aurdv’ GAN 6 wépwas pe Banrew év tari, 
éxetyds por etnev, "Ed dv Av ys 1d Tpetdpa xara- 
Bawor kat pévoy én airdv, obtés éotw 6 BanriCor ty 
34 TIvetpars ‘Aylo. xadya édpaxa, xal pepaptipyxa Sri ob- 
tés dori 6 vids rod Qeod. 
35 TH énatpwy mdduw elorice 6 "lodvyns, cat éx Tov 
36 pabyray atrod do. «al euBrAdpas tre "Inoot Tepi- 
37 warouvri, Aéyet, “Ide 6 duvds trod Ocod. xat Fovoav 
atrod of 360 pabryrat radodyros, Kat AxodoGOnoay To 
38 Inood. orpadels 8& 6 "Incots, xat Ocacduevos adrois 
39 dxodovowvras, Aye: avrois, Tl {yreire; of 3& etwov av- 
79, ‘PaBBt, & rAéyerat épunvevdpevorv, 3ddonadre, To 
4opévets; Adyes abrois, "EpyeoOe xat Were. FAPov cal 
eBoy rod péver’ xal nap aire Exeway Thy hyépav exel- 
4ivny Spa d3& Ww as dexdrn. "Hy ’Avipéas 6 ddeAqis 
Shuevos Térpov, els éx trav do tév dxovedvrey tape 
42 ladyvov, xat dxodovOnodvrav aire. eiploxer otros 
ap@ros tov ddedpov tov iiov Siueva, cal Aéyer adre, 
Evpijxayev tov Mecolav, & or. peOepunvevdpevoy 6 


24 abrés éori om. A. ts Zuwpoobdv pou yéyovey om. A. eyn 
om. B. 28 éy Bnbarlg éyévero B. = 29. S iwdvyyscom. A. = 31 & 
Sar: D. 32 ds wepior. A. 38 8 om. D. 40 Epxeade xal 
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24!said the prophet Esaias. And they which were sent Iss. 40. 3. 
25 were of the Pharisees. And they asked him, and said 

unto him, Why baptizest thou then, if thou be not 
26that Christ, nor Elias, neither that prophet? John 

answered them, saying, ™I baptize with water: " but a Matt 9%, 

there standeth one among you, whom ye know not;" —"*” 
27°he it is, who coming after me is preferred before me, er. 1s, so. 
28 whose shoe’s latchet I am not worthy tounloose. These” 

things were done Pin Bethabara beyond Jordan, where pee 

John was baptizing. 

29 | The next day John seeth Jesus coming unto him, 

and saith, Behold athe Lamb of God, ‘which ! taketh q Ex. 14.3. 
goaway the sin of the world. *This is he of whom I ver. 36.” 

said, After me cometh a man which is preferred be- 1 Pet. 1. 19. 
3tfore me: for he was before me. And I knew himytn 3.1” 

not: but that he should be made manifest to Israel, 65° 15> 
3?*therefore am I come baptizing with water. “And Heb. s.& 

John bare record, saying, I saw the Spirit descending 1 +t. 2.4. 
33from heaven like a dove, and it abode upon him. And : Johns. ». 

I knew him not: but he that sent me to baptize with Revise 

water, the same said unto me, Upon whom thou shalt} wae. 

see the Spirit descending, and remaining on him, *the fie 3 f 
4same is he which baptizeth with the Holy Ghost. And 7677. & 3. 

I saw, and bare record that this is the Son of God. u Matt, 3. 16. 
35 {J Again the next day after John stood, and two of Luke 3. 22. 
36his disciples; and looking upon Jesus as he walked, Swat gai 
37he saith, yBehold the Lamb of God! And the two oe ols 

disciples heard him speak, and they followed Jesus. © 7° 
38 Then Jesus turned, and saw them following, and saith 

unto them, What seek ye? They said unto him, Rabbi, 

(which is to say, being interpreted, Master,) where 
39°dwellest thou? He saith unto them, Come and see. 

They came and saw where he dwelt, and abode with 
him that day: for it was 3about the tenth hour. One 

of the two which heard John speak, and followed him, 

41 was z Andrew, Simon Peter's brother. He first findeth = Matt. 4.18. 
his own brother Simon, and saith unto him, We have 

found the Messias, which is, being interpreted, the 

| Or, beareth. 2 Or, abidest. 3 That was two hours before 
might. | 4 Or, the anointed. 
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43 Xpwrrds’ xat iyayev airdv mpds tov "Inooby. euBddpas 
82 aired 6 “Inoots etre, Sb el Sihuov 6 vids leva: od rdy- 
Onon Knas’ & épunvederat lérpos. 

44 Th eravtpiov H0éAncen 6 "Inoods efedOety els rhv Tads- 
Aalav’ xat eiploxe: Ddurnoy, cal Adyet adr, ’Axodovba 

45por. nv d¢ 6 DirAurmos amo BnOcaida, ex rhs TdAcws 

46’Avdpéov xat Ilérpov. Evjploxe: Didurmos rov NabavaiA, 
cal A€yet attg, “Ov éypawe Moots év r@ vdpwy kal ot 
mpopyrat, evpijxapev, "Inooty rov vidy tot "Iwoid tov 

47 and Naf{apér. «al elev aito Nadavana, 'Ex Nafapér 
Sivaral Ti dyaddy elvar; A€yer aire Plumas, “Epyov 

48 xai ide. elder 6 "Inoots rov NaOavanrA épyduevor mpds 
avrov, cal Adye. wept adrod, “Ide adnOGs IopanAlrys, & 

49 d3ddos obk Eort. Adyar atre NadavanaA, Iidbey pe y- 
vdoxes; amexpl6n 6 “Inoods cat etxnevy avre@, Tipo rot 
ve Dlkinnovy govioca, svra tnd Thy oucyy elddy oe. 

50 amexplOn NaOavayA xat A€yet aire, ‘PaBfl, od ef 6 vids 

51 T0U cod, ov ef 6 Bacireds tod "Iopanrd. amexplOn 'In- 
gots xal elnev air, “Ore etndv cot, Eddy o¢ troxdre 

52 THs ovKHs, moreves; pelo TovTwr de. Kat Aéyet airy, 
"Apny dynv A€yo iyiv, aw dpri dere rov otpaviy 
dvewydra, xat Tods dyyéAous Tov Oeod dvaBalvovras xal 
xataBalvovras én rov viov Trot avOpérov. 

2 KAI rh npépa ty tplty ydpos eyévero ev Kang tis 

2QTadwAalas’ cal jv % pirnp Tod Inood éxel. éxdrnbn 8 
3xat 6 "Inoots xat of pabyrat atrod els roy ydyov. «al 

torepioavros olvov, A€yet } pytnp Tod "Inood mpods avror, 
4 Otvov ok gxovor. A€yer ait 6 "Inoods, Tl epot cal 
5o0l yuvat; ovT@ ier) Opa pov. éyes 7% papryp avtod 
6Tots d:axdvois,“O me dv Ayn Spiv, stoujoare. Foav 

éxel Ddpiar AlOwar && xelyevar xara Tov KaOapiopor Tav 
7 lovdalwv, xwpodoat ava perpytas dv0 4 tpets. A€yet a 

trois 6 “Incots, Teuloare ras tdplas Bdaros. xal ¢yt 
8 picay avras ws dvw. Kal rA€éyer adrois, ’AvrAjoare viv 


43 8¢ om. A. 44 Sincots om. A. 46 vidv iwrhp B. valapér (. 
49 dom. A. 50 xa) Adye: arg om. D. 51 Bum C. 52 dr 
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# Christ. And he brought him to Jesus. And when 
Jesus beheld him, he said, Thou art Simon the son 
of Jona: *thou shalt be called Cephas, which is by »Matt.16.18. 
interpretation, ! A stone. 
43 {The day following Jesus would go forth into Gali- 
lee, and findeth Philip, and saith unto him, Follow me. 
4#Now >Philip was of Bethsaida, the city of Andrew bch. 1. 21. 
4sand Peter. Philip findeth Nathanael, and saith untoc ch. 21.2. 
him, We have found him, of whom 4 Moses in the law, a Gee 844: 
and the © prophets, did write, Jesus fof Nazareth, the Deut. 16 18, 
458on of Joseph. And Nathanael said unto him, &Can Pree : 
there any good thing come out of Nazareth? Philip ‘™"447s°¢ 
47saith unto him, Come and see. Jesus saw Nathanael 33-7. it, rs 
coming to him, and saith of him, Behold "an Israelite ta & a oe 
indeed, in whom is no guile! Nathanael saith unto Lute 2. 27. 
him, Whence knowest thou me? Jesus answered and tae 
said unto him, Before that Philip called thee, when £,'," *” 
49thou wast under the fig tree, I saw thee. Nathanael ® Pe 33, 2: 
answered and saith unto him, Rabbi, ithou art the Son ch ‘6. 39. 9. 
soof God ; thou art Kthe King of Israel. Jesus answered 29. & 9.6. 
and said unto him, Because I said unto thee, I saws watt. av a 
thee under the fig tree, believest thou ? thou shalt see §77,"%,"% 
sigreater things than these. And he saith unto him, "9 : 
Verily, verily, I say unto you, ! Hereafter ye shall see 1 Gen. 28, 12. 
heaven open, and the angels of God ascending and fake 3 9,38. 
descending upon the Son of man. os 
4 AND the third day there was a marriage in #Cana? 3° | 
20f Galilee; and the mother of Jesus was there: and 19. 28. 
both Jesus was called, and his disciples, to the mar- 
3mage. And when they wanted wine, the mother of 
4Jesus saith unto him, They have no wine. Jesus saith 
unto her’, b Woman, Cwhat have I to do with thee ? bch. 19. 26. 
s‘mine hour is not yet come. His mother saith unto 16.10, ries 
the servants, Whatsoever he saith unto you, do it. @%n 5.6. 
6 And there were set there six waterpots of stone, ¢after e Mark 7. 3. 
the manner of the purifying of the Jews, containing 
7two or three firkins apiece. Jesus saith unto them, 
Fill the waterpots with water. And they filled them 
8up to the brim. And he saith unto them, Draw out 
1 Or, Peter. 
Aa 


m4 Kets 
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gxal pépere TO dpxitpixrivg. Kal jveyxay. os be eyed 
gato 6 ApxerpikAwvos rd B8wp olvov yeyernuévon, Kat ovK 
fee 160ev early’ of 38 didxovos Seroay ol HvTryxdres 
10 73 Bdep: povet Tov vopsplov 6 Gpxerpledivos, kal déyet 
air@, las &vOpenos mpGrov trav xaddv olvov rlinn, 
kal Srav peOvodGot, tére Tov eAdoow’ ov ‘TerHpyKas 
11rdy addy otvoy fas &prt. Tadryy éxolyoe Thy dpyiy 
rév onuelov 6 "Inoots év Kavg rijs TadsAalas, xal ae 
vépoce rip ddfayv avrod’ xal éniorevoay - avroy ot 
padyrat avrod. 
12 META roiro KaréBn els Karepvaoiu, “aint Kal f j 
paernp avrod, cal ot ddeddol atrod, xat of pabytal at- 
13700" xal éxet Eueway ob woAAds Hucpas. Kat éeyyis 
qv 7d wdoxa Tév "lovdalwv, cai avéBn els “Iepooddupa 
146 “Ingots. xal evpev év 7?¢ lep@ Tovs T@AotyTas Boas 
Kat mpdéBara Kat meptoTepas, Kal Tovs KeppiarioTas Kaby- 
15 pevous. Kal moupoas ppayéddov ex oxowlev, mayras 
éféBadev.éx tov tepod, td re mpdBata Kat rovs Boas’ 
kat réy xod\rAuBioray efexee rd xéppa, kal ras rpané{as 
16dvdaTpepe’ xal toils Tas mepiotepds modocdow Eine, 
“Apare radra évredOev’ pi) Toteire Tov otKoy Tod TaATpIS 
17 10v otkoy éuroplov. eurjoOnoay 8& of- wabnrat atroi, 
Sri yeypappévov early, ‘O (HAs tod olkxov cov Karépayé 
18 pe. “AtexplOncay obv of “Iovdator xat elroy aire, Ti 
1ganuetoy dexvieas yuiv, Sr. radra motels; amexplOy 6 
*Incots xat elnev avrois, Avoare Tov vady Totro?, 
2oKal éy rpioly nudépats éyep® airdv. elroy ovv ot ‘lov- 
daior, Tecoapdxovra xal 2% ereow @xodopajOn 6 va0s 
a1 ovros, kal ov év Tpioty Fpépats eyepeis avrdv; exeivos 
a2d3é@ éXeye wept tod vaot Tod odparos avrov. Ore ow 
ry€pOn éx veKpar, éuvncOnoay of pabyral avrod or 
ToUTO éheyev abrois" cai énlorevoay Th ypadij, cat Te 
23 Ady @ eizev 6 Inoots. as 58 Av év ‘lepocoAvposs ey 
T? mdoxa éy TR éoprij, modAol éniotevoay els rd Sop 
24 abrod, Oewpotvres avrod. ra. onpeta, & éwole. abros 
6 "Inoots obx éxlorevey éavtov airois, ba 7d avri 
asywooxey mavras’. xal Sri ob yxpeiav etyey Wa ths 


12 fuewev D. 17 3t0om.D. xarapdyera A. 18 ody om. D. 
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now,.and bear unto the governor of the feast. And 
gthey bare i. When the ruler of the feast had tasted 
fthe water that was made wine, and knew not whence f ch. 4. 46. 
it was; (but the servants which drew the water knew ;) 
rothe governor of the feast called the bridegroom, and 
saith unto him, Every man at the beginning doth set 
forth good wine; and when men have well drunk, then 
that which is worse: dué thou hast kept the good wine 
1runtil now. This beginning of miracles did Jesus in 
Cana of Galilee, and manifested forth his glory; and &¢b. :. 1. 
his disciples believed on him. 
1. AFTER this he went down to Capernaum, he, 
and his mother, and "his brethren, and his disciples : »Matt.12.46. 
i3and they continued there not many days. {[! And thet Ex. 12; 14. 
Jews’ passover was at hand, and Jesus went up to 16, ver. 38. 


& 6. 
14 Jerusalem, and found in the temple those that sold 4. Mart, BS. 


oxen and sheep and doves, and the changers of money Male 

1s sitting: and when he-had made a scourge of small “** 9:45 
cords, he drove them all out of the- ‘temple, and the ~ 
sheep, and the oxen; and poured out the changers’ 

16 money, and overthrew the tables; and said unto them 
that sold doves, Take these things hence; make not 

17!my Father’s house an house of merchandise. And ! Lake 2. 49. 
his disciples remembered that it was written, ™The m Ps. 69. 9. 

18 zeal of thine house hath eaten me up. { Then an- 
swered the Jews and said unto him, ® What sign shew- »Matt.12.58. 
est thou unto us, seeing that thou doest these things?“ "*” 

19 Jesus answered and said unto them, ° Destroy this ahi sr. 

a4 

20 temple, and in three days I will raise it up. Then Mark 14. §8. 
said the Jews, Forty and six years was this temple in” 

21 building, and wilt thou rear it up in three days? But 

2ahe spake Pof the temple of his body. When there- p Col... 
fore he was risen from the dead, dhis disciples remem- $0 1 Cor. ‘3. 
bered that he had said this unto them; and they 2 Gor. 6. x6. 
believed the scripture, and the word which Jesus‘?*“*™*®* 

a3had said. { Now when he was in Jerusalem at the 
passover, in the feast day, many believed in his 
name, when they saw the miracles which he did. 

24 But Jesus did not commit himself unto them, be- 

2scause he knew all men, and needed not that any 


Aa 
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paptuphoy tept rob avOpdrov' abrés yap éylvacke ti hy 
€v T@ dvOpdTH. 
3 *HN 82 dvOpemos éx tov Papioalwv, Nixddqyos dvopa 
2 air@, dpxav trav "lovdaley. otros RAGE mpds tov ‘In- 
coiv vucros, cal etnev adr, ‘PaBBi, otdaper bre dnd 
cod edjrvOas diddoxadros’ oddeis yap tadta ra om- 
peta duvara: Trovety & ov Toteis, édv al 4 6 eds per 
3abrod. drexpl6n 6 "Incots nad etrev aire, "Api duny 
Ady cot, day pf tis yevvynOh dvwdev, ob dvvarat ideiy 
4thvy BacWclay rod Oeod. Ayer mpds adrov 6 Nus- 
dnpos, Ilés dtvara dvOpwmos yevvnOiivat yépav dp; 
py Sdvarar els rhv xowWlay ris pntpds avrod devrepor 
Seloe\Oety Kal yevn bias ; ; amexpl6n 5 ‘Inoois, ”Auiy 
dua déyo got, éay pH Tis yevon éf Bdaros Kal mre- 
Haros, ob ddvara eivedOciv els Thy Bacirelav Tod Oeor. 
6rd yeyevvnuévov éx ris capxds, odpf éore Kal 7d ye 
7yevvnpévov ex rod TIvedparos, mvetyd eort. pi Sav- 
8udons Sri elndv cor, Aci suas yevynOjvar dveder. 10 
nveipa 8rov Oder mvel, kat Thy hoviy abrod dxoves, 
GAN’ od oldas 7débEV épxerat kal 700 trdyer obras ori 
g mas 6 yeyevunpevos éx Tov TIvevparos. drexplOn Nixddy- 
10 wos Kal eimev adro, lds dvvara tabra yevéoOat; are- 
Kpl6n 6 "Incots cal etrev air@, Sd ef 5 Bddoxados tov 
11 IopanA, xat Taira od ywooxes; duty apn A€ye oot, 
Sri 8 oBapev Aadobpev, kat 8 éwpdxapev paprupoiper 
12 Kal rip Hapruplay npav ob NauBdvere. ef Ta éntyeia 
elroy tuiv, cat od morevere, TGs @ayv elrw tyiv 7a 
13éwovpdvia, meoredoere; Kat oddels avaBBnxer els Tv 
ovpavor, el ph 6 ex Tod obpavod xataBas, 6 ulds rot dv- 
14 Opdmou 6 dv év t@ oipavg xal xaas Macs tyove 
Tov Op éy TH cone, otras trwOfvat det roy vidv To 
1s dvOpérov' (va was 6 moredwr els abroy, ph dadAntal, 
16 GAN’ &xn Goi aldviov. otra yap Hyamnoev 5 @eds roy 
Kdopov, dete Tov vidv abrod rév povoyerh edoxev, Wa 
mas 6 morevoy els abrov, wh dardéAnrat, Gdn’ exn (om 
1yalevioy. ob yap améoreAey 6 Ocds tov vidv aurot 
els rov xdopoy, va xplvn tov xdopov, GAN ta cob 4 


2 xpos abroy vuerds A. *° 360m.D. 5 60m. B. 10 6 om. A. 
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should testify of man: for "he knew what was inr:Sam.16.7. 
man. Meo gs 
3 THERE was a man of the Pharisees, named Nico- a6. a 
ademus, a ruler of the Jews: @the same came to Jesus Acte'rsy. 
by night, and said unto him, Rabbi, we know that Pi: *- 7s 
thou art a teacher come from God: for no man can & 19. 39. 


do these miracles that thou doest, except °God bese 
swith him. Jesus answered and said unto him, Verily, ene 

verily, I say unto thee, 4 Except a man be born ‘again, 4 d ch. 1. 15. 
she cannot see the kingdom of God. Nicodemus saith Te. . °° 

unto him, How can a man be born when he is old ? {ex's 

can he enter the second time into his mother’s womb, "7°" 5:9 
sand be born? Jesus answered, Verily, verily, I say 

unto thee, ¢ Except a man be born of water and 9/ the « Mark seas 
6 Spirit, he cannot enter into the kingdom of God. That = 

which is born of the flesh is flesh; and that which is 
yborn of the Spirit is spirit. Marvel not that I said 
8unto thee, Ye must be born 2again. fThe wind blow- £ Eccles. rT. 

eth where it listeth, and thou hearest the sound thereof, 11. 

but canst not tell whence it cometh, and whither it 

goeth: so is every one that is born of the Spirit. 
9Nicodemus answered and said unto him, How cangch.6. 32, 
iothese things be? Jesus answered and said unto him, ~ 

Art thou a master of Israel, and knowest not these 
uthings? Verily, verily, I say unto thee, We speak bMatt.11.27. 

that we do know, and testify that we have seen; and &7. se & 8, 
12'ye receive not our witness. If I have told you earthly 2 & 14.24. 

things, and ye believe not, how shall ye believe, if I'"™ 2 
i3tell you of heavenly things? And ‘no man hath k Prov. so. 4. 


6. 33, 38, 
ascended up to heaven, but he that came down from § si 1, 62.8 a 
heaven, even the Son of man which is in heaven. 7 Oor. 6 47: 


4]1And as Moses lifted up the serpent in the wilder-1 Num s1.9. 


15 Ress, even sO ™must the Son of man be lifted up: that m ch. 8. 28. 
whosoever believeth in him should not perish, but °°" 
i6"have eternal life. °For God so loved the world, n ver. ae 
that he gave his only begotten Son, that whosoever o'next 5. 8. 
believeth in him should not perish, but have everlast-' ae 
i7ing life. P For God sent not his Son into the world top p Hake 9: 6 
condemn the world; but that the world through him, 15. & 12. 
1 Or, from above. 2 Or, from above. ms cvs 
Aa3 
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18 xdopos BC adrod. & moretvwy els aitov, od xplverar 6 
d2 pl) miotedwy, 7dn Kéxptrat, Sre py wenlotevcey els 76 
19 dvopa Tod povoyevois viod rot Oeot. afbry bé éorw 7 
kpiots, 8tt TO has ednArvbev els rov xdopov, Kal rydT™- 
cay of GvOpwmor paAdov 1rd oxdros, i} TO Pas. jv yap 
20To0vnpa atréyv ra épya. mas yap 6 gadrAa xpdocor, 
pire? TO ds, Kal ov epxerar mpds Td pds, Wa pi) 
a1 dheyxO7 7a Epya airod: § 8% rotay Thy ddjOear, épye- 
Tat mpos TO pas, tva davepwOf airod ra Epya, drt év 
©cp eorw elpyacpéva. 
22 Mera ratra FAGev 6: ’Inoots nat of pa@ynral avrot 
els thv "Tovéalay yiv. Kat éxel SrérpiBe per’ airav 
a3kalt €Banrivev. jv 5 xat "ladvyns Bantltov év Aivev 
éyyts tov Sarelu, Sri FSara TOAAG Fv exet’ Kat map- 
ageylvovro xal éBanri{ovro. otzw yap jv BeBAnpévos 
agels thy gvdaciy 6 "Iwdvyns. "Eyévero oty Cyrnots 
éx tév pabnréy “lwdvvov pera “lovdalwv sept xaba- 
26 pspod’ Kal FAOoy mpds Tov "Iwdvyny cat etrov aird, 
“PaBBt, ds Hv pera cod mépay tod "lopsdvov @ od pe- 
papripykas, ie otros Bamrker, xat mavres Epxovrat 
27 mpds avtdév. dmexplOn “Iwdvyns xat etmev, Od ddva- 
tat GvOpwros AapBdvew ovdev, eday py 7 dedopevov 


2gavT@m éx Tov ovpavod. avtol tyes pot praprupetre Sri 


elov, Ovx elui éya 6 Xptords, GAN Sre drecradpévos 


agelut Eumpocbev éxelvov. 6 éxav Thy vipdnv, vupdlos 


éorlys 6 8& dldos rod vupdlov, 6 Eornxds kal dxovwr 
avrov, xapG xalpe da tiv poviv rod vupdlov. atm 
3000 4 xapa H eur) menANpwra. exeivoy det adfdvew, 
31 €ue ¢ edarrodcba. 6 avwhev epxdpyevos, éxdvo mdv- 
tov éoriv. 6 dv éx tis vis, éx tis yrs orl, Kat éx 
Ths yns Aadet 6 ex Tod odtpavod epyduevos, enavo 
32 TavTwy orl? cat b édpaxe cal jxovoe, Todro papre- 
33 pet’ Kat thy paptuplay avrod obdels AauBdver. 6 Aa- 
Bav avrod rhv paprupiav, éeodpdywev bre 6 Geos 
34GAnOns éorw: bv yap améorerev 6 Oeds, ra prpara 
ToD @eod Aadci ov yap ex pérpov Slowow 6 Weds 10 
35 TIvedpa. 6 rarip ayang rov vidv, cal advra déboxev 


19 adray xovnpa tr.C. ~ 33 rob carmuD. 28 herd iovdalov A. 
31 éxdve xdytev éor}, kai om. B. 32 Tovro om. B. 34 Slbeeet 
vd xvetua B. 
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18might be saved. . | 4He that believeth on him is not qch. 5. 
condemned : but he that believeth not is condemned & 20. 5 
already, because he hath not believed in the name of 

19 the only begotten Son of God. And this is the con- 
demnation, ‘that light is come into the world, and men rch. to 
loved darkness rather than light, because their deeds 12: 

zowere evil. For Severy one that doeth evil hateth the + Job ts 
light, neither cometh to the light, lest his deeds should :s. 

21be !reproved. But he that doeth truth cometh to the - 
hight, that his deeds may be made manifest, that they 
are wrought in God. 

2 = After these things came Jesus and his disciples 
into the land of Judza; and there he tarried with 

13them, tand baptized. { And John also was baptizing ¢ cb. 4. 2. 
in Anon near to "Salim, because there was much 4 «Sam.>. 4. 

44 water there: ‘and they came, and were baptized. For x mate. s,s, 

*5YJohn was not yet cast into prison. {| Then there y matt. 14.5. 
arose a question between some of John’s disciples and ch. 2.7.15, 

26 the Jews about purifying. And they came unto John, a: Cor. 4. 7. 
and said unto him, Rabbi, he that was with thee be- jane, 
yond Jordan, to whom thou barest witness, behold, 3," * *> 

2;the same baptizeth, and all men come to him. John ¢ Mel. s.1. 
answered and said, #A man can receive nothing, ex- Laker. 17. 

cept it be given him from heaven. Ye yourselves a Cor. 11, 3. 
bear me witness, that I said, ®I am not the Christ, but 3? a7. hee. 

79°that I am sent before him. 4He that hath the bride ¢cun. ..;, 
is the bridegroom: but ¢the friend of the bridegroom, £ ver. 13. 
which standeth and heareth bim, rejoiceth greatly be- g Matt. 28.18, 
cause of the bridegroom’s voice: this my joy therefore Rom. 9°'s.” 

30is fulfilled. He must increase, but I must decrease. },7 °°" * 

31fHe that cometh from above 81s above all: "he that is! ¢}. 6 33. 
of the earth is earthly, and speaketh of the earth: ‘he Eph. 1 ha 

32 that cometh from heaven is above all. And ‘what he k ver. 11. 
hath seen and heard, that he testifieth; and no man & is. i 

33receiveth his testimony. He that hath received his} 33m 24, 

34 testimony !hath set to his seal that God is true. ™ For ™ ch. 7. 16. 


n ch. 1. 16. 


he whom God hath sent speaketh the words of God: o Matt, 11.27, 
for God giveth not the Spirit "by measure unto him. tive le aa, 
35° The Father loveth the Son, and hath given all things 7 ts sk 


1 Or, discovered. 2 Or, take unto himself. neup ares 
Aad 


= “ 
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36éy rH xeipt atrod. 5 morebwy els tov vidv, der Corp 
aldvov 6 3% dmeOGy Te vig, odx dyerat (wiv, Ad F 
Spy} TOU Ocot péver ex’ adrdv. 
4 ‘QE otv eyvo 6 Kipws, Sr fxoveay of Papiaio, ri 
"Inoots mAclovas pabynras trovet nat Barrie 7) Todvrns 
axalrotye "Inoots airés obx éBdaricev, GAA’ of pabntal 
3avrod’ apne thy "lovdalav, xad amAdOe mdédw els thy 
4QTaduralav. et de adrov d:épxecOar ba THs Sapapelas. 
5 épxeras ovy els méAw ths Sauapelas Aeyouévny Tuxap, 
mAnoloy Tod xwpiov § eexev laxaB loohd r@ vig atroi. 
6H Se exe? any Tod "laxdéB. 6 obv "Inoots xexomaxws ex 
tijs 6dovmoplas, éxabefero obrws én rH myh' apa jv ace 
7&krn. “Epxerat yuri éx tis Dapyapelas ayrAjoat top. 
8Ardyet abri 6 Inoois, Ads pot meeiv. of yap pabyral avrot 
dmedndvbecav els thy médw, twa tpodas ayopdcor. 
9r€éyet ovy aire  yury 7 Sapapeiris, WSs od “Tovdaios 
dy rap éuod mety alreis, obons yuvacxds Dapapeiribos ; 
1000 yap ovyxpavrat lovdato. Tapyapeirais. dmexplOy 'In- 
cos cat elev airf, Ei fdas tiv dwpedy rod Geo, xal 
tls éotw 6 Adyar cot, Ads por meiv' ov dv Frycas airoy, 
11 Kat @exev dv cor Hdwp (Gv. Adyes abrg H yuvh, Kipe, 
ovre GytAnua exes, kal rd ppéap éott Badd: wdbev otv 
12 €xeis 76 Bdwp 7d (Gv; pH od pelCov ef rod marpds par 
"TaxaB, ds Edaxev Huty rd ppéap, cat abrds €£ adrod me, 
13 Kal of viol adrod, xat ra Opéypara abrod; drexplby é 
Inoots cad elev abri, Tas 6 alvev éx tod baros Tourer, 
14 bufjoe madw" bs 8 av mly ex roo Baros ob éyd ddoo 
aiT®, ov pr dupjon els Tov aléva’ dAAQ Td Bdwp 8 ddow 
auT@, yernoerat év air@ myn daros GAAopéevoy els Cay 
15 aldyiov. A€éyes mpds adrov H yuh, Kipce, ds prot rodro 16 
16 Diep, Wa pr dunpG, unde Epyopuar evOdde avrdrAElv. Adye 
aitf 6 “Inoods, “Ynaye ddvnoov rév &vdpa cov, xal 
17 CAGE evOade. arrexplOn 4 yur) cal etrev, Oix Exw dvbpa. 
Aéyet atry 6 "Incots, Kadds etnas,"Ort dvdpa dk exo 
18 névre yap dvdpas éoxes* kat viv dv eyes, ox gate cov 


36 pever D. 3 wdAw om. D. 5 ob Swxey A. 6 ds dry C. 
9 ody om. D. 13 &mexp. invots A. 
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36mnto his hand. PHe that believeth on the Son hath p Hab. 2. 4. 


everlasting life: and he that believeth not the Son shall wba. 
not see life; but the wrath of God abideth on him. fom: oo 

4 WHEN therefore the Lord knew how the Phari-'7™* '* 
sees had heard that Jesus made and *baptized more # ch. 3. 23, 

2disciples than John, (though Jesus himself baptized ”” 

3not, but his disciples,) he left Judea, and departed 

4again into Galilee. And he must needs go through 

sSamaria. Then cometh he to a city of Samaria, which 
is called Sychar, near to the parcel of ground that b Gen. 33.19. 

6Jacob gave to his son Joseph. Now Jacob’s well was Josh. 24. 52. 
there. Jesus therefore, being wearied with his jour- 
ney, sat thus on the well: and it was about the sixth 

7hour. ‘There cometh a woman of Samaria to draw 

8water: Jesus saith unto her, Give me to dmnk. (For 
his disciples were gone away unto the city to buy 

gmeat.) ‘Then saith the woman of Samaria unto him, 

How is it that thou, being a Jew, askest drink of me, 

which am a woman of Samaria? for ‘the Jews have e + Kings 17. 
10no dealings with the Samaritans. Jesus answered and ss, i Act 

said unto her, If thou knewest the gift of God, and’** 

who it is that saith to thee, Give me to drink; thou 

wouldest have asked of him, and he would have given 

11 thee 4living water. The woman saith unto him, Sir, d Isai. 12. 3. 
thou hast nothing to draw with, and the well is deep : Jer». 1s. 

12from whence then hast thou that living water? Artés43° * 
thou greater than our father Jacob, which gave us the 
well, and drank thereof himself, and his children, and 

13his cattle? Jesus answered and said unto her, Who- 

'4soever drinketh of this water shall thirst again: but 
°whosoever drinketh of the water that I shall give him ech. 6. 3s, 
shall never thirst; but the water that I shall give him _ 
fshall be in him a well of water springing up into ever- f ch. 7. 38. 

'slasting life. &The woman saith unto him, Sir, give g Sef te Be 
me this water, that I thirst not, neither come hither to Som. 6. 33. 

16draw. Jesus saith unto her, Go, call thy husband, ane 

17and come hither. The woman answered and said, I. 
have no husband. Jesus said unto her, Thou hast 

18 well said, I have no husband: for thou hast had five 
husbands; and he whom thou now hast is not thy 
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19 dvp* Tobro adnOes elpnxas. A€yer adrG 4 yurvh, Kupte, 
20 OewpS St mpodirns ef ob. of nardépes hay ev tobre reo 
dpet mpocentynoay’ Kat duets Aéyere Sre ey ‘Teporohdpots 
a1 éor 6 rénos Sov det mpooxuvetv. Adyet adT7 6 ‘Inoois, 
Viva, mlorevody pot, Sri Epyeras Spa, Sre obre ev 1G 
dpet TovT® ovre ev “lepocoAdpots mporxuynoere TH Trarpl. 
22 bets mMpooxuvetre 8 ovx oldare’ Heis mpooxuvoduev § 
a3 oldauev’ Sri) carnpla éx rv lovdaier éorly. GAr Ep- 
xeTat dpa cal viv éorw, Gre of GAnOwolt mpooxvynral 
MpocKuryncover TH Tarpe év mvedpart Kat dAnOelq: Kat yap 
246 TaTinp ToLovTous (nret TOUS TpogKUVOUVTas aiTéVv. myEDEA 
6 eds’ xal rods mpooxuvotvras abrov, év mvedpatt Kal 
25 dAndeig det mpoockuveiy. Adyar aite 4 yun, Oda dre 
Meocias Epyerat, 6 Acyduevos Xpuords* Stay €\Oy éxei- 
26 vos, dvayyeAet pty mavra. déyet airy 6 “Inoois, Eye 
27 elu, 6 AaAGy cot. Kat én rovrm jAdoy of pabnrat 
avrov, cal é@atpacay ore pera yovainds dd\dAreu’ ovbdeis 
pévror ele, Tl Cyrets; 4 rf AaAets per’ avrijs ; 
28" Adjijxev obv ri vdplav airijs % yuvh, kat arndOev els 
agTHy méAw, kal A€yer Tois avOpdros, Acdre Were dv- 
Opwrov ds elré por ndvra b0a énolyoa’ pire otrds éorw 
306 Xpiords; e€HAOov ovv éx rhs méAEws, Kal Apxovro mpds 
auton. 
31 "Ep 8 rq peragy nparov atrov of pabnrat Aéyorres, 
32 Papi, dye. 6 38% elrev avrois, Eye Bpoow éx@ da- 
33 yet fv tpets ovx oldare. eheyov ov ot pobyrat mpos 
34 dAAHAOvs, Myris qveyxey atte gayeiy; A€yet avrois 6 
"Inoods, 'Epov BpGyd dorw, iva, tow Td déAnua rou Tép- 
35 Warrds pe, al reActdow avrod rd Epyov. ody pets Adyere 
Sre ert rerpdunvdy éotr, cat 6 Oepiopods epxerat; dod 
Aéyw tyiv, érdpare rots dpOadpors tuav, kat Gedoacbe 
36 Tas xépas, Sri Aevxal elow mpds Oeptopdy Hon. Kal 6 Oepl- 
Cov, prcbdov Aap Paver, Kat ouvayet kapmoy els any ald- 
37 mov’ tva Kat 6 onelpay dpod xalpn kal 6 Oepwv. év yap 
totr@ 6 Adyos éotly 6 dAnOivds, drt GAAos early 6 omel- 
38 pov, kat ddAos 6 Oepav. eye améorera tyas Ocpixew 3 
ovx dpets Kexomidxare’ GAAot xexomidKact, kat duets els 


20 év rq Spa Toure tr.A. xpookuvely dei tr. A. 21 wlorevé poi, 
ybvas C. 25 peoias C. 27 @atuatoy A. 30 otv om. A. 
31 Ev tg A. 34 Wa xothow C. 35 &rom.D. = rerpdynvds 
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19 husband : in that saidst thou truly. The woman saith 
unto him, Sir, I perceive that thou art a prophet. & Lake ». 16. 
20 Our fathers worshipped 1 in ithis mountain; and ye SAY, ch. 6.14. & 
that in * Jerusalem is the place where men ought tof shag. 9.7. 
z1worship. Jesus saith unto her, Woman, believe me, ¥/?%%12-5 
the hour cometh, !when ye shall neither in this moun- ?-5.,’ 2 Chron. 
22 tain, nor yet at Teciiealeny, worship the Father. YeiMal. 1. 11. 
worship ™ye know not what: we know what we wor- m 2 Kings 17. 
23ship: for "salvation is of the Jews. But the hour ntea!. 2. 
cometh, and now is, when the true worshippers shall y¢ non ge 
worship the Father in °spirit Pand in truth: for the o Pau. 3. 3. 
24 Father seeketh such to worship him. 4%God is a Spi-§ sor. ae 
rit: and they that worship him must worship Aim in 
spirit and in truth. The woman saith unto him, I 
know that Messias cometh, which is called Christ: 
216when he is come, ‘he will tell us all things. Jesus ver. 29, 9. 
27saith unto her, *I that speak unto thee am he. {J And 4h. 9. 37., 
upon this came his disciples, and marvelled_that hes. 2 Pr 4. 
talked with the woman: yet no man said, What seek- 
est thou? or, Why talkest thou with her? 
28 The woman then left her waterpot, and went her 
29 way into the city, and saith to the men, Come, see a 
man, twhich told me all things that ever I did: is not  ver- 2s. 
jothis the Christ? Then they went out of the city, and 
came unto him. 
3! {In the mean while his disciples prayed him, say- 
32ing, Master, eat. But he said unto them, I have meat 
33 to eat that ye know not of. Therefore said the disci- 
ples one to another, Hath any man brought him ought 
34to eat P Jesus saith unto them, " My meat is to do the 33% 33. 
35 will of him that sent me, and to finish his work. Say & 7. a 
not ye, There are yet four months, and then cometh 
harvest ? behold, I say unto you, Lift up your eyes, 
and look on the fields; *for they are white already to 7 Ms. 9.37. 
36harvest. YAnd he that reapeth receiveth wages, and y Dan. 12. s. 
gathereth fruit unto life eternal: that both he that 
soweth and he that reapeth may rejoice together. 
37 And herein is that saying true, One soweth, and an- 
38other reapeth. I sent you to reap that whereon ye 
bestowed no labour: other men laboured, and ye are 
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39 Tov kdrrov atta eloednAvOare. "Ex 8% rijs méAcws éxel- 
yns modAot énlorevoay els airdy rév Sapaperav, dd 
Tov Adyov Tis yuvatkds paprupovons, "Or. etwé prot wavta 

40 8ca érolnoa. as oy RAGov mpds avroyv ot Dapapetrat, 
npoteav avroyv petvat wap avrois’ Kat éyewvey exet do 

41yuépas. Kal moAA@ TAclous eniorevcay dia Tov Adyov 

42abrod, TH Te yuvatkt éArcyov, “Ore ovnérs ba THY ot 
AaALay morevouev’ atrot yap axnxdapev, cat odaper Sre 
otrds éotwy dAnOds 6 carnp Tod Kédapov, 6 Xprords. 

43 Mera 8 ras dv0 nudpas éfnAOev exetev, kal anwndrdev 

44els ray TadwvAalav. atrés yap 6 Inoots éuapripynoer, Sri 

45 mpopyrns év tH ldia marpld. tiphy odx exe. “Ore ovv 
Wrdev els trav TadrwtAalav, edéfavro atrov of TadcAaior, 
mwavra éwpaxdéres & érolnoev ev ‘IepocoAtvpos ev ti 
éopty «at avrol yap 7AOor els ri éoprjy. 

46 “HAOdev ovv 6 “Incots mddw els riv Kava ris Tart- 
Aalas, Srrov éerolnce 7d Bdwp olvoy. wat Fv ris Bactrsxds 

4700 6 vids Hobéver év Karepvaotpu’ obros dxotvoas Ste 'ln- 
oovs He. éx ris lovdalas els rhv TadtAalap, drnrOe mpds 
avTov, Kat ipéra avrov ta xataBy Kal idonra: avrod rov 

48 vidv’ Hpedre yap dmobvycKew. eirev ody 6 Inacovs mpds 
airév,’Eav pi) onueia xat répara lyre, ob py morevonte. 

49 Aéyes mpds abrov 6 BactAtKds, Kipte, xardBnOt amply dao- 

50 Oaveiy rd mrasdloy pov. A€ye abrg 6 “Inoods, Topevov' 
6 vids cov (7. xal énlorevoey 5 avOpwrnos TH Ady@ @ el- 

51 Tey aut@ 6 Inoods, xal éxopevero. ibn dé avrod KaraBai- 
vovtos, of d00A0t avrov amyvrycay aite, Kal ampyyeday 

52 A€yovres, Ort 6 tats cov Ch. ervdero ov map abray ri 
pay év j Kopyrdrepov éoxe’ kal elmoy aite,“Ore xGes 

53 Gpav EBddunv adixev avtov 6 Tupetdés. Eyve ody 6 TaTip 
Sri ev exeivn tH dpa, ev n elwev aire 6 “Inoods, "Ore 6 
ulds cov (7° Kal éniorevocev ards xat 7 oixla adrot Sdn. 

54TovTro maAww Sevrepovy onpetoy enolnoey 6 Inootis, éAdav 
éx ris lovdalas eis rhv TadtAalav. 

5 META tcaira iv éopty rév “lovdalov, nat dvéBn 6 

2’Inoois els ‘IepoodAupa. “Ears 8& év rots ‘lepoooAvpots 


42 dxpordsom.B. . 43 nal ar7jaAdev om. D. 44 60m. A. 
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50 Gi. éxlorevoey D. aig incois B. 53 inoois, 6 vibs D. 16 
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39entered into their labours. {[ And many of the Sama- 
ritans of that city believed on him for the saying of « ver. 29. 
the woman, which testified, He told me all that ever I 

sodid. So when the Samaritans were come unto him, 
they besought him that he would tarry with them: and 

4the abode there two days. And many more believed 

42 because of his own word; and said unto the woman, 
Now we believe, not because of thy saying: for *we ach. 14.8. 
have heard him ourselves, and know that this is in.” * 
deed the Christ, the Saviour of the world. 

43 Now after two days he departed thence, and went 

“into Galilee. For >Jesus himself testified, that a pro- b Matt. 15.57. 

45phet hath no honour in his own country. Then when Lake 4. 2. 
he was come into Galilee, the Galilzans received him, 

‘having seen all the things that he did at Jerusalem fates 
at the feast: ‘for they also went unto the feast. d Deut. 16. 
46 So Jesus came again into Cana of Galilee, «where a. Pere 
he made the water wine. And there was a certain 
47! nobleman, whose son was sick at Capernaum. When 
he heard that Jesus was come out of Judsea into Gali- 
lee, he went unto him, and besought him that he 
would come down, and heal his son: for he was at the 

point of death. Then said Jesus unto him, Except‘! ©. :. 2. 
49ye see signs and wonders, ye will not believe. The 
nobleman saith unto him, Sir, come down ere my child 
sodie. Jesus saith unto him, Go thy way; thy son 
liveth. And the man believed the word that Jesus 
sthad spoken unto him, and he went his way. And as 
he was now going down, his servants met him, and 
sttold him, saying, Thy son liveth. ‘Then enquired he 
of them the hour when he began to amend. And they 
said unto him, Yesterday at the seventh hour the 
S3fever left him. So the father knew that é# was at the 
same hour, in the which Jesus said unto him, Thy 
son liveth: and himself believed, and his whole house. 
54 This ¢s again the second miracle that Jesus did, when 
he was come out of Judea into Galilee. 
5 AFTER @this there was a feast of the Jews; and 3 lev. 33-2. 


2 Jesus went up to Jerusalem. Now there is at Jeru-cb. 2. 13. 
1 Or, courtier, or, ruler. 
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éxt ri mpoBaricy KodvpBiOpa % émAcyouévyn “EBpaiori 
3 BnGecda, wévre orods Exovea. év ravras xaréxetro 
mAjOos nodvd Tav docbevotvrev, TupAGv, yodrgov, &- 
4 pav, exdexopnéver rv rot tiaros klynow. aGyyedos yap 
xara xaipdy xaréBawer ey rh} xodupByOpq, xat érdpacce 
rd t8wp' 6 oty mpGros euBas pera Thy Tapaxyny Tov 
isaros, tyijs éylvero, @ dymore xarelyero voonpart. 
s"Hv d3€ ris SvOpwros éxet tptaxovraoxt@ érn éxav ép 
6TH doOevelg. toiroy lav 6 "Incods xataxelpevov, Kal 
yvovs Sri todtv Fon xpdvov exer, Adyes airg, OédrActs 
avyijs yevécOar; dmexplOn aire 6 dodevar, Kipte, dvOpe- 
nov ovk exo, iva Bray rapayx Gf ro Vdwp, Badry pe els THY 
KodupBnOpay’ év @ ® de Epxopat éy@, aAAOs 170 Syod Kara- 
8 Balve. A€yes aitg 5’Incods, "Eyeipar, dpov rov xpd BBa- 
gtév cov, xal Tepindre. cal evOdws eyévero tyujs 6 av- 
Opwros' xat fpe tov xpdBBarov avrov, cal meprendret. 
107Hv 8¢ odBBarov év éxelvy rH Tuépqa. “EAeyor ovv oi 
"lovdator rp reOepamevpévy, SABBardv éorw otk Efecri 
1rgot apa tov xpdBBarov. damexplOn adrois, “‘O mouwjoas 
pe vyit, éxeivds ot elev, “Apoy rov xpaBBardv cov, cal 
1a wepindre. npetncay ovy avrov, Tls éorw 6 dvOpwros 6 
13elréyv ao, "Apov tov xpdBBardy cov, kal wepimdre; 6 
32 ladels otk de tls éoTw' 6 yap "Inoods éfdvevcev 
14 dxAov évros éy re Témy. Mera raira eiploxes avrov 6 
Inoots év r@ lep@, wat elmev aitg, "Ide tymjs yéyovas’ 
15 unxért Gudprave, (va pa} XEipsv rl co. yévnrat. daha dev 
é GvOpwnos, Kal dvinyyethe tots “Iovdalos, dre "Inoods 
cori 6 troujoas avrov vyth. 
16 Kat && rodro édlwxoy rov "Inooiy of Iovdaior, cat efr)- 
17 TOUY avToY dmroxreivat, Sri radra émole: év caBBdte. 6 de 
"Inoovs amexplvaro atrois, ‘O marnp pou gws apre epydte- 
18 Tat, Kayo épydkopan. 51a rodro oby padAop é(yrouy avtov 
of lovdaio, anoxretvat, drt ob pdvov Zdve rd odBBaror, 
GAAQ cat marépa tdiov freye rov @ecdv, toov éavrov Troy 
19T@ Oe@. anexplvaro ody 6 Inoois xat etrev avrois,’ Apay 
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salem >by the sheep ! market a pool, which is called b Neh. s.r. 

in the Hebrew tongue Bethesda, having five porches. ae 
3In these lay a great multitude of impotent folk, of 

_bhnd, halt, withered, waiting for the moving of the 
4water. For an angel went down at a certain season 

into the pool, and troubled the water : whosoever then 

first after the troubling of the water stepped in was 

smade whole of whatsoever disease he had. And a 
certain man was there, which had an infirmity thirty 

6and eight years. When Jesus saw him lie, and knew 
that he had been now a long time in that case, he saith 

7unto him, Wilt thou be made whole? The impotent 
man answered him, Sir, I have no man, when the 
water is troubled, to put me into the pool: but while 

8 I am coming, another steppeth down before me. Jesus 
saith unto hip, ©Rise, take up thy bed, and walk. c Matt. 9. 6. 

9 And immediately the man was made whole: and took Tae ¢ sh 
up his bed, and walked: and 4on the same day was dech.g. 14. 

10 the sabbath. {The Jews therefore said unto him that 
was cured, It is the sabbath day: ¢it is not lawful for ¢ Ex. 20, 10 

itthee to carry thy bed. He answered them, He that jer ai 
made me whole, the same said unto me, Take up thy Aerh = 

12 bed, and walk. Then asked they him, What man is it,<3 4 
that which said unto thee, Take up thy bed, and walk? © *- os 

13 And he that was healed wist not who it was: for Jesus 
had conveyed himself away, 2a multitude being in that 

14place. Afterward Jesus findeth him in the temple, 
and said unto him, Behold, thou art made whole: fsin fMatt.1a. 45. 

15 no more, lest a worse thing come unto thee. The man pra 
departed, and told the Jews that it was Jesus, which 
had made him whole. 

16 And therefore did the Jews persecute Jesus, and 
sought to slay him, because he had done these things 

170n the sabbath day. {But Jesus answered them, 

186 My Father worketh hitherto, and I work. Therefore g ch. 9. 4. 
the Jews 'sought the more to kill him, because he not» cn 5, 19. 
only had broken the sabbath, but said also that God 
was his Father, imaking himeelf. equal with God. 1 ch. 10. 30, 

19 Then answered Jesus and said unto them, Verily, *?™"*° 


1 Or, gate. 2 Or, from the multitude that was. 
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duty Ady syiv, op Bivara 6 vids morety ap Eavrod 
obdey, dav py rt BAéry tov Tarépa mowdvra & yap av 
a0 éxeivos Toth, Tatra kat 6 vids Suolws mote?. 6 yap warp 
gure rév vidv, cal mdvra belxvvow aire & aitos Totet 
kat pelCova totray dselfe. aire epya, ta tyeis Cavpd- 
ai(nre. onmep yap 6 matip eyelpet Tovs vexpovs Kat (wo- 
22 mouet, ofrw kat 6 vids obs OéAEL (worote’. ovde yap 6 
matip xplve. ovdéva, GAAG Thy Kplow nacay dédexe TE 
az3uig: Wa mdvres tysaot Toy vidv, Ka0as TYsGot Toy Ta- 
répa. 6 pa) tysGy roy vidv, ov ryng Tov TaTépa Tov 
agméupavta atrdy. “Apiy dunv Adyo tyiv, Gre 6 Tov 
Adyov pou dxotoy, xal morevov rE méupavrl pe, Exes 
{wiv aldviov wad els xplow otx épyerat, GAAG peraBe- 
25 Bynxev éx Tod Oavdrov els Thy Conv. “Apr dury A€Eyo 
dpiv, Sri Epyeras dpa xal viv eorw, bre vi vexpot dxov- 
govta THs Pwvys Tod viod rod Oeod, xal of dxovcayres 
a6 hoovra. donep yap 6 narnp exer (wiv ev éavr@, otras 
a7édoxe cal To vig (wy exew ev éavtg’ Kal efovalay 
Gdaxev airo xal xplow moveiv, Sri vids avOpemov orl. 
28 ut) Oaupdcere robro* Sr Epyeras dpa, év 7 wdvres of ey 
2gTots pvnelots Gxovcovrat Tis Pevys avrov, Kai éxnoped- 
govrat, of ra ayaa troujoarres, els dvdcraow Cwijs, of 
30d¢ ra patra npdfarres, els dvdoracw xploews. ob 80- 
vopat éy® novelty am éuavrod obddv. Kalas dxotw, xplve’ 
cat 7 plots 7 éun Stxala éorly Bre od (ntS rd OéAnua 1d 
31 €uov, GAAA Td O€Anua Tod méupavtds pe Tatpds. "Edv 
éy@ paprup® wept euavrod, 7 paptupla pou ovx éorw 
32 GAnOns. GdAos eotly 6 paprupSv tept euod, cat oda drt 
ddnOys eoriv 4 paptupla iy paprupet rept pod. 
33 Leis dreordvxare mpds ‘Iwdvyny, cal pepapripnke 
34TH GAnOelg? eyo S¢ ov mapa avOperov Thy paptuplay 
35AauBdve, Gd\Aa Tatra Adyw fva tpets eobire. exetvos 
qv 6 Atyvos 6 xatdpevos cat dalvor, tyeis 8e 766€- 
Ajoare dyadAtacOjvat mpds dpav év ro gatt avrod. 
36 éye 5é éx@ rhv papruplav pelo tod "lwdvvov' ra yap epya 


30 warpés om. A. 38 G&yarAcOiva: A. 
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verily, I say unto you, ¥The Son can do nothing of k ver. fr. go. 
himself, but what he seeth the Father do: for what & 1.49. 
things soever he doeth, these also doeth the Son like- ***"® 

zowilse. For !the Father loveth the Son, and sheweth ! Matt. s. 17. 
him all things that himself doeth: and he will shew et 
him greater works than these, that ye may marvel. 

21 For as the Father raiseth up the dead, and quickeneth 
them; ™even so the Son quickeneth whom he will. = teker-t¢ 

22 For the Father judgeth no man, but “hath committed 1. 25, 43. 

23 all judgment unto the Son: that all men should honour 3). 28. 13. 
the Son, even as they honour the Father. °He that o"97,°9;> 
honoureth not the Son honoureth not the Father which ¢ Ae oe 

*4hath sent him. Verily, verily, I say unto you, PHeo: 7 Toba 
that heareth my word, and believeth on him that sent p ch $. 16, 
me, hath everlasting life, and shall not come into con- 4 & 8. $r. 

25demnation ; dbut is passed from death unto life. Ve-o; sonn 5. 
nily, verily, I say unto you, The hour is coming, and ™* 
now is, when ‘the dead shall hear the voice of the Son « ver. 33. 

260f God: and they that hear shall live. For as the ea 
Father hath life in himself; so hath he given to the °"* * 

27 Son to have life in himself; and shath given bim au- s ver. 22. 
thority to execute judgment also, tbecause he is the & 1.3. 

283Son of man. Marvel not at this: for the hour is;.""” ' 
coming, in the which all that are in the graves shall 

29 hear his voice, “and shall come forth ; *they that have u Isat. 26. 19. 
done good, unto the resurrection of life; and they that 16. 1 Core 
have done evil, unto the resurrection of damnation. s*pen. 13. 2. 

30YI can of mine own self do nothing: as I hear, I Mat; %s-3» 
judge: and my judgment is just; because 7I seek not yer 19, 
mine own will, but the will of the Father which hath ch.4.3. 

3rsent me. @If I bear witness of myself, my witness 18g Gee che 8: 

32not true. >There is another that beareth witness of '*, B¢v-3-"4- 


b Matt. 5. 17. 
me; and I know that the witness which he witnesseth & 17. s. ch. 
of me is true. s 61.9. 


33 Ye sent unto J abn, Cand he bare witness unto the cch.«. 1s, 
s4truth. But I receive not testimony from man: but ds Pee 119. 
35 these things I say, that ye might be saved. He was$ ers 
a burning and 4a shining light: and ‘ye were willing ™ 
36for a season to rejoice in his light. { But fI have?: an fe 
greater witness than that of John: for sthe works bre 0 3s. 
Bb 
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& ewxé por 6 tarhp twa reAeidow ara, avira Ta Epya & 
éy@ 701G, paptupel wept euod Sri 6 maryp pe anéotadke 
37 Kal 6 méupas pe Tarip, avrds pepapripyxe wept Sui. 
ovTe hori atrod axnxdare mémore, obre eldos atrot 
38 €wpdxare. xat roy Adyov avrod ovk exere pévorra dv 
piv, Sri bv aréoreArey exeivos, rovre@ tyeis ov moTedere. 
39 EpevvGre tas ypadas, dre tuets doxetre év adrais (wip 
aldviv yew, xat éxetval elow al paprupotcas wept eyo. 
40,41 Kal ov Oédrcre eAOeiv apds pe, Wa Cony exnre. Adfav 
42 Tapa GvOpdrwy ob AapBdvw: GAN ~yvoxa tpas, Sri Tip 
43 dydrmp Tod @eod obk exere év Eavrois. eye edndvia & 
r@ dvdpare Tod tarpds pov, kat ov AauBdaveré pe tay 
GAAos €Z\On ev rH dvduart TO lblw, exetvoy Ampeode. 
447s Stvacbe tyets morevoa, Sdfay mapa aAArAov Aap- 
Bavovres, xat thy ddfav Thy wapda rod pdvov Oeod od 
45 (nretre; pn) doxetre Sri éyd xatyyopjow suay mpds Tov 
marépa: goTw 6 xarnyopav tyaév, Meoijs, els dv tpeis 
467Antkare. el yap émotevere Moot, émoredere dv euol 
47 Epi yap éuod exeivos éypaev. ef 5¢ rots exelvou ypdp- 
paow ov mortevere, NOs Tots €uois pypact mMeoTEvCETE ; 
6 META radra driddev 6 Inoots wépay ris Oaddoons 
a tis TadtAaias rijs TeBepiddos* xat jxodrodde: aire dydos 
modus, Sr. éEdpov adrod ra onpeta & erolec emi rav 
3ac0evourvrav. avndrdde 8% els rd dpos 6 "Inoods, cal éxe 
4€xdOnro peta TOv pabnrav abrod. iv be éyyus Td Tdsxa 
57 €opr? Tév lovdalwy. éxdpas otv 6 "Incots rovs dpGaa- 
povs, Kat Oeacdyevos Sri modds SxAos Epyeras mpos 
avrov, A€yes mpds Tov Blurry, dbevy ayopdoone 
6aprovs, tva ddywow obrot; ‘rodro 8& reye teipdfov 
zaurdy: abros yap foe. rl EuedAe rovety. drrexplOn aire 
@®Durnos, Ataxoclwy dynvaplov aproe otk dpxotow ad- 
8 tois, pa Exacros aitGv Bpaxd tt AdBy. A€yer adr es 
éx rév pabytav atrod, ’Avipéas 6 adeAdds Sluwves 
9 Tlérpov,"Eor. maddpiov év dde, b Exet wévre Aprovs xpt- 
Olvous cat 00 dypdpta’ GAAG Tabra ri éorw els rocovrous ; 
ro etre St 6 ‘Inoods, Tloujoare rots dvOpdmovs dvareceiy 
qv 8 xdpros modds ey re Témy. avérecov ovv of dx- 
11 Opes Tov dpeOudv @oel mevraxicxAo. rdaBe be rods 


2 avrov om. A. 5 sree Tene D. g@om.D. bs ee D. 
10 elxev 5 Ingots D. ody om. 
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which the Father hath given me to finish, the same 
works that I do, bear witness of me, that the Father 
37hath sent me. And the Father himself, which hath 
sent me, "hath borne witness of me. Ye have neither h Matt. 5. 17. 
38heard his voice at any time, inor seen his shape. And ae oe: 
ye have not his word abiding in you: for whom he; pect 


i Deut. 4. 13. 
39hath sent, him ye believe not. {[*Search the scrip-‘,!. s 


Tim. t. ry. 
tures; for in them ye think ye have eternal life: and «Jobs ‘ 1a 
so'they are they which testify of me. ™And ye will not & 34-16. ms 


41come to me, that ye might have life. "I receive not ver. 46. — 
4zhonour from men. But I know you, that ye have ipen care 
43not the love of God in you. I am come in my Fa- 5) on nt 
ther’s name, and ye receive me not: if another shal] 20. :. 1. 
44come in his own name, him ye will receive. ©How 1 ver. s4. ; 
can ye believe, which receive honour one of another, och. 12. 45, 
and seek not Pthe honour that cometh from God only ? p Rom. s. ag. 
48Do not think that I will accuse you to the Father: 
qthere is one that accuseth you, even Moses, in whom 4 Rom. a. 12. 
46ye trust. For had ye believed Moses, ye would have 
47 believed me: rfor he wrote of me. But if ye believer Gen. 5,15. 
not his writings, how shall ye believe my words? 18. & 23, 18, 
6 AFTER ®these things Jesus went over the sea of Deut. 18. 15, 
1Galilee, which is the sea of Tiberias. And a great ace 26. a0" 
multitude followed him, because they saw his miracles Yarv6-4y" 
3which he did on them that were diseased. And Jesus Lxke 9-1, 
went up into a mountain, and there he sat with his 
‘disciples. >And the passover, a feast of the Jews, was b Lev. 23. § 
Snigh. {| ¢When Jesus then lifted up Ais eyes, and saw t. ch. a. 13. 
a great company come unto him, he saith unto Philip, eee rita 
Whence shall we buy bread, that these may eat? Hit & 3s: 
6 And this he said to prove him: for he himself knew 
7what he would do. Philip answered him, 4 Two hun- 4 See Numb. 
dred pennyworth of bread is not sufficient for them, 
8that every one of them may take a little. One of his 
disciples, Andrew, Simon Peter’s brother, saith unto 
him, There is a lad here, which hath five barley loaves, 
and two small fishes: ebut what are they among so ¢2Kings 4. 
tomany? And-Jesus said, Make’ the men sit down. ina 
Now there was much grass in the place. So the men 
118at down, in number about five thousand. And Jesus 
Bbh2 
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dprovs 6 ‘Incots, cat ebyaptarioas dtédexe Trois ‘pabnrats, 
of 8 padyrat rots dvaxemuévors' duoles xal éx rév dyaplor 

12 bc0v HOedov. Os 8% everdAtoOnaay, A€yer Trois padyrais 
atrot, Zuvaydyere ra TEpiocevoavta KAdopara, ta pnt - 

13 Gm6AnTat. ovviyayov ovv, Kal éyéucay Sddexa Kodlvous 
kAaoudtev ex tév wévte Gptav rév xpiver, & éneplo- 

14 vevce Tots BeBpwxdotv. of otv avOperos lddvres 8 erroince 
onpeiov & Inaods, édeyov, Ort otrds éotivy GANOGs 6 apo- 

1s ntns 6 epxdpevos els rv xdcpov. "Incods obv yvors Sr 
peddovow EpyecOat cai dpnrdfew atrév, va rowjowow at- 
Tov Bacirda, dvexopnoe tddww els Td Spos adtos pdvos. 

16 ‘Qs 8& dla éyévero, xaréBnoay of pabnrat airoi éxl 

17779” OdAaccay, kal éuBavres eis TO TAOLOY, Hpyovro wépay 
tis Oaddoons eis Katepvaotp. xat oxoria 7dn éyeydvei, 

18 kal ox éAnAVOe mpds avrovs 6 "Incods, 7 Te OdAacca 

19 dvépou peyddov mvéovros binyelpero. éAnAaxdres ody as 
oradlous elxooinévre f tpidxovta, Oewpodot tov "Inooiy 
mepimatoopvra ent THs OaAddoons, Kal éyyts Tod TAolov yt- 

20 vdpevov' Kat époByOnaav. 6 5é Aéyes adtots, Eyd elu 

a1 4) poBetobe. HOedAov oty AaBely adrov els 7d wAOtO”, Kal 
elOéws TO TAOtoy eyévero emt Ths yijs eis fv bajyov. 

22 Th énadvpiv 6 dxdos 6 éotnxas aépav ris Oaddo- 
ons, dev Sre Acid piov BAAO ovK Fv exet el py ev exeivo 
els 8 évéBnoay of pabnral adrod, cat Sry ob cuveonAde 
Tots padnrais avrov 6 "Incots els rd mAntdptov, adda 

23 pdvot of pabnrat airod amjAPov, &AAa bt AGE TAot- 
dpa éx TiBepiddos eyyis rod rénov Snov payor Tov 

24dprov, ebyapiorjcavros rot Kuplov' Sre obty citer 6 
Bydos Bre Inoods obk éorw exe? od88 of pabnral atrod, 
évéBnoay xat adroit els ta mAota, kat FAPov els Kanep- 

as vaotp, (ntovvres Tov "Incodv. Kat edpdytes abrov mépay 
Tis Oadacons, elroy airo, ‘PaBPi, wore Ade yéyovas; 

26 arrexplOn avrois 6 Incots kat etzev, Aun day A€yo tpl, 


II Tots wabnrais of St pabyralom.B. 14d invovsom.D. 15 0t- 
howe: Bariiéa D. wddw om. B. 22 exeivo eis 8 eveSnoay oi paby- 
tal abrod om. A. els 7d wAoloy A. 23 ebxapirrhoavros rou Kuplov 
om. D. 24 évéAnoay abrol A. f 
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took the loaves; and when he had given thanks, he 
distributed to the disciples, and the disciples to them 
that were set down; and likewise of the fishes as much 
izas they would. When they were filled, he said unto 
his disciples, Gather up the fragments that remain, 
13that nothing be lost. ‘Therefore they gathered them 
together, and filled twelve baskets with the fragments 
of the five barley loaves, which remained over and 
1gabove unto them that had eaten. Then those men, 
when they had seen the miracle that Jesus did, said, 
This is of a truth fthat prophet that should come into ¢ Gea. 49. 10. 


Deut. 18. 15, 


isthe world. When Jesus therefore perceived that 18. Matt. 11. 
they would come and take him by force, to make him & 4: to, 25. 
: king, he departed again into a mountain himself meee 
alone. 

16 8 And when even was sow come, his disciples went Fobra ones 

17down unto the sea, and entered into a ship, and went 
over the sea toward Capernaum. And it was now 

i8dark, and Jesus was not come to them. And the sea 

igarose by reason of a great wind that blew. So when 
they had rowed about five and twenty or thirty fur- 
longs, they see Jesus walking on the sea, and drawing 

zonhigh unto the ship: and they were afraid. But he 

21saith unto them, It is I; be not afraid. Then they . 
willingly received him into the ship: and immediately 
the ship was at the land whither they went. _ 

22 | The day following, when the people which stood 
on the other side of the sea saw that there was none 
other boat there, save that one whereinto his disciples 
were entered, and that Jesus went not with his disci- 
ples into the boat, but that his disciples were gone © 

23away alone; (howbeit there came other boats from 
Tiberias nigh unto the place where they did eat bread, 

after that the Lord had given thanks:) when the © 
people therefore saw that Jesus was not there, neither 
his disciples, they also took shipping, and came to 

25 Capernaum, seeking for Jesus. And when they had 
found him on the other side of the sea, they said unto 

2ohim, Rabbi, when camest thou hither? Jesus an- 
swered them and said, Verily, verily, I say unto you, 
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(nretré pe ody Sri eldere onueia, GAN’ Sri epdyere ex Trav 
a7dprwy cat éyoprdoOnre. epydferde un thy BpGow Th 
dtro\Aupevny, GAAQ TH BoGow Thy pévovoay els (why al- 
éviov, iv 6 vids tod avOpdzov tyiv déce Tobrov yap 6 
28 maTip éadpdyioweyv 6 Oeds. elzov odv mpds abrdv, TL mot- 
29 open, va épyatopeba ra Epya tod cod ; amexplOn 6 “In- 
gots kad elev aitois, Totré éort 76 Epyov tot @eod, tva 
30 morevonre els bv dnéorevev exeivos. elroy ctv atte, Tl 
ouv motets ov onuetoy, tva Bopev cal micrevowper cot; 
31 Tl épyatn; of nardpes jay Td pavva Epayoy év TH epjue, 
Kalas éots yeypaypévoy,” Aprov ex tot olpavot édwxev ab- 

32 Tots hayeiv. elev ovv adrois 6 Ingots, Apiy dui A€ye 
tpiv, OU Macias bédaxev iptv tov dprov éx rod obpavot- 
GAN’ 6 rrarip pov d®wor diy rov Gprov éx rot obpavod Tov 

33 dAnOvdv. 6 yap dptos Trot @cod éoriy 6 xataBalvev éx 
34700 ovpavod, kal (any didots TO dou. Etnoy ody mpos 
35 avrov, Kipie, mdvrore dbs hyiv tov Sprov rotrov. etme de 
aitois 6 ’Incots, Eyo ett 6 pros ris Cons’ 6 épxduevos 
mpds Ee, OD pi Tewdon’ Kal 6 moTedov els eue, ov pi} 
36 duyjon mémore. GAN’ elroy dpiv Ste Kal éwpdxaré pe, Kal 
3700 motevere, wav b Sidwcl por 6 maTHp, mpds ewe HEE 
38 cal rov épydpevoy mpds pe ov pr éxBddrw éfw° Ore kata- 
BéBnxa éx rod otpavod, ovy tva row 76 O€Anua TO epor, 
39 GAA Td O€Anua ToD Téuravrds je. TotTO bé€ éoTe Td O€- 
Anua Tod réupavrds ue Tatpos, tua may 3 dédoxé jot, pu?) 
anohéow ef adrod, GAA dvacricw adird év TH eoxary 
40 Hpépa. tobro bé dort 76 O€Anua Tov Téupavrds je, tva was 
6 OewpGy roy vidy cat moredov els airov, Exn Cony ald- 
41 pov, kal dvactyoe abrov eye rq éoxatn juépg. "Eydyyv- 
Cov ody of Iovdato. rept adrod, ore elvev, Evo eit 6 dp- 
42 ros 6 kataBas éx Tod ovpavod’ Kal éXeyov, Odx oirds éorw 
"Inaods 6 vids Iwand, ob quets oldapev Tov marépa Kat Thy 
pnrépa; mas odv Adyet ovros,"Or, ex rov odpavod xara- 
43 BEByxa; amexplOn ovv 6 "Inoois xal etxev adrots, Mi 
2940m.B. 3olmoeisD. 32 ody om. B. 35 3¢ om. B. 


39 warpdsom. A. abroyéy D. 40 Tovro ydp ort A. rod warpés 
povtya C. eye om. D. 42 Aéye:, 8ri D. 43 ody om. A. 
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Ye seek me, not because ye saw the miracles, but be- 
27cause ye did eat of the loaves, and were filled. 1La- 
bour not for the meat which perisheth, but "for that h ver. $4. 
meat which endureth unto everlasting life, which the" * 
Son of man shall give unto you: ‘for him hath God \Mstt s. 17. 
the Father sealed. Then said they unto him, What Merk. 1. | 
shall we do, that we might work the works of God? s. 23. 9.35. 


29 Jesus answered and said unto them, *« This is the work aka. 
of God, that ye believe on him whom he hath sent. ore ne aa: 
30 They said therefore unto him, ! What sign shewest 577°™* 
thou then, that we may see, and believe thee? what |Mett.ra. 38. 
31dost thou work? ™Our fathers did eat manna in the Mark 8. r1. 
desert; as it is written," He gave them bread from mex. 16.15. 
3zheaven to eat. Then Jesus said unto them, Venly, NO eee 
verily, I say unto you, Moses gave you not that bread Cer: fo:5"” 
from heaven; but my Father giveth you the true?! 78.» 
33 bread from heaven. For the bread of God is he which 
cometh down from heaven, and giveth life unto the 
3¢world. °Then said they unto him, Lord, evermore o See eb. 4. 
3sgive us this bread. And Jesus said unto them, PI am p ver. 48, 58. 
the bread of life: dhe that cometh to me shall never qch. 4. 14. 
hunger ; and he that believeth on me shall never thirst. oe 
36' But I said unto you, That ye also have seen me, and r ver. 26, 64. 
s7believe not. *All that the Father giveth me shall s ver. 4s. 
come to me; and thim that cometh to me I will in not Mate. 24.24. 
38 Wise cast out. For I came down from heaven, "not oii sided 
to do mine own will, but the will of him that sent }isa.06.cp 
39me. And this is the Father’s will which hath sent aca 
me, Ythat of all which he hath given me I should lose y ch. to. 28. 


nothing, but should raise it up again at the last day. & 18.9. 

40 And this is the will of him that sent me, 7that every s ver. 2, 47, 
one which seeth the Son, and believeth on him, may ea 
have everlasting life: and I will raise him up at the 

stlast day. The Jews then murmured at him, because 
he said, I am the bread which came down from hea- 

42ven. And they said, *Is not this Jesus, the son of sMst.13-3s. 
Joseph, whose father and mother we know? how is it Luke 4. 22. 

43then that he saith, I came down from heaven? Jesus 
therefore answered and said unto them, Murmur not 

1 Or, Work not. 
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44 yoyyéfere per’ GdANAov. obdels dévara: edrOety apds pe, 
dav py 6 narhp 6 néuas pe Axton abrov, xat eyo dava- 
450THoW airdy tH eoxdrn hpépg. ott yeypaypevoy ev rots 
mpodhrats, Kat écovra: wdvres dtdaxrot rod @eov. was 
ody 6 dxovoas rapa Tov matpds Kat pabdor, épyeras apds 
46 pe oby Sri roy marépa ris édpaxev’ ef uy 6 Sv rapa rob 
47 Geod, ofros édpaxe roy tarépa. ayy aunv Adyo tdyiz, 
486 moredwy els ene, éxet Conv aldvorv. eyd elu 6 dpros 
49 Tis (wijs. of rardépes tuav Epayor 7d pdvva ev rH ephpe, 
se Kat dnéBavov’ obrds ear 6 Gpros 6 éx rot ovpavod Kara- 
51 Balvwy, tva ris éf abrod pdyn kat pr) aroPdvy. eyd elu 
6 &pros 6 (Gv 6 éx tot obpavoi xaraBds’ édv res dyn & 
rovrov Tov dprov, Choerat els rov alaéva. xat 6b apros St 
by éya ddow, } cdpf pov éoTly, Av eéyd dIdow Srep ris 
52T0D xdopov (wis. “Epdxovro oty nmpos &dAnAovs of “Tov- 
Baio: Adyovres, TGs 8varat ovros jpiv Sodvar Thy odpKa 
s3paye; elrev ody atrots 6 “Incots, ’Auhv apy rédyo 
tpiv, dav ph paynre rv ocdpxa rod viot rot dvOpémov, 
54xal mlyre abrod rd alua, ovx éxere (why ev éavrots. 6 tpd- 
yov pou tiv ocdpxa, cat wlvov pov rd alua, gee Cony 
35 aldviov, kat éy® dvaorjow avrov TH eoxdrn nuépa. 1 yap 
odpf pov ddAnOds gore BpGors, xai rd alud pov ddnOds 
s6éore méots. 6 tTpdywv pov Thy odpxa, Kal tlvev pov Td 
s7atua, év éuol pévet, kayo év aio. xadws arécrer€ pe 6 
(Gv tarp, kayo (6 ba rév warépa: cat 6 Tpdyor pe, 
g8 kaxetvos (noeras b¢ éué. obrds éoriy 6 dptos 6 éx Tot ov- 
pavov karaBds* ot xadas payor of marépes duav rd pavva, 
kat avéOavov' 6 tpdéywv rotrov rov Eprov, Choerat els rdv 
s9 aléva. tatra elrev év ovvaywyi diddoxov ev Karepvaovp. 
60 IToAAot ody dxovoavres éx tGv pabnray avrod trop, 
SKrAnpds eorw ovros 6 Adyos’ tls Svvarat adrovd axov- 
616; Eidas 5¢ 6 “Inoots ey éavrg, Ert yoyyt Cover 
mept todrouv of uadnral avtrod, elev avrots, Todro tpas 
62 cxavdarkKe.; @ay odvv Oewpfhre tov vidy rod avOpd- 
63m0v davaBalvovra Snov Av rd ampdrepov. rd mvedpd 
éort 7d (woroody, 4 capt ote wpedrc? oddév" ra: py- 
para & éy® AaAG tyiv, wvedud ore wal (aH eotw. 


44 abroy ev TH A. 45 8i8arrol Oeot A. otvom. A. 6 dxotoy 
wapa TD. St hy éyh bdo om. D. 55 aAnOfs dove bis C. 
57 x&xewos Choe D. 58 buavom. B. rd pdevaom. A. (hoa es 
Tov C. 63 & dye AeAdAnKa C. 








8. JOHN. VI. 44—63. 377 


44among yourselves. >No man can come to me, except b Cant. r. 4. 
the Father which hath sent me draw him: and I will“ * 

4sraise him up at the last day. ¢It is written in the ¢ teat. $4. 13. 
prophets, And they shall be all taught of God. dEvery i Mic. 4. ca 
man therefore that hath heard, and hath learned of s1c..6" 

46the Father, cometh unto me. ¢Not that any man? ** : ‘ 
hath seen the Father, fsave he which is of God, he «5 


Maa 11, 27. 


a7hath seen the Father. Verily, verily, I say unto you, re 


488 He that believeth on me hath everlasting life. »I am ao. & 8. 19. 
‘9that bread of life. ‘Your fathers did eat manna in §5°.3:76:"* 
Sethe wilderness, and are dead. «This is the bread | rine 35, 38 
which cometh down from heaven, that a man may eae $1, $8. 
stthereof, and not die. I am the living bread | which !b. 3.13. 
came down from heaven: if any man eat of this bread, 
he shall live for ever: and ™the bread that I will give = Heb. 10. §, 
is my flesh, which I will give for the life of the world. 
s2 The Jews therefore "strove among themeelves, saying, % 7. 43- 
53°How can this man give us his flesh to eat? Then #10. 9 
Jesus said unto them, Verily, verily, I say unto you, — *ner 
Except Pye eat the flesh of the Son of man, and drink pMatt.26.26, 
54his blood, ye have no life in you. 4 Whoso eateth MY 9 ver, 27, 49, 
flesh, and drinketh my blood, hath eternal life; and I°* "+" 
‘swill raise him up at the last day. For my flesh is 
56meat indeed, and my blood is drink indeed. He that 
eateth my flesh, and drinketh my blood, 'dwelleth in Sheen a 
57me, and I in bain: As the living Father hath sent , 
me, and I live by the Father: so he that eateth me, 
s8even he shall live by me. *This is that bread which & Ver. 49, $0, 
came down from heaven: not as your fathers did eat 
manna, and are dead: he that eateth of this bread 
s9shall live for ever. These things said he in the syna- 
gogue, as he taught in Capernaum. 
60 ‘'Many therefore of his disciples, when they had tver. 66. — 
heard this, said, This is an hard saying; who can hear 
6rit? When Jesus knew in himself that his disciples 
murmured at it, he said unto them, Doth this offend 
62 you? ° What and if ye shall see the Son of man ascend 2°. 3. 53 
63 up where he was before? *It is the spirit that quick- Acts a 
eneth; the flesh profiteth nothing: the words that I x cor. 5.6. 
speak unto you, they are spirit, and they are life. 
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644AX' eloly ef Sudy ties ot ov morevovow. Ade yap ée 
dpxiis 6 "Inoots, rlves eloty of py morevovres, xa tis 
65 dori 6 mapadécwr airdv. Kat ércye, Aca rovrto elpnxa 
tuiv, &re ovdels Svvarat edAGeiv mpds pe, Gay pr 7 dedo- 
66 pévoy air@ ex Tob warpds pov. "Ex rotrov ToAAol Gh 
Gov tév pabnraév avrod els Ta drlow, kal odKére pet abrov 
67 neptendrouv. etrév odv 6 "Incots trois dédexa, My xal 
68 juets Oédere iadyew ; dmexplOn ov aire Tinov Tlerpos, 
Kvpte, pds rlva dneAevodueda; pyuata Cais alevlov ges’ 
69 xal jets memorevxaper, xal éyvdxapev Sr ov ef 6 Xpi- 
70 gros 6 vids TOU Qeod tov (Gvtos. atexplOn adrois 6 Inoots, 
Oix éyd tyas rods dddexa eferefdunv, cat ef Spay els dd- 
71 BoAds €otw ; Zreye de Tov lovsav Slpwvos loxapidryy’ ob- 
Tos yap jpeAAev abroy napadiddvat, els Sv éx ray dddexa. 
7 KAI weptexdre 5 “Inoods pera tadra év rh Taddalg 
ov yap HOekev ey TH lovdale nepirarety, Sre efyrovy abrov 
208 Iovdaio: dwoxreivar. "Hy 8% eéyyis 7 éopri) trav ‘lov- 
3balwyv 4 oxnvornyla. etmoy ovv mpds aiTov of adedgol 
airotd, MerdBnOt évreddev, xat tnaye els riv ‘lovdalar, 
tva xat of padnral cov Gewpjowo Ta Epya cov & mous 
4 ovdels yap év xpunT@ te Totel, Kal (nret abrds év tmappy- 
ola elvat. ei rata Toveis, pavépwcov aeauTov TO Kdops. 
5,6 0088 yap of adeAdol aitod émlarevoy els abrdév. Adya 
ovy aitois 6 Incois, ‘O xatpds 6 éuds ote mdpecrw’ 6 
78@ katpds 6 tyérepos mavroré éorw Eroysos. ov dvvara 
6 Kdopos pucely tyas’ ene 88 puce?, Sts ey@ paprups 
8 rept avrod, Sri ra epya abrot wovnpd oti. tyeis dvd- 
Byre els riv éoprny tratrny: éy® ottw dvaBalve els THY 
éopriy tatty, Sr. 6 Katpds 6 euds ovm@ seETAjporat. 
gtabtta dé eitay avrois, Euewev év tH Tadtvalg. 
10 «‘Os 8& dvéBnoay of ddeAgot airov, rére Kai avris 
11 dvéBn els rhv éoprhy, od pavepGs, GAN as év xpuTre. Ol 
ovy lovdaios effrouy abrdv év rij opty, wat édeyon, Tov 
12 éorey xeivos; Kal yoyyvopos woAds Trept avrov Ty éy Tots 
dxAots. of uev EXeyov,”"Ors dyads ori: SAAor 3 ereyor, 
13 Od GAAG TAaYG Tov dyAov. oddels wévTor Tappyola eAd- 
det TEpt- avrod, da Tov PéBov trav "Tovdaiev. 
65 povom.B. 68 odvom.A. 69 adel 5 dys roo Oeoi B. 
Tou (avros om. A. 40 6 incots om. B. 71 évom.B. 1 Kal 


"om. D. 6 ody om. B. 8 ravrny om. B. éya ob avaf. A. 
9 8tom.A. elxadv abrids tu. D. 12 8 om. A. 








8. JOHN. VI. 64—VII. 13. 379 


64But Ythere are some of you that believe not. For y ver. 36. 
7Jesus knew from the beginning who they were that s ch, 2 24, 

6sbelieved not, and who should betray him. And he’*™’*"" 
said, Therefore said I unto you, that no man cana ver. 44, 48. 
come unto me, except it were given unto him of my 

66Father. {>From that time many of his disciples went > ver. 6. 

67 back, and walked no more with him. Then said Jesus 

68 unto the twelve, Will ye also go away? ‘Then Simon 
Peter answered him, Lord, to whom shall we go? thou 

69 hast “the words of eternal life. 4 And we believe and ¢ Acts §. 20. 


are sure that thou art that Christ, the Son of the liv- Bar 8. a 
ing God. Jesus answered them, ¢ Have not I chosen ch. 1.49.” 


71you twelve, fand one of you is a devil? He spake of o1,2; oe 


Judas Iscariot the son of Simon: for he it was that feb. 1s. 27. 
should betray him, being one of the twelve. 
7 AFTER these things Jesus walked in Galilee: for 
he would not walk in Jewry, *because the Jews sought ach. s. 16,18. 
2to kill him. >Now the Jews’ feast of tabernacles was > Lev. 23. 34. 
3at hand. ¢His brethren therefore said unto him, De- ene teAe 
part hence, and go into Judea, that thy disciples also Acts 1.14. 
4may see the works that thou doest. For there is no 
man that doeth any thing in secret, and he himself 
seeketh to be known openly. If thou do these things, 
sshew thyself to the world. For 4neither did his bre- 4 Marks. sx. 
6thren believe in him. Then Jesus said unto them, 
¢My time is not yet come: but your time is alway ech. ».4. 
iteady. fThe world cannot hate you; but me it ver.8, 50. 
hateth, Sbecause I testify of it, that the works thereof ae Aah 
gare evil. Go ye up unto this feast: I go not up yet 
unto this feast; ‘for my time is not yet full come. h ch. 8. 20. 
9 When he had said these words unto them, he abode 
still in Galilee. 
10 YJ But when his brethren were gone up, then went 
he also up unto the feast, not openly, but as it were in 
irsecret. Then ithe Jews sought him at the feast, and ‘cb. 11. s6. 
128aid, Where is he? And kthere was much murmur-* ‘-. ia 
ing among the people concerning him: for !some said, 1Mett. 21.46. 
He is a good man: others said, Nay; but he deceiv- ae 
13eth the people. Howbeit no man spake openly of ncn’o. 22. 
him ™for fear of the Jews. rey 
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14 "Hdn 82 rijs éopris pecotons, dvéBn 6 "Inoots els to 
15 lepdv, nat ébfSacxe. Kal 2Oatuacor of "lovdato. A€yorres, 
16 [IGs obros ypdupara oe, pi pepabynxas; amexplOn av- 
rots 6 Inoods xa elzev, ‘H eun didayxr) ox Zorw epH, 
17GAAa Tou Tépwavrds pe’ édv ris BEAN Td OeAnpa adrod 
Tovey, yuooeras Tept rhs didaxns, WOTEpoy ex Tov Oeod 
18 dori, 7) eyo dm euavrot AadG. 6 ad’ EavTot AaAGy, Thy 
ddfay ry ldlay Cyret 6 58 Cyrav Ti Sdéfav Tod wésrpav- 
Tos avrov, ovros GANOys éort, kat Gdicia ev aire ovK EaTw. 
1900 Maoijs dddwxey ipiv Tov vdpor, Kal oddels 2€ tuay 
20 motel Tov véuov; rl ye Cyretre Gmoxreivas; amexplOn 6 
Bydos cal etre, Aaupdnov exes’ rls oe Cyret drroxretvat ; 
a1 dnexpiOn 6 "Incots xat elev adrois, “Ev épyov éroinea, 
22 Kal mdvres Gaypdcere. 51a Totro Mwors dédaxev dyiv 
THY TeptTouiy, odx Ott éx Tou Macéws éoriv, GAN’ ex Tay 
23 mar épay" kal éy caBBare Tepiréuvere SuEpea tor: él hte 
Topny AapBdver dvOpwros ey caBBaro, wa pH AvOH 6 
vopos Mactus, éuot yodaGtre Ore SAov GvOpwrov swyih 
24 énotnoa év caPBdro ; pt kplvere xar’ GY, GAAG THY Se- 
25 xalav xplow xplvare. “EXeyov ovy ties éx tov ‘lepogo- 
26Auurov, Oty obrds éotw dy {nrotew droxreivat; Kai 
Be wappyolg AaXe?, cal oddey atrg A€yovat. prmote aAn- 
06s Eyvecav of Gpyovres, Sri ovrds éotiv GAnOGs 6 Xprt- 
2yaTds; GAAQ TovToy oldauey mdOev eorly’ 6 8% Xpioros 
28 6rav Epxnrat, ovdels yiwdoxet wdbev eotly. expafev ovv 
ev 76 lepp Sddoxwv 6 Incods Kat A€yav, Kaye olbare, 
kal oldare md0ev eiui? Kal dn’ éuavrod ov éAjAvOa, GAN 
29 oriy dGAnOuwds 6 méuWas pe, dv tpets odx oldare’ eya 82 
otda atrév, tt map atrob elul, xdxeivds pe améoterev. 
30 é{yrovy oty adtov mdoat cal ovde’s eréBadrey en ai- 
3 Tov THY xElpa, Srt odTw EANAVOEL 7) Spa avrod. IIoAAot 
be é€x rot dyAov énilorevoay els airov, xat édeyor, 
"Ore 6 Xptords Grav EAOn, part mAclova onueta Tod- 
32Tev Tromoe. Oy obros énolncev ; FKovoay of Daproaios 
Tov GxAov yoyyi(ovros nept avrot Taira’ kal dnéoreiap 


16 part oby abrois D. 21 60m. D. 26 obrés err 5 xp. A. 
29 5¢ om. 31 8:0m. D. ph wiclova D. = redrwv om. D. 


S. JOHN. VII. 14—33. 881 


14 Now about the midst of the feast Jesus went up 
isinto the temple, and taught. "And the Jews mar- nMatt.r5. 54. 
velled, saying, How knoweth this man letters, having Luke 4. 22. 
i6never learned ? Jesus answered them, and said, °My och. 5.1. 
17doctrine is not mine, but his that sent me. PIf any (°,7%.%7 
man will do his will, he shall know of the doctrine, *, . .. 
whether it be of God, or whether I epeak of myself. 11. ch. 8. 43. 
184He that speaketh of himself seeketh his own glory : : gob. §. 41 
but he that seeketh his glory that sent him, the same 
i918 true, and no unrighteousness is in him. * Did Not Ex. 24. 5. 
Moses give you the law, and yet none of you keepeth J John ha a 
zothe law? *Why go ye about to kill me? The peoples Mat 12.14. 
answered and said, Thou hast a devil: who goeth cn. ch. §. eis: 
atabout to kill thee ? J esus answered and said unto them, ¢ 39" $15 
221 have done one work, and ye all marvel. Moses teh. 8 48, 
therefore gave unto you circumcision; (not because it u Lev. 12. s. 
is of Moses, *but of the fathers;) and ye on the sab-* Gen.17. ro. 
3bath day circumcise a man. If a man on the sabbath 
day receive circumcision, 2 that the law of Moses should 
not be broken; are ye angry at me, because YI havey sh. s. 8,5, 
made a man every whit whole on the sabbath day? — 
47Judge not according to the appearance, but judge: Eee 
srighteous judgment. Then said some of them of Je- 25. ch. 8. 15. 
26rusalem, Is not this he, whom they seek to kill? But, ~~ 
lo, he speaketh boldly, and they say nothing unto 
hin. #Do the rulers know indeed that this is the ver. 48. 
“very Christ? >Howbeit we know this man whence he bMatt.15.s5. 
is: but when Christ cometh, no man knoweth whence 11 Like 4. ee 
he is. Then cried Jesus in the temple as he taught, 
saying, ©Ye both know me, and ye know whence [ ¢ See ch.8. 
am: and 4I am not come of myself, but be that sent acn. s. 43. 
29me eis true, fwhom ye know not. But I know him: a <pae a 
_30for I am from him, and he hath sent me. Then * they 5%. | 
sought to take him: but ino man laid hands on him, fh. i x8. 
3t because his hour was not yet come. And ‘many of gMate. 11.2. 
the people believed on him, and said, When Christ pe 
cometh, will he do more miracles than these which 49 1242. 
32this man hath done? The Pharisees heard that the es ch. ee 37. 
people murmured such things concerning him; and ch. 8.30. 


1 Or, learning. 2 Or, without breaking the law of Moses. ae ca 2. 
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of Dapiwraio: xai of dpxrepets tanpéras, va mdowow adrdy. 
33 elev oby adrois 6 “Inoots, “Ext pixpdv xpdvov pe’ tar 
34 €lut, xal brdye mpds rov méyparrd pe. Cyryoeré pe, rat 
atx evpyoere’ xat Sov eiut eyd, tyets ob ddvacde eOeiv. 
35 €trov ovv ol "lovdator mpos éavrovs, [lof obros péAAet T0- 
peverOar, Ere nucis ody edphoopev abrdy; pi) els Thy bua- 
onopay tév “EANijver pédrAer mopeterOar, cal diddonew 
36 Tovs “EAAnvas; tls-éorw obros 6 Adyos dv elne, Znth- 
ceré pe, cal ovy evpyoere’ cal Srov eiul eye, dpeis ov 
ddvacbe EADEtD ; 
37. Ev 8% rH eoxarn juepg rH peydAn Tis éopris éi- 
oryxet 6 "Inoots, cat expafe Aéywv, "Edy tis dupa, ép- 
38 xéc0w mpds pe cat muvéra’ 5 morevwr els ue, xabas e- 
Trev  ypagn, Totayol éx ris KoAlas avrod pevoovew hte 
39 Tos (Gyros. rotro 82 eize rept rod Tvedparos ob Epeddov 
AapBdverv of muoredovres els atrdév’ otra yap Hv Tvebpa 
4o"Aytov, &ri & “Incots otdérw ed0fdeGn. moAdot odp é 
tod} dyAov dxovcavres tov Adyov, ~deyov, Obrds éoTw 
41 GAnOGs 6 mpodiyrns. GAdot éreyov, Obrds éorw 6 Xpi- 
ords. ddAot 82 Edeyov, Mi yap ‘ex ris FadtAatas 6 Xpt- 
4aoTos Epyerat; ody! f ypadh elmev, Ste ex rod ontp- 
patos AaBids, cat awd BynOdetu ris xépns Srov Fp 
43 AaBids, 6 Xpwords Epyerar; cylopa ovy év rg dydy 
44éyévero 3: airdéy. ties 8 POedov ef abréy méca 
45 auTov, GAN’ ovdels éréBadev én abréov ras xetpas. ‘HAdov 
ovv of ianpérat mpds Tovs apxtepets Kat Papicaiors’ xal 
46 elmov abrots éxeivor, Atarl od Hydyere airdy ; dmexpl- 
Onoav of trnpérar, Ovdérore obrws eAdAnoev dvOperos 
47@s otros 6 dvOpwros. amexplOnoay ody avrois of Dapt- 
48 catot, My xal tycts metAdvnode ; uy tis ex tay dp- 
49X¢vTov erlorevoer els airy, } éx Tov Papwalev; adr 
6 dydos obros 6 pH ywooxer Tov vdépov, émuxardparol 
soelot, Aéyes Nexddnuos mpds abrots, 6 édOdv vuxrds apis 
siavrov, els dv ef atrév, My 6 vépos jyay xpiver Tov 
&vOpwrov, éav pi) axoton map adrod mpdrepov, cal 
s2yvp tl noted; dmexplOnoay cat elnoy aitdo, My cal 
ov éx ths Tadtvalas ef; epedvncov cat Be, Sre mpogyrys 
33 abrots om. A. 34 Srov elu D. 39 &ywvom. D. = & 


inoovs B. 41 8 om. B. 46 ds ovros 6 tOpwros om. D. 
47 oty om. D. 50 vuerds om. D. 51 wap avrod xpwroy D. 








S. JOHN. VII. 33—s2. 383 


the Pharisees and the chief priests sent officers to take 
3shim. Then said Jesus unto them, ! Yet a little while} :b.13. ss. 
am I with you, and then I go unto him that sent me. 
34Ye ™shall seek me, and shall not find me: and where m Hos. $. 6. 
351 am, thither ye cannot come. ‘Then said the Jews & 1s. 3s. 
among themselves, Whither will he go, that we shall 
not find him? will he go unto "the dispersed AMONG n Teal. 12.13, 
36the 1 Gentiles, and teach the Gentiles? What manner : Pet, 1.1. 
of saying is this that he said, Ye shall seek me, and 
shall not find me: and where I am, thither ye cannot 
come ? 
37 °In the last day, that great day of the feast, Jesus Lev. 35. 36. 
stood and cried, saying, PIf any man thirst, let him P Taal. $8.1. 
38come unto me, and drink. 49He that believeth on me, Rev. oan Tet 
as the scripture hath said, Tout of his belly shall flow?pov te! 
3grivers of living water. (But this spake he of the! fsa. a S- 
Spirit, which they that believe on him should receive : : oh 4. 14. 
for the Holy Ghost was not yet given; because that J Joel 2. 8. 
40 Jesus was not yet tglorified.) { Many of the people 4 Acts 2. is 
therefore, when they heard this saying, said, Of a truth {4° a 
41this is "the Prophet. Others said, * This is the Christ. © 7°." , 
But some said, Shall Christ come Yout of Galilee ? 15, 18, ch. 1. 
422Hath not the scripture said, That Christ cometh of: zh. pan 
the seed of David, and out of the town of Bethlehem, ee 
43*where David was? So there was a division among ¢'s,"%¢ |, 
44 the people because of him. And some of them would 36". 33: s- 
have taken him; but no man laid hands on him. Mati 2. ‘ 
454] Then came the officers to the chief priests and Pha- yy Sam, 16. 
risees; and they said unto them, Why have ye Not ee. aa. 
46 brought him? The -officers answered, 4Never man &°,% 7° 


& 10.1 
47spake like this man. Then answered them the Phari-¢ ver. vr. : 
48sees, Are ye also deceived? ¢Have any of the rulers ch. ie 
49 or of the Pharisees believed on him? But this people ?Cor.r’ 20, 
sowho knoweth not the law are cursed. Nicodemus *: *** 

saith unto them, (fhe that came 2to Jesus by night, fh. s.. 
stbeing one of them,) 8Doth our law judge any man, g Deut. 1.17. 
52 before it hear him, and know what he doeth? They & 15.1 18. 

answered and said unto him, Art thou also of Galilee? 


1 Or, Greeks. 2 Gr. to him. 


4 
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53 ex ths TadtAalas otk €ynyepras. xal éxopedOn Exactos els 
Tov otxoy avrod. : 
8 IHSOYS 8% éxopev6n els 73 Spos rv EAatwv. dpOpov 
* 82 adAw mapeyévero els 7d tepdv, kat was 5 dads fpyero 
3 impos attéy’ xat xadloas edacxev abrovs. ayovar Be ot 
ypaypareis Kat of Papicaio: mpds adrov yuvaixa év por- 
4xelq are Anuperny, kal orjcavres adriy év péow, héyou- 
ow adro, Aiddoxare, airy f yuri KareAjpOn eravropapy 
5 Motxevopevn. év d5& TH vduw Moors juiv éverelrato Tas 
6 rotavras AoBodetcOar ov ody rl A€yets ; TodTO be Ae- 
yov reipd{ovres abrov, tva éxwot xarnyopety avrod. 6 8 
y Inoots xdrw xthpas, re daxriAw eypadev els Thy yip' os 
d¢ éréuevoy éowravres a’tov, dvaxiras etre mpds aitors, 
‘O dvapdprnros tyuav, mpGros rov AOov ew adrh Badére. 
8, g Kal médw Kdro kthpas éypader els rv yiv. of 88 dxot- 
wavres, Kat tno Ths ovverdjoews eXeyydpevot, Efnpxorto 
els xadets dpfdyevo. and tGv tperButépwoy ws Tor 
éoxdrov cal xaredelpOn pdvos 5 "Inoois, cai % yuh & 
10 pow Eotdoa. dvaxtipas 8% 6 "Inoods, nal pndéva Oeasd- 
pevos TAnY THs yuvaikos, elnev ath, “H yuri, mov «low 
11 éxetvot of xatiyopol cov; ovdeis oe xaréxpivey ; 7 dt é- 
mev, Ovddels xipte. elie 5¢ adry 6 “Incots, Ode eyo ce 
xataxplyw’ topevou Kal pnxért_Gpdprave. 
12 TIdAuy ody 6 "Ingots airots éddAnoce A€yeor, Eye el 
TO das rod Kéopou' 6 dxodovOGv euol, od py wepyrarneet 
13 év rH oxorla, GAN Efex 7d Gas ris Cats. elov ody atte 
of Dapioator, Db wept ceavrod paprupets’ 7 paprepla cov 
1400K Core dAnOjs. drexplOn "Inoots xal elev adrots, Key 
“ éy@ paprupG@ sept éuavrod, dAnOhs eorw h paprupla pov’ 
Ste olda moGev AAGOY, kat Tod trdyw* tpets 8& od« olbare 
modev Epxopat, kal rot trdyo. tpets kara Thy odpKa Kpl- 
15, 16 vere’ éym ov Kplyw ovdéva. Kal eau xplvw dé eye, 7) Kplois 
7 &un adnOys éorw Ste pdvos odk eit, GAN eyo Kal 6 wey 
17 as we warp. kal ev TE vdpy be to tyuerépy yéypanral, 
18 St, 380 dvOpmiTev 7 waptupla adnOns Ear. yd eis 6 


52 obx éyelpera: D.. 53 wal éropedOn—usque ad cap. 8. v. II. 
NKETL Gudpr ave om. B. 14 HAGoy, 1) wou A. 
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Search, and look: for Sout of Galilee ariseth no pro- b teal. 9. 1,2. 
s3phet. And every man went unto his own house. a >i 
8 JESUS went unto the mount of Olives. And early "" *" 

“in the morning he came again into the‘temple, and all 

the people came unto him; and he sat down, and 
3taught them. And the scribes and Pharisees brought 

unto him a woman taken in adultery ; and when they 
4had set her in the midst, they say unto him, Master, 

this woman was taken in adultery, in the very act. 
s®Now Moses in the law commanded us, that such a Lev. 20. 10. 
6should be stoned: but what sayest thou? This they” ”* 

said, tempting him, that they might have to accuse 

him. Bat Jesus stooped down, and with his finger 

wrote on the ground, as though he heard them not. 
7So when they continued asking him, he lifted up him- 

self, and said unto them, » He that is without sin among b Deut. 17. 7. 
8you, let him first cast a stone at her. And again he ’™*” 
9stooped down, and wrote on the ground. And they 

which heard ¢, cbeing convicted by their own con-c Rom. 2. a2. 

science, went out one by one, beginning at the eldest, 

éven unto the last: and Jesus was left alone, and the 
towoman standing in the midst. When Jesus had lifted 

up himself, and saw none but the woman, he said unto 

her, Woman, where are those thine accusers? hath no 
11Man condemned thee? She said, No man, Lord. And 

Jesus said unto her, dNeither do I condemn thee: go, d Luke 9. 56. 

and “sin no more. oh. 5.19. 

12 [Then spake Jesus again unto them, saying, §T am ¢ 4" 5 i. 
the light of the world: he that followeth me shall not re ae 
13 walk in darkness, but shall have the light of life. The 3s, 36, 46. 

Pharisees therefore said unto him, 8Thou bearest re-gch. s. 31. 
'scord of thyself; thy record is not true. Jesus answered 

and said unto them, Though I bear record of myself, 

yet my record is true: for I know whence I came, and h See ae 


whither I go; but ye cannot tell whence I come, and ich. 7. 24. 
e e e - k Ld d k ch. 3. rq. 
'§ whither I go. }Ye judge after the flesh; *I judge noz'‘:. $;, 
6man. And yet if I judge, my judgment is true: for ),0° 5 
'T am not alone, but I and the Father that sent me. ahaa 
'7™ Yt is also written in your law, that the testimony of 6. & tg. 15. 
. . Matt. 18. 16. 
two men is true. I am one that bear witness of myself, s Cor. 15. 1. 
eb. 16, 2c. 
cc 
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paprupay rept euavrod, cal paprupet mept Guod 6 méutas 
1gpe Tatyp. Edeyov ovv aire, Ilod éorw b warjp cov; 
dmexpl@n 6 "Incots, Otre ene oldare, obre Tov marépa 
2opou’ el éue 7dere, kal roy tarépa pou poere dy. radra 
Ta pypara eAdAncey 6 Inaois év TE yafopudakiy, 5d4- 
oxwov ey tp lepp: Kat oddeis éxlacey avrov, drt one 
éAnAVEL 7 Spa avrov. 
a1 Etxey odv mddw abrois 6 "Inoois, "Eyd indye, xat 
Cyriceré pe, cal év rq duaprla tydy dxoGaretcOe Srov 
a2éy® indy, tpeis ob ddvacbe éXOciv. eAcyor ody of ‘lov- 
Saiot, More droxrevel éavrov, &rt Aéyet, “Onov eyo tadye, 
23 tuels ov dvvacGe éXOciy ; kal elxey adrois, ‘Tpyeis ex tay 
ndrw éore, dye éx ray dvw elul> tueis éx rod xdéopou 
a4tourov gore, éyd otk ell éx rod xdopov rodrov. el- 
nov oby tiv Sri awodavetobe ey rais duaprlas buoy 
day yap ph moredonre Ste eyo elu, amodaveiaOe ey 
a5tais duaprias tpaov. edXeyov ovy avr@, Sv tls ef, Kai 
einev advtois 6 “Incots, Thy apynv & te Kal AGAG diy. 
26 TOAAG exe@ TeEpt Hdav AaAe kal xplvew GAN 6 wéprpas 
pe GAnOns ort, kaye & Feovoa tap. airod, radta Aéyo 
27 els Tov kdopov. obK éyvwcay Sti roy TaTépa abrois éXeyev. 
28 elev ovy avtois 5 "Inoots, “Oray tydéonre tov vidy tod 
dvOpanov, rére yudcecbe Sri eyd elu, kal aa’ euavrot 
mor ovdey, GAAQ kabds edBaFé pe 6 warnp pov, Tadra 
29AGAG. Kat 6 méuas pe, mer euod earw' odx adixé pe 
pdvov 6 warnp, Ort éya Ta apeora atr@ TOW mavrore. 
30 TadTa avrow AaAodyTos TOAAOl enlotevaay els avrdy. 
31 “EAeyen ody 6 "Inaots mpds tovs wemioreuxdras ate 
lovdalous, Eady tyets peivyte ev to Adye TE ug, GAnNOGs 
32 paOnrat pov éoré> xat yrdoeobe ri dAndeaav, cal 7 
33 GAnOaa edevOepdoa tas. drexplOncay aire, Unéppa 
"ABpady éopev, xat ovdert SedovAcvxapey TaNOTE’ Ts 
3400 Adyeis, “Ore eAedOEpo. yerjocobe ; amexplOn av- 
Tois 6 ‘Inoots, Aun auny Aéy@ jyiv, Sri was 6 toLey 
35 THY dyapriay, datAds éare ris Gpuaprlas. 6 8 do8- 
Aos ov péver ey ri oiklg els Tov aldva’ 6 vids péve 
36s Toy ala@pa. éav avy G6. vids ipas édevOepdoy, Syres 
19 dmexp. ingots A. 20 6 inoots om. A. 21 6 inoovs om. B. 


25 xatom. B. dpxdhy Sri C, 26 ravra AadS eis C. 28 pov 
om. D.' 29 6 warhp om. B. 34 Ths duaprias om. B. 








S. JOHN. VIII. 19—36. | 387 


and "the Father that sent me beareth witness of me. nct. s. 37. 
19 Then said they unto him, Where is thy Father? Je- 
sus answered, °¥e neither know me, nor my Father : o ver. ss 
Pif ye had known me, ye should have known my Fa- ne ae 
20 ther also. These words spake Jesus in Ithe treasury, qMark12.41 
as he taught in the temple: and tno man laid handsr ch. 7.50. 
on him; for his hour was not yet come. sch. 7.8. 
11 Then said Jesus again unto them, I go my way, 
and tye shall seek me, and "shall die in your sins : tb. 9. 34 
21 whither I go, ye carmot come. Then said the Jews, ayea. 
Will he kill bimeelf? because he saith, Whither I go, 
23ye cannet come. And he said unto them, *Ye arexch.s. 31. 
from beneath; I am from above: yye are of this ch. 18. 19 
24world; F am not of this world. 2 said therefore;:scun 4.<. 
unto you, that ye shall die in your sins: for if ye be- 5 Wercs6.16. 
25 lieve not that I am he, ye shail die in your sins. Then 
said they unto him, Who art thou? And Jesus saith 
‘unto them, Even the same that I said unto you from 
the beginning. I have many things to say and to 
judge of you: but bhe that sent me is true; and cL beh. 7. 28. 
speak to the world those things which I have heard of #1352" 
27him. ‘They understood not that he spake to them of 
the Father. Then said Jesus unto them, When ye 
have ‘lifted up the Son of man, ethen shall ye know den. 3. 14. 
that I am he, and fthat I do nothing of myself’; but ener. ‘ 
8as my Father hath taught me, I speak these things. |: 513°. 
9 And "he that sent me is with me: ithe Father Hath heh 14. 10, 
not left me alone; for I do always those things that j yer, 16, 
30 please him. As he spake these words, !many believed ¥ $. ¢ #:% 
on him. ick. 7 3 
31 Then said Jesus to those Jews which believed on #1. 45. 
him, If ye continue in my word, chen are ye my disci- 
32 ples indeed; and ye shall know the truth, and mthe m Rom. 6. 
33 truth shall ‘make you: free. They answered him, #53. Jam.t. 
"We be Abraham’s seed, and were never in bondage ; ae 
to any man: how sayest thou, Ye shall be made free ? He, 3: > 
4 Jesus answered them, Verily, verily, I say unto you, 
35° Whosoever committeth sin is the servant of sin. And 0/20" 
Pthe servant abideth not in the house for ever: bué the? a ore 
36Son abideth ever. 4If the Son therefore shall make 4 pon te 
cc2 
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37 €XebOepas Eveobe. olda Sri oweppa "ABpadp gore’ alka 
(nretré pe aroxretva, Sri 6 Adyos 6 pds ov xapet év 
g8tpiv. eye b édpaxa mapa r6 warpl pov, AaAG Kat ipeis 
39 ody 8 dwpdxare mapa Te warpt duav, notetre. dmrexplOnoay 
xat elxov aire, ‘O xarip jay ABpadp éort. A€yer ad- 
trois & Inoods, El réxva rot ABSpady fre, ta épya rov 
4o ABpady éxotetre dv. viv 32 (nreiré pe auoxreivas, av- 
Opwrov ds riv ddAnOeay tpiv AcAdAnKa, fv rovea Tapa 
41 Tod @eot’ rovro ABpaady oix étolnoev. tpeis wovetre ra 
épya tov matpos tue. elxoy oby abr, ‘Hyeis €x ropveias 

42 00 yeyevvipeba’ éva xarépa éxoper, Tov Gedy. elev ody 
atrots 5 ‘Incots, El 6 Geds warnp tyav Wy, ryanare ap 
éud? éy@ yap éx rot Qeod éf7AOov Kal Fx ode yap aa 
43 €uavrovd €AjAvOa, Add’ éxeivds pe anéorere. dcarl rHv 
Aadtay Thy éuly ob ywooxere; Ste od BivacGe axovew 
44 Tov Adyov rov éudv. tpeis Ex warpos tot dvaBdAov Eore, 
xal ras émOuplas rod marpos tuav Oédere Toveiy. Exeivos 
dvOpwroxtdvos 7p an’ apyijs, kal év TH aAnOelg ovx Eorn- 
xev’ Ott ovx €or dAjOea €v ait. Stay Aady To Wevdos, 
éx tap idtey AaXet Srt Wevtorns Earl xal 6 warhp avroi. 
45,46 €yw 32 Sri ry GAjndeay Adyw, ov moreveré por. ris éf 
byav edéyxet pe wept duaprias ; el 3¢ dAnjPecay Adyo, drarl 

47 Upets ob moreveré por; 6 dv €x Tro Oeot ra pyuara rod 
©ecod axoves’ da tovro tyets ovx axovere, Sri Ex tod Qeod 
48 oix €ord. dxexpléncay ody of "lovdaio cal etrov adrg, Od 
Kad@s Adyouev hueis, Ste Sapapelrns ef ov, xa Saysdvov 
49 €xets;; dtexplOyn ‘Inoots, "Eye Saysduiov otk exw, adda 
50 Tina TOY TaTépa pov, Kal duets drysdferé pe. E€y@ 88 ob 
si (nt@ thy ddfay you’ éorw oO (yTGy xal xplvev. apn dyn 
Adyw tpiv, édv tis rov Adyov rov éyov Typjoyn, Odvaroy ob 
5222) Oewpyoy els roy aléva. Eloy odv aire of Iovdaior, 
Nov éyvéxapev rt Sayidnov exes. "ABpadp axdOave xai 

ot mpogirat, cal od A€yets, Edy ris rov Adyov pou TypHe7, 
5300 pn yevoerat Oavdrov els rov aldva. pi ov pelCwv ef rod 
matpos jpav ABpady, Sorts axéBave; xal of apodpira 
54 an€Oavov' tlva ceavtoy ov Trotels ; atrexplOn Inoods, Eav 
38 povom. B. byeis obv 8D. 4 jnoboare rapa. C. wapa Tov 
warpos C. dyuay om. B. 39 &Bpadu dore ta B. = autre D. 

dy om. A. 41 ody om. D. 42 ody om. A. 44 ex Tov xa- 


Tpos A. 46 82 om. A. 48 oty om. A. 52 oby om. D. od 
Bh yetonra A. cis Tov aldva om. D. 53 veavrdy woieis; A. 








S. JOHN. VIII. 37—s4. 389 


37 you free, ye shall be free indeed. I know that ye are 
Abraham’s seed ; but ‘ye seek to kill me, because my r ch. 7. 19. 
38word hath no place in you. ‘I speak that which I ¢cn’s. 52. 
_ have seen with my Father: and ye do that which ye & 5.79.52, 
39 have seen with your father. They answered and said 
unto him, t Abraham is our father. Jesus saith untot Matt. s. 9. 
them, "If ye were Abraham’s children, ye would doy nom. :. 28. 
othe works of Abraham. *But now ye seek to kill me, ¥ 9-7,.9" 
a man that hath told you the truth, Ywhich I have = ver. si 
srheard of God: this did not Abraham. Ye do the’” 
deeds of your father. Then said they to him, We be 
not born of fornication; we have one Father, even x lsat. 65. 16. 
4God. Jesus said unto them, *If God were your Fa- Malt 1.6. 
ther, ye would love me: >for I proceeded forth and *'/°™ Ng 
came from God; ¢neither came I of myself, but he *- a 
438ent me. 4 Why do ye not understand my speech ? & 7. 28, 29. 
+4€0en because ye cannot hear my word. ¢Ye are of rae 
your father the devil, and the lusts of your father ye 77°%™5-®. 
will do. He was a murderer from the beginning, and 
fabode not in the truth, because there is no truth in fJude 6. 
him. When he speaketh a lie, he speaketh of his 
450wn: for he is a liar, and the father of it. And be- 
s6cause I tell you the truth, ye believe me not. Which 
of you convinceth me of sin? And if I say the truth, 
47 why do ye not believe me? &He that is of God hear- g ch. ro. 26, 
eth God’s words: ye therefore hear them not, because Pura an 
48ye are not of God. Then answered the Jews, and 
said unto him, Say we not well that thou art a Sama- 
49ritan, and “hast a devil? Jesus answered, I have not bch. 3. 20, 
a devil ; but I honour my Father, and ye do dishonour ver ca 
some. And 'I seek not mine own glory: there is one! ch. s. 41. 
stthat seeketh and judgeth. Verily, verily, I say unto 
you, KIf a man keep my saying, he shall never see k ch. §. m4 
52death. Then said the Jews unto him, Now we know ~~ 
that thou hast a devil. !Abraham is dead, and the 1 Zech. r. $. 
: eb. 11. 13, 
prophets; and thou sayest, If a man keep my saying, 
53he shall never taste of death. Art thou greater than 
our father Abraham, which is dead? and the pro- 
ssphets are dead: whom makest thou thyself? Jesus 
answered, ™If I honour myself, my honour 1s nothing: m eh. s. 51, 
cc3 
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dyes 80fdtw euavrady, } ddfu pou oddey gor ~arw 5 wa- 
Typ pou 6 dsofdiev pe, dv tpeis Adyere, Sri Qeds ipear 
55 €ort, at odx éyvexare airdy’ eye 88 otda avréy’ Kal édy 
elzw Sri oi olda abrdv, Evopas Spotos tuay, evorys 
564GAX’ olda airoy, Kat rdv Adyov adbrod rnp6. "ABpadp 6 
marip tpov jiyadddcaro {va 13n rhy jyépay TH sayy’ Kat 
57 «de Kal éxdpn. elzov ovv of "lovdator mpos abrév, Tlevrn- 
58 kovra ery ovTw exes, kal ‘ABpadp édpaxas ; cizey avrois 
6 'Inoods, ’Apny Ld Aéyo tyiv, mply ’ABpadp yeverdat, 
59 éys elu. jipay oby AlOovs tva Bédwow én’ abrdéy’ "Inoots 
82 éxpvBn, xal efi dev éx rod flepod, bred day da pécoy 
autéy’ xal maphyer otras. 
Q Kat rapdyov eldey &vOpwrov ruddy ex yeveris. xat 
2npdrycay airov of padntat ad’rod Aéyovres, ‘PaBpi, ris 
qpaprev, otros 7 of yoveis airob, va Tuprds yevyoh ; 
3 amrexpiOn 6 "Inoods, Obre otros Hpaprev oure oi yove’s 
avrod' add’ fva pavepaG}j 7a epya Tov. Qeot ev aire. 
4 cue def epyacerOas ra Epya rot wéuwartds pe Ews ipépa 
séarly: epyeras vif, dre ovdels Svvaras epyd(ecOar. Sray 
6éy TH Kop & PGs clus ToD Kéopov. Tatra eixay, 
éxruce xapuat, cal éxolnce mnAdv ex Tod mrvcpatos, Kad 
7 enéxpure Tov myAdv ent rods dpPOarpots roi TudAod, Kal 
elrev adr, "Traye vivas els tri xodvpBynOpay tod i- 
Awdu & éEpunvevera, drecradpévos. aayAGev ovy xal 
éviparo, cat 7AGe BArA€rwv. 
8 Of ody yelroves Kal of Oewpodvres airéov Td mpdrepor. 
Ste TupAds Hv, EAeyov, Ody obrds éoriw 6 Kabyuevos Kai 
gmpocatray; GAAot éAXeyov, “Ort obrds éorw" GAdAor de, 
“Ort Spowos air@ eorw. exeivos éreyev, “Ore eye clus. 
10 Aeyov ody aire, Tldés dvedyOnody cov of dpOarpoi; 
sr GrexplOn exeivos xal etwev, “AvOpwros AEyduevos Iyncois, 
amAdv enolyce, kal éméxpicé ov Tors dpOadrpors, xal etxé 
pot,” Traye els riy xodAupByOpay tod SAwap, xat viyas. 
r2dTeAOoY S& Kai vupduevos, avéBrewa. elnoy ody ait¢, 
Tlod é€orw é€xeivos; Aéyet, Ovx olda. 
43 “Ayovow atirdy ampds rovs Papicaiovs, rév ore 


54 Oeds paw dor: C. 59 deAOov sala sald odtws om. A. 
3 6 om. A. 6 tot tupAod om. D. 8 8 xpocalrns 
hv Ir kalelwexom. D. twaye els rov ciAwey A. 12 oby 
om. D. ; 


B. JOHN. VII. ss—IX. 13. 391 


it is my Father that honoureth me; of whom ye say, 2 ch. §. 41. 

ss that he is your God: yet °ye have not known him; er 
but I know him: and if I should say, I know him ar hen 
not, I shall be a liar like unto you: but I know him, ”* 

s6and keep his saying. Your father Abraham Prejoiced pLuke ro. 24. 

s7to see my day: dand he saw ét, and was glad. Then Heb. 11.15. 
said the Jews unto him, ‘Thou art not yet fifty years 

ssold, and hast thou seen Abraham? Jesus said unto 
them, Verily, verily, I say unto you, Before Abraham 

s9was,‘T am. Then ‘took they up stones to cast at r Ex. 5. 14 
him: but Jesus hid himself, and went out of the th'345;"3:. 


ee eos through the midst of them, and so gy) 


sch. 10. 31, 
8, 


Me 
9 And as Jesus passed by, he saw a man which was a tule 4. 40. 
ablind from hés birth. And his disciples asked him, 
saying, Master, *who did sin, this man, or his parents, a ver. 34. 
3that he was born blind ? Jesus answered, Neither hath 
this man sinned, nor his parents: >but that the works» t.11.4 
sof God should be made manifest in him. CI musth. 434 & 
work the works of him that sent me, while it is day: hi. , ia. 
5 the night cometh, when no man can work. As long**"'” * 
as I am in the world, d¥ am the light of the world. ete 
6When he had thus spoken, che spat on the ground, 12. & 12. “38. 
and made clay of the spittle, and he ! anointed the eyes “irart 7. 33. 
70f the blind man with the clay, and said unto him, ** 7% 
Go, wash fin the pool of Siloam, (which is by inter-¢ Neh. s. 15. 
pretation, Sent.) &He went his way therefore, and g See 2 Kings 
washed, and came seeing. 
8 The neighbours therefore, and they which before 
had seen him that he was blind, said, Is not this he 
gthat sat and begged? Some said, This is he: others 
10 said, He is hike him: but he said, Iam he. There- 
fore said they unto him, How were thine eyes opened ? 
11He answered and said, 5A man that is called Jesusn ver. 6, ». 
made clay, and initia mine eyes, and said unto me, 
Go to the pool of Siloam, ahd wash: and I went and 
12 washed, and I received sight. Then said they unto 
him, Where i is he? He said, I know not. 
13. They brought to the Pharisees him that aforetime 
1 Or, spread the clay upon the eyes of the blind man. 
cc4 
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14 TugAdy. ty bt cdSBarov, Sre roy wyddv énolycer 6 “Iy- 
15 gots, xat dvéwferv abrod rovs dépOadpovs. mdéduw ovy ipd- 
twy adrdv cal of Dapioaion, was avéBreyer. 6 32 clzevy 
avrots, IInAdv éréOnxey emt rots dpOadrpuots pov, Kat 
16 épiduny, cal Bréxw. édeyor odv éx rév Papicaley rives, 
Otros 6 &vOpwros otk ~ott Tapa Tov Qeod, Fre 7d odB- 
Barov ob rnpet. &AAoe dreyou, Tas Sévarat &vOpatos 
duaptodds toaira onpeta trovey; xal oxloya Fv év ad- 
t7 Tots. A€yovet TE TUPrAG mddAw, Td rl Ayers wept adrod, 
Sre qvoige cou rovs 6pOadrpods ; 6 be elrev, “Ore mpogyrns 
éorly. obx éniorevoay odv of “Iovdaio. rept advrod, Ste 
Tuprss iy Kal dvéBreyev, €ws Srov épadyncay rods yovels 
19 avrod Tod dvaBAdwavtos’ kal ipérncay avrovs A€éyovtes, 
Oirds éorw 6 vids tudy, dv pets Adyere Ste rupAds eyév- 
20 40n ; ms ovv dprs BAéret; amexp(Onoav avrois of yoveis 
avrod xat elroy, Oldauer ot otrds ote 6 vios HuGv, cat 
a1 Srt rupdros eyevvyjbn’ ws 62 viv BrAéwe, ovx odapyev" h 
tls qvoigey airod rots dpOarpods, mets ovx oldaper 
abros fAuxlay exe abrov épwrjcare’ avros wept advrod 
22 AaAjoe. Tatra elroy of yovets abrod, Ere EpoBodvro rovs 
"lovdalous’ 43n yap ovverédewro of lovdaios, Wva edy tis 
az atrov duodoyjon Xpicrov, dnoovvdywyos yévytas. did 
rovro ol yovels avtov elroy, “Or. jAtkiay exe, adrov épe- 
a4tioare. *‘Eq@uéynoay ovv éx devrépou tov dvOpenoy ds Hp 
tupros, xa elroy aire, Ads ddfav Th Oe Hucis oldapev 
a5 8rt 6 &vOpwros otros Guaprwdds éorw. anexplOn ovv 
éxetvos xat elev, El GuaptwAds éotiv, ox olda’ ev oida, 
26 Srs turds Ov, Gprt BAéro. elxov && aire maédwv, Tl 
27 €nolno€ cot; Was Hvoifé gov rors dpOarpovs ; amexplOy 
avrots, Etrov tyiv 7dn, xat odx neovoare tl mdédw Oédere 
dxovew ; pt Kai tyuets Oddere atrov pabnral yevérOa ; 
28 €Aowdpnoay ovv atrév, xal elxov, Ld ef pabnris éxel- 
29 vou" nucis 5¢ Tou Mactas éopev pabyral. eis ot- 
dauev Ste Mop AeAdAnKey 6 Qeds’ rotroy 8& odk 
30 oldanev dev eotly. amexplOn 6 GvOperos xal elnevy 
avrois, "Ey yap rovrm Oavpacrdy éorw, Ste tpeis 
ovx oldare nd0ev ori, cat dvéwfé pov tots dpOadpors. 
1§ pou ém Tods dpOadrpods tr. A. 16 wapd Oeov B. 18 Sr 


Tuprds fv kal dvéBreveyv om. D. 25 ofy om. B.  xal elwev om. D. 
28 ody om. A. 
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14 was blind, And it was the sabbath day when Jesus 
ismade the clay, and opened his eyes. ‘Then again the 
Pharisees also asked him how he had received his 
sight. He said unto them, He put clay upon mine 
i6eyes, and I washed, and do see. Therefore said some 
of the Pharisees, This man is not of God, because he 
keepeth not the sabbath day. Others said, ‘How can | rer. ss. 
a man that is a sinner do such miracles? And kthere k chy. 13, 
17 Was a division among them. They say unto the blind 4“ 7% 
man again, What sayest thou of him, that he hath 
i8opened thine eyes? He said, |He is a prophet. But teh.4. 19. 
the Jews did not believe concerning him, that he had" * 
been blind, and received his sight, until they called the 
19 parents of him that had received his sight. And they 
asked them, saying, Is this your son, who ye say was 
2oborn blind? how then doth he now see? His parents 
answered them and said, We know that this is our 
11800, and that he was born blind: but by what means 
he now seeth, we know not; or who hath opened his 
eyes, we know not: he is of age; ask him: he shall 
2speak for himself. These words spake his parents, 
because ™they feared the Jews: for the Jews had ch. 9-33. 
agreed already, that if any man did confess that he & to. 38. 
was Christ, he "should be put out of the synagogue. p pecan 
23Therefore said his parents, He is of age; ask him.‘ ™* 
4Then again called they the man that was blind, and 
said unto him, °Give God the praise: Pwe know that o Josh. 7. 19. 
25 this man is a sinner. He answered and said, Whether p ver. 16. 
he be a sinner or no, I know not: one thing I know, 
26 that, whereas I was blind, now I see. Then said they 
to him again, What did he to thee? how opened he 
27thine eyes? He answered them, I have told you al- 
ready, and ye did not hear: wherefore would ye hear 
28%¢ again? will ye also be his disciples? Then they re- 
viled him, and said, Thou art his disciple ; but we are 
29 Moses’ disciples. We know that God spake unto 
Moses: as for this fellow, 1we know not from whence qh. 8. 14. 
sohe is, The man answered and said unto them, ‘Why ret. 3. to. 
herein is a marvellous thing, that ye know not from 
whence he is, and yet he hath opened mine eyes. 
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zr oldapen de Ste duapradGv 5 Beds ave dxover’ GN ddr 
ris OeoceBis #, xal rd OéAnpa adroG rots, rotrov dxote. 
32 éx Tod aiGpos ovK HxovaOn, Sri Fvorké tis dpbarpors 
33 TUpAOD yeyevynucvov. el ply TV ovTos apd Ocod, obk 
34 ndvvaTo Tovety ovdév. dmexplOnoay Kat etnoy aitd,’Ev 
duaprlats ob eyevvnOns Bros, cat ob dddoxets Hpas; Kal 
35 €€€Badov aitrov £0. “Hxovoev 6 “Incods Br éféBadov 
airoy éfw* Kal evpor avrov, elrey airo, Ud moredas els 
36 rov vidy trod Ocod; awexplOy exeivos xat ele, Ths eon, 
37 xupte, wa morevow eis aitdv; etre 8% aiTe 6 ‘Inoois, 
38 Kat édpaxas avroy, xat 6 AaAGy pera ood, exeivds ear. 6 
39 88 gn, Teoreta xtpre* xal tpocextyycer atte. xal cine 
6 Inoots, Els xplua eye els rév xéopov tobrov HAOor, tva 
of uy BAérovres BAEte@ct, kal of BAénopres rudAol yever- 
40Tat. Kat HKovoay éx tév Papicalwy ratra of dpres per 
41 avrov, cat etrov atr@, Mr xal jets ruproi eopen ; etme 
avrots 6 "Incods, Ei rupAot Fre, ode av elyere Guaprlay 
viv St A€yere,’ Ort BAéTOpEr" 7 OvY dpapria duav péve. 
IO) 6«’AMHN dpip A€yo tpiv, 6 py eloepyduevos da Tis 
Otpas els Thy aiAiy Tov mpoBdrev, GAZ dvaBalyev 
2 addayxdev, éxetvos xAéarns éort xal Ayotis* 6 be els- 
epxdpevos da THs Ovpas, Towuny éoTe TSY apoBdrer. 
3 TovT® 6 Oupwpds avolye, kai ra apdBara Tis heris ab 
Tod dxover, kat Td Yia mpdBara Kade? Kar dvoua, cal 
4e€dyet avrd. xat Sray ra Ria mpdBata éxBdAn, Eumpoo- 
Oev airGv mopevera’ Kat ra mpdBara aire axodovboei, 
5 drt oldace THY hori atrod. adAorplp 8e ob pj) Gxodov- 
Ojowow, GAAG pevfovta dm abrod: Gre od oldact Trav 
6 dddoTplov Thy pwryqv. tavrny Thy Tapotmlay etrev adrois 6 
Inoots’ éxeivor 88 obk éyvocay tlva hy & éAddee avrois. 
7 Elwev ody madw adtois 6 "Inoois, Apiy dui dA€yo 
Sipiv, drs dye eluc 7 Odpa trav wpoBdtev. advtes Goo 
mpO €u0d HAOov, kAénras clot Kat Anoral: GAN ovK AROv- 
9 cay aitay ra mpdBara. eye clus Oipa’ Oe euod édy Tis 
31 82 om. B. 35 els roy vidy rod dvOpérov ; D. 36 xed ebve, 


kal rls B. 37 5¢ om. B. 40”"Hxovoay éx B. 41 ody om. B. 
3 xpéBara pwvet D. 4 Oray 7a Tra D. 8 xpd duov om. D. 
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31 Now we know that *God heareth not sinners: but ifs Job 27. 9. 
any man be a worshipper of God, and doeth his will, Set a 4 & 
3zhim he heareth. Since the world began was it not 3 'Brov.t. 
heard that any man opened the eyes of one that was ks ts 9 
33born blind. tIf this man were not of God, he could ia : ks 
3+do nothing. They answered and said unto him, ¥ Thou & "4:13: 
wast altogether born in sins, and dost thou teach us? Mic: s.4. 
35 And they ‘cast him out. Jesus heard that they had t ver. 16 
‘cast him out; and when he had found him, he said” "*” 
unto him, Dost thou believe on *the Son of God P x Matt, 14.33. 
36 He answered and said, Who is he, Lord, that I might Mark FE 
si believe on him? And Jesus said unto him, Thou hast: Teens i 
both seen him, and Yit is he that talketh with thee. y cb. 4. 26. 
33And he said, Lord, I believe. And he worshipped 
sghim. J And Jesus said, For judgment I am come rct. ch. ¢. 23,29. 
into this world, *that they which see not might see; 12.47. 
sand that they which see might be made blind. And *™s13.13 
some of the Pharisees which were with him heard these 
41 words, band said unto him, Are we blind also? Jesus» Rom. 2.19. 
said unto them, °If ye were blind, ye should have noc ch. 15. 23, 
sin: but now ye say, We see; therefore your sin 
remaineth. 
10 VERILY, verily, I say unto you, He that entereth_ 
bot by the door into the sheepfold, but climbeth up 
some other way, the same is a thief and a robber. 
? But he that entereth in by the door is the shepherd 
3of the sheep. To him the porter openeth; and the 
sheep hear his voice: and he calleth his own sheep by 
+name, and leadeth them out. And when he putteth 
forth his own sheep, he goeth before them, and the 
ssheep follow him: for they know his voice. And a 
stranger will they not follow, but will flee from him: 
6for they know not the voice of strangers. This parable 
spake Jesus unto them: but they understood not what 
things they were which he spake unto them. 
7 Then said Jesus unto them again, Verily, verily, I 
8say unto you, I am the door of the sheep. All that 
ever came before me are thieves and robbers: but the 
gsheep did not hear them: *I am the door: by me ifs eer 


1 Or, excommunicated him, ver. 22. 
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elcédOn, owbiicerat, xat elochedoerar xal éfeAevoeras, 
1oKxal vouip eipjoe. & krdéntns obx Epxerae ef py Wa 
KAdyn xal Obon Kal dmoddon eyd-7AOov twa Conv 
11 €x@ot, xal mepirody eéxoow. "Eyd eclpe 6 Tou 6 
xadds' 6 roma 6 Kadds Thy Woy avtod TiOnow dnep 
12TGy TpOBdTwr. 6 picOwrds 82, Kat ob Sv Tow, ob 
ox «lot ra mpdéBara ia, Ocwpet tov AvKov épxope- 
vov, xat dpinot ra mpdéBara, Kal pevye’ Kai 6 dixos 
13 dprd{et avra, cai oxoprif{er ra mpdBara. 5 5% piobwrds 
gpetyet, Sri pucOerds éort, kal ob pede adr wept TGP 
14 mpoBdrwv. éyd elus 6 tousjv 6 Kadds* Kat yweoKe Th 
1séua, xal ywdoxonat ind rév épav, xadas ywooxe 
pe 6 narip, kayo ywéoxe tov matépa’ Kat Thy yoxip 
16 mov rlOnus imep Trav mpoBdrev. xal dAda mpdBara éxo 
& ovx éorw éx ris avAis tavrns’ Kaxetvd pe det aya- 
yey, xal ris devis pov dxovcovotr Kal yeryjoerat pia 
17 Toluyn,. els tousv. 81a rodro 6 marjp pe ayana, dr 
éyo riOnus rv Wuxi pov, a mddw AdBw ari. 
1govdels alpes airiy an eyov, AA’ éyd rlOqut adr dn 
éuavrod. e€ovoiay exw Oeivar abrhv, cal efovciay exe 
addw AaBeiy adrnv. tadrny rhv évroAi érAaBov mapa 
19 TOD Tarpds pov. yxlopa odv mddw eyéveto ev rots ‘Tov- 
20 Salots 8a rods Adyous rovrous. édeyov 5 woAdol éf 
airév, Aadviov éxet xal paivera tl adro® dxovere; 
21 dAAot éXeyov, Tatra ra piyata obk ~ort Sapov~opevor' 

pr Saydviov bvvaras TuPAGY dPOadpors dvolyew ; 
a2 "ETENETO 38 1a éyxalua év rots ‘IepacoAvposs, 
23 kal Xeyuov Hv’ Kab meptendre. 6 “Inoods év rq iepe év 
24TH OTOG TOD ToAopGvtos. exvkdwoayv ody avrov ol ‘Iov- 
dato, Kat €deyov ait, “Ews mére thy Youxnv por 
asalpes; el ov ef 6 Xpioros, ele Huiv mappyolg. dne- 
xptOn avrots 6 “Incats, Etzov tyutv, xad od moredere. 
7a épya & éye rod ey rg dvdpatt Tod Tarpds pov, 
a6TadTa paptupe? mept euod' GAN tyeis od morevere’ 
ov ydp éore ex tév mpoBdrey trav eudv, Kabds etnov 
27 dpiv. Ta TpdBara Ta ua Tis doris pov daxovet, Kayo 
28 YiVaoKw aiTd’ Kai axoAovbodai por, Kayo Cory aldviv 
13 6 8 pucbdirds pet-ye om. D. 14 Td dud, xal ywdonovel pe re 


éua, D. 16 Kal yerfooyra: D. 19 oby om. D. 22 rots om. BD. 
xatom.D. 23 rij or0g coAopavos A. 26 surredere, Sr: oix D. 
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ay man enter in, he shall be saved, and shall go in 
roand out, and find pasture. The thief cometh not, but 
for to steal, and to kill, and to destroy: I am come 
that they might have life, and that they might have é 
more abundantly. >F am the good shepherd: the d teat. 40. 11. 
12 good shepherd giveth his. life for the sheep. But hess. en sae 
that is an hireling, and not the shepherd, whose own vel 2 as. 
the sheep are not, seeth the wolf coming, and Cleaveth *3:4 
the sheep, and fleeth: and the wolf catcheth them, ™*- 
13and seattereth the sheep. The hireling fleeth, because 
she is an hireling, and careth not for the sheep. I am 
the good shepherd, and dknow my sheep, and amasmm.s. 
isknown of mine. ¢As the Father knoweth me, even ¢ satt.:1.27. 
so know I the Father: fand I lay down my life forten. rs. 15. 
ithe sheep. And Sother sheep I have, which are not g Isal. 56.8. 
of this fold: them also I must bring, and they shall 
hear my voice; "and there shall be one fold, and one nese. 37.23. 
"shepherd. Therefore doth my Father love me, ibe- ret ‘a 38. 
cause I lay down my life, that I might take it again. 15°%;33'25 
i8No man taketh it from me, but I lay it down of my- 
self. I have power to lay it down, and I *have power k ch. s. 19. 
to take it again. ! This commandment have I received | ch. 6. 38. 
19 of my Father. §€™There was a division therefore Acts 3 a. 24, 
20 again among the Jews for these sayings. And many of ch. 48 
them said, "He hath a devil, and is mad; why hear*3%7 | 
21ye him? Others said, These are not the words of him & 8. 48, 52. 
that hath a devil. ©Can a devil Popen the eyes of oF«. eit 
the blind ? wee. 
22 § AND it was at Jerusalem the (feast of the dedi-?,°", 9 6 
23catlon, and it was winter. And Jesus walked in thea! Mc. 4 
24temple Tin Solomon’s porch. Then came the Jews r Acts 5,11. 
round about him, and said unto him, How long dost” ”*” 
thou 1make us to doubt? If thou be the Christ, tell 
25us plainly. Jesus answered them, [ told you, and ye 
believed not: *the works that I do in my Father's « ver. 38. 
26name, they bear witness of me. But tye believe not, $6. ee 
because ye are not of my sheep, as I said unto you. § $335 4%, 
27° My sheep hear my voice, and I know them, and they u ver. 4, 14. 
2follow me: and I give unto them eternal life; and 


1 Or, hold us in suspense. 


398 EYAITEAION KATA IGANNHN. 


&Bepus abrots' xat ob piy drddovra els rov aidva, ral 
29 00x dprdce: tig abra ex Tis xetpds pov. & warnp pov 
ds Sé8exé por, yellow mdvreov éorl xal oddels duvarat 
30 dpmafew éx ris xeipds ToU warpds jsov. Syd xal 6 Tarhp 
31 &» éopev. éSdoracay ovv méduwv AlOovs of "lovdain:, tva 
32AOdowow abréy. arexpl6n advrois o “Incots, Told 
Kara Epya eta spiv éx rod sarpds pov’ ba toloy av- 
33 Tay Epyov ASdferé pe; arexplOnocay abre ol ‘lovdaio 
Aéyovres, [lept xarod Epyou ob ASdfoudy oe, ddrda rept 
Pracdnulas, cat Sri od AvOpems dv, torts ceavror 
34 @edv. dmrexplOn avrots 0 Incots, Oix gore yeypappévor 
35év te vdup tyav, Eya etna, Geol éore; el exelvovs 
ele Oeods, mpds obs 6 Adyos TOD Oeod eyévero, nal ob 
36 bévarat AvOFvat 4} ypady bv 6 wanjp jylace Kal dr- 
éoreikey eis tov xéopor, tuets Adyere, “Ors BAaodnpeis, 
37 Ore etrov, Tlds tod Oeod el; ef od Tow Ta Epya Tod 
38 maTpés ov, uh) motederé por ef d& 701, KGy eyot pi 
moreunre, Tets Epyos morevoare tva yuare Kal more- 
39 onre, Sri év guot 6 tarp, kaya év aire. efirovy oby z4- 
Aw avrov mdoa Kat éffrAGev éx rijs yetpds avrav. 
40 KAI anfdOe addw tépav rod "lopddvov, els rv 16- 
nov Srov iv ledyyns ro mpGrov Banrikwv: Kal euewev 
41 e€ket. xat woot FAOor mpds adrdv, cat éAeyov, “Ort 
"Iwdyyns pty onuetoy énolyver obdév' mdvta 8 sou 
42 elnev “I@dvyns wept rovrov, ddAnOy hv. Kat éenlorevoay 
moAXot éxet els avrdv. 
It HN 3 ms. doGevar Ad(apos dnd ByOavlas, éx ris 
axouns Maplas cat MdpOas ris adeApis airs. iv de 
Mapla 7 dAchpaca rév Kupwv pipe, Kat expdéaca 
tovs médas avrod rails Opifly atrijs, is 6 ddedpds Adfa- 
zpos noOdver. amécreray ody al ddeAdal mpds airor 
4r€éyovoas, Kipe, de dv gircis doGevet. dxovoas 58 6 
"Incots etrev, Abrn 4 dodévera odk. tart pds Odvarovr, 
GAN’ tnép ris ddfys rod Oecd, tva dofacO 6 vids rot 
5 @eot dt airs. aydta 88 6 “Inootds ryv MdpOav xal 
6THY ddeAgiy airs cal rov Adfapov. &¢ ody Fxovcer 
Ort doGevel, rére pty enewev ev & iv rémy dv0 Huepas. 
7 Enera pera robro: Aye. trois pabyrais, “Ayaper els 
a Anite oe ee p> aa ia D een 
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*they shall never perish, neither shall any man pluck x ch. 6. 51. 
9them out of my hand. yMy Father, zwhich gaveais9. 
them me, is greater than all; and no man is able to! 3 oe 


30 pluck them out of my Father's hand. *I and my Fa-*. | 
3itlier are one. Then >the Jews took up stones again ae 
31to stone him. Jesus answered them, Many good works” 
have I shewed you from my Father; for which of 
33those works do ye stone me? The Jews answered 
him, saying, For a good work we stone thee not; but 
for blasphemy ; and because that thou, being a man, 
34°makest thyself God. Jesus answered them, ‘Is it ech. $ . 
3snot written in your law, I said, Ye are gods? If he” 
called them gods, ¢unto whom the word of God came, ¢ Rom. 1. r. 
36and the scripture cannot be broken; say ye of him, 
‘whom the Father hath sanctified, and Ssent into thet ch.6. 27. 
world, Thou blasphemest ; because I said, I am ithe & 7°35 3}. 
3750n of God? If I do not the works of my Father, anv 
38believe me not. But if I do, though ye believe not een 
me, 'believe the works: that ye may know, and be- ch. 9: 36537 
lieve, ™that the Father és in me, and I in him.iens. 96" 
| 9"Therefore they sought again to take him: but hes} 1 
escaped out of their hand, a nae 
© AND went away again beyond Jordan into the place 44. & 8. s9. 
°where John at first baptized; and there he abode. och. r. 28. 
4' And many resorted unto him, and said, John did no 
miracle; Pbut all things that John spake of this man pcb. s. 30. 
+2 were true. @And many believed on him there. ch. 8. 30. 
II NOW a certain man was sick, named Lazarus, of *” 
Bethany, the town of ®Mary and her sister Martha. ature 10.38, 
2(5It was that Mary which anointed the Lord with ee: 
ointment, and wiped his feet with her hair, whose bro- ¥°"™*,'4: > 
3ther Lazarus was sick.) Therefore his sisters sent 
unto him, saying, Lord, behold, he whom thou lovest 
418 sick. When Jesus heard that, he said, This sick- 
hess is not unto death, Cbut for the glory of God, that c ch. 9. 5. 
sthe Son of God might be glorified thereby. Now” “ 
Jesus loved Martha, and her sister, and Lazarus, 
6When he had heard therefore that he was sick, the dh. ro. 40. 
abode two days still in the same place where he was. 
7Then after that saith he to his disciples, Let us go 
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grip lovdalay médw. Xéyovow atr@ of pabyral, ‘Pafpi, 
viv e&nrovy ce Adoa of "lov8aior, Kal. wddAw indyes 
géxel; amexplOn 6 "Inoots, Ody? dddexd elow Spat ris 
qpepas ; édv ris mepimary év ti Teg, ob mpooxdnrrel, 
106rt TO Gas Tod Kdcpou TovTov Bremer day 8é Tis TeEpi- 
math év rH vuxtt, mpooxérret, Sri rd Gs ovx EoTw ép 
11air@. Taira ele, xal pera rodra A€yet avrois, Ad(a- 
pos 0 ldros tay xexolunrar: GAAG tropevouat twa éf- 
raumplaw qitdy. efxov ovv of pabnral avrod, Kupte, 
13 xexoluntat, cwOyjoeras. elpjxes 5¢ 6 “Incovs wept tod 
Oavdrov abrod: éxeivo. 82 BWofay Sri wept rhs Koysy- 
14 7€ws TOU trvov A€yet. Tére ody ElweV avrois o 'Inoods 
15 mappnolg, Adtapos anéOave: xat xalpo d¢ tpas, Wa 
murrevonre, Sts ovx juny exe? GAN Gyopev pds avrov. 
16 elev ody Oapas o Aeyopevos AlSupos, rots cuppadyrais, 
"Ayouev kat jets, va drxobdveper per atrov. 
17, "EAOav odv 6 “Inoots, ebpev airév réooapas tpépas 
1875n éxovta év to pynuelp. jv 5 7H ByOavia eyyis trav 
19 lepocodvpwv, ws and otadlwv dSexamévre’ Kat TodAol éx 
tov 'lovdalwy éAndAvOercav mpds Tas wept Mdpéar xal 
Maplav, iva mapapvOjowrra aitas wept Tod ddeAqod at- 
2aoTav. 7 ody Mdp0a as ixovcev Sti 6 "Inoots épyxera, 
2x tanvrnoey ate Mapla 8 év r@ otk exabélero. ciney 
ouv 7 Mdp0a mpds tov "Incovy, Kupie, ef fs Gde, 6 dded- 
22 pds ou ovx dy éreOvyjxer. GAAQ nal vuv olda Sri doa dv 
23 airjon Tov Ocdy, ddcet cot 6 @eds. A€yes airy 6 “Inavis, 
24 Avarricerat 6 ddeAgds cov. Aéyet abrG MdpGa, Olda drt 
25 dvactyoerat, év TH dvaotdcet ev Th eoxarn huepa. trey 
ait 6 Inoods, ’Eyd ely 4 dvdoracis cat 4 (wi. 6 m- 
260Tevwn els éut, kav aroddvy, Cyoerat’ Kat mas 6 (av 
kal morevay els ene, ov pn dnoOdvy els rov aidva. 
27 MloTevets TOUTO; A€yet a’T@, Nat xipie’ eyo wremlorev«a, 
drt ov ef o Xpiords, 0 vids Tod Oeod, o els Tov xdopoy 
a8 €pyduevos. xal ratra einotca, dmqAGe cal epdvyce Ma- 
play tiv adeAdhy adrijs AdOpa elnovoa, ‘O dddoxados 


9 6 om. A. 12 of uabyral abot om. D. 2zoédom.A. 27 
om. B. od dy awdGaver. C, 
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sinto Judea again. His disciples say unto him, Mas- 

ter, ¢the Jews of late sought to stone thee; and goest ¢ cb. 1. 31. 
gthou thither again? Jesus answered, Are there not 

twelve hours in the day? fIf any man walk j in the day, fh. 9.4. 

he stumbleth not, because he seeth the light of this 
1oworld. But &if a man walk in the night, he stum-s cb. 12.3s. 
1tbleth, because there is no light in him. These things 

said he: and after that he saith unto them, Our friend 

Lazarus 'sleepeth; but I go, that I may awake him - no ent 
out of sleep. Then said his disciples, Lord, if he Deo. ia - 
138leep, he shall do well. Howbeit Jesus spake of his Acts Hoan 

death: but they thought that he had spoken of taking s:. ae 
140f rest in sleep. Then said Jesus unto them plainly, 
1s Lazarus is dead. And I am glad for your sakes that 

I was not there, to the intent ye may believe; never- 
16theless let us go unto him. Then said Thomas, which 

is called Didymus, unto his fellowdisciples, Let us also 

go, that we may die with him. 
17 Then when Jesus came, he found that he had Jain 
18in the grave four days already. Now Bethany was 
ignigh unto Jerusalem, !about fifteen furlongs off: and 

many of the Jews came to Martha and Mary, to com- 
20fort them concerning their brother. Then Martha, as 

soon as she heard that Jesus was coming, went and 
a1met him: but Mary sat stiZJ in the house. Then said 

Martha unto Jesus, Lord, if thou hadst been here, my 
abrother had not died. But I know, that even now, 

‘whatsoever thou wilt ask of God, God will give é¢ich.9.s:. 
*3thee. Jesus saith unto her, Thy brother shall rise 
4again. Martha saith unto him, ‘I know that he shall a ake 
*Srise again in the resurrection at the last day. Jesus ~~ 

said unto her, I am !the resurrection, and the ™life : ich. s. a1. & 


"he that believeth in me, though he were dead, yet men. “ee 


26shall he live: and whosoever liveth and believeth in © %38- be Ae 

7me shall never die. Believest thou this? She saith }’s' i,” 
unto him, Yea, Lord: °I believe that thou art the® meh, 3 ee 
Christ, the Son of God, which should come into the &. 

8 world. And when she had so said, she went her way, hare a 
and called Mary her sister secretly, saying, The Mas. *° '* °% 


1 That is, about two miles, 
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29 mdpeott kal hovel ce. ’Exelvn as trove, eyelpera rayt 
30Kxat Epyerat mpos airdy. otmw Be eAnrdOet 6 Iyoois els 
Tip Kkdynv, GAN jv ev te rén@ Snov dmfvracer atte 7 
31 Mdp@a. of ovv "Iovdaior of dvres per’ adris év ri olxla 
kat mapapvOotpevot adriy, iddvres THv Maptav 8rt taxEus 
dvéotn Kat éf7fOev, HKodovOncay avrn, A€éyovtes, “On 
32 0maye: els TO pynpeion, tva KAavon éxe?. 7 ody Mapia as 
HAGev Sov Hv 6 Inoois, idoboa adrov, éxecev els tors 
nédas a’rov, Aéyouca aire, Kipie, el js Gde, obk dy az- 
33 Oavé pou 6 ddeAdds. "Inoois ody ads elder airiy xAal- 
ovaav, kal Tous cuveAOdvras abty Tovdatovs xAalovtas, 
34 éveBpiunoaro TS nvedpare, kal érdpafev Eavrov, kat eine, 
Tlot reOefxare airév; A€yovow aire, Kvpre, epxov kal 
35,36%0e. eddxpvoey 6 "Inaots. Zdrcyov odv of "Tovdaior, “Id 
377Os épfre atrdv. rives 82 ef abrdy etrov, Odx ndtvaro 
otros 6 dvoiftas rovs dpOadpovs Tod TudAod, wrotjoat Wa 
38 kat otros pi) an0ddvn; “Inoods obv mad ep Bpysdpevos 
éy éaurg, Epxeras els TO poynuctov. Tv 8% om7jAavyp, xal 
a39AlOos eréxeiro én’ aitg. Adye & "Inoods, “Apare tov 
Alov. dAdyer aitg@ 4 adeAGH Tod reOvnxdros Mapéa, 
40 Kine, non dfeu rerapratos ydp éort. Aéyes avTR 6 In 
govs, Oix cindy cot, Sri dy miorevdons, Ses thy ddfav 
41 Tov Ocov; Hpav ovy tov AlGov, ob Hv oO reOvynxas xelpe- 
vos. ‘O 8 "Incots Fpe rovs dpOadpors dvw, xat eine, 
42 [Idrep, edyapiord cot bri Froveds pov. eyo && dew dr 
mavroré you axovers’ GAAG 8a Tov GyAov Tov TeEpteoTara 
43 elnoy, fva moredowoty Sri ov pe anéoTetAas. Kal ravra 
44elnav, pov peydAn éxpavyace, Adfape, debpo ea. Kal 
éfnddev o reOunxas, Sedeuévos tovs mdédas Kal ras yeipas 
keiplais, kal 7 dyyts avTod covdaply mepredddero. déyet 
abvrois 0 Inaots, Avoare avrdv, xal dere indyew. 
45  TloAAot otv éx tay lovdalwy of €XOdvres mpds Thy Mo- 
play, xat Oeacdwevor & éroincer 6 Inoods, émtorevoay cis 
46.avrov. tives 8% €f avTdy anhrOov mpds ros Papicalovs, 


31 abry, Sétayres 87:1 D. —« 32 adrou eis robs wédas tr. A. 39 Te 
Teredeurnkéros B. yipom D. 40 bin C. 4 08 Fy 5 reOrnndis 
keluevos om. A. 44 ’EERAGey 4 B. 45 6 inoovs om. A. 
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29ter 18 come, and calleth for thee. As soon as she 
heard that, she arose quickly, and came unto him. 
30 Now Jesus was not yet come into the town, but was 
3tin that place where Martha met him. PThe Jewsp ver. 19. 
then which were with her in the house, and comforted 
her, when they saw Mary, that she rose up hastily 
and went out, followed her, saying, She goeth unto 
32the grave to weep there. Then when Mary was come 
where Jesus was, and saw him, she fell down at his 
feet, saying unto him, 4 Lord, if thou hadst been here, 4 ver. a1. 
33my brother had not died. When Jesus therefore saw 
her weeping, and the Jews also weeping which came 
with her, he groaned in the spirit, and } was troubled, 
stand said, Where have ye laid him? They said unto 
35,36him, Lord, come and see. "Jesus wept. Then said r Lute 19.41. 
37the Jews, Behold how he loved him! And some of 
them said, Could not this man, *which opened thes ch. 9. 6. 
eyes of the blind, have caused that even this man 
38should not have died? Jesus therefore again groaning 
in himself cometh to the grave. It was a cave, and a 
39stone lay upon it. Jesus said, Take ye away the stone. 
Martha, the sister of him that was dead, saith unto 
him, Lord, by this time he stinketh: for he hath been 
40 dead four days. Jesus saith unto her, Said I not unto 
thee, that, if thou wouldest believe, thou shouldest 
41 ‘see the glory of God? Then they took away the stone t ver. 4, 23. 
Jrom the place where the dead was laid. And Jesus 
lifted up his eyes, and said, Father, I thank thee that 
42thou hast heard me. And I knew that thou hearest 
me always: but “because of the people which stand ch. 1. se. 
by I said é¢, that they may believe that thou hast sent 
43me. And when he thus had spoken, he cried with a 
44loud voice, Lazarus, come forth. And he that was 
dead came forth, bound hand and foot with grave- 
clothes: and xhis face was bound about with a napkin. x ch. 20. 7. 
Jesus saith unto them, Loose him, and let him go. 
45 Then many of the Jews which came to Mary, Yand Loh. a. 95. 
had seen the things which Jesus did, believed on him. tae: 
46But some of them went their ways to the Pharisees, 
1 Gr. he troubled himself. 
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47 xat elroy avrois & énolncer 6 "Inoots. cvrfyayov odv of 
dpx.epeis xa of Papwratos cuvédpov, cat €reyov, TE mot- 
48 ouuev; Ste otros 6 GvOpwros TOAAG onpueta Tore’. éav 
dpGyev atrov ofre, mdvres moredcovow els airéy’ xal 
édevoovrat of “Papator xal dpotow jay cal roy ténov 
ag kat Td €Ov0s. els 3€ ris 2 adrdv Kaiddas, dpxeepets dv 
rob éviavrot éxelvov, etrev adrois, “Yueis ovx oldare ot- 
50 3€v* ob88 BiadroylfecGe, Sri ouuhéper Hiv, twa els dv- 
Opwnos dnobdvn trép rob Aaod, cal pi Srov 7d eves 
gr amdAnrat. Todro 8¢ ad’ éavrov otk elrev, GAAA apxiEpers 
dp tot éviavrod éxeivou, mpoedjrevoev Stu EuedAev 6 'In- 
520008 anoOvnoKxey Urép Tod Ovous, cal ovy wrép Tot 
ZOvovs udvov, GAX’ va wai ra Téxva TOU Oeod Ta Srecxop- 
53 mopéva ovvaydyn els év. an’ éxeivns ody rijs Hwépas 
54 ovveBovrevoavro tva anoxtelvwow airdévy. "Inoois ov 
ovx ért wappyola meprendre: év rots "lovdalois, &AAG dt- 
rev exeiOer els Thy yopav éyyds rijs épyyov, els Edpaty 
Aeyouéynv md, axel SérprBe eta TGY LaOnTGv avrod. 
58 qv de éyyts rd téoxa Tov lovdalwv cat dvéBnoav ToA- 
Aol eds ‘IepoodAupa éx Ths xépas mpd rod mdoxa, Wa 
s6ayvlowow éavrots. eGyrouy odv tov "Incody, Kat édeyor 
per GAAHAwD ev TE ep Eoryxdres, Tl done? dpiv, Sri ov 
57 ay €AOn els THY Eopryv; Seddxeray 5 Kal of dpyxeepels 
xat ol Papiwaiot évrodjy, tva édy tis yv@ mov éott, pN- 
vion, Srws midowow advrdv. 

12 ‘O OTN "Inoots apd &¢ jpepav rod rdoya HAGE els 
BnOavlav, Srov hv Adfapos 6 reOvnkxas, dv ifyetpen éx ve 
2xpav. énolnoay ovy aire detrvopy éxel, cat 4 MdpOa ou7- 
3xdvet' 6 88 Ad(apos els Fv Trav cuvavaxesévov aditg. H 
ovv Mapla AaBoica Alrpav pipov vdpdov morixhs TOAv- 
thuov, wAEwWe tovs wdédas Tov "Incod, kat éféuafe rais 
Opifv abris rovs wédas adbrod’ h de olla emAnpddy & 
4tis dopijs rod pipov. A€yer ody els ex rSv pabyrav adror, 
Tovdas Shuwvos Ioxapidrns, 6 wéAA@v avrov rapadiddveal, 

s Atari rodro 1d pipov odx énpdOn tptaxoclav dyvaplor, 


50 ovd¢ Aoyleabe C. §1 6 om. B. 55 <a. rod xdoxa om. D. 
2 TaY avaxeimdvay oby A. 4 givevos om. B. 





S. JOHN. XI. 47—XII. 5. 405 
47 and told them what things Jesus had done. 2Then:s?=. 2. z. 


gathered the chief priests and the Pharisees a council, Mark he 


and said, ®What do we? for this man doeth many aire ie. 
s8miracles, If we let him thus alone, all men will be-4°** '® 
lieve on him: and the Romans shall come and take 
4g9away both our place and nation. And one of them, 
named »Caiaphas, being the high priest that same> B Lake 5: 
soyear, said unto them, Ye know nothing at all, Cnor Acts 4. 6, 
consider that it is expedient for us, that one man°™** 
should die for the people, and that the whole nation 
stperish not. And this spake he not of himself: but 
being high priest that year, he prophesied that Jesus 
s2should die for that nation; and 4not for that nation d Isai. 49. 6. 
only, ¢but that also he should gather together in ONE ech. 10.36. 
s3the children of God that were scattered abroad. Then f?",? oe 
from that day forth they took counsel together for to 
ssput him to death. Jesus ftherefore walked no more fch. 4-35 3- 
openly among the Jews; but went thence unto a 
country near to the wilderness, into a: city called 
$Ephraim, and there continued with his disciples. g See a Chr. 
s5G4And the Jews’ passover was nigh at hand: and pen. 2.13. 
many went out of the country up to Jerusalem before **"**% + 
s6the passover, to purify themselves. ‘Then sought they ich. 1. 7. 
for Jesus, and spake among themselves, as they stood 
in the temple, What think ye, that he will not come 
57 to the feast? Now both the chief priests and the Pha- 
nisees had given a commandment, that, if any man 
knew where he were, he should shew é, that they 
might take him. 

12 THEN Jesus six days before the passover came to 
Bethany, @where Lazarus was which had been dead, ach. 11.1, 
2whom he raised from the dead. There they made p matt. 26.6. 
him a supper; and Martha served: but Lazarus was ™** ‘> 

3one of them that sat at the table with him. Then took 
©Mary a pound of ointment of spikenard, very costly, ¢ ¢ Luke 10. 
_ and anointed the feet of Jesus, and wiped his feet with eh. ir. 2. 
her hair: and the house was filled with the odour of 
4the ointment. ‘Then saith one of his disciples, Judas 
5 Iscariot, Simon’s son, which should betray him, Why 
was not this ointment sold for three hundred pence, 
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6 xat €360n trwxois; elre 32 Tovro, ovx Sr. wEpi Tey TTe- 
xGv Euedey atte, GAA’ Sre xAdmrns jv, xat 7d yAwoadno- 
pov elye, xal ra BadAdpeva éBdoratev. ettrev ovy 6 'In- 
cobs, “Ades avrny, eis Thy nuépay Tod évradiacpod pov 
STeripyxey avrd. Tos mTwxovs yap wdvrore éxere pel 
éavriv, ue 5% ov mavrore éxete. 
9 “Eyvw ovy dxdos rodts éx rév "lovéalav Sri éxet ore’ 
cat 7jAGov ov da Tov "Ingody yovor, GAN va xat tov Aa- 
1ofapoy Beow, dv Hyeiper ex vexpGv. ¢Bovdredaarro de oi 
11 dpxtepels, tva nal roy Adfapoy dmoxrefvwow* Gre TrodAot 
3: abrov trijyov tév “lovdalev, xat éalorevoy els tov 
"Inoodv. 
12 TH eratpwov dxdos odds 56 eAOav els rav éopryy, 
13 dxovoavres Ore Epxerat 6 "Inoois els ‘lepoodvupa, EdaPov 
ra Bata rév dowlkwv, cal effrOov els iadvrnow aire, 
cal éxpafov, ‘Qoavvda’ ebdoynuévos 6 epydpevos év dyd- 
14patt Kupiou, 6 BactAedbs rod "IopayaA. eipwov 5é 6 “Inoots 
1s 6vdpwov, exdbicev én’ abrd, xabds dare yeypapyévoy, Mi 
goBot Obyarep Tidy’ Bod 6 Baciwevs cov Epxerat, Katy 
16 wevos émt wGdov Svov. radra de ox Eyvecap ol pabyral 
atrot Td mpGrov’ GAN’ bre edofdcbn 6 “Incods, tdre euri- 
aOnoav Sri raira jy én’ abre yeypapy.éva, cal rabra énol- 
17 noay auto. epaptipe ovy 6 dyAos 6 Sv per’ avrod, dre 
rov Adfapoy épdvncen éx tot punpelov, cat ifyeipey avrov 
18 €x vexp@v’ da tovro xal tmjivrncey aite 6 dyAos, Gr 
19 #KOVOE TOUTO abToY TETOLnKEvat TO ONMELOV. of ody Papt- 
caiot elroy apds éavrods, Qewpeire Sri ovx aedeire 
ovdéy ; ie 6 xdopos ricw avrot amfAdev. 
ao «6 Haay 8€ tives “EAAnves éx trév dvaBawdrror, Wa 
ar Mpookyyjowow év rH opr obroe ody mpooHADov G- 
Alany +6 dd BynOcaida ris TadtAalas, cat jpdrwv airdy 
aaAéyovres, Kipte, O€Aopen rov "Inoobdy Beiv. Epyerar OL 
Aurnos kai Adye. tO ‘Avdpéq’ cal mddw 'Avdpéas xa 
23 Diummos A€yovot TE “Incod. 6 38 “Ingots amexplvaro 
avtois Adywr, EAjAvdev 4 dpa tva dofacd_ 6 vids 
24ToU dvOparov. ayny duny Adyw tyiv, Edy ph 6 KOKKOS 
tod olrov tecay els tiv yay aroddyn, abrds povos 
6 0 , i 5 dvr. 
Fes Ns cad zs ; as Rees - | biden yaaa igs 


16 ravra obk D. 17 abrov, Sri roy B. 58 Bri Fxovcay A. 
21 ody om. D. 








S JOHN. XII. 6—24. 407 


6and given to the poor? This he said, not that he cared 

for the poor; but because he was a thief, and 4had the 4 ch. 13. 29. 
7 bag, and bare what was put therein. Then said Jesus, 

Let her alone: against the day of my burying hath she 

8kept this. For ¢the poor always ye have with you ; ¢Matt. aon 
but me ye have not always. 

9 Much people of the Jews therefore knew that he was 
there: and they came not for Jesus’ sake only, but 
that they might see Lazarus also, fwhom he had raised f°. 1.43, 

10from the dead. 4% But the chief priests consulted that g Luke 6, 31. 

they might put Lazarus also to death; because that cb. 11.45. 
by reason of him many of the Jews went away, and 
believed on Jesus. 

12 JiOn the next day much people that were come to! Matt. a1. 8. 
the feast, when they heard that Jesus was coming to Laake 19. 38 

Bd eriealent: took branches of palm trees, and went forth > 
to meet him, and cried, ‘Hosanna: Blessed is the Pe 118036) 
King of Israel that cometh in the name of the Lord. * 

4'And Jesus, when he had found a young ass, sat! Matt. 21.7. 

isthereon ; as it is written, "Fear not, daughter of Sion: m Zech. 9. 9. 
behold, thy King cometh, sitting on an ass’s colt. 

16 These things nunderstood not his disciples at the first: 2 Luke18. 34. 
°but when Jesus was glorified, Pthen remembered they 0 ch-7. 59. 
that these things were written of him, and that they °°“ 

'7had done these things unto him. The people there- 
fore that was with him when he called Lazarus out of 
his grave, and raised him from the dead, bare record. 

184For this cause the people also met him, for that they 4 ver". 

1gheard that he had done this miracle. The Pharisees 
therefore said among themselves, * Perceive ye how yet ch. 11. 4% 
prevail nothing ? behold, the world is gone after him. 

20 =f And there were certain Greeks among them tthat s Acts 17. 4. 


Kings 6. 
21came up to worship at the feast: the same came there- ye prs 


fore to Philip, "which was of Bethsaida of Galilee, and {on 72. 
22desired him; saying, Sir, we would see Jesus. Philip 

cometh and telleth Andrew: and again Andrew and 
23 Philip tell Jesus. § And Jesus answered them, saying, 

*The hour is come, that the Son of man should be xch. 13. 32. 
24 glorified. . Verily, verily, I say unto you, ¥Except ay or ae: 

corn of wheat fall into the ground and die, it abideth *” 
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aspéver day 82 droOdvy, noAdy Kapnov dépe. 6 Pirav Thy 
yoy avrod, dmodéce: atriv: xat 6 puocdy tiv Woy 
atrod éy r@ xdopw rove, els Cony aldviov pudrdfer airiv. 
26 éav éuot dtaxory tis, éuol dxoAovOeitw* cal Szrov cipt eya, 
éxet xalt 6 didxovos 6 euds ~orat’ cat édy tis Epot daxory, 
TYyLNoE avTOY 6 TATHp. 
ay Nov » Wuxn pov rerdpaxras’ xal ri elw; warep, oG- 
ody pe éx THs pas tavrns. GAAQ 81a TooTo FAGow els rip 
a8 Spay ravrny. adrep, ddfacdv cov To dvoua. 7ACEv odp 
wri éx Tod ovpavod, Kai éidfaca, xai add dofdew. 
29 6 ody dyAos 6 éoras Kal dxovoas, ZXeye Bpovriy yeyo- 
30 vévat, SAAot édeyou, “AyyeAos aire AcAdAnkev. arrexplOn 
6 Inoots xat elrev, OD be enue airy 7 por} yéyover, GAda 
3130 tuas. viv xplots dort rod xédopov Tovrov’ viv 6 dpxor 
32 Tod Kdéopov rovTou éxBAnOjcerar éfw’ Kayo éav yolG 
33 €x THS ys, wavras EAx’ow mpds euavtdv. rotro be Ereye, 
340nualver trolp Oavate jyedrAev aroOvnoKey. admexplOy 
air 6 dxAos, “Hyeis qrovoapuen éx Tod vdpov, Sri 6 Xpt- 
ards péver els tov aléva’ xat m&s av Adyets, “Ore dei 
bYywOjvat tov vidy tot avOpémov; rls éorw ovros 6 vids 
3§T00 GvOpmmov; elzev ovv adrois 6 “Inoots, "Ext pixpov 
xpdvov Td das pel tudy éort. wepemareite ws 1d dis 
éxere, va wr) oxorla tpas KaraddBn’ Kai o meperaréy ev 
36TH oKxorlg odK olde Tov dmdye. ws rd das Fyere, Tr 
orevere els 76 DOs, fva viot dords yévynobe. raitra éAd- 
Ancev 6 Inoois, xat dredOdv expvBn an abrav. 
37. Tooatra 8¢ atrot onueta menoinkdtos Eunpoober abrar, 
38 oux énlorevoy els atrdév’ tva 6 Adyos ‘Hoatov rot mpo- 
gijrov wAnpwOij, by etme, Kipre, rls éniotevoe ri axor 
39 juGv ; Kalo Bpaxlwy Kuplou rl dmexaddpOn ; 51d TodTO 
400UK novvavto moTetew, Ste mdAW elnev ‘Hoatas, Tert- 
gdroxev avtav rots dpOadpors, cal Temdpwxey adrav THY 
xapdlay’ tva pH Boot rots dpOadpots, Kat vojoedt TH 
41 kapolg kal émorpapGot, kal idowpat a’rods. ratra einev 
‘Hoatas, dre elde riy ddfay abrod, cat 2ddAnoe rept aitor. 


26 tora: édy ris A. 30d0m.D. 31 robrovom. B. 34 Ae 
yes, det B. 35 Td pas ey dpiy dors. A. 40 Kal ideopas C. 
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25 alone: but if it die, it bringeth forth much fruit. * He + Mstt. 20. 
that loveth his life shall lose it; and he that hateth his Bak. 36 3s 

26 life in this world shall keep it unto life eternal. If any Maa 
man serve me, let him follow me; and where I am, ach. 14. 3. 
there shall also my servant be: if any man serve me, 1 These. 4.19. 
him will my Father honour. 

27, Now is my soul troubled; and what shall I say ? » matt. 26. 
Father, save me from this hitie: Cbut for this cause Ease’ 13. $0. 
*8came I unto this hour. Father, glorify thy name.; cake eased 

‘Then came there a voice from heaven, saying, I have osteo?" , 
- both glorified é¢, and will glorify ¢¢ again. The people 

therefore, that stood by, and heard é¢, said that it 

3othundered : others said, An angel spake to him. Jesus 

answered and said, ¢This voice came not because of ¢¢h. 1. 42. 
31me, but for your sakes. Now is the judgment of this 

world : now shall fthe prince of this world be cast out. { Matt. 12.29. 
32 And I, 8if I be lifted up from the earth, will draw ®all ch. 4. 30. 
33men unto me. iThis he said, signifying what death Acta 2%. 8 
34he should die. The people anawered him, k We have t Eph. afark 

heard out of the law that Christ abideth for ever: and °'3." ia: 

how sayest thou, The Son of man must be lifted wpb = 


ye have the ight, lest darkness come upon you: for fet oo ‘ 


nhe that walketh in darkness knoweth not whither he © Baek. St. a. 
36goeth, While ye have light, believe in the light, that 24-2. ++ 

ye may be the children of light. These things M*. our 

spake Jesus, and departed, and Pdid hide himeelf :s, 9. - 


from them. = ais 13. 16. 
37 J But though he had done so many miracles before ©? §; *. 


n ch, 11. 10, 
38them, yet they believed not on him: that the saying * John 3.11. 
of Esaias the prophet might be fulfilled, which he® h. 5.8. 
spake, aLord, who hath believed our report? and to: John ag 
39 whom hath the arm of the Lord been revealed ? There- 5 p< 
fore they could not believe, because that Esaias said es 


soagain, ‘He hath blinded their eyes, and hardened their Rom. ro. 16. 
heart; that they should not see with chetr eyes, nor Matt 76. 74., 
understand with their heart, and be converted, and I 

41should heal them. *These things said Esaias, when s Isai. 6. 1. 


42he saw his glory, and spake of him. {f Nevertheless 
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42 Suws pévro. xat éx rév dpydvrev woAdol éxlorevoay els 
airéy’ &dAd 81a robs Papicalous ody apodrdyour, tva pi) 
43 droocvvdyeyot yévovrat. iyydamoay yap ry ddéfay rév 
aévOpétwy paddov rep thy ddfav rot Oeod. 
44 ‘"Inoots d8¢ expafe xat etrev, ‘O muredwr els eye, ob 
45 miorever els eue, GAN’ els roy méwpavrd pe? Kat 6 Oewpav 
46 €ue, Oewpel tov népwarrd pe. eyo pas els Tov xdopov 
€rjrv0a, va nas 6 morevor eis epe, ev TH oxorla yt 
47 pelyy. wat edy tis pov dxovoy Tay pnudrwv Kal pi) TH 
orevoy, éy® ov xplve airdéy’ ob yap FAGov tva xpive Top 
48 kdopov, GAN va odow tov kdopov. 6 GOerGy ene Kal yn 
apBdvev ta piyard pov, éxe: Tov xplvovra airdy’ 6 
Adyoe by edAdAnoa, exetvos xpwet abrov év rh éoyxdry 
49npepqg. Srv eye ef euaurod obk eAdAnoa? GX’ 6 Téuwas 
pe trarhp, avrés po. éevroddy eduxe, rl ele kat rl Aadijoo' 
go kat otda Sri évroA? avrod (wi aldvids ory. & ody AGG 
éya, xabes elpné pot 6 tam, ottw AaAG. 

13 TIPO 8@ rijs éopris rod mdoxa, cldas 6 "Incods drt edi 
Avbev abrod 4 dpa, va peraBf ex tod xédcpou TovTou mpos 
roy marépa, dyannoas tovs ldlous rods év TH Kdopy, els 

2TéAos Hydmmoev airobs. Kal delrvov yevouevor, rod d:0- 
Bédov Hbn BeBAnkéros els riv xapdlay “lovda TVhuwvos 
3 Ioxapirov, tva atréy napado, eldas 6 “Inoods, dr 
advta dédoxev attr o watnp els Tas yeipas, Kat Sr 
447d Qeod ef7r\Oe xal mpds tov Gedy indye, éyelpera 
éx rod delrvov, cat rlOnot 1a tudria, kat AaBav dev- 
stioy, di{woev éavrdéy’ elra BdédAG Vdwp els rdov vuTripa, 
kal npfaro virrew tots mdédas Tay pabnTav, Kal éxpdc- 
60a 7G Aevtly S Fv dieCwopdvos. Epxerat ody mpds 
Sluwva [lérpov wai A€yes airg@ éxeivos, Kvpie, ov pov 
yvlrrets tovs médas ; amexplOn “Inoods xal etrev airg, 
“O eyo oid, ob obx oldas pri, yudon St peta 
8tatra. -Adyes ait Tlérpos, Od pty viyns rods adbas 
pov els roy aldva. admexpi0n aitg o “Inoots, ‘Eav 
iA kal uh puadiy C. xa gondin D 2 napbdiay, Iva wapade 


eae olpeovos loxapudrns C. “3 6 incods om. B. 6 xal 
ll 











. & JOHN. XII. 43—~XIll. 8. 4ll 


among the chief rulers also many believed on him; 
but tbecause of the Pharisees they did not confess Aim, t ch. 1. 13. 

43lest they should be put out of the synagogue: uforuch. ¢. $. 44. 
they loved the praise of men more than the praise of 
God. 

44 YJJesus cried and said, *He that believeth on Me, x Mark 9. 37. 

45 believeth not on me, but on him that sent me. And)” ”’ 

46Yhe that seeth me seeth him that sent me. *I amych. 14.9. 

come a light into the world, that whosoever believeth ch 3: 9 a 
4700 me should not abide in darkness. And if any man g ¢ :%9, 

hear my words, and believe not, #I judge him not: for sch. s. AS 

bI came not to judge the world, but to save the world. pct. "17. 
48¢He that rejecteth me, and receiveth not my words, © Lukero. 16. 

hath one that judgeth him: ¢the word that I have dDent.:8.19. 
49spoken, the same shall judge him in the last day. For 

*I have not spoken of myself; but the Father which ¢*. 5.6. 

sent me, he gave me a commandment, fwhat I should rbeut. 18.18. 
sosay, and what I should speak. And I know that his 

commandment is life everlasting: whatsoever I speak 

therefore, even as the Father said unto me, so I 

speak, 

13) NOW ®*before the feast of the passover, when Jesus Matt. 26. 2. 
knew that >his hour was come that he should depart b ch. 12. 23. 
out of this world unto the Father, having loved his *””’ 
own which were in the world, he loved them unto the 

zend. And supper being ended, the devil having now¢ g Laks ess: 
put mto the heart of Judas Iscariot, Simon’s son, to 

_ 3betray him; Jesus knowing “that the Father had 4 Mett 11, 

given all things i into his hands, and ¢that he was come ch-s. 95.8 & 
4from God, and went to God; fhe riseth from supper, ae 1 Cor. 
and laid aside his garments; and took a towel, and2°s." 
sgirded himself. After that he poureth water into age aa 
bason, and began to wash the disciples’ feet, and tofLuke seats 
wipe them with the towel wherewith he was girded. 

6Then cometh he to Simon Peter: and 1 Peter saith 

7unto him, Lord, &dost thou wash my feet? Jesus an- g See Matt. 

swered and said unto him, What I do thou knowest ” 

Snot now; but thou shalt know hereafter. Peter h ver. 12. 

saith unto him, Thou shalt never wash my feet. Jesus 


1 Gr. he. 
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9pyn vhyo ce, oix Exes pépos per eyo. Ayer aire 
Sher Tlérpos, Kiépte, ja) rovs addas pov pdvov, adda 
10xal rds xeipas cat rip xepadyy. Adyet atr@ 6 ‘Incois, _ 
“O Acdroupévos od xpelay Exes f} rods médas viyacba, 
GAN’ €or. xaBapds Gros’ xat dpeis xaBapol gore, GAN 
110uxXl mavres. foe. yap Tov tapabddvra airdéy’ 81a rovro 
elvev, Ovxt wavres xaBapol éore. 
12 “Ore ody évupe rovs mé8as aitay, cat @draBe ra 
ludria atrod, dvarecav médu, elrev adrois, Twéoxere 
13Tf werolnxa tyiv; dtpets povetré pe, ‘O diddoxaos, 
r4xat 6 xUptos’ cat xadGs Aéyere, elut ydp. «i otv eye 
Evia tyev rovs awdédas, 6 xiptos xal 6 diddoxados, xal 
1S vets dhelrere GAAHA@Y virtew Tors Tédas. tndderypa 
yap axa tu, Wa xadds eyo éxolnoa stpiv, xal 
16 Yets wojre.. dunv auny Adye@ tyly, odx or. soidos 
peop tod xuplov avrod, ott dmdatodos pel{ey Tot 
17 wéswavtos avréy. el ratra oldate, paxdpiol gore dav 
i8more avrd. ov wept mdvrav tyudv Adye, éya ola 
obs éfereEdunv' GAN’ tva 7 ypadi) aAnpwO%, ‘O tpe- 
you per euod roy dprov, énipev én ue rhv arépvay 
igavrov. dn’ pte Adyo tpiv apd Tod yevéoOa, twa 
20 Grav yévynrat, morevonre Sri éyd clus. dunv apyny A€yo 
tpiv, ‘O AauBdvev édv twa téuo, ue AapBdve 6 
be ue AauPdvev, AauBdver Toy wéupayTd pe. 
a1 Tatra elxdav 5 "Inoots érapdyOn to wvedpatt, kal 
cuapripnoe xal efrev, Aphy ayiv Adyw syiv, Sr els 
a2éf duav wapaddoe: pe. eBrexov ovv els GAAHAovs ol 
23 wabnral, aropotuevos mept tivos Adye. Tv 38 dvaxel- 
pevos ele rdv pabytav atrod évy ro KéAt Tod: Tyco, 
agbv tydna 6 ‘Inocots’ veves oby rotrm Xluwv Tlérpos 
as mvéoOar ris dv ely meph ob Adyet. emimecay 8% éxei- 
vos émt rd arnOos rot ‘Incod, Aéyet avrg, Kupte, ris 
a6 Gori ; daroxplverat 6’ Inoods, ’Exetvds dor @ eye Bdyas 
TO busily émdidow. kal éuBdwas 76 Yrooploy, dBeow 
a7 'lovdq Lipevos "Ioxapidry. cal pera Td Woopiov, Tére 
elonAbev eis exeivov 6 Saravas. A€yet ovv air@. 6 ‘Ingots, 


gpvovom.D. 10% obs xé8asom.D. 22 ody om. D. 23 els 
éx tay B. 24 rls dy ef om. D. 25 "Avarecoy 5¢ D. éxeivos 
om. D. 26 eye Bdyw rd Youloy nad 8édow abrg. D. Kal Bapas 








8. JOHN. XIII.g—27. 413 


answered. him, ‘If I wash thee not, thou hast no part ich. s,s. 
gwith me. Simon Peter saith unto him, Lord, not my Eph. ee 
rofeet only, but also my hands and my head. Jesus Heb 1: a3. 
salth to him, He that is washed needeth not save to 
wash hes feet, but is clean every whit: and ‘ye arek ch. 15.5. 
11clean, but not all. For !he knew who should betray | ch. 6. 64. 
him; therefore said he, Ye are not all clean. 
1: So after he had washed their feet, and had taken 
his garments, and was set down again; he said unto 
13them, Know ye what I have done to you? ™Ye call m Mate. 33. 
me Master and Lord: and ye say well; for so I am. 6 46. 1 Cor. 
4°%f I then, your Lord and Master, have washed your Pail. 2.11. 
tsfeet; °ye also ought to wash one another's feet. For 2 Dake 22.27. 


o Rom, 12.10, 
PI have given you an example, that ye should do as I 99,6." 
shave done to you. 4Verily, verily, I say unto you, pai 11.29. 
The servant is not greater than his lord; neither he 1 Pet, 3. “i 
17that Is sent greater than he that sent him. ‘If Ve qMatt. . 94. 


18 know these things, happy are ye if ye dothem. {I se 
speak not of you all: I know whom I have chosen: *7®™. ?- 35- 
but that the scripture may be fulfilled, He that eat-s Ps. 4:9. 
eth bread with me hath lifted up his heel against me. ver. a1. = 

'9'1 Now I tell you before it come, that, when it is come t ch. 14. a9. 

20 to pass, ye may believe that I am he. "Verily, verily, vata 10.40. 
I say unto you, He that receiveth whomsoever I send £35:4° 
recetveth me; and he that receiveth me receiveth him 
that sent me. 

21 When Jesus had thus said, Yhe was troubled in D xBat 26.21. 
spirit, and testified, and said, Verily, verily, I say unto Luke 23. a. 

22 you, that Zone of you shall betray me. Then the dis-! <°.* 7 
ciples looked one on another, doubting of whom he ! 4b 2.19. 

238spake. Now there was leaning on Jesus’ bosom one ach. 19. 26. 

240f his disciples, whom Jesus loved. Simon Peter 21. 1, 20, 24. 
therefore beckoned to him, that he should ask who it 

25 should be of whom he spake. He then lying on Jesus’ 

26 breast saith unto him, Lord, who is it? Jesus an- 
swered, He it is, to whom I shall give a 2sop, when I 
have dipped i¢. And when he had dipped the sop, he 

27 gave zt to Judas Iscariot, the son of Simon. » And areas 
after the sop Satan entered into him. Then said Jesus 


1 Or, From henceforth. 2 Or, morsel. 
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28°O rroteis, rolnoov réxtov. Tobro dt oddels Eyve Tay dva- 
29 xeysevon mpds tl etrev aire. Twes yap eddxouy, eel rd 
yhocodxopov elyev 5 "Tovdas, Sri Adyer aire 6 "Inoots, 
"Aydpacov Sv xpelav xopen els rity Eopriy: i} tots wre- 
30 xois Wa ri 36. AaBoy odv 76 Yoploy exetvos, evdéas 
efqrOev Fv de vit, Sre ovy efHArde. 
31 Aédyet & "Inoots, Nov ed0fdo6y 6 vids rot avOperov, 
32 Kat 6 @eds @Wofdcbn ev aire. el 6 Oeds eofdoOn ev 
airG, cal 6 Oeds dofdca avtrov év Eavr@, cat evbis 
33 dofdoe airéy. Texvla, ert pixpdv pel’ Suav elu. Cyrt- 
cer€é pe, Kart Kabes elroy trois lovdators, “Ore drrov indyo 
34 eyed, pets od dtvacGe edOciv' Kal dpiv Adyw dpre. e- 
roAny xawhy dep duty, va ayanGre GdArAovs’ Kalas 
35 hyamnoa tas, ta cat pets dyaw&re dAAHAOUs. ev Toure 
yvdoorra ndvres bre euot pabnral eore, @ay dydmny 
36exnre ey GAAjhots. Aéyet adtG Slav [lérpos, Kopie, 
mod drdyes; anexpl6n aire 5 Incods,“Orov trdyw, 
Sivacal por viv axodrovOjoa borepoy 3& axodovbjoes 
3p mot. Ayer avrg 6 Iérpos, Képre, dvarl od Sdvapal oot 
38 GxodovOjoas Spr; Thy Wwoyry pov dmep cod Ojow. ar- 
exp(On adrg 6 Inaods, Thy uxyy cov trtp euod Oyoes; 
dudiy ayiv Adve cor, od wp adcrap davice Eos ob 
drapyyon je pls. 
14. My rapaccéodw Spay ty xapbiar morevere els Tov 
a@edv, cal els fut moredere. ev rH olxlg tod tarpds 
ou poval moAAal elow' ef 8% py, elmov Gy dyiv. 10- 
3 pevouar éroydoat rémoy tpiv. Kai tay rropevde kal 
éroindow dpiy trénov, mddw Epyouat cat rapadipyopa 
4 tas mpds euaurdy ta Srov elu eye, nad suets Fre. Kal 
sénov eyo imdye oldare, kal riy dddy oldare. Acye 
airG Qwpas, Képie, odx oldanev mod trdyets’ Kal 7s 
6 duvducba Thy d8dy eldévar; Aéyee adTS 6 "Inoods, Eye 
elut 7 dd0s Kat 7% ddjGea Kat 7 Can obels Epxerat 
ynpds tov twarépa, el wy B0 eyod. ef eyvdnerré pe, xal 
roy marépa pov éyvdxere dv* xat da’ dpre yiwdorere 


30 €&7A0ey eb6bs. D. Bre efmAGe A. 33 eye dodo tr. D. 
36 &wexplén 5 inc. D.. pot om. B. 3760m. A, dpri om. B. 
38 abrgé om. B. &0m.D. gehen D. 4 bwdye, olBare riy Se. 
te — 5 kat was ofdauey Thy dd6y; D. » werépa pov by 

ere D. 








8. JOHN. XIII. 28—XIV. 7. 415 


28 unto him, That thou doest, do quickly. Now no man 
‘at the table knew for what intent he spake this unto 
29him. For some of them thought, because °Judas had eh. 12. 6. 
the bag, that Jesus had said unto him, Buy those 
things that we have need of against the feast; or, 
30that he should give something to the poor. He then 
having received the sop went immediately out: and 
It was night. 
3 Y Therefore, when he was gone out, Jesus said, 
4Now is the Son of man glorified, and ¢God is glori- 4 ch. 1. 23. 
3tfied in him. fIf God be glorified in him, God shall $pu.'f 73 
also glorify him in himself, and éshall straightway tgs 
33glorify him. Little children, yet a little while I am ecb. 12. 23. 
with you. Ye shall seek me: band as I said unto the h ch. 7. $4. 
Jews, Whither I go, ye cannot come; so nowI say — " 
34to you. 1A new commandment I give unto you, That! pete, 
ye love one another; as I have loved you, that ye also Eph. 5.2.” 
38love one another. * By this shall all men know that jam. 2.8. 
ye are my disciples, if ye have love one to another. ! Jobe as, 
36] Simon Peter said unto him, Lord, whither goest ®, "3.7%. 
thou? Jesus answered him, Whither I go, thou canst John +5. 
not follow me now; but !thou shalt follow me after ch. ar. 18. 
37wards, Peter said unto him, Lord, why cannot I° 7" | 
follow thee now? I will ™lay down my life for thy m Matt. 26. 


38sake. Jesus answered him, Wilt thou lay down thy Mar’:4. 26, 


life for my sake? Verily, verily, I say unto thee, 'The 3,’ 3;, ge 
cock shall not crow, till thou hast denied me thrice. 
14 Let anot your heart be troubled: ye believe in God, aver ay, 

?believe also in me. In my Father’s house are many © ~~" 
mansions: if é¢ were not so, I would have told you. 

3I go to prepare a place for you. And if I go and bch. 13. 33, 
Prepare a place for you, ©I will come again, and re- ¢ ver. 18, 28. 
ceive you unto myself; that 4where I am, there ye t°. 7%, 

4may be also. And whither I go ye know, and the &17.%. 
sway ye know. Thomas saith unto him, Lord, we 

know not whither thou goest; and how can we know nos 

6the way? Jesus saith unto him, I am ¢the way, fthe ¢cn. ie 

truth, and sthe life: 4no man cometh unto the Father, © 5*: P 


»but by me. iIf ye had known me, ye should have * 1: as 


known my Father also: and from henceforth ye know t ch. nerd 
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Satroy, cat éwpdxare atrdv. Adye ato biurzos, Kipie, 
98etfov july roy warépa, cal dpxet juty. A€yea aire 6 
"Inoods, Tocotrov xpdvov peO tpav elu, xat oix Eyve- 
nds pe DOuwre; 5 Ewpaxas ut, Edpaxe tov narépa’ 
1oKxal m&s ob Adyers, Acifor jyiy rov marépa; ov moreves 
Sri éy@ éy TG tarpl, cat 6 marnp év uot ear; Ta pr- 
para & éym AGAG syiv, dn’ éuavrod od AaAG 6 be warip 
116 éy Guot pévav, adrds moret ra epya. morevere pot 
Sri éyw ev r@ aarpl, xal 6 marnp év euol> ef Se ij, dd 
Ta épya atta moreveré por. "Apny. dui A€yw tyiv, o 
morever els éue, Ta Epya & ey 1r01G, Kaxelvos Too’ 
kat peLova tovrev rowoe’ Sti éya mpos tov marépa 
13 pov topevoua. Kal § rt dy alrnonte ev rp dvdparl pov, 
147obTo Towjow tva dofacbf 6 marip év TE vig. E€ay TI 
alrjonre év tT dvdpuarl pov, ye toujow. 
1s "Edy dyanaré pe, tas évrodds ras éuas typyoare. 
16kalt éye@ €pwrjcw rov warépa, xat GAAov sapaxAntov 
17 doce Div, Wa pévy pe tpov els tov aldva, ré TTvetpa 
mys GAnOeias, 8 6 Kdécpos ov Suvarat AaBetv, Sri ov 
Oewpet avrd, ovdé yiwwdaKxes adrd' tpeis 58 yuvdonere 
1g.avrd, Sti wap tyiv péver, cal ev dyiv ~crar. ovx adijce 
19tpas dphavovs* Epxouat mpds tpas. ert puxpov Kab 6 
xdopos me ovK Err Oewpel, tyets 5¢ Oewpetré pe’ Sri 
20€yd (G, xal imels Gjoecde. €v Exelon ti Huépg -yre- 
cece tyuets Ort eyo Ev ro warpl pov, cat dpeis ev pol, 
arxaye éy tuiv. o éxov ras évroAds pov xal typGv av- 
Tas, Exetvds €oTw 6 dyanGy pe’ 6 dt ayaTGv pe, ayatm- 
Ojoerat 7d Tot marpdés pov’ Kat éyS dyariow airoy, 
arxat eudavlow airo euavrdv. déyer adrG “lovdas odx 0 
"Ioxapidrns, Kupte, ti yéyover Sri yuiv pédders Eugavew 
23 ceavToy, kal ovdxl TO kdopyp ; amexplOn 6 Inaois xat einen 
avrg, Edy tis dyamg pe, tov Adyov pov rypyoet, Kal 0 
TaThp pou dyanjcet adrov, kat mods avrov éAcvodueda Kal 
24 MOY Tap avrg TouooeY. O 4) GyamGv pe, Tovs Adyous 


u abra morevere. "Audy D. 12 pov om. B. 22 xbpte, Kal 
vi. B. 23 Gwenp. inoovs A. 
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8him, and have seen him. Philip saith unto him, Lord, 
gshew us the Father, and it sufficeth us. Jesus saith 
unto him, Have I been so long time with you, and yet 
hast thou not known me, Philip? he that hath seen k ch. 12. 45. 
me hath seen the Father; and how sayest thou then, Heb. 1. 3. 
10 Shew us the Father? Believest thou not that !I am in L ver. 90. 
the Father, and the Father in me? the words that I & 17. 31, 33. 
speak unto you ™I speak not of myself: but the Fa-m ch. §. 19. 
11ther that dwelleth in me, he doeth the works. Believe 28. & 12. 49. 
me that I am in the Father, and the Father in me: 
12or else believe me for the very works’ sake. ° Verily, n ch. 5.36. 
verily, I say unto you, He that believeth on me, the pase cher: 
works that I do shall he do also; and greater works tixe so. 1, 
than these shall he do; because I go unto my Father. 
13P And whatsoever ye shall ask in my name, that will I Seger 
14do, that the Father may be glorified in the Son. If Mark TI, 24. 


ye shall ask any thing in my name, I will do #¢. ch. 16. ae 
516 ] 4If ye love me, keep my commandments. And I ja a 


1 John 3. 32. 


will pray the Father, and the shall give you another & 5. 14, 
Comforter, that he may abide with you for ever; Aire eae. 


t7even Sthe Spirit of truth; twhom the world cannot | Zope 5.8 


receive, because it seeth him not, neither knoweth him : & 1. 1. 
but ye know him; for he dwelleth with you, "and > aaa 
shall be in you. *I will not leave you !comfortless : era eae 
19I will come to you. Yet a little while, and the world? cparaieen p 
seeth me no more; but zye see me: ®because I live, u: John a. 
20 ye shall live also. At that day ye shall know that >I x Matt. 28.20. 
214m in my Father, and ye in me, and I in you. °He?’ }" 3:78 
that hath my commandments, and keepeth them, he #1 Cor. 1s. 
it is that loveth me: and he that loveth me shall be b ver. 10. 
loved of my Father, and I will love him, and will {7:37 3° §. 
22manifest myself to him. 4Judas saith unto him, not © ¥%.'% Pi 
Iscariot, Lord, how is it that thou wilt manifest thy- Sor es 
238elf unto us, and not unto the world? Jesus answered _ 
and said unto him, ¢If a man love me, he will keep e ver. 5. 
my words: and my Father will love him, fand we f: John... 
will come unto him, and make our abode with him. 


24He that loveth me not keepeth not my sayings: 


1 Or, orphans. 
Ee 
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pou ob rnpet Kad 6 Adyos by dxovere, odx Eorw epos, 
GANG Tob réupavrds pe natpds. 

25,26 Tatra AeAdAnxa tpiv wap tyiv péver’ 6 8 Tapd- 
KAnros, TO [Iveta rd °Aytov, 38 reper 6 warnp ev to 
dvdparl pov, éxeivos jpas diddfer mdvta, cal troprvyce 

a7 bpas mavra & elnov tyiv. elpjuvnv adln vpty, elpnvnv 
Tv epny Side vuiv’ od Kabas 6 Kdéopos dBecw, eye 
SBeus vuiv. ui) TapagcécOw vpav 7 Kapdla, nde det- 

a8ALdt@. Botoare Sri éyd elroy vpiv, “Cadye cat Epxopat 
mpos vpas. el nyanwaré pe, exdpynre dy Gre etnov, m0- 
petouat mpos tov watépa’ Ste 6 watrnp pou pellov pov 

a9 éorl. xat viv elpnxa upiy mpty yevécOat tva Gray yévnrat, 
MLOTEVONTE. 

go Ovx ére ToAAa AaAjow pes duov Epyerar yap 6 
Tod xdopou Totrou dpxev, Kat ev epot ove exer ovder’ 


€ 


31 GAN’ fva yoo 6 xédopos, Ste dyan& Tov Tarépa, kal 
xabws éveretAatdé po. 6 
dyopev évrevder. 
15 “ETQ elw 7 dumedos 7 adn Oui, Kal 6 mariip pov o 
2 yewpyds ort. way KAjua év epot pu} pépov Kaptov, alpe 
aird: kat ray 7d xapwov pépov, xadalper aird, Iva mAclova 
3Kxaptov dépy. on vets xaOapol éore, da rdv Adyov 
4 Ov AeAdAnKa vuiy. pelvate év eyol, Kayo ev vptv. xaos 
TO kAjpa ov ddvara xaproy dépew ad Eavrod, eady py 
peluy év TH durédo@* obras odd? vpeis, dy pr ev epol 
spelvnte. eyed elus  duredos, duets TA KAY paTa. oO Pévav 
év éuol, xayo év adrd, otros hépes xapmoyv trodty’ br 
6xwpis éuod ob divacde morely otdév. eav py tis pelvy &v 
éuot, €BANOn Eo as TO KApa, kal éfnpdvOn, nal cvvd- 
yyouvow atta Kat eis wip BdAdovor, nat xalerat. éay 
pelynre év euol, cat ra pyuard pov év vpiy pelvy, 6 eav 
_ 80€Anre airnoecde, kal yernoeras viv. ey rove éo- 
Edo6n 6 marip pov, tva Kapwov Todt dépyte, cal yeri- 
g vere éuot pabyral. Kadas qydancé pe o mari, Kaye 


Tarip, oUTW TOW. veerts 


28 dy bri mopeuduas A. 6 xarhp pelwv D. 30 Tovrov om. A. 
dv dol eiphoet obdéy. D. 6 auvdyoucw abd nat D. eis rd wip D. 
7 aithoacbe D. 8 xal yévnode D. 
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and 8the word which ye hear is not mine, but the g ver. to. 
Father’s which sent me. a 1, 16. & 8. 
23 These things have I spoken unto you, being yet 
26 present with you. But »the Comforter, which is the h ver. 16. 
Holy Ghost, whom the Father will send in my name, ch. 1g. 36 
the shall teach you all things, and bring all things to ee 
your remembrance, whatsoever I have said unto you. g {f 13" 
27*Peace I leave with you, my peace I give unto you: }Jon 2 
not as the world giveth, give I unto you. !Let not k Phil. 4. 7. 
28 your heart be troubled, neither let it be afraid. Yetver's. 
have heard how ™I said unto you, I go away, and mver. 5,18. 
come again unto you. If ye loved me, ye would re- 
joice, because I said, "I go unto the Father: for °my aver. 1. 
29 Father is greater than I. And Pnow I have told you aot, 
before it come to pass, that, when it is come to pass, °,°¢ °c 5; 


18. & 10. 30. 

ye might believe. Phil. ee a 
30 Hereafter I will not talk much with you: 4for the Bi. 4 

13. 91. 


prince of this world cometh, and hath nothing in me. £76.17. 
31 But that the world may know that I love the Father ; 
and Tas the Father gave me commandment, even 80 rch. 10. 18. 
Ido. Arise, let us go hence. Heb. §.§. 
[5 IAM the true vine, and my Father is the husband- 
2man. ®Every branch in me that beareth not fruit he aMatt.1.13. 
taketh away : and every branch that beareth fruit, he 
3purgeth it, that it may bring forth more fruit. >Now b ch. 13. 10, 
ye are clean through the word which I have spoken Eph: ¢.36. 
4unto you. Abide in me, and I in you. As thet caf Pi 
branch cannot bear fruit of itself, except it abide im '7°™?* 
the vine; no more can ye, except ye abide in me. 
5I am the vine, ye are the branches: He that abideth 
in me, and I in him, the same bringeth forth much 
6“fruit: for 1without me ye can do nothing. If a man 4 Hos. 14. 8. 
abide not in me, &he is cast forth as a branch, and is Ape oer 
withered; and men gather them, and cast them into§%) > 
7 the fire, and they are burned. If ye abide in me, and 
my words abide in you, fye shall ask what ye will, fver. 16. 
8and it shall be done unto you. & Hereim is my Father 6.33) 
glorified, that ye bear much fruit’ "so shall ye be my § Matt 16 


Phil. x. 11. 


gdisciples. As the Father hath loved me, so have [4 ed 
1 Or, severed from me, Acts 4. 12. 
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10 7ydanoa vas’ petvare dy TH ayden TH eu. eay Tas év- 
roAds pov tpionre, pevetre ey ti aydary pov’ Kalds 
eye Tras évroAds rot aarpés pou rerypnxa, kal péve airod 

11 éy ty dydan. tadra AeAdAnKa vpiy, tva 7 xapa 7 euH ev 

120piy pein, xal 7 xapa vuar ZAnpebi. atrn éotl 7 ev- 
ToAy 7 én, va ayanare GAAHAOUS, Kabas IyydTNTA Vyas. 

13peova tavrns aydany ovdels Zxer, va tes THY Woyny 

14 avTOb OF UTetp Tay prov adrov. upsets plror pov éeore, 

15 éay moujre Boa éyw évréAAopat vpiv. ovKére vas AEyo 
SovAous, Ste 0 SovAos ovK olde ri moet avTOD O KUpws' 
vpas 82 elpnxa pidovus, Ste wdvra & FKovoa Tapa TOD Ta- 

16 Tpds pov, éyvdpwa viv. ovy vpeis pe eferé£acbe, GA’ 
eye eferefduny vuas, xal 2Onxa vpas, tva vpets umdyrre 
xal xapwov gépnre, xal 6 xaptés tpev pévy tra & ti dp 

agalrjonre tov warépa év To dvdpari pou, 86 viv. Taira 
éyréd\Aopat vyiv, a dyanare GAAndovs. 

18 El 6 xdopos tpas pucel, ywooxere Sri eye mparov 

19vpav peulonxey. el éx rob Koopov Fre, 6 Kodopos ay 
7d Tov eplrer Sr 32 ex rod Kédapov ovx gore, GAA 
éyo éfeAcEduny tuas éx tod xdopov, ba rTodro puce 

20 tps 0 KOopos. pynuovedete Tod Adyou ov eyw elrov 
tpl, Ovx ~ore S0dA0s peKwv rot xvplov adrod. el eye 
edlwfav, xat tuas dudfovow: ef rdov Adyor pov erypyear, 

a1kal Tov tpérepoy thpicovow. a&dAdAQ tatra wdvra Tow- 
covow tpiy da 1d dvoud pov, Gre ox olvact rov wey 

aa arta pe. el pt) TAGov Kal éAdAnoa adrois, duaprlay otk 
elyov’ viv 3¢ mpdpacw ovx exovor wept tis dyaprias 

23, 24 QUTOY. © ene puoay, kal Tov maTépa pov pice’. ef Ta epya 
py) érolnca év avrois, & ovdels AAs TeToinxey, Guaptiav 

ovx elxov’ viv 8@ Kat éwpdxact, kal peptorjxact Kat ue 
asxal Toy marépa pov. GAA‘ fva tAnpwOf 6 Adyos 6 y¥¢é- 
ypappévos ey tG voy abtav, "Ore eulonody pe depeds. 


263rav d¢ €XOy 6 mapdxAnrtos, dv eyd wéupo tpiv rapa 
11 dy Suv 9 xalC. 14 ochre & ey C. 21 rothoovow els Suas 8: D. 


| 
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1oloved you: continue ye in my love. ‘If ye keep my! chs 14.18 
commandments, -ye shall abide in my love; even asI ~ 
have kept my Father’s commandments, and abide in 
nhis love. These things have I spoken unto you, that 
my joy might remain in you, and *¢hat your joy might k ch. ne ak 
ibe full. !This is my commandment, That ye love one: Johar. 4. 


Lh. 13. 34. 
13another, as I have loved you. ™Greater love hath no: Thess. 49. 


man than this, that a man lay down his life for his! 5on,4;*,. 
u4friends. "Ye are my friends, if ye do whatsoever I * 47". et 
iscommand you. Henceforth I call you not servants ; Suen 

for the servant knoweth not what his lord doeth: but 1Jonn 3. 16. 

I have called you friends; °for all things that I have 3, secs. 


heard of my Father I have made known unto you. (50 Gen, 


ye shall ask of the Father in my name, he may give 15. 
17it you. These things I command you, that ye love fayieu” 
one another. Bn 

18 ‘If the world hate you, ye know that it hated me oe 14. 15. 
igbefore t¢ hated you. “If ye were of the world, thet; sonns. 
world would love his own: but *because ye are not of 273, , % 
the world, but 1 have chosen you out of the world, =¢b. 17.14. 
20 therefore the world hateth you. Remember the word 
that I said unto you, Y The servant is not greater than y Matt. ro. 24. 
his lord. If they have persecuted me, they will also ch. 13.36. 
persecute you; Zif they have kept my saying, they «Ezek. 3. 7. 
21 will keep your’s also. But all these things will they »matt.r0. 2. 
do unto you for my name’s sake, because they know chit 4” 
22not him that sent me. >If I had not come and spoken b ch. ». 4r. 
unto them, they had not had sin: ‘but now they have c Rom. r. 20, 
23N0 Icloke for their sin. 4He that hateth me hateth arse 5. 
44my Father also. If I had not done among them ¢the 3, , 4 wy, 
works which none other man did, they had not had 3. & 9.32. 
sin: but now have they both seen and hated both me 
75and my Father. But this cometh to pass, that the 
word might be fulfilled that is written in their law, bas Fa a 
26'They hated me without a cause. &But when the & 69.4. 


‘ . g Luke 24. 49. 
Comforter is come, whom I will send unto you from ch. 14. 17, 26. 
; 10. 7, 13. 
1 Or, exouse. Acts 2. 33. 


Ee 3 
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rod watpds, Td [Ivetua ris GAnOelas, 8 mapa rod tarpés 
27 éxropeverat, éxeivos paprupnoes rept euot Kad dpels de 
paprupetre, Sri aw dpyjs per euob éore. 
16 Tatra AeAdAna tyiv, tva ph cxavdadiobhre. ano- 
2 cuvaya@yous Toijocovew tpas’ GAA’ Epxeras dpa, Wa nas 
6 dnoxteivas tyas, d6fn Aarpelay mpoodepe TH Ged. 
3xal tatra noujcovow tty, &re odx Eyvwcay Tov Tarépa 
40088 éudé. GAA tabra AeAdANKa Dpiv, tva Srav Z\On 7 
Spa, pynuovednte atvtav, Stu éyw elroy tyiv? rata 8 
Stpiy é€ dapyjs ovx elroy, Ste ped tyav Hnv. viv be 
tndyw mpos Tov wéuavTd pe, cal ovdels €£ tyay eperd 
6 pe, Ilod imdyes; GAA’ Gre radra AeAdANKa Duly, H Avmy 
7 neTAnpoxey tuav tiv xapdlay. GAN éya thy adArjOaay 
Aéyw duty, cuudépea tyuiv va eyo dré\Oo. edv yap pi 
ané\Ow, & mapdxdynros obx éAevoerat mpos tuas' gay d 
8 mopev0d, méeupo airov mpds tas. Kat €\Owv exeivos 
dréyfer rov xdéopov wept dyaprias Kal wept Sexasoodvys 
gat mept xploews’ wept dyaprlas pev, Ste ob muorevovow 
ro€ly Gud? mept Sexaroodyns 82, Ori mpds tov trarépa pov 
rrUmaye, Kat ov Ere Oewpeiré res wept Be xploews, Sri 4 
dpywv rod xdopov Tovrou Kéxpirat. 
12 "Ere woAAd exw Adyey tyiv, GAN od divacde Baordfew 
13&pre’ Srav de €XOn éxeivos, TO [Ivetua rijs dAnOelas, d6n- 
yiore. tpas els tacay Thy adfdeav’ od yap Aadijoe ad 
éavrod, GAN Sea av dxovon AaAjoe, xa rd Epydpeva dv- 
14 ayyeAd tyiv. exetvos ue S0fdcet, Sre éx tov eyod Anwerat, 
1s Kal dvayyeAc? tyiv. mdvra Boa exe. 6 warp, éud éott' 
d:a Todro elxov, Ott ex Tov euov Anwerat, kal dvayyede 
16 Suiv. Muexpdv cat ob Oewpeiré pe, cat mdAw puxpoy Kal 
17 6WweoGE pe, Ste eyd tndyo mpds tov warépa. Etnoy obp é 
TGV paOnrev avtrod mpds GAAHAovs, Tl éore Totro 3 Aéyet 


3 iuivom.A. 7 day yap dye ph D. 10 povom.B. 13 dpas 
év rH bAnOelq wdon. D. —15, rod Euod AauBdve: al A. 16 Kal ovK- 
ért Oewp. D. Bri dyo—aaréoaom.D. éyd om. A. 
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the Father, even the Spirit of truth, which proceedeth Ma donnig: 6 
27 from the Father, "he shall cesuty of me: and ‘ye also acts ; 8 a 
shall bear witness, because * ye have been with met; ke 
from the beginning. @. Bie. 59. 
16 These things have I spoken unto you, that ye ‘p35, 
24should not be offended. >'They shall put you out of 2 Bet. r. 16. 
the synagogues: yea, the time cometh, ‘that whoso- 1 John 1-1,3. 
ever killeth you will think that he doeth God service. Rago. re 
3 And 4these things will they do unto you, because they , a He 
4have not known the Father, nor me. But ¢these things Org 
have I told you, that when the time shall come, vers: Se: 
may remember that I told you of them. And fthese deh. 15. a1. 
things I said not unto you at the beginning, because I Cor. 28. 
swas with you. But now &I go my way to him that {3.7.03 
sent me; and none of you asketh me, Whither goest & 14. 29. 
6thou? But because I have said these things unto you, 9. 1s. 
7sorrow hath filled your heart. Nevertheless I tell §,',: 53° os 
you the truth; It is expedient for you that I go away : {5- :. ste a8. 
for if I go not away, ‘the Comforter will not come‘ ch Tht 
unto you; but kif I depart, I will send him unto you. B14 16, 26. 
8 And when he is come, he will Jreprove the world of x ia a5: 
9sin, and of righteousness, and of judgment: !Of sin, , Ten 
tobecause they believe not on me; ™of righteousness, — eee 
Xbecause I go to my Father, and ye see me no more ; n ch. 5. a 
11°of judgment, because Pthe prince of this world is mes 36. 18. 
judged. pluke 10, 18, 
2 I have yet many things to say unto you, dbut ye Eph. aa. 
'3cannot bear them now. Howbeit when he, "the Spirit 5 Heb. > 
of truth, is come, the will guide you into all truth: Gor. 3/22" 
for he shall not speak of himself; but whatsoever he Pu.’ 5.77), 


shall hear, that shall he speak: and he will shew you &35- 26. 
4 things to come. He shall glorify me: for he shall : John's 20, 
1srecelve of mine, and shall shew # unto you. t ALL cats 11.97. 

things that the Father hath are mine: therefore said $)'3'85; ‘6, 

I, that he shall take of mine, and shall shew #¢ unto 
i6you. YA little while, and ye shall not see me: and Bt 7 

again, a little while, and ye shall see me, “because I 13. 33. kta. 
17g0 to the Father. Then said some of his disciples w ver. 38. 

among themselves, What is this that he saith unto us, "+ 
1 Or, convince. 
Ee4 
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hptv, Mexpdv xal ov Oewpetré je, xal madtw puxpoy ral 
18 deoOE ye; xal Sr. ya indyo mpds tov marépa; edAeyov 
ovv, Totro rf éorw 3b Adyet, rd puxpdv; ovn oldauen rl 
19 Aare. eyva oby 6 Incods Sri nOcdov airoy épwray, nat 
elmev atrois, Tlept rovrouv (nretre per ddAAnAor, Sri el- 
mov, Mixpov xat od Oewpeiré pe, cat mddty puxpov Kat 
20 dyecOd pe; Gpny dunv Adyw tyiv, Ste cAavoere Kal Opy- 
uyoere tpets, 6 Se Kdopos xapyoerat’ tpets 5 AviOy- 
2i1cec0e, GAN % AvTN tuGy els xapay yevyceTa. H yuri 
Sray tixrn, Adam exet, Ste HAGEv 7 Spa adrijs’ stray & 
yevrnon 7d tradlov, ovK ere prnpoveder ris Odtpeas, 
ba Ty xapay, Sre eyervyiOn avOpetos els Toy Kdopov. 
2z2Kal dyets ovy Adany pev voy exere TdAw 3e dwopat 
bpas, cad xapnoerat tudy 7 Kapdla, cal riv xapay tear 
az ovdels alpe. ad’ tyuav, cal ev exelyn tH Hucpqg eur ove 
éparncere ovdév. “Apiy aunv A€yo tylv, Sti Boa av 
airnonre Tov matépa éy rp dvdparl pov, Sdoee tiv. 
a4€ws pte ovx yrjcatre ovdty ev ro dvoparl pou' ailreire, 
a5 xal Amperde, tva f xapa tuav 7 meTANpopEvyn. Tadra & 
mapoustats AeAGAnKa tyuiv’ GAN Epyerar Dpa sre ovk 
ért év mapoyslas AaAjow dvpiv, GAA tappyolg rept Tod 
26 Tatpos avayyed@ vyiv. év exelvn rH hepa ev Te dv0- 
pari pou airjcecbe’ Kai od A€yw tyly Sri eyo epwnjow 
27 TOV TaTépa wept tpav adbrés yap 6 marip iret suas, 
Gre dpets Gut wepirrxare, kai Temorevcare Sti Ey mapa 
a8Tov cod effrAOov. effAPov mapa rot warpds, Kal edy- 
AvOa els tov xdopov' ‘madd adinus tov Kdécpor, cai 7o- 
pevouar mpos Tov warépa. 
29 Aéyovow atr@ of padyrad adrod, “Ide viv mappnolg 
goAaAcis, Kat mapoylay oddenlay Aéyers. viv oldapev 
rt oldas mavra, kal ov xpelav éxeis Wa rls oe epwrd. 
31év tovT@m morevopey St dnd Oeod ef7rAOes. arexplOy 
g2avrois 6 ‘Inoovs, “Apte morevere; ldob Epyerar dpa 
Kat vov édndvbev, va ocxopmobjre Exactos els ra Ta, 


19 ody om. A. 20 duets Aurnbhu. D. 23 8r:0m.B. ar 
airhonre D. 25 AeAdAnka Suiv’ Epyeras A. axayyeae D. 
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A little while, and ye shall not see me: and again, a 
little while, and ye shall see me: and, Because I go 
18to the Father? They said therefore, What is this that 
he saith, A little while? we cannot tell what he saith. 
19 Now Jesus knew that they were desirous to ask him, 
and said unto them, Do ye enquire among yourselves 
of that I said, A little while, and ye shall not see me: 
20 and again, a little while, and ye shall see me? Verily, 
verily, I say unto you, That ye shall weep and lament, 
but the world shall rejoice: and ye shall be sorrowful, 
21 but your sorrow shall be turned into joy. *A woman  Ieai. 26.17. 
when she is in travail hath sorrow, because her hour 1s 
come: but as soon as she is delivered of the child, she 
remembereth no more the anguish, for joy that a man 
2218 born into the world. yAnd ye now therefore have y ver. 6. 
sorrow: but I will see you again, and “your heart» Lake 2.41, 
shall rejoice, and your joy no man taketh from you. 27. & 2. on 
23 And in that day ye shall ask me nothing. “Verily, #13 “3h 
verily, I say unto you, Whatsoever ye shall ask thea mait.y,y. 
24Father in my name, he will give é¢ you. Hitherto gy:*,3>° 
have ye asked nothing in my name: ask, and ye shall 
*sreceive, bthat your joy may be full. These things b ch. 15. 11. 
have I spoken unto you in !proverbs: but the time 
cometh, when I shall no more speak unto you in ?pro- 
verbs, but I shall shew you plainly of the Father. 
26° At that day ye shall ask in my name: and I say not ¢ ver. 23. 
27unto you, that I will pray the Father for you: 4fordch. 14.21, 
the Father himself loveth you, because ye have loved * 
me, and ¢have believed that I came out from God. e ver. so. 
28fT came forth from the Father, and am come into a 
the world: again, I leave the world, and go to the’®™** 
Father. 
29 His disciples said unto him, Lo, now speakest thou 
30 plainly, and speakest no ®proverb. Now are we sure 
that thou knowest all things, and needest not that g ch. ar. 17. 
any man should ask thee: by this ®we believe that h ver. a4. 
3tthou camest forth from God. Jesus answered them,” '”” 
31 Do ye now believe? ‘Behold, the hour cometh, yea, isi Mate. 26. 3. 
now come, that ye shall be scattered, every man tics ee 
1 Or, parables. 2 Or, parables. 8 Or, parable. 
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kal éue pdvoy aire’ Kat obx elud pdvos, Gre 6 marnp 

33per euot gore. ratra NeAdAnxa dpiv, tva ev euor elpy- 
yyy éxnre. ev TO Kdopo OrApw Efere> GAAA Oapceire, 
éy® veviknxa tov Kécpov. 

17 TAYTTA éddAncev 6 "Inoots, cat emfpe rots dOad- 
povs abrod els tov otpavov, xal ele, [Idrep, édnAvdev 
% Spa’ ddfacdy cov rov viov, ta nat 6 vids cov do- 

afdoy ce’ xabas Saxas air efovolay mdons capxds, 
a wav 3 dédoxas atrg, ddon aitois {wiv aldvwv. 
3attn d€ éoTw % aldviws (or, va ywodoxwol ce Tov 
pévoy GdAnOwov Oedv, xal dv anéoretras “Inooty Xpi- 
4ordv. eyed oe eddgaca én rhs ys td Epyor éredelwoa 
58 dé8exds pot Wa Toujow Kal viv ddfacdv pe od wdrep 
mapa ceavte, tH od6fy 7H elyov mpd Tod Tov Kdopov 
6 elvas mapa col. "Edavépwod cov 16 Gvoua trois dvOpd- 
mows ods SéSmxds por ex tod Kéopov' aol joav, xal 
éuol atrovs Sédaxas* Kal tov Adyov cov Ternprxact. 
yvov éyvoxay Sti mavra boa Sédwxds pot, mapa cov 
Séorw’ Sri ta pyyata & dédaxds pot, Sé5wxa avrots' xal 
atrot €\aBov, cal ~yvwoay adnOds, bri mapa cot éfnr- 
90ov, xat énlorevoay Sti ov pe améoTethas. eye Tepl 
avT@v épwre ov wepi Tod Kdcpov épwrd, adda Tepl 
to Gy bé8wxds pot, Ste col elo. wal ra @ua mdvra od 
11 éott, kal Ta oa eud Kat Seddfacpa4 ev advrots. Kal otk 
rs eld ev TQ xdéopy, cal otro. év TQ xdopm cic, Kat 
éya mpds oe Epyopat. marep dye, Tipnsov avrovs év 
7@ dvodparl cov, obs Sédwxds pot, tva dow év xadds 
12qpets. Sre juny per atrav ev TH Kdop@, eyo erijpovy 
atrovs év ro dvduarl aov' ods dddaxds pot edvaAata, 
cat ovdels €£ atrGv AmdAero, el pH 6 vids Tis ano- 
13Aclas, a 7 ypadn tAnp@Oy. viv 8& mpds oe Epxopas, 
kat Tatra AGA® ev TO xdopw, Ta exwoe Ty xapav 
14TH Euyy TeTAnpwoperny ev abrois. éyd 3édaxa ad- 


Tois Toy Adyoy cov, Kat 6 Kdopos éplonoev avrors, 


33 OAtpew Fyere A. 1 xal éxdpas D. odpavy elwe D. vad 
vids D. 11 dyvdparl oov, > 8é. A. 12 dv Te xéoye om. D. 
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1his own, and shall leave me alone: and 'yet I am on 8. 29. 


33 not alone, because the Father is with me. These things ™ m Taal. a 8. 6. 
I have spoken unto you, that ™in me ye might have! omg. 


peace. "In the world ye shall have tribulation: °but rare 
be of good cheer ; PI have overcome the. world. Pia oo 


ven 12. 23. 
thou hast given him power over all flesh, that he should & ria, : 
give eternal life to as many Cas thou hast given him. Matt 1.39. 


3 And “this is life eternal, that they might know thee ch. s. 35,8 
‘the only true God, and Jesus Christ, fwhom thou aca, 


+hast sent. &I have glorified thee on the earth: I Heb. 2.8. 
have finished the work iwhich thou gavest me to do. ch.6. 6,9, 


6. 39. 


s And now, O Father, glorify thou me with thine own a ial oa 


self with the glory «which I had with thee before the‘ j,2, ° + 


1 Thess, 1.9. 
6world was. !I have manifested thy name unto the 4°\" 3:34 


men ™which thou gavest me out of the world: thine & £45 29, 9B 


they were, and thou gavest them me; and they have 56. ‘e 11. 42. 
ae . 13. 31. 

7kept thy word. Now they have known that all things & 14. 1. 
8 whatsoever thou hast given me are of thee. For Ie i Ro. 
have given unto them the words "which thou gavest ich. ai 


& 
me; and they have received them, °and have known et" 1-3, a. 


surely that I came out from thee, and they have be- 937%" 
gheved that thou didst send me. I pray for them: PI Gol. 1. 18,19. 


- I. §, Id. 


pray not for the world, but for them which thou hast Lrer 26. 


logiven me ; for they : are thine. And all mine are thine, mero $orr. 
and ithine are mine; and I am glorified in them. 1. 9.16 18. 19. 


ne 
nt And now I am no more in the world, but these are 12.49. re 


in the world, and I come to thee. Holy Father, *keep ch.16. 34, 30. 


through thine own name those whom thou hast given } th 16-15" 
12me, tthat they may be one, “as we are. While I was ee 
with them in the world, I kept them in thy name: $23.7" * 


those that thou gavest me I have kept, and Ynone- OF § 1. 5s Pas 
them is lost, but the son of perdition ; *that the scrip- 2 seh. 6. 39. 


133ture might be fulfilled. And now come I to thee; 5h as 
and these things B | speak in the world, that they night? t John 3 "9. 

4have my joy fulfilled in themselves. bT have given i. 8 
them thy word; cand the world hath hated them, Acte 13." 


b ver. 


1 Or, his‘own home. ech. 1§.18,19. 
1 John 3. 13. 
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Sri ob« eloly ex rob Kdopov, xaos eyo ov elul éx rod 
I5Kdopov. ovK épwrd tva Spns abrovs ex Tob Kéopov, AAW 
16 va tnphons abrods éx rod movnpod. ek rot Kdopov ovK 
17 €lot, Kabws eyed ex rod Kdopov od« eiul. dylacov airors 
18 év rH GAnOelg cov’ 6 Adyos 6 ods GAROed eoTt. xafas 

eue améoreras els Tov xéopoy, kayo améorera avrors 
1g els tov kdopov’ Kal brép abr&y eyo ayid{w epavror, ta 
20 xal abrot wow nytacpévor ev ddAnOela. Ovd wept rovrev 

dé épwrG pdvov, GAAG kal wept ray MmoTevedvTov 416 TOD 
21Adyou airéy els éué ta mdvres dy Gov xabds ot 
marep ev éuot, kaye év col, Wa xal advrot év qpiv 
aa wow" twa 6 kédopos moreton Ort ov pe améorethas. kal 
éya rip ddfav iy dé3exds jot, déoxa adrois, tva aow 
23 ty xabas tpels Ev dopev' eyd év adrois, cad od év epol, 
fva Gow rereAcrwpévor els ev, cal Wa yvdokn 6 Kdcpos 

Sri ov pe anéoreras, xal Hydnoas abrovs, xaos éue 
2aanyarnoas. Tldrep, ots Sédaxds pot, OéAw fva Srov 

elut éya, xdxeivor Gow per uot va OewpGou riv Sdgav 

Thy eunv, iv edwxds po, ott nydwnods pe mo Kata- 
25BoAjs xéopov. Tldrep dixae, cat 5 xdopos oe ovK 

éyva, éyo € ce eéyvwv, cal obroe Eyvovay Sri ov pe 
26 arécrethas’ kal éyvdpica abrois rd Svopd cov, Kal yve- 

plow wa i aydtn iy aydanods pe, ev avrots 7, Kayo & 

avrois. 
18 TAYTA eimdy 6 Incods effr0e ody Tols pabyrais 
airod mépay tod yeydppov rév Kédpor, 8rov jv xKi- 
2mos, els dv elojAOev airds cal of pabyral airod. nde 
5¢ xal “Iovdas, 6 mapadiwdovs aitév, roy témov’ Sri Tod- 

Adxes ovvyjx6n 6 "Incots exe? pera tov pabntav at- 
3Tov. 6 ovy “Iovdas AaBwv riv omeipav, Kat ex Tov 

dpxtepéay xat Dapralwy imnpéras, Epxerat exet pera 
4pavav cat Aapurddev xat Strov. "Inoots ody eldas 

mdvra Ta épxdpeva én’ adrov, eLedOav elev adrois, 
5 Tlva {nretre ; dmexplOncay air@, Inooiv tov Nafepaiov. 
16 obt elu) ex rod xdcpou tr. D. 17 cov om. B. 19 dor wal 


abvro) tr. C, 20 morevévrwv A. 21 dv ju dow B. 22 dopey 
om. D. 23 nad irydanoa D. I Tov xedpay A. 
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because they are not of the world, ¢even as I am not 4c. 8.13. 
150f the world. I pray not that thou shouldest take 
them out of the world, but ¢that thou shouldest keep ¢ Matt. ae 
16them from the evil. f They are not of the world, even 2 Thess 3 3° 
1;as I am not of the world. gSanctify them through tyer. 14. 
18thy truth: thy’word is truth. ‘As thou hast sent me cy 3-3 
into the world, even so have I also sent them into the Hi Se 
igworld. And kfor their sakes I sanctify myself, that h8am.;. 28. 
20 they also might be ' sanctified through the truth. Nei-: FercchiB Ge: 
ther pray I for these alone, but for them also which }°".20: 7" 
21 Shall believe on me through their word ; !that they all se. Thess. 
may be one; as ™thou, Father, art in me, and I inv. 
thee, that they also may be one in us: that the world 25. ch t.r6 
22may believe that thou hast sent me. And the glory Garj.2a°” 
which thou gavest me I have given them; "that they 2 cb 10-38 
23may be one, even as we are one: I in them, and thou 2 ch. 14. 20. 
in me, °that they may be made perfect in one; and &3. 14.” 
that the world may know that thou hast sent me, and °°" 
24hast loved them, as thou hast loved me. PFather, I pch. 12.6. 
will that they also, whom thou hast given me, be with 1These.4.17. 
me where I am; that they may behold my glory, which 
thou hast given me: 4for thou lovedst me before the q ver. s. 
25foundation of the world. O righteous Father, tthe ren. rs. ar. 


world hath not known thee: but *I have known thee, *\°> 


7. 29. 
26and tthese have known that thou hast sent me. ' And ¥ 5,55. 
I have declared unto them thy name, and will declare t vers. 
h, 16, 37. 
st: that the love * wherewith thou hast loved me may u ver, 6. 
el 
be in them, and I in them. ih mi 
18 WHEN Jesus had spoken these words, *he went Matt. 26.36. 
Mark 14. 33. 


forth with his disciples over >the brook Cedron, where Luke 22. 39. 
was a garden, i into the which he entered, and his disci- >, orem 5: 
aples. And Judas also, which betrayed bins, knew the 
place: cfor Jesus ofttimes resorted thither with hisc Lukear.37. 
3 disciples. dJudas then, having received a band of ania a 
men and officers from the chief priests and Pharisees, fuve a" {3° 
cometh thither with lanterns and torches and weapons. 4c: ' 
4+ Jesus therefore, knowing all things that should come 
upon him, went forth, and said unto them, Whom 
sseek ye? They anaweted him, Jesus of Nazareth. 


1 Or, truly sanctified, 
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Adyet abrois 6 "Inoots, "Eyd clus. elorijxes 3& nat loddas 
66 mapadidovs adbréy, per atrdr. as ody cizev abrois,"Orn 
7 yo eit, arhAOor els ra dice, xal Execov xapual. wédw 

oty avrovs éxnpaérnoe, Tiva (rreire ; of 82 etrov, Inooty 
gtov Nafwpaioy. damexpl6n 5 "Inoots, Etzov tpiv, Sri éyo 
gels. ef ody eue (nretre, dere rovrous tadyew tva TAT. 

pw6h 6 Adyos by etrev, “Ors obs S€5axds pot, ovK anmadcoa 
10@f atray ovdéva. Xlpwv ovy Tlérpos éxwy pdxaipar, 
exvoey avriy, cat éxaice Tov Tot dpxtepéws SodAop, xal 
dnéxowev avroo 1d arloy ro defidv. Fv 5 dvopa to 
11 800A@ MddAyos. etzey oby 6 "Inoots rp Tlérpe, Bade ry 
payapdy cov els ray Onxny. +d worjpioy db Sédaxé por 6 
matnp, ov ui) le aure ; 
12° ‘H oty omeipa xal 6 yAlapxos xal of darnpérat tév 
13 lovdaloy avvéAafov rov “Inooty, xat 2noay avtov, xal 
amfyayov attdy mpds “Avvay mpGrov’ Fv yap mevOepds 
14 T00 Kaidda, ds Fv dpxcepeds rot érnavroé éxelvov. jv de 
Kaiddas 6 ovpBovdcioas tots lovdaiors, Ste ovppepe éva 
15 dvOperov dnodéabat tatp Tod Aaod. “Heodovde dé ro 
"Inoot Sluwy Térpos, xat 6 SdAAos pabyris. 6 82 pabytis 
exetvos Iv yuwotds TH apxcepet, kal cuveshAOe TG “Inood 
16 eis THY avAy TOD apxsepéws’ 6 de Ilérpos ciotjKer zpos 
TH Gipg Efe. efnrOev ody 6 pabyris 6 dAAos dy Fy yve- 
ards T@ dpxtepel, kai ele TH Ovpwpg@, Kal elorfyaye TOD 
17[Iétpoy. Adyes ovv 7 wadlonn H Oupapds rG Tlérpe, Mi 
Kal ov éx tay padntGy ef rod avOpemov rovrov ; A¢ye 
18 éxeivos, Ovx elul. elorjxeccay 32 of SobA0L Kad of tm- 
pérat dvOpaxiay weronxdres, Sts Wixos iv, cad ecpyai- 
vovro’ yy dé per’ abrév 6 Tlérpos éoras xat Oeppaiwd- 
19 pevos. “O ody dpxtepeds Aodtyoe Tov “Incoby aepi Trav 
20 pabytav avrov, kai wept rijs dwayns abrov. arexplOn avTo 

6 Inoois, Eye wappynolg édddnoa re xdopy’ eye mdvrore 

edbaka év ry cuvaywyh cal dy re iepg, Fav wdvrore ol 

a1 Tovdatos ouvépyovrat, cal éy xpunt@ éddAnoa ovdéy. rf 

Me éxepetgs; énepstycoyv rots dxncodras, rf éAdAnoa 


68r:0m.D. 850m.B. r1cov0m.A. 14 byOperwoy dxobarey 
bwtp C. 15 wal Aros wad. D. + 207970m. A. Sou wdyres of A. 
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Jesus saith unto them, I am he. And Judas also, 
6which betrayed him, stood with them. As soon then 
as he had said unto them, I am he, they went back- 
, ward, and fell to the ground. Then asked he them 
again, Whom seek ye? And they said, Jesus of Na- 
8zareth. Jesus answered, I have told you that I am 
ghe: if therefore ye seek me, let these go their way : that 
the saying might be fulfilled, which he spake, ¢Of them e ck. 17. 12. 
1owhich thou gavest me have I lost none. f Then Simon cues 28-41: 
Peter having a sword drew it, and smote the high Luke 22. 49, 
priest’s servant, and cut off his right ear. The ser-*” 
1rvant’s name was Malchus. Then said Jesus unto 
Peter, Put up thy sword into the sheath: Sthe cup gMatt.20.22. 
which my Father hath given me, shall I not drink it?) ”°” *” 
12 Then the band and the captain and officers of the 
13Jews took Jesus, and bound him, and "led him away b See Mat. 
to' Annas first ; for he was father in law to Caiaphas, | taxes. 2. 
14which was the high priest that same year.) * Now keh. 11. s0. 
Caiaphas was he, which gave counsel to the Jews, that 
it was expedient that one man should die for the peo- 
3ple. Y1And Simon Peter followed Jesus, and so did ri 
another disciple: that disciple was known unto the Luke az. 54. 
high priest, and went in with Jesus into the palace of 
i6the high priest. ™ But Peter stood at the door with- ee 
out. Then went out that other disciple, which was Late 23. 54. 
known unto the high priest, and spake unto her that 
17kept the door, and brought in Peter. Then saith the 
damsel that kept the door unto Peter, Art not thou 
also one of this man’s disciples? He saith, I am not. 
18And the servants and officers stood there, who had 
made a fire of coals ; for it was cold: and they warmed - 
themselves: and Peter stood with them, and warmed 
ighimself. The high priest then asked Jesus of his 
20 disciples, and of his doctrine. Jesus answered him, "J nMatt.26.s3. 
spake openly to the world; I ever taught in the syna-ch. 7.14, 36, 
gogue, and in the temple, whither the Jews always re-"" ” ” 
218ort; and in secret have I said nothing. Why askest 
thou me? ask them which heard me, what I have ssid 


| And Annas sent Christ bound unto Caiaphas the high priest, 
ver. 24. 
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a2 avtots’ We ovro: oldacw & elnoy éyd. raira dé aired e- 
mdvros, els Tay UinpeTay wapertynkas Edwxe pdTiopa Te 

a3"Inoot, elxav, Otreos aroxpivn re apxrepel; daexplOy 
airG 5 "Incots, El xaxGs @AdAnoa, paprépyooy nepi toi 

a4Kxaxod' et 58 xadds, rl pe dépeas; daéorerev airov 6 
"Avvas dedeuévov mpds Kaidday rov apxtepéa. 

as "Hv 8 Suen Ilétpos éorads nat Oeppavdpevos’ etzov 
ovy abr, Mi xal ob éx rdv pabytGv adrod ef; Apvycato 

a6 éxeivos, xat elev, Ovx elul. Ayes els ex TOY dovdAwy Tov 
dpxiepéws, ovyyerhs Sv ob dxéxowe Térpos 6 arioy, 

27 Ovx éyé oe edov ev TH Kitp per adrou; mddAwW ovv Ip- 
vycato 6 Ilérpos, cal eiéws dAdkrop epdvnrer. 

28 “ATOYSIN ovv tov "Incoty and tot Kaidda els 10 
mpairaéptov. iv d& mpwla: nal abrot ovx eloyAOov els 1d 
mpairépiov, tva pry puavOdow, GAN tva déyooe 7d Tdoyxe. 

29 éfmAGev ovv 6 TltAdros mpds avrovs, xal efmre, Tlva xatr- 

30 yoplay dépere cata Tod avOpdmov rovrov ; amexpiiyra 
xat elzov attrg, El pi) fv obros xaxototds, od dy oot 

31 wapedéxapey avrdy. elmev ovv avtois 6 TltAdros, Adpere 
avrév tyeis, kal xara Tov vdpov tuav Kpivare abrdy. «nov 
oby aire of Iovdaton, “Hyty obk efeorw &noxreivat ovdera’ 

32 va 6 Adyos rod Inaod mAnpwOy, dv etre onpalvev Tolp 

33 Oavdrp jpedrAev arroOvycKxew. EloyAGev ody els 1d mpai- 
répioy madw 6 TAdros, xal épdvnce rov “Inooiy, xal 

34 €lnev atte, Lb ef 56 Bacreds Ty "lovdalwy ; anexply 
aire 6 ‘Incods, Ad’ Eavrod ot robro Aéyeis, } AAAot oot 

35 elmov Tepl uot ; dmexplOn 6 TltAdros, Mire éya "Iovdaids 
eiut; 7d €Ovos rd adv kal of dpxtepets mapédwxay ce 

36euol rl enolnoas; amexpl6n 6 "Inoots, ‘H Bacwela 7 
éun ovK Eotw éx tod Kdéopou rovrou' ef ex rod Kéopov 
rovrou Wy 7 Baotrela H eur, of danpérae dy of epor ye- 
vigovro, tva ph mapado0G trois "Iovdalois’ viv 5¢ 4 Bast- 

37 Acla 4 eu ovx gorw evreddev. elxev ody aire 6 [lt 
Adros, Oixody Bacreds ef ov; drrexplOn 6 "Inoots, 30 
Aeyers, Srt Baorreds ius eyd. eyed els rodro yeyévynpa, 


27 60m. D. 28 ody om. B. = fv 8 xpet C. 29 xal onc, 
tlva D. 34 abrg om. B. 36 dwexp. incovs B. 
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22 unto them: behold, they know what I said. And when 
he had thus. spoken, one of the officers which stood by 
*struck Jesus ‘with the palm of his hand, saying, An-s Jer. 20. 2. 
a3awerest thou the high priest so? Jesus answered him, 
If I have spoken evil, bear witness of the evil: but if 
24well, why smitest thou me? PNow Annas had sent pMatt.26.57. 
him bound unto Caiaphas the high priest. 
25 And Simon Peter stood and warmed himself. 9'They g matt. 6. 
said therefore unto him, Art not thou also one of his gor 69. 
26 disciples? He denied it, and said, I am not. One of “*****. 
the servants of the high priest, being Aés kinsman 
whose ear Peter cut off, saith, Did not I see thee in 
27the garden with him? Peter then denied again: and 
rimmediately the cock crew. r Matt. 26.4. 
% {*Then led they Jesus from Caiaphas unto *the Lake 23. 0. 
hall of judgment: and it was early ; tand they them- s asta... 
selves went not into the judgment hall, lest they should Pixe ey 
be defiled; but that they might eat the passover. Pi- Ac%3- 15. 
late then went out unto them, and said, What accu-&11.3.. 
3osation bring ye against this man? They answered and 
said unto him, If he were not a malefactor, we would 
31not have delivered him up unto thee. Then said Pi- 
late unto them, Take ye him, and judge him accord- 
ing to your law. The Jews therefore said unto him, 
32 It is not lawful for us to put any man to death: “that wu Matt.30. 19. 
the saying of Jesus might be fulfilled, which he spake,“ *”*”** 
33 signifying what death he should die. *Then Pilate xmatt.s7.1. 
entered into the judgment hall again, and called Jesus, 
and said unto him, Art thou the King of the Jews? 
34 Jesus answered him, Sayest thou this thing of thyself, 
35or did others tell it thee of me? Pilate answered, Am 
Ia Jew? Thine own nation and the chief priests have 
36delivered thee unto me: what hast thou done ? YJesus y: Tim. 6.13. 
answered, 7My kingdom is not of this world: if my span. a. 44. 
kingdom were of this world, then would my servants ta/is’ch/6. 
fight, that I should not be delivered to the Jews: but 7 ** '* 
37now is my kingdom not from hence. Pilate therefore 
said unto him, Art thou a king then? Jesus answered, 
Thou sayest that I am aking. To this end was I born, 
1 Or, with a rod. 2 ss? Pilate’s house, Matt. 27.27. 
F 
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xat els rovro éAjjAvOa els tov kédcpov, Wa paptupjow Th 
GAnOelq. was 6 dv éx ris ddnOelas, dxover mov Tis paris. 
38Adye: atre 6 TAdros, Tl éorw ddrjOera; Kat roiro el- 
mov, wadw effrOe mpds rovs lovdatovs, xai Aéyet abrois, 
39 Eye ovdeulay airiay eiploxe év airg. fort dt ovviben 
dpiy, tva éva tyiy drodvow év Te mdoxa’ Botdeode otv 
40%piv anodiow Tov Bactréa tov “lovdalwy ; éxpavyacar 
oty mdédw mdvres, \éyovres, M? rodroy, GAAa tov Ba- 
1Q paBBav fv 32 6 BapaBBas Anorjs. Tore obv drafer 6 
2TItAdros rov “Incoby, cat éuactiyece. Kat of otparimrat 
mréfavres oréhavoy ef dxavOdv, éxéOnxay adrod TH Ke- 
3 padij, xal tudrioy ropdupoty meptéBadov abrév, Kat ee- 
yov, Xaipe 6 Baciieds t&v "lovdalov nat edidovv aire 
4patlcpara, "Eff\Oey odv daw eo 6 TAdros, ral 
Adyet avrois, “Ide dyo tuty airov efo, va yvare br & 
sabre ovdeplay aitiay ehploxw. éffrOev odv 6 Inaois ee, 
dop&v rov axdvOwov orépavoy, cal 7rd wopdupody \ud- 
6rtov, xat Ad€yet adrots, “Ide 6 dvOpwros. Sré ovv eibov 
airdv ot dpytepets Kad of danpéra, expatyacar Aéyortes, 
Zravpwoor, cravpwoor. Aéyet avrois-6 WiAdros, Adpere 
airév tyeis cat cravpdcare’ éya yap ovy edploxw ev até 
vairlay. arexplOnoav aire ot lovdaior, “Hyets vdpov &0- 
pev, at kara Tov vdpov Hay dere danobavely, Stt ca 
Tov vidy rod Oeod éxoincer. 
8 "Ore oty Feovoev 6 TtAdros robrov rov Adyov, paddov 
9 €poPjOn, xal elapAOev els 7d mparrdptov wdALy, Kal eye 
7 “Inood, Tddev ef oF; 6 8% "Inoots ardxpww otk 
10 €d@xev abro. A€yet ody abre 6 TAdTos, Epot od Aadeis; 
ovx oldas Sri éfovclay éxw cravpGoal ce, cai éfovoiay 
11 €x@ drohdoal oe; drexplOn 6 “Inoots, Ovx elyes éefov- 
ciav ovdepiav Kar’ éuod, ef py Av cot dedopnévoy aveber 
12 8a TodTo 6 mapadidots pé cor pelCova dpapriay éxe. é 
rovrov éGyre: 6 TltAdros arrodBoat airdy. Ot Se "Tovdaios 
Expa(ov Aédyovres, "Edy toitrov &roddvons, ovx ef pidos 
tod Kaloapos. was 6 Baca atrov roy, avriAéye Te 
13 Kaioapt. 6 ody ThiAdros dxovcas robroy tov Adyoy, 
nyayer &w tov "Inooty, rat éxdOioev éxt rod Bryaros 


4 oby om. A. 6 oraipwoor abrdv, A¢ye: B. 4” viow Oeou A. 
10 ody om. A. 11 dwrexp. incovs B. 12 BaciAréa éavrdy A. 
13 dxotoas rér Adywv robray C. ext Bhuaros B. 
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and for this cause came I into the world, that I should 
bear witness unto the truth. Every one ‘that ais of the + Sohn 47. 
38truth heareth my voice. Pilate saith unto him, Whatase 
is truth? And when he had said this, he went out 
again unto the Jews, and saith unto them, PI find in b Matt. 37.24. 
39him no fault at all. ¢But ye have a custom, that I eh. 19. vans 
should release unto you one at the passover: will ye a ne 
therefore that I release unto you the King of the ‘™°’s'” 
4oJews? 4'Then cried they all again, saying, Not this4 Actss. 4. 
man, but Barabbas. ¢Now Barabbas was a robber. e Lukes3.19. 
19 Then * Pilate therefore‘took Jesus, and scourged Aim. » Matt. 20. 
2 And the soldiers platted a crown of thorns, and put é Mark tf x5. 
30n his head, and they put on him a purple robe, and ‘“** **: $5 
said, Hail, King of the Jews! and they smote him 
swith their hands. Pilate therefore went forth again, 
and saith unto them, Behold, I bring him forth to you, 
s>that ye may know that I find no fault in him. Then bch. 18. 38. 
came Jesus forth, wearing the crown of thorns, and” 
the purple robe. "And Pilate saith unto them, Behold 
6the man! ¢When the chief priests therefore and offi-c Acts s. 15. 
cers saw him, they cried out, saying, Crucify him, 
crucify him. Pilate saith unto them, Take ye him, 
zand crucify him: for I find no fault in him. The Jews 
answered him, 4We have a law, and by our law he d Lev. 24.16. 
ought to die, because ehe made himself the Son of God. e Matt. 36.65. 
8 When Pilate therefore heard that saying, he was to. ee 
gthe more afraid; and went again into the judgment 
hall, and saith unto Jesus, Whence art thou? fBut f Teal. $3.1. 
10 Jesus gave him no answer. Then saith Pilate untow. 
him, Speakest thou not unto me? knowest thou not 
that I have power to crucify thee, and have power to 
'trelease thee ? Jesus answered, Thou couldest have nog Lake 22. 
power at all against me, except it were given thee *°"" 
from above: therefore he that delivered me unto thee 
hath the greater sin. And from thenceforth Pilate 
sought to release him: but the Jews cried out, saying, 
SIf thou let this man go, thou art not Ceesar's friend : b Lake 33. 2. 
‘whosoever maketh himself a king speaketh against sep 1.1. 
*3Cesar. When Pilate therefore heard that saying, 
he brought Jesus forth, and sat down in the judgment 
Ff2 
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eis rémov Aeydpevov ALOdorTperoy, ‘EBpaiorl dt TaBBabd: 
14D 82 wapacxen) Tod mdoxa, Spa 8 @oel Exrn* Kai A€yet 

15 tots lovdalois, "I3e 6 Bactreds dudy. of 3 éxpatyacar, 
*Apov dpov, oravpwoov airdéy. Aéyet avrois 6 Tdros, 
Tov Baciréa tov cravpdow ; arexplOnoay of dpyxrepeis, 

16 Oix gxonev Baowréa el pt) Kaicapa. rére ody tapédoxey 
avrov atrots, va cravpobj. 

17 TlapéAaov 88 rév Inoody xal dmjyayov" xat Bacrdfav 
roy oravpoy avrov, éfnrdev els rov Aeydpevoy xpavlov 

18 réxov, ds Aéyeras “EBpaior! Toryo0G: Srov abrév éorad- 
pecay, xa per’ atrod &AAous d00 évredéey xal évrevber, 

19 prov 82 roy "Incody. *"Eypawe 82 xal rlrAov 6 Tidros, 
xal EOnxev éxt rob cravpod’ Fy 82 yeypaypévon, Incots 6 

20 Naf{wpaios 5 Baciveds tv "lovdalwv. robroy ov tiv 
tlrdov todAct dvéyvacay Trav Jovdalwr, brs eyyds fv Tis 
médews 6 rénos, Sov ecravpd6yn 6 "Inoods’ xal hy ye- 

21 ypappévoy ‘EBpatort, “EAAnniot?, ‘Pepatorl. Zdeyov ov 
t@ TTiAdre of dpxeepets trav "lovdalwv, Mi ypdde, ‘O Ba- 

“ otdeds rdv "lovdalwy’ GAN Sri exetvos elxe, Bawwreds els 
a2 tv “lovdalwv. dzexplOn 6 Tlwdros, “O yéypada, y¢- 
a3ypada. Oi ovv orpariGra, Sre éoratpwoay roy Inooi, 

€\aBov 1a iudria adrot, nal éxolycay réooapa pépn, 
éxdotp orpariéry pépos, kal rov xirGva. fy 88 6 xirav 

24 &ppados, éx ray &vabev tavrds d¢ Sdov. elxov ody mpos 
dAAHAOUS, Mt oxlrwper abrov, GAA Adxopev rept abroi, 
tlvos orar’ ta % ypaph tAnpwbf f A¢youra, Acepepl- 

' gavto 7a tudria pov éavrois, cat émt rov tuarwopdy pov 
éBadov xAjjpov. 

25 OF pev ody orpariGrat ravta éxoinoay. elorijxeay be 
mapa TH. otavpe Tot "Incot 7 pyrnp avrob, cal 4 ddeddy 
Tis MNTpOs avTod, Mapla 7 rot KAwna, cat Mapia 7 May- 

263adni7j. “Inoois oty ldav riv pytépa, Kal Tov padyTiy 
napeotara dv iydna, A€yes ri pntpt adrod, Tévas, ido 

276 ulds cov. elra Adyes re pabyrh, ‘30d 7 pyTnp cov. 
| 13 yahaed. D. 14. Spatvadoed C. deel rplry nal C. 16 xap- 


éraBoy 82 dv incoty om. B. —xad Hyayorv A. om. D. 20 6 rémos 
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seat in a place that is called the Pavement, but in the 
14Hebrew, Gabbatha. And “it was the preparation of *Mett.27.63. 
the passover, and about the sixth hour: and he saith 

13 unto the Jews, Behold your King! But they cried out, 

Away with him, away with him, crucify him. Pilate 

saith unto them, Shall I crucify your King? The chief 

priests answered, !'We have no king but Ceesar.! Gen. 49. to. 
16™Then delivered he him therefore unto them to be ak 

crucified. as. aa 

17 And they took Jesus, and led him away. "And he n Matt. a 
bearing his cross °went forth into a place called the t¢ 23; a3. 
place of a skull, which is called in the Hebrew Golgo- 3*° 5: 

tha: where they crucified him, and two other with Macnee 
him, on either side one, and Jesus in the midst. 

19/P And Pilate wrote a title, and put é# on the cross. pate. 27. $7 
And the writing was, JESUS OF NAZARETH Late 33. 38. 

2 THE KING OF THE JEWS. This title then 
read many of the Jews: for the place where Jesus was 
crucified was nigh to the city: and it was written in 

21 Hebrew, and Greek, and Latin. Then said the chief 
priests of the Jews to Pilate, Write not, The King of 
the Jews; but that he said, I am King of the Jews. 

22 Pilate answered, What I have written I have written. 

234 T hen the soldiers, when they had crucified Jesus, gMatt.27. 55. 
took his garments, and made four parts, to every sol- Lake 23. 34. 
dier a part; and also his coat: now the coat was with- 

40ut seam, } woven from the top throughout. They 
said therefore among themselves, Let us not rend it, 
but cast lots for it, whose it shall be: that the scripture 
might be fulfilled, which saith, They parted my rai-r Ps. 22. 18. 
“bing among them, and for my vesture they did cast 
ots, 

*S These things therefore the soldiers did. [* Now sMatt.2.5s. 
there stood by the cross of Jesus his mother, and his Luke Hier 
mother’s sister, Mary the wife of 2tCleophas, and t tukex.18, 

26 Mary Magdalene. When Jesus therefore saw his mo- 
ther, and "the disciple standing by, whom he loved, u ch. 13, 23. 
he saith unto his mother, Woman, behold thy son! 7,20, 24. 

7Then saith he to the disciple, Behold thy mother !*°*"* 

1 Or, wrought. 2 Or, Clopas. 
F f 3 
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cat da éxelyns ris Gpas fdaBev abriv 6 pabyrijs els ta 
a8 ida. Mera rovro eldes 6 "Incots, Sri mdvra Hon Teréde- 
agotat, va rehewOh 7 ypadh, A€yet, AnwG. oxedos ovp 
éxetto Gfous peordv’ of 8& tAijcavres ondyyov Sfous, Kal 

30 Doodn@ mepiOevres, Mpooiveyxay aitod Te otduatt. re 
ovv édaBe 7rd Gos 5 Inoots, etre, Terércorat’ xat xrlvas 
THY KEepadry, tapédoxe TO TVEtpa. 

31 Of ody Iovdatos, Wa pr petvg ent rod cravpot Ta c6- 
pata éy TG caBBdry, éxet mapacKevh Fv" Fv yap peyddy 
4 jpépa éxelvov rot caBBérov’ Apdrncay tov TAdror, 

32 Wa xateayaow atrév ra oxéAn, xal dpOGow. FrGov obv 
ol otpari@rat, Kat rod ev apaérov Katéafay ra oxéAy kal 

33 TOD &AAov rod cvotaupwhdrros airg' emt 32 rdv Tyootv 
€XOdvres, @s eldov adroy #dn TeOvyxdra, od natéafay ai- 

34700 Ta oxéAn’ GAN els TaY oTpaTiwTGv Adyxy avrod Tip 

35 wAevpay Evute, kal evOds e&frAdev alua cal Bdwp. kalo 
éwpdkas preuapripnye, kal Anbu abrod éoriy 4 paprupla, 
Kdxetvos oidey Ste GAnOH Adyet, Wa duets morTevorte. 

36 éyévero yap tatra, wa  ypaph mtAnpwebh, "Ooroiv ov 

37 ovrTpiByoerat avro}. kcal mdAw érépa ypady re€ye, 
"Owovrat eis dv efexévrnoayv. 

38 META 8 ratra jpdérnce tov TiAdrov 6 “Iwat? 6 
Grd “Apysadaias, Sv pabyris trot ‘Incod, Kexpuppévos 
82 da Tov PdéBov rév “lovdalov, twa Spy 1rd cpa tod 

39 Inco’: xat énérpewev 6 Tlidros. RAGev ody Kat Fpe 70 
oGpa Tov "Inoov. FAGe 8% cal Nixddnuos 6 eAGdy pds 
tov Inooty vuxros 7d mpSrov, pépov plypa opdpyns xal 

4odAdns @oet Alrpas éxardv. daBov ovv 1d capa Toi 
"Inood, xal noav atrd dOovlois perd TOV apwparor, 

41 kada@s Eos got rots “Tovdalois évragiacew. jv & & 
T@ tén@, Srov éoravpeOn, Kiros, kal ev TO KIATO pIN- 

42 petoy Katvor, év @ ovdérw oddets éréOyn. exel ody Sd THY 
mapacxeuy t&v “lovdalov, Sri eyyis Fv 1d pevnpetor, 
€Onxay tov Inoody. 

. 97 6 pabyrhs abrhy tr. A. 28 rovro idapv 6 ingots D. 29 of” 


om. D. 34 eb0éws C. 35 Ta nad duets B. 38 Mera raura B. 
mxiAdrov inchp B. 39 as Alrpas A. 40 abrd éy 6@0r. D. 








8. JOHN. XIX, 28—42. 439 


And from that hour that disciple took her Yunto his yeh 131, 
280wn home. {| After this, Jesus knowing that all things |” *” 
were now accomplished, Zthat the scripture might be s Ps. 69. ar. 

29 fulfilled, saith, I thirst. Now there was set a vessel 
full of vinegar : and they filled a spunge with vinegar, «Matt. 27.48. 
and put i¢ upon hyssop, and put é to his mouth. 

30 When Jesus therefore had received the vinegar, he 
said, >It is finished: and he bowed his head, and gave » ch. 17. 4. 
up the ghost. 

31 The Jews therefore, “because it was the preparation, ae 
dthat the bodies should not remain upon the cross on dDeut.21.23. 
the sabbath day, (for that sabbath day was an high 
day,) besought Pilate that their legs might be broken, 

32and that they might be taken away. Then came the 
soldiers, and brake the legs of the first, and of the 

330ther which was crucified with him. But when they 
came to Jesus, and saw that he was dead already, they 

34brake not his legs: but one of the soldiers with a spear 
pierced his side, and forthwith ¢came thereout blood ¢1Job s. 

35and water. And he that saw #¢ bare record, and his 
record is true: and he knoweth that he saith true, that 

36ye might believe. For these things were done, fthatfEx. 12. 46. 
the scripture should be fulfilled, A bone of him shall Ps. 34.20. 

37n0t be broken. And again another scripture saith, 
8They shall look on him whom they pierced. et 


39and took the body of Jesus. And there came also 
KNicodemus, which at the first came to Jesus by night, ror e 
and brought a mixture of myrrh and aloes, about an ~~ 
4¢hundred pound weight. Then took they the body of 
Jesus, and !wound it in linen clothes with the spices, 1 Acts s. 6. 
41as the manner of the Jews is to bury. Now in the 
place where he was crucified there was a garden; and 
in the garden a new sepulchre, wherein was never man 
42 yet laid. ™ There laid they Jesus therefore "because m Isai. s3. 9. 
of the Jews’ preparation day; for the sepulchre was" *" 
nigh at hand. 
Ff4 
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20 TH 8 wg rév caBBdrev Mapla 5 MaydaAnni Epyera 
apat, oxorlas Er obons, els rd pynucio cat BrAére Tov 

2 AlGov npévoy ex trod prnpelov. rpéxes ody nal Epyerat 
mpos Sieve Ilérpov xat mpds tov SAAov pabythy dv 
éplre 6 Inoods, xad Ayes adrots, "Hpap rov xipiov ex tod 

3 pynpelov, xat ovx olSauev rod EOnxay airdv. efprOev ovv 
6 Tlérpos nat 6 GAAos pabyris, kat qpxovro els Td py- 
4etov. Expexov dé of d¥0 duod’ cal o SAXos pabyrijs mpo- 
édpapye Taxt0v Tod Tlérpov, xat HAGE mpGros els 1d pv7- 

5 peiov, cal mapaxias BAéwes xelueva ta dO0dna, ov pév- 
6 rot eloyjAOev. Epyeras ody Tiuwv [lérpos axodovOGy aire, 
cal elonAGev els Td pynpetov, xat Gewped Ta dOdria 

7 xelueva, xal rd covddptoy 8 Hy emt rijs xeharfs avrod, ov 
pera trav dOovler xelwevov, GAA xwpls evrervdAtypévon 

8 els fva ténov. rére ody elomAOe xat 6 AAS pays 6 
€\Owy mpG@ros els rd pvnpetov, cat cide, xat éxlorevoer” 

9 ovdérre yap jdeiray THY ypadny, Sr. Sef abroy ex vexpGv 
lodvaorivat. anijdOov ody addw pds éavrods of pabrral. 
11 Mapla 3& eloryxes mpds Td pvnpetoy xAalovoa éfo. 
12 @s ouv éxAate, Mapexuev els Td pvnuetov, cat Oewpel dv0 
dyyédous év Aevxois xabefopevous, Eva apds tH KEparf, 
cal Eva mpds rots mociv, Srov Exetro TO Gua Tod ‘Inco. 
13 kat Adyovow airy éxetvor, Tivas, rl wrales; A€yer av- 
rots, "Ort Hpay rov xipidy pov, xat odx ola trod eOnxav 
14aiTdy. Kal tatra elnovoa éorpddy els ta drow, kat 
Oewpet tov “Incoty éorGra* xat ov dee Ere oO “Inoois 
18 dort. Adyet airy 6 Incods, Tvvat, rl wralets ; rlva fyrets ; 
éxelvn d0xobca Sri 6 Kntoupds éort, A€yes aig, Kupre, el 
ov éBdoracas airéy, elwé pot nod abrév 2Onxas* Kayo ad- 
16rdv dpe. Adye adr 6 "Invots, Mapla. orpadetca éxelvy 
17 A€yet ait@, ‘PaBBouvl: 5 dr€yerat, diddoxade. A€yes aT] 
6 Inoots, My pov aarov, otre yap dvaBéBynxa apos Tov 
narépa pov" topevou S¢ mpos tods GdeAgovs pov, Kal eine 
avrois, "AvaBalve mpos rov warépa pov cat warépa vpar, 


YI wpbs TE pynuely C. 14 avrdy. vavra A. Srt inoods A. 
15 €0nnas abrdy tr. A. 16 abr éBpatorl, baB. B. 17 ory 


inoots D. 








S, JOHN. XX. 1—17. 44] 
20 THE ®first day of the week cometh Mary Magda- o mate. 23. r. - 


lene early, when it was yet dark, unto the sepulchre, Luke ay. 1. 
and seeth the stone taken away from the sepulchre. 
2'Then she runneth, and cometh to Simon Peter, and to 
the bother disciple, whom Jesus loved, and saith unto b ch. 15.23. 
them, They have taken away the Lord out of the se~ 31-3; 20,4. 
pulchre, and we know not where they have laid him. 
3°Peter therefore went forth, and that other disciple, cLuke 2. 12. 
4and came to the sepulchre. So they ran both together: 
and the other disciple did outrun Peter, and came first 
5to the sepulchre. And he stooping down, and looking 
in, saw “the linen clothes lying; yet went he not in. deb. 19. 40. 
6Then cometh Simon Peter following him, and went 
7into the sepulchre, and seeth the linen clothes lie, and 
‘the napkin, that was about his head, not lying with ech. 11. 44. 
the linen clothes, but wrapped together in a place by 
gitself. Then went in also that other disciple, which 
came first to the sepulchre, and he saw, and believed. 
9 For as yet they knew not the ‘scripture, that he must £ Ps. 16. 10, 
iorise again from the dead. Then the disciples went —3:. & 13. 
traway again unto their own home. {But Mary stood $404 16, « 
without at the sepulchre weeping: and as she wept, 
128he stooped down, and looked into the sepulchre, and 
seeth two angels in white sitting, the one at the head, 
and the other at the feet, where the body of Jesus had 
3Jan. And they say unto her, Woman, why weepest 
thou? She saith unto them, Because they have taken 
away my Lord, and I know not where they have laid 
14him. 6 And when she had thus said, she turned her-» Matt. 28.9. 
self back, and saw Jesus standing, and i knew not that i Lake 24.16, 
15it was Jesus. Jesus saith unto her, Woman, why*™™** 
weepest thou ? whom seekest thou? She, supposing 
him to be the gardener, saith unto him, Sir, if thou 
have borne him hence, tell me where thou hast laid 
16him, and I will take him away. Jesus saith unto her, 
Mary. She turned herself, and saith unto him, Rab- 
t7boni; which is to say, Master. Jesus saith unto her, 
Touch me not; for I am not yet ascended to myx ps, as, 23. 
Father: but go to *my brethren, and say unto them, Hist: 26.2. 
'T ascend unto my Father, and your Father; and to rer 
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18 kal @edy pov xa Oedv ipnev. Epyera: Mapla 4 Maysa- 
Anvh dtayyéddovea rois pabyrais, rt Edpaxe Tov Kbpwn, 
kal ratra etre abr}. 

19 Otons odty dyplas, tH nuépa exetvy tH pig Tv oap- 
Barov, cat rév Oupadv xexreopéver, Srov Foav ob 
padnral ocvvnypévot, 31a tov ddSov trav “lovdalay, Ha- 
bev & “Incots cat torn eis 7d pdoov, xat A€yes avrois, 

20 Elpijn tpiv. xal rodro elxay edeifev abrois Tas yEi- 
pas xal tiv whevpay atrod. eéxdpyoay ody of pabntal 

a1 lddvres tov Kipiov. elxev ody avrots 6 "Inaods mddu, 
Elpiun tuto: xabds drécradké pe 6 rarip, Kayo néyte 

a2uuas. xai rodro elxdv evedionoe nat A€yer adrois, 
a3 AdBere IIveiua “Aywv. &v tivev aire’ ras dyaprlas, 

24 aplevras abrois’ ay rivey xparire, xexparnvrat. Opis 
be, els ex rév dddexa 5 Acydpevos AlSupos, ovx fv 

asper avray bre FAdev 6 "Incots. edeyov ovy air@ oi 
bAAot pabyrat, ‘Ewpdxayev tov xtpov. 5 be etzev ai- 
tots, Edy ph io év rais xepoly abrot roy rémwov rap 
fdov, cat Bddw Tov ddervdAdy pov els rov Trénov Tov 
fAey, kal Bédw thy xeipd pov els thy TAEupar airoi, 

2600 pi) morevow. Kal pef syudpas dxta mdédAw Foav ero 
of paéyral abrod, cat Owpas per airav. epxerat 6 
"Inoots, rév OupGy xexdeiopéver, kad Zorn els 7d pécov 

a7 Kal elrev, Elpjvn syiv. elra Adyes TS Owpa, Pepe ror 
ddxruddy cov dde, xal We rds yelpds pov’ Kal pepe THY 
xetpd gov, xa Bare els ry wAevpdy pou’ cab pty ylvov 

asdmoros, dAAd mords. Kal drexplOn 6 Qapas, cai elaev 

29 atTG, ‘O xipids pov cat 6 @eds pov. Aéyer adte 6 'In- 
gods, "Or: édpaxds pe, Oop, texlorevxas’ paxdptot o 
ph iddvres, xai mioreboavres. 

30 IIoAAa pev ody nat dAAGa onpeia erolnoev 6 ‘Inoots 
évdmiov tav padytav adrod, & atx tatt yeypappeva év 

317@ BiBAl rovre. raita bt yéypantat, tva mortedonTe 
Sri 6 "Inoots éotw & Xprords 6 vids rod Geos, xat wa 
mioretovtes (any exnte év r@ dvdpart adtod. 

21 META raira édavépwcer éavrdv addw 6 “Inoots tots 
pabnrais én ris Oaddoons rijs TiBepiddos* eavépoce 


tg obvom. D. = aurrrypévar om. D. 23 apéwrra: D. 28 a- 
ards. dwexp. A. admrexp. Owuas A. 29 Opa om. A. 31 Or 
‘Inoots A. 


S. JOHN. XX. :8—XXI. 1. 448 


18™my God, and your God. "Mary Magdalene came m Epb. 1.17. 
and told the disciples that she had seen the Lord, and take x4. 10. 
that he had spoken these things unto her. 

19 {Y°Then the same day at evening, being the first oMark16. 1. 
day of the week, when the doors were shut where the: Cor. 18. §. 
disciples were assembled for fear of the Jews, came 
Jesus and stood in the midst, and saith unto them, 

20 Peace be unto you. And when he had so said, he 
shewed unto them és hands and his side. P' Then were p ch. 16. aa. 

a1the disciples glad, when they saw the Lord. Then 
said Jesus to them again, Peace be unto you: das my qMatt.28.18. 

22 Father hath sent me, even so send I you. And when Heb na 
he had said this, he breathed on them, and saith unto?" *"* 

*3 them, Receive ye the Holy Ghost: ‘whose soever sins Matt. 16.19. 
ye remit, they are remitted unto them; and whose = 

24 soever sims ye retain, they are retained. { But Tho- 
mas, one of the twelve, called Didymus, was not with sch. 1. 16. 
25 them when Jesus came. The other disciples therefore 
said unto him, We have seen the Lord. But he said 
unto them, Except I shall see in his hands the print of 
the nails, and put my finger into the print of the nails, 
and thrust my hand into his side, I will not believe. 
26] And after eight days again his disciples were within, 
and Thomas with them: then came Jesus, the doors 
being shut, and stood in the midst, and said, Peace be 
27unto you. Then saith he to Thomas, Reach hither 
thy finger, and behold my hands; and treach hither ts Jobn 1.1. 
thy hand, and thrust # mto my side: and be not 
28 faithless, but believing. And Thomas answered and 
9said unto him, My Lord and my God. Jesus saith 
unto him, Thomas, because thou hast seen me, thou 
hast believed: tblessed are they that have not seen, ua Cor. §. 4. 
and yet have believed. a 
30 (*xAnd many other signs truly did Jesus in thexch. ar. 9s. 
presence of his disciples, which are not written in this 
3tbook: ybut these are written, that ye might believe y Laker. 4. 
that Jesus is the Christ, the Son of God; Zand that x ch. 5. 15,16. 
believing ye might have life through his name. 1 Bet. 1. 9. 
21 AFTER these things Jesus shewed himself again 
to the disciples at the sea of Tiberias; and on this wise 
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282 obras. oay duod Siw Térpos, xa Qopas 6 Aeys- 
pevos Aibupos, xal Na@avanrA 6 amd Kava tis Tadt- 
Aalas, xai of rot ZeBedalov, cat SAdror ex trav pabyrér 

3 avrov d60. Aéye: abrots Sluev Térpos, “Cady ddredew. 
A€yovow aire, Epydueda xal huets ov col. eiddov 
kal dvéBnoap els 7d mAotoy evOds, kat év éxelvy TH vuctl 

4énlacay ovddy. mpolas d¢ 75n yevoyerns Extn 6 ‘Inoois 
els rov alytaddy: od pévror decay of paOyntat sre 'Iy- 

Scots éorTt. A€yet ody atvrots 6 "Incots, Tladla, py tt 

6 mporpayioy exere; arexplOnoay aitg, Ob. 6 d& claw 
avrots, BaAere els 7a defsa pépy Tod mAolov 76 dlxrvor, 
cat evdpyoere. 2Badov ovv, cat ovx ért abrd édxioa 

_ qloxvoay ard rod tAjOous tov ixddwr. Aéyer ody 6 pa- 

Onrhs éxeivos bv sydra 6 "Incots re Térpe, “O rips 
éort. Shuey odv lérpos, dxovcas Sri 6 xtpids éott, tiv 
éxevddrny Sie{doato* Fv yap yupvds’ xal €Badev éavriy 
8els. rv Oddaccav. of & GAA padnral roe Trotaply 
7AOov* ov yap Toav paxpay amd Tis ys, GAN os and 

9 m™XGv dvaxoclwy’ cvpovres 1d Sixrvoy rév lxyOvev. ‘As 

ovy anéBnoav els thy yhv, BAénovow avOpaxtay Kewe- 

rovny kal dypdpiov émixefuevov, xal Uprov. Aéyes adrois 6 
"Inoods, Evéyxare dnd tév dyaplev dv emdcare viv. 

11 dvéBn Sie Tlérpos, xal etAxvoe 7d Slervoy emt ris yi, 
peorov lyOtov peyddwv éxarév aevrnxovrarpiar’ «al 
tocotTay dvrwy, ov éoxlaoOn 76 Slxrvov. 

iz Aéyes adrots 6 “Inoods, Acire aptorjcare. oddels 8 

éréd\pa tév pabntav eferdoat atrov, Sd rls ef; elddres 
136rt 6 Kipids dori. Epyerat ody 6 "Inoods, cat AauBaver 
tov Gprov xat dBwow aitots, cat rd dyWdpiov dpolws. 
14ToUTO Hn Ttplrov épavepsOn 6 Inoots trois pabntais at- 
Tov, éyepbels Ex vexpov. 

15 “Ore oby jplornoay, A¢yet TE Tipove Tlérp@ 6 "Inoois, 
Llwav "love, dyangs we wAEloy rovrey ; A€yet adr@, Nal 
Kupie’ ov oldas bre GidG oe. A€yer abrG, Béoxe ra dpvia 


3 ¢véBncay A. ed0bs om. B. 4 torn ingots D. em) roy aly. D. 
13 otv om. A. 14 a’rod om. D. 





S. JOHN. XXI. 2—15. 445 


ashewed he himself. There were together Simon Peter, 
and Thomas called Didymus, and * Nathanael of Cana sch. 1.45. 
in Galilee, and >the sons of Zebedee, and two other b Matt. 4. a1. 

30f his disciples. Simon Peter saith unto them, I go 
afishmg. They say unto him, We also go with thee. 

They went forth, and entered into a ship immediately ; 

4and that night they caught nothing. But when the 
morning was now come, Jesus stood on the shore: 

sbut the disciples ¢knew not that it was Jesus. Thenc ch. 20. 14. 
4Jesus saith unto them, !Children, have ye any meat ? dLuke 24.41. 

6They answered him, No. And he said unto them, 

Cast the net on the right side of the ship, and yee Lakes. 4, 
shall find. They cast therefore, and now they were”” 

7not able to draw it for the multitude of fishes. There- 
fore fthat disciple whom Jesus loved saith unto Peter, f ch. 15. 25. 
It is the Lord. Now when Simon Peter heard that —"” 
it was the Lord, he girt his fisher’s coat unto him, 

(for he was naked,) and did cast himself into the sea. 

8And the other disciples came in a little ship; (for 
they were not far from land, but as it were two hun- 

9dred cubits,) dragging the net with fishes. As soon 
then as they were come to land, they saw a fire of 

1ocoals there, and fish laid thereon, and bread. Jesus 
saith unto them, Bring of the fish which ye have now 

caught. Simon Peter went up, and drew the net to 
land full of great fishes, an hundred and fifty and 
three: and for all there were so many, yet was not 
the net broken. 

12 Jesus saith unto them, §Come and dine. And none g Acts to. 41. 
of the disciples durst ask him, Who art thou? know- 

131ng that it was the Lord. Jesus then cometh, and 
taketh bread, and giveth them, and fish likewise. 

4 This is now ‘the third time that Jesus shewed him- h See ch. 20. 
self to his disciples, after that he was risen from the" 
dead. ee 

1§ So when they had dined, Jésus saith to Simon 
Peter, Simon, son of Jonas, lovest-thou me more than 
these? He saith unto him, Yea, “Lord; thou knowest 
that I love thee. He saith unto him, Feed my lambs. 

1 Or, Sirs. . 
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16Mov. Ayer airo mdédw Bebrepor, S(uev “leva, ayanés 
pe; Aéyer adrg, Nal xbpie' ob oldas Ere Gc ce. 
r7Aéyet aire, Tlofuawe ra mpdBard pov. A€yes aire 6 
tolrov, Slueav "lwva, direis pe; eAvm7iOn 6 Tlérpos, 
Sr. elmev abrg@ 1d tplrov, gircis pe; Kat elxev airg, 
Kipie, ob aavra oi8as' ob ywooxes Ste PG ce. 
wAéyes atr@ 6 "Incots, Béoxe ra mpdBara pov. apn 
duiy A€yw cot, Gre Fs vedrepos, CCdvvves ceavroy, kal 
meprerradres Sov HOedes' Stray 5& ynpaons, exreveis ras 
Xéipas gov, cat GAdos oe (does, xal oloe. Srov ov G€- 
19Aets. Todro 8 etxe, onualver Tole Oavarp Soface Tov 
20 Ocdv. xal rotro elmay A€yet abrg, “AxodrodGe por. eni- 
atpagels 3 6 Ilérpos BAéme: tov padyriy, dv nyata 6 
"Inocots, axoAovOotvra, bs xa dvérecey év ro delrve 
éxt rd oTnOos avrot xat etre, Kipre, tis éorw 6 mapa- 
a1 dtdots we; rodrov iddv 5 Térpos A€yet rH "Inood, Kipre, 
aa0vros 8 rl; Adyes air@ 6 “Inoois, "Edy airév Gedo 
23 pévew Eas Epxouat, tl apds oe; ov axodovOes por. efAA- 
bev ody 5 Adyos obros els rods AdeA@ods,"OTt 6 pabyrhs 
éxeivos otk dmobrjoxes’ Kat ox elrev aire 6 "Inocis, 
Sri ovx dmobvycker’ GAN’, Edv atrov Oo pévew fos 
Epxopuat, rl mpds oe ; 
24 OYTO éorw 6 pabnrijs 6 paprupGy rept rovror, xal 
ypdxpas radra’ xat oldapev Sri dAnOijs éorw 7 paprupla 
asavrov. gots d& kai dAAa ToAAR Bea érolyncev 6 "Inoots, 
dria édy ypddyrat caf! ev, ovde abrdy ofuat tov Kdéopov 
Xophoat ra ypaddueva BiBAla. “Apa. 


ao 8¢ om. D. 22 ob por &xodovbe tr. D. 28 duty. om. A. 
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16 He saith to him again the second time, Simon, son of 
Jonas, lovest thou me? He saith unto him, Yea, 

Lord; thou knowest that I love thee. iHe saith UDO A Acts 20. 2. 
17 him, Feed my sheep. He saith unto him the third pei. sas. 
time, Simon, son of. Jonas, lovest thou me? Peter ~*** 

was grieved because he said unto him the third time, 
Lovest thou me? And he said unto him, Lord, «thou keh. 2. By 8. 
knowest all things; thou knowest that I love thee. 
18 Jesus saith unto him, Feed my sheep. ! Verily, sitesi 15. $6. 
I say unto thee, When thou wast young, thou gird." 
edst thyself, and walkedst whither thou wouldest: 
but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth 
thy hands, and another shall gird thee, and carry 
19¢hee whither thou wouldest not. This spake he, sig- 
nifying ™by what death he should glorify God. And mPet.1.14. 
when he had spoken this, he saith unto him, Follow 
zome. Then Peter, turning about, seeth the disciple 
"whom Jesus loved following; which also leaned ON n ch. 13. 23, 
his breast at supper, and said, Lord, which is he that” *** 
atbetrayeth thee? Peter seeing him saith to Jesus, 
a2 Lord, and what shall this man do? Jesus saith unto 
him, If I will that he tarry °till I come, what és that oMatt 16.21, 
23to thee? follow thou me. Then went this saying tor. 45: 
abroad among the brethren, that that disciple should Rev. 2. 36 
not die: yet Jesus said not unto him, He shall not & 3a. 5, 20 
die; but, If I will that he tarry till I come, what és 
that to thee? 
44 THIS is the disciple which testifieth of these 
things, and wrote these things: and Pwe know that? ch. 19. ss. 
*shis testimony is true. And there are also many ach. 3 20. $0. 
other things which Jesus did, the which, if they should 
be written every one, ‘I suppose that even the ‘world + Amos 7. 10. 
itself could not contain the books that should be 
written. Amen. 
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TIPAZEIS TON ATIQN 
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1 TON pav aparov Adyov exomoduny wept advtov & 
Ocdpire, Sv fpkato 6 "Inoods worety re Kai dddonew, 
2dxpt Hs ipépas evreAdwevos trois axootdéAas da [Iver- 
3pmaros ‘Aylov, obs éferdfato, aveAngddn. ols xai sap- 
éornoev éautoy (Gvra pera Td Tabeiy adrov, év ToA- 
Rots texunpiots, 80 uepav recoapdxovta dmravdpevos 
4auTots, cat A€yov Ta Tept Tis Baorrelas rod eos. xal 
ovvadi{duevos wapityyeiwvev atrots and “IepocoAvpor pn 
xoperbar, GAG Tepyévery tHy émayyeAlay Tov Ta- 
gTpos, iv neovoaté pou’ Ste “ladvyns pey éBdatwe 
Bdari, tuets 5& BawricOncecOe ev TIvetpare “Ayig, od 
6pera woAAds ravras nudpas. Of pev ody ovveddortes 
éxnpétev airoy déyovres, Kipie, eb dv tO xpdv@ Torre 
yamoxafiordvers tHy Baowelav te “Iopanr; etme be 
mpos abrovs, Ovx tyGy eore yvGvat xpdvous 7 Katpots 
sois 6 Tlarnp eOero év rij ldla efovola’ dAAa Anwpeobe 
ddvamuv, e@meAOdvros tot “Aylov [Ivedparos ed spas, 
kat éveoOé por paprupes ey re ‘lepovoadnpy cat éy aon 
tH ‘lovdalg nat Sapapelqg xat Ews ecydrov rigs vis. 
9 Kat ravra elzov, Brendvrey airéy éryp6n, xa vedérn 
1otméAaBey abrov ard tév ddGardyGy aitav. «at os 
drevi{ovres Foav els tov ovpavdv, Topevopévou avroi, 
kat Bot dvdpes B00 TmapeoryKercay avtois év éeobiin 
1rAeuKy, ot cal elzov, “Avdpes Tadwrato, rl éorjxare 
éuBrémovres els tov ovpavdy; ovros 6 “Inaots 6 dva- 
AnPbes ag’ tyudy eis tov odpavdy, oftws édcdcerat bv 
tpémov eOedcacbe atrov mopevéuevoy eis Toy ovpavor. 
12 TdéTe bnéotpepay els ‘IepovoadA}u and Spovs Tov Kadov- 


4 Kal ovvavar(duevos D. 8 xal xdon D. 
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ACTS OF THE APOSTLES 





I THE former treatise have I made, O ® Theophilus, ae i oe 


2of all that Jesus began both to do and teach, buntil Lake 9. st. 


the day in which he was taken up, after that he through * ae 


the Holy Ghost chad given commandments unto the? jirca'rp. 


3apostles whom he had chosen: 4to whom also he Mer 19 is. 


shewed himself alive after his passion by many infal- eee 


lible proofs, being seen of them forty days, and speak- Lake 24. 36. 
ing of the things pertaining to the kingdom of God : 36. &11.1 ae 
4*and, being assembled together with them, com- c Lake 4 ‘Gn 


-manded them that they should not depart from Jeru- 4°... eye 
salem, but wait for the promise of the Father, f which, om 4 n 


5 saith he, ye have heard of me. &For John truly bap. 26. & 16. 7. 
tized with water; 4but ye shall be baptized with the g Ma. 11. 


6Holy Ghost not many days hence. When they there- & 19-4. . 
fore were come together, they asked of him, saying, * Joes: "8. 
‘Lord, wilt thou at this time restore again the king- aint :. 

7dom to Israel? And he said unto them, !It is not for x tesi. 1. 26. 
you to know the times or the seasons, which the Fa- Amos’. 71. 

8ther hath put in his own power. ™But ye shall receive ay‘ 3*3)° 

*power, "after that the Holy Ghost is come upon you : * Tet &: &- 
and °ye shall be witnesses unto me both in J erusalem, n Luke 24.49. 
and in all Judsea, and in Samaria, and unto the utter- Sohn 1s. 

9most part of the earth. PAnd when he had spoken {y",. 43. 
these things, while they beheld, ahe was taken up; heey 

loand a cloud received him out of their sight. And q ver. 2. 
while they looked stedfastly toward heaven as he went Mask 16.5 - 
up, behold, two men stood by them Tin white apparel ; jenn 24, 43. 


which also said, sYe men of Galilee, why stand yer. ees 


12.7. 
gazing up into heaven? this same Jesus, which is & a 
I 
taken up from you into heaven, tshall so come in like Manoa 
6. 
!manner as ye have seen him go into heaven. Then tune a:.a7. 
returned th J lem fr h Ned abn f4- 3: 
eturned they unto Jerusalem from the mount called (these: 10. 
& 4. 16. 
1 Or, eating together with them. 2 Or, the power of the Holy a 1.10, 
Ghost coming upon you. A : fs 
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pévou *EdatGvos, & éorw éyyds ‘lepovoaAty, caBpdrov 
éxov dddv. 

13 Kat Sre eioRAOov, dvéBnoay eis rd trepsov ov joy 
katapévovtes, & re Tlérpos xat IdxwBos xat "lwdvms kal 
"Avdpéas, Pikirmos xal Qepas, BapOodopaios cat Mar- 
Baios, IdxwBos *AAdpalov xat Shuwv 6 Znreris, xat’lov- 

14das lax@Bov. oro. mavtes joay TpooKxaprepodrres bpo- 
Gupadov tH mpoceux; Kal rij Senoe:, ody yuvenft Kai Mapig 
TH pntpl rod "Incod, xal ody trois adeAgots avrod. 

15 KAI éy rats nudpats tradrais dvaotas [lérpos ép péoo 
tév padnréy elnev’ qv te dyAos dvoudrey éni Td abt 

160¢ éxardy elxoow' "Avdpes ddeAgot, Zdet mAnpwOyvas THY 
ypadny ratrny, hv npoetre rd Tvetua rd “Aytov bid oT0- 
paros Aafitd, rept Fovda rob yevouévov ddnyot rols svh- 

17 AaBoder rdv “Inooby" Sri xarnpOpnpévos jv odv jpiy, xal 

18 éAaxe Tov KAfjpov tis dvaxovlas ravrns. obros pev ow 
exricaro xwplov éx Tot picbod tis abixlas, xa mpyvis 
yevdopevos éhdxnoe péoos, cat éfexv0n mdvra ra oaAdyxva 

19 abrod’ Kat yywotdy éyévero Tact Tots KarotKodow ‘lepov- 
caAnp, Sore kAnOjvat rd xwplov exeivo rH idiq duadéxte 

20 abT@p Axerdapa, rouréott xwplov aiparos. yéypamrat yap 
év BLBAw Vorpav, Temmbire 4 exavds abrod epnyos, xa! 
py goto 6 xarouey év airy. Kai Ti émirxompy avo 

a1 AdBot Erepos. Aci ot» réy cuvedAOdvrer fpty dvbpér 
nayri xpdve év @ eloyAOe nat ef7ArOev eq Huds 6 Kips 

a2 Inoobs, adpfduevos and rod Battioparos Twdvyov tas 
Tis Hydpas js dvedipOn ap’ jpav, pdptupa rijs dva- 
2z30Tdcews avrod yevérOat ovv jyiv Eva rovrev. Kai 
gorncav 00, “lwo tov Kadovpevov BapoaBar,: 6s 
a4 énexAHOn “lodctos, xat MarOlav. xal mpocevéduevor él- 
mov, Sv Kipte xapdiwoyvGota mévtov, avddefov & 

25 Totter tay dvo eva bv e€erddfw AaBely Tov KAfpor TIS 
dtaxovlas tavrns xal dmoaroAijs, ef is wapéBy ‘lovdas, 

26 mopevOjvas els Tov témov Tov tiov. Kal edexay KArpovs 


14 kal rf Sehoecom. A. nal rois dBeAgois B. 15 ray bbeAgar 
elxev D. 16 ravrny om. D. 17 hy dv qui A. 18 rou om. A. 
24 dv ekeretw ee rodrwy ray do eva tr. A. 25 AaBely roy Toner 
tis D. ap’ hs xapéBn D. 
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Olivet, which is from Jerusalem a sabbath day’s 
journey. 

13 And when they were come in, they went up *intoxch.9. 3%, 
an upper room, where abode both y Peter, and James, ian io, 
and John, and Andrew, Philip, and Thomas, Bartho-* * * 
lomew, and Matthew, James the son of Alpheeus, and 
zSimon Zelotes, and *Judas the brother of James. : Luke 6.15. 

14> These all continued with one accord in prayer and 37h. nr 
supplication, with ‘the women, and Mary the mother ar tie 
of Jesus, and with “bis brethren. aMattas-33. 

1§ Y AND in those days Peter stood up in the midst of 
the disciples, and said, (the number of the names to- e Rev. s. 4. 

16 gether were about an hundred and twenty,) Men and 
brethren, this scripture must needs have been fulfilled, 
fwhich the Holy Ghost by the mouth of David spake: Ps. 41.9. 
before concerning Judas, which was guide to them a taees 

17 that took Jesus. For he was numbered with us, and 39ri 12 ,. 

‘Shad obtained part of ithis ministry. ‘Now this man lke 6.16. 
purchased a field with !the reward of iniquity; and ch. 12. 38. 
falling headlong, he burst asunder in the midst, and « a in, 

19all his bowels gushed out. And it was known unto all © )"3" 7” 
the dwellers at Jerusalem; insomuch as that field ja Mast, 26. eg 
called in their proper tongue, Aceldama, that is to say, 

20 The field of blood. For it is written in the book of 
Psalms, ™ Let his habitation be desolate, and let no m Ps. 69. 5. 
man dwell therein: and “his !bishoprick let another o Ps. 109. 8. 

attake. Wherefore of these men which have companied 
with us all the time that the Lord Jesus went in and 

220ut among us, °beginning from the baptism of John, o Mark :.1. 
unto that same day that Phe was taken up from us, p ver. 9. 
must one be ordained {to be a witness with us of his q John 1s. 

23 resurrection. And they appointed two, Joseph called ci: yar 
t Barsabas, who was surnamed Justus, and Matthias. rch. 15. a2. 

74And they prayed, and said, Thou, Lord, ‘which ,; sam.:6. 
knowest the hearts of all men, shew whether of these 23", x 0. 

*5two thou hast chosen, ‘that he may take part of this 37 4%"... 
ministry and apostleship, from which Judas by trans- 975: 5. 


26 gression fell, that he might go to his own place. And peut 


1 Or, office, or, charge. 
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auray, cat érecev 6 xANpos éxt MarOlay, cat ie se 
plabn pera tov Evdexa arocrdA@v. 

2 KAI év tq cupmAnpodo ba rv Hyépay tis Tevrnxooris, 

ajoap &travres 6uoOupadév én rd adrd. Kat éyéveto ddpve 
&x rod ovpavod yxos Sowep hepouévns mvons Bralas, xal 

3 enAnpwoer Sdov Tov otxov od Foav KaOjpevor Kat SPOn- 
cay adbrots diapept(cpevat yAGooat @oel trupds, exabic€ Te 

4éd Eva Exactov airdv, xa énAjoOnocav d&ravres Tvev- 
patos ‘Aylov, cat Hpfavro Adel érépats yA@ooats, xafus 

570 IIvedpa e38o0v abrots drogpbéyyecOat. "Hoar d¢ & 
‘IepovoaA} xarotxotvres "lovdaio. dvdpes edAaBeis até 

6 mavTos eOvous Tév tnd Tov otpavdy. yevopéerns 8e THs 
gorins raurns, ouvpnrde ro 7ARG0s Kar ouvex vor" Sr HRovoy 

7 els Exacros rH (8lq diadéxtw AadovvTov aitav. éfiorarro 
88 mdvres xa 2atuacor, Aéyovres mpds GAATAovs, Out 

8 dob mdvres ovrol eloww of AaAotyres TadtAato; Kal 16s 
jets dxovouev Exactos TH ldlq diardxr Hav ev 7 eye- 

g nOnuev, TIdp8or cat Mido xat EAapira:, xat of xarot- 
Koovres THY Mecotoraplay, ‘lovdalay re xat Katadoxlay, 

10 [Idvrov xat riv Aciav, Ppvylav re cat TlappvaAlay, Al- 
yurrov kal ra pépn rhs AuBins tis Kara Kupyyny, xat ol 

11 éxtdnpuodvtes ‘Pepaiot, lovdatol re xad rpoonAvrot, Kpires 
kat “ApaBes, dxovouev AaAovvrav airy tais jperépais 

12 yAdooats Ta peyadela tov Oeod; efloravro Se martes 
cat Sintdpouv, GAdos mpds GAAov A€yovres, TL dy Gédow 

13 ToUTo elvat; Erepot Bt yAEvd{ovres Ereyov, “Ore yAevaovs 
pepeotwpevor elol, 

14 Dradels 5 lérpos ody rots evdexa, erijpe riv heviy 
airod, at dmepOéyfaro atrois, "Avdpes lovdaior xal ot 
Katotxovvres ‘lepovoaAnu daavres, totro tyiy yv@orTop 

15 €oTw, kal évwricacbe Ta pypatd pov. ov yap as tpels 
brokapBdvere, obrot pedvovow’ ote yap wpa rplry tis 

16 Huepas’ GAAG ToOrd éore Td eipnucvoy 8a Tod mpogyTov 

17 IwnA, Kat éorat év rais éoydras muépats, A€yer 6 Oeds, 
éxxed dnd rod mvevpards pov ent macay ocdpxa, Kal mpo- 
gyrevoovew of viol judy Kal al Gvyarépes tay: xab ol 
veavioxot tuav dpaces dpovrat, cal of mperBuvrepor tpav 

18 épurmia evutmiacOjoovra. Kal ye ent rovs dovdovs pov 

” élarayro 5¢ xa) é0. D. 13 SiaxAevd(orres A. 17 paw 


évumviows évuw. A. 
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they gave forth their lots; and the lot fell upon Mat- 
thias; and he was numbered with the eleven apostles. 
2 AND when @the day of Pentecost was fully come, s Lev. a3. a 
2bthey were all with one accord in one place. And sud-ch. 20. 16. 
denly there came a sound from heaven as of a rushing” ""* 
mighty wind, and Cit filled all the house where they cb. 4. st. 
3Were sitting. And there appeared unto them cloven 
tongues like as of fire, and it sat upon each of them. 
4And ‘they were all filled with the Holy Ghost, and 4ch.1.s. 
began °to speak with other tongues, as the Spirit gave e Mark 16. 


10. 
sthem utterance. And there were dwelling at Jeru-« 40. & 19.6. 


salem Jews, devout men, put of every nation under 28, go. & 13." 
heaven. Now ! when this was noised abroad, the mul-"*'*”** 
titude came together, and were ?confounded, because 
that every man heard them speak in his own language. 
7 And they were all amazed and marvelled, saying one 
to another, Behold, are not all these which speak 
8'Galileans? And how hear we every man in our own fcb. 1.1. 
9 tongue, wherein we were born? Parthians, and Medes, 
and Elamites, and the dwellers in Mesopotamia, and 
in Judsea, and Cappadocia, in Pontus, and Asia, 
10 Phrygia, and Pamphylia, in Egypt, and in the parts 
of Libya about Cyrene, and strangers of Rome, Jews 
11 and proselytes, Cretes and Arabians, we do hear them 
speak in our tongues the wonderful works of God. 
12 And they were all amazed, and were in doubt, saying 
130ne to another, What meaneth this? Others mocking 
said, These men are full of new wine. 
'4 {J But Peter, standing up with the eleven, lifted up 
his voice, and said unto them, Ye men of Judea, and 
all ye that dwell at Jerusalem, be this known unto you, 
1sand hearken to my words: for these are not drunken, 
as ye suppose, Sseeing it is but the third hour of the day. g 1 Thess. 
16 But this is that which was spoken by the prophet Joet ; * ” 
175 And it shall come to pass in the last days, saith God,» h Taal. 44.3. 


'T will pour out of my Spirit upon all flesh: and YOur & 36. 27. 


28, = 


] Gr. when this voice was made. 2 Or, troubled in mind. 
Cg4 


456 IPAKEIY TON ADOSTOAQN. 


kal ént ras doddas pov, év rats dpdpats: exelvae éxyed 
19 670 Too Brevpards pov, kal mpodyrevoorct. xal déow Té- 
para év TG otpave ave, cal onpeia ent rijs yijs xére, 
20 alua kat ip xat drulda xamwvov. 6 Atos peTacrpaphrerat 
els oxoros, cal 9 cedjvn eis alpa, amply 7) CdAOciy Thy hyé- 
a1 pay Kyploy rip yaydAny kal éxipavq. xal goras, was ds ap 
22 émxadéanrat 70 Syona Kuplov, aadycera. ” Avdpes’Iepa- 
nAirat, dxoveare tovs Adyous tavrous’ Inooty rov Nafe- 
patov, dvdpa and rod Qeod drodederypévon els spas dund- 
peas kat répact xa onyelos ols éxolgoe 34 aitod 6 Oeds 
23 év pdow tper, xabds xal adrol oldate, rovror Fh aprapery 
Bovdy Kal apoyvdcet tod Qeod Exderov AaBdvres, da 
24xetpav avduev mpoomfarres dvelrere by 6 Oeds dy- 
égtyge, Atoas Tas @divas ToD Oavdrov, xaQdtt ob« iy du- 
25 vatou kpareic@as atrov ta abrod. Aafid yap Aéyes els 
atrév, TIpowpdyny tov Kipiov évenidy pou dia mayrds* 
266rt ex deftaw pou éotly, Wa wh cadrevdG: ba roiro e&- 
dpdv6n 7 xapdla pou, Kas HyaAAideaTe 7) yAGood pov’ 
ay ért 5¢ Kal  odpf pow xatacknvace: én edn. Sri otk 
éyxnaradchpas THY Wuyny pou els Gdov, odd does Tov 
28 doidy cou Wein diabOopdy. eyvdpirds poy ddeds Cis’ 
29 TANPOTEHS ME EUpOTUHHS ETA TOD TpoadTey cov. dvdpes 
ddedgol, éfov elrely pera tappynclas apds tpas wept rod 
narpidpxou AaBtd, &rt xat éredeurnce cat éedgn, xal rd 
30 pia. avtod éorw év juty dypi Tis Hudpas ravrns. tpo- 
girs ov tudpxwv, wat eldas Ste Spey Gyooe adre 6 
Ocds, éx xapnoti tis 6otos atrod TO kata odpxa aya- 
otjoev tov Xpiordy, xabloar ent rot Opdvav aitrod, 
31 mpoiday éAdAnoe wept tis “dvacrdaews tod Xprorod, 
Sr. ov xaredelpOn 7) Wuyi} abroad els Gdou, avde 4 capt 
zzatrov elde d:apOopdy. rovroy tov "Incoty dvdarncey 
336 Qeds, ob mdvres tets oper pdprupes. TH SeftG ov 
To0 Oecd tWolels, thy re émayyeAlay rod ‘Ayiov Ived- 
paros AaBayv zapd tav warpods, éféxee todro 8 viv 
34tpeis BAdmere cat dxovere. ob yap AaBid dvéBn els rods 


20 xplv drdery D. 22 xabes abrol B. 23 AaBdyres om. B. 
xeipds Gxdp. C. dxelAare C. 24 Tov Gov, xabdrs D. 27 eis 
Gonv C. 30 Td ard odpna dvaorhoew Toy xpicrbyv om. A. =. 311 St 


ore xar. C. dynarerelpOn C. f Wux} abrov om. A. obre 
capt C. 33 vv om. B. 
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maidens I wiJl pour out in those days of my Spirit ; 
19'and they shall a aa mand I will shew wonders \ch. 2. 4,9, - 
in heaven above, and signs in the earth beneath; 10, 28. & 14. 
20 blood, and fire, and vapour of smoke: "the sun shall as <a 
be turned into darkness, and the moon into blood, be-3 yrs. 34.20. 
a1 fore that great and notable day of the Lord come: ‘and Tay 
it shall come to pass, that ° whosoever shall call on the oRom. 10.13. 
aa3name ef the Lord shall be saved. Ye men of Israel,. 
hear these words; Jesus of Nazareth, a man approved 
of God among you Pby miracles and wonders and picts: 
signs, which God did by him in the midst of you, as ch. 10. 2 
23ye yourselves also know: him, dbeing delivered by qmats.26.34.- 
the determinate counsel and foreknowledge of God, 973; 44° th. 
rye have taken, and by wicked hands have crucified 3.0042 
a4and slain: ‘whom God hath raised up, having loosed # ver. 32. ch. 
the pains of death : because it was not possible that he & 10. 40.8 
25should be holden of it. For David speaketh concern- yer eg 
ing him, tI foresaw the Lord always before my face, } Pear 


4 
for he is on my right hand, that I should not be $45.75: 


a Cor, 4. 14. 
26 moved : therefore did my heart rejoice, and my tongue ren Pe 
was glad; moreover also my flesh shall rest in hope : 1 aa) Cer 


Heb. 13. 
27 because thou wilt not leave my soul in hell, neither 2 20. s Pet. 1. 


wilt thou suffer thine Holy One to see corruption. ¢ Ps. 16.8. 
28 Thou hast made known to me the ways of life; thou 
29 shalt make me full of joy with thy countenance. Men 
and brethren, ‘let me freely speak unto you of the a: Kings 2, 
patriarch David, that he is both dead and buried, and ao 
30his sepulchre is with us unto this day. Therefore 
being a prophet, and knowing that God had sworn xs Sam. ;. 
with an oath to him, that of the fruit of his loins, ac- i381 Luke 
cording to the flesh, he would raise up Christ to sit on Rom. ane 
3this throne; he seeing this before spake of the resur-*"™** 
rection of Christ, Ythat his soul was not left in hell, y Pe. 16. ro. 
32 neither his flesh did see corruption. 2'This Jesus hath aver a 
33 God raised up, 2 whereof we all are witnesses. There- ach. 1.8. 
fore bbeing by the right hand of God exalted, and ch. s. 51. 
Chaving received of the Father the promise of the Heb. 1o-8: 
Holy Ghost, be ¢hath shed forth this, which ye now $37.46, 
348ee and hear. For Dayid is not ascended into the §,1°-) '- 


d ch, 10. 45. 
1 Or, I may. Eph. 4. 8. 
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ovpavors, Aéyes 8¢ adrds, Etzey 6 Kiptos r@ xvplo pov, 
35 KdOov éx deftav pov’ Ews av 0G rods exOpovs cov tno- 
36 wédvoy trav moday cov. ‘Acdadds ov ywooxkéto Tas 
otxos “IopanA, Sri xvptoy xat Xpwrov avrév 6 Oeds 
éxolnoe, rodrov rov “Inoody dv tyels eoravpdcare. 
37. “Axovoavres 3¢ xatevtynoav Th xapdlq, elady Te mpos 
tov Ilérpov xat tots Aourods aroordAovs, Tl romooper, 
38 dvdpes adeAgol ; [lérpos 5¢ edn apods atrovs, Meravo- 
noare, kal BanricOyte Exacros tua éxt r@ dvdpuat 'Iy- 
aod Xpiorod els deow duaptiv’ xal Ampecde riv de- 
39 peay Tod ‘Aylov IIvetparos. tyiv ydp torw 4 émayyeNa 
kal Tois réxvots byuav, Kai wae Tots els paxpay, Scovs dy 
40 Tpooxadeonrat Kupios 6 @eds fuav. érépots re Adyots 
mAeloos Bieuaptipero xal wapexdre. Aéywv, SdOnre and 
4uTHS yeveas THs oxoAtas ravrys. OF pev oty dopéves az0- 
defduevor Tov Adyov avtod, éBantleOncay: cat wpooereby- 
cay TH Hepa exelvyn Yruxal ace rpiox Arar. 
42 "Hoay 8 mpooxaprepodiyres TH didax7 Tey drooTdAaD 
Kat TH Kowovig kat TH KAdoe. Tod dprov Kal tats mpocer- 
43Xats. eyévero b¢ maon Wuxi} pdBos, TOAAG te Tépara Kai 
44 onpeia 51a Tay dnootdAap éylvero. mdvres 5% of more- 
45 ovTes Yoav ent rd abrd, kal elyoy Amavra Kowa, Kai Ta 
xTnpata Kal ras dadpfets éxltpackor, cat denépifov aita 
46 7Got, KaOdrs av ris xpeiay eye Kal’ yuépay re mpockap- 
repovvres Suobupadoy év rG lep@, KAGvrés te Kat’ olor 
dprov, perehd.Bavov tpodis év dyadAidoes cal apeddrytt 
47 kapdlas, alvotyres tov @edv xai €xovres yapwv mpds Gdov 
tov Aacy. ‘O 8 Kuptos mpocerlOe rods cwfopévous xa 
nuepay TH exxAnola. 
3. ’EIII 16 abrd 88 Térpos nat Iwdvyns dvéBatvov els 70 
2lepoy éni thy pay tis Tpocevyns Thy évvdrny. Kat Tis 
dnp x@dds ex xorlas pyrpds aditod tndpyev éBacrdfero’ 
dv éridovy xa iyépay apds riv Odpay tod tepot Tip 
Aeyouerny wpalay, rod airety éXenuoovyny Tapa tay elc- 
3 Topevopeven eis td lepdv. ds Wav Ilérpov Kat lodvrnv 


36 Sri kal xvpioy A. = aabrdy xal xpiordy tr. A. 40 diepapri- 
paro C. 41 éopévws om. B. 
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heavens: but he saith himself, *The Lorp saide Ps. to. r. 
35unto my Lord, Sit thou on my right hand, until Luton 1248 
36make thy foes thy footstool. Therefore let all the Hons: is 

house of Israel know assuredly, that God fhath made fh. s. s:. 

that same Jesus, whom ye have crucified, both Lord 

and Christ. 

37 | Now when they heard his, &they were pricked in ¢ Zech. 12.10. 
their heart, and said unto Peter and to the rest of the ch. 9.6 + ae 
38 apostles, Men and brethren, what shall we do? Then * se 
Peter said unto them, Repent, and be baptized every b Luke 
one of you in the name of Jesus Christ for the remis- a8 
sion of sins, and ye shall receive the gift of the Holy 
39 Ghost. For the promise is unto you, and ‘to your! Joel. 2 38. 
children, and “to all that are afar off, even as many ask ah se 4 
40 the Lord our God shall call. And with many other & 14 27 i 
words did he testify and exhort, saying, Save your- vase 
41 selves from this untoward generation. {Then they *” 

that gladly received his word were baptized: and the 

same day there were added unto them about three 

thousand souls. 

42 '!And they continued stedfastly in the apostles’ doc- | ver. 46. ch. 
trine and fellowship, and in breaking of bread, and in 12. ta Eph 
43 prayers. And fear came upon every soul: and mmany 2 2. Heb. 10, 
44 wonders and signs were done by the apostles, And all i) yan :6, 
45 that believed were together, and "had all things com- 4),°?,* 53: 

mon ; and sold their possessions and goods, and parted ch. 4.32,34. 
46 them to all men, as every man had need. PAnd they, pcb. 1-14." 

continuing daily with one accord 4in the temple, and q Lake 24. 

rbreaking bread 1from house to house, did eat their;cn. phe . 
47 meat with gladness and singleness of heart, praising 

God, and shaving favour with all the people. And sLuke a. s2. 

tthe ‘Lord added to the church aaty such as should be Ror a8. 

saved. & II ee . 
3 NOW Peter and John went up together into the *“- >. 46 

temple at the hour of prayer, being the ninth hour, ® ¥*. 85. 17- 

2:And a certain man lame from his mother’s womb was °°: '4- 8 
carried, whom they laid daily at the gate of the temple 

which is called Beautiful, 4to ask alms of them that 4 Jobn 9.8. 

3 entered into the temple; who seeing Peter and John 


1 Or, at home. 
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pédAopras elorévar els rd lepdy, jodra éAenpoovrny ha- 
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eev avroy mas 6 Aads Tepinarovrra xat alvotyra rev 
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explvaro npds tov Aadv,”"Avdpes "IopanAtrat, rl Oavpacere 
emt roury, 9 quiv tl dreviCere, Os l3lq Svydper f) edoeBelg 
13 weToinkdot Tod wepsmarety aitdy; 6 Oeds "ABpadp xai 
"Ioadx Kal lqxdB, 6 Qeds rap watépwr hay, eddface Tov 
maida avrot Incody’ dp tuets tapeddxare, xa Hpyyoacbe 
airéy xara xpécwrov TaAdrev, xpivavros éxelvov dxo- 
r4dAvew. tpets 88 rov &yoy xa dixaoy jpvicacde, xal 
isnrjoacbe dvdpa povea yapioGiva dpiv, roy 5e dpynyov 
tis Cats anexrelvare’ dv 6 eds iyeipev ex vexpdr, ob 
16 pets pdprupés éopev. xa ext rq miores tod dvdparos 
avtot, rovrov by GOewpeire xat oldare, ecrepéwoe 10 
dvoua avrov’ xal 7 alotis 4 S¢ atrov ee@xey airy 
177Hv OdoKAnplay ravrny dnévavts advrev tyav.  xal 
vov adeApot, olga Stu xara d&yvoway enpdfate, donep 
18xat of Gpxoures tyGv’ 6 5¢ Oeds & apoxanpyyer€ 6 
oTouatos mdvrey Tay mpopnTay abrov, nadety rov Xpt- 
19 oTor, étANpecey obra. peravonoare ody kal émorpéwpare, 


47 TH €xxAnaolg om. D. 3 AaBew om. B. 11 Kparouwres 8 
avrov roy A. goAouavos A. 13 duets wey waped. B. abroy 
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4about to go into the temple asked an alms. And 
Peter, fastening his eyes upon him with John, satd, 
5 Look on us. And he gave heed unto them, expecting 
6to receive something of them. Then Peter said, Silver 
and gold have I none; but such as I have give I thee: 
eIn the name of Jesus Christ of Nazareth rise up and ech. 4. 10. 
7walk. And he took him by the right hand, and lifted 
him up: and immediately his feet and ancle bones 
8received strength. And he fleaping up stood, and ¢ Isa. 95.6. 
walked, and entered with them into the temple, walk- 
9mg, and leaping, and praising God. &And all the gch.4. 16,21. 
10 people saw him walking and praising God: and they 
knew that it was he which ‘sat for alms at the Beau-h Like John 
tiful gate of the temple: and they were filled with®~ 
wonder and amazement at that which had happened 
unto him. 
11 And as the lame man which was healed held Peter 
and John, all the people ran together unto them in 
the porch ithat is called Solomon’s, greatly wondering. 1 John 10, 23, 
124 And when Peter saw é#, he answered unto the people, °°” 
Ye men of Israel, why marvel ye at this? or why look x on, ¢. 40, 
ye so earnestly on us, as though by our own power or 70h? J. 39. 
13holiness we had made this man to walk? The God Lae 
of Abraham, and of Isaac, and of Jacob, the God of nmatt.ays0, 
our fathers, 'hath glorified his Son Jesus; whom ye tone i. 18, 
Mdelivered up, and "denied him in the presence of Pi- 7} 2" jom™ 


18. 40. & 19. 


'4late, when he was determined to let him go. But ye i Ea 


denied °the Holy One Pand the Just, and desired & Mark 1. 24. 
i5murderer to be granted unto you; and killed thech. a. 2% 
1Prince of life, whom God hath raised from the} cr’ », «:, 


16dead; ‘whereof we are witnesses. ‘And his name © 22 en 
through faith in his name hath made this man strong, © ch. 2. 93. 
whom ye see and know: yea, the faith which is bycn.4.10, ” 


him hath given him this perfect soundness in the pre- 14:25, 
™7sence of you all. And now, brethren, I wot that ¢ son 


t . ° e hd C r. 2. 8. 
through ignorance ye did ét, as did also your rulers. : Cor... a 


18 But “those things, which God before had shewed *by u Linke24.44. 
the mouth of all his prophets, that Christ should suffer, 5 pe. 22. tssi. 
jhe hath so fulfilled. [yRepent ye therefore, and be $°y°: 433: 


. 26. _ 
1 Or, Author, Heb. 2. 10. & §. 9. 1 John §. 1. :. fe: Sas 
y ch. 3, 38. 
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els td CfarerhOivar tpay ras dpaprlas, Snes dv EAOwor 
20 xatpot dvawifews and spordiou Tov Kuptov, cal dnoorein 
21 Toy mMpoxexnpvypevoy wmiv "Incoty Xpiotdv, dv det ovpa- 
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23 wdvra doa dy Aadijon npds Suas. ~ora 8%, waca Wry?) 
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a4 cera: éx rou Aaod. Kal wdvres 3¢ of xpopijra: dad Za- 
pound xat rév xabefis Sco. éAdAnoay, kal TpoKariyyyevay 
25g Tas Hpuépas ravras. tpeis Eore viol ray mpodnTtdy, xal Tis 
daOnans Hs 3uéOero 6 @eds mpds Tovs warépas mpayv, Aé- 
yev mpos ABpadu, Kai ro onépparl cov évevroynOy- 
26c0vra aca al tarpial ris yijs. tpiv mporov 6 Geos 
dvaorjoas tov maida attod “Incoiy, dxéorevey airov 
eidoyoivra tpas, év ro adnoorpépew Exactoy ano TGV 
TOPO Vay. 
4 AAAOYNTON 8 adrév mpos rov Aadv, exéotncav 
avrois of lepeis xat 5 orparnyes rod tepot cai of Daddsov- 
2Katot, dianovotpevor 3a Td diddoKEty advrods Tov -Aad», 
cai xarayyé\Aaw év te “Inocot thy avdoracw rnp éx ve- 
3xp@y° kal éxéBadov avrois ras yetpas, kat EBevro els TH)- 
apnow eis Thy atpiov’ jv yap éonépa dn. odAol dé rév 
dxovodvrev tov Adyov énlorevoay' cat eyerijOn 6 apid- 
sMos Tov dvdpdy Goel yrrLddes wévre. *Eyévero 32 éni 
Thy avptoy ovvayOijvas avrGy tots dpyxovras Kai mpeoBv- 
6Tépous xat ypaypareis els ‘lepovoadrp, xat “Avvay tov ap- 
xtepéa xat Kaidgay xa lodvyny xat’Adéfavipov, cat Scot 
yhoay ex yévous apxtepatixod. xal onjoavtes aivtovs év Ta 
Béow, emuvOdvorto, Ev nolg duvduer 7 ev tole dvdpuart 
8 érowmjoare Tovro tyeis ; Tore [lérpos wAnobels [Iveduaros 
“Aylov, etxe mpos abrovs,”Apxovres rot Aaod xat mpeapu- 
gTepot Tod Iopaya, el jpets onpepoy dvaxpivdueba ent evep- 


20 Toy xpoxexeipiopévoy Suiy A. 21 ordépares Tey aylay A. 
ax’ aidéyos om. B. 22 yap om. A. apes robs xarépas om. B. 
24 kal narfyyyeray A. 25 éore of viol D. wal dv re owép. A. 


26 Incotyv om. A. 2 dvdoracw trav vexpoy C. —s§, ev iepovcaanp C. 
7 vy péowp A. 
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converted, that your sins may be blotted out, when the 
times of refreshing shall come from the presence of the 
20 Lord; and he shall send Jesus Christ, which before 
21 was preached unto you: Z7whom the heaven must re- «ch. 1. 1. 
ceive until the times of #restitution of all things, »Matt.17.1. 
bwhich God hath spoken by the mouth of all his holy » Lake r. 0. 
22 prophets since the world began. For Moses truly 
said unto the fathers, “A prophet shall the Lord your Dea 
God raise up unto you of your brethren, like unto me; ch. ».'37- 
him shall ye hear in all things whatsoever he shall say 
23unto you. And it shall come to pass, that every soul, 
which will not hear that prophet, shall be destroyed 
24from among the people. Yea, and all the prophets 
from Samuel and those that follow after, as many as 
23have spoken, have likewise foretold of these days. 4Ye dh. h. 2, 39 
are the children of the prophets, and of the covenant 8. & 18. is. 
which God made with our fathers, saying unto Abra- 
ham, © And in thy seed shall all the kindreds of the ¢ Gen. 13. 3. 
26earth be blessed. fUnto you first God, having raised 23,18. & 36. 
up his Son Jesus, Ssent him to bless you, in turning Ga ree: 
away every one of you from his iniquities. f Matt i 
4 AND as they spake unto the people, the priests, Las 34: 14 4. 
and the ‘captain of the temple, and the Sadducees, ss. a 
2came upon them, @being grieved that they taught the i matt. r. ar. 
people, and preached through Jesus the resurrection 4005.74." 
3from the dead. And they laid hands on them, and 
put them in hold unto the next day: for it was now 
seventide. Howbeit many of them which heard the 
word believed ; and the number of the men was about 
sfive thousand. { And it came to pass on the morrow, 
6that their rulers, and elders, and scribes, and >Annas b Lake s. 2. 
the high priest, and Caiaphas, and John, and Alexan- 18. 13.” 
der, and as many as were of the kindred of the high 
7Ppriest, were gathered together at Jerusalem. And 
when they had set them in the midst, they asked, °By c Ex. 2. r. 
what power, or by what name, have ye done this Peoheyays > 
8“Then Peter, filled with the Holy Ghost, said unto 4 Lake 1s. 
them, Ye rulers of the people, and elders of Israel, if’ 
we this day be examined of the good deed done to the 


1 Or, ruler. Luke 22. 4. ch. §. 24. 
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17 pdeOa, Gpvicacba AX’ tva ph ext wr€toy dravenndy 
els rov Aady, anedF drethnodpede adrots pnxéri ha- 

18dety en? To épdpars rovry pendent dvOpdmav. Kat Kadé- 
oapres avrovs, napiyyeivay avrois rd xabddou pry p0ey- 

19 yeoOar pnd? Biddonew emt rG6 dvduar. Tos Inood. 6 & 
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20dov # Tot’ @eod, xplvare ob svpducOa yap Heels, 4 

21 eBouev Kal eovoaper, ui) Aadelv. of 8 sporareAnva- 
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10 1mMpotent man, by what means he is made whole; be 
it known unto you all, and to all the people of Israel, 
ethat by the name of Jesus Christ of Nazareth, whom ©. s. 6, 16. 
ye crucified, fwhom God raised from the dead, even f ch. 2. 24. 
by him doth this man stand here before you whole. 

118'Vhis is the stone which was set at nought of you Ps. 118. 22. 
builders, which is become the head of the corner. Matt. ar. 43. 

12D Neither is there salvation in any other: for there ish Matt.r. ar. 
none other name under heaven piven among men, 1 Tim. 2. §,6. 
whereby we must be saved. 

13 “{ Now when they saw the boldness of Peter and 
John, ‘and perceived that they were unlearned and !Mstt.r. a 
ignorant men, they marvelled; and they took know. 

14 ledge of them, that: they had been with Jesus. And 
beholding the man which was healed ‘standing with k eh. 5. 11. 

15 them, they could say nothing against it. But when 
they had commanded them to go aside out of the coun- 

16 cil, they conferred among themselves, saying, ! What ! John 11. 47. 
shall we do to these men? for that indeed a notable 
miracle hath been done by them is ™manifest to all mch.3.9,10. 
them that dwell in Jerusalem ; and we cannot deny it. 

17 But that it spread no further among the people, let us 
straitly threaten them, that they speak henceforth to 

18no man in this name. "And they called them, and Assn, 
commanded them not to speak at all nor teach in the 

19name of Jesus. But Peter and John answered and 
said unto them, ° Whether it be night in the sight of °°. s. 29. 
God to hearken unto you more than unto God, judge 

zo ye. PFor we cannot but speak the things which 4we pch. oe 

21 have seen and heard. So when they had further q ch. 23 33. 18. 
threatened them, they let them go, finding nothing *?°"""* 
how they might punish them, "because of the people : : Matt a 
for all men glorified God for sthat which was done. at 

22 For the man was above forty years old, on whom thissa.'; 5, 8, 
miracle of healing was shewed. 

23 4 And being let go, ‘they went to their own com-tch. 12. 12. 
pany, and reported all that the chief priests and elders 

a4had said unto them. And when they heard that, they 
lifted up their voice to God with one accord, and said, 
Lord, “thou art God, which hast made heaven, and w a Kings 19. 

Hh 
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asm yhnv Kat Thy OdAacoay xal mdvra ta ey adrois, 6 
51a ordparos AaBtd rot waidds cov elroy, ‘Ivari édpd- 
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29 kal 7 BovAn gov mpowpioce yeverOar. Kai Ta viv Kupte, 
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30 meTa Trappynolas méons AaAeiy rov Adyoy cov, ev TE THY 
xeipd cov éxrelvew oe, els faoty kal onpeta Kal Tépara 
ylveoOa, 8:4 Tod dvdparos Tod dylov matdds cov “Incod. 
31Kxat denbévrwy atrdv écarevOn 6 rémos év @ Toay ovv- 
nypévot, kal érAncOnoay Emavres [Ivedparos ‘Aylov, xat 
éddAouv roy Adyov Tod Ocod pera tappyolas. 
32 TOY 8 tAnGous tav morevodvrey iv 7 Kapdla xa 
7 Wouyxn pla xal ovde els rt rOv trapxdvTwy aire érXeyev 
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duvdwer anedldouv Td papripioy of andoroAc ths dava- 
ardcews Tod Kuplov Inoot, ydpis Te peyaAn tw ent mav- 
34Tas atrovs. ovde yap évders ris Uanpxyev ev atroiss Soot 
yap xtyropes xwplov 7 olxidy drfipxov, TwdovtvTes Epe- 
35 pov Tas Tiuds TGY TiTpacKopéver, Kal ér(Aovy Tapa Tovs 
nodas Tay arootéA@y’ dediBoro Bt Exdotw Kabdrt av Tes 
xpelay elxev. 
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Awy, 5 ore peOeppnvevdpevor, vids tapaxAjoews, Acvt- 
377s, Kinpws tp yévet, imdpxovros atta aypot, mwA7- 
oas iveyxe TO xphua, xat €Onxe mapa rovs mdédas TOY 
5 anoorddwv. “Avip d€ tis “Avavlas évdéyan, oly Sar- 
agelon ti yuvatxi avrod, éndAnoe «tha, Kal évoogi- 
gato and Tis Tysis, cvvedvlas Kal rhs yuvaikds airod, 
kal évéyxas pépos Tt mapa rovs médas Tay anoordéhwy 
3@Onxev. elme 8% Ilérpos, ’Avavla, bart éxAjpocev 6 


25 rov0om. A. 27 dAnOelas dv rH wéAe TabTy éxl roy B. 36 "Iw- 
on 825 D. 2 avrov om. B. — 
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2s earth, and the sea, and all that in them is: who by 
the mouth of thy servant David hast said, xWhy did «Ps... 
the heathen rage, and the people imagine vain things? 
26 The kings of the earth stood up, and the rulers were 
gathered together against the Lord, and against his 
27Christ. For Yof a truth against zthy holy child Je- y Matt. 26. s. 
sus, 2whom thou hast anointed, both Herod, and Pon- ea 18. 
tius Pilate, with the Gentiles, and the people of Israel, ¢ Yuve ¢ 35 
28 were gathered together, >for to do whatsoever thy jo” Bat 
hand and thy counsel determined before to be done. a3 18 
29 And now, Lord, behold their threatenings: and grant 
unto thy servants, ‘that with all boldness they may ¢ver- 13. st. 
3ospeak thy word, by stretching forth thine hand to 13. 5 8 & 
heal; dand that signs and wonders may be done eby a: & 26. 26. 
31 the name of fthy holy child Jesus. {¢ And when they gpnee 6.19. 
had prayed, sthe place was shaken where they were §°",> 4 
assembled together; and they were all filled with the ¢ ch. 3. 6, 16. 
Holy Ghost, and they spake the word of God with gona ae. 
boldness. © vee ue. 
32, AND the multitude of them that believed ‘were of ic. s. or 
one heart and of one soul: neither said any of them a Cor. 13.11. 
that ought of the things which he possessed was his&a2. 
330wn; but they had all things common. And with 1 Pet, o. 
| great power gave the apostles ™ witness of the resur-!cb.1.8. 
rection of the Lord Jesus: and "great grace was upon n ch. 2. 47. 
34them all. Neither was there any among them that 
lacked: °for as many as were possessors of lands or och. a. 4s. 
houses sold them, and brought the prices of the things 
35 that were sold, Pand laid éhem down at the apostles’ Pre? 37. 
feet: dand distribution was made unto every man qh a. 48- 
according as he had need. 
36 And Joses, who by the apostles was surnamed Bar- 
nabas, (which is, being interpreted, The son of conso- 
37 lation,) a Levite, and of the country of Cyprus, rhav- ver. 34, 35. 
ing land, sold i¢, and brought the money, and laid i¢ aes 
5 at the apostles’ feet. But a certain man named Ana- 
a2nias, with Sapphira his wife, sold a possession, and 
kept back part of the price, his wife also being privy 
to it, °and brought a certain part, and laid é# at the sch. 4.37. 
3 apostles’ feet. >But Peter said, Ananias, why hatht Dent 33 a 
H h 2, ccles 
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Saravas ri xapdlay cov, Wetoacbal oe 7d Iveta 
7d “Aytov, xa voodplaacba: and rhs Tits Tov xopiov; 
40vyx? pévov cot eyueve, xat mpabey ev rH of efovoig 
trnpxe; tt Sri EOov év tH xapdlq cov Td mpaypa ToiTo ; 
soix evetow dvOpdrois, GAAL TE Oe@. axovwy de ’Ava- 
vlas rods Adyous Tovrous, Teodv eféufer Kar eyévero 
6 pdBos péyas emt mdvras tovs axovovras Taira. ava- 
ordvres 8 of vedrepor cuvéoterAay aitov, Kai éfevéy- 
yxavres éOaypay. "Eyévero 5% as apy rpiav d:acryua, 
8xal 7 yuri) avrod py eldvia TO yeyovds elonAev. ane- 
kpl6n 8 airy 6 Tlérpos, Einé pot, ef rocobtrov 70 
9xwplov amédoobe; 7 Sé elne, Nat trocovrov. 6 de Ile- 
Tpos elme mpos abriv, Tl dri cuveporyOn dyiv weipdoa 
7d Iveta Kuplov; idod of addes trav Oadvrer tiv 
1odvdpa gov én rH Ovpa, xat e€olcoval ce. enece & 
wapaxpnua rapa tovs médas avtov, cal éféyufer' eiced- 
Odvres 8% of veavloxor edpov adriy vexpav, kal efevey- 
11 kavTes Eaxpav mpos tov dvdpa avrijs. kal eyévero poBos 
péyas ep SdAnv thy éxxdyolav, xat éxt mdvtas tow 
dxovovras tadra. 
12 Awa 8 rGv xetpGv Tv arooTéAwy eylvero onpei 
kai répata év TG Aa@ TOAAd: Kal joay dpoOupadoy 
13 Gmavres év ti arog Sodopavros’ rOv 8& AonGvy ovdels 
érdAua KoAAGcOat atrois, GAN eueydduver adrods 6 
14Aads* padAov 88 mpocerevro morevovres TO Kuple, 
15 7A70n avdpSv tre cal yuvauey adore cata ras TAa- 
telas éxpépew tots aodeveis, cal riOévar emt Kdwov 
kat xpaBBdrev, tva épyoudvou Tlérpov nav 4 oxtd én 
160Kidon Tw ad’tav. curvipxero 88 cal rd TAOS ray wépit 
mdéAewv eis ‘Iepovoadny, pépovtes dobevets cal dyAav- 
pévous ind mvevpdtov dxabdprev, ofrwes eOepamevorto 
daravres. , 
17 "Avacras 8 6 dpxtepeds xal mdvres of civ aire, 
4 ovca alperts tav Saddoveatayv, exdnoOnoay (Ac, 


* 


5 6 dvavlas B. rata om. B. 12 éyévero D. — coAopdwos A. 
15 éxl xA:vaplay xad C. 16 es om. D. 4 
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¢Satan filled thine heart to lie to the Holy Ghost, Sake: 

4 and to keep back part of the price of the land ? Whiles 
‘it remained, was it not thine own? and after it was 
sold, was it not in thine own power? why hast thou 
conceived this thing in thine heart? thou hast not lied 

5 unto men, but unto God. And Ananias hearing these 
words ‘fell down, and gave up the ghost: and great d ver. 10, 1. 

6 fear came on all them that heard these things. And 
the young men arose, *wound him up, and carried ¢John 19. 40. 

7-him out, and buried him. And it was about the space 
of three hours after, when his wife, not knowing what 

8 was done, came in. And Peter answered unto her, 
Tell me whether ye sold the land for so much? And 

g she said, Yea, for so much. Then Peter said unto 
her, How is it that ye have agreed together fto tempt fyer. Ae 
the Spirit of the Lord? behold, the feet of them which — 
have buried thy husband are at the door, and shall 

xo carry thee out. & Then fell she down straightway ate ver. s. 
his feet, and yielded up the ghost: and the young 
men came in, and found her dead, and, carrying her 

11 forth, buried her by her husband. bAnd great fear ara 
came upon all the church, and upon as many as heard & 19.17. 
these things. 

12 And iby the hands of_ the apostles were many ! ch. 2. 43. & 
signs and wonders wrought among the people; (Kand :1. nom ig. 
they were all with one accord in Solomon’s porch. 13: feb. >.4. 

13 And !of the rest durst no man join himself to them : ¢9"3.'" 

14™but the people magnified them. And believers were jsouas 
the more added to the Lord, multitudes both of men & 19. 38. 

r5and women.) Insomuch that they brought forth the & 4.31.” 
sick 2into the streets, and laid them on beds and 
couches, "that at the least the shadow of Peter pass-2 Matt. 9. a. 

16ing by might overshadow some of them. ‘There came eh. 19. 12. 
also a multitude out of the cities round about unto 
Jerusalem, bringing °sick folks, and them which were co John 17, 
vexed with unclean spirits: and they were healed 1 a 
every one. 

7 > Then the high priest rose up, and all they that pch. 4.1,» 

were with him, (which is the sect of the Sadducees,) 


1 Or, to deceive. ver. 9. 2 Or, in every street. 


Hh 3 


470 IIPAZEIS TQN AHOSTOAQN. 


18 kal éxéBadov ras xetpas avraéy énl robs dxocTdAous, Kal 
19 erro abrovs éy tpyoe Snuocig. ayyedos bé Kuplov 
da Tijs vuxros Hoke Tas Ovpas Tis pvdaxis, ¢fayayer 
aore avrovs elme, TlopeverOe xal srafévres Aadeire ev 
21 7@ lepp TG Aa wdvTa Tra pjpata Tis Ces TaUTns. axov- 
gavtes dt elonrAOov ind tov SpOpov els rd lepdv, xa 
é3Bacxoy. wapayevsuevos be 6 dpxsepeds Kal of ov 
avrg, cvvexdrecay 7d avvddpov cat zacay THY yepov- 
clay tév vidv “IopayA, wal aréoreaAay els rd dSeope- 
227THptoy, axOnvar avrovs. of Se danpérat tapayerdpevor 
ovx etpow atrovs éy TH pudAany’ dvactpépavres S¢ ax- 
23 4yyewAay Adyovres, “Ore vd pay Seouernpioy evpomer 
kexAeropevoy ey adoy doparelg, xat ros dtAaxas éfe 
éordras mpd trav Ovpdv' davolfavres 8%, Exo ovdéva 
a4 eUpopev. as O& HKovcay ToUs Adyous rovrovs & TE tepeds 
cai 6 otparryos Tov iepod Kal of dpxuepeis, Suyndpour 
2smept avrap, tl dv yévore rotro. tapayevdépevos 5€ ts. 
ampyyeArev avrots Adyev,”Ori od of dvdpes obs Oecd 
éy rh pudakh, elow év te lepg@ éorGres cai diddoxovres 
a6rov Aadv. Tére dmeAOav 6 orparnyds ovv rots vanpé- 
Tats, Hyayev avrovs, ob peTa Blas, époBotvro yap Top 
27 Aadv, va wy AGacOaow. ayaydvres 3¢ abrots Eornoay 
év te ovredplp: xal éxnpdrncey aitois 6 apxsepeds 
28 Aeyar, Od mapayyerlg tapryyelvauev Spiv pr dvddonew 
éni rG dvéuart rovr@ ; xat idod wenAnpexare THY ‘lepov- 
carn. THs diwdaxhs tyay, cat BovrAccbe enayayely ef’ 
29uas TO alua rot avOpémov tovrov. daxoxpWels be 6 
Ilérpos xat of dmdoroAo: elzov, TleBapxeiy def Beg 
30MaAAov } dvOpétats. 6 Oeds ray warépev hpGv iyeiper 
Inoobv, by tyuets bexetpicacbe xpepaoavres ent &dov' 
31 TovToy 6 eds dpxnydv xal owrhpa tyoce ty SeftG ad- 
Tod, dodvat perdvoiay To IopayA cat ddperw duapriay. 
32 kal Hels €ouey abrod udprupes Tv pnudrey Trourey, xal 
TO [Ivedpua 5¢ rd “Aytov, & Eaxev 6 Oeds rots meWap- 
xXodow aire. 
33 Ot 8& dxovoavres Ssenplovto, cat eBovdrevorro dy- 
34€Aey avrovs. dvacrtas dé tis ev TE ovvedple Pap 


18 abréy om. B. 23 tio om. A. 25 Aéywr om. A. 276 
iepeis D. 28 od om. D. 32 abrov om. B. 
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sand were filled with ‘indignation, dand laid their Luke sr.12. 
hands on the apostles, and put them in the common 

19prison. But ‘the angel of the Lord by night opened 1°. 12. 7. 
the prison doors, and brought them forth, and said, 

20 Go, stand and speak in the temple to the ‘people eal real 

21the words of this life. And when they heard that, : John 5.11. 
they entered into the temple early in the morning, and 
taught. ‘But the high priest came, and they that were t ch. 4. s, 6. 
with him, and called the council together, and all the 
senate of the children of Israel, and sent to the prison 

22to have them brought. But when the officers came, 
and found them not m the prison, they returned, and 

23 told, saying, The prison truly found we shut with all 
safety, and the keepers standing without before the 
doors: but when we had opened, we found no man 

24 within. Now when the high priest and "the captain u Luke 22. 4. 
of the temple and the chief priests heard these things, © 
they doubted of them whereunto this would grow. 

25'Then came one and told them, saying, Behold, the 
men whom ye put in prison are standing in the tem- 

26 ple, and teaching the people. Then went the captain 
with the officers, and brought them without violence : 
xfor they feared the people, lest they should have been «Matt. a1.26. 

27stoned. And when they had brought them, they set’ oom a3 . 
them before the council: and the high priest asked & s. 13. & 

28 them, saying, Y Did not we straitly command you that ai: 23.38. 
ye should not teach in this name? and, behold, ye 3” ae 
have filled Jerusalem with your doctrine, "cand intend cones. ; 11S: 

29 to bring this man’s *blood upon us. {| Then Peter ach. ro. 39. 
and the other apostles answered and said, >We ought Gal 4-45: 

30 to obey God rather than men. ©The God of our fieen ek. 
thers raised up Jesus, whom ye slew and “hanged on PD}? 9., 

31a tree, ©Him hath God exalted with his right hand * 37. . 
to be fa Prince and &a Saviour, "for to give repentance g Matt. r. ar 

32 to Israel, and forgiveness of sins. And ‘we are his wit- ch. chs a8 i 
nesses of these things; and so és also the Holy Ghost, Eps: 25. 
kwhom God hath given to them that obey him. gonna 

33 4]! When they heard that, they were cut to the heart,” | 
34and took counsel to slay them. ‘Then stood there Wee “ 
1 Or, envy. & 4. ag 
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catos, évdvart Tapas, vopodiddoxados titos tart 6 
Aa@, éxdXevoey Ew Bpaxd ri rods dmocrdAovs Torjoat, 
35 elné re mpds avrovs,”Avdpes Iopandtrat, mpooéxere éav- 
36 Tots emt rots dvOparois rovrous rl pédAeTe mpdocew mpd 
yap Totter trav nuepav avéorn Oevdas, Aéyov elval twa 
éavrov, G mpoweKoAAHOn apiOuss avipGv aoet retpaxo- 
glov ds dvnpéOn, cal mavres Scot énelOovro aire, be- 
37 AVOncay kal éyévorro els ovdév. eta rodrov dvéory ‘lov- 
Bas 6 TadtAaios, év tats nudpats ris anoypadis, kal 
anéaotnge adv lxavdv dnlew airod’ Kdxetvos amdAcro, 
38 Kal mavres Scot ére(Sovro aitg dvecxoptiaOnoay. Kal Ta 
vov Adyw tyiv, andotnre ard tév dvOpdrev rovrev, Kat 
édoare atrovs’ Sri day 7 ef avOpdzev 4 Bova airn 7 76 
39 €pyov rotro, xaradvOjoera ef 8 éx Oeod Corti, ob 
duvacbe xaradioa aird, uymore Kal Ocopdyor evpebire. 
40° EneloOnoav 5% air@’ xal mpooxaderdpevot Tos dmo0Td- 
Aovs, deipavres mapityyeAay py Aadcty emt TE dvopart 
41 Tov ‘Inood, cai améAvoay atrovs. Ot yey otv éemopedtorto 
xaipovres amd mpocdmov Tod avvedplov, Sri tep rod dvd- 
42 patos avrov karnfidOnoay dtiyacdjvar Tacdy Tre jpepar 
év t@ lep@ xal Kar’ olxoy ovx éxatovto biddoxortes Kal 
evayyeAt(ouevot Inooty rov Xpiordv. 

6 "EN 88 rats fydépats ravrais mAnOuvdvrev Trav pabn- 
TOY, eyévero yoyyvapes tév “EdAnvictGy apos tods 
“EBpatous, Ste trapeBewpoivro ev rq diaxovlg tH Kaln- 

apepiyy at yjpat avrav. tpocxaderdpevor bt of badexa 
TO TAHO0s Tay pabyTray, elrov, Odx dpertdy eorw Hpas 
xatadehfpavras tov Adyov tot Oeod, diaxoveiy rpané- 

3fats. émoxdpacbe otv, ddeAdol, dvdpas ef tuay pap- 
Tupoupevous entra, TAnpers [Ivetparos ‘Aylov cal codilas, 
400s Karaornoopey em tis xpelas Tadrns’ iets Se TH 
mpovevxy Kat TH Swaxovlg tod Adyou mpooKaprepyco- 
5pmev. kal ypecev 6 Adyos évamioy Tavrds Tod TAjOovs' 
kat éfeAdfavro Xrépavov dvdpa awAnpyn mlarews xat 


34 Tobs dvOpemous worfjoa: D. 36 & wpomexAlOn Gpi0.C. 37 xa 
yoy om. D. 38 afrn om. D. 39 ob durhocecOe D. —earrad. ab- 
Tovs C. 41 abrod om. A. 3 ayiov om. B. 
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one in the council, a Pharisee, named ™Gamaliel, a mch. 22. 5. 
doctor of the law, had in reputation among all the 
people, and commanded to put the apostles forth a 
35 little space; and said unto them, Ye men of Israel, 
take heed to yourselves what ye intend to do as touch- 
361ng these men. For before these days rose up Theu- 
das, boasting himself to be somebody; to whom a 
number of men, about four hundred, joined them- 
selves: who was slain; and all, as many as !obeyed 
37 him, were scattered, and brought to nought. After 
this man rose up Judas of Galilee in the days of the 
taxing, and drew away much people after him: he also 
perished ; and all, even as many as obeyed him, were 
38 dispersed. And now I say unto you, Refrain from 
these men, and let them alone: "for if this counsel or nProv.21.30. 


10. 


39 this work be of men, it will come to nought: °but if Bait 4a, 
it be of God, ye cannot overthrow it; lest haply ye be? cornu." 
40 found even Pto fight against God. And to him they p ch. 7.81. & 
agreed : and when they had called the apostles, rand 74.33 
beaten them, they commanded that they should not ,Mst.1o-77. 
41 speak in the name of Jesus, and let them go. J And Mark 13.9. 
they departed from the presence of the council, ‘re- » Matt. s. 12. 
joicing that they were counted worthy to suffer shame a Cor. Era ie 
42 for bis name. And daily tin the temple, and in every Heb. 10.34 
house, “they ceased not to teach and preach Jesus 1 Pei. 4. vs, 
Christ. — oe rr 
6 AND in those days, awhen the number of the dis. ach. 4. 20, 
ciples was multiplied, there arose a murmuring of the ach. ey 
bGrecians against the Hebrews, because their widows t4/s*va5. 
2 were neglected Cin the daily ministration. Then the }%-% 29 
twelve called the multitude of the disciples unto them, © ch. 4. 38: 
and said, 4It is not reason that we should leave the dx. 18. 17. 
3 word of God, and serve tables. Wherefore, brethren, 
elook ye out among you seven men of honest report, e Dent. 1.15. 
full of the Holy Ghost and wisdom, whom we may & 6. 2. 
4 appoint over this business. But we fwill give ourselves ¢ 4. mist 
continually to prayer, and to the ministry of the word. 
54 And the saying pleased the whole multitude: and 
they chose Stephen, a man full of faith and of the sch. 1. a4. 


l Or, believed. 
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Tivetsaros “Aylov, xat ®Qurrxov, xat Tipdyopoy wai Nv- 
xdvopa, xat Theva xal Tlappevay, xat NixdAaov apoor- 
6Avrov ’Avrioyéa, ods éornoay tvdmuor Trav amootdd@r’ 
7Kal mpocevéduevor éxéOnxay aitois tas yxeipas. Kat 6 
Adyos Tot Oeot ni€ave, cai exrAnOvvero 6 apiOos tay 
patntav éy ‘lepovradny odddpa, wodvs Te GxAos Téy 
leptey imyxovoy rR tioTeL. 
8 ZTEDANOS 32 wArypns rlotews xat dvydpews ezrole 
grépara xat onpeia peydda ey rH Aaw. avéorncay dé 
Tiwes Tav éx THS cuPayeyys THs Acyopévys AtBeprives, 
cat Kupyvater nat ’Adcfavipéwr, xal rév amd KeAcxlas 
10oxai “Agias, su(nrotvres re Xrepave’ Kai ovn toxvoy 
11dpriorivar tH coplg cat ro mvedpare G eAdAet. Tére 
tnéBadov dvdpas A€yorras, “Ort axnxéapev avrov Aa- 
dodvros piypata BAdodnua els Maonp cai tov Ocdr 
12 cuvextynody re Tov Aadv Kal rods mpexBurépovs Kat Tods 
ypappareis, kal émordvres curiptacay aitov, kat ipya- 
13 yor els rd ovvddpioy, ornody te pdprupas wWevdeis Aé€- 
yovras,.‘O dvOpwnos obros ob taveras pryata BAdodypa 
AGAGY Kata Tod tTéxov Tob aylov revTov Kal TOU vdpov' 
14 dxnxdapey yap avrod Adyortos, "Ort Inovts 6 Nafepaios 
ovtos xarahice: roy rémroy Tobroy, cat dGAdad£er tra €6n 
15& napédoxey Hyiv Mevojs. not arevlcavtes cis airov 
dravres of xabe(duevor ev TG te edov To apdce- 
Tov avtod acel mpécwnov ayyéAov. 
7 Ele 3& 6 dpysepedts, El dpa rtadra otrws exe; 
26 8 én, “Avdpes GdeAgpol xal mardpes, axovoare. 6 
eds ris ddfqs SHON TG warp Hudv “ABpadp svre ev rh 
3 Meconorapula, xpty 7} xarotkjoa. avréy évy Xappay, xal 
ele mpds avrov, "EfedOe éx tis yiis cow xal éx ris 
4avyyevelas cov, xa detpo els yay Av dv cor delEw. ore 
éfedOav éx yis Xaddalev, xardxncey év Xappdv" xé- 
KetOey peta TO GnoOaveiy roy aarépa avrot, peroKwe 
aurov els thy yhv rainy els iv tyets viv Kxaroueire 
Sxai ovx wxey atT@ KxAnpovoutay ev adbry, obde Pima 
nodds’ xat émnyyeiAato aire dodvas els xardoxeoww avy, 


8 xAtpns xdpiros Kal Suv. A. 11 PAacgnplas D. jresdorgy A. 
13 BAdogyuaom.A. robrovom. A. 18 abrby xdyresC. 1 dpe 


oa] B. 3 els Thy yhv D. 5 Sovva: abrhy eis xardoxeow aire 
tr. D. 
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Holy Ghost, and » Philip, and Prochorus, and Nica-h ch. 8, 5,26. 
nor, and ‘Timon, and Parmenas, and i Nicolas a prose- 1: oo 6, 
6lyte of Antioch: whom they set before the apostles : * 
and kwhen they had prayed, !they laid their hands on k ch. 1. 24. 
7them. And ™the word of God increased; and thes. 1, 8 . 
number of the disciples multiplied in Jerusalem greatly; 4. & 38 ae 
and a great company "of the priests were obedient to?" eet 
the faith. & 19. 20. 
8 AND Stephen, full of faith and power, did great nscha 12.42. 
gwonders and miracles among the people. {[ Then 
there arose certain of the synagogue, which is called 
the aynagogue of the Libertines, and Cyrenians, and 
Alexandrians, and of them of Cilicia and of Asia, dis- 
ioputing with Stephen. And °they were not able tooLukear.1s. 
resist the wisdom and the spirit by which he spake. See sod. 4. 
11P Then they suborned men, which said, We have heard ; ; re au 
him speak blasphemous words against Moses, and 5? 73. {3° 
against God. And they stirred up the people, and 
the elders, and the scribes, and came upon him, and 
3caught him, and brought him to the council, and set 
up false witnesses, which said, This man ceaseth not 
to speak blasphemous words against this holy place, 
14and the law: 4for we have heard him say, that this ch. 5.8. 
Jesus of Nazareth shall ‘destroy this place, and shall r Dan. 9. 26. 
15 change the !customs which Moses delivered us. And 
all that sat in the council, looking stedfastly on him, 
saw his face as it had been the face of an angel. 
7 Then said the high priest, Are these things so? 
2And he said, 2Men, brethren, and fathers, hearken ; «ch. 22. 1. 
The God of glory appeared unto our father Abraham, 
when he was in Mesopotamia, before he dwelt in Char- 
3ran, and said unto him, >Get thee out of thy country, > Gen. 12. r. 
and from thy kindred, and come into the land which 
41 shall shew thee. Then ‘came he out of the land of Pera 
the Chaldeans, and dwelt in Charran: and from 
thence, when his father was dead, he removed him 
Sinto this land, wherein ye now dwell. And he gave | 
hin none inhertancs-in it, no, not so much as to set &a5 isk 
his foot on: dyet he promised that he would give it to 15:3 bas: 


1 Or, rites. 
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cal rp onéppart atrod per’ atvrdy, odk Gyros abTG Téxvov. 
6 €AdAnoe 3 obras 6 @eds, ri Evra 7d ontppa avrov 
mdporxov éy yi GAdorplg, xat dovidcovew avro kal 
7Kxaxécovew, ern retpaxdéoia. Kal rd eOvos, @ eav dov- 
Acvoa~t, Kp dyad, elrev 6 @eds’ nal pera tava é- 
8 eXevoovrat, Kai AaTpevooval pot év rq rémy Totre. Kal 
Bexey aire dvabjeny meptropiis” Kat otrws dyévonoe TOV 
"Inadk, xat wepiéreyev avrov ti mMEPG ry dyddn’ Kal 6 
"Ioadk roy laxdB, xat 6 laxaB rods dddexa war pLapyas. 
9xai of marpidpyat GAdcavres rov "leon axésovro eis 
10 Alyunrov" xal Fv 6 Oceds wer’ avrod, xat éfethero atroy 
éx mavéy trav OAbpewr adrod, cat Eoxev avt@ xp kal 
codlay évavrloy Papaw Baowées Alyérrov, rat Karéort. 
cev abrdy tyyovpevov én’ Atyurrov xat SAov tov olxov 
11aiTod. HAGE 8& Aysds eq) SAnv hv yqv Alyértov ral 
Xavady, nat OrAbfpis peydAn’ kal oby evpioxoy xop- 
12 rdgpara ol marépes av. dxovoas de "Taxes Gvra oira 
ép Alyénre, éfandoreiv€ Tovs marépas npav mparov' 
13kal év TQ devrépo dveyveplobn "Toon rots GdeAgois 
avroti, Kat mavepov éyévero T@ Dapaw Td yévos Tov ‘Ie- 
1404p. anoorelAas 3¢ "Iwohd perexadéoaro rov sarépa 
avrod ‘laxeB, cat nacay riv ovyyévetay abrod, év Woyais 
15 €Bdounxovranévre. xaréBn 8& "laxdB els Alyvtroy, ral 
16 éreAevtnoey abros xat of mardpes Hay’ Kal perereOnoar 
els Suyeu, xal éréOnoay év ro pyijpare 8 avyoaro ’ ABpads 
17 TyANS apyuplou Tapa. ray vidv Eypodp rod Suyxép. Kades 
d¢ Hyyiev 6 xpdvos ris éxayyeAlas fis Spooev 6 Geos 
tp ABpady, nofyoev 6 Aabs kal ernOdvOn éy Alyinte, 
18axpis ob dvéorn Bacweds Erepos ds obK HSE TOV ‘lo 
1907p. ovbTos karacodicdyevos TO yévos Tuay, exaxwoe 
Tous marépas quay, roo Tovey exOera Ta Bpédy adtar, 
20els TO i) (woyoveiadat. "Ev @ xatp@ eyevo in Ma- 
ons, Kal hv doretos rT? Oey: bs dverpadn pjvas rpeis 
arév r@ olkp tod warpds avrov. éxreGévra 8 aio», 
dveiAeTo airov 4 Ovydrnp Papad, Kal dveOpdyaro at- 
azrov éaurf els vidv. nal éxaded0n Maois méoy aodig 


10 éelAaro C. It Samy Thy alyurrov D. 12 dvra oiria C. 
els alyurroy C. 13 yévos abroi. D. 14 laxdbB om. B.  abrev 
om. A. 15 Kal xaréBn Jaxep D. 16 prhuari gd A, 17 4s 


dpordynoev 5 C. 20 pwidoyis A. abrovom.A. — 21 dveldaro 0. 
22 pwions A. 
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him for a possession, and to his seed after him, when 

6as yet he had no child. And God spake on this wise, 
¢'That his seed should sojourn in a strange land; and ¢,6e- 15.13, 
that they should bring them into bondage, and entreat — 

7 them evil ffour hundred years. And the nation to f Ex. 12. 40. 
whom they shall be in bondage will I judge, said God: *"” 
and after that shall they come forth, and Sserve me in g Ex. s. 12. 

8 this place. hAnd he gave him the covenant of cir-h Gen. 17. 9, 
cumcision: ‘and so Abraham begat Isaac, and circumn-; Gen, 31.3, 
eised him the eighth day; ‘and Isaac begat Jacob 3 7 gen, a+.26, 

gand 'Jacob begat the twelve patriarchs. ™And the} en. 29. 31, 
patriarchs, moved with envy, sold Joseph into Egypt: te. & 35.38, 

1o"but God was with him, and delivered him out of all i 'Gen. 34.4, 
his afflictions, °and gave him favour and wisdom in py 7, 1, 
the sight of Pharaoh king of Egypt; and he made® St. 9. 

rr him governor over Egypt and all his house. P Now o Gen, 41.37. 
there came a dearth over all the land of Egypt and péen. gr. ss. 
Chanaan, and great affliction: and our fathers found 

12 no sustenance. 4 But when Jacob heard that there was q Gen. 42. r. 

13corn in Egypt, he sent out our fathers first. ‘And atr Gen. 45.4, 
the second time Joseph was made known to his bre- — 
thren; and Joseph’s kindred was made known unto 

14 Pharaoh. *Then sent Joseph, and called his father s Gen. 45.9, 
Jacob to him, and tall his kindred, threescore and fif- + Gen. 46. 2. 

15 teen souls. 'So Jacob went down into Egypt, wand 1 Gen. 46.5, 

16 died, he, and our fathers, and *were carried over into 7 Gen. 49.33. 
Sychem, and laid in Ythe sepulchre that Abraham zs. 13.19. 
bought for a sum of money of the sons of Emmor the 5 Gen. 25-16. 

1, father of Sychem. But when “the time of the pro- a a ae 
mise drew nigh, which God had sworn to Abraham, ver. 6. 

18 4the people grew and multiplied in Egypt, till another a ro 

19 king arose, which knew not Joseph. The same dealt 24,25. 
subtlly with our kindred, and evil entreated our fa- 
thers, so that they cast out their young children, to > Ex. r. 22. 

2zothe end they might not live. ¢In which time Moses c Ex. a. a. 
was born, and 4was !exceeding fair, and nourished up 4 Heb. 11. 23. 

z1 in his father’s house three months: and ¢when he wase Ex. a. s— 
cast out, Pharaoh’s daughter took him-up, and nou- ~ 

22 rished him for her own son. And Moses was learned 


1 Or, fair to God. 
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23 Alyunrlev’ fv 8% duvards ev Adyows cat év Enyas. ‘Os 
8° éxAnpotro abrG@ reccapaxorraerhs xpdvos, avéBn ént 
riv xapdlay atrod, émoxéyacbar rods adeAgods atrot 

agtovs viovs "Iopayr. kal dev tiva ddiKxovpevov, jpivaro 
kat éxolnocey éxdixnow Te Katavovovpévy, mardfas TOV 

as Alydariov. evdpuce 8 ovrévar trots ddeAqods abrod, Sre 
6 Oeds ba xewpds adrod dBwow avrois cwrnplav of dé 

2600 ovpijxav. rH Te émoton Hucpg OPOn adrois paxo- 
pévots, kat ovijAagev avrods eis elonuny, elrav, “Avdpes, 

ay adeAgol gore tyueis’ Wvarl dduxeTre dAANAOUs; 6 82 adc- 
Kev Tov TAnoloy, andcato atrov, elnwv, Tle ce xaT- 

28 dornoey dpxovra xat Bixaoryy ed pas; ph dvedcty pre 

ag ov Oédets, Sv tpdrov dvetres x Ges roy Alytrrwy; epvye 
38 Maojs év rp Adyp TovT, Kat eyévero mdpotxos év 

3077 Madidp, ob eyévyncer viois d00. Kat zAnpwbévtwr 
éraév reccapdxovra, SP0n aire ev th epyy rod dpovs 

31 Suva dyyedos Kuplov év proyt mupds Bdrov. 6 8& Macys 
ov edatipace rd Spaya’ mpocepxopévov Se atrod xara- 

32 vojoa, éyévero pwr Kuplov mpds airov, Ey® 6 @eds 
Tay Tarépwv cov, 6 Oeds "ABpady wal 6 @eds "Ioadx 
cal 6 eds laxdP. evrpopos be yevduevos Moots ovx 

33 érdApa. karavojoas. etre de aire 6 Képtos, Atcov 76 trd- 
dnua Tév Today gov’ 6 yap Ténos év  Eornxas, yh ayia 

34éorly. av eBov thy kdxwow Tod Aaob pov Tod éy Ai- 
yinre, xat rob orevaypod airéy jxovea’ kal xaréBnp e€- 
eXéaOat avtovs’ xal viv dedpo, docTeAG@ oe els Alyurrov. 

35 TOUroy Tov Mavony dv hpvijcavro elndvres, Ths o€ karéorn- 
oev &pxovta Kal diuxacrhy ; Todroyv 6 Oeds &pxovta kat dv- 
Tpariy anéoreadrey ev xeipt dyyéAov rod 6pbévros abr@ év 

36TH Bary. otros éfnyayev avrodts, mojoas tépata Kat on- 
peta, év yp Alydnrov Kal éy épvdpg Oaddeon, kat év Th 

37 €pnp ern reocapdxavra. Obrds éorw 6 Motions 6 elzav 
Tos viots “IapandA, IIpopyrny tpiv dvacrnoe Kupios 6 

22 nal tpyos B. = Epryois abrov. B. 26 7H 3t ew. C. - ourha- 
Aacoey D. = Seis om. B. 24 é¢’ nay. D. 29 potorjs A. et 
sic im. 30 Kupfov om. D. éy xupi paroyds C. 31 é6at- 


pate A. apes abroy om. B. 35 dwrdorere xeip) D. 36 ai- 
yorrey A. 37 xdpiosom. D. = Sudtv om. A. 
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in all the wisdom of the Egyptians, and was fmighty ¢ Lake 24.19. 
231n words and in deeds. & And when he was full forty ¢ Ex. 2.11, 
years old, it came into his heart to visit his brethren * 
24 the children of Israel. And seeing one of them suffer 
wrong, he defended him, and avenged him that was 
25 oppressed, and smote the Egyptian: !for he supposed 
his brethren would have understood how that God by 
his hand would deliver them: but they understood 
26not. h And the next day he shewed himself unto them » Ex. a. 13. 
as they strove, and would have set them at one again, 
saying, Sirs, ye are brethren; why do ye wrong one 
27to another? But he that did his neighbour wrong 
thrust him away, saying, i Who made thee a ruler and phe Leke 
2a judge over us? Wilt thou kill me, as thou diddest ch. 4.7. 
athe Egyptian yesterday? *Then fled Moses at this Ex. s.1s, 
saying, and was a stranger in the land of Madian, «18.5.4. 
3owhere he begat two sons. !And when forty years! Ex.3. 2. 
were expired, there appeared to him in the wilderness 
of mount Sina an angel of the Lord in a flame of fire 
31in a bush. When Moses saw it, he wondered at the 
sight: and as he drew near to behold i, the voice of 
32the Lord came unto him, saying, ™I am the God oft m Matt. 29. 
thy fathers, the God of Abraham, and the God of Heb. 11.16. 
Isaac, and the God of Jacob. Then Moses trembled, | 
33and durst not behold. "Then said the Lord to him, n Ex. $$. 
Put off thy shoes from thy feet: for the place where 
34thou standest is holy ground. ©I have seen, I have o Ex. ;.7. 
seen the affliction of my people which is in Egypt, 
and I have heard their groaning, and am come down 
to deliver them. And now come, I will send thee into 
35 Egypt. This Moses whom they refused, saying, 
Who made thee a ruler and a judge? the same did pEx. 14. 19. 
God send to be a ruler and a deliverer Pby the hand gq Ex. 12 4i. 
36 of the angel which appeared to him in the bush. He 733" Fas, 
brought them out, after that he had tshewed wonders ¥ 9 81, 


and signs in the land of Egypt, sand in the Red sea, Ps 105. 27. 
37*and in the wilderness forty years. {J This is that ay, Dab. ’ 
Moses, which said unto the children of Israel, UA Se aOuAs 
ae shall the Lord your God raise up unto you of 5 ‘Dest o 


1 Or, now eh ri ‘32. 
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Ocds tuay ex trav adedpGv tySv as ene: adrod dxol- 
38 cec0e. ovrds eorw 6 yevduevos ev Ti éxxAnolg ev Ti 
done peta rod adyyéAou Tod Aadodrtos aire év Te dpa 
Zwa cal raév warépev iuav, bs eéfato Adyia (Gvra 
39 Sotvat Hiv. @ odx nOéAncay Umijxoor yevér Oat of marépes 
myGv, GAN’ dndoavro, cal éorpddynoay tais xapdlats av- 
4oray els Alyvrroy, elndvres tG ’Aapay, Tolyoov ipiv 
Beots of mpomopedcovrar Hav’ 6 yap Mwors etros, as 
efqyayev Has éx yas Alydrrov, odx oldapev rl yéyove 
4tauro. Kal éuooxonolncay év rais jyépas éexelvats, xal 
dunyayor bvolav rG elddAw, Kal etppalvovto év tois ép- 
42 yous TGV xetpGv aitdv. “Eorpewe 5 6 Oeds, Kali wap- 
édaxey abrovs AaTpEve TH oTpaTLG Tov ovpavod: Kabas 
yéypatra év BLBAw rv mpodytav, Mj oddyta xal hr- 
cias mpoonvéyxaré por érn Tecoapdxovra é€v Ti épnpue, 
43 olkos "IopayA; cal dveAdBere rhy oxnviv trot Moddy, xal 
To dotpov trod Ocot tay “Peudav, tods rurovs obs 
éxoujoare mpookuvety avrots’ Kal perote duas eméxewa 
44 BaBvAGvos. “H oxnvh rot paprupiov jy év rots warpdow 
nuay év tH epyuy, xabas duverdfaro 6 AaAdv te Most, 
45 Toijoat avriy cata roy rémov dv Ewpdxee’ Fv cai els- 
yayov diadefduevor of tarépes Hpav peta "Inood, ev 7 
katacxéoe tay Over dv Ewoev 6 Ocds ard pores 
46 TOV Tarépoy hpav, ws trav Huepov AaBld: ds ebpe yap 
évemiov tod Oeod, cal yrjoaro cipely oxjyvapa TE Oey 
47, 48 laxeéB. Lodopadv be @xoddunorey aitg otkoy. “AA oix 
6 dyoros éy xe~pomoujrots vaois Kxarotket, KaOws 6 Tp0- 
49 Gyrns Aéyer, “‘O otpavds pot Opdvos, 7) Se yi wronodwy 
Ta TOdGY pou’ Totoy olkoy olxodouynoeré por; Aéye Kv- 
soptos’ 7) tls rénos Ths KaTaTavoeds pou; ob? 4 xelp pov 
énolnoe tadta mdvTa; 
51 LxAnporpdxnrot, Kat amepitunroe TH Kxapdlq Kal roils 
woly, tyeis det rp TIvevpare trp “Aylp dvreniarere, 
s2as of wardpes tyGv xal tyeis. tlva rav mpopnray om 
édlwfav of marépes buGy; cal dméxreway Tos mpoKd- 
tayyeihavras mept rhs ededocws Tod dixalov, ob vw 
43 buov fepay D. 44 fy Tois war. B. 48 vais om. A. 
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your brethren, 1fike unto me; *him shall ye hear. x Matt. 17.5. 

38YThis is he, that was in the church in the wilderness y Es. 19. 3, 
with Zthe angel which spake to him in the mount . yea, 64: 
Sina, and with our fathers: ®who received the lively $% 3. 19- 

39 oracles to give unto us: to whom our fathers would ant oe 
not obey, but thrust Aim from them, and in their a , & 33. 4. 

qohearts turned back again into Egypt, Csaying untod pom. as 
Aaron, Make us gods to go before us: for as for this ° ™*- 5?" 
Moses, which brought us out of the land of Egypt, we 

4rwot not what is become of him. ¢And they made ad Deut..:6. 

19. 

calf in those days, and offered sacrifice unto the idol, e Ps. 81. 12. 

4zand rejoiced in the works of their own hands. Then jo°naw. 2” 
¢God turned, and gave them up to worship ‘the host 3*:7. ere 
of heaven ; as it is written in the book of the prophets, cee 
60 ye house of Israel, have ye offered to me slain ae 


beasts and sacrifices by the space of forty years in the Jer. 19. 13. 
43 wilderness ? Yea, ye took up the tabernacle of Moloch, §/5¢" 5 


and the star of your god Remphan, figures which ye b 5x. 38. 4°. 

made to worship them: and I will carry you away Heb 8 ‘ - 
4sbeyond Babylon. Our fathers had the tabernacle of re Neb. 9. 24. 

witness in the wilderness, as he had appointed, 2speak- ifs. 

ing unto Moses, that he should make it according to *™ 33-7, 
45 the fashion that he had seen. ‘Which also our fathers}. ieee as 

‘that came after brought in with Jesus into the pos. ch. 15.22. 

session of the Gentiles, «whom God drave out before 17.1 chron, 
46the face of our fathers, unto the days of David ; !who He 

found favour before God, and ™desired to find a ta-™ 1,Xins* © . 
4; bernacle for the God of Jacob. =But Solomon built 1 Chron. 17. 
8him an house. Howbeit othe most High dwelleth nots." 

ngs 8. 

In temples made with hands; as saith the prophet, 2 27 _2 Chron. 
49 P Heaven zs my throne, and earth 7s my footstool : what ch. aa. 

house will ye build me? saith the Lord: or what és Plrveg etre 


sothe place of my rest? Hath not my hand made all 35.,* 73-22. 


Ex. 32.9 
these things ? & 3s "be. 
st (Ye 4stiffnecked and Funcircumcised in heart and r Lev. 26. 41. 


eut. ro. 16. 


ears, ye do always resist the Holy Ghost: as your fa- Jeng. 4.6, 
sthers did, so do ye. *Which of the prophets have not ee a . 

your fathers persecuted? and they have slain them 52 fpr" 

which shewed before of the coming of tthe Just One; bat. 21. 38. 


33. 34, 37. 
1 Or, as myself. 2 Or, who spake. | 3 Or, having received. 1 ithe 2.15. 
I 


t ch. 3.14, 
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53 0pets mpodéra: xal goveis yeyérnobe otriwes édAdfere 
roy vdpov els diatayas dyyéAwr, xal ovx éepvdd£ate. 
s4 Axovovres 32 tadra, dvexplorvro tais xapdlais avTay, Kat 
58 €Bpuxov tovs dddpras éw airév. “Ladpyev 5 azANpNS 
[Ivevparos “Aylov, arevicas els tov ovpavdr, cide ddfav 
56 eo, xad "Incoty écréta éx defiev Tou Qeod, xal elrey, 
"300 OewpG rovs ovpavots avegypévous, xai tov viovy Tow 
57 avOpeénoy ex delay écrGra Tod Geod. xpdfavres 5¢ Gori 
peyddrAn, ovvdoyor Ta Sta atraév, cal Spunoay spoOv- 
sg padey én’ airdy’ Kal éxBaddvres éfw ris méd€as, €eOo- 
Bdédovy. xa of pdprupes arédevro ra ipdria atray Tapa 
sg Tous médas veavlov xadoupévouv Davidov, xat 2dvOoBdNovy 
rov Srépavoy, émixadovpevoyv xat rA€yovra, Kipie Inaod, 
60 défas 7d mvetpd pov. Gels 3¢ ra ydvata, expafe Pory 
peyarn, Kupie, py orjons atrots ri apaptlay ratrny. 
8 xal rotro elnav exouunOn. Laddros 82 Fv ovvevdoxov TH 
dvaipéoe: atrod. “Eyévero 32 év éxeivn rh npépg dtwypos 
péyas emt rhv éxxAnolav thy év ‘lepovoAvpos’ mdvtes TE 
dveondpyoay xara tas xépas ris “Iovdalas xai Dapa- 
2peias, tAny tov dmootéAay. ovverducay b¢ Tov Sré€- 
gavov dvdpes evraBeis, cat exoujoavto xomeriy péyay 
3én ait@. SatdrAos de CAvpalvero Thy éxxAnolay, Kata 
rous olxovs elomopevdpuevos, ovpev te Gvdpas xal yuvaixas 
4 mapedl3ou els pudaxjv. of pev oby d:aomapévres StHAGor, 
evayyeAduevoe rov Adyov. 
§ IAITITIOS 82 xaredOav eis médAw ths Sapapelas, 
6 éxipvocev abrots roy Xpiordy. mpoceiydy re of SxAor rois 
Aeyouevors td Tod Dirlarov cuoOupodoy, ev re axovew 
7avrous Kat BrAérew Ta onpeia & enole. woAAGY yap Tap 
éxévtev avetuara axdOapra, Bodvra peyddAn port éfip- 
XETO’ ToAAOl S€ mapareArvpévor kai ywdrol COepaTevOnoay. 
8, gxal éyévero xapa peydAn ev rh méAe exelvy. ’Avinp dé ris 
dvdpatt Tluwy, mpotmnpyev év ty wédet payedor Kal éf- 
watav Td Ovos Tijs Sapapetas, Adywy eval ria éavrov 


I wdyres 8¢ Seow. C. 6 xpocetxoy 3¢ of D. p peydan 
tr. A. é&hpxorro D. iis ne 
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of whom ye have been now the betrayers and mur- 
3derers: “who have received the law by the disposition aR eat 
540f angels, and have not kept it. x When they heard Heb. 2. aoe 
these things, they were cut to the heart, and they * > ss 
53 gnashed on him with their teeth. But he, Ybeing full yb. 6. s. 
of the Holy Ghost, looked up stedfastly into heaven, 
and saw the glory of God, and Jesus standing on the 
s6right hand of God, and said, Behold, zI see the hea- z Ezek. r. 1. 
vens opened, and ‘the @Son of man standing on the ch toi 
syright hand of God. Then they cried out with a loud *?*™ 7" 
voice, and stopped their ears, and ran upon him with 
s8one accord, and cast him out of the city, “and stoned b: nines 
him: and ‘the witnesses laid down their clothes at a Lake 4 99. 
sgyoung man’s feet, whose name was Saul. And they Prey3,7%5, 


stoned Stephen, ‘calling upon God, and saying, Lord ¢ Devs, 13: 
6o Jesus, freceive my spirit. And he &kneeled down, (rae 
and cried with a loud voice, » Lord, lay not this sin to ech. 2. uM. 
their charge. And when he had said this, he fell ix235 56. 
8 asleep. And ®Saul was consenting unto his death. ¢% 94 
And at that time there was a great persecution against gee 
the church which was at Jerusalem; and >they. were Luke : a 
all scattered abroad throughout the regions of Judaas cs sss, 
2and Samaria, except the apostles. And devout men} 3.7" ,, 
carried Stephen éo his burial, and “made great lamen- g Gen. 25.2. 
3tation over him. As for Saul, 4he made havock of the 7s." ane 
church, entering into every house, and haling meng9'",° 
4and women committed them to prison. Therefore 2%. 2-4 


& 26, 10, 11. 
‘they that were scattered abroad went every where } £ COE is 9. 
preaching the word. Ph 3. 6 


I. 13. 


5 THEN f Philip went down to the city of Samaria, « Mat 30.35 
6and preached Christ unto them. And the people with oo" Ge 
one accord gave heed unto those things which Philip 
spake, hearing and seeing the miracles which he did. 
7 For gunclean spirits, crying with loud voice, came out gMark:6. 17 
of many that were possessed with them: and many 
taken with palsies, and that were lame, were healed. 
8,9 And there was great joy in that city. But there was 
a certain man, called Simon, which beforetime in the 
same city bused sorcery, and bewitched the people of h ch. 13.6. 
Samaria, igiving out that himself was some great one: ich. 5. 36. 
112 
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1opéyay" @ Tpoceixoy mdvres amd puxpod Ews peyddon, 
Aéyovtes, Otrds eorw 4 ddvayus ToD Oceod H peydaAn. 

rr mpocetxoy S€ air, dia Td ixave xpdve tais payelais 

12 €feoraxévat avrovs. “Ore 8¢ énlorevoay 76 Pirlrro 
evayyeAopeve ra Tept tis Bactrelas Tod @eot kat rod 
dvdparos Tod “Incod Xpiotod, éBanriovro dvdpes re xal 

13 yuvaixes. 6 5¢ Sluwy cal aitds éxlorevoe, xat Barribels 
iv mpooxaprepav To Dirlanw Oewpav re onpeta Kat dv- 

14 vdpets peyddras ywopéevas, éfloraro. *Axotcarres dé oi 
év ‘IepocoAvpots andoroAot, Sri Sedexrar 7 Daydpera Tov 
Adyov Tod cod, dnéoretAay mpos abrovs tov Tlérpov «al 

15 "Iwdvynv: olrives xataBdvres mpoonvfavtTo wept avrar, 

165tws AdBwot Hveipa “Ayiov. ovme yap jv én’ ovdert 
aitav émumentoxos, pdvov d¢ BeBarriopévor tarnpxor els 

1770 Svopa tod Kuplov “Inood. rdre éneriMovy ras xetpas 

18 em autos, kat eAduBavov IIvetua’ Ayr. Oeacdpevos 
52 6 Shuwr, Gre dtd tis emdécews Tay yeipGv ToY aTo- 
aroAwp didorat TO [Iveta rd “Aytov, mpoonveyxey avrois 

19 Xpyata, A€ywr, Acre xdpuol ri efovolay ratrny, tva 

20 éay e106 Tas xetpas, AapBdvy Tvetua“Aytov. Tlérpos 
dé ele pds avrov, Td apyvpidy cov ovv aol ely els ara- 
Aetav, ti tTHv SwpEedy TOU Oeod evduicas da ypynudrev 

21KTado0at. ovK €oTt cor pepls ovdt KARpos év TO Adyw 
ToUT@. % yap Kapdia cov ovk éorw evOeia évdmopv tot 

22 @eod. peravdncoy ovv amd ris xaxlas cov tavrns, «al 
denOnre rot Oecodt, ef dpa adeOjoeral oor 7 enlvora tis 

23 xapdlas cov. els yap xoAny mixplas xat ovvdecpov Gbexlas 

246p@ oe dvta. amoxpilels b¢ 6 Slywv eine, AenOnre tyeis 
tmep éuov mpos tov Kipiov, Sos pydty enérAOy én’ eue 
op elpnxare. ; 

25 Ot pev oby drapaprepdyevot cat AaAnoavres TOV Adyor 
tov Kuplov, tréorpevar eis “lepovoadny, ToAAds Te Kdpas 
Tov Sapapetav evnyyeAlcarto. 

26 “Ayyedos 8& Kuplou éddAnce mpds Plurmov, rA€yor, 
"AvdornOt cat wopevov xara peonuSplay, émt riv dddv 
TY KataBalvovcay amd ‘Iepovoadm els Tdfav- afty 

10 wdyresom. D.  Ge0¥ 7 Kadounévn pey. B. 12 évduaros in- 
cov A. 13 duvdues nad onucia peydAa ywopeva A. B 
om. B. 14 abtods xérpey B. — 16, ovdéxw yap dy C. 18 "I8er 


8t 6 oluwy A. 21 &vayri Tod Oeod C. 22 Tov kuplov, «i C. 
25 eis lepoodAuna C. — ebnryyeAlCovro D. 
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roto whom they all gave heed, from the least to the 
greatest, saying, This man is the great power of God. 
11And to him they had regard, because that of long 
12 time he had bewitched them with sorceries. But when 
they believed Philip preaching the things «concerning « ch. 1. 3. 
the kingdom of God, and the name of Jesus Christ, 
13they were baptized, both men and women. Then 
Simon himself believed also: and when he was bap- 
tized, he continued with Philip, and wondered, be- 
14 holding the! miracles and signs which were done. Now 
when the apostles which were at Jerusalem heard that 
Samaria had received the word of God; they sent unto 
13them Peter and John: who, when they were come 
down, prayed for them, !that they might receive the ch. 2. 38. 
16 Holy Ghost: (for ™as yet he was fallen upon none of m ch. 19. a. 
them: only "they were baptized in °the name of the nMatt.28.19. 
17 Lord Jesus.) Then Plaid they their hands on them, och. se 
18and they received the Holy Ghost. And when Simon * {9 5: , 
saw that through laying on of the apostles’ hands the & 19.6. 
'9 Holy Ghost was given, he offered them money, say-— . 
ing, Give me also this power, that on whomsoever I 
zolay hands, he may receive the Holy Ghost. But 
Peter said unto him, Thy money perish with thee, be- 
cause Ithou hast thought that ‘the gift of God MAY q Matt. ro. 8 
21.be purchased with money. Thou hast neither part ;‘e 
nor lot in this matter: for thy heart is not right in the }°h: 3.3%. 
228i¢ht of God. Repent therefore of this thy wicked- & 11.37 
ness, and pray God, ‘if perhaps the thought of thine s pan. 4. 24. 
23heart may be forgiven thee. For I perceive that thou * Poe oe 
art in tthe gall of bitterness, and in the bond of ini-¢ Heb. 12. 15. 
24quity, ‘Then answered Simon, and said, "Pray ye tou Gen. x0. 7, 


the Lord for me, that none of these things which ye Naw a4. 
have spoken come upon me. 1 7 eae .6. 


23 And they, when they had testified and preached the Tam §.16. 
word of the Lord, returned to Jerusalem, and preached 
-the gospel in many villages of the Samaritans. 
26 And the angel of the Lord spake unto Philip, 
saying, Arise, and go toward the south unto the way . 
that goeth down from Jerusalem unto Gaza, which is 
1 Gr. signs and great miracles. 
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a7 dori Epnuos. Kat dvacras énopetin’ xat dod drip Al- 
Oloy ebvodyos buvdorns Kavdduns rhs Baorloons Aibt- 
mav, ds Rv ént dons tis yad(ns atris* 8s éAnAvOe mpoc- 
a8 Kujo els “IepovoaAy, Hv Te rootpéqer Kat xaOnpevos 
ént rot A&pyaros atrod, cat dveylvwoxe rov tmpodiryy 
a9 ‘Hoatay. ele 82 7d [Ivedpa 76 Dulrty, pdoedbe ral 
30 KOAAnOnTt TH Apyare rovrw. mpoospapay d3t 6 Puntos 
qxoveey abtot dvaywdoxovtos toy mpopyrny “Hoatar, 
31 kat elmev, "Apd ye ywooxes & dvaywdonets; 6 de elze, 
Ids yap dv duvaluny, day pf tis S3nyfjon pe; mapexd- 
32 Aecé re rov Plurropy avaBdvra xabloa obv aire. 77 8 
MEpLoxX) THs ypadis Av dveylvwokey, Hv atrn, “Qs tpo- 
Barov én opayhy mxOn, kal ws dyvds évavrlov rob xel- 
povros avrop dpevos" ottws UK dvolyet 70 oTdpua avrod 
33 €v TH Tanewdoe avrod 7% Kplots avrod 7p 9m, 7 33 
yevedy avrov tris binynoerat; Sre alperat amd THs vis i 
34(@1) avrod. drroxpibets 82 5 elvotxos ro Dalary cine, 
Adopual gov, wept rivos 6 mpopyrns A€yet rovro; meph 
35 €avrod, i Trept érépou rivds; dvolfas 8¢ 6 bums 16 
ordua atrov, Kal dpfduevos and ths ypadis TavTTS, 
36 eunyyeAlcaro abirg tov Inoodv. as 88 émopevovto kara 
thy 680v, HAGov ent re wp* Kal grow 6 evvodyos, 'Idot 
37 Vdwp* rl cwdver pe BamricGjvas ; ele 88.6 SfurT0s, El 
morevers ef SAns rhs xapdlas, Eeoriwv. drroxpiOedls 8 
ele, Tlucrevo rov vid rod Oeod elvar rov "Inoovy Xpi- 
38aTdv. Kat éxéXevoe ornvat td Spya’ Kal xaréBnoay au- 
pdrepot els rd Hap, & re HiArwmos xa 6 edvodyos’ xal 
39¢Bdaricev airdy. 8re 3& dvéBnoay éx rot Paros, 
IIvetua Kuplov flomace tov Pldurmov’ xad odx elder 
abrév otxére 6 ebvodyos, emopevero yap Thy dddv adrod 
40Xalpov. Dldurmos 8 edpéOn els “Afwrov’ Kat deepxé- 
pevos etnyyeAKero ras wédets tdoas, ws rou eddeiv 
atroy els Kawodperav. 
Q ‘O AE Saidos grt eunvéwy anedfjs xat ddvov es 
arovs padnras rod Kuplov, mporedOav tO dpycepel, yrjoaro 
map atrov émoroAas els Aapzaoxdy npds tas ouvaye- 
yas, Snws édy rivas ebpn ris 6800 dvras Gvdpas TE 


a xayddins BaoirA. D. 37 elwe 8¢ 5 Sitiww0s—inooiy xpuTey 
om. A. 
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27 desert.. And he arose and went: and, behold, Xa man z Zeph. 3.10. 
of Ethiopia, an eunuch of great authority ander Can- 
dace queen of the Ethiopians, who had the charge of 
all her treasure, and Yhad come to Jerusalem for to y John 12.20. 
28 worship, was returning, and sitting in his chariot read 
29 Esaias the prophet. Then the Spirit said unto Philip, 
30 Go near, and join thyself to this chariot. And Philip 
ran thither to him, and heard him read the prophet 
Esaias, and said, Understandest thou what thou read- 
3test ? And he said, How can I, except some man should 
guide me? And he desired Philip that he would come 
32 up and sit with him. The place of the scripture which 
he read was this, 7He was led as a sheep to the Jeal. 53.7.8. 
slaughter; and like a lamb dumb before his shearer, 
3380 opened he not his mouth: in his humiliation his 
judgment was taken away: and who shall declare his 
34 generation ? for his life is taken from the earth. And 
the eunuch answered Philip, and said, I pray thee, of 
whom speaketh the prophet this? of himself, or of 
35some other man? Then Philp opened his mouth, 
sand began at the same scripture, and preached unto ®Lake24. 27. 
36him Jesus. And as they went on their way, they 
came unto a certain water: and the eunuch said, See, 
here is water; >» what doth hinder me to be baptized ? bch. 10. 47. 
37 And Philip said, °If thou believest with all thine Matt.28.19. 
heart, thou mayest. And he answered and said, ¢I amatt.16.16. 
38 believe that Jesus Christ is the Son of God. ‘And he & 9.38 st 
commanded the chariot to stand still: and they went 7527: 
down both into the water, both Philip and the eunuch; 440% 4 *5 
39and he baptized him. And when they were come up 
out of the water, the Spirit of the Lord caught away e« 3 Kings 18. 
Philip, that the eunuch saw him no more: and he:z.16. ‘Eck, 
40 went on his way rejoicing. But Philip was found at*”” * 
Azotus: and passing through he preached in all the 
cities, till he came to Ceesarea. 
9 AND ®Saul, yet breathing out threatenings and 4<:b-§8. 3 
slaughter against the disciples of the Lord, went unto : Tim. r. 15. 
2the high priest, and desired of him letters to Damascus 
to the synagogues, that if he found any ‘of this way, 
1 Gr. of the way : So ch. 19. 9, 23. 
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3xal yuvaixas, dedeuévous dydyn els ‘Tepovoadnp. ev 88 ta. 
nopevecbar, éyévero airov éyyifew ri Aapacke, xai é.- 

4alpyns mepijotpayev adttov dds amd Tot otpavod’ kai 
meow emi Thy yay, yKovoe Poviy A€yoveay avTg@, Saovrd, 

5 Zaovr, rl pe Sudxets; elre Se, Ths cf xvpre; 6 3e Kuvpws 
elnev, Eydé elus Inoots dv ob didKers’ oxAnpdy coe pds 

6 xévrpa AaxtKew. tpéuov re xal OauBav etre, Kipre, ri pe 
Oérers mrothoa; cat 6 Kupus mpds avrov, ’Avdorn@t cal 
eloedOe els rhv méduw, kal AadrAnOnoeral cor tl ce de 

ymovev. of 5& dvdpes of cvvodevovres ait@ clotiKeway 
évveot, dxovovres pey ris horns, pndéva 3 Oewpodyres. 

snyépOn && 6 LadrAos and tis yhs* avepypéver de. tay 
dPOarpGv adrod, oidéva EBren€, xetpaywyodvres be ad- 
gtov elonyayov els Aapackdy. xa fv judpas tpeis pi 

10 BAérwv, kat ovx Epayev ovde emev. "Hy dé tis padnris 
év Aapacokg dvdpart Avavlas, xat elme mpos avrov 6 
Kvpwos év épdpart, Avavla. 6 de efmev, 150d eye xipte. 

116 3% Kuptos apes abrév, Avacras topevOnre éxt rv puny 
THY Kadoupérny evOeiay, kal (yrnooy ev olkig ‘lovda Zai- 

12 Aoy dvdpartt, Tapoéa. idob yap mporedxerat, xal etden év 
Spdpars Gvdpa dvdpars Avavlav eivedOdvra xat éndévra 

13a07G xetpa, Snes avaBhépn. amexplOn d& 5 ’Avavilas, 
Kupre, axyxoa dnd moAAGv Tept rod advdpds rovrov, bea 

14 kaka énotnoe rots aylows cou ev ‘IepoveaAnu’ Kai dde exe 
éfovolay mapa tv apxtepéwv, dfoa: mdvras Tovs émxa- 

15 Aouuévovs Td Gvoud aov. etme 88 tpds abrov 6 Kupws, 
Tlopevev, rt oxedos éxAoyijs or éotly otros, rod Bactd- 
gat TO voud pov évamioy €Ovav cat Baciréor, vidy TE 

16'IopayAvA. eyo yap trodel£o atro, Soa det avrov iaép 
tod dvdpards pou Tabet. 

17 "Amprde 82 Avavlas xal elomAOev els tiv olkiay, xal 
émdels én atroy tas xeipas ele, Saovd adedPé, 0 
Kvpwos améotarké pe, Inoots 6 dpbels cor ev rH 689 
Hpxov, Snes avaBrAéwns xa wrAnoOijs Tvetparos “Aylov. 


3 gas ek ToD D. ~—s 8, cbpuos elwev om. B. — 5: orxAnpdy coi—6 xal 
6 képios xpos airby om. A. GAAR dvdorni nal A. 6 oor 8 zi oe D. 
7 tveo: Dz 10 év dpduars é xdpios tr. D. 1360mA. 17 %- 
covs om. D. 
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whether they were men or women, he might bring 
3them bound unto Jerusalem. And »as he journeyed, » ch. 22. 6. 
he came near Damascus: and suddenly there shined : ear. 1§.8. 
4round about him a light from heaven: and he fell to 
the earth, and heard a voice saying unto him, Saul, 
5 Saul, “why persecutest thou me? And he said, Who ¢Matt.2s.40, 
art thou: Lord? And the Lord said, I am Jesus ‘whom 
thou persecutest: 43¢ ¢s hard for thee to kick against 4 ch. s. 39. 
6the pricks. And he trembling and astonished said, 
Lord, ¢what wilt thou have me to do? And the Lord « Pa ae 
said unto him, Arise, and go into the city, and it shall & 16, 30. 
7 be told thee what thou must do. And ‘the men which £Dan. ro. ». 
journeyed with him stood speechless, hearing a voice, @ 26.13. 
8but seeing no man. And Saul arose from the earth; 
and when his eyes were opened, he saw no man: but 
they led him by the hand, and brought him into Da- 
gmascus. And he was three days without sight, and 
ioneither did eat nor drink. {And there was a certain 
disciple at Damascus, named Ananias; and to him ch. 2. 12. 
said the Lord in a vision, Ananias. And he said, Be- 
1thold, I am here, Lord. And the Lord said unto him, 
. Arise, and go into the street which is called Straight, 
and enquire in the house of Judas for one called Saul, 4 eb. ar. s9. 
bof Tarsus: for, behold, he prayeth, and hath seen t ver. :. 

In a vision a man hamed Ananias coming in, and put- ehoyccs: 
ting his hand on him, that he might receive his sight. $32... 
13 Then Ananias answered, Lord, I have heard by many 77.79 

of this man, ‘how much evil he hath done to thy saints & 23 a. 
14at Jerusalem: and here he hath authority from the k om. am 
1schief priests to bind all ‘that call on thy name. But Gattis." 

the Lord said unto him, Go thy way: for "he is arinm’s”,” 
chosen vessel unto me, to bear my name before ™the 2 Roms. 
16 Gentiles, and "kings, and the children of Israel: for * Gane: 

°I will shew him how great things he must suffer for ch, 25. 23 

my name's sake. fe. 
-17 PAnd Ananias went his way, and entered into the okt 
house; and dputting his hands on him said, Brother? op" 37\2 
Saul, the Lord, even Jesus, that appeared unto thee’... 
in the way as thou camest, hath sent me, that thou rch.a.4.& 


mightest receive thy sight, and ‘be filled with the £ sr. & 8.17. 
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18 cai c00des axéwecor Gxd rap dpOadpev aitod ace der!- 
19 des, avéBrewé re wapaxpiua, kal dvaotas éBanrlofy, xal 
AaBev rpopip erloyvoey. *Eydévero 38 5 Taddos pera 
20 Tey év Aauackss pabytav jyépas tiwds* cal evdéws év 
tais cuvaywyais éxipvoce tov Xpurrdy, Sre obrds eotw 6 
atvids rob Geo’. éficravro de mdvres of dxovovres xal Ae- 
yor, Ovy oirds eat 5 ropOjoas éy ‘lepovoadtp Tovs 
éxixadoupdvous rd Syopya tovro, cal de els ToUTO éAndAe 
22 {pa dedepévous airovs ayéyn eat Trois dpxiepets ; Laddos 
32 paGAAov evedurayuovro, xal cuvéxuve rods "lovdalovs rovs 
xarotxobyras éy Aanzack@, cvpBiSdav Sre obrds éotw 6 
23Xpurrdés. ds 82 éxAnpotvro jyépar ixaval, cvveBovre- 
24 caxTo of lovdaio dveAciy airdéy’ éyvdadn 3% TE DavAg jj 
éxiBovdi) avray. saperijpovy te Tas mvAas Huépas TE Kal 
25 yuatos Snes atrov GvéA@ot’ AaBdrres 8 adrov of payral 
yunros, xabijxay da Tod telxous, xaddoavres ey orvply. 
26 Tlapayevdépevos 8¢ 6 SadAos els ‘Iepovoarnp, émeiparo 
xodAGoOas rots pabnrais* xat wdvres époBodvro abror, py 
27 muotevorres Sri fort pabyrns. BapydBas dt émAaPdpevos 
airoy, ityaye mpds Tovs dxoordAous, xat duzynoaro airois 
nas ey rij dd ede rdv Kéipiov, xal dre éhdAnoen airy, al 
nas éy Aapackg éxappnoidcato dy r@ dvdépart rod 'Iy- 
28 gov. xat hy per avray elomopevduevos cal Exrropevdpevos 
éy ‘lepovoaAp, xat mappnowaCdpevos ev tq dvdpari Tot 
29 xuplov ’Incod, éAdAee re Kal ovvetyret Tpds rovs ‘EAAn- 
30 mords* ol 58 érexelpouy airoy dvedeiv. emtyvdvres 88 of 
adergol xariyayor a’réy els Kaodpacay, xai efanéore- 
31Aav avrov els Tapody. Al pév ovy éxxAnolas xad’ drys 
tis ‘lovdalas xat TadtAalas xat Sapapelas elyov eipyrny, 
olxodopotpevas kat mopevdpevat TH PdBq Tod Kuplov, cal 
Th) TapaxAjnoes Tob ‘“Aylov Ilveduaros éxAnOivorto. 
32 “ETENETO 88 Il érpov d:epydpevov 81a tdvtwy, xared- 
33 Oeiv cal mpos Tods &ylous rods xarouotvras Avddav. cipe 
bt éxe?t GvOpandy riva Alvéay dvdpari, éf érav éxro xata- 
34 xelpevov em xpaBBdre, ds fv mapadeAupévos. xal elxey 


18 wapaxpiizaom.B. 196 cavAosom.A. 20 Tov inooty bn A. 
21 eAfAuber C. 24 wapernpowvro Bé nal ras C. 25 AaB. 8 of 
pad. abrod vuerds 8:2 rod Tr. ad. abroy D. 26 6 cavAos om. A. & 
lepovoadAd D. 28 els iepovroAgy C. xalom.D. 31 4 piv ow 
exxAnoia D. exer D. —olxodopoupévn wal wopevoudvy D. éxAntt- 
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18 Holy Ghost. And immediately there fell from his 
eyes as it had been scales: and he received sight forth- 

19 with, and arose, and was baptized. And when he had 
received meat, he was strengthened. *Then was Saul # ch. 26. 20. 
certain days with the disciples which were at Damas- 

2ocus. And straightway he preached Christ in the syna- 

21 gogues, ‘that he is the Son of God. But all that tch.8. 57. 
heard him were amazed, and said; UIs not this heuch.8.s. 
that destroyed them which called on this name in Je- Gal. 1.15, a3. 
rusalem, and came hither for that intent, that he might 

22 bring them bound unto the chief priests? But Saul 
increased the more in strength, and confounded the ch. 18. 28. 
Jews which dwelt at Damascus, proving that this is 

23 very Christ. {And after that many days were ful- 

24 filled, ythe Jews took counsel to kill him; 2but their ch. a3. 12. 
laying await was known of Saul. And they watched Gor. ir. 26. 

asthe gates day and night to kill him. Then the disci-5.'° ™ 
ples took him by night, and let Aim down by the # 30 Joh. 2. 

26 wall in a basket. And >when Saul was come to Jeru- 19.12. 
salem, he assayed to join himself to the disciples: but Giusy 
they were all afraid of him, and believed not that he ™ 

27 was a disciple. © But Barnabas took him, and brought ¢ ta 36. 
him to the apostles, and declared unto them how he ~~ 
had seen the Lord im the way, and that he had spoken 
to him, 4and how he had preached boldly at Damas- 4 ver. 20, a2. 

28cus in the name of Jesus. And ¢he was with them e Gal. x. 18. 

29 coming in and going out at Jerusalem. And he spake 
boldly in the name of the Lord Jesus, and disputed 
against the fGrecians: &but they went about to slay fch.6.1.& 

3ohim. Which when the brethren knew, they brought rae 
him down to Ceesarea, and sent him forth to Tarsus. 7°"? 

3rh'Then had the churches rest throughout all Judsea b See ch.8.1. 
and Galilee and Samaria, and were edified ; and walk- 
ing in the fear of the Lord, and in the comfort of the 
Holy Ghost, were multiplied. 

32 J AND it came to pass, as Peter passed ithrough-! ch. 8. 14. 
out all quarters, he came down also to the saints which 

33 dwelt at Lydda. And there he found a certain man 
named Atneas, which had kept his bed eight years, 

34 and was sick of the palsy. And Peter said unto him, 
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air@ 6 Teérpos, Alvéa, laral ce "Incots 6 Xpiotds* ava- 
35.0770 cal orpGcoy ceavTe. Kat evOéws dvéoty’ Kat eldor 
atrov mdvres of xarotxobvres Avdday xal rov Dapevar, 
ofrives eréotpefay én tov Kupiov. 
36 Ev "Idan 5€ tis hv pabyrpia dvduare TaBa, 4 dcep- 
pnvevopévn A€yerar Aopxds’ atrn hv wAjpyns &yabav ép- 
37 yor kat éhenuoovvan Gy érolev éyévero 5é év Tats jyépats 
éxelvats doOevnoacay aitny admobaveiy’ Aovoarres dé at- 
38 ry €Onxay ev drepgy. eyyds dé ovons Avddns Ti ‘damp, 
of paOnrat dxovoavres Sri Tlérpos éorly ev adrf, améore- 
Aav dvo dvdpas apis adrév, mapaxadodvres pr dxvpjoat 
39 dveADety Ews airayv. dvacoras be [lérpos cvvndAOev avrois 
dy mapayevdpevoy ayijpyayov els ro dTEpgov, Kat wapéoTn- 
gay airgé macat al xipar nAalovoa xa emdecxvipeva 
xtr@vas cat tudria 80a éroie per adray otoa 7 Aopkas. 
40 €xBadwv 8& é£@ mdvras 6 Ilérpos, bets ra ydvata mpoc- 
nv€aro’ Kal émorpeyas mpos TO cGya, etme, Taba, 
dvdorn&. 7 5¢ nvoige rods ddOadrpors avrijs’ xal Wotca 
41 tov Ilérpov, dvexdOice. dovs 58 airy xeipa, dvéortncey 
aurny’ pavycas dé robs adylovs xal ras xjpas, Tapéactycey 
g2avTiy (acav. yuwotdv dt eyévero cal’ Ans ris "Iéams, 
43 Kal woAdol éxiotevoay émi rov Kupiov. eyévero 3& iypépas 
ixavas peivas avrov éy “Idrrn mapa tur Shuwve Bupcei. 
10 ‘’ANHP 8€ mis fv ev Katoapela dvduare Koprijaus, 
2éxarovrdpxns éx omelpns rijs xadoupévns "Iraduxfjs, &- 
aeBys Kat hoBovpevos tiv Ocdv ov amavtt re olxe 
aitod, Toy te éAdenpoovvas ToAAas TH Aa@, Kal be0- 
3éEvos TOU Ocod diamavtds’ eldey ev dSpdyare pavepas, 
acel dpay évydrnv ths juépas, &yyeAov trod Oeod eis- 
4€\Odvta mpos abrov, xal elndvra airo, KopyyjAte. 6 o€ 
arevioas avt@ Kat EudoBos yevopevos ete, Tl eon 
kupte; elire 5¢ arp, Al mpocevxal cov Kal al erenyo- 
avvas cov avéBynoay els pynudovvoy évdriov Tod Qeor. 
sKxat viv aéuyov els “Idranv dvdpas, nad perdmepyat 
6 Sluwva bs emxadetrat [lérpos* otros fevera: mapa rit 


38 dbo tydpasom.D. 14v0om.B. 27e0m.D. 8 oluwva 
Toy éxixadotpevoy xérpoy D. 
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Aineas, « Jesus Christ maketh thee whole: arise, and «ch. s. 6, 16. 
ssmake thy bed. And he arose immediately. And all “~~ 
that dwelt at Lydda and ! Saron saw him, and ™turned ty Chron. 8. 
to the Lord. m ch, 11. 31. 
36 {J Now there was at Joppa a certain disciple named 
Tabitha, which by interpretation is called 1 Dorcas: 
this woman was full "of good works and almsdeeds n :Tim. 2.10. 
37which she did. And it came to pass in those days, as 
that she was sick, and died: whom when they had 
38 washed, they laid her in °an upper chamber. And och. 1.13. 
forasmuch as Lydda was nigh to Joppa, and the dis- 
ciples had heard that Peter was there, they sent unto 
him two men, desiring him that he would not ?delay 
39to come to them. Then Peter arose and went with 
them. When he was come, they brought him into the 
upper chamber: and all the widows stood by him 
weeping, and shewing the coats and garments which 
40 Dorcas made, while she was with them. But Peter 
Pput them all forth, and 4kneeled down, and prayed ; p Matt. 9. 9-25. 
and turning him to the body ‘said, Tabitha, arise. pea ag an 
And she opened her eyes: and when she saw Peter, 4: 7°" 
4tshe sat'up. And he gave her his hand, and lifted her 
up, and when he had called the saints and widows, 
42 presented her alive. And it was known throughout 
43all Joppa; sand many believed in the Lord. And its John 11.45. 
came to pass, that he tarried many days in Joppa’ 
with one tSimon a tanner. : t ch. 10, 6. 
10 THERE was a certain man in Ceesarea called Cor- - 
nelius, a centurion of the band called the Italian band, 
28a devout man, and one that >feared God with all a ver. 22, 
his house, which gave much alms to the people, and & 22. 12. 
3prayed to God alway. °He saw in a vision evidently ? "o" 
about the ninth hour of the day an angel of God‘. "-13- 
coming in to him, and saying unto him, Cornelius. 
4And when he looked on him, he was afraid, and said, 
What is it, Lord? And he said unto him, Thy prayers 
and thine alms are come up for a memorial before 
sGod. And now send men to Joppa, and call for one 
6Simon, whose surname is Peter: he lodgeth with one 


1 Or, Doe, or, Roe. 2 Or, be grieved. 
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Shuere Bupoe?, § eorw olxla sapa Oddaccayv’ obros da- 
zAjoe oor tl ce det rroety. ws 82 amiAOey 6 dyyedos 6 
AadGy 76 KopyynrAly, dwvjcas d¥0 réy olxerGy airod, xal 
Sorpariéryy evocBh TaY MpoocKapTEepovyTey auTe, Kal éf- 
nynoduevos atrois &navra, adnéoretvAev avrovs els rip 
9 Iérmy. Ty de éxatpioy Sdouropotvroy éxeivey xai Ti 
dhe. éyyidvrev, avéBn Tlérpos émt rd daa mpocedfa- 
10 70a, wept Spay Exrynv. eyévero 32 apdoTewos, xat Here 
yevoacGa mapackxeva{évrov dt éxelvoy, énénecev én’ 
11avréyv éxotacts, kat Oewpet roy otpavdy avemypévoy, Kat 
xaraBatvoy én’ atrdyv oxedds Tt as dOdyny peyaAny, réo- 
12. 0apoty apxais dedepevor, xa xabiduevoy ent ris yas &y 
& tripxe wdvra ta rerpdtoda ris ys kat ra Onpla xal ra 
13 €pwerd xal Ta Terewva Tov ovpavod. Kai éyéveto pwvr mpds 
14 abrov, Avaoras, Ilérpe, Oicov nai daye. 5 de Tlérpos 
etre, Mndausas xipre’ Sti oddénore Epayov nav xowdr 7} 
15 GxdOaprov. xat povy mddww éx deurépov mpds avrov,’A 6 
16 Meds exabdpioe, ob 2 Kolvov. rovro 8t éyévero ent tpls’ 
xal wédw dvedAnpOn rd oxevos els Tov ovpavdr. 
17 ‘Os Be ev éavtg@ deymdpe 6 Tlerpos, rl av ely 10 
Spaua & elde, xat Word of dvdpes of drectaApévor and 
_ rod KopynAlov, dsepwrjcarres ri olxiay Slyevos, én- 
18 dorncay én roy mvAGva’ Kal povicavres eruvOdvorto, 
19 el Suey 6 émxadrovpevos Ilérpos évOdde feviLeras. Toi 
32 [lérpou évOvpoupévov wept rod dpdyaros, etwev aire 
2070 [Ivetpa, dod dvdpes tpeis (yrotol oe’ GAAQ avaotas 
xaTaBnOt, kat mopevov ovv atrois, undey dtaxpivdpevos’ 
a1 dedre ey aaéocradka abrovs. xaraBas 8% Ilérpos apos 
tovs dvdpas rovs amecradpévous add tot KopynAlov 
mpos avrov, elnev, "I30y éyd ela dv (yretre ris 7 
a2alria bv i mdpecre; of 88 etmov, KopvyAtos éxarovrdp- 
xns, avip dlkawos cat doBotpevos tov Ocdv, paprupor- 
pevds te tnd Sdov rod eOvovs trav “lovdalwv, expnpa- 
tlaOn tnd ayyédou aylov, peratéuwacOal ce els Tov olxov 
23 avTo0, xal dxodoa piyata tapa god. eloxadcodpevos 


6 obros AaAfoe: voi Tl ve Set worety om. A. 7 AaAay abrG, par. A- 
abrov om. B. Q d8o:rop. abrév nat D. 10 xapack. 8& abréy, C. 
éyévero en abroy C. 11 év abroyom. A.  sedeuévor xal om. B. 
12 Tis yas om. D. xalrd Onpliaom.B. 167dAvom.B. — 19 & 
evOuyounévov A. tpetsom.D. 208riéyaC. 21 robs dwert— 
mods abroy om. A. 
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dSimon a tanner, whose house is by the sea side: he d ch. 9. 43. 
7 shall tell thee what thou oughtest to do. And when®®™'™** 
the angel which spake unto Cornelius was departed, 
he called two of his houshold servants, and a devout 
g soldier of them that waited on him continually; and 
when he had declared all these things unto them, he 
9sent them to Joppa. {J On the morrow, as they went 
on their journey, and drew nigh unto the city, ‘ Peter fob. 1. 5, 
went up upon the housetop to pray about the sixth 
1ohour: and he became very hungry, and would have 
eaten: but while they made ready, he fell mto a 
11 trance, and &saw heaven opened, and a certain vessel ¢<t- ae 
descending unto him, as it had been a great sheet knit 
12 at the four corners, and Jet down to the earth: wherein 
were all manner of fourfooted beasts of the earth, and 
wild beasts, and creeping things, and fowls of the air. 
13 And there came a voice to him, Rise, Peter; kill, and 
i4eat. But Peter said, Not so, Lord; ®4for I have never h Lev. 11. 4. 
15 eaten any thing that i is common or unclean. And the deut.14.5,7. 
voice spake unto him again the second time, i What i mate rer. 
16 God hath cleansed, ¢haé call not thou common. This Bon ee 
was done thrice: and the vessel was received up again 172°, 
into heaven. Saree 
17. Now while Peter doubted in himself what this vision 
which he had seen should mean, behold, the men 
which were sent from Cornelius had made enquiry 
18 for Simon’s house, and stood before the gate, and 
called, and asked whether Simon, which was surnamed 
19 Peter, were lodged there. ( While Peter thought on 
the vision, the Spirit said unto him, Behold, three cb. 11. 12. 
2omen seek thee. !Arise therefore, and get thee down, ! ch. 5. 7. 
and go with them, doubting nothing: for I have sent 
2xthem. Then Peter went down to the men which were 
sent unto him from Cornelius; and said, Behold, I 
am he whom ye seek: what és the cause wherefore ye 
azare-ccome? And they said, ™Cornelius the centurion, ™ ver.» % 
a just man, and one that feareth God, and "of good n « ch, a2. 12. 
report among all the nation of the Jews, was warned 
from God by an holy angel to send for thee into his 
23 house, and to hear words of thee. Then called he 
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ovv atrots éfévce. Ty 8& exavpiov 6 Ilérpos etme 
avy avrois, kal ries Tay GdeApaY TGV Amd Ths Idrms 
24 curndOov aire. Kai TH enavpiov elojdOov els tiv Kat- 
adpetay’ 6 8& KopyyAus tv mpoodoxéy atvrovs, ovyxa- 
Aecduevos Tos ovyyeveis adrod Kal rovs dvayxalovs 
dlrovs. 
25 ‘Os 88 eyévero eloedOety tov [lérpov, cuvarrjcas atte 
266 Koprydus, recov ént rovs rédas tporexuvncev. 6 de 
Ilérpos avrov iryempe Adyar, ’AvdornOe’ xdy® abros dv- 
27 Opwrds elu. xat cvvomiAGy adr@, elondrOe, xal edploxe. 
28 ovveAnrAvOdras ToAXOds, pn TE Tpds avTous, “Yyets émi- 
crave ws GOdéurdy éorw dvdpt lovdale KxodAGoba 7 
apooépxerOar GAAo@UAG’ Kal euol b-Oeds derke yydéva 
29 xowov 7 dxdbaprov A€yew AvOpwrov' 86 Kal dvavtippip 
Tas HAOov peraneudOeis. muvOdvouat ovv, tly Adve 
30 perenéuwacdé ye; xai 6 KopyyjAws édn, And rerdprys 
hvépas péxpe tavrns Tis Spas, juny vnorevor, cat THy 
évvdrny Spay mpocevxdpevos ev Te olk@ pov’ Kal idov 
31 vip éatn évamidy pov év éoOnrt Aaumpa, Kai not, Kop- 
yAte, elonxotcdn cov  mpovevxy, cat al eédenpoovvat 
32G0u euyyjoOncay évdmov toi Oecd. awéuyov ovv cs 
"Idmmy, xat peraxddrcoat Slywva ds émuxadetras érpos’ 
otros fevlterat év olxla Siuevos Bupréws mapa Oddacoay’ 
33 8s mapayevdpevos AaAjoe: cor. eEaurijs oy ereupa pds 
ve’ ov TE KaAGS énoinocas Tapayevdpevos. viv ovv TdI- 
TES Nels évdtmoy Toi Qeod mdpecpev axovoa: wdvra Ta 
MpooreTaypeva cor Umd Tov Oeod. 
34 *Avolfas 82 Ilérpos rd ordua etrev, Em ddnOelas xata- 
35 AapBdvowat, Sti od Zors mpoowmodAnrys 6 Oeds, GAA & 
mavrt Over 6 poBovpevos adrov Kat épyatduevos dixato- 
36 ovvny, dextds ait@ éoTe Tov Adyov du améoreare ois 
viois IopanA, ebayyeAXdpevos elpyvny bd Inood Xprotoi, 
37 ovrds dort mdvtray Kipios. duets oldare Td yevduevor phys 
xa’ Sdns tis “lovdalas, dpgduevov and rhs TadsAalas, 
38 meTa TO Bdariopa 3 exjpvtev "Iwdvyns’ "Inoody rov and 
Na(aper, as éxpicey airov 6 Ocds Tvevpart ‘Ayly xal 


~ 


23 ¥ Bt éxabpiov dvacras B. 5 xérposom.A. risom.A. 2417 

Be éxatpuov C. 25 eydvero rod elueA. B. 30 Spay om. B. 328 

ia aaa Aadfoe: gcorom.D. 33 evémidv cov rdp.D. 38 70 
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them in, and lodged them. And on the morrow Peter 

went away with them, °and certain brethren from 0 ver. 45. 
24 Joppa accompanied him. And the morrow after they = 

entered into Cesarea. And Cornelius waited for 

them, and had called together his kinsmen and near 

friends. | 
25 And as Peter was coming in, Cornelius met him, 
26and fell down at hts feet, and worshipped him. But 

Peter took him up, saying, PStand up; I myself also Pie A 
27am a man. And as he talked with him, he went in, 1. & 22.9. 
agand found many that were come together. And he 

sud unto them, Ye know how (that it is an unlawful q Jha 4.9. 

thing for a man that is a Jew to keep company, or ch. 1.3. . 

come unto one of another nation; but rGod_ hathr ch. 15. 8, 9. 

shewed me that I should not call any man common *?™** 
290r unclean. Therefore came I unto you without gain- 

saying, as soon as I was sent for: I ask therefore for 
30 what intent ye have sent for me? And Cornelius said, 

Four days ago I was fasting until this hour; and at ' 

the ninth hour I prayed in my house, and, behold, ‘at Matt. 28. 3. 
31man stood before me tin bright clothing, and said, Tune a4... 


39 Luke 24. 4. 
Cornelius, “thy prayer is heard, *and thine alms are 3 Yer. # &- 


32had m remembrance in the sight of God. Send there- pian: 6.46: 


fore to Joppa, and call hither Simon, whose surname} Chron. 15” 


is Peter; he is lodged in the house of one Simon afm str” 


Rom. 2. 11. 
tanner by the sea side: who, when he cometh, shall #7 °5°), 


33speak unto thee. Immediately therefore I sent to{$:3,75,, 


thee; and thou hast well done that thou art come. sch. 15. 9. 
Now therefore are we all here present before God, to ». & 3. 22, 
hear all things that are commanded thee of God. 33. 1 Cor. To. 
34 Then Peter opened his mouth, and said, y Of Pee a 
truth I perceive that God is no respecter of persons : {sais 19. 
3s but in every nation he that feareth him, and worketh Eph.» ¢4 


36righteousness, is accepted with him. The word which :.2. 
° : b Matt. 28. 18. 
God sent unto the children of Israel, *preaching peace Rom. 10. 12 


37 by Jesus Christ: (*he is Lord of all:) that word, Z are 
say, ye know, which was published thronghout all 72: kev sy. 
Judea, and began from Galilee, after the baptism “0.0% 1. 

38which John preached ; how 4God anointed Jesus of ¢.Luke 4. 18. 
Nazareth with the Holy Ghost and with power: who &+. 27. 

xk 11.9. 
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duvdpet, ds dujAOev evepyerdv xal idpevos Tmdvras tors 
Katadvvactevonevous bd tot AvaBddrov, Sri 6 Oeds jv 
39 per avrod’ Kal jets eoper pdprupes tévTav ov erofycev 
€y re TH xépq TGv lovéalwv Kat év “Tepovoadrp’ by dy- 
40 €iAoy Kpendoavres ent fdAov. robtroy 6 Oeds iyetpe TH 
41 tplry fea, cat Edaxev atrov eupavy yevérOas’ od mart 
T@ Aag, GAAG pdprvar Tots mpoxexetporovnévois bnd Tod 
Ocod, piv, olrwes cuveddyouev xat cuverloper aire, 
42 pera TO Gvacrhvat abrov éx vexpGv' cal Tapryyeren Hy 
knpvgac Te ag, Kat sapapripacba, Sri airds éorw 6 
43 @ptopeévos b76 Tov Oeod xpirjs Cavtov Kai vexp@v. Tore 
mavres of podirat paprupoto, ade duapriay AaBelv 
3a rod dvdparos abrod navra tov mirredovta els adrév. 
44”Ert Aadodvros rod Ilérpov ra pyyara ratra, énémece to 
TIvedua 16 °Aywov én mdvras rovs dxovovras tov Adyov. 
45xal éféornoav of éx wepiropijs morot Sco. ovvyAdov To 
Ilérpe, Ste xat émt ra. €0vn 7 Swped rod “Ayiov Tvevparos 
46 éxxéxurat’ jjKovoy yap aitév AaAovvtey yAdocais, Kal 
47 weyaduvdvreay Tov Oedv. tdére dnexplOy 6 Tlérpos, Mire ro 
Diop xoddoat divaral ris rod pi) BarricOjvas rodvrovs, ol- 
48 tives 70 TIvedpua ro°Aywov édaBov cafes xal tyeis ; mpoc- 
érafé re adtovs BanricOjvar ev TG dvdpare Tob Kuplov. 
TOTE NOSTHoaY avroy emysEtvar TEpas TiVds. 
If “HKOYZAN 82 of dmdorodor xat of &deAqot of Svres 
kata Thy lovdaiay, dru xat ra 2Ovn e3éfavro tov Adyov 
2700 @eoi. xal-dre dvéBn Ilérpos els ‘TepoodAvya, dtexpi- 
3vovro mpos abrov of éx mepitouis A€yovres, “Ort mpds 
dvbpas dxpoBvorlay exovras elofrdes, cat ovvédayes ai- 
4tois. apfduevos 8 6 Ilérpos é£eriOero atrots xabefis 
5ddyav, "Eyo qunv év médre. "Idaan ampocevxdpevos, Kak 
eldov év éxotdcoer Spapa, karaBaivoy oxedds Te ws dOdvqy 
peydAnpy, Téccapow apyats xabteuévny ex rot otpavod, kat 
6HAOev dypts éuod: els qv drevloas xarevdour, Kat eldov Ta 
terpamoda THs yns. Kat Ta Onpia Kal Ta éprera Kal Ta TeE- 
7 TELVa TOO oipavod. 7Kovea 58 hwrijs Acyovons pot, Ava- 


39 eopey om. A. bv Kal dyetAov A. 42 Sri odrds éorw D. 
48 dyépars incod xpiorod. D. 
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went about doing good, and healing all that were op- 

39 pressed of the devil; ¢for God was with him. And e John 3. 2. 
fwe are witnesses of all things which he did both im ren. a. 2. 
the land of the Jews, and in Jerusalem; 8 whom they g ch. s. s0. 

slew and hanged on a tree: him God raised up the b ch. 2. a4. 

4rthird day, and shewed him openly; inot to all the: Jonn 14. 
people, but unto witnesses chosen before of God, even sees 31. 
to us, kwho did eat and drink with him after he rose & Luke 24. 

42from the dead. And !he commanded us to preach Schn 21. 15. 
unto the people, and to testify ™that it is he which jo ty 4 
was ordained of God to be the Judge "of quick and meta 

43dead. °To him give all the prophets witness, that ch. :7. st. 


R 
through his name P whosoever believeth in him shall $10. 7 
3 Cor. §. 10. 


44receive remission of sins. {While Peter yet spake. tim. y. r. 
these words, ithe Holy Ghost fell on all them which ¢ ai 45),. 
4sheard the word. ‘And they of the circumcision which Jer. 7. 31-34. 
believed were astonished, as many as came with Peter, Mie 18. 
because that on the Gentiles also was poured out the Mal. 43 
46 gift of the Holy Ghost. For they heard them speak - ig 7 
with tongues, and magnify God. Then answered 42° % ,,. 
47 Peter, Can any man forbid water, that these should &*. ee 
not be baptized, which have received the Holy Ghost £8, 1S, 16, 
48tas well as we ? "And he commanded them to be bap-rv ses ae s 
tized xin the name of the Lord. Then prayed they 2-247 
him to tarry certain days. Ma 
11 AND the apostles and brethren that were in Judea Bor 10, 12, 
heard that the Gentiles had also received the word of sch. 2.38." 
2God. And when Peter was come up to Jerusalem, “*** 
athey that were of the circumcision contended with ach. ro. 4s. 
3him, saying, > Thou wentest in to men uncircumcised, » eee 
4°and didst eat with them. But Peter rehearsed the c Gal. a. 12. 
matter from the beginning, and expounded #¢ d by d Luke r. 3. 
sorder unto them, saying, ©I was in the city of Joppa ech. 10. 9, 
praying: and in a trance I saw a vision, A certain 
vessel descend, as it had been a great sheet, let down 
from heaven by four corners; and it came even to 
6me: upon the which when I had fastened mine eyes, 
I considered, and saw fourfooted beasts of the earth, 
and wild beasts, and creeping things, and fowls of the 
var. And I heard a voice saying unto me, Arise, 
Kka2 


ech 1. a 
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8 oras, Ilérpe, OGcov xal ddye. elmoy dt, Mydapiis kvple 
Srs wav xowdv 4 adxdOaprov otdémore cloqAGen els 7d 
9ordua pov. amexplOn dé wos havi éx devrépov ex Tos ob- 
10 pavod,*A & @eds éxabdpice, ov py Kolvov. Tovro 88 éyé- 
vero én rpis, cat wédwy dveondoOn &xavra els tov ovpa- 
11vdv. Kar ov efaurijs tpeis dvdpes exéorncay ent iv ol- 
xlay év § qynv, areotadpévor dnd Katcapelas mpds pe. 
12 etme 5€ pot TO BVEDpa, TVVEAOEly avrois, pydey Sraxpivd- 
pevoy’ FAOov 3¢ avy eyol cai of & ddeAqol otros, Kal 
13 €layAOopen els TOY Olxoy Tod avdpds, daipryeAé Te nyiv 
mas elde Tov dyyedoy ev TE olxp adrod orabévra Kai éi- 
névra alto, Amdoredor els Idwmny dvdpas, cal perd- 
14 Tepyar Sheva roy emxadovpevoy Ilérpor, ds Aadqoe 
15 pyuara apdés oe, év ols cwOjon ob Kat mas 6 olkds cov. ey 
be rq dpfaral pe Aadrcty, éxéreve rd TIvedua rd “Aywov 
16én avtovs, Gotep kal ed’ has ev apyy. eurynoOny de rod 
pnuaros Kuplov, ws eAreyev, ladvyns piv éBdanricer Bart, 
17 tpets 88 BarricOnoerOe ev Tvedpart “Aylp. ef ody riv 
tony dwpeay Cdwxev avrois 6 Meds as xai Hyiv, morevoa- 
aw ént rov Kipwv "Incoty Xpurrov, éyo 88 rls qpyy dv- 
'18 vaTds kwAdoat Tov Oedv ; Axotoarres 3% radra Havyacay, 
kal eddfaloyv roy Oedv, Adyorres, “Apaye xai rots dOverw 

6 Oeds rhv perdvoray Cdoxev els Conv. 

19 ©OI pev oby d:acnapévres ard Tijs OAtpews Tijs yevo- 
perms éxt Srepdve, dAAOov ws Powlans xat Kdmpov kal 
"Avtioxelas, pndert Aadovvres Tov Adyov ef py pdvov ’fov- 

aodalos. joay 8€ rives ef abrdv dvdpes Kumptor xa Kupn- 
vaio, olrives eloedOdvres els ’Avridxecav, édddovp mpds 

21 Tovs ‘EAAnvioras, edayyeAdpevor roy Képrov Inoodv. xal 
qv xeip Kupiou per atrav modvs te dpiOyds morevoas 

22 énéatpewev emt rov Kupiov. “Hrovo6n dé 6 Adyos els Ta 
@ra ths exxAnolas tijs év ‘lepocoAvpots wept airév Kal 

23 €fanéoreAay BapydBap dieAdeiv ws Avrioxelas. ds mapa- 
yevopevos kat dav thy xdpiv tod Oeod, éxdpn, kai Tap- 

8 way om. A. 12 pndey Siaxpwduevoy om. D. 13, dvdpas 


om. A. 16 phuaros rot xuplou B. =—s-_17 5 Oeds om. D. 3 om. D. 
19 éxi orepdvov C. 20 olrives €A0dvres A. xpos Teds SAdgvas A. 
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8Peter; slay and eat. But I said, Not so, Lord: for 
nothing common or unclean hath at any time entered 
ginto my mouth. But the voice answered me again 
from heaven, What. God hath cleansed, that call not 
1othou common. And this was done three times: and 
i:all were drawn up again into heaven. And, behold, 
immediately there were three men already come unto 
the house where I was, sent from Ceesarea unto me. 
12And ‘the spirit bade me go with them, nothing ¢ f John 16 
doubting. Moreover these six brethren accompanied 15. Ns an 
i3me, and we entered into the man’s house: band he§ th ') 33 
shewed us how he had seen an angel in his house, — 
which stood and said unto him, Send men to Joppa, 
14a0d call for Simon, whose surname is Peter; who shall 
tell thee words, whereby thou and all thy house shall 
1sbe saved. And as I began to speak, the Holy Ghost 
16fell on them, ias on us at the beginning. Then. re-ich. a. 4. 
membered I the word of the Lord, how that he said, 
kJohn indeed baptized with water; but !ye shall be vine 3.11. 
17 baptized with the Holy Ghost. ™Forasmuch then AS 3. ch. oa 
God gave them the like gift as he did unto us, whos); * Pot 
believed on the Lord Jesus Christ ; " what was I, that ae a8. 
18I could withstand God? When they heard these mch.1s.8,9. 
things, they held their peace, and glorified God, say-"°"* ‘” 
ing, °Then hath God also to the Gentiles granted re- o Rom. 10. 
pentance unto life. i re 
19 YPNow they which were scattered abroad upon the P ch. 8. 1. 
persecution that arose about Stephen travelled as far 
as Phenice, and Cyprus, and Antioch, preaching the 
20 word to none but unto the Jews only. And some of 
them were men of Cyprus and Cyrene, which, when 
they were come to Antioch, spake unto ‘the Grecians, q ch. 6. 1. & 
21preaching the Lord Teas. And tthe hand of the? Yak x. 66. 
Lord was with them: and a great number believed, ® * 47: 
22and Sturned unto the Lord. {Then tidings of head 9. 38. 
things came unto the ears of the church which was in 
Jerusalem: and they sent forth tBarnabas, that hetch. 9. 27. . 
238hould go as far as Antioch. Who, when he came, 
and had seen the grace of God, was glad, and "ex- uch. 15. 43. 
horted them all, that with purpose of heart they would“ ”” 
Kk 3 
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exdde. mdvras rH mpodéce: ris xapdlas mpoopévew Th 

24 Kuplp’ Sri fv dohp dyads xat wdAjpns Tveiparos ‘Aylov 

as Kat mlorews. Kat mpoceréOn SxAos ixavds re Kuplo. *EE- 

nade 88 els Tapody 6 BapvdBas avatnrfoat Taddov, rat 

26 edpay abrdy Hyayev abrov els ’Avridyerav. eyévero 8¢ ad- 

rovs éviavrdv 8Aov ovvayOjvas ev rij exxAnolg, cat dddga 
dxAov ixavov, xpnparloa: re mpGrov év "Avrioxeig tots 

27 pa@nras Xpiotiavovs. "Ev ravrais 52 rats jpépass xar- 

28 7A0ov ano ‘TepocoAvper mpodiras els ’Avridxeray. dva- 

oras 88 els ef ad’ray dvdpart “AyaBos, éonuave da tod 

IIvevparos, Aiwov péyay pédAew eveaOas ed’ SAnv rip ol- 

29 koupéevny’ Sorts kal éyéveto émi KAavolov Kaleapos. ray 

d& pabnrGy Kabds nomopeird tis, Sptocay Exacros avréav 

els dvaxovlay méuyar rots xarouKotow év tH “lovdalg 

30 ddeAgois’ 3 xal érolnocay, dnooreiAavres pos Tovs mpEc- 
Burépous di xetpos BapvdBa xat DavrAov. 

12 KAT éxeivor 3¢ rov xatpov éréBadrev “Hpdidns 6 Bact 

Neds Tas xeipas KaxGoal twas téyv amd Tis exxAnoias. 

” a, 3dveide 88 "IdxwBov tov ddeddv "Iwdvvov paxalpa. «al 
eov Sri dpeordy éort Tots “Iovdalots, mpoo ero cvAAaBew 

4kal [lérpov’ jjoay 58 ypyépa tav d{vpewv dv Kal mdcas 
€dero eis puAakny, tapadots réacapor rerpadlots oTpatio- 
Tay guddocew aitoy, BovAduevos pera 1o tdaoxa avaya- 

5 yelv avrov T@ Aag. 6 pev ovv Tlérpos érnpetro ev TH Gv- 
Aaxh’ mporevxy St Fv exrevijs ywopevy tno tis éxxAnolas 
mpos Tov @edv intp avrod. 

6 “Ore 3% euedAev abroy apodyew 6 ‘Hpddns, tH vue 
éxelvn yu 6 Tlérpos xorpdpevos perafd bv0 orpariorary, de- 
deuévos GAvceor dval, dudAakés Te mpd Tis Odpas erjpow 

7TH gudakyy. Kal iSov d&yyeAos Kuplov éxéory, cai das 
Chapwev ev 7 olejpart’ mardfas be ryv wAevpay rot Ié- 
Tpov, iyyeipev avrov A€yev, Avdora év rdyet. Kal efémeoov 

8 adrot al ddAvoes ex Tay xeipGv. eln€ re b dyyedos TOs 
avrov, Tlepwoa, xat dnddnoa Tra cavddrALd cou: énoinse 

256 sparen om. B.  abrdy bis om. D 28 Ady age C. 


Syris C. xalom.D. xaleaposom.A. 3 "Iddw 58 dre Dz joay 
Bt aitu.B. § Gedy xeplaitod.C. 8 airy, (éou D. 
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24cleave unto the Lord. For he was a good man, and 
xfull of the Holy Ghost and of faith: Yand much xch.6. s. 
aspeople was added unto the Lord. Then departed tn. ¢ 14: 
26 Barnabas to 2'Tarsus, for to seek Saul: and when he = ch. 9. se. 
had found him, he brought him unto Antioch. And 
it came to pass, that a whole year they assembled them- 
selves !with the church, and taught much people. 
And the disciples were called Christians first in An- 
ajtioch. J And in these days came #prophets from Je-§h-2.17- 
28rusalem unto Antioch. And there stood up one of a 15 32. 
them named » Agabus, and signified by the spint that 1 Cer. 12. 28. 
there should be great dearth throughout all the world: ese 
which came to pass in the days of Claudius Cesar. 
29'T'hen the disciples, every man according to his ability, 
determined to send Crelief unto the brethren which c Rom. 1s. . 
3edwelt in Judea: 4which also they did, and sent it tor. 2 Cor. 9. r. 
the elders by the hands of Barnabas and Saul. eee 
12 NOW about that time Herod the king 2stretched 
aforth hes hands to vex certain of the church. And he 
killed James *the brother of John with the sword. s Matt.4... 
3 And because he saw it pleased the Jews, he proceeded a 
further to take Peter also. (Then were the days of Ex. 1. i 
4unleavened bread.) And ‘when he had apprehended c Siac 
him, he put Aém in prison, and delivered him to four 
quaternions of soldiers to keep him; intending after 
5 Easter to bring him forth to the people. Peter there- 
fore was kept in prison: but prayer was made with- 
out ceasing of the church unto God for him. 
6 And when Herod would have brought him forth, 
the same night Peter was sleeping between two sol- 
diers, bound with two chains: and the keepers before 
7 the door kept the prison. And, behold, ‘the angel of. ch. s. 19. 
the Lord came upon him, and a light shined im the 
prison: and he smote Peter on the side, and raised 
him up, saying, Arise up quickly. And his chains 
8fell off from his hands, And the angel said unto him, 
Gird thyself, and bind on thy sandals. And so he 
did. And he saith unto him, Cast thy garment about 
1 Or, in the church. 2 Or, began. 8 Or, instant and earnest 
prayer was made. 2 Cor. 5. 11. a 6.,.18. § Thess. 5. 17- 
KK 4 
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82 cfwe. xat Adye: adr@, Tep:Badod 1d igdrior ev, xa 
9 dxodove: pot. Kai éfedABadr jeorovOe aire’ kat ovx jbe 
Sre GAnOés eort Td yrvdpevon 8d rob dyyédov, eddxet & 
10 dpapa BAérew. SceAOdvres 5¢ mpadrynv prraxhy cat devté- 
pay, HAOov ent rv widny ray odnpay, thy dépoveay ds 
THY TOAW, Aris avromatyn HRvolxOn abrots’ Kal éfehOdvres 
apo7nGov pipny play, cal ebOéws anéorn 6 dyyedos aw 
srabrod. xat 6 Wérpos yevdpevos ev Eavrg, etre, Niv.otda 
GAnOGs ore éfanéoreide Kuptos tov ayyeAov airod, xal 
éfelrerd pe ex xetpos ‘Hpddou xal dons tis mpocdoxias 
12T00 Aaod tay “lovdalav. ouriddy te HAOEv eal TH 
oixlay Maplas tis janrpds “lwdxvou rod émxaAoupévov 
Mdpxov, of foay ixavot ocvrvnBpoispévor cat apocerye- 
pevot. | 
13. Kpovcavros 8 rod Tlérpov riv Ovpay rod mvdAGvos, 
147poo7jAde tradiony traxotca, dvdpare ‘Pddn’ nat én- 
yvoioa Tv gwryv tod Ilérpov, dad ris yapas ov 
qvoite tov muAGva, eladpauotea 5¢ ampyyerver éorava 
15 Tov [lérpov apd tod mvAGvos. of 8@ apds abryy etzor, 
Malyp. 7 8% duioxupKero obras Exe. of Be edeyor, 
16°O dyyeAos abrod éorw. 6 8 Tlérpos éréyeve xpovor" 
17 avolgavres 5& eldoy airdv, cal ef€arnoay, xaraceloas 
88 atrots Ti xetpt orygv, dunyjoaro atrois was 6 Kips 
avrov éfiyyayev éx Ths dvAachs. etre 32, "Anaypeliare 
"laxéS@ xai rols ddeAgois radra. xal efehOdy exopeihy 
18 els Erepov tézov. Tevopévns 8 fypas, Hv tdpaxos ovk 
dAlyos év rots orparuétats, rl dpa 6 Tlérpos éyevero. 
19 Hpwdns 8& éxnrncas atrov cal py edpav, dvaxplyas 
rous dtAaxas, éxéAevoey GuayOfves Kal KarehOay ano 
20TiHs “lovdalas els riv Kaurdpeay diérpiBev. “Hv be 6 
“Hpddns Ovpopaxdév Tuplors cat LWeorfors' SpoOvrador d€ 
mapijoay mpos avroyv, cal weloavres BAdoroy rov ent rov 


9 abrg om. D. 11 éefaard A. 13 Kpodcavros 82 abrot 
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g thee, and follow me. And he went out, and followed 


him; and ¢wist not that it was true which was done e?s. 126. r. 
roby the angel; but thought fhe. saw a vision. When che 

they were past the first and the second ward, they a 

came unto the iron gate that leadeth unto the city ; 

8which opened to them of his own accord: and they ¢ ch. 16. 26, 

went out, and passed on through one street; and 
11forthwith the angel departed from him. And when 

Peter was come to himself, he said, Now I know of a 

surety, that "the Lord hath sent his angel, and thath h Pr. 34. 7. 

delivered me out of the hand of Herod, and from all 6.2. 
12the expectation of the people of the Jews. And when yo «. 19 

he had considered the thing, *he came to the house of [* #,1°,, 

Mary the mother of ! John, whose surname was Mark ; £4: >. 


4. 10. 


where many were gathered together ™ praying. 2 Co. ne 
133, And as Peter knocked at the door of the gate, akch. 4. a3. 
14damsel came to hearken, named Rhoda. And when wvers?” 
she knew Peter’s voice, she opened not the gate for 
gladness, but ran in, and told how Peter stood before 
13the gate. And they said unto her, Thou art mad. 
But she constantly affirmed that it was even so. Then 
i6said they, "It is his angel. But Peter continued 2 Gen.48.16. 
knocking: and when they had opened the door, and 
17saw him, they were astonished. But he, beckoning ot. 18. 16, 
unto them with the hand to hold their peace, declared « 148 
unto them how the Lord had brought him out of the 
prison. And he said, Go shew these things unto 
James, and to the brethren. And he departed, and 
18 went into another place. Now as soon as it-was day, 
there was no small stir among the soldiers, what was 
t9become of Peter. And when Herod had sought for 
him, and found him not, he examined the keepers, 
and commanded that they should be put to death. 
And he went down from Judea to Cesarea, and 
zothere abode. And Herod 2was highly displeased 
with them of Tyre and Sidon: but they came with 
one accord to him, and, having made Blastus ®the 
king’s chamberlain their friend, desired peace; be- 


1 Or, #0 ask who was there. 2 Or, bare an hostile mind, intending 
war, 3 Gy. that was over the king's bede A 
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xotr&vos Tod Bacwidas, 7rodvro elpipyny, 3a 7d rpeperbar 
abraéy Thy xépav amd ris BactAixijs. 

21 Taxrjj 8? juépa 6 “Hpadns evdvoduevos eoOhra Bast- 
Lux, xat xadlcas ént rod Piyaros, €3nunydper mpos ai- 

a2Tovs. 6 && djuos érepaver, Qeot dovy cal odx avOperov. 

23 Tapaxpipa oe éndrafey aitév dyyedos Kuplov, avO dv 
ox edwxe THY Sdfav TE Oep’ nal yevopevos cKodnxé- 

24 Bpwros, efepu€er. 6 3¢ Adyos rot Oeov nufave xai éndy- 

a5 Ovverq. BapvdBas &% xai TavddAos tnécrpeyay ef ‘lepov- 
cad, TAnpécavres Thy dvaxoviay, cvstrapadraPorres kal 
"ledvynv rov éxtxdynOévra Mdpxov. 

13. "HSAN 38€ rwes éy *Avtioxelqg xara riy odcay é- 
kAnotay mpopyra: cal 3Bdoxadro, & re BapvdBas xal 
Supedy 6 xadrovpevos Niyep, xat Aovxtos 6 Kupnvaios, 
Mavayjy re ‘Hpdtov rod rerpdpyouv ctvrpodos, xat Sav- 

aos. Aetrovpyovvrwy 8 aitay tre Kupl@ kati vyote- 
dvrwy, eine TO T1vedpa rd “Aytov, "Adoploare 6) pot Tov 
re BapvdBav xat roy Saddov els rd Epyov & mpookerdy- 
3pat avrovs. tére vnoredcavtes cat npooevéduevot, al 
4éniévres Tas xeipas avrois, adwéAvoav. Odror pev oiv 
exmeupOevres td Tod [Ivedparos rod “Aylov, xariAbov 
eis Thy Dededxeay, exeiOév re axétrevoav els TH 
5Kvxpov. xat yevouevot €v Ladrapin, xarryyedAov roy 
Adyov tof Oecd ev rais cvvaywyais trav lovdalev' elyov 
68% kat “ledvynu imnpérnv. derdOdvres 58 Thy vijoov 
&xpt dou, etpdv riva padyov evtorpopyrny ‘Tovdaioy, 
7 Svoua Bapinosots, bs jv ov ta dvOurdro Lepyly 
TlavAw, dvdpt ovverg* obros mpookadeodpyevos Bap- 
vdBav xat Satdrov, érefirncey dxotoat toy Adyov Tol 
8@eo8. dvOlataro 88 avrois EAdpas 6 pdyos’ otre 6p 
peOepunvederat 7d Svoua avrov’ (yrav siacrpépas roy 
9 avOunarov and Tis mlatews. addAos &, 6 Kat [avdos, 
10 TANoGels IIvedparos “Aylou, cat drevioas els airdv einer, 
OQ. mArpns mavrds déAov Kal méons Sadiovpylas, vie dua- 
Bddov, éxOpt adons dixatoodyns, ob radon -dvacTpepor 


23 Thy om. A. 1 rwes om. D. 2 roy pag A. «al 
cavsoyv D. — 6 dueAOdvres Se BAny ry B. —_Q) Geylov, Grexioas B. 
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cause Ptheir country was nourished by the king’spt t Kings 5. 
country. 2). 7 
a1 And upon a set day Herod, arrayed in royal ap- 
parel, sat upon his throfe, and made an oration unto 
a2them. And the people gave a shout, saying, It ts 
23the voice of a god, and not of a man. And imme- 
diately ‘the angel of the Lord dsmote him, because a: Sam. 35. 
the gave not God the glory: and he was eaten of ae 
24worms, and gave up the ghost. { But ‘the word of; See - 
25God grew and multiplied. And Barnabas and Saul Po 2 7. 
returned from Jerusalem, when they had fulfilled thetr ©ol. r. 6. 
ministry, and ttook with them "John, whose surname t ch, 15.5, 
was Mark. ie ver. a 
13) NOW there were ®in the church that was at An- eta 
tioch certain prophets and teachers; as > Barnabas, & 1s. ss. 
and Simeon that was called Niger, and ©Lucius of -46:""™ 
Cyrene, and Manaen, 2which had been brought up Bom. a 
awith Herod the tetrarch, and Saul. As they ministered 
to the Lord, and fasted, the Holy Ghost said, 4Se-d Num. 8.14. 
parate me Barnabas and Saul for the work e where-#: a. a 
3unto I have called them. And fwhen they had fasted Ge Gal. 1 1s. 
and prayed, and laid their hands on them, they sent «59. 9. 38. 
4then away. So they, being sent forth by the Holy Homo. 3g 
Ghost, departed unto Seleucia ; and from thence they pt. 3.7. 
Ssailed to&Cyprus. And when they were at Salamis, a ‘Tim. ae © i 
hthey preached the word of God in the synagogues of f ch. 6.6. 
the Jews: and they had also iJohn to ¢heir minister. peg 
6And when they had gone through the isle unto Pa- ich. 73.25. 
phos, they found Ka certain sorcerer, a false prophet, x ch. 8.9. 
7a Jew, whose name was Bar-jesus: which was with 
the deputy of the country, Sergius Paulus, a prudent 
man; who called for Barnabas and Saul, and desired 
8to hear the word of God. But !Elymas the sorcerer | Ex. 7. 11, 
(for so is his name by interpretation) withstood them, 
gseeking to turn away the deputy from the faith. Then 
Saul, (who also és called Paul,) ™filled with the Holy me ch, 4. 8. 
10 Ghost, set his eyes on him, and said, O full of all John 8.442. 
subtilty and all mischief, "thow child of the devil,*’""** 
thow enemy of all righteousness, wilt thou not cease to 


1 Or, charge. ch. 11. 29, 30. 2 Or, Herod's fosterbrother. . 
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11 Tas Gdods Kuplov ras ebOelas; xat viv bod yelp rod Kv- 
~ plov em o%, cat ton rupdds pi) Brérev Tiv Frov dxpr 
kaipob. mapaxphua 8 erémecey én’ abrov axdvs Kat 
120K6T0s, Kal wepidywr efnre xetpaywyovs. tdére ldav 6 
dvOinaros Td yeyovds, énxlorevoev, exndAnoodpevos ent TH 
3:dax7j Tod Kuplov. 
13. ’AvayOévres 8% and tis Tdpov of wept rov Tlad- 
doy, FAOov eis [lépyny ris TlauquaAlas. “Iadyyns de 
14 dnoxephoas an’ abray, inéotpeper els ‘lepocdAupa. ad- 
rot d& dedAOdvres awd rijs Tlépyns, wapeyévovro els ’Av- 
rixetay rhs Tiwidlas, xat elredOdvres els tiv ovva- 
Isyoyny th nuépqa Trav caBBarov, exddicay. Mera be 
ry avdyvecw rot vépouv xal tév spodyréy, améore- 
Aav of dpxtovvdywyot mpds atrovs, A€yovres, “Avdpes 
d@edrdot, el got. Adyos ev tuly TapaxdAjoews pds TOV 
16Aadv, Adyere. dvacras 8 IlatAos, xal xaraceloas Ti 
xetpl, elev, “Avdpes "Iopandirat, xat of poBovpevor tov 
17@cdv, dxovcare. 5 QOeds tod Aaod tovrov “IopanA 
éferdfaro rots marépas quay Kail tov Aadv bpacer 
év TH mapoulg ev yn Alydrre, xat era Bpaxlovos tyrn- 
18dod eLfyayey atrois éf airs" xal as TeccapaxovTacth} 
19xpdvov érponopdpnrew avrovs év tH epijpe Kal xadedov 
&0vn éxra ev yf Xavady, xarexAnpodérncey atrois 
aoTHy yqv avrov. Kal pera ratra, os erect terpaxo- 
clots xal wevrijxovra, éoxe xptras fos SapovjA tot 
a1 tpopyrou’ Kaxeley nrycavro Baciiéa, kat edoxev ad- 
tots 6 @eds rov SaovaA vidy Kis, dvdpa éx gvdAns Bera- 
a2plv, érn tecoapdxovra’ kal peraotycas avrov, iyeipev 
atrots Tov AaBld els Baowrdéa, & Kat elre paprupicas, 
Eipov AaBid rov rod *lecoal, dvdpa xara rhv xapdiav 
a3pou, os nowoe mwdvTa Ta OedAquatrd pov. Tovrov 
6 @eds dnd tot onépuaros xar éenayyeAlay jyyepe 
2479 ‘“IopaijA ocaripa "Ineoty, spoxnpitavros "ledyvov 


U1 xelp xuplou A. 13 of rept waddoy D. 17 iopayrA om. A. 
18 érpopopdpneey B. 19 KareKAnpovdun ow A. 20 ws trea: 
Terpaxootots Kad ‘rerrhuorre Kal pera ravra texe tr. D. 23 éx- 
ayyelay €7T@ 
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11 pervert the right ways of the Lord? And now, behold, 
*the hand of the Lord és upon thee, and thou shalt be o Ex.9.s. 
blind, not seeing the sun for a season. And imme-- 
diately there fell on him a mist and a darkness; and 
he went about seeking some to lead him by the hand. 
12Then the deputy, when he saw what was done, be- 
lieved, bemg astonished at the doctrine of the Lord. - 
‘3 Now when Paul and his company loosed from Pa- 
phos, they came to Perga in Pamphylia: and PJohn pcb. 1s. 38. 
14departing from them returned to Jerusalem. J But 
when they departed from Perga, they came to Antioch 
in Pisidia, and went into the synagogue on the sab- qch. 16. 13. 
'sbath day, and sat down. And ‘after the reading of «18. 4. 
the law and the prophets the rulers of the synagogue j2,"1,* ™® 
sent unto them, saying, Ye men and brethren, if ye 
have ‘any word of exhortation for the people, say on.s cae 13.93, 
16Then Paul stood up, and tbeckoning with his hand Gree 
said, Men of Israel, and “ye that fear God, give au-<y 43. 5. 
t7dience. ‘The God of this people of Israel *chose our * Dent. 7.6,7. 
fathers, and exalted the people Ywhen they dwelt as b. 105. 35, 
strangers in the land of Egypt, Zand with an high arm jax. 6/6." 
18 brought he them out of it. And “about the time of oa ae. . 
forty years suffered he their manners in the wilder- Nas de SS 
'gness. And when dhe had destroyed seven nations in to. ch. 7. 36. 
the land of Chanaan, che divided their land to them c youn. s, 
zoby lot. And after that dhe gave unto them judges? ae ate 
about the space of four hundred and fifty years, until aed 
21 Samuel the prophet. {And afterward they desired a&1o1. 
king: and God gave unto them Saul the son of Cis, a§} 23™5'* 
man of the tribe of Benjamin, by the space of forty 500-1 11. 
22 years. And &when he had removed him, "he raised ee 
up unto them David to be their king; to whom also 4 & 5.3. 
he gave testimony, and said, ‘I have found David the; ; nae 
son of Jesse, ta man after mine own heart, which i457 + 
23 shall fulfil all my will. !Of this man’s seed hath God ccc as 
according ™to his promise raised unto Israel "a Sa- Rom. 1, 5. 
4 viour, Jesus: °when John had first preached before ts. Ps. 132. 
1 Gr. érpowopdpnoev, perhaps for érpopopdpnaer, bore, or, fed them, n Matt. t. aI. 


as a nurse beareth, or, feedeth her ohild, Deut. 1. 31. 2 Mac. 7. 27. Rom. 11. 26. 


according to the LXX. and so Chrysostom. lac 
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mpd mpoodmov tis eloddov airod Bénriopa peravolas 
asmavtt Te Aa@ “lopayjdA. ws Se exdrjpov 6 “lwdvvns rév 
dpduov, Edeye, Tlva pe srovocire elvat; ovx eipt eyo, 
GAN’ od Epxerar pet’ Cue, ob otk elul Afios to bad- 
26dnua tay noddv ddoa. “Avdpes ddeAgoi, viol yévavs 
"ABpady, xat of éy syiv poBotpevor roy Oedv, div 
276 Adyos tis cwrnplas tavrns ameotdAn. of yap Karot- 
Kobdvres éy “Iepovoadnp cal of Gpxovres attav, todror 
dyvonoavres, kal Tas dovas tay mpopytov tas Kata 
may ocd8Baroyv dvayweckonévas, Kplvavres enAnpecar’ 
a8xat pndeylay alrlay Oavdrov evpévres, nrjocavto TAd- 
agTov dvaipeOhvat airév. as b¢ érédecay dnavra Ta 
mept atrod yeypappéva, xabedAdvres amd Tov fvAov, €On- 
goxay els pynpetov. 5 5 Oeds Fyeipey adrov ex vexpar, 
318s OphOn emt nudpas wAelovs trois cuvavaBaow aire 
amd ths TadtAalas els ‘Iepoveadh, ofrivés eiot pdp- 
32TUpEs avrod mpds Tov Aady. Kal Tyets Das evayyedt- 
(OpeOa, tiv mpds rots marépas énayyeAlay yevouévnp, 
Sri ravrny 6 Oeds exmetAjpwxe Tots réxvois adirav Hyty, 
33 dvaornoas “Inoody' as xal ev TO Warne To devrépo 
yéypanrat, Lids pou ef ov, éy® onpepoy yeyévunkd oe. 
346rt 8¢ aydornoey avrov éx vexpGv, pyxért péAdAovra 
tnoatpépaw els d:apOopay, otras elpnxev, “Ort ddce 
35 duty Ta Sova AaBld ra mord. 3:6 kat ev érépw Adyet, 
36 Ob dees tov Body cov Weivy d:apOopdv. AaBid pev 
yap idia yeveg danpericas ti} Tod Oeod Bovdy, éxor- 
pyOn, kat mpoceréOn mpds rots warépas atrod, kal eld 
37 dtaOopdy' by S& 6 Oeds Fyeiper, ovx elde d:apOopdr. 
38Tvwordy otv éorw tpiv, avdpes GderAqol, dre 51a Tod- 
39 Tou duly apeots Guapti@y KatayyéAAeTrat’ cal amd wdav- 
Tov Oy odk nouvpOnre ev TE vp Macéos dixawOfjvar, 


29 érérccay ndyra A. 31 ofrwes voy eiot D. 33 ey TO apaTy 
yorup yey. B. 
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lis coming the baptism of repentance to all the people p matt att. 21 
asof Israel. And as John fulfilled his course, he said, ike ers 
PWhom think ye that I am? I am not he. But, be-37>"" 

hold, there cometh one after me, whose shoes of his iat oe. 
26 feet IT am not worthy to loose. Men and brethren, ver 9h a 


children of the stock of Abraham, and whosoever r Lake 23. 34. 
among you feareth God, 4to you is the word of this: es. z's. 


27salvation sent. For they that dwell at Jerusalem, and ("7.74.75 


their rulers, "because they knew him not, nor yet the t Lake 24. 20, 
44. ch. 26, 22. 


voices of the prophets *which are read every sabbath & 38. 23. 
day, tthey have fulfilled them in condemning him. Mark is 13, 
28UAnd though they found no cause of death én him, % so yon 


29 *yet desired they Pilate that he should be slain. yAnd 3,075. 
when they had fulfilled all that was written of him, vey 18.31. 


@they took him down from the tree, and laid him in John 9. 28, 
30a sepulchre. #But God raised him from the dead: ae 55 
31and bhe was seen many days of them which came up five a3: 4. 


with him ¢from Galilee to Jerusalem, 4who are his John 19.38. 


32 Witnesses unto the people. And we declare unto you cb. aise 
glad tidings, how that ¢the promise which was made 26. & ¢. so. 
33unto the fathers, God hath fulfilled the same unto Uae 


their children, 1 in that he hath raised up Jesus again ; 3 9° 'S ® 
as it is also written in the second psalm, f'Thou arte oe 1.1 


ch. 1. 8. 


34my Son, this day have I begotten thee. And as con- &s. 432 & 3. 
cerning that he raised him up from the dead, now no saad fue 


More to return to cotruption, he said on this wise, {)'%3 % 3 


3581 will give you the sure !mercies of David. Where- @2r",*,{5 
fore he saith also in another psalm, Thou shalt not ?. 2. r 

36suffer thine Holy One to see corruption. For David, & 5. §. 
after he had served his own generation by the will fe ce to: 
of God, ifell on sleep, and was laid unto his fathers, ;* Rites s: 


37and saw corruption : but he, whom God raised again, 1°. - 2-29. 


. k Jer. $1. 34. 
38saw no corruption. { Be it known unto you there- Dan. 9. 24. 
Luke 24. 47. 
fore, men and brethren, that Kthrough this man is: Joba 3, 12. 
1 Isai. §3. 11. 


39 preached unto you the forgiveness of sins: and !by Rom. 3,38 
him all that believe are justified from all things, from © 5. Seg 


1 Gr. ra Sora, holy, or, just things: which word the LXX. both in 
the place of Isai. 55. 3- and in many others, use for that which is in 
the Hebrew, meroies. 2 Or, after he had in his own age served the 
will of God. ver. 22. Ps. 78. 72. 
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which ye could not be justified by the law of Moses. 

‘Beware therefore, lest that come upon you, which is 
41spoken of in ™the prophets; Behold, ye despisers, m Isal. 29.14. 
and wonder, and perish: for I work a work in your “ae 

days, a work which ye shall in no wise believe, though 
a man declare it unto you. 
42 And when the Jews were gone out of the syna- 
gogue, the Gentiles besought that these words might 
43be preached to them !the next sabbath. Now when 
the congregation was broken up, many of the Jews 
and religious proselytes followed Paul and Barnabas: 
who, speaking to them, "persuaded them to continue 2 ch. 11. 35. 
in °the grace of God. ne a. 11, 
4 And the next sabbath day came almost the whole rpc. 1, 
45 city together to hear the word of God. But when the 
Jews saw the multitudes, they were filled with envy, 
and Pspake against those things which were spoken by pcb. iM 
46 Paul, contradicting and blaspheming. Then Paul and; rouse. 
Barnabas waxed bold, and said, It was necessary that a Matt. ro. 6. 
the word of God should first have been spoken to ver. 26. 25 
you: but ‘seeing ye put it from you, and judge YOur-r Ex. 32. 10. 


selves unworthy of everlasting life, lo, we turn to the pat ¢37."" 
47Gentiles. For so hath the Lord commanded us, say- 2t" 2%: 43: 
mg, tI have set thee to be a light of the Gentiles, that seh. 1850: 
thou shouldest be for salvation unto the ends of thet tai 42. 6. 
48earth. And when the Gentiles heard this, they were ae ae 
glad, and glorified the word of the Lord: “and as"? 47 
49mMany as were ordained to eternal life believed. And 
the word of the Lord was published throughout all 
sothe region. But the Jews stirred up the devout and 
honourable women, and the chief men of the city, and 
“raised persecution against Paul and Barnabas, and xa Tim. 3. | 
stexpelled them out of their coasts. Y But they shook yxtett. 10.14. 


ark 


off the dust of their feet against them, and came unto tues’ 4° 
s2Zeonium. And the disciples zwere filled with joy, Sei ke 

and with the Holy Ghost. ohana a 
14 AND it came to pass in Iconium, that they went. 


both together into the synagogue of the Jews, and so 


1 Gr. in the week between, or, in the sabbath between. 
L | 
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spake, that a great multitude both of the Jews and 
zalso of the Greeks believed. But the unbelieving 
Jews stirred up the Gentiles, and made their minds 
3evil affected against the brethren. Long time there- 
fore abode they speaking boldly in the Lord, # which sMerk 16.20. 
gave testimony unto the word of his grace, and granted 
4signs and wonders to be done by their hands. But 
the multitude of the city was divided: and part held 
swith the Jews, and part with the Papostles. And bch. 13.3. 
when there was an assault made both of the Gentiles, 
and also of the Jews with their rulers, °to use them ca Tim. 3. 
6despitefully, and to stone them, they were ware of ét,’™ 
and ‘fled unto Lystra and Derbe, cities of Lycaonta, aMatt.ro. 25. 
zand unto the region that lieth round about: and there 
they preached the gospel. 
8 ¢And there sat a certain man at Lystra, impotent ech. s. . 
in his feet, being a cripple from his mother’s womb, 
9 who never had walked: the same heard Paul speak : 
who stedfastly beholding him, and f perceiving that he mat. 8.0. 
1ohad faith to be healed, said with a loud voice, § Stand ae " 
upright on thy feet. And he leaped and walked. 
1 And when the people saw what Paul had done, they 
lifted up their voices, saying in the speech of Lycao-,, 4 5 10. 
nia, )'The gods are come down to us in the likeness of & 38. ar 
omen. And they called Barnabas, Jupiter ; and Paul, i aate.26 65. 
13 Mercurius, because he was the chief speaker. Then! '° 2. 


m Jam. §. 14. 


the priest of Jupiter, which was before their city, 3 Rev. 19. ro. 


nr Sam. 13. 


brought oxen and garlands unto the gates, !and would ai, ¢ Kings 
‘shave done sacrifice with the people. Which when the Jer. 34. 22. 


Amos 2. 4. 


apostles, Barnabas and Paul, heard of, ‘they rent Cor. 8. 4. 


Th ; 
their clothes, and ran in among the people, crying out, PR 


isand saying, Sirs, why do ye these things? ™We ‘lk Ps. 38. 6. 


14 
are men of like passions with you, and preach unto Rev. 14. 7. 
you that ye should turn from "these vanities “unto a. \, so”. 


the living God, Pwhich made heaven, and earth, and! an 4 


16 the sea, and all things that are therein: dwho in times Rom. 1. 20. 
past suffered all nations to walk in their own ways, Deut. 11. rt 
s7™ Nevertheless he left not himself without witness, in Job 5. 16: 
that-he did good, and ‘gave us rain from heaven, and és 68.9. hia 8 
. 14. 22, 


fruitful seasons, filling our hearts with food and glad- x Matt: <. ye. 
L1l2 
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i8ness. And with these sayings scarce restrained they 
the people, that they had not done sacrifice unto 
them. 

19 ftAnd there came thither certain Jews from An-tch. 13. 4s. 
tioch and Iconium, who persuaded the people, Uand, aCe 
having stoned Paul, drew him out of the city, sup-s-t. 

20 posing he had been dead. Howbeit, as the disciples 
stood round about him, he rose up, and came into the 
city: and the next day he departed with Barnabas to 

ar Derbe. And when they had preached the gospel to 
that city, Xand ‘had taught many, they returned again «Matt. 28.19. 

22 to Lystra, and to Iconium, and Antioch, confirming | 
the souls of the disciples, and Yexhorting them to con- See 
tinue in the faith, and that Zwe must through much s Matt.10.3s. 

23 tribulation enter into the kingdom of God. And when ta 23. 28, 
they had ordained them elders in every church, and 3 stim. 8. 
had prayed with fasting, they commended them to iyi 3* 

24the Lord, on whom they believed. And after they 
had passed throughout Pisidia, they came to Pam- 

25 phylia. And when they had preached the word in 

26 Perga, they went down into Attalia: and thence sailed 
to Antioch, >from whence they had been ¢recom- ch. 13.1, 3. 
mended to the grace of God for the work which they °°" ” 

27 fulfilled. And when they were come, and had ga- 
thered the church together, ¢they rehearsed all that deb. ae 
God had done with them, and how he had eopened « eon. 16.9. 

28 the door of faith unto the Gentiles. And there they Co Col ce om 
abode long time with the disciples. a 

15 AND @certain men which came down from Judza ® Gal. 2. 12. 
taught the brethren, and said, > Except ye be circum-> cael rg 


Gal. 


cised after the manner of Moses, ye cannot be saved. é phige 
2 


2 When therefore Paul and Barnabas had no small dis- 11, 16. 
sension and disputation with them, they determined fey. 12.5.” 
that 4Paul and Barnabas, and certain other of them, 4 Gal. a. r. 
should go up to Jerusalem unto the apostles and eld- 

sers about this question. And ¢being brought on their eRom.15.24. 
way by the church, they passed through Phenice and. 


Samaria, fdeclaring the conversion of the Gentiles: fb. 14. 27. 


1 Gr. had made many disciples. 
L13 
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and they caused great joy unto all the brethren. 
4And when they were come to Jerusalem, they were 
received of the church, and of the apostles and elders, 
and sthey declared all things that God had done with g ver. 12. 
5them. But there 1 rose up certain of the sect of the e ae 
Pharisees which believed, saying, » That it was need-b ver. «. 
ful to circumcise them, and to command them to keep 
the law of Moses. 
6 And the apostles and elders came together for to 
7consider of this matter. And when there had been 
much disputing, Peter rose up, and said unto them, 
‘Men and brethren, ye know how that a good while! ch. 10. 20. 
ago God made choice among us, that the Gentiles by 
my mouth should hear the word of the gospel, and 
sbelieve. And oe kwhich knoweth the hearts, bare x schon. 28. 
them witness, !giving them the Holy Ghost, even aso soa" 
ghe did unto us; ™and put no difference between Ra ea 10. 
woand them, " purifying their hearts by faith. Now x ch 10. 18, 
therefore why tempt ye God, °to put a yoke upon 7?%4-, ,. 
the neck of the disciples, which neither our fathers?) yie's,, 
11nor we were able to bear? But Pwe believe that Gl. s.:. 
through the grace of the Lord Jesus Christ we shall Eph 8 ein 
12be saved, even as they. { Then all the multitude és.46 
kept silence, and gave audience to Barnabas and 
Paul, declaring what miracles and wonders God had 
134 wrought among the Gentiles by them. J And after ach. 14. 27. 
they had held their peace, James answered, saying, t ch. 12. 17. 
14 Men and brethren, hearken unto me: *Simeon hath s ver. 7. 
declared how God at the first did visit the Gentiles, 
1§to take out of them a people for his name. And to 
this agree the words of the prophets; as it is written, 
16tAfter this I will return, and will build again the t Amos 9. 1, 
tabernacle of David, which is fallen down; and I” 
will build again the ruins thereof, and I will set it 
17up: that the residue of men might seek after the 
Lord, and all the Gentiles, upon whom my name is 
called, saith the Lord, who doeth all these things. 
18 Known unto God are all his works from the begin- 


1 Or, rose up, said they, certain. 


14 
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19 80 ey kplyw pi) mapevoyAciy rots daé rév eOvav ém- 

ao arpépovow em rov @edv' GAAQ émoreiAa avrois Tov 
anéxerOat and trav adtcynudrev tov cldddAwv Kal Tijs 

ai nopvelas Kat tod muixtod xat rov aluaros. Moojs yap 
éx yevedv apxaiwv xara médAw robs knptocovras ab’rov 
get év tats cvvaywyais xara may odBBatoy dvaywe- 
oKOLEVOS. 

22 Tére edofe rois dmootdAots Kal Tois mpecBurépots 
avy SAn Th éxxAnolg, exrefauevous dvdpas ef atrav 
néepwa. els Avtidxeay ov ro TlatA@ xat Baprdfg, 
"lobdav roy émuxadovpevov BapraBay, cal SAav, av- 

23 3pas tyoupevous éy trois adeAqois, ypdwavres dia yet- 
pos airay rdde, Ol axdoroAo xai of mpecBurepor Kar 
of ddeAdol, Tots xara trhv ’Avridyeray nai Suptav xal 

a4Kurexlay ddeAdois rots éf eOvv, xalpew. ered) TKov- 
canev Ste tives OF quay efedOdvres erdpafavy stpas 
Adyots, dvacxevdforres Tas Yuxds buGv, A€yovTes TeEpt- 
TépvetOar kat rypeiy Tov vdpoy, ols ov dreoreAdpeda’ 

25 cbofev uty yevouévors Suobvpaddy, éxAefauévous dv- 
dpas méuat mpos tyas, ov Tots dyamyrots Huey Bap- 

26 vaBq Kai [lavAyg, avOpdmots wapadedxdor ras yoxas 
avtéy intp tod dvdparos Tod xupiov muav “Inood 

a7 Xptorov. dmeordAxayev ovv ‘lovdavy xal Shrav, xal 

asatrovs 8a Adyou anayyéAAovras Ta atrd. edofe yap 
te ‘“Aylo Tivetpare xat jyitv, pndty mdréov émrl- 

29 derOar duty Bapos, tAhy tv éndvayxes Totrav, an- 
éxerOar eldwArobvrav, Kat aluaros xat mpixrod§ xat 
mopvelas' é£ Gv diarnpodvres éavrovs, ev mpdfere. Ep- 
pwoocde, 

30 Ol pev ody dmodvbévres FAOov eis ’Avridyecav’ xal 

31 ovvayaydvTes TO TANOOS, emédwxay THY emtoTOARY. dva- 

32 yvovres de, éxdpnoay ent tH TapaxAjnoe. ‘lovdas 5% xat 
Zfras, kai avrot mpopirat Gyres, da Adyou moAAC 


20 Kal roU xviucrov om. D. 22 oby xataAp B. dv xadotvuevoy D. 
23 of xpeoBtrepa: ddeApoi D. 24 Adyorres weprréuverOa: Kal rnpeiy 
Tov véuoy om. B. 28 robrwy om. B. 29 kal xmKrov om. D. 


30 Karhrdoy eis C. 32 lodBas re xal A. 
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1igning of the world. Wherefore "my sentence is, that u See ver. 28. 
we trouble not them, which from among the Gentiles x1 Thess.r.9. 
20%are turned to God: but that we write unto them, 
that they abstain Yfrom pollutions of idols, and 2from y Gen. ss. a. 
fornication, and from things strangled, ®and from Exek. 20. 30. 
atblood. For Moses of old time hath in every city Rer. ee 
them that preach him, being read in the synagogues ,, 1 Cor. 6. 6, 
every sabbath day. Eb 
22 Then pleased it the apostles and elders, with the Cal OL 3 & 


Thess. 4. 3. 
whole church, to send chosen men of their own com. 1 Pet. 4. 3- 


pany to Ancoek with Paul and Barnabas; namely, 1 lee Pacts 
Judas surnamed © Barsabas, and Silas, chief men 3," '* 
- 3among the brethren: and they wrote Jeéters by them },°- 15:15 
after this manner; The apostles and elders and bre-cct. :. 33. 
thren send greeting unto the brethren which are of 
24the Gentiles in Antioch and Syria and Cilicia: For- 
asmuch as we have heard, that dcertain which went d ver. r. 
out from us have troubled you with words, subvert- s. ra. “a. 1. 
ing your souls, saying, Ye must be circumcised, and *’ 
keep the law: to whom we gave no such command- 
25ment: it seemed good unto us, being assembled with 
one accord, to send chosen men unto you with our 
26 beloved Barnabas and Paul, «men that have hazarded ¢°. 13. $0. 
their lives for the name of our Lord Jesus Christ. ror 1§. 30. 
27We have sent therefore Judas and Silas, who shall 2 eernoe 
28also tell you the same things by !mouth. For it 
seemed good to the Holy Ghost, and to us, to lay 
upon you no greater burden than these necessary 
29things; fthat ye abstain from meats offered to idols, ver. 20. 
and &from blood, and from things strangled, and from Rev. 3 er 
fornication : from which if ye keep yourselves, yep tey, 1. 14. 
shall do well. Fare ye well. 
30 So when they were dismissed, they came to An- 
tioch : and when they had gathered the multitude to- 
31 gether, they delivered the epistle: whtch when they 
32had read, they rejoiced for the ®consolation. And 
Judas and Silas, being prophets also themselves, "ex- h ch. 14. 22. 
horted the brethren with many words, and confirmed 


1 Gr. word. 2 Or, exhortation. | 
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33 mapexdAecay Tors ddeAdods, xal éxeoripifav. Tojoar- 
tes 8¢ ypdvor, dtedvOnoay per cipnuns and TG adedAparv 

34 mpds Tovs atoardAous. edofe St re TAgq emipeivar ad- 

85 Tod. TlatAos 3¢ cat BapydBas dcérpiBov ev ’ Avrioxela, 
dddoxovres xal evayyeAcdpevor, pera Kal érépwy nod- 
AGv, Tov Adyov tod Kuplov. 

36 META 38¢ twas jyuépas etre Tladdos apos Bapydfay, 
"Emortpépavres 31) émoxeyopeda rots adeddods 7pav 
Kara wacayv modu, év als xarnyyelvapev Tov Adyov Tov 

37 Kuplov, m@s Exover. BapydBas d¢ éBovredocaro cuprapa- 

38AaBety rov "lwdyyny rov xadotpevov Mdpxov" Tlavaos 
32 nflov, rov dnoordyra am airéy dd TappvaAtas, cal 
pi ovvedOdvra avrois els rd Epyov, pr) cvptmapadaBew 

39 Tovrov. éyévero oy mapofvopes, Sore GroxwpioOjva 
airods an’ dAAjAwv, rév te BapydBayv wapadaBovta Tov 

40 Mdpxov éxmAcioat eis Kimpov’ Taidos 8% emdrefdpevos 
Stray ef7jrAGe tmapadodels rH xdpitt Tov Oeod vad rav 

41 ddeAGGv. Sinpxero be rHy Tupiay cat Kidtxiay, émory- 

16 plov ras éxxdnolas. Karivrnce 58 els AdpBnv xal 
Avorpay’ xat idod pabyris ris Fv exet, dvéuare Ty.d8e0s, 
vids yuvatkds tivos "lovdalas moris, marpos 5@ “EAAnvos’ 

28s éuaprupeiro ind rév év Advorpots Kat ‘Ixovly dbe- 

3 pSv. rodrov 7OéAncev 6 TladAos civ aire eferOeiz, xal 
AaBov weptérepev avdtov, 8a Tors ‘lovdalovs Tots dvras 
év trois rémots éxelvois’ fdevcay yap dapres Tov warépa 

4avrov, Sre “EAAny trapyxev. os ¢ d:ewopevorvto ras 70- 
Aets, mapedlbouy avtois guAdocew Ta ddypara Ta KEKpr 
péva tnd tév dnooréA@y Kal trav mpecButéper tay é 

5‘lepovoadAnp. al pay oby éxxdrnolar éorepeotvro rH aiotEi, 
kai eneplooevoy te GpiOpe Kal’ nuépav. 

6 AredOdvres 5& THY Ppvylav cat riv Tadarixty x@pay, 
Kodvbévres id Tod ‘Ayiouv [Ivevparos AaAtjoat tov Adyor 

7év rH Aola, €dOdvres cata Thy Mvaotay éneipafoy xara 
rv Bibuvlay topetecOar’ cat ovx etacey avrovs ro Ivetpa. 

SmapeAOdvres 5@ THY Muclav, xaréBnoav eis Tpadéa. 

gxal Spaya da ris vuxris SO6n tq TlavAg: dujp tis iv 


33 xpos Tovs awoorelAavras adrovs. A. 34 ote St TE aidg éxt- 
peivat abrov om. B. 36 fuavom.A. 37 BaprdBas St éBovaero D. 


37 ovpmrap. iwdyyny A. ocupmap. xa) lodyyny D. I tiwos om. A. 
3 Srt EAAnv 6 warhp abrot Swfipyey D. 6 ArhAGov8E D. 7 exel- 
pacoyv els rhy A. 1d wvetua inood. B. 
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33them. And after they had tarried there a space, they 
were let igo in peace from the brethren unto the 11 Cor.16. 11. 
34apostles. Notwithstanding it pleased Silas to abide piliole 
35 there still. Paul also and Barnabas continued in k cb. 13.1. 
Antioch, teaching and preaching the word of the 
Lord, with many others also. 
36 AND some days after Paul said unto Barnabas, 
Let us go again and visit our brethren lin every city 1h. 13.413, 
where we have preached the word of the Lord, and:,6 6a a5 
37 see how they do. And Barnabas determined to take 
38 with them ™John, whose surname was Mark. But™*- cari 
Paul thought not good to take him with them, " who Col. ¢. ae 
departed from them from Pamphylia, and went not Philem. 2. 
39 with them to the work. And the contention was so” °" "3 
sharp between them, that they departed asunder one 
from the other: and so Barnabas took Mark, and 
4osailed unto Cyprus; and Paul chose Silas, and de- 
parted, °being recommended by the brethren unto och. 14. 26. 
41the grace of God. And he went through Syria and 
16 Cilicia, Pconfirming the churches. Then came he to pch. 16. s. 
@Derbe and Lystra: and, behold, a certain disciple ach. 14.6. 
was there, »named Timotheus, the son of a certain bd ch. 19. 22. 


woman, which was a Jewess, and believed; but his:cer.s iy 
2father was a Greek: which 4was well reported of by 1 Theta ” 


1 Tim. 1.2 


3the brethren that were at Lystra and Iconium. Him jq00}?: 
would Paul have to go forth with him; and ¢took © 27m. 1. §. 
and circumcised him because of the Jews which were e 1 Cor.9. 20. 
in those quarters: for they knew all that his father cece 2. 

4 was a Greek. And as they went through the cities, 
they delivered them the decrees for to keep, fthat fh. 1s. 28, 
were ordained of the apostles and elders which were ~ 

sat Jerusalem. And &so were the churches established g ch. 15. 41. 
in the faith, and increased in number daily. 

6 Now when they had gone throughout Phrygia and 
the region of Galatia, and were forbidden of the Holy 

7 Ghost to preach the word in Asia, after they were 
come to Mysia, they assayed to go into Bithynia: 

8 but the Spirit suffered them not. And they passing 

9 by Mysia hcame down to Troas. And a vision ap-haCor. 2,13. 


peared to Paul in the night; There stood a ‘'man of ich. ie a 
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Maxeday éords, wapaxaAGy avréy cat A€yov, Atafas 
roels Maxedovlay, BorjOnocov jpyiv. as de 1d Spapa elder, 
evddes eCyrjcapev efedOeiv els tHv Maxedoviay, ovppi- 
Bdfovres Ert tpockéxAnrat nuas 6 Kiptos evayyedioarbat 
11 avtovs. ’"AvaxOévres otv dnd ris Tpaoddos, ePudpopn- 
12 capev eis SapoOpanny, TH re émovon els Nedwodw, éxei- 
Oév re els Dirlrrovs, fris eorl apdryn ths pepldos ths 
Maxedovias méAts xoAwvla. 
"Hyev 82 év ratryn th modes dsarplBorres 7yepas Twas, 
13TH TE Npépg Tay caBBdtrav efyrAOouev Ew ris Todeas 
Tapa ToTapov, ob evoullero Tpevevyy etvat, Kai Kabloav- 
14Tes éAaAotpey rais cpyeAOovoas yuvafi. Kal rs yuri 
évépatt Avdla, xoppupdéredts méAEws Ovarelpwr, ceBo- 
pévn rov @edv, Hover’ Hs 6 K¥ptos Sinvorge rv xapdlar, 
15 mpooéxeww Tois AaAovpevots Ud roo TlavAov. ws dé éfa- 
atloOn, cat 6 otxos avris, mapexddece A¢youoa, El xexpi- 
karé pe moThy TS Kuplo elvat, eloedOdvres els Tov oixov 
16 ov, pelvare’ kal TapeBidoaro Has. "Eyévero 5% wopevo- 
pévov ipav els mpocevynyv, matdloxny tiva exovoay 
aveipa IlvOwvos anavrica ji, pris épyactay mohAny 
17 Tapetxe Tots xuplos avrijs, pavrevouévn. atrn Kataxo- 
Aovdycaca TG TlavAw xal Hiv, Expate Aéyouca, Odror of 
dvOpwro. SotAar trod Oeod rod siylorov ciciv, ofrwes 
18 xatayyédAdovow Hulv 6d6v awrnplas. robro be ézoles én 
wodAas Fyépas. dvatovnOels 5¢ 6 TadAos, xat émorpé- 
yas, TO tvedpartt elne, TlapayyéArd@ cor ev TH svopar 
"Inoot Xpicrod, efehOeiv aw aris. nal effArAOev airy Ty 
19 Opq. “Tddvres Ee of KUpioe adrijs, Gre eEHAGEY H eAmis THs 
éepyaclas airGy, émAaBdopuevoi Tov TavAov cal roy Saar, 
20 €tAxvoap els Thy dyopay émt tots dpxovras’ Kal mpov- 
ayayovres avtovs Tois oTpatnyois, Etzov, Ovror of avOpe- 
mou exrapdocovew hav Thy méALy, Iovdatos trdpyxovtes’ 
arkat katayyéAAovow @0n & ovx eeorw tiv wapadéxe- 
22 cat ovde Trotety, Pwpaias otot. xal ouvenéaryn 6 oxAos 


10 nas b eds evay. D. II awd tpwddos D. 12 THs pepidos 


om. D. epl8os paxedovias B. ev abri ri D. 13 dew THs WUANS 


wapa C. 14 %xovcer D. 16 cis Thy xpooevxhw D. 
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Macedonia, and prayed him, saying, Come over into 
10 Macedonia, and help us. And after he had seen the 
vision, immediately we endeavoured to go “into Ma-k Cor. 2.13. 
cedonia, assuredly gathering that the Lord had called 
11 us for to preach the gospel unto them. Therefore 
loosing from Troas, we came with a straight course 
12to Samothracia, and the next day to Neapolis; and 
from thence to !Philippi, which is }the chief city of Phil. 1.1. 
that part of Macedonia, and a colony. 
And we were in that city abiding certain days. 
13 And on the 2sabbath we went out of the city by a 
river side, where prayer was wont to be made; and 
we sat down, and spake unto the women which re- 
14 sorted thither. {| And a certain woman named Lydia, 
a seller of purple, of the city of Thyatira, which wor- 
shipped God, heard ws: whose ™heart the Lord m Lake 2. 
opened, that she attended unto the things which were es 
15 spoken of Paul. And when she was baptized, and 
her houshold, she besought ws, saying, If ye have 
judged me to be faithful to the Lord, come into my 
house, and abide there. And "she constrained us. a Gen. 19. 3. 
164 And it came to pass, as we went to prayer, a cer- Jude. 9. a1. 
tain damsel “possessed with a spirit ®of divination met Her of 3% 
us, which brought her masters Pmuch gain by sooth- 01 sem--7- 
17 saying: the same followed Paul and us, and cried, 
saying, These men are the servants of the most high 
18 God, which shew unto us the way of salvation. And 
this did she many days. But Paul, dbeing grieved, qsee Mark 1. 
turned and said to the spirit, I conimand thee in the **** 
name of Jesus Christ to come out of her. * And hes Mark 16.17. 
19came out the same hour. { And when her Masters ch. 19. 25, 
saw that the hope of their gains was gone, t they ¢ 2 Cor. 6. . 
caught Paul and Silas, and “drew them into the uMatt.10.18. 
204marketplace unto the rulers, and brought them to 
the magistrates, saymg, These men, being Jews, *do = : Kings 18. 
21 exceedingly trouble our city, and teach customs, which Ma eon 
are not lawful for us to receive, neither to observe, 
22 being Romans. And the multitude rose up together 


1 Or, the first. 2 Gr. sabbath day. 3Or,of Python. 4 Or, 
court. 
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xar airaéy, xat ol orparnyol mepippifavres atray ta iud- 
23 7ta, éxéAevoy paBdllew* modAds Te émOévres avrots 7AN- 
yas, €Badov els pudaxiy, wapayyelAarres Tq decpopi- 
a4Aaxt, dopadGs typeiy abrovs: ds tapayyeAlay roravrny 
elAngas, €Badrev abrods els thy eowrdpay pvdakny, Kal 
as Tous mdédas avraév nopaAdloaro els 76 fvAov. Kara dé 76 
peoovixriov Tladdos cat Tiras mpocevydpevot Tpvouy Tov 
26 @edy" énnxpodrro dé abréay of déopior. Adve 3e ceccpos 
éyévero péyas, dore cadevOqvar Ta Oepédta tod deope- 
typlov’ dvedyOnody te wapaxpypa at Opa: wacat, Kai 
ay TaVT@Y Ta Seoua avedn. efuTvos Sé yerduevos 6 decpo- 
gvraf, xat dav dvewypévas ras Ovpas tis guAakis, ona- 
oduevos pdxaipav, euehAev Eavrov avaipeiv, voulCey éx- 
28 mepevyévat tovs Seopulous. eparnce 5¢ Gory peyady 6 
IladAos Adywv, Mndtv apdfys ceavt@ xaxdv' Grartes 
29 yap éopev evOdde. ailrnoas d¢ dara eloennonoe, cal év- 
30 TpoMos yevopevos mpooénece TH TlavA@ nal to DlAq" Kai 
mpoayayav avtots éfw, én, Kiprot, ti we det wrotety ta 
310006; of 5& eizov, Illarevoov em tov xipiov Inoodv 
32 Xpioroyv, xal cwOyon ov kal 6 olkds gov. xal éddAnoay 
avr@ tov Adyov tod Kvuplov, cat waor rots ev tH olla 
33 avTOv. Kal TapadaBev aitovs ev éxelvy TH Spq THs vuK- 
Tos €Xovoev Gd TGY TAnyGr, kat éBantlaOn aires xal of 
34avT00 wdvres tapaxpipa’ avayaydv Te airods els Tév 
otxoy avtod, mapéOnxe Tpdmefay, xal yyaAAtdcato mavoit 
TETLOTEVKAS TO Ow. 
35 Hyépas 8& yevopevns aréoretAay of otparnyot rots 
paBdovxous A€yovtes, AmdAvaop tots dv0pérous éxetvous. 
36 amipyyetre 52 6 decpoddAat Tods Adyous TovTous mpds TOY 
TlabAov, "Ort dmeotrdAxacw ol orparnyol, iva anodvbire 
37 viv ovv E£ehOdvtes, Topeverde ev elpyyn. 6 be TladAos gy 
mpos avtovs, Aclpavtes quas dnuootg, dxaraxpirous, dy- 
Opétrovs ‘Pwpalouvs indpxovras, €Badov els pudaxjy, cat 
viv AdOpa Has éxBddAdove ; ob ydp* GAAQ edAOdvTES ad- 
38 Tol Has éfayayérwaav. aviyyyewAay 88 rots orparnyots of 
papdovyxot Ta pyuara tadra: Kai époByOncay axovcoartes, 
39 Ste “Pwpaiol elor, cal édOdvres mapexdAcoay airovs, xat 


24 Towwlryy AaBoy, C. 32 xuplou oby waoi C. 34 iryad- 
At&ro C. 38 darfyyyetAay D. : 
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against them: and the magistrates rent off their 
23 clothes, Yand commanded to beat them. And wheny ae 6. s 
they had laid many stripes upon them, they cast them: Thess. 2.2. 
into prison, charging the jailor to keep them safely: 
24 who, having received such a charge, thrust them into 
the inner prison, and made their feet fast in the stocks. 
254] And at midnight Paul and Silas prayed, and sang 
praises unto God: and the prisoners heard them. 
26 2 And suddenly there was a great earthquake, so that = ch. 4. s:. 
the foundations of the prison were shaken : and imme- 
diately all the doors were opened, and every one’sach. $19, 
27 bands were loosed. And the keeper of the prison 
awaking out of his sleep, and seeing the prison doors 
open, he drew out his sword, and would have killed 
himself, supposing that the prisoners had been fled. 
28 But Paul cried with a loud voice, saying, Do thyself 
agno harm: for we are all here. Then he called for a 
light, and sprang in, and came trembling, and fell” 
3odown before Paul and Silas, and brought them out, 
31and said, >Sirs, what must I do to be saved? And b Lake 3. to. 
they said, ©Believe on the Lord Jesus Christ, and <0 Ca 
32 thou shalt be saved, and thy house. And they spake 5¢. ee 
unto him the word of the Lord, and to all that were '?" © ** 
331in his house. And he took them the same hour of the 
night, and washed their stripes ;, and was baptized, he 
34and all his, straightway. And when he had brought 
them into his house, ¢he set meat before them, and re-4 at bake 29. 
joiced, believing i in God with all his house. 
35 And when it was day, the magistrates sent the ser- 
36 jeants, saying, Let those men go. And the keeper of 
the prison told this saying to Paul, The magistrates 
have sent to let you go: now therefore depart, and go 
37in peace. But Paul said unto them, They have 
beaten us openly uncondemned, ¢being Romans, and e ch. a2. 25. 
have cast’ «ws into prison; and now do they thrust 
us out privily? nay verily; but let them come them- 
38 selves and fetch us out. And the serjeants told these 
words unto the magistrates: and they feared, when 
39 they heard that they were Romans. And they came 
and besought them, and brought them out, and 
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40 éfayaydvres Apdrey efedOeiv rijs wédews. efedOdvres 32 
éx rijs hudaxns elofAOor els rHv Avdtav’ xat lbdpres Tots 
adeA hors, tapexdAeray avrovs, xal effArdor. 

17 AIOAEYTSANTES 88 rv ’Apdirodw xat ’AtroAAw- 
vlav, frABov els Oevoadrovixny, Srov iv y svvaywy) Tav 
2’lovdalwv. xara d¢ 76 elwOds rg TavAw elonrbe mpds 
avtods, kal emi odBBata tpla SeAdyero atrois dtd Tey 
3 ypapay, davolywyv xal mapariWépevos, Ste tov Xpiorov 
dec wadeiy xai dvacthvas éx vexpoy, xal Ste obrds €or 
46 Xpworos Inoois, dv éya xarayyéAA@ tiv. nal twes ef 
airéy éreic6noay, xai mpocexAnpebnoay to TlavA@ xat 
t@ Zia, rév re ceBouévov EAAgvwy TOAD TANS, yur- 
SawKay te Tov xp@tav ovx dAlyat. (nrddoarres Be of 
drreOotvres "lovdator, xat mpocdaBdnevo. tév dyopalav 
twas dvdpas morvnpots, xal dxAotojoavres, eOopiBour 
THY modu: emordvres te TH olxlg “Idcovos, éfqrovy av- 
6rovs dyayety els tov Shpov" py etpdvres 82 atrods, 
écvpoy tov "Idoova xal rivas adeAdods ext rods todirdp- 
xas, BoGvres, Ort of rhv otkoupévny dvacrardcartes, ovTOL 
7Kal évOdde mdpeow, obs brodébexrat “Idowr cal otros 
mavres anévaytt TOV doypdrop Kalcapos mpdrrovot, Ba- 

8 oA, déyoures Erepov civat, Inooty. érdpafay d& rdv 
9 dxAov xal rovs woditdpyas dxovevras tadra’ nal Aa- 
Bovtes td ixavdy mapa tod “Idcovos xat tév AoNGv, an- 
10oé€Avoay atrots. Ot 5 adeAdol evOdws da Tis vuKTds 
éféreuway tév re TadAoyv xat rov Sav eis Béporay 
ofrives mapayevdpevat, els THY ovvVaywyhy TGV lovéaler 
11 amjeray. ovrot 3 yoay evyevéotepot tay év Oeocado- 
vixyn, ofrwves édéfavrTo Tov Adyov pera Taons Tpobuplas, 
TO Kad’ nuépav avaxplvovtres tas ypadas, ef éxot tabra 
120UTwWS. TOAAOl pev ovy ef airav énlorevoay, Kal Tov 
“EAAnvBev yuvatkdv Tov evoxnudver Kal dvdpGv ov« 
136Alyot. ws dé eyvwoay of amd tis Oeacadovixns 'Iov- 
daio., Sri xai év 77 Bepola xatnyyéAy tnd tov TavAov 6 Ad- 
14 yas rot @eod, HAGov xaxel cahetovres rovs dxAous. evbéas 


40 eloHAGov npbds Thy B. 27 . Berd On D. 5 GAlya. xpoo- 
AaRéuevos St of iovdaitos ray eryop. 
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40fdesired them to depart out of the city. And they f Matt. 8.54. 
went out of the prison, Sand entered into the house of'g ver. 14. 
Lydia: and when they had seen the brethren, they 
comforted them, and departed. 

17 NOW when they had passed through Amphipolis 
and Apollonia, they came to Thessalonica, where was 

28 synagogue of the Jews: and Paul, as his manner 
was, ®went in unto them, and three sabbath days rea- a Lake 4. 16. 

3 soned with them out of the scriptures, opening and al-& 13. 5, 14. 
ledging, >that Christ must needs have suffered, and so te 


risen again from the dead ; and that this Jesus, } whom >, 46° ** 
41 preach unto you, is Christ. ©And some of them %,'® 2° 
believed, and consorted with Paul and ‘Silas; and ofc ch. 28. 4. 
the devout Greeks a great multitude, and of the chiefs, 32,40.” 
5 women not a few. 4 But the Jews which believed 
not, moved with envy, took unto them certain lewd 
fellows of the baser sort, and gathered a company, and 
set all the city on an uproar, and assaulted the house 
of ¢Jason, and sought to bring them out to the people. e Rom. 16. 
6 And when they found them not, they drew Jason and” 
certain brethren unto the rulers of the city, crying, 
fThese that have turned the world upside down are f ch. 16. 20. 
7 come hither also; whom Jason hath received: and these 
all do contrary to the decrees of Ceesar, saying that g Lake 23.2. 
8 there is another king, one Jesus. And they troubled 1 et.» 15. 
the people-and the rulers of the city, when they heard 
9 these things. And when they had taken security of 
1odason, and of the other, they let them go. {And 
hthe brethren immediately sent away Paul and Silas b ch. 9. 2s. 
by night unto Berea: who coming thither went into” ” 
11 the synagogue of the Jews. These were more noble 
_ than those in Thessalonica, in that they received the 
word with all readiness of mind, and ‘searched the pes ete: 
12 scriptures daily, whether those things were so. There- John s. 39. 
fore many of them believed ; also of honourable women 
13 which were Greeks, and of men, not a few. But 
when the Jews of Thessalonica had knowledge that 
the word of God was preached of Paul at Berea, they 
14came thither also, and stirred up the people. * And kMatt.10.25. 
1 Or, whom, said he, I preach. 
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3¢ rére tov Tladioy efaréoreray of a8eAgol aopev- 
ecOat as emt riv OddAaccay’ tréuevoy 32 & re SAas 
skal 6 TysdOeos éxet. Of 88 xadtoradvres roy [IadAop, 
qyayov avrov ws "AOnvGv' xat AaBdvres évroAny mpds 
rov Sav xat Tydbeop, tva as taxioTa E\Owor mpds av- 
roy, efnecav. 
16 *Ep 8% rats "A@jvais exdexopevov avrovs rot [lavAou, 
napwfivero Td mveiua atrov éy avr Oewpodvri xarelde- 
17 Aov ovoay Ty wéAw. dveddyero pey oby ev TH cvvaywyhj 
rois ‘Iovdalots xa rots ceBopévots, xat ev TH dyopa kata 
18 Tacay Hucpav mpds Tovs Tapatvyyxdvortas. ties be Trav 
"Emxoupelov xal tév SreixGy diioodhev cvvéBadAov 
autre’ Kal rives €Xeyov, Ti dv Oéd01 6 omeppodrdyos otros 
Adyew ; of 3¢, Bévav danovlov boxe? karayyededs etvac: 
éri rov “Incoty cat riv dvdotacw qvrots einyyeAlCero. 
19 émtAaBduevol te atrov, émt rov “Apevov adyov ipyayov 
A€yovres, AvvdueOa yvGva, rls 4 Kxawh atrn } tard 
20000 Aadroupévn bidaxy; ferlCovra ydp twa clodépecs 
els ras dxods juGv? BovdAdueda otv yvevat, tl ay O€Aat 
artavTa ewat. “A@nvatoe dé wdvres xal of émdnuodvres 
févot, els ovdey Erepov evxalpovr, 7 Adyew Te kal axovew 
KaLvorepop. 
a2 rabeis b¢ 6 TladAos év péow rov ’Apelov xadyou, 
égn, “Avdpes ’A@nvaion, card advta os deridapoverre- 
23pous tuas OewpG. duepydpevos yap xai dvabewpOv ra 
veBdopata tov, edpov cat Bopdv ev @ eneyéypanto, 
"Ayvdoto OG. dv odbv dyvooivres eboeBeire, robrop 
24 éy® xarayyéAAw dyiv. 6 Oeds 6 towjoas Tov Kdopov Kai 
Tavra Ta év aire, otros otpavod Kal yis xipios indp- 
25 Xwv, ovK év xeipoToufrots vaols KaTouKel, Ode 7d xELpav 
dvOpwnev Oepaneverat mpocdeduevds twos, adros did0ds 
26 race (wi Kal mvoyy kat ra mdvra’ énolno€ te ef eves 
alparos 7ap Ovos avOpdéner, xatoixely éni tay Td apdc- 
@Tov Tis ys, oploas mporeraypévous Katpovs Kal Tas 
15 Hyayor ews B. 16 Gewpodvres D. 18 res 3¢ xa) ray D. 


Sr: tov Incoty—eiyyeal(ero om. D. 25 xepev dvOpertvav D. 
26 alueros om. D. sxpogreraypcvous B. 








THE ACTS. XVII. 15—~26. 531 


then immediately the brethren sent away Paul to go 
as it were to the sea: but Silas and Timotheus abode 
1§ there still, And they that conducted Paul brought 
him unto Athens: and !receiving a commandment! ck. 18. s. 
unto Silas and ‘Timotheus for to come to him with all 
speed, they departed. 
16 Now while Paul waited for them at Athens, ™his m2 Pet. 2.8. 
spirit was stirred in him, when he saw the city } wholly 
17 given to idolatry. Therefore disputed he in the syna- 
gogue with the Jews, and with the devout persons, 
and in the market daily with them that met with him. 
18 Then certain philosophers of the Epicureans, and of 
the Stoicks, encountered him. And some said, What 
will this 2 babbler say ? other some, He seemeth to be 
a setter forth of strange gods: because he preached 
19 unto them Jesus, and the resurrection. And they 
took him, and brought bim unto > Areopagus, saying, 
May we know what this new doctrine, whereof thou 
20 speakest, 7? For thou bringest certain strange things 
to our ears: we would know therefore what these © 
arthings mean. (For all the Athenians and strangers 
which were there spent their time in nothing else, but 
either to tell, or to hear some new thing.) 
22 Then Paul stood in the midst of ¢ Mars’ hill, and 
said, Ye men of Athens, I perceive that in all things 
23ye are too superstitious. For as I passed by, and 
beheld your 5devotions, I found an altar with this in- 
scription, TO THE UNKNOWN GOD. Whom 
therefore ye ignorantly worship, him declare I unto 
a4 you. "God that made the world and all things therein, 1 ch. 14. 15. 
seeing that he is °Lord of heaven and earth, Pdwelleth ost 11 35 
25 not in temples made with hands ; neither is worshipped ”°" * *” 
with men’s hands, das though he needed any thing, q Ps. so. 8. 
seeing "he giveth to all life, and breath, and all Gen. a. 4. 
26things; and hath made of one blood all nations Oise ak 
men for to dwell on all the face of the earth, and hath {” de ae. 


determined the times before appointed, aad 8 the & 57.36. . 


s Deut. 32. 8. 
1 Or, full of idols. 2 Or, base fellow. 3 Or, Mars’ hill. It 
was the highest court in Athens. 4 Or, the court of the Areopa- 
gites. 5 Or, gods that ye worship, 2 Thess. 2. 4. 
Mm 2 
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27 dpodeolas ris xatouxlas aitdv' (nrety roy Kipwoyr, ei 
dpa ye ynAadyoeay airdy cal edporev, xalrovye od pa- 
a8 xpav amd évds éxdorov huay dmdpxovra. éy aire yap 
(Guev xa xivotpeOa kal éoper' as xal ties Tov Kal 
29 tpas tontay elpyxact, Tow yap xa yévos éopév. yévos 
oty trdpxovres ToD Oeod, od dpelropev voulCew xpvo@ 
i dpytpe 7 AlOw, xapaypare téxvys xal evOvyyoews dv- 
30 Opw@trov, Td Oetoy elvar Spowov. Tots pev oby xpdvovs 
Ths adyvolas tmepidav 6 Oeds, raviv mapayyéAAce Tois 
31 dvOpémots Taot Tavraxod peravoeiv’ didre Corner hpé- 
pay, év f pédAee xplvew rv olxovpévny ev dixacocvry, 
éy dvipt @ Spice, alarw napacyav nacw, dvaoricas 
32 avroy éx vexpGv. “Axovcavtes 38 dvdotactw vexpér, ol 
pev exAevafov' of 82 elroy, ’Axovodyedd cov madw mepl 
33Tovrov. xal obras 6 TladAos éffjAdev ex péoov airar. 
34 tives B& dvdpes xorAAnOévres aitg, éxicrevoay’ éy ols xal 
Atovicws 6 Apeonaylrns, cad yuvi dvdpart Adapts, Kat 
Erepor aby avtois. 
META 8 ratra yapicbels 6 Tlatddos ex trav ’Abnvay 
amrdev els KeépiwwOov xa edpdv twa “lovdatoy dvdyare 
"AxdvAay, Tlovrixdy to yéver, mporpdras edndvOdra a6 
ms “Iradlas, xat IploxAAav yvvatka avrod, a 16 
diareraxévas KAaddiov yxopltecOa mdvras rods ‘Iov- 
3 8alous éx ris ‘Pduns, mpoonrAOev adrois’ cat Sa 7d dpd- 
texvov elvat, Gueve tap avrots cal elpydtero’ aoav yap 
4axnvotrotol ry téxvyv. dvedéyero 8% ev TH ovvayoyi 
kata tay odBBarov, éreOé re Iovdalovs xat “EAAnvas. 
5 Qs 8 xarfrOov amd ris Maxedovias 8 re Slras xat 6 Tr 
pdbeos, cuveixero TH mvEedpart 6 TladAos, diayaprupdpevos 
6 rots Iovdalois tov Xpiordy "Inootv. dvtitraccopéven 8 
avray kat Bracdnpotyror, exrivafduevos Ta tudria, etre 
apos avrovs, Té alua pay ent rp cedar tuay’ xabapos 
7 éya, amo Tod viv els ra €O0vn Topedoopa. Kal petaBas 
éxeidev ADev els olklay ros dvduare lovcrou, ceBopevov 


27 Tov Gedy el Spa B. xalye ob paxp. D. 28 xomray om. D. 
30 dy0pdros xdyras ravraxod D. 31 xabdri Lornoer C. 16 
mavaosom.D. 3 foay yap oxnvonotol rhy réxynv om. D. _—s 5; awv- 
elxero TE Ady 6 waddros A. 
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27 bounds of their habitation; tthat they should seek the t Rom. 1. 20. 
Lord, if haply they might feel after him, and find 
28him, though he be not far from every one of us: for uch. 14. 17. 
xin him we live, and move, and have our being; Yas x Col. r. 17. 
certain also of your own poets have said, For we arey ni. 1.7. 
29also his offspring. Forasmuch then as we are the off- 
spring of God, zwe ought not to think that the God- * #4. 40. 38. 
head is like unto gold, or silver, or stone, graven by 
3oart and man’s device. And ®the times of this igno- a ch. 14. 16. 
rance God winked at; but bnow commandeth all men b: Luke “ 
gr every where to repent: because he hath appointed a 
day, in the which Che will judge the world in nght- are 
eousness by that man whom he hath ordained ; whereof's,*h. *9: 42. 
he hath ‘given assurance unto all men, in that dhe & 4 14-10. 
szhath raised him from the dead. And when they 
heard of the resurrection of the dead, some mocked : 
and others said, We will hear thee again of this matter. 
33340 Paul departed from among them. Howbeit cer- 
tain men clave unto him, and believed: among the 
which was Dionysius the Areopagite, and a woman 
named Damaris, and others with them. 
18 AFTER these things Paul departed from Athens, 
2and came to Corinth; and found a certain Jew named 
4 Aquila, born in Pontus, lately come from Italy, with + fom. 2°. s- 
his wife Priscilla; (because that Claudius had com- Tim. 4.19. 
manded all Jews to depart from Rome:) and came 
3unto them. And because he was of the same craft, he ? ¢3,70" 3 
abode with them, band wrought : for by their occupa- 7 Thess: 5.8. 
4tion they were tentmakers. ¢And he reasoned in the ‘ plier 
synagogue every sabbath, and persuaded the Jewsis."” 
sand the Greeks. And 4when Silas and Timotheus ood 3. ies 
were come from Macedonia, Paul was ¢pressed in the fey 7 44. 
spint, and testified to the Jews that Jesus 2 wast Pet. eee 
6Christ. And fwhen they opposed themselves, and Matt. 10. 14. 
blasphemed, ghe shook his raiment, and said unto. 422" a 9, 
them, Your blood Je upon your own heads; iI am gam. 1.16. 
clean: from henceforth I will go unto the Gentiles. Set 7: 13- 
74 And he departed thence, and entered into a certain iErek. $. 18, 
man’s house, named Justus, one that worshipped oh, ao 6 
1 Or, offered faith. 2 Or, is the Christ. eae 
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8rov Oedy, ob 7 olkla Av cuvopopotca tH cvvaywyy. Kol- 
oros 8¢ 6 dpxiouvdywyos éniorevoe TE Kuply odv dro 
t@ olkw avrov’ xa woAAol tGv KopwOlev dxovorres éni- 
9 orevoy xal ¢Banrifovro. Etme 5@ 6 Kips 3¢ dpdyatos 

év vucti tq TlavA@, Mi) poBod, AAA AdA Kat pi) oWw- 

romjons’ Sidrt éyd elut peta cod, cal ovdels emOnoeral cor 
Tod xax@oal oe didre Aads eorl por woAds ev TH TOA 

irtavTy. éxdOié re éviavrov nal pivas bf, diddoxeyv ev ai- 
Trois TOV Adyoy Tov Deod. 

12 TadAlwvos 8¢ dvOunarevovros rijs "Axalas, xarené- 
ornoay duobvpaddy of “lovéaios r@ Tava, xal qyayov 

13a0TOv emt Td Bhua Ad€yovres, “Ort mapa Tov vdpov obros 

14 dvamre(Oer tous dvOpdrovs céBecOat rov Oedv. jeédAovrtos 
82 rod [avdov dvolyey rd ordua, etrev 6 TaddAlov xpos 
rovs Tovdalous, El pév oby fv adlknud re 7} padrovpynpe 

15 movnpoy @ lovdator, xara Adyov av jvecydpunv tpav’ él 

- 88 Cyrnud e@ort wept Adyou Kal dvopdrwv Kal vdpov toi 
kad’ tyas, dipeode abrot xpirns yap eyo tovrwr ov Bov- 

16,17 Aopat elvat. Kal dryAacev avrovs amd tod Ayparos. ém- 
AaBepevor de mdvres ob"EAAnves Soadevyy rov dpxiovvd- 
yeyov érunrov éumpoobey Tod Ayaros’ Kat ovdéey TovTav 
t@ TadAlov euedrev. 

18 ‘O AE [ataAos ért apocpelvas qypépas ixavads, tots 
ddedqois arorafduevos, éfémrAe els tiv Svplay, xa ow 
aire TploxAda cal’ AxvaAas, xeipduevos rhy xeadiy & 

19 Keyypeais’ elye yap evyiv. xarnvrnce de els “Eqecon, 
kaxelvous xaréXumev aitod’ atrés 8% eloedOav els THY 

20 cuvaywyny, died€xOn rots "lovbalots. épwrdvrev de adrav 

21 él mAelova ypdvov petvat map’ avrois, ox émévevoev' GAN 
dnerdfaro avrots, elrav, Act pe mdvtws tHy Eopriy THY 
epxopévny moijoas els ‘lepoodAvpa madw 8% dvaxduyo 
mpos twas, Tod Oeod OéAovros. Kal dvrjyOn and rhs Ede- 

aagou' kat xareAOwv eis Katodperay, dvaBas xal donacd- 

23 pevos THY exxAnglay, karéBn els ’Avtidxetav. Kal moujoas 

14 obv om. D, 15 (nrhyara D. 17 of €\Anves om. B- 


20 wap’ abrois om. D. 21 Sef pe wdyrws—eis lepoodAvpa, om. B- 
adrw dvaxdubw B. 
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God, whose house joined hard to the synagogue. 
8! And Crispus, the chief ruler of the synagogue, be-11 Cor. r. 14. 
lieved on the Lord with all his house; and many of - 
the Corinthians hearing believed, and were baptized. 
9'Then ™spake the Lord to Paul in the night by a vi- meh. 9.11. 
sion, Be not afraid, but speak, and hold not thy peace : 
10 "for I am with thee, and no man shall set on thee to n Jer. 1. 18, 
1thurt thee: for I have much people in this city. And 28.30. 
he 'continued there a year and six months, teaching 
the word of God among them. 
12 4 And when Gallio was the deputy of Achaia, the 
Jews made insurrection with one-accord against Paul, 
13and brought him to the judgment seat, saying, This 
fellow persuadeth men to worship God contrary to the 
14law. And when Paul was now about to open his 
mouth, Gallio said unto the Jews, °If it were a matter 3%. 73° 4 
of wrong or wicked lewdness, O ye Jews, reason would 
1§ that I should bear with you: but if it be a question 
of words and names, and of your law, look ye to it; 
16 for I will be no judge of such matters. And he drave 
17them from the judgment seat. Then all the Greeks 
took PSosthenes, the chief ruler of the synagogue, and pt Cor. r. 1. 
beat him before the judgment seat. And Gallio cared 
for none of those things. 
18 {And Paul after this tarried there yet a good 
while, and then took his Jeave of the brethren, and 
sailed thence into Syria, and with him Priscilla and 
Aquila; having shorn his head in *Cenchrea: for qNum. 6.18. 
ighe had a vow. And he came to Ephesus, and left r nom. 16. 1. 
them there: but he himself entered into the syna- 
20 gogue, and reasoned with the Jews. When they de- 
sired him to tarry longer time with them, he consented 
a1not; but bade them farewell, saying, *I must by all ¢°b. '9. 2- 
means keep this feast that cometh in Jerusalem: but 
I will return again unto you, tif God will. And het: Coe ee: 
a2sailed from Ephesus. And when he had landed at Jam. 4.15. 
Ceesarea, and gone up, and saluted the church, he 
23 went down to Antioch. And after he had spent some 
time there, he departed, and went over all the country 
1 Gr. sat there. 
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xpovoy tTivd, éf7fdOe, Stepyduevos xabesHs Thy Tadaruypy 
xépav xa Dpvylay, émornpKev xdvras rovs paGyras. 
24 “Jovdaios dé tis “AmoAAds dvdpars, “Arefavdpeds TO 
yéve, vip AdSyos, Karivrncev els "Eqeooy, Svvards dv 
25 éy Tais ypadais. otros Hv xatrnynuevos Thy 6dov Tod Ku- 
plov, xat (éov 76 mvevpari, AdrAct cal edBacxev axpiBas 
7a wept Tov Kupiou, émotduevos povoy ro Bantiopa ‘le- 
a6avvov’ otrdés te npLato mappnordfeoOa ey TH ovvayey}}- 
dxovoavres 8 avtrod ’“AxvAas cal [I ploxtAAa, apooedd- 
Bovro airév, kai axpiBéorepoy airg eféGevro ray tov 
27 Qeot Gddv. Bovdopévov 32 adrod d:eAOeiv els ri’ Ayatay, 
apotpewdpevor of adeAgui Eypawar rots pabyrais drode- 
facGa: atrdv: bs mapayevdpevos ovveBddrEeTO TOAD Trois 
a8 NeTtoTevKdat 81a THs xdpiros’ evroves yap Tots ‘Tovdaiors 
dvaxatynAéyxero Snpoola, emdecxvis 3a trav ypader, elvat 
rov Xptordv Incodv. 
IQ "ETENETO 38 éy 7g roy ’AtodA® elvat év Koplvde, 
TlatAov deAOdvra Ta dverepixad pépn, edrAdeiv els “Ede- 
2cov Kal evpdév twas padyras, etme mpos avrovs, Ei 
Tlvetpa“Aywov éddBere morevoartes ; of 5¢ elxov apds 
avrov, "AAN’ ovde ef TIvetpa “Aywv eoriv, Axovoape. 
3 eimé Te mpos avtodvs, Eis rl ov éBanriaOyre; of 32 eF- 
4mov, Els 16 “lwdvvev Bdnrispa. etre 82 Tladdos, "Ie- 
dvuns pev ¢Bantive Banriopa peravolas, TS Aa@ A€yar, 
els rov épydpuevov per adtrév va moredcect, rovrécrw 
sels rov Xpiordy “Inooty. dxovoavres 3 eBarrlaOynoap 
6els 7d dvopa tod Kuplov "Inood. xa émdévros avrois 
tod TlavAov ras xetpas, fAGe 16 Tvetua 16 “Aytov ev 
yauTovs, éAdAouvy Te yAdooats Kat mpoednirevoy. oav 
83@ of wavres dvdpes woe dexadvo. EioeAOay d€ els 
THY svvaywyny, enappnoidtero, ent pijvas tpets d:adreyo- 
9 pevos Kat relO@y Ta wept THs Bacwelas tot Ocod. ‘Os 
d€ reves éoxAnpvovto Kai nmelGouv, xaxoAoyouvres Thy 
6d0v évemiov Tot tAnPous, atooTas dx asrév addpwe 


26 rot Geod om. B. 3 wpds abrods om. B. 4 budvyns éAd- 
atice B. xpirrdy om. B. 
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of "Galatia and Phrygia in order, *strengtheming allu Gal... 


the disciples. x ea oe a3, 
24 @yAnd a certain Jew named Apollos, born at? a aa 


Alexandria, an eloquent man, and mighty in the1s.&s-5,6 
a5 scriptures, came to Ephesus. This man was instructed Tie 9.15. 
in the way of the Lord; and being 7fervent in the sRom.:2.1. 
spirit, he spake and taught diligently the things of the 
26 Lord, knowing only the baptism of John. And he ach. 19.. 
began to speak boldly in the synagogue: whom when 
Aquila and Priscilla had heard, they took him unto 
- them, and expounded unto him the way of God more 
_ 27perfectly. And when he was disposed to pass into 
Achaia, the brethren wrote, exhorting the disciples to 
receive him: who, when_he was come, -helped them b: Cor. 3.6. 
28much which had believed through grace: for he 
mightily convinced the Jews, and that publickly, 
“shewing by the scriptures that Jesus 1was Christ. — ¢ ch. 9. 23. 
19 AND it came to pass, that, while Apollos was at wae 
Corinth, Paul having passed through >the upper}, cor. Nee 
coasts came to Ephesus: and finding certain disciples, >t Mec. s. 
ahe said unto them, Have ye received the Holy Ghost 
since ye believed ? And they said unto him, © We have c ch. 8. 16. 
not so much as heard whether there be any Holy Pa 
3Ghost. And he said unto them, Unto what then 
were ye baptized? And they said, 4Unto John’s bap- 4 ch. 18. as. 
4tism. Then said Paul, eJohn verily baptized with ¢ matt. 5. 11. 
the baptism of repentance, saying unto the people, 2 oe 30. so. ch, 
that they should believe on him which should come & 15.24/03. 
safter him, that 1s, on Christ Jesus. When they heard 
this, they were baptized fin the name of the Lord fch.s. 16. 
6Jesus. And when Paul had élaid his hands UPON ¢ ch. 6.6. 
them, the Holy Ghost came on them; and 4 they ra.” . 
7spake with tongues, and prophesied. And all the® #46 
8men were about twelve. ‘And he went into the syna-! sis 
gogue, and spake boldly for the space of three months, 
disputing and persuading the things «concerning the %53: 7,° 
9kingdom of God. But 'when divers were hardened, 12 7m,1, 
and believed not, but spake evil ™of that way before 2. "Jade ro. 


the multitude, he departed from them, and separated 3'& 22 4. & 


24. 14. Ver. 


1 Or, is the Christ. a3. 
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Tous paGyras, xa’ jyépay adeyduevos ev TH axoAy Ty- 
10 pavvou twwds. Totro dé éyévero ém rn dv0, Sore wévras 
TOUS Karoixobyras Tip Aciav dxovca: Tov Adyow Tod Kupiov 
11 Inood, lovdalovs re xal "EAAnvas. Avvdues Te ov Tas 
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the disciples, disputing daily in the school of one Ty- 
rorannus. And "this continued by the space of two -Totesaartas 
years; so that all they which dwelt in Asia heard the* 

ir word of the Lord Jesus, both Jews and Greeks. And 
°God wrought special miracles by the hands of Paul: oMark s6:ee: 

12Pso that from his body were brought unto the vert ee. 
handkerchiefs or aprons, and the diseases departed 4°15. 
from them, and the evil spirits went out of them. 

139 9 Then certain of the vagabond Jews, exorcists, qMate.ts.27. 
Ttook upon them to call over them which had evil r See Mark 
spirits the name of the Lord Jesus, saying, We adjure 9. 4 49. 

14you by Jesus whom Paul preacheth. And there were 
seven sons of one Sceva, a Jew, and chief of the 

1§ priests, which did so. And the evil spirit answered 
and said, Jesus I know, and Paul I know; but who 

16are ye? And the man in whom the evil spirit was 
leaped on them, and overcame them, and prevailed 
against them, so that they fled out of that house naked | 

17and wounded. And this was known to all the Jews 
and Greeks also dwelling at Ephesus; and ‘fear fells rere 63. 
on them all, and the name of the Lord Jesus was. 243. 

1i8magnified. And many that believed came, and tcon-¢ Matt. 5.6. 

19 fessed, and shewed their deeds. Many of them also 
which used curious arts brought their books together, 
and burned them before all men: and they counted 
the price of them, and found é fifty thousand pieces 

200f silver. "So mightily grew the word of God andy. ee 
prevailed. —- 

21 4 AFTER these things were ended, Paul y pur- xRom. 1$.38. 
posed in the spirit, when he had passed through Ma- y ch. 20. 2. 
cedonia and Achaia, to go to Jerusalem, saying, After 

221 have been there, 2I must also see Rome. So he ras 
sent into Macedonia two of ®*them that ministered Rom. 15 
unto him, Timotheus and >Erastus; but he himself a‘ch. 15. ¢. 

23stayed in Asia fora season. And Cthe same time there 3 ta" 4°23° 

24arose no small stir about 4that way. For a certain’? Cor. 1.8. 
man named Demetrius, a silversmith, which made sil- o 
ver shrines for Diana, brought ¢no small gain unto ech. 16. 16, 

28the craftsmen; whom he called. together with the ~ 
workmen of like occupation, and said, Sirs, ye know 
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26that by this craft we have our wealth. Moreover ye 
see and hear, that not alone at Ephesus, but almost 
throughout all Asia, this Paul hath persuaded and 
turned away much people, saying that fthey be No f Ps. 115. 4 
27 gods, which are made with hands: so that not only 20. Jer-t0.5. 
this our craft is in danger to be set at nought; but 
also that the temple of the great goddess Diana should 
be despised, and her magnificence should be destroyed, 
28 whom all Asia and the world worshippeth. And when 
they heard these sayings, they were full of wrath, 
and cried out, saying, Great és Diana of the Ephe- 
29 sians. And the whole city was filled with confusion : 
and having caught &Gaius and » Aristarchus, men of ¢Rom.16.13. 
Macedonia, Paul's companions in travel, they rushed b bch. 30 ne 
30 with one accord into the theatre. And when Paul ¢a1"4"x.. 
would have entered in unto the people, the disciples "+ 
31 suffered him not. And certain of the chief of Asia, 
which were his friends, sent unto him, desiring him 
that he would not adventure himself into the theatre. 
32 Some therefore cried one thing, and some another: 
for the assembly was confused; and the more part 
33 knew not wherefore they were come together. And 
they drew Alexander out of the multitude, the Jews 
putting him forward. And ‘Alexander * beckoned! : Tim. r.20. 
- with the hand, and would have made his defence unto keh as oF 
34 the people. But when they knew that he was a Jew, 
all with one voice about the space of two hours cried 
35 out, Great is Diana of the Ephesians. And when the 
townclerk had appeased the people, he said, Ye men 
of Ephesus, what man is there that knoweth not how 
that the city of the Ephesians is 1a worshipper of the 
great goddess Diana, and of the image which fell 
36down from Jupiter? Seeing then that these things 
cannot be spoken against, ye ought to be quiet, and to 
37 do nothing rashly. For ye have brought hither these 
men, which are neither robbers of churches, nor yet 
38 blasphemers of your goddess. Wherefore if Deme- 
trius, and the craftsmen which are with him, have a 
matter against any man, 2the law is open, and there 


1 Gr. the temple keeper. 2 Or, the court days are kept. 
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39 are deputies: let them implead one another. But if 
ye enquire any thing concerning other matters, it shall 
40 be determined in a ‘lawful assembly. For we are in 
danger to be called in question for this day's uproar, 
there being no cause whereby we may give an account 
41 of this concourse. And when he had thus spoken, he 
dismissed the assembly. 
20 AND after the uproar was ceased, Paul called unto 
him the disciples, and embraced them, and *departed » 1Cor. 16. 

2for to go into Macedonia. And when he had gone 7 
over those parts, and had given them much exhorta- 

3 tion, he came into Greece, and there abode three 
months. And >when the Jews laid wait for him, asbch.9. 25. 
he was about to sail into Syria, he purposed to return 36-3, 3 Gor. 

4through Macedonia. And there accompanied him into" ” 
Asia Sopater of Berea; and of the Thessalonians, 
¢Aristarchus and Secundus; and ¢Gaius of Derbe, ¢ ch. 19. 29. 
and © Timotheus; and of Asia, fTychicus and &Tro- tue 10. 

sphimus. These going before tarried for us at Troas. ¢ $n" 72"? 

6 And we sailed away from Philippi after the days of Eph. as 
unleavened bread, and came unto them ‘to Troas in sie ats 

7 five days; where we abode seven days. And upon g ch: ar, 39. 
kthe first day of the week, when the disciples came} rest 7 


together !to break bread, Paul preached unto them, [5,* 2: 38 
ready to depart on the morrow; and continued his? Cor. 2, a 
8 speech until midnight. And there were many lights ic x Cor. 16. 2. 
min the upper chamber, where they were gathered to-ra 2 Or 
ggether. And there sat in a window a certain young 4.0" 30a, 
man named Eutychus, being fallen into a deep sleep : ™ *. '. 13. 
and as Paul was long preaching, he sunk down with 
sleep, and fell down from the third loft, and was taken 
soup dead. And Paul went down, and "fell on him, or Kings 17. 
and embracing him said,°'Trouble not yourselves ; for re ae 
1rhis life is in him. When he therefore was come up°™™*9 
again, and had broken bread, and eaten, and talked a 
long while, even till break of day, so he departed. 
12 And they brought the young man alive, and were not 
13a little comforted. { And we went before to ship, and 
sailed unto Assos, there intending to take in Paul: 


1 Or, ordinary. 
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for so had he appointed, minding himself to go afoot. 
14 And when he met with us at Assos, we took him in, 
igand came te Mitylene. And we sailed: thence, and 
came the next day over against Chios; and the next 
day we arrived.at Samos, and tarried at Trogyllium ; 
16and the next day we came to Miletus. For Paul had 
_ determined to sail by Ephesus, because he -would not 
spend the time in Asia: for Phe hasted, if it were reais 
possible for him, dto be at Jerusalem ‘the day of & at. 4, 12. 
Pentecost. cee 
17 4 And from Miletus he sent to Ephesus, and called 1 Gor. 36.8, 
18 the elders of the church. And when they were come 
to him, he said unto them, Ye know, ‘from tlie first a ch. 18. 19. 
day that I came ‘into Asia, after what manner I have 
19 been with you at all seasons, serving the Lord with all 
humility of mind, and with many tears, and tempta- 
tions, which befell me thy the lying in wait of the tver.s. 
20 Jews: and how "I kept back nothing that was profit- = ver. 27. 
able unto you, but have shewed: you, and have taught 
21 you publickly, and from house to house, *testifying x ch. 18. s. 
both to the Jews, and also to the Greeks, Yrepentance y Mark 1. 15. 
toward God, and faith toward our Lord Jesus Christ. ch.s.36.°” 
22 And now, behold, 2I go bound in the ‘spirit unto Je-: ch. 19. a1. 
rusalem, not knowing the things that shall befall me, 4, , 
23 there: save that #the Holy Ghost witnesseth in every [', 1 Thess. 
24 city, saying that bonds and afflictions Jabide me. But heh. hat. 13. 
bnone of these things move me, neither count I my Cor. 4. 16. 
life dear unto myself, ¢so that I might finish my course 57. a : 
with joy, 4and the ministry, which I have received of 2 (or +7: 
the Lord Jesus, to testify the gospel of the grace of he I. a 
2sGod. And now, behold, ‘I know that ye all, among en ease 
whom I have gone preaching the kingdem of God, § as 


9 3 Cor 
26 shall see my face no more. Wherefore I take you to} ver. ee 
record this day, that I am Spure frdm the blood of all John vf 15. is. 
27men. For }I have not shunned to declare unto you iim. ‘ 16. 
28 all ithe counsel of God.  *'Fake heed therefore unto; rs Gor cg. 
yourselves, and to all the flock, over the which the ig me i 


Holy Ghost 'hath made you overseers, to feed the Heb. 9. 13. 
church of God, ™which he hath purchased "with his Rev. 3.9. 


n See Heb. 9. 
1 Or, wait for me. 14. 


Nn 
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sdvaBaivew els “Iepovoadjp. Bre 3e eyévero Has efap- 
tloar ras Hucpas, efedOdvres eropevducda, apoTeprdr- 
Tov Has ndvrev ov yuvaft Kal téxvots Ews efw Tis 
nddews, kat Oévres ra ydvata ent roy alyiaddv mpoonrfa- 
6 ca. xat domacduevot GAAnAOvs, eréBnyev eis Td TAOIOD, 
7 éxeivor 3 dardorpeyapy els Ta. tora. “Hyets 82 roy wAodv 
diarvoavres ard Tupov xarnvrjcapev eis TroAeuatsa, cal 
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2zg90wn blood. For I know this, that after my departing 
°shall grievous wolves enter in among you, not sparing Me Matt. 7.15. 
30the flock. Also Pof your own selves shall men arise, »1Tia ioe: 
speaking perverse things, to draw away disciples after **°"* ™ 
3tthem, Therefore watch, and remember, that dby the 4eh. 19. 1. 
space of three years I ceased not to warn every one 
32night and day with tears. And now, brethren, I com- 
mend you to God, and ‘to the word of his grace, which * Heb. 13. 9. 
is able Sto build you up, and to give you tan inherit- s ch. 9. sr: 


t ch, 26. 18. 
33ance among all them which are sanctified. tI have Eph. t. 18. 
34coveted no man’s silver, or gold, or apparel. Yea, yea's 34." 


yourselves know, that these hands have ministered fa. 7%" 


unto my necessities, and to them that were with me. °¢88m.12.3- 
33 I have shewed you all things, yhow that so labouring 2 r-. sie 
ye ought to support the weak, and to remember the & 1. 


words of the Lord Jesus, haw he said, It is more t Gor 4.23. 
36 blessed to give than to receive. [And when he had; thess. 4.8 


m Y Rom. 1§.I. 


thus spoken, he zkneeled down, and prayed with them ¥ Be" ee 
37all. And they all wept sore, and *fell on Paul’s neck, ? ag his aa 
38and kissed him, sorrowing most of all for the eosde Eph. 4. i 

bwhich he spake, that they should see his face no more. 11. . & §. 2 


And they accompanied him unto the ship. 2 ch. 9. 60. 
21 AND it came to pass, that after we were gotten *3"-° 48-14 
from them, and-had launched, we came with a straight * 4% » 
course unto Coos, and the day following unto Rhodes,” 
zand from thence unto Patara: and finding a ship sail- 
ing over unto Phenicia, we went aboard, and set forth. 

3 Now when we had discovered Cyprus, we left it on 
the left hand, and sailed into Syria, and landed at 
Tyre: for there the ship was to unlade her burden. 

4And finding disciples, we tarried there seven days: 
‘who said to Paul through the Spirit, that he should s ver. x2. 

snot go up to Jerusalem. And when we had accom-" 
plished those days, we departed and went our way; 
and they all brought us on our way, with wives and 
children, till we were out of the city: and >we kneeled > ch. 2. 36. 
6down on the shore, and prayed. And when we had 
taken our leave one of another, we took ship; and 


r. 38. 


7 they returned home again. And when we had finished ¢ Jona x.1:. 


our course from Tyre, we came to Ptolemais, and 
Nn2 
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saluted the brethren, and abode with them one day. 

8 And the next day we that were of Paul’s company | 
departed, and came unto Cesarea: and we entered 
into the house of Philip ‘the evangelist, ¢which was d Eph. 4.11. 


gone of the seven; and abode with him. And theech.é%." 


same man had four daughters, virgins, fwhich did fye3° 4% 
10 prophesy. And as we tarried there many days, there °-*- 17- 
came down from Judea a certain prophet, named 
118 Agabus. And when he was come unto us, he took gch. 11. 38. 
Paul’s girdle, and bound his own hands and feet, and 
said, Thus saith the Holy Ghost, So shall the Jews h ver. ss. 
at Jerusalem bind the man that owneth this girdle, a 
and shall deliver him into the hands of the Gentiles. 
12 And when we heard these things, both we, and they 
of that place, besought-him not to go up to Jerusalem. 
13 Then Paul answered, ‘What mean ye to weep and toi ch. 0. 24. 
break mine heart? for I am ready not to be bound 
only, but also to die at Jerusalem for the name of the 
14 Lord Jesus. And when he would not be persuaded, 
we ceased, saying, * The will of the Lord be done. _ Matt. 6.10. 
15 And after those days we took up our carriages, and dake 2. 
16 went up to Jerusalem. There went with us also cer-- ” *” 
tain of the disciples of Ceesarea, and brought with 
them one Mnason of Cyprus, an old disciple, with 
whom we should lodge. 
17 !AND when we were come to Jerusalem, the bre-1! ch. 15. 4. 
18 thren received us gladly. And the day following Paul 
went:in with us unto ™James; and all the elders were m ch. 15.18. 
19 present. And when he had saluted them, "he de- & a 
clared particularly what things God had wrought i. Rom’ts. 
20 among the Gentiles °by his ministry. And when they $7175, x», 
heard it, they glorified the Lord, and said unto him, * 7 + 
Thou seest, brother, how many thousands of Jews 
there are which believe; and they are all Pzealous ofp ch. 22.3. 
2rthe law: and they are informed of thee, that thou Gal. 1. 14. 
teachest all the Jews which are among the Gentiles to 
forsake Moses, saying that they ought not to circum- 
cise their children, neither to walk after the customs. 
a2 What is it therefore? the multitude must needs come 
together: for they will hear that thou art come. 
Nn8 


550 IIPAZEIS TON AIOSTOAQON. 


23 Tooro ov Tolnoov & cor Aéyonev’ eloty Huty avdpes réo- 
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atoy év TH TéAEL oY aiT@, dv evdufov Eri eis 7d lepdv 
30 elortyayev 6 TlatAos. éxeviOn re 7 médus Sdn, cal éyévero 
ovvdpouy Tod Aaod: Kat émAaBdpevor rob [avAov, efAxov 
avrov &w rot lepod: Kat edOdws exrelcOnoay al Odpas. 
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32 THs onelpys, Ste SAn ovyxéxurat ‘TepovoaAnpy: ds éfavris 
TapadaBov atpariéras kal éxatovtdpxous, xarédpapev 
éx abrovs. of 88 ladvres roy xAlapyxov Kat Tovs orparid- 
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23 Do therefore this that we say to thee: We have four 
24 men which have a vow on them; them take, and pu- 
rify thyself with them, and be at charges with them, 
that they may ‘shave their heads: and all may know q Num.6. s, 
that those things, whereof they were informed con- cb. :8.:8. 
cerning thee, are nothing; but ¢hat thou thyself also 
25 walkest orderly, and keepest the law. As touching 
the Gentiles which believe, ‘we have written and CON-? ch. 15. 20, 
cluded that they observe no such thing, save only that ” 
‘they keep themselves from things offered to idols, and 
from blood, and from strangled, and from fornication. 
26 Then Paul took the men, and the next day purifying 
himself with them ‘entered into the temple, *to signify s ch. 24. 18. 
- the accomplishment of the days of punfication, until SS" 3 
that an offering should be offered for every one of 
27them. And when the seven days were almost ended, 
uthe Jews which were of Asia, when they saw him in uch. 24. 18. 
the temple, stirred up all the people, and *laid hands «ch. 26. 2:. 
a8 on him, crying out, Men of Israel, help: This is the 
man, Ythat teacheth all men every where against the ych.. 5, 6. 
people, and the law, and this place: and further 
brought Greeks also into the temple, and_ hath pol- 
29 luted this holy place. (For they had seen before with 
him in the city # Trophimus an Ephesian, whom they *°b. 2. 4. 
supposed that Paul had brought into the temple.) 
30 And @all the city was moved, and the people ran to-®cb. 26. a. 
_gether: and they took Paul, and drew him out of the 
31 temple: and forthwith the doors were shut. And as 
they went about to kill him, tidings came unto the 
chief captain of the band, that all Jerusalem was in an 
32 uproar. Who immediately took soldiers and centu- » cb. 2s. 27. 
rions, and ran down unto them: and when they saw oe 
the chief captain and the soldiers, they left beating of 
33 Paul. Then the chief captain came near, and took 
him, and Scommanded kim to be bound with twoc ver. ::. 
chains; and demanded who he was, and what he had ai 
34done. And some cried one thing, some another, among 
. the multitude: and when he could not know the cer- 
_ tainty for the tumult, he commanded him to be carried 
35 into the castle. And when he came upon the stairs, 
wn4 
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éropevduny, d€wv cal rods exeice dvras, dedeucvors els 
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0 it was, that he was borne of the soldiers for the vio- 
36 lence of the people. For the multitude of the people 
followed after, crying, 4Away with him. d Luke 23.18. 
37 And as Paul was to be led into the castle, he said ch. 22. 22. : 
unto the chief captain, May I speak unto thee? Who 
38 said, Canst thou speak Greek? ¢Art not thou that: See ch. §. 
Egyptian, which before these days madest an uproar, ° ° 
and leddest out into the wilderness four thousand men 
39 that were murderers? But Paul said, {I am a man fch.9. 1. 
which am a Jew of Tarsus, @ city in Cilicia, acitizn 
of no’ mean city: and, I beseech thee, suffer me to 
speak unto the people. 
40 And when he had given him licence, Paul stood on 
the stairs, and &beckoned with the hand unto thes ch. 1. 17. 
people. And when there was made a great silence, 
he spake unto them in the Hebrew tongue, saying,. 
22 Men, “brethren, and fathers, hear ye my defenceach..s. 
2 which I make now unto you. (And when they heard 
that he spake in the Hebrew tongue to them, they 
3 kept the more silence: and he saith,) PI am verily aben. a. 9. 
man which am a Jew, born in Tarsus, a city in Ci- Phil.) oC 
licia, yet brought up in this city cat the feet of 1Ga- § xinr.53;3: 
maliel, and taught ¢according to the perfect manner ,%y° 1.3% 
of the law of the fathers, and fwas zealous toward e eh. é. 
4 God, 8as ye all are this day. And I persecuted this Ga 
way-unto the death, binding and.delivering into pri-§ (0% °° * 
ssons both men and women. As also the high priest & 26,9, 10, 
doth bear me witness, and iall the estate of the elders: : Tim. : ae 
kfrom whom also I received letters unto the brethren, che Pris 
and went to Damascus, to bring them which were 4% %.";,. 
6 there bound unto Jerusalem, for to be punished. And 
lit came to pass, that, as I made my journey, and was}: ch. 9.3. 
come nigh unto Damascus about noon, suddenly there oo 
7 shone from heaven a great light round about me. And 
I fell unto the ground, and heard a voice saying unto 
sme, Saul, Saul, why persecutest thou me? And I an- 
swered; Who art thou, Lord? And he said unto me, 
91 am Jesus of Nazareth, whom thou persecutest. And 
mthey that were with me saw indeed the light, and m ch. 9. 7. 
were afraid ; but they heard not the voice of him that . 
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1ospake to me. And I said, What shall I do, Lord? 
And the Lord said unto me, Arise, and go into Da- 
mascus; and there it shall be told thee of all things 
11 which are appointed for thee to do. And when I 
could not see for the glory of that light, being led by 
the hand of them that were with me, I came into Da- 
12mascus. And one Ananias, a devout man according x ch. 9. 17. 
to the law, “having a good report of all the PJewsoch. 10. 23. 
13 which dwelt there, came unto me, and stood, and said ?*™™*” 
unto me, Brother Saul, receive thy sight. And the 
14same hour I looked up upon him. And he said, 
qThe God of our fathers "hath chosen thee, that thou q ch. s. 13. 
shouldest know his will, and ‘see tthat Just One, and; cho. 15. 
1s "shouldest hear the voice of his mouth. *For thou oe : 
shalt be his witness unto all men of Ywhat thou hast &15-* i 
16seen and heard. And now why tarriest thou? arise, & e- $2. 
and be baptized, Zand wash away thy sins, ®calling on 35. Galatia, 
17the name of the Lord. And Pit came to pass, that, Fon petra 
when I was come again to Jerusalem, even while aig ’ . 
18 prayed in the temple, I was in a trance; and saw Heb. ro. 23. 
him saying unto me, 4Make haste, and get thee Ron %o*: 


Rom. 10.1 
quickly out of Jerusalem: for they will not receive > cb.9- 36. 
1g9thy testimony concerning me. And I said, Lord, ¢ ver. 14. 
ethey know that I imprisoned and fbeat in every syn- 2st 1°" 
20 agogue them that believed on thee: Gand when thec}.®s-_ * 
blood of thy martyr Stephen was shed, I also wasg ch. 7. 8. 
standing by, and "consenting unto his death, and kept h h Lake 31 
21 the raiment of them that slew him. And he: said unto Rom. :. 32. 
me, Depart: ifor I will send thee far hence unto the ich. 9. tS: 
Gentiles. 4. i 786 
2a And they gave him audience unto this word, and Rom. as 
then lifted up their voices, and said, * Away with ‘such & 8, 6 
a fellow from the earth: for it is not fit that he should &"'43;; as, 
23 live. And as they cried out, and cast off their clothes, *R¥.3;,2° 
24and threw dust into the air, the chief captain com- aT. ae 
manded him to be brought into the castle, and bade ch. as. 24. 
that he should be examined by scourging; that he 
25 might know wherefore they cried so against him. And 
as they bound him with thongs, Paul said unto the 


centurion that stood by, ™Is it lawful for you tomcn. 16. 7. 
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ordots Tov Papicalwy cal rov Taddsovxalwv, xa éoxloOn 
8rd wAROos. LaddovKaion yey yap A€youcs ph elvar avd- 
oTaow, pyde dyyedov pyre tvedpa: Papioaios 5é Gpodo- 

9 yotou Ta Guddrepa. eyévero 5% kpavyy peydAn’ Kat dva- 
otdvres of ypaypareis rot épous tay Papialoy Srepd- 

" xovro A€yovres, Ovdey xaxdy eiptoxopen ev Te avOpere 
26 Spa om. A. 27 e& om. A. 30 awd ray Seouev om. A. 


éxéAevoe cuvedtely A. xalway ro ouv. A. ab’ravom.A. 6 vids 
papwralwy: C. 9 of om. D. 


THE ACTS. XXII. 26—XXIII. 9. 557 


scourge a man that is a Roman, and uneondemned ? 


26 When the centurion heard that, he went and told the 


chief captain, saying, Take heed what thou doest: for 


27this man isa Roman. Then the chief captain came, 


and said unto him, Tell me, art thou a Roman? He 


28 said, Yea. And the chief captain answered, With a 


great sum obtained I this freedom. And Paul said, 


29 But I was free born. Then straightway they de- 


parted from him which should have }examimed him: 
and ‘the chief captain also was afraid, after he knew’ 
that he was a Roman, and. because he had bound him. 


30 On the morrow, because he would: have known: the 


certainty wherefore he was accused of the Jews, he 
loosed him from his bands, and commanded the chief 
priests and all their council to appear, and brought 


23 Paul down, and set him before them. And Paul, 


N 


earnestly beholding the council, said, Men and bre- 

thren, *I have lived in all good conscience before God « ch. 24. 16. 
2until this day. And the high priest Ananias com- 3 Cor. #15. 

manded them that stood by him >to smite him on the oe i 
3mouth. Then said Paul unto him, God shall smite 2°13: 7° 


thee, thou whited wall: for sittest thou to judge me ra 

after the law, and “commandeést me to: be smitten eon- John 18. 32. 
4trary to the- law? And they that stood by said, Re- Deut agr 
5vilest thou God’s high priest? Then said Paul, 41300 75% 

wist not, brethren, that he was the high priest: for it 

is written, «Thou shalt not speak evil of the ruler of ¢Ez. 2. 28. 
6thy people. But when Paul perceived that the one 2. a Pet. 2. 

part were Sadducees, and the other Pharisees, he cried" 

out in the council, Men and brethren, {I am a Pha- fch. 26. s. 

° . «3.5. 

risee, the son of a Pharisee: Sof the hope and resur-g ch. 24. 15, 
7 rection of the dead I am called in question. And when @55 32° 

he had so said, there arose a dissension between the 

Pharisees and the Sadducees: and the multitude was 
sdivided. For the Sadducees say that there is no re~ bMatt.22.23. 

surrection, neither angel, nor spirit: but the Pharisees Lute 20. 27. 
gconfess both. And there arose a great cry: and the 

scribes that were of the Pharisees’ part arose, and, ., ,. a. 

strove, saying, !We find no evil in this man: but if & 2631. 

1 Or, tortured him. 17, 18. 


.' 
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@ spirit or an angel hath spoken to him, !let us notich. s. 59. 

10 fight against God. And when there arose a great 
dissension, the chief captain, fearing lest Paul should 
have been pulled in pieces of them, commanded the 
soldiers to go down, and to take him by force from 
among them, and to bring him into the castle. 

1 AND “the night following the Lord stood by him, m ch. 18. 9. 
and said, Be of good cheer, Paul: for as thou hast © 777 
testified of me in Jerusalem, so must thou bear witness 

12also at Rome. And when it was day, "certain of then ver. a1, 30. 
Jews banded together, and bound themselves tunder  * 
a curse, saying that they would neither eat nor drink 

13 till they had killed Paul. And they were more than 

14 forty which had made this conspiracy. And they 
came to the chief priests and elders, and said, We 
have bound ourselves under a great curse, that we will 

15 eat nothing until we have slain Paul. Now therefore 
ye with the council signify to the chief captain that he 
bring him down unto you to morrow, as though ye 
would enquire something more perfectly concerning 
him: and we, or ever he come near, are ready to kill 

16him. And when Paul’s sister’s son heard of their 
lying in wait, he went and entered into the castle, and 

17told Paul. Then Paul called one of the centurions 
unto him, and said, Bring this young man unto the 
chief captain: for he hath a certain thing to tell him. 

18 So he took him, and brought him to the chief captain, 
and said, Paul the prisoner called me unto him, and 
prayed me to bring this young man unto thee, who 

t9hath something to say unto thee. Then the chief 
captain took him by the hand, and went with him 
aside privately, and asked him, What is that thou 

20 hast to tell me? And he said, °’The Jews have agreed o ver. 12. 
to desire thee that thou wouldest bring down Paul to 
morrow into the council, as though they would enquire 

21somewhat of him more perfectly. But do not thou 
yield unto them: for there lie in wait for him of them 
more than forty men, which have bound themselves 
with an oath, that they will neither eat nor drink till 

1 Or, with an oath of execration. 
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they have killed him: and now are they ready, look- 

22ing for a promise from thee. So the chief captain 
then let the young man depart, and charged him, See 
thou tell no man that thou hast shewed these things to 

23me. And he called unto him two centurions, saying, 

Make ready two hundred soldiers to go to Cresarea, 
and horsemen threescore and ten, and spearmen two 

24 hundred, at the third hour of the night; and provide 
them beasts, that they may set Paul on, and bring him 

25 safe unto Felix the governor. And he wrote a letter 

26 after this manner: Claudius Lysias unto the most ex- 

27 cellent governor Felix sendeth greeting. P'This man pch. 21. 3s. 
was taken of the Jews, and should have been killed of © *” 
them: then came I with an army, and rescued him, 

28 having understood that he was a Roman. 4 And when qch. 22. 30. 
I would have known the cause wherefore they accused 

29 him, I brought him forth into their council: whom I 
perceived to be accused ‘of questions of their law, + ch. 18. 1s. 
sbut to have nothing laid to his charge worthy of sch. 26.51. 

30 death or of bonds. And twhen it was told me how t ver. 20. 
that the Jews -laid wait for the man, I sent straight- 
way to thee, and "gave commandment to his accusers u ch. 24. 8, 
also to say before thee what they had against him.” 
Farewell. a 

31 ‘Then the soldiers, as it was commanded them, took 

32 Paul, and brought him by night to Antipatris. On 
the morrow they left the horsemen to go with him, 

33 and returned to the castle: who, when they came. to 
Ceesarea, and delivered the epistle to the governor, 

34 presented Paul also before him. And when the go- 
vernor had read the letter, he asked of what province 
he was. And when he understood that he was of 

35*Cilicia; YI will hear thee, said he, when thine ac-x ch. ar. 39. 
cusers are also come. And he commanded him to be‘; at 46: 
kept in 2Herod’s judgment hall. x Matt. 27.27. 

24 AND after #five days>Ananias the high priest de- ch. 21. 27. 
scended with the elders, and with a certain orator so 4¢% 25. 
named Tertullus, who informed the governor against 

2 Paul. And when he was called forth, Tertullus began 
to accuse him, saying, Seeing that by thee we enjoy 
00 
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great quietness, and that very worthy deeds are done 
3 unto this nation by thy providence, we accept i al- 
ways, and in all places, most noble Felix, with all 
4 thankfulness. Notwithstanding, that I be not further 
tedious unto thee, I pray thee that thou wouldest 
5 hear us of thy clemency a few words. °For we have ¢ Late 3.2. 
found this man a pestilent fellow, and a mover of BE- 16, 20. ‘ke 1. 
dition among all the Jews throughout the world, and t Pets. 12, 
6a ringleader of the sect of the Nazarenes: dwhe also 32h. ar, 8. 
hath gone about to profane the temple: whom we 
took, and would chave judged according to our law, eJohn 18. 3s. 
7‘ But the chief captain Lysias came upon us, and with fch. 21. 33. 
8 great violence took him away out of our hands, &com- gb. 23. 30. 
manding his accusers to come unto thee: by examin- 
ing of whom thyself mayest take knowledge of all 
9 these things, whereof we accuse him. And the Jews 
also assented, saying that these things were so. 
10 Then Paul, after that the governor had beckoned 
unto him to speak, answered, Forasmuch as I know 
that thou hast been of many years a judge unto this 
nation, I do the more cheerfully answer for myself: 
11 because that thou mayest understand, that there are 
yet but twelve days since I went up to Jerusalem 
12 hfor to worship. ‘And they neither found me in the h ver. A 
temple disputing with any man, neither raising upi oars 
the people, neither in the synagogues, nor in the city : *** '” 
13 neither can they prove the things whereof they now 
r4accuse me. But this I confess unto thee, that after 
kthe way which they call heresy, so worship I the kSee Amos: 8. 
'God of my fathers, believing all things which arelaTim. 1.3. 
15 written in ™the law and in the prophets: and "have m ch. 26. 22. 
hope toward God, which they themselves also allow, » ch. 23. 6. 


“that there shall be a resurrection of the dead, both x nee 


o Dan, 13. 2. 


160f the just and unjust. And Pherein do I exercise $onn.. 56, 
myself, to have always a conscience void of offence ” 
pe ch. 23.1. 
x7 toward God, and toward men. Now after many years qh. 11. 29, 
aI came to bring alms to my nation, and offerings. Rom. 16. 25. 
18*Whereupon certain Jews from Asia found me puri- Ga ie 
fied in the temple, neither with multitude, nor with 5°°.74,7; 
1gtumult. *Who ought to have been here before thee, 5 ei a 


002 


564 DIPAREIS TON AIIOSTOAOQN, 


2onat Karnyopeiy ef rie xovey apds pe. 7 avrot otro eltd- 
twoay, ef rt epov ev euol adlxnua, ordvros pou ent rob 

arovvedplou' 7) rept pas Tatrns hovijs, is Expafa eoras ey 
avrois,"Ort wept dvactdcews vexpdv eye xplvopat onpe- 
pov bp tyav. 

a2 ’Axovoas 8 raira 6 @HAtE aveBddAero abrods, axpt- 
Béorepoy el8as ra rept rijs 6300, elndv,“Oray Avolas 6 

23 xtAlapxos xaraBf, diayvdcoua: Ta xa’ yas’ diarafd- 
pevds TE TS Exatovrdpyyn TnpetoOat Tov IladAov, éxeev re 
dveow, xat pndéva xodvew tév idlwy abrod tanpereiv jj 
mpooepxecbat avTG. 

24 Mera 8 tpépas rivds mapayevdpevos 6 DrrAcE ody 
Apovot\dAn tH yuvaint airod oben ‘lovdala, perewépwarto 
tov Hatdov, cal qxovoev avrod mept tis els Xptordy 

asmlorews. Stadeyouévou 8% avrod wept dixasoodvns xal 
éyxparelas xat rot xpluaros tod péAAovros EceoOan, Ep- 
poBos yevdnevos 6 PhrLE amexplOn, Td viv éxov wopetov" 

26 katpoy 8& peraAaBov peraxadéoopal oe dua 3¢ nat éd- 
aKwv, ore xpnpata S00joerat abre tnd Tot TlavAov, dus 
Avon atrév' 8d Kal wuKvdrepoy a’réy peraTEepTopevos 

27@piier aito. Arerlas 8% wAnpobelons eraBe siddoxov 
6 Brdt Wdpxiov Pjorov' Oéd@v re xdptras xarabéaGat 
tots lovdalous 6 PHArf, xaréAcme tov TladAov Sedepevor. 

25 PHETOS ody emBas ri enapyla, pera tpets muépas 

2 avéBn els “IepoodAvya amd Kacapeias. eéveddvray be 
atr® 6 dpxtepeds xal of mpdrot trav ‘lovdalwy xara rot 

3 TlavAov, xat mapexddovy avrdv, alrovpevor ydpw Kar at- 
rou, Srws peraneuynra avrdov els ‘lepovoadtp, evédpay 

4 Towobpres dvedeiy adrov Kata Thy 6ddv. 6 pev oby Protos 
anexplOn, rnpetoOar tov TladAov év Katoapela, éavréy de 

speddew ev rdxer ExtropeverOar. of ody duvarol év dpiv, 
gnot, ovyxaraBdvres, ef tt eoriy ev rp avdpt rodtre, 

6xatnyopelrwcay attot. Atatpipas 8% év avrots iysépas 
mdetovs 7) déxa, karaBas els Kaodpecay, ry émavpiov xad- 

7 loas éwi rob Bryaros, éxéXevoe rov [labdAoy dyOfvat. mapa- 


20 ei om. A. 22 ’Axotoas 8t ravra om. A. *AveBdAero 82 ad- 
rods 6 pack A. 23 diaratduevos re D. rnpeto8a: abrdy, teu A. 
4) xpocépxec ba: om. B. 24 Yuvan) ofon A. 25 xal Tov wéAAov- 
tos kpiuatos C. &oecba: om. A. 26 dua kal A. Srws Atoy ab- 
vTév° om. A. 27 xdpira D.: 2 of apxiepeis D. 4 eis xawwa- 
a4 o 5 robrg om. B. 6 jyépas ob wAclovs D. sxAclous dure 

xa A. 
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2zoand object, if they had ought against me. Or else let 
these same here say, if they have found any evil doing 
arin me, while I stood before the council, except it be 
for this one voice, that I cried standing among them, 
‘Touching the resurrection of the dead I am called th. 23.6. 
in question by you this day. 
22 And when Felix heard these things, having more 
perfect knowledge of that way, he deferred them, and 
said, When " Lysias the chief captain shall come down, » ver. 7. 
23 I will know the uttermost of your matter. And he 
commanded a centurion to keep Paul, and to let him 
have liberty, and *that he should forbid none of his x ch. 27s. 
acquaintance to minister or come unto him. 
24 And after certain days, when Felix came with his 
wife Drusilla, which was a Jewess, he sent for Paul, 
25and heard him concerning the faith in Christ. And 
as he reasoned of righteousness, temperance, and judg- 
ment to come, Felix trembled, and answered, Go thy 
way for this time; when I have a convenient season, 
26I will call for thee. He hoped also that Ymoney y Ex. 23. 8. 
should have been given him of Paul, that he might 
loose him: wherefore he sent for him the oftener, and 
27communed with him. But after two years Porcius 
Festus came into Felix’ room: and Felix, 2willing to + =x. 2. >. 
shew the Jews a pleasure, left Paul bound. & a§. 9.14. 
25 NOW when Festus was come into the province, 
after three days he ascended from Ceesarea to Jeru- 
2salem. ®Then the high priest and the chief of the ssh. 2. 
Jews informed him against Paul, and besought him, 
3and desired favour against him, ‘chide he would send 
for him to Jerusalem, laying wait in the way to kill» ch. 2s. 1, 
shim. But Festus answered, that Paul should be kept 
at Ceesarea, and that he himself would depart shortly 
sthither. Let them therefore, said he, which among 
you are able, go down with me, and accuse this man, 
6cif there be any wickedness in him. And when heccb.18. 14. 
had tarried among them ‘more than ten days, he went 
down unto Cesarea; and the next day sitting on the 
-yjudgment seat commanded Paul to be brought. And 
1 Or, as some copies read, no more than eight or ten days. 
. 003 


566 DPAXEIS TON ADOSTOAQN. 


yevouévoy 8& abtod, mepidornoay of amd ‘Iepocodvper 
xaraBeBnxdres lovdaior, woAAa cal Bapéa airidpara é- 
Spovtes Kata rod IlavAov, & otk loxvov drodeifat, amo- 
Aoyoupévou avrov,"“Ore otre els tov vdpov tév ‘lovdaler, 
gotre els Td tepdv, obre els Kalaapd rt fuaprov. 6 Potos 
8e trois "lovdalors O€Awy xdpw xarabécOat, anoxpilels TO 
IlavAw eime, OdrAats els “lepoodAvpa avaBas, exet wept 
1otovrwy KplverOar én’ eyod; elwe 52 6 [laddos, Ext rod 
Biyaros Kaloapos éoTds elut, ot pe det xplvecOa. “Tov- 
11 dalous ovdey dlkyoa, ws Kal ov KdAALop eniywodoKes. ef 
pey yap Gdux6 cal dfwy Gavdrov wénpayd tt, ov Tapas- 
robpat TO anoOaveiy’ ef 3¢ ovdéy got Sv ovTOL KaTITyo- 
povol pou, obdels pe S¥varat atrois xaplcacba. Kaloapa 
12 €mixadodua. tére 6 Protos cvAAaAjous peta TOD oup- 
BovAlov, dmrexpiOn, Kaicapa émxéxAnoa, ént Kaloapa 
Topevon. 
13. “Hyepov 8 dtayevonévey tidy,’ Ayplrras 6 Bact- 
Aevs xal Bepvlen xarjvrncay els Katodpeav, dongod- 
14pevot Tov Photov. ws 5e wAclovs tpépas dérpeBov exci, 
6 Pioros ro Bacwe? avédero ra xara tov IladAov A€dyor, 
"Avnp tis éott xaradcAcyupévos td DPyArxos déopuos, 
1g TEpt ob, yevouévov pov els ‘TepoodAupa, evepdvway oi 
dpxtepets cat of mpecBdrepor trav lovdalev, alrovpevor 
16xar avtod Sixny' mpds obs dmexplOnv, Sru ote éorw 
280s ‘Pwpalots xapiferOal riva avOperov els amdAccap, 
mpiv 7 6 Katryopotpevos Kata mpdowmov éxot TOds KaTy- 
ydpous, ténov Te dmodoylas AdBou wept Tod eyxAnparos. 
1zouvedOdvrwy ovv atirav evOdde, avaBodrjy pydeutav 
mowmoduevos, TH éffs xabloas én rod Biyaros, éxéAevoa 
18 dxOjvat rov dv8pa’ wept ov oradevres of xaryyopor ovde- 
igpiay airlay émépepoy Oy vrevdovy eyd* (nrjpata bé€ 
tia Tept tis ldlas decotdaysovias etxov mpds avrov, Kal 
nepl tiwos Inood redvyxdros, dv Epacxev 5 IlatAos (iv. 
20 dmropotpevos de éyw els riy wept rodrou Cyrnow, éXeyor, 


7 aridpara A. Kart Tov xataou om. B. 9 Gércew rots lov8alous 
tr.D. = 11 ef ey obv OR. C. = 5 abot xaradleny D. = 16 ru C. 
eis drdAciay om. B. 17 abray om. D. 18 aitlay tpepoy C. 
20 wept robrwy Chr. D. 
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when he was come, the Jews which came down from 
Jerusalem stood round about, 4and laid many and d Mark rs. 3. 
grievous complaints against Paul, which they could 1. ch.24.s, 
8 not prove. While he answered for himself, «Neither ech. 6. 13. 
against the law of the Jews, neither against the tem- & 26 7, 
ple, nor yet against Ceesar, Rave I offended any thing 
gat all. But Festus, fwilling to do the Jews a plea-fch. 24. 2. 
sure, answered Paul, and said, 8 Wilt thou go up tog ver. 2. 
- Jerusalem, and there be judged of these things before 
rome? Then sgid Paul, I stand at Cesar’s judgment 
seat, where I ought to be judged: to the Jews have I 
1rdone no wrong, as thou very well knowest. © For if'h ver, 25. 
I be an offender, or have committed any thing worthy & Bag. 29 29. 
of death, I refuse not to die: but if there be none of ~ 
these things whereof these accuse me, no man may 
12deliver me unto them. I appeal unto Cesar. Then 'h. abi se 
Festus, when he had conferred with the council, an- 
swered, Hast thou appealed unto Cesar? unto Ceesar 
shalt thou go. 
13 And after certain days king Agrippa and Bernice 
14 came unto Ceesarea to salute Festus. And when they 
had been there many days, Festus declared Paul’s 
cause unto the king, saying, * There is a certain man k ch. 24. 27. 
15 left in bonds by Felix: !about whom, when I was at1 ver. a, 3. 
Jerusalem, the chief priests and the elders of the 
Jews informed me, desiring to have judgment against 
16him. ™To whom I answered, It is not the manner ™ ver. 4, . 
of the Romans to deliver any man to die, before that 
he which is accused have the accusers face to face, 
and have licence to answer for himself concerning the 
17crime laid against him. Therefore, when they were 
come hither, "without any delay on the morrow I sat over. 6. 
on the judgment seat, and commanded the man to be 
18 brought forth. Against whom when the accusers stood 
up, they brought none accusation of such things as I 
19 supposed : but had certain questions against him of ecb. ree 
their own superstition, and of one Jesus, which waa 
20dead, whom Paul affirmed to be alive. And because 
i] doubted of such manner of questions, I asked him 
1 Or, I was doubtful how to enquire hereof. 
004 
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el BotdAotto mopevecOar els “TepovoaArp, xdnet xplvecOat 
ax mept rovrav. tov 3& TlavAov émxadrecayévov tnpnOivat 
avropy els Thy rod DeBacrod dudyvoowr, éxédAevoa tTypetoOa 

22 avrov, ws ob wéuWo aitov mpos Kaloapa. ’Ayplrmas 82 
mpos Tov Piorov én, EPovAduny xal avtos roi avOpe- 
mov axotoa. 6 d¢, Avpiov, dnolv, axovon avrod. 

23 Ti) obv éxatpiov edXOdvtos rod ‘Aypliraa nal rijs Bep- 
vlkns peta wodARs avractlas, cat eloeAOdvrev eis 1d 
dxpoaripiop, avy re Trois xiAtdpyxots cal dvdpder tots Kar’ 
éfox}y ovat ris wédews, cat KeAevoavros Tod Pyorov, 

24 7X9n 6 Tladdos. xal @now 6 Photos,’ Ayplrma Bacued, 
cal mavres of cuprapdvres jpiv avdpes, Oewpetre Todrov 
mept ob wav Td TANOOS TOY "lovdaiay evéruydy pot Ev TE 
“Iepooodvpors Kat évOdde, émiBoGvres ph detv (iv abrév 

aspnxért. éyw dt xaradaBdpevos pyndey afiov Oavdrov ad- 
Tov meTpaxévat, Kat avrod 5¢ rovrou émxadecapevov Tov 

26 D€Baordv, Expwa wéunew avtév. wept ov aopadrds re 
ypawa. tp Kuply ox exw. 50 mpoiyayov airov ep 
Upev, Kai partora ent cod, Bacwred ’Ayplana, Stes ths 

23 avaxploews yevoudyns ox tt ypawat. GAroyov yap pot 
Soxet, méurovra ddopuov, ju) Kai Tas Kat avrod airlas 
onpavat. 

26 ‘ATPIIIITAS 82 zpos rév Tatdov én, Emrpéneral 
oo. trép ceavtod Adyev. rére 6 TladAos aneAoyeiro, 
2éxrelvas thy yxetpa, Tlept mdvrav dv eyxadotpat tnd 
"lovdatwv, Bacired ’Aypinza, Fynuat euavrov paxdprov 
3méAAwY AtodoyeioIa ext cod onpepov’ pdAtota yvo- 
amy é6vta oe Tdvtev téy Kata “lovdalovs 26Gy re xar 
(nmnpdrev. 50 ddoual cov, paxpoOdpws dxotcal pov. 
4Ti pey ovv Biwoly pou thy éx vedtnros, Thy am apyis 
yevouevny év tQ EOver pov ev ‘lepocodvpots, tract mav- 
stes of Tovdaior, tpoywdoxovrés pe dvodev, dav 6édwar 
paprupety, St. Kara tiv axpiBeordrny alpeow ris ipe- 
6répas Opnoxelas Enoa Papwaios' xat viv én edanlds 


21 ov dvareuww C. 23 otv re xiAidp. B. obc:0om. D. = 24 ab- 
rev Civ tr. D. 25 éym 3t xareAacBduny C. abrdyv Baydrov tr. D. 
wenpaxévat, abrov TI). wéuwewv. rept B. Ixéptceavrod C. 2 én 
gov pdAdrAwy ohuepoy &xodcyeioOa: tr. A. 3 vov om. B. 
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whether he would go to Jerusalem, and there be 
aujudged of these matters. But when Paul had ap- 
pealed to be reserved unto the 'hearing of Augustus, 

I commanded him to be kept till I might send him to 

22 Cesar. Then P Agrippa said unto Festus, I would p See ch. 9. 
also hear the man myself. To morrow, said he, thou ” 
shalt hear him. 

23 And on the morrow, when Reece was come, and 
Bernice, with great pomp, and was entered into the 
place of hearing, with the chief captains, and principal 
men of the city, at Festus’ commandment Paul was 

24 brought forth. And Festus said, King Agrippa, and 
all men which are here present with us, ye see this 
man, about whom 4all the multitude of the Jews have q ver. a, 3, 7. 

_ dealt with me, both at Jerusalem, and also here, cry- 

25 ng that he ought ‘not to live any longer. But when ch. 2s. 22. 
I found that she had committed nothing worthy of sch. 23.9,29. 
death, tand that he himself hath appealed to Augus-t- ee 

26 tus, I have determined to send him. Of whom I have 
no certain thing to write unto my lord. Wherefore 
I have brought him forth before you, and specially 
before thee, O king Agrippa, that, after examination 

27 had, I might have somewhat to write. For it seemeth 
to me unreasonable to send a prisoner, and not withal 
to signify the crimes Jaid against him. 

26 THEN Agrippa said unto Paul, Thou art per- 
mitted to speak for thyself. Then Paul stretched 
2forth the hand, and answered for himself: I think 
myself happy, king Agrippa, because I shall answer 
for myself this day before thee touching all the things 
3 whereof I am accused of the Jews: especially because 
I know thee to be expert in all customs and questions 
which are among the Jews: wherefore I beseech thee 
4to hear me patiently. My manner of life from my 
youth, which was at the first among mine own nation 
sat Jerusalem, know all the Jews; which knew me 
from the beginning, if they would testify, that after 
athe most straitest sect of our religion I lived a Pha- ae 
6risee. >And now I stand and am judged for the hope 3. a4. 1% 23. 


1 Or, judgment. be ay A 6. 
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ris mpds rovs marépas émayyeAlas yevouérms tn6 rot 
7 @cod, Eornxa xpwédpevos, els fv 1d Sadexdpudrovy Tyav 
éy éxrevela vixra xal jpépay Aarpedoy éAmiLer xarav- 
roa mept hs eAmldos éyxaAdodpa, Baored ’Ayplirra, 
8ird tav “lovdalwy. rl; Amorov xplverat map dpiv el 
95 Oeds vexpods éyelper; éyd pev ody Bofa euavTe@ mpds 
To 6voua Inoot rot Nafwpalov Sety moAAG évavrla mpa- 
ofa: § xal énoinca év ‘IepocoAvpots, cat moAAovs TOV 
dylwy éyw dvdaxais xaréxAeiwa, THY Tapa T@V apyie- 
péav efovolay AaBav dvatpovxpévey tre avTGy xat- 
11 yveyKa Wipov. Kal xara méoas Tas cvvaywyas woAAdkis 
TyLwpGyv attovs, yvayxafoy BAacdnpeiv' TEptocaes TE 
éuparvdpevos avrois, édkexoy Ews xal els ras Ew adres. 
13 éy ols xat mopevduevos els rhv Aapacxdy per éfovalas 
13xal émrpotijs Tis mapa rév dpyepéov, jucpas pons, 
Kara thy dddv eldov, Bactred, ovpavdbey tretp THY 
Aapmpérnta rod HAlov weptAdpwav pe ps xat Tors 
1400y éu0l mopevopevous. mdvTwov be xataTecdyT@Y nyav 
els THY yijv, qKovoa dwvnv AadAotoay mpds pe Kal dé- 
yovoay tH ‘EBpatd: d:adéxrp, SaovA Saodtd, rl pe bw- 
15 Kets; oxAnpdy oot mpds xévrpa AaxtKew. eye S52 eizov, 
Tis ef Kupe; 6 S& elrev, "Eyd eis “Inoots dv ov 
16 didxets. GAAA dvdornOt, cal or. Eni rovs mdédas cov’ 
els Totro yap SPOnv cor, mpoxeiploacbal oe danpérny 
17Kal padptupa Gv re eldes Gv TE CPOjoopal cor, eEatpov- 
pevds oe éx tov Aaod cat Trav eOvav, els ods viv ce 
8 amootéh\Aw, dvoifa: dpOardyots airav, rot émurpépa 
and oxdrovs els d&s xal ris éfovolas trod Sarava én 
Tov @edy, tod AaBeiv avrovs &eow dyapriay, xal KAjj- 
19 pov éy tots Fytacpévols, mioTrer TH els gue. “Oey Bact- 
Aed ’Ayplama, obk eyevdunv aneOys rH otpavly drra- 
2oaig, GAG Trois év Aayaax@ mpGrov xal ‘Ieporodvpots, 
els maody re Tiy xépay ris lovdalas, cat rois EOveow, 


6 rijs eis ro’s war. D. wardpas fuav éxay. D. 7 Bacired om. D. 
dyplorwa om. B. dmd lovdatwy A. 10 é¢yh ey guA. D. = 12 ev ols 
mopev. B. 14 xdyroy re karax.C. Kal Aéyoucay om. D. 17 els 
obs eyé oe C. 
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7 of “the promise made of God unto our fathers: unto Gen. - 3 18. 


which promise Jour twelve tribes, instantly serving 26... ae 
God 1¢day and night, fhope to come. For which 2 Sam. 7 a 
hope’s sake, king Agrippa, I am accused of the Jews. teat 3k 
g Why should it be thought a thing incredible with % + "ie 9.6. 


& 40. 10, 


9 you, that God should raise the dead? &I verily thought 7%", 23, §- & 
with myself, that I ought to do many things contrary rier 
10 to the name of Jesus of Nazareth. »Which thing I Dan. 9. 2. 
also did in Jerusalem: and many of the saints did ch. nig: $2, * 
I shut up in prison, having received authority ‘from Tit. a. m8. 


the chief priests; and when they were put to death, Io 737. ''" 


se ‘ e Luke 2. 37. 
11 gave my voice against them. * And I punished them Tims. 5... 
oft in every synagogue, and compelled them to blas- f Phil. 3. 1. 


g John 16. 2. 


pheme; and being exceedingly mad against them, I tim. t. 13. 


12 persecuted them even unto strange cities. !Where-@5°,°5- 


upon as I went to Damascus with authority and com- Leh -9. Ty 21. 
13 mission from the chief priests, at midday, O king, I k ch. a3. 19. 
saw in the way a light from heaven, above the bright- saa. oa 

ness of the sun, shining round about me and them 
14 which journeyed with me. And when we were all 
fallen to the earth, I heard a voice speaking unto me, 
and saying in the Hebrew tongue, Saul, Saul, why 
persecutest thou me? ?@ és hard for thee to kick 
1g against the pricks. And I said, Who art thou, Lord ? 
And he said, I am Jesus whom thou persecutest. 
16 But rise, and stand upon thy feet: for I have ap- 
peared unto thee for this purpose, ™to make thee am ch. 22.15. 


ch. 
minister and a witness both of these things which o tex. 35. s. 


thou hast seen, and of those things in the which I £42:7: on 


17 will appear unto thee ; delivering thee from the people, )¢3,*, "2: 
and from the Gentiles, nunto whom now I send thee, Fpt.t. 1% 
18°to open their eyes, and Pto turn them from darkness p a Cor. 6. 4. 
to light, and Srom the power of Satan unto God, (that s. aa Car r. 


P 
they may receive forgiveness of sins, and inheritance: i5. 1 Pet. 2 


among them which are ‘sanctified by faith that is in dae a 
1gme. Whereupon, O king Agrippa, I was not dis- Col. 1. 12. 


20 obedient unto the heavenly vision: but tshewed first — neers 


unto them of Damascus, and at Jerusalem, and through- 99,5 473" 
out all the coasts of Judsa, and then to the Gentiles, ® ee . a 


1 Gr. night and day. & 30, 3 


§72 HPAZEIS TQN AHOSTOAQN. 


dnayyéAdov peravoety, xal emorpépew em rdv Gedy, Sta 
a1 ris peravolas Epya mpdooorras. Evexa rovrav pe ot “lov- 
daioe ovAAaPdpevar ev Té lepG, eretpGvro d.ayxeploacbat. 
22 émixouplas ovy TUXaY THS Tapa TOU Oeod, dxpe THs Népas 
ravrns Eornxa, paptupovpevos puxp@ Te Kal peydA@, ovdty 
éxros A€ywr Gv re of mpodyrar €AdAnoay pedAdvTaD yi- 
23 veoOat xat Mow, ef wabyrés 6 Xptords, el mpGros éf 
dvaotacews vexpav pas péAdet xarayyéAAew TO Aa@ xal 
agrots Overt. Tatra d¢ aitod dxodoyoupévou, 6 Photos 
peydArn Th porn épn, Malvn MatAe: 1a todAAd oe ypdp- 
as para els pavlay repitpéme. 6 d8, OD palvouat, gyot, xpd- 
riote Dijote, GAN’ dAnOelas xai cadpoodtyys phypatra ano- 
26 pOéyyouos. érlorarat yap wept rovrwr 6 Baccreds, mpds by 
kal mappnotatopevos AGAG. AavOdvew yap avrév te ToU- 
tov ov Telopnat ovdéy. ob ydp éotw ev yorla menpaype- 
ay voy Tovro. moreves Bactied "Ayplama trois mpodrrats ; 
a8 otda Ore morevers. 6 3@ Ayplaaas mpds tov TlavAov edn, 
29 Ev dAlyo pe welOes Xpioriavoy yevécOar. 6 5 Tladdos 
eizev, Evfaluny av ro Oe@, xai év ddrAlyg nal ev ToAd@, 
ov povov oe GAAG Kal Tdvras TOUS axovorTds pov ONPEpOV 
yevéo Oat rowvrovs érrotos kaye clus, mapextos Tv deqpav 
gotouTwy. Kat raira elrdvros atrot, dvéorn 6 Baciveds 
cal 6 iyepov, 7 te Bepylkn, xat of ovyxabqpevos avrtois. 
31 Kal avaxwpioayres éhdAovy pos GAAnAOvs A€yovres,” Ort 
ovdey Oavdrovu &fiovy 7 decuGy mpdoce 6 &vOpanos otros. 
32 Ayplrnas 8 te Photo edn, AmodrdcAvcOa eddvaro 6 
d&vOpwros obtos, el pt) @mexéxAnro Kaloapa. 
27 ‘QE Be expidn rod dmomhetv jas els rh “Iradlay, 
mapedldouv tév te TlatAov xal rivas érépovs Seopdras 
2 €xarovrdpyxy, dvdpatt lovAly, orelpns SeBaorhs. em Bdv- 
res 3@ tAolp ‘Adpayutrnv@, wédAovres TACiv Tovs KaTa 
my Aclay rérovs, avy Onyen, Svros ovv hiv’ Aptordpyov 
3 Maxeddvos Oeocadovixéws. rH te érépg xaTynxOnuer els 
LwWava piravOpdtas te 6 lovAws TE TlavA@ xpnodpe- 
vos, erérpeyye mpds pidous topevOdvra énysedclas Tux ew. 


22 paprupduevos C. 28 py 0m. B. 29 elwevom. B. 30 Kal 
Tavra eixdyros ab’rot om. B. ’Avéorn re 5B. 2 édAowrs wAewy C. 
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that they should repent and turn to God, and do 
a1 "works meet for repentance. For these causes *the t Matt. 5.8. 
Jews caught me in the temple, and went about to kill s:. si 
22me. Having therefore obtained help of God, I con- 
tinue unto this day, witnessing both to small and 
great, saying none other things than those Ywhich the y Lake 24. 27, 
23 prophets and 2 Moses did say should come: that Ho8.33. 
Christ should suffer, and >that he should be the first }Son.” a6: 
that should rise from the dead, and should shew siake 4-26, 
24light unto the people, and to the Gentiles. And as b1Cor.15.20. 


he thus spake for himself, Festus said with a loud Rev. i$. 
voice, Paul, 4thou art beside thyself; much learning G3 Kings», 
25 doth make thee mad. But he said, I am not mad, 1%: Jom te 
most noble Festus; but speak forth the words of truth 23. nes 13, 
26and soberness. For the king knoweth of these things, — 
before whom also I speak freely: for I am persuaded 
that none of these things are hidden from him;,. for 
27 this thing was not done in a corner. King Agrippa, 
believest thou the prophets? I know that thou be- 
28 lievest. Then Agrippa said unto Paul, Almost thou 
29 persuadest me to be a Christian. And Paul said, ¢[ e: Cor. 7.1. 
would to God, that not only thou, but also all that 
hear me this day, were both almost, and altogether 
30 such as I am, except these bonds. And when he had 
thus spoken, the king rose up, and the governor, and 
31 Bernice, and they that sat with them: and when they 
were gone aside, they talked between themselves, say- 
ing, fThis man doeth nothing worthy of death or of toh 23. 929. 
32 bonds. Then said Agrippa unto Festus, This man 
might have been set at liberty, if he had not appealed s cb. 2s. 1. 
unto Cesar. 
27 AND when 2it was determined that we should sail ® ag. 12, 
into Italy, they delivered Paul and certain other pri- 
soners unto one named Julius, a centurion of Augus- 
2tus’ band. And entering into a ship of Adramyttium, 
_ we launched, meaning to sail by the coasts of Asia; 
one » Aristarchus, a Macedonian of Thessalonica, being » ch. 19. 29. 
3with us. And the next day we touched at Sidon. 
And Julius ‘courteously entreated Paul, and gavec ch. 24, 25. 
him liberty to go unto his friends to refresh himself. 
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4 And when we had launched from thence, we sailed 
5 under Cyprus, because the winds were contrary. And 
when we had sailed over the sea of Cilicia and Pam- 
6 phylia, we came to Myra, a city of Lycia. And there 
the centurion found a ship of Alexandria sailing into 
7 Italy; and he put us therein. And when we had 
sailed slowly many days, and scarce were come over 
against Cnidus, the wind not suffering us, we sailed 
sunder !Crete, over against Salmone; and, hardly 
passing it, came unto a place which is called The fair 
g havens; nigh whereunto was the city of Lasea. Now 
when much time was spent, and when sailing was now 
dangerous, ‘because the fast was now already past, 4 The fest 


° 5 . he 
ro Paul admonished them, and said unto them, Sirs, J tenth day of 


perceive that this voyage will be with 2hurt and much caonthy Tey. 
damage, not only of the lading and ship, but also of **”*” 
rrour lives. Nevertheless the centurion believed the 
master and the owner of the ship, more than those 
12 things which were spoken by Paul. And because the 
haven was not commodious to winter in, the more part 
advised to depart thence also, if by any means they 
might attain to Phenice, and there to winter; which is 
an haven of Crete, and lieth toward the south west and 
13north west. And when the south wind blew softly, 
supposing that they had obtained their purpose, 
14loosing thence, they sailed close by Crete. But not 
long after there arose against If a tempestuous wind, 
- 18 called Euroclydon. And when the ship was caught, 
and could not bear up into the wind, we let her drive. 
16 And running under a certain island which is called 
Clauda, we had much work to come by the boat: 
17 which when they had taken up, they used helps, under- 
girding the ship; and, fearing lest they should fall 
into the quicksands, strake sail, and so were driven. 
18 And we being exceedingly tossed with a tempest, the 
1g next day they lightened the ship; and the third day 
ewe cast out with our own hands the tackling of thee Jonah 1.5. 
aoship. And when neither sun nor stars in many days 
appeared, and no small tempest lay on ws, all hope 
1 Or, Candy. 2 Or, injury. 3 Or, deat. 
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21 that we should be saved was then taken away. But 
after long abstinence Paul stood forth in the midst of 
them, and said, Sirs, ye should have hearkened unto 
me, and not have loosed from Crete, and to have 
22 gained this harm and loss. And now I exhort you to 
be of good cheer: for there shall be no loss of any 
23man’s life among you, but of the ship. {For there f ch. 33. 11. 
stood by me this night the angel of God, whose I am, 
24and &whom I serve, saying, Fear not, Paul; thou g Dan. 6. 16. 
must be brought before Ceesar: and, lo, God hath 3 Tim.i.3. 
25 given thee all them that sail with thee. Wherefore, 
sirs, be of good cheer: »for I believe God, that it b Luke 1. 4s. 
26shall be even as it was told me. Howbeit iwe must ar. 2'tim. +. 
27 be cast upon a certain island. But when the four-j; cy. 28. 1. 
teenth night was come, as we were driven up and down 
in Adria, about midnight the shipmen deemed that — 
28 they drew near to some country; and sounded, and 
found é¢ twenty fathoms: and when they had gone a 
little further, they sounded again, and found i¢ fifteen 
29 fathoms. Then fearing lest we should have fallen 
upon rocks, they cast four anchors out of the stern, 
30and wished for the day. And as the shipmen were 
about to flee out of the ship, when they had let down 
the boat into the sea, under colour as though they 
31 would have cast anchors out of the foreship, Paul said 
to the centurion and to the soldiers, Except these abide 
32in the ship, ye cannot be saved. Then the soldiers 
33 cut off the ropes of the boat, and let her fall off. And 
while the day was coming on, Paul besought them all 
to take meat, saying, This day is the fourteenth day 
that ye have tarried and continued fasting, having 
34taken nothing. Wherefore I pray you to take some 
meat: for this 1s for your health: for *there shall not 1 Kings 
35 an hair fall from the head of any of you. ‘And when matt. ro. 30. 
he had thus spoken, he took bread, and !gave thanks @ 2.18." 
to God in presence of them all: and when he had Wate 
36 broken i#, he began to eat. Then were they all of Mk 3-° 
37 good cheer, and they also took some meat. And we! Tim.4-34 
were in all in the ship two hundred threescore and six- & 7.14. 
38 teen ™souls. And when they had eaten enough, they r Pet. 3°80. 


-y 


578 TIPAZEIS TON AIIOETOAON. 


éxovdu(oy 1d mAotoy, éxBadAcpevot Tov oirov els Thy O4- 
39Aaccay. “Ore dt ipépa eydvero, rv yh od éreylve- 
oxoy’ xdAmov 8€ rwa Karevdovy txovra alyiaddy, els by 
40 €BovAevoavro, el divaivTo, éfGoat TO TAofov. kal tas 
dyxtpas mwepreAdvres clay els tiv OdAacoay, dua avévres” 
ras Ceuxtnplas tév mndadrlov cat émdpavtes Tov dpréyova 
41 Tf Tveovoy Karetxoy els tov alyiaddy. mepiterovres be 
els rérov d:0dAaocov, endxetAay THY vaty' Kai 7 pev 
apépa épeloaca epewev doddrevros, 7 5¢ mpdpva édAveTO 
42%nd ris Blas rév xupdtov. rév 5& otpatwrady BovdA?} 
éyévero {va rots Seoperas dnoxrelvact, pytis éxxoAup- 
43 Bhoas d:advyo. 6 d¢ éxardytapyos BovAdwevos dtavGoa 
rov IlatAov, éxaAvoev airovs tod BovAnparos, éxéXeucd 
Te Tous duvapyévovs KoAuvpBav, aropphpavras mpérovs éni 
44 Thy yhy eftévat, cal rovs AorTOds obs pey emt cavlow, ods 
de eat rivey raév dd Tob TAOlov. Kal obras eyéveto Tdv- 
tas d:acwOjvat ent Thy yiv. 

28 KAI d:avwbevres, tére éxéyvacay 8ri MeAlry 4 vijcos 
akadcirat. Ol 5 BdpBapor wapelyoy od rv Tvxovcay ¢di- 
AavOpenlay nuiv’ avdayres yap wupay, mpoaedaBovro 
mdvrus has, ia Tov verov rov epeotGra, cat da Td Wi- 
3X0s. Svorpépavros 5& rod TavAov dpvydvey mAnbes, 
kai émOévros émt ri mupav, Exidva ex rhs Oépuns éfed- 

4 Oovoa xabinpe rijs yetpos atrod. as 8é eldov of BapBapor 
kpepduevov 7d Onploy éx ths xElpos atrov, EXeyor mpos 
GdAjAous, TIdvrws Govets éoriv 6 &vOpwmos ovros, by 

5 dtacwOevra ex ris Oaddoons h din (hy obx elacev. 6 pev 
ovv dnorwdfas td Onplov els rd wip, Eradeny oddey Kaxdy. 

6 ol 88 mpoceddéxwv abrov pédAXEw ripnpacba } Karanlarew 
&gvo vexpdv’ én ToAd 5é adray mpocdoxeévtwv, Kat Gew- 
povvrev pndey aronov els airoyv ywopuevov, peraBaddd- 
7psevot éXeyov Gedy avrov elvar. "Ev de rots wept Tov rémo0v 
éxelvoy UmNpxe xopia TO TpdTH Tis vyCoV, évdyuare TTo- 
arlp, bs davadegdpevos Tuas tpeis Tucpas pirodpdves 
8éféncev. eyévero 82 rdv marépa rod TomAlov superois 


39 ei Suvardy, a&ooas D. 42 diaptryy. A. 3 Extdva awd rhs D. 
SiefeAGoioa D. xabipparo D. 5 dworwatduevos D. 


N 








THE ACTS. XXVII. 39—XXVIIL. 8. 579 


lightened the ship, and cast out the wheat into the sea. 
39 And when it was day, they knew not the land: but 
they discovered a certain creek with a shore, into the 
which they were minded, if it were possible, to thrust 
4oin the ship. And when. they had taken up the an- 
chors, they committed themselves unto the sea, and 
loosed the rudder bands, and hoised up the mainsail 
41 to the wind, and made toward shore. And falling 
into a place where two seas met, "they ran the shipn Cor. 1. 
aground; and the forepart stuck fast, and remained e 
unmoveable, but the hinder part was broken with the 
42 violence of the waves. And the soldiers’ counsel was 
to kill the prisoners, lest any of them should swim out, 
43and escape. But the centurion, willing to save Paul, 
kept them from their purpose; and commanded that 
they which could swim should cast themselves first into 
44 the sea, and get to land: and the rest, some on boards, 
and some on broken pieces of the ship. And so it 
came to pass, °that they escaped all safe to land. o ver. 23. 
28 AND when they were escaped, then they knew that sch. 27. 26. 
a*the island was called Melita. And the barbarous > Rom. r. 14. 
people shewed us no little kindness: for they kindled cot. 3.1. 
a fire, and received us every one, because of the pre- 
3 sent rain, and because of the cold. And when Paul 
had gathered a bundle of sticks, and laid them on the 
fire, there came a viper out of the heat, and fastened 
4on his hand. And when the barbarians saw the ve- 
nomous beast hang on his hand, they said among them- 
selves, No doubt this man is a murderer, whom, though ° 
he hath escaped the sea, yet vengeance suffereth not 
5to live. And he shook off the beast into the fire, and 
6°felt no harm. Howbeit they looked when he should ¢ Mark 16.18. 
have swollen, or fallen down dead suddenly: but after 
they had looked a great while, and saw no harm come 
to him, they changed their minds, and ‘said that hed ch. 14. 11. 
7wasagod. In the same quarters were possessions of 
the chief man of the island, whose name was Publius; 
who received us, and lodged us three days courteously. 
s And it came to pass, that the father of Publius lay 
1 Or, cut the anchors, they left them in the sea, &c. 
Pp2 
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sick of a fever and of a bloody flux: to whom Paul 
entered in, and ‘prayed, and flaid his hands on him, Jan. é. 
gand healed him. So when this was done, others also, rtrark 6. ¢. 
which had diseases in the island, came, and were ,7:33.% 1°. 
tohealed: who also honoured us with many Shonours ; $639" 172? 
and when we departed, they laded us with such things», sieanneag: 
as were necessary. 1 Tim. §. 17. 
11 And after three months we departed in a ship of 
Alexandria, which had wintered in the isle, whose sign 
12 was Castor and Pollux. And landing at Syracuse, we 
13 tarried there three days. And from thence we fetched 
& compass, and came to Rhegrum: and after one day 
the south wind blew, and we came the next day to 
14 Puteoh: where we found brethren, and were desired 
to tarry with them seven days: and so we went to- 
15 ward Rome. And from thence, when the brethren 
heard of us, they came to meet us as far as Appi 
forum, atid The three taverns: whom when Paul saw, 
he thanked God, and took courage. 
16 AND when we came to Rome, the centurion deli- 
vered the prisoners to the captain of the guard: but 
hPaul was suffered to-dwell by himself with a soldier h ch. 24. 2§. 
17 that kept him. And it came to pass, that after three iia 
days Paul called the chief of the Jews together: and 
when they were come together, he said unto them, 
Men and brethren, ‘though I have committed nothing! ch. 2. 12, 
against the people, or customs of our fathers, yet * was ee a - 
I delivered prisoner from Jerusalem into the hands of 
18the Romans. Who, !when they had examined me, 1.ch. 22,24. 
would have let me go, because there was no cause of 2: 25 8, & 26. 
19 death in me. But when the Jews spake against éé, myo. ere 
was constrained to appeal unto Cesar; not that I had 
20 ought to accuse my nation of. For this cause there- 
fore have I called for you, to see you, and to speak 
with you: because that "for the hope of Israel I am nch. 26.6, 7. 
21bound with °this chain. And they said unto him, 0.ch. 36. 39. 
We neither received letters out of Judsea concerning 4.1.46. fs 
thee, neither any of the brethren that came shewed or & 2.9.7” 
22 spake any harm of thee. But we desire to hear of thee fy" 
what thou thinkest: for as concerning this sect, we 
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23 know that. every where Pit is spoken against. And p lake 2. 34. 
when they had appointed him a day, there came many : Pet vat a 
to him into his lodging ; 4to whom he expounded and © ikea 
testified the kingdom of God, persuading them con- 75.7% 
cerning Jesus, "both out of the law of Moses, and out See on ch. 

24 0f the prophets, from morning till evening. And Ssome s ch 4 4: 
believed the things which were spoken, and some be- ¢ 77:4 4 

25 lieved not. And when they agreed not among them- 
selves, they departed, after that Paul had spoken one 
word, Well spake the Holy Ghost by Esaias the pro- 

26 phet unto our fathers, saying, Go unto this people, ¢ tsai. 6. 9. 


21. 


and say, Hearing ye shall hear, and shall not under- Tae 
27 stand ; and seeing ye shall see, and not perceive: for ty Mack 4” 
the heart of this people is waxed gross, and their ears 12: Puke 5. 
are dull of hearing, and their eyes have they closed ; 4°. Ro. 
lest they should see with their eyes, and hear with their 
ears, and understand with their heart, and should be 
28 converted, and I should heal them. Be it known 
therefore unto you, that the salvation of God is sent 


29Yunto the Gentiles, and that they will hear it. And uMate.a1.41, 


when he had said these words, the Jews departed, and 7 west 
had great reasoning among themselves. a 26. 17, 18. 


30 AND Paul dwelt two whole years in his own hired ®°™ !% 1 
31 house, and received all that came in unto him, * preach- x ch. 4. 51. 
ing the kingdom of God, and teaching those things pean 
which concern the Lord Je esus Christ, with all confi- 
dence, no man forbidding him. 
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